
  
    
      
    
  


		
			Alex Sontheim is ambitieus, mooi en getalenteerd – ze maakt een bliksemcarrière op Wall Street. Wanneer ze een baan aangeboden krijgt bij een van de meest prestigieuze banken twijfelt ze geen moment. Ze wordt meerdere malen gewaarschuwd dat er duistere dingen schuilgaan achter de keurige façade van het bedrijf, maar Alex weigert om die geruchten te geloven. Ze laat zich helemaal meeslepen in de glitter en glamour van New York en geniet met volle teugen.

			Wanneer Alex eindelijk inziet wat er om haar heen gebeurt, zit ze al vast in een complot met verstrekkende gevolgen. Alex weet niet meer wie ze kan vertrouwen, ze weet alleen dat de mannen die het op haar hebben gemunt tot het uiterste zullen gaan om haar voor altijd het zwijgen op te leggen.

		


		
			Ander werk van Nele Neuhaus

			Sneeuwwitje moet sterven (2011)

			Diepe wonden (2013)

			Wie wind zaait (2013)

			Boze wolf (2014)

			Zomer van de waarheid (2015, als Nele Löwenberg)

			De levenden en de doden (2015)

			Een onbeminde vrouw (2016)

			Moordvrienden (2016)

			Het woud (2017)

		


		
			Nele Neuhaus

			Tussen de haaien

			Vertaald door Sander Hoving

			
				
					[image: ]
				

			

			AMSTERDAM · ANTWERPEN

		


		
			Voor mijn zus, Milla

			Eerste druk, 2018; tweede druk (e-book), 2018

			Deze digitale editie is gemaakt naar de eerste druk, 2018.

			Oorspronkelijke titel Unter Haien

			Oorspronkelijke uitgever Ullstein Buchverlage

			Copyright © 2009 Nele Neuhaus

			Copyright vertaling © 2018 Sander Hoving / Uitgeverij Q

			Omslag Marjan Landman

			Omslagbeeld Roy Bishop / Arcangel Images

			Foto auteur Felix Brüggeman

			ISBN 978 90 214 1219 1 / NUR 332

			www.uitgeverijQ.nl

		


		
			Voorwoord

			Ik ben heel blij dat mijn eerste boek Tussen de haaien nu de kans krijgt uit de schaduw van mijn Taunus-thrillers te treden.

			Geïnspireerd door een reis naar New York, begon ik midden jaren negentig – lang voordat ik Oliver von Bodenstein en Pia Kirchhoff bedacht – het verhaal van de Duitse bankier Alex Sontheim op te schrijven. Ik heb jarenlang in elke vrije minuut aan dit verhaal gewerkt, en ik heb mijn enthousiasme, mijn hart en een eindeloze hoeveelheid onderzoek in de 500 pagina’s gestopt.

			Op een gegeven moment was de eerste versie klaar en zo leuk dat ik er een uitgever voor heb gezocht, omdat ik vond dat ik een spannende en goede thriller had geschreven. Tevergeefs. Ondanks alle teleurstellingen en tegenslagen heb ik niet opgegeven en het boek uiteindelijk in eigen beheer uitgegeven. Nu, jaren later, wordt Tussen de haaien uitgegeven door de uitgever van mijn andere thrillers.

			Het eerste boek is en blijft voor een auteur heel bijzonder, en daarom hoop ik dat dit boek je net zoveel leesplezier geeft als mijn Taunus-thrillers.
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			Proloog

		


		
			Februari 1998

			Vincent Levy stond bij het raam van zijn kantoor op de dertigste verdieping van het LMI Building en staarde peinzend naar buiten. Op deze sombere middag in februari was er nauwelijks voldoende zicht om de Verrazano Narrow Bridge in het oosten te kunnen zien. Het Vrijheidsbeeld stak haar arm in de lucht, en de schepen die over de Hudson River voeren, trokken witte schuimsporen in het woelige zwarte water. Sneeuwvlokken dwarrelden door de lucht en een ijzige oostenwind gierde om de glazen gevel van de kantoortoren in Manhattan. 

			Vincent Levy was begin vijftig en al de vierde Levy van het bedrijf. In 1902 had de broer van zijn overgrootvader de bank Levy & Villiers opgericht, die dankzij een behoedzame, conservatieve bedrijfsvoering de stormen en schandalen van de financiële wereld bijna een eeuw lang ongedeerd had doorstaan. Maar in tegenstelling tot zijn voorgangers had Vincent Levy er geen genoegen mee genomen alleen een gerespecteerde particuliere bank te leiden. Midden jaren tachtig was hij al begonnen het instituut tot een zakenbank om te smeden. Uit de bankiersfirma Levy & Villiers was de holding Levy Manhattan Investment ontstaan. Samen met een kapitaalkrachtige deelnemer had Levy concurrenten opgekocht en veel geld in de modernste computertechnologie geïnvesteerd, die het LMI mogelijk maakte aanwezig te zijn in alle belangrijke financiële centra in de wereld. Levy schrok niet terug voor spectaculaire vernieuwingen. Met slimme strategieën, een vooruitziende blik en goed gecamoufleerde meedogenloosheid was het hem binnen vijftien jaar gelukt van LMI een zakenbank met wereldwijd meer dan tweeduizend medewerkers te maken. Elke afdeling had een competent hoofd, dat wist hoe hij het beste uit zijn mensen kon halen: of het nu ging om buitenlandse obligaties, derivatenhandel, al dan niet computergestuurde effectenhandel, over-the-counter-, gesyndiceerde transacties, index- en mergerarbitrage, de handel in futures, of aandelenuitgiftes – LMI had een uitstekende reputatie. Eigen makelaars op de vloer van de New York Stock Exchange en zo’n tweehonderd handelaren in de handelszaal op de veertiende verdieping genereerden enorme omzetten en winsten. Maar hoewel LMI in vele bedrijfstakken een grote marktspeler was, was Levy er ondanks al zijn investeringen en inspanningen tot nog toe niet in geslaagd een geschikt iemand te vinden op het gebied dat hem persoonlijk het meest aan het hart ging: mergers and acquisitions – fusies en overnames. In M&A maakten anderen in Wall Street de dienst uit. Bij de huidige overnamegolf vloeiden er enorme geldstromen buiten LMI om in andere zakken – een onacceptabele situatie! Maar dat zou binnenkort kunnen veranderen, want gisteravond had hij gehoord dat Alexandra Sontheim, de grootste ster aan het M&A-firmament van Wall Street, na een conflict bij haar werkgever Morgan Stanley was opgestapt en een nieuwe baan zocht. Er werd op de deur geklopt, en Levy wendde zijn blik van de Hudson River af.

			‘Hallo, St. John,’ zei hij tegen de bezoeker en hij nam plaats achter zijn bureau. ‘Ga zitten.’

			‘Wat is er, Vince?’ vroeg Zachary St. John op zijn gebruikelijke respectloze toon, waar Levy zich keer op keer aan stoorde. Hij nam de leider van de helaas nog onbeduidende M&A-afdeling op. St. John was geen hoogvlieger in zijn beroep, maar hij kende alles en iedereen in Wall Street. Sinds hij ruim negen jaar geleden via Franklin Myers van Drexel Burnham Lambert naar LMI was gekomen, had hij een netwerk opgebouwd met bijna alle mensen die in de hoogste bestuurslagen van LMI werkten. Levy mocht St. John niet, want de man was een aalgladde opportunist en een geldwolf, maar zijn diensten waren uiterst waardevol.

			‘Zoals je weet,’ begon Levy, ‘wil ik al lange tijd dat LMI ook op het gebied van M&A een rol van betekenis gaat spelen. En nu heb ik gisteren uit welingelichte kringen vernomen dat Alex Sontheim na een ruzie bij Morgan Stanley is weggegaan.’

			Hij pauzeerde even om St. John gelegenheid te geven het sensationele nieuws te verwerken, maar die zette geen grote ogen op en leek ook niet bijzonder onder de indruk van de inside-information van zijn chef.

			‘Dat weet ik al.’ St. John glimlachte zelfgenoegzaam. ‘Het was duidelijk dat ze niet meer lang bij Morgan Stanley zou blijven, want ze had geen zin meer om achter die idioot van een Van Sand de tweede viool te spelen. Nadat hij drie dagen geleden haar TexOil-deal had verknald, heeft ze Neil Sadler voor het blok gezet.’

			‘O ja?’ Levy was niet echt verbaasd dat St. John alle details al kende. ‘Wat weet je nog meer over haar?’

			St. John leunde achterover en strekte zijn benen uit. Hij was net terug van een zakenreis van twee dagen naar de Bahama’s, was bruinverbrand en had zijn korte, roodblonde haar zoals altijd zorgvuldig naar achteren gekamd en geolied.

			‘Alex Sontheim,’ begon hij, ‘komt uit Duitsland. Ze is vijfendertig, ongetrouwd, heeft aan de European Business School gestudeerd, ging toen met een beurs naar Stanford, waar ze als beste van haar jaar haar MBA heeft gehaald. Ze was de beste in het traineeprogramma van Goldman Sachs en had daar meteen kunnen beginnen. Elke grote financiële onderneming wilde haar hebben, maar ze nam de slechtst betaalde baan, bij het effectenmakelaarsbedrijf Global Equity Trust, en werkte daar als fondsmanager. Na twee jaar stapte ze over naar Franklin & Myers, deed daar derivaten, futures en een beetje M&A. Daarna ging ze naar Morgan Stanley en ze doet nu sinds acht jaar alleen nog M&A. Hoe goed ze haar werk doet, weet iedereen nu wel.’

			Vincent Levy knikte met een zuinige glimlach. Alex Sontheim was dé ster op het gebied van M&A; momenteel was ze bij bijna al dat soort transacties betrokken. Als hij haar bij zijn bedrijf kon binnenhalen, zou zijn droom misschien uitkomen.

			‘Ze is ambitieus en meedogenloos,’ vervolgde Zack St. John, ‘en dat is ook de reden waarom het met haar en Van Sand niet langer goed kon gaan. Iedereen in de stad weet dat zij de grote deals sluit, maar Douglas is de schoonzoon van de grote baas. Zij zou zijn baan nooit hebben gekregen, en Alex neemt geen genoegen met de tweede plaats.’

			Vincent Levy bekeek St. John met een uitdrukkingsloos gezicht, maar zijn hersens werkten op volle toeren. Hij kon de koppen in de Wall Street Journal al voor zich zien: ALEX SONTHEIM VERTREKT NAAR LMI…

			‘Heeft ze nog lijken in de kast?’ vroeg hij.

			‘Niet dat ik weet.’ St. John schudde zijn hoofd. ‘Geen alcoholist als ex, geen buitenechtelijke kinderen, geen veroordelingen, geen geruchten. Die vrouw leeft voor haar werk. Ze is clever en bikkelhard.’

			‘Waarom weet je zoveel over haar, Zack?’ vroeg Levy.

			‘Afgezien van het feit  dat ik over  de  meeste mensen in  onze  branche veel weet,’ zei St. John  grijnzend, en  zijn  stem klonk  nog  iets zelfgenoegzamer dan  eerst, ‘waren  Alex  en  ik  collega’s  bij Franklin  &  Myers.  Ik  ken  haar redelijk  goed.’  Zijn  rol  van  weetal beviel hem prima. Levy  kneep  zijn  ogen samen en keek  hem scherp  aan.

			‘Aangenomen  dat we  haar kunnen binnenhalen,’ zei  hij, ‘dan zou  jij  werkloos  zijn,  Zack.’

			‘O,  dat  denk ik niet.’ St. John bladerde  met een flauwe  glimlach  in zijn  beduimelde  notitieboekje voor hij  weer opkeek. ‘Weliswaar  ben  ik geen ster  zoals  Sontheim,  maar ik zou  de  ideale managing director  zijn.  Wat dacht  je dáárvan?’

			‘Alles  op zijn  tijd,’  antwoordde Levy. De  post van  managing  director bij LMI  was al  vacant sinds  Gilbert Shanahan  ruim anderhalf  jaar geleden op  weg  naar een verhoor  van  de Autoriteit  Financiële Markten door een vrachtwagen  letterlijk  was  platgewalst. De  arme  Gilbert was  op slag dood geweest.

			‘Ik  ben heel  loyáál.’  St. John boog  zich  naar voren en in  zijn  ogen verscheen  een valse blik.  ‘Als je  begrijpt wat  ik  bedoel.’

			Levy’s gezicht bleef  ontspannen, maar  de nadruk op  het  woord  ‘loyaal’  veroorzaakte  een  wee gevoel in zijn maag.  Tot dan  toe  had St. John  geen  woord vuilgemaakt  aan de  achtergronden  van de onaangename  kwestie met Shanahan, en  zodoende was  Levy bijna  vergeten dat de man  tamelijk goed  op  de hoogte  was van wat er  destijds was gebeurd.

			‘Daar hebben we  het  wel over  als het zover is,’  zei hij  en  hij  kwam  overeind om  St. John te laten weten  dat het  gesprek  voorbij  was.  ‘Ik wilde vragen of  je  meteen contact  kunt  opnemen  met Alex Sontheim.  Gaat  dat  lukken?’

			St. John  trok  spottend zijn wenkbrauwen op en grijnsde.

			‘Grapje,  zeker?’ Hij  ging ook  staan. ‘Nu meteen,  of  kan het  ook  morgen?’

			Levy glimlachte kil.

			‘Bij voorkeur  over een  uur,’ zei  hij en hij greep naar de telefoon.  St. John  begreep  de  hint. Hij  maakte  een  korte  buiging en liep Levy’s  kantoor uit.  Deze  wachtte tot St. John  de deur achter  zich had dichtgedaan.  Toen liep  hij  door zijn  kamer  en  opende een kast  waarin zich een  complete  bar bevond.  Hij schonk zichzelf een  whisky in –  zonder ijs –  en ging  weer bij het  raam staan.  Als  hij  Alex  Sontheim  in dienst  zou  kunnen  nemen, zou  er  voor  hem persoonlijk  een droom in vervulling  gaan.  En daarvoor zou hij kosten  noch  moeite  sparen.

		


		
			Deel I

		


		
			Juli 1998

			Alex Sontheim had geen dag spijt gehad van de overgang van Morgan Stanley naar Levy Manhattan Investment, en ze wist dat ook Vincent Levy geen spijt had gehad van het aanbod dat hij haar in februari had gedaan. Met een vast salaris van twee miljoen dollar per jaar plus bonus en provisie was Alex een van de bestbetaalde zakenbankiers van de stad, maar ze had al met drie opzienbarende deals de twijfelaars in het bestuur van LMI tot zwijgen gebracht. 

			Afgezien van het geld dat het opleverde, was het voor Levy vooral het feit dat hij nu een grote speler was op de felbegeerde markt van de bedrijfsfusies wat hem in een euforische stemming had gebracht. General Engines en United Brake Systems waren eersteklas aandelen, en LMI had ze via Alex met succes vertegenwoordigd. In de Journal werd LMI als serieuze concurrent van Merrill Lynch, Goldman Sachs en Morgan Stanley op het gebied van M&A gezien, en dat was enkel en alleen Alex’ verdienste. Zij had het juiste gevoel voor de markt, plus de scherpe blik, de koelbloedigheid, de ervaring en het netwerk om in deze handel aan de top te overleven.

			Vanuit haar glazen kantoor op de veertiende verdieping had Alex een fabelachtig uitzicht op de wolkenkrabbers van Midtown Manhattan tot aan het Empire State Building. Het was een adembenemend panorama, dat haar keer op keer deed beseffen hoe ongelooflijk ver ze het de laatste jaren had geschopt. Alex glimlachte tevreden. Op haar vijfendertigste had ze de top bereikt. Ze speelde nu in de eredivisie. En dat had ze helemaal in haar eentje voor elkaar gekregen. 

			De telefoon deed haar uit haar gedachten opschrikken. Het was Zack. Hij vroeg haar om naar een inderhaast belegde bestuursvergadering op de dertigste verdieping te komen. Alex klapte haar laptop dicht, pakte haar tas en liep snel door de handelszaal. Het was vrijdag, laat in de middag, en op de schoonmaakploeg na was de grote ruimte, die doorgaans gonsde van bedrijvigheid, verlaten. Direct na het sluiten van de beurs waren de handelaren vertrokken om hun vrije weekend te vieren. Alex trok haar pasje door de sleuf naast de liftdeur. De veiligheidsmaatregelen bij LMI waren net zo streng als in het Pentagon, elk gebruik van een pas werd in de centrale computer geregistreerd. Terwijl de lift haar geruisloos zestien verdiepingen hoger bracht, bekeek Alex kritisch haar spiegelbeeld. In haar positie was het voor een vrouw heel wat lastiger dan voor een man om door collega’s en zakelijke partners geaccepteerd en gerespecteerd te worden. Ze moest hard en onbuigzaam zijn als een man, zonder voor een hyena te worden aangezien. Die balanceeract beheerste Alex na twaalf jaar Wall Street perfect. Ze glimlachte welwillend tegen haar spiegelbeeld. In deze stad maakte niemand meer de fout haar te onderschatten. Iemand had haar ooit verweten dat ze gevoelloos en meedogenloos was, maar dat had Alex als compliment opgevat. Ze moest zo zijn om hier te overleven. Met een zacht belsignaal stopte de lift op de dertigste verdieping, en Alex haalde diep adem. Ze liep door de met mahoniehout gelambriseerde gang, waar subtiel verlichte expressionistische schilderijen hingen, die gegarandeerd echt waren, en een vermogen waard. De dikke loper op het glanzende rode marmer dempte haar voetstappen. Elke centimeter van de inrichting straalde gedrevenheid, macht en succes uit. Wie hier boven op de dertigste verdieping zat, had het gemaakt. Alex glimlachte. Op een dag in een niet al te verre toekomst zou ook haar naam prijken op een van de deuren waar ze langs liep. Het was zonneklaar: Alex hield van de dertigste verdieping.

			Ze klopte op de deur van de grote vergaderruimte, die de hele breedte van het gebouw besloeg, en ging naar binnen. De glazen ramen reikten van het plafond tot de vloer, het uitzicht over de East River en op Queens en Brooklyn was spectaculair. Hoewel ze hier al een paar keer was geweest, was ze ook nu weer onder de indruk van de enorme ruimte. Even schoot de gedachte door haar heen dat de zaal precies om die reden was ontworpen. Hij moest indruk maken en intimideren. Rond de grote ronde tafel van gepolijst notenhout, die net als de legendarische ronde tafel in Camelot uit één stuk leek te bestaan, was het complete bestuur verzameld: Vincent Levy, de directeur; Isaac Rubinstein, de adjunct-directeur; Michael Friedman, de financieel directeur; Hugh Weinberg, de economisch hoofdanalist; Francis Dayton-Smith, de leider van de juridische afdeling; Ron Schellenbaum, de woordvoerder van de directie; John Kwai, hoofd Emerging Markets en Buitenlandse Handel, en Zack, de managing director.

			‘Goedendag,’ zei Alex met een glimlach. ‘Ik hoop dat ik niet te laat ben.’

			Vincent Levy sprong op en kwam glimlachend op haar af.

			‘Nee hoor.’ Hij gaf haar een hand. ‘Bedankt dat je gekomen bent. Het idee kwam spontaan bij me op om je bij onze vergadering uit te nodigen. Tenslotte hebben wij de goede cijfers van de laatste maanden voor een niet onaanzienlijk deel aan jou te danken.’

			Alex keek de kring rond en zag welwillende, maar ook kritische blikken. Van Levy kreeg ze niet echt hoogte. Achter zijn charmante manier van doen verborg zich een keiharde kern. In Wall Street bereikte je de top niet met vriendelijkheid en bescheidenheid. 

			Ze nam plaats tussen John Kwai en Zack. Haar hart bonsde van opwinding toen ze besefte dat ze als gelijkwaardige partner tussen de machtigste mannen van het bedrijf zat. Hoe opwindend en bevredigend haar baan ook was, een vaste plek in dit gezelschap was haar volgende doel. Levy sprak over de positieve ontwikkelingen op het gebied van M&A, maar ook bij de deviezen- en aandelenhandel en de gesyndiceerde transacties met veelbelovende internetbedrijven. Vervolgens bracht Hugh Weinberg verslag uit van de toekomstprognoses. Levy had hem weggehaald bij Prudential Securities. In Wall Street had Weinbergs mening meer gewicht dan die van wie ook, want hij was bekend en gevreesd vanwege zijn trefzekere analyses en prognoses. Alex was er trots op dat hij zo’n hoge dunk van haar werk had. Na zijn marktanalyse hield Michael Friedman een droog verhaal over de omzet- en winstcijfers van het vorige kwartaal. Toen Levy om half zeven de aanwezigen bedankte en de vergadering sloot, vroeg Alex zich af waarom haar was gevraagd hiernaartoe te komen. Ze ging staan en wilde ook vertrekken, maar Levy gebaarde haar te wachten.

			‘We zijn heel tevreden over je werk bij ons, Alex,’ begon hij vriendelijk toen ze alleen in de vergaderruimte waren. ‘Hugh is onder de indruk van je kennis van de markt.’

			‘Bedankt.’ Alex glimlachte afwachtend. Tenslotte hoorde die kennis bij haar baan. Wat wilde hij echt?

			‘De effectiviteit en het succes van je werk spreken boekdelen,’ vervolgde de directeur van LMI. ‘En zoals je weet, belonen we zulk succes.’

			Zijn glimlach werd breder.

			‘We dachten aan een bonus van honderdvijftigduizend dollar, plus de gebruikelijke premies.’

			Het was doodstil in de grote ruimte. Alex dacht dat ze hem verkeerd had verstaan. ‘Dat is een boel geld.’ Ze verborg haar verbazing en gedroeg zich ontspannen.

			‘Inderdaad.’ Levy glimlachte op een goedmoedige, vaderlijke manier. ‘Maar je laat opmerkelijke resultaten zien, en dat in nog geen vijf maanden! Die tijd hebben anderen alleen al nodig om aan een bedrijf te wennen. Bovendien heeft LMI zijn goede reputatie op het gebied van M&A aan jou te danken. Waarom zou de firma je daar niet voor belonen?’

			‘Dat is erg royaal.’ Ze had het gevoel dat ze voorzichtig moest zijn. Hoe ze op dat idee kwam, kon ze niet zeggen, maar het gevoel was er.

			‘Ik wil je een aanbod doen,’ zei Levy. ‘Hier, onder vier ogen. Niets schriftelijks. Laten we het een overeenkomst noemen. Natuurlijk zou LMI je de bonus in de vorm van aandelenopties kunnen geven, zoals de gewoonte is. Maar we kunnen het bedrag ook contant, dat wil zeggen: belastingvrij, op een rekening in het buitenland storten.’

			Hij glimlachte onschuldig, alsof hij haar niet zojuist had voorgesteld om belasting te ontduiken.

			‘Het is jouw beslissing, Alex. Aandelenopties zijn goed. Maar het voordeel van zo’n betaling, bij jouw belastingschijf, ligt nogal voor de hand.’

			Alex wist niet zeker of het aanbod haar beviel, maar langzaam begon het haar te dagen waarom Levy haar hier vandaag naartoe had laten komen. Hij wilde erachter komen in hoeverre ze bereid was de grenzen van de wet te overschrijden, en hoe groot haar morele scrupules waren.

			‘Een tikje illegaal, hè?’ zei ze luchtig met een glimlach.

			‘Illegaal…’ Levy lachte zacht. ‘Wat een lelijk woord. Trouwens, vind je niet dat je al genoeg belasting betaalt?’

			Alex knikte. Altijd als er een paar zakenbankiers bij elkaar zaten, hadden ze het over min of meer legale belastingtrucs. Op de hoge salarissen, die in hun branche werden betaald, werd enorm veel belasting ingehouden, en een rekening op de Bahama’s of de Kaaimaneilanden was geen uitzondering maar regel.

			‘Laat het St. John maar weten als je een besluit hebt genomen,’ zei Levy vriendelijk. ‘Maar ik wilde nog meer met je bespreken, namelijk de zelfstandigheid van je afdeling.’

			‘Ik dacht dat je graag eigen initiatief zag?’ Alex was verbaasd.

			‘Ja, dat is zeker zo,’ verzekerde Levy haar. ‘Vat het alsjeblieft niet op als kritiek! Met jouw type baan is het van levensbelang dat je discreet bent. En we zijn ook meer dan tevreden. Maar misschien zou je het bestuur in de toekomst kunnen vertellen welke transacties je denkt te gaan doen voordat je met een klant begint te onderhandelen.’

			Hij pauzeerde om zijn woorden op Alex te laten inwerken.

			‘Het bestuur,’ zei hij toen, ‘wil graag weten wat er op de afzonderlijke afdelingen van het huis gebeurt. Dat is pure interesse, geen controle. De beslissingen neem je zoals gewoonlijk zelfstandig, na overleg met de financieel directeur en de bedrijfsafdeling of juridische afdeling.’

			Alex keek Levy even aan, toen knikte ze langzaam. Ze wist precies wat je kon doen als je eerder dan anderen van aanstaande deals op de hoogte was. Als je investeerde in laag genoteerde aandelen van bedrijven die mogelijk werden overgenomen, voordat dat openbaar werd en daardoor de koersen zouden stijgen, kon je een heleboel geld verdienen. Dat was handelen met voorkennis, en die verboden beïnvloeding van de markt was zo ongeveer het illegaalste wat er bestond. Niet voor niets was er in investeringsbanken een zogenaamde ‘Chinese muur’: een informatieverbod tussen handelaren en zakenbankiers in het eigen bedrijf, zodat vertrouwelijke informatie niet als voorkennis kon worden gebruikt. Levy nodigde haar min of meer uit die Chinese muur te omzeilen. Alex merkte dat de directeur van LMI gespannen op haar antwoord wachtte, en besloot aan zijn wens te voldoen.

			‘Dat is geen probleem,’ zei ze na een korte aarzeling. ‘Ik hou je op de hoogte.’

			De uitdrukking van opluchting, die een fractie van een seconde op Levy’s gezicht te zien was voordat hij weer goedmoedig glimlachte, ontging haar niet.

			‘Fantastisch,’ zei hij tevreden. ‘Ik wist dat we elkaar zouden begrijpen. Je directe aanspreekpunt is St. John.’

			***

			Zachary St. John, die weliswaar geen groot talent voor bankzaken, maar wel een goede neus voor de machtsverhoudingen in Wall Street had, organiseerde regelmatig feestjes in zijn penthouse in Battery Park City, waar hij altijd mensen uitnodigde die hij belangrijk vond. Die avond was Alex voor het eerst uitgenodigd, en ze was heel nieuwsgierig wie ze daar zou tegenkomen. Uitnodigingen voor Zacks legendarische feesten waren gewild, want bij het heerlijke eten en de peperdure Franse champagne werden belangrijke nieuwtjes uitgewisseld, deals voorbereid en werd er genetwerkt. Een hele tijd had Alex erover nagedacht wat ze moest aantrekken. Eerst neigde ze naar het zakelijke mantelpak dat ze doorgaans op kantoor droeg, maar ten slotte had ze voor een strakke rode jurk van Versace gekozen. Het was al tien uur toen ze het penthouse binnenliep, en even was ze met stomheid geslagen, want tot dan toe had ze er geen flauw idee van gehad hoe je in New York kon wonen als je écht geld had. Over vijfhonderd luxueuze vierkante meter verspreid zaten en stonden zo’n tweehonderd gasten in groepjes, en ze leken zich uitstekend te vermaken. 

			Zack kwam met uitgespreide armen en een brede grijns op haar af, een dikke Cohiba tussen zijn vingers, en begroette haar hartelijk. Bewonderend nam hij haar jurk en haar slanke, welgevormde benen op, daarna stelde hij haar aan een paar belangrijke mensen voor. Natuurlijk waren alle bestuursleden van LMI met hun partner aanwezig, maar ook een heleboel anderen: advocaten, effectenmakelaars, analisten en natuurlijk zakenbankiers uit alle branches. Alex’ geremdheid verdween al snel toen ze merkte hoe vanzelfsprekend ze in het gezelschap werd opgenomen, het leek er zelfs op dat men erom vocht om met haar te kunnen praten. Op een gegeven moment dook Zack weer op, juist toen ze in een gesprek met John Kwai en Hugh Weinberg was verwikkeld.

			‘Het spijt me dat ik jullie onderbreek.’ Zack pakte haar arm. ‘Ik breng haar zo weer terug.’

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Alex verbaasd.

			‘Kom mee,’ fluisterde Zack en hij grijnsde geheimzinnig. ‘Ik wil je aan een heel belangrijke man voorstellen.’

			Ze volgde hem gespannen door het penthouse naar het reusachtige dakterras. Daar zaten een paar mannen in comfortabele rotanstoelen bijeen, dronken cognac, rookten Cohiba’s, die overal voor het grijpen lagen, en lachten. Op het moment dat Alex het terras op kwam, draaide een van de mannen zich om. Hun blikken ontmoetten elkaar. De glimlach op het gezicht van de donkerharige man verdween. Hij zette zijn glas op de lage tafel en stond op.

			‘Wie is dat?’ fluisterde Alex in Zacks oor.

			‘Sergio Vitali. Je hebt toch wel van hem gehoord?’

			Natuurlijk had ze dat. Iedereen in New York City kende hem. Zijn gezicht was vaak genoeg op televisie en in de krant te zien. Hij was een van de machtigste mannen van de stad: bouwondernemer, onroerendgoedmagnaat en, als je de pers mocht geloven, miljardair. Keer op keer haalde hij de voorpagina met royale donaties aan goede doelen, met schitterende recepties waar alleen de New Yorkse jetset was uitgenodigd en de belangrijkste zaken van de stad werden gedaan. Sergio Vitali was een uithangbord van de Amerikaanse economie. Half Manhattan was van hem. Hij bezat hotelketens en casino’s in Las Vegas, Reno, Atlantic City en Miami, heerste over een conglomeraat van bedrijven en reisde in zijn eigen Learjet.

			‘Alex,’ zei Zack, ‘mag ik je Sergio Vitali voorstellen? Sergio, dit is Alex Sontheim, de leider van de afdeling Mergers en Acquisitions bij LMI.’

			‘Ik heb heel veel over je gehoord.’ Vitali had een aangename stem. ‘En ik ben blij dat ik je nu eindelijk persoonlijk leer kennen. Ik had al goede dingen over je gehoord, maar niemand had me verteld dat je zo mooi was.’

			Alex lachte verlegen en pakte zijn uitgestoken hand. Zijn handdruk was stevig en warm, en Alex merkte hoe zijn aanraking een vuur in haar maag ontstak, dat zich snel door haar hele lichaam verspreidde. Nooit eerder had ze een man met zo’n zinnelijke uitstraling ontmoet, en de verwarrende aantrekkingskracht die hij op haar uitoefende, verontrustte en ergerde haar intens, omdat ze nu eenmaal graag alles onder controle had.

			‘Het genoegen is geheel aan mijn kant,’ zei ze toen en ze dwong zichzelf ontspannen te glimlachen. Zonder twijfel was Sergio Vitali de aantrekkelijkste man die ze ooit had ontmoet. Zijn volle, zwarte haar, dat aan de slapen grijs begon te worden, en de rimpeltjes rond zijn mond en ooghoeken verleenden zijn gezicht, dat een Romeins profiel had, karakter. Het was een Hollywood-gezicht dat je niet snel vergat. Maar het opvallendste aan hem waren zijn staalblauwe ogen. Nog voor ze een woord met elkaar hadden kunnen wisselen, ging Zack in de wijd geopende terrasdeuren staan, klapte in zijn handen en vroeg zijn gasten om aandacht. Hij hield een korte speech, die geheel aan Alex voorbijging. Ze voelde dat Vitali’s verwarrend ondoorgrondelijke blik onafgebroken op haar was gericht, en ze werd heen en weer geslingerd tussen een instinctieve afkeer en een eigenaardige fascinatie. De man maakte haar onzeker, en ze wist niet zeker of dat haar wel beviel. Hij bleek een leuke gesprekspartner te zijn en stelde zijn vriend en advocaat Nelson van Mieren aan haar voor, die het tegenovergestelde van Vitali was: klein, dik en kaal, met een beminnelijke glimlach op zijn dikke lippen en kwieke, waakzame oogjes die de eerste indruk van onschuldige goedmoedigheid tenietdeden. 

			Na een tijdje nam Van Mieren afscheid en was Alex opeens alleen met Vitali op het terras. Ze dronk aanzienlijk meer champagne dan gewoonlijk, en haar aanvankelijke afkeer van Vitali sloeg snel om in nieuwsgierigheid. Het was half drie toen ze constateerde dat ze de hele avond uitsluitend met Sergio Vitali had gepraat. Ze bedankte Zack voor de uitnodiging, sloeg Sergio’s aanbod haar naar huis te brengen vriendelijk maar beslist af en verliet het feest met vlinders in haar buik en de overtuiging dat ze een blijvende indruk op een van de belangrijkste en meest invloedrijke mannen van de stad had gemaakt.

			***

			Op een vrijdagmiddag in september zat Mark Ashton achter zijn bureau op de veertiende verdieping. In tegenstelling tot dat van zijn leidinggevende stond het in een kantoortuin, maar dat stoorde hem niet. Zijn werk stoorde hem ook niet; het was juist een welkome afwisseling in zijn weinig opwindende privéleven. Zo’n twaalf jaar geleden was hij, nadat hij als jurist aan Harvard was afgestudeerd, naar Wall Street gekomen. Na zes jaar op een van de grootste advocatenkantoren van New York was hij naar LMI gegaan, maar hij had in de handelszaal jammerlijk gefaald. De drukte en de stress waren niets voor hem, en hij was niet geldbelust en meedogenloos genoeg om daar te slagen. Op zijn eigen verzoek had hrm Mark uiteindelijk naar de afdeling voor gesyndiceerde transacties overgeplaatst, en de afgelopen drie jaar was het hem daar prima bevallen. Gedetailleerde berekeningen, balansen en bedrijfseconomische evaluaties lagen hem meer. Maar toen de nieuwe leidinggevende van M&A in februari iemand voor het dorre onderzoekswerk had gezocht, had Mark spontaan en met succes gesolliciteerd. En daar had hij geen spijt van. M&A was een spannende aangelegenheid. 

			Mark pauzeerde even, zette zijn bril met ronde glazen af en wreef in zijn ogen. Alex Sontheim was de slimste en meest competente baas die hij ooit had gehad, en ze wist haar team op onnavolgbare wijze te motiveren. Ze merkte elke fout op en registreerde elke tekortkoming, maar zette niemand in zijn hemd. Je moest niet onvoorbereid naar kantoor komen, dat was al snel duidelijk. Een compliment van Alex stond gelijk aan een onderscheiding, en zij was erin geslaagd het samengeraapte zootje dat de nieuwe M&A-afdeling bevolkte binnen de kortste keren tot een team om te vormen, wat in de egocentrische wereld van Wall Street uniek was. De hele afdeling werkte, als het moest, zonder morren tot diep in de nacht en in het weekend door; de successen werden gezamenlijk gevierd op feestjes na het werk. Voor het eerst in zijn leven voelde Mark zich een gewaardeerd en belangrijk lid van een effectief team, en dat had hij aan Alex te danken. Niet alleen om die reden had hij zich voorgenomen loyaal aan haar te zijn, en juist daarom had hij graag geweten of het haar interesseerde wat hij bij zijn onderzoek naar een potentiële nieuwe klant had ontdekt. Het was een merkwaardige zaak, en Mark wist niet wat hij ervan moest denken. 

			Hanson Paper Mill uit Wisconsin was een van de grootste papierfabrieken van het land en had interesse getoond in overname van de gerenommeerde maar zo goed als failliete uitgeverij American Road Map Publi­shers. Mark vroeg zich af waar die belangstelling op gebaseerd was, want naar zijn mening was er niet veel te halen. Om er meer over te weten te komen, had hij Hanson Paper Mill nader onderzocht en tot zijn verbazing ontdekt dat Hanson onderdeel was van een holdingmaatschappij met de naam SeViCo in Panama. Op zijn beurt was SeViCo eigendom van een bedrijf genaamd Sunset Properties, dat in 1985 op de Britse Maagdeneilanden was opgericht. En over Sunset Properties was helemaal geen informatie te vinden. Dat alles was nog tot daaraan toe, maar American Road Map Publishers was via de omweg van Sagimex S.A. in Monaco ook eigendom van Sunset Properties. Waarom zou een firma een andere overnemen als die dezelfde eigenaar had? Nadenkend beet Mark op zijn onderlip. Moest hij Alex vertellen wat hij over Hanson en American Road Map had ontdekt?

			‘Nee,’ zei hij uiteindelijk hardop tegen zichzelf en hij schudde zijn hoofd. ‘Het is niet belangrijk.’

			Het was zijn taak om de benodigde cijfers op te stellen, zodat er een interessant overnameaanbod kon worden uitgewerkt. Met de rest hield de juridische afdeling zich wel bezig als de deal werd gesloten.

			***

			Het was een helse dag. Al weken was de markt onrustig, zonder duidelijke reden. De opwinding die bij de opening van de beurs heerste, viel alleen met die bij de finale van de Super Bowl te vergelijken. Alex werkte onder hoogspanning aan een nieuwe deal; de hele dag door had ze de ene telefonische vergadering na de andere en in de tussentijd werkte ze zich door de gecompliceerde analyses die zich op haar bureau opstapelden. ’s Middags had ze een broodje gegeten, het avondeten stelde ze steeds verder uit, als ze al niet het hele weekend zou doorwerken. Het was even voor half vier toen de externe lijn van de vaste telefoon zoemde.

			‘Ja?’ zei ze en ze wreef in haar brandende ogen.

			‘Hallo, Alex.’ De sonore stem, zo onverwacht en zo dicht bij haar oor, deed haar hart onwillekeurig sneller kloppen. ‘Met Sergio.’

			‘O, hallo, Sergio.’ Alex deed haar best nonchalant over te komen. De dag nadat ze elkaar op Zacks feestje hadden leren kennen, had Sergio haar al gebeld en voor de lunch uitgenodigd. Alex was onder de indruk van het aura van macht dat hem omgaf. De weinig vleiende geruchten over de herkomst van zijn rijkdom en het feit dat hij getrouwd was, vielen daarbij voor haar in het niet. 

			Ze ontmoetten elkaar steeds vaker en Alex had gemerkt hoe gefascineerd hij door haar was en hoezeer hij probeerde indruk op haar te maken. Ze had net zo lang koel gedaan tot ze er zeker van was dat ze hem stevig aan de haak had. Het gevoel macht over een man als Sergio Vitali te bezitten, was opwindend en veel beter dan alles wat ze tot dan toe had meegemaakt. Alex had nooit een lange relatie gehad, daar had ze geen tijd voor. Af en toe bracht ze de nacht door met iemand, om vervolgens voor zonsopgang te verdwijnen. Maar Sergio Vitali was anders dan de mannen die ze had gekend en hij kon haar toegangskaartje tot de hoogste kringen van New York zijn. 

			Toen ze op haar drieëntwintigste naar New York was gekomen, had ze maar één wens gehad: carrière maken. Inmiddels was die wens allang in vervulling gegaan. Destijds had ze gedacht dat ze tevreden zou zijn als ze succes had, maar ze had al snel gemerkt dat dat niet voldoende was en dat haar ambitie haar verder dreef. Ze wilde zijn zoals de mensen die zich een huis op Long Island of Cape Cod konden permitteren, en die automatisch werden uitgenodigd voor de belangrijkste evenementen in de stad. 

			Na zes weken was Alex op de hardnekkige avances van Sergio ingegaan. Zijn adembenemende appartement op Park Avenue, waar hij haar die avond veertien dagen geleden mee naartoe had genomen, maakte hem in haar ogen nog begeerlijker. Pure luxe op twee verdiepingen: vier meter hoge plafonds, glanzende marmeren en houten vloeren, de zitkamers ingericht met uitgelezen antieke meubels, Franse kroonluchters en dikke tapijten. Bij de herinnering aan haar eerste nacht met Sergio liep haar een aangename rilling over de rug. Het had haar met een prikkelend gevoel van macht vervuld hoe die beheerste man volledig de controle over zichzelf had verloren. Hij moest niet denken dat hij haar na die ene opwindende nacht meteen had veroverd, en daarom was ze de volgende ochtend al vertrokken voor hij wakker was geworden. Diezelfde middag had hij voor haar huisdeur gestaan en haar uitgenodigd te gaan eten in de Windows on the World, dat hij alleen voor hen tweeën had gereserveerd. ‘Verras me,’ had Alex een paar dagen eerder uitdagend gezegd, en hij had haar verzekerd dat te zullen doen. Sergio had zich aan zijn belofte gehouden.

			‘Hoe is het met je, cara? Hoe gaat het met het werk?’

			‘Ik dreig erin te stikken.’ Alex gebaarde haar secretaresse Marcia om de mappen waarmee ze binnenkwam op haar bureau te leggen. ‘Maar ik zou niet anders willen.’

			‘Ik wilde je vragen of je vanavond plannen hebt,’ zei Sergio.

			‘O.’ Alex wierp een snelle blik op de stapel dossiers. ‘Ik heb nog veel te doen. Het hangt ervan af.’

			‘En waar hangt het van af?’

			‘Van wat je me voorstelt,’ zei Alex met een flauwe glimlach.

			‘Hm,’ zei hij. ‘Ik weet niet of je zoiets leuk vindt, en misschien is het ook wel kort dag, maar wie weet heb je zin om vanavond met me mee te gaan naar het liefdadigheidsdiner van de Stephen Freeman-stichting in het City Plaza.’

			Hij zei het op nonchalante toon, alsof hij haar uitnodigde om te gaan schaatsen. Alex kwam overeind. Haar werk en haar dossiers was ze vergeten.

			‘Maar als je te veel omhanden hebt…’ Sergio’s stem klonk spijtig, maar had een ironische ondertoon.

			‘Dat werk loopt niet weg,’ antwoordde Alex.

			‘Betekent dat dat je meegaat?’ vroeg Sergio.

			‘Ja, heel graag.’

			‘Daar ben ik blij om,’ zei hij. ‘Ik kom je om acht uur ophalen.’

			Toen Alex had opgehangen, glimlachte ze tevreden. Vanavond zou ze de volgende grote stap in de goede richting zetten en belangrijke mensen van de stad ontmoeten. En ongetwijfeld zou het veel aandacht trekken dat ze er arriveerde met Sergio Vitali. Alex wierp haar spiegelbeeld in het raam een triomfantelijke glimlach toe; toen pakte ze de telefoon. Ze moest er perfect uitzien, en daarvoor had ze nog een kleine vier uur de tijd.

			***

			Bij het feestelijke diner bleek Alex tussen Sergio en Paul McIntyre, het hoofd van de Dienst Bouwzaken van New York, te zitten. Verder zaten aan hun tafel Vincent Levy – die niet liet merken dat hij verbaasd was zijn hoofd M&A naast Sergio Vitali te zien –, zijn vrouw, de bekende vastgoedspeculant David Baines, senator Fred Hoffman en andere belangrijke persoonlijkheden. Nadat Alex een tijdje met een half oor naar een gesprek tussen mevrouw McIntyre en mevrouw Levy over een vakantie op de Kaaimaneilanden had geluisterd, bestempelde ze de vrouwen van die invloedrijke mannen algauw als oninteressant. In plaats daarvan concentreerde ze zich op de gesprekken van de aanwezige heren, die een bouwproject op Staten Island bespraken. Alex’ blik dwaalde door de schitterend gedecoreerde zaal, maar zij werd door de meeste mensen minstens net zo nieuwsgierig opgenomen, want het was hoogst ongebruikelijk dat Sergio Vitali een date meenam. De hele avond had Alex Sergio’s onverdeelde aandacht. Hij maakte haar met zijn verhalen over de aanwezigen keer op keer aan het lachen. Nadat alle officiële toespraken waren gevoerd, vroeg Sergio haar ten dans. Alex was geen bijzonder goede danseres en ze was blij dat ze nauwelijks meer konden doen dan op de overvolle dansvloer om hun as draaien.

			‘Heb je gezien hoe Vince Levy keek toen hij ons samen zag?’ Alex giechelde. ‘Wat zou hij denken?’

			‘Waarschijnlijk denkt hij wat ze allemaal denken.’ Sergio glimlachte, maar zijn blauwe ogen namen haar op met een intensiteit die een vertrouwd gekriebel in haar lichaam veroorzaakte. ‘Dat we met elkaar naar bed gaan.’

			Alex slaagde erin ontspannen te glimlachen.

			‘Als ik had geweten dat je zo’n slechte reputatie hebt, zou ik me niet met je hebben ingelaten,’ zei ze.

			‘Echt niet?’ Sergio trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik dacht dat mijn reputatie je niets kon schelen.’

			‘Dat is ook zo.’ Alex glimlachte. ‘Maar míjn reputatie is me veel waard.’

			‘Dat vind ik zo leuk aan je, Alex,’ zei Sergio geamuseerd. ‘Je doet me aan mezelf denken. Je doet alles om je doel te bereiken.’

			‘Alles? Ik dacht het niet,’ zei Alex. ‘Ik mag dan ambitieus zijn, maar er zijn grenzen.’

			‘En welke grenzen zijn dat?’

			‘Waarom probeer je daar niet zelf achter te komen?’ Alex keek hem diep in zijn blauwe ogen. Sergio beantwoordde haar blik. Zijn hand gleed van haar taille naar haar blote rug, en hij drukte haar steviger tegen zich aan. Hoe had ze het voor elkaar gekregen om hem zes weken lang af te wimpelen? Ze verlangde naar hem met elke vezel van haar lichaam.

			‘Dat zal ik doen,’ mompelde hij. Zijn stem zo dicht bij haar oor deed haar huiveren. ‘Ik wil namelijk alles over je te weten komen.’

			Een hele tijd dansten ze zwijgend, tot de muziek stopte en de band een korte pauze inlaste. Sergio hield Alex nog even in zijn armen en keek haar aan, terwijl de andere paren de dansvloer verlieten. Arm in arm keerden ze naar de tafel terug. Steeds weer stonden ze stil, en Sergio, die echt iedereen leek te kennen, stelde haar aan talloze mensen voor. Toen ze bij hun tafel kwamen, voelde Alex dat Sergio naast haar bijna onmerkbaar een fractie van een seconde verstijfde. Ze volgde zijn blik. Hun tafelgenoot Paul McIntyre en senator Hoffman, een forse verschijning met wit haar, waren in gesprek met een andere man, die Alex vaag bekend voorkwam. Hij kwam overeind toen hij Sergio zag, en hij glimlachte zuinig.

			‘Ah, goedenavond, meneer Vitali.’

			‘Goedenavond, meneer de burgemeester,’ zei Sergio meteen. Het was Nicholas Kostidis, de ongelooflijk populaire maar niet onomstreden burgemeester van New York City. Voor hij burgemeester was geworden, was hij een procureur-generaal geweest die tal van bankiers voor de rechter had gesleept en zich bovendien de naam had verworven van meest succesvolle maffiajager van Amerika. 

			Alex bekeek hem nieuwsgierig. Hij was ongeveer even oud als Sergio en zag er bijzonder goed uit. Op het eerste gezicht stak hij naast de imposante mannen om hem heen nogal bleekjes af, als er niet die dwingende intensiteit van zijn vurige, bijna zwarte ogen en zware oogleden was geweest. Kostidis’ lichaamshouding straalde zelfbewustzijn en macht uit. Sergio en de burgemeester namen elkaar met kille blik de maat. Alex kon de vijandige spanning tussen de twee mannen, die ondanks hun verschillende voorkomen beslist op elkaar leken, bijna lichamelijk voelen.

			‘Alex,’ zei Sergio nu, ‘ken je onze waarde burgemeester al?’

			Kostidis’ ogen richtten zich op haar. Zijn koele en tegelijk priemende blik hypnotiseerde haar. ‘Nee, tot nog toe niet.’ Ze trotseerde zijn gelaatsuitdrukking met een glimlach. ‘Alex Sontheim. Ik heb al veel over u gehoord, leuk u te ontmoeten.’

			Bij haar woorden trok Sergio spottend zijn wenkbrauwen op. Op Kostidis’ gezicht stond belangstelling te lezen, maar ook scepsis, toen hij zijn hand uitstak en de hare even vasthield.

			‘Het genoegen is geheel aan mijn kant,’ zei hij vriendelijk en hij boog zich dichter naar haar toe. ‘Het is altijd fijn om een nieuw gezicht tussen de al te oude bekenden te zien.’

			Voor ze kon reageren, nam Sergio het woord.

			‘Ik hoor dat u erin bent geslaagd een commissie van onderzoek in de zaak-Zuckerman in te stellen,’ zei hij luchtig.

			‘Zeker.’ Kostidis glimlachte en liet Alex’ hand los. ‘Het heeft wel wat overredingskracht gekost, maar ik denk dat het de moeite waard zal zijn.’

			‘Dat denk ik niet, maar toch wens ik u veel geluk,’ zei Sergio, ook glimlachend. Alex keek verward van de een naar de ander. Onder de beleefde omgangsvormen smeulde pure haat.

			‘Dank u,’ zei Kostidis. De harde uitdrukking in zijn ogen was in tegenspraak met zijn vriendelijke toon. ‘Maar ik ben erachter gekomen dat geluk meestal niet volstaat als je in een vijver met haaien springt. Hoe het ook zij, ik wens jullie nog een prettige avond. Mevrouw Sontheim, het was aangenaam kennis te maken.’

			Alex knikte slechts verward. Kostidis klopte Paul McIntyre op zijn schouder en liep door.

			‘Hufter,’ bromde Sergio verre van wellevend, toen de burgemeester buiten gehoorsafstand was, en hij pakte een stoel voor Alex zodat ze kon gaan zitten. Ze wist niet wat ze van Kostidis vond, maar in elk geval was hij een aparte man. Dat zei ze tegen Sergio toen ze weer aan tafel was gaan zitten. Sergio keek haar aan met een raadselachtige uitdrukking in zijn ogen.

			‘Nicholas Kostidis is een ramp voor de stad,’ zei hij op zo’n kille toon dat Alex hem verbaasd aankeek. ‘Hij is machtsbelust en wil van New York een braaf provinciestadje maken.’

			‘Maar veiligheid en vermindering van de criminaliteit zijn toch een goede zaak,’ zei Alex argeloos. Sergio keek haar even doordringend aan, toen lachte hij.

			‘Dat is zeker waar.’

			‘Kostidis is een volksmenner,’ merkte Vincent Levy op, nadat hij zich ervan had verzekerd dat niemand hem hoorde. ‘Hij is gevaarlijk omdat hij alleen zijn eigen waarheid nastreeft, en is populair bij het volk omdat hij die waarheid heel simpel voorstelt.’ Hij liet zijn stem dalen. ‘Hij heeft van deze stad een politiestaat gemaakt en…’

			‘Hij kan doen wat hij wil,’ onderbrak Sergio hem en hij zwaaide nonchalant naar een ober, die meteen de glazen bijvulde. ‘Maar ook met een maatpak en een zijden das blijft hij gewoon het kleine, Griekse straathondje dat hard blaft en de anderen graag tegen hun been pist.’

			De twee mannen lachten schamper.

			‘Over wat voor commissie had hij het?’ informeerde Alex.

			‘Een nieuwe obsessie van Kostidis.’ Sergio maakte een wegwerpgebaar. ‘Hij neemt me al jaren op de korrel. Hij probeert mijn medewerkers te intimideren, in de hoop wat bruikbare informatie los te peuteren. Zijn haat jegens iedereen die een Italiaanse naam draagt is pathologisch. Misschien heeft hij als kind een keer van een Italiaan op zijn sodemieter gehad.’

			Hij lachte onbekommerd en hief zijn glas.

			‘Ik drink op onze burgemeester en zijn ongelooflijke ambitie, die hem op een dag de kop zal kosten.’

			Alex zag de koude schittering in Sergio’s ogen en besloot haar mond te houden. Ze had geen reden om partij voor Kostidis te kiezen.

			***

			Een halfuur later verontschuldigde ze zich bij Sergio. Toen ze zich met een glimlach op haar gezicht door de menigte naar de foyer liet meevoeren, was ze de ontmoeting met de burgemeester al bijna vergeten. Ze liep door de lange gangen van het luxueuze City Plaza Hotel, tot ze constateerde dat ze was verdwaald, want ze stond voor de ingang van de keuken. Ze draaide zich om en botste bijna tegen twee mannen op, die haastig naar een deur met het opschrift ALLEEN TOEGANG VOOR PERSONEEL liepen. Tot haar verbazing herkende Alex Nick Kostidis. De burgemeester bleek het hotel door de achteruitgang te willen verlaten.

			Kostidis glimlachte toen hij haar herkende, en bleef staan. ‘Van plan de keuken te inspecteren, mevrouw Sontheim?’

			Hij had haar naam onthouden! De telefoon van de andere man ging, waarop hij een eindje verder liep.

			‘Nee, ik… ik ben verkeerd gelopen,’ antwoordde ze. Kostidis was niet veel groter dan zijzelf. Zijn ogen waren zo donker dat ze bijna zwart leken, en hij had ongewoon lange en volle wimpers voor een man.

			‘U komt niet uit New York, hè?’ vroeg hij.

			‘Nee, uit Duitsland. Maar ik woon hier al twaalf jaar.’

			‘Duitsland!’ Kostidis glimlachte vriendelijk. ‘Het land van dichters en denkers! Wat heeft u uitgerekend hier doen belanden?’

			‘Werk,’ antwoordde Alex.

			‘U werkt?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op.

			‘Wat dacht u dan?’ Ze keek hem spottend aan. ‘Ik ben geen rijke erfgename. Ik heb zes jaar bij Morgan Stanley gezeten en werk nu bij LMI.’

			‘Aha. Een bank. Het grote geld.’ Kostidis lachte, maar hij bleef haar ernstig en onderzoekend aankijken.

			‘Mijn baan bevalt me.’ Alex voelde ineens de behoefte zich te rechtvaardigen. ‘Net als deze stad. Er is zoveel te doen in New York.’

			‘Dat klopt.’ Kostidis knikte. ‘Mijn ouders zijn uit Griekenland hiernaartoe gekomen, maar ik ben hier geboren en getogen en heb nooit ergens anders willen wonen. Ik hou van deze stad, ondanks alle gebreken. En ik zet me er met alles wat ik heb voor in om van New York een mooie en leefbare stad te maken.’

			Alex staarde hem aan en stond verbaasd over het oprechte, ongekunstelde enthousiasme en de passie in zijn woorden. Het schoot haar weer te binnen dat Levy hem een volksmenner had genoemd, ze dacht aan de schampere woorden van Sergio. Nu ze hem persoonlijk had leren kennen, verbaasde ze zich er niet meer over waarom hij de burgemeestersverkiezingen ruim anderhalf jaar eerder met een overweldigende meerderheid had gewonnen. De inwoners van New York hielden van hem en vereerden hem, omdat hij daden liet volgen op zijn woorden. Hij had in een paar maanden meer voor veiligheid en leefbaarheid gedaan dan zijn voorganger in tien jaar.

			‘Nick?’ De jongeman met het dunne blonde haar en de verveelde gezichtsuitdrukking was klaar met zijn telefoontje en kwam dichterbij. Hij nam Alex met een mengeling van nieuwsgierigheid en wantrouwen op.

			‘Kom je, Nick? We moeten ervandoor.’

			‘Ik kom,’ zei Kostidis, zonder zijn doordringende blik van Alex af te wenden. ‘Ga maar vast vooruit, Ray.’

			‘Oké.’ De man gehoorzaamde met tegenzin.

			‘Mijn oppas.’ Kostidis glimlachte spijtig. ‘Ik heb de ene afspraak na de andere, en de heer Howard let erop dat ik overal op tijd en lang genoeg aanwezig ben. Hij is niet te benijden.’

			Hij gaf Alex een hand.

			‘Sta me toe dat ik u een goede raad geef, ook al kennen we elkaar nauwelijks.’ Kostidis boog zich wat voorover en liet zijn stem dalen. ‘Wees voorzichtig met de keus van uw vrienden. Al mag het spannend lijken, het is gevaarlijk om tussen de haaien te zwemmen. Tenzij u er ook eentje bent, maar dat denk ik niet.’

			Hij liet haar hand los en glimlachte weer.

			‘Overigens, de toiletten vindt u als u in de foyer de trap naar beneden neemt.’ Hij knipoogde naar haar voor hij de deur opende en verdween. Alex staarde hem als verdoofd na. Hij had diepe indruk op haar gemaakt. En hij riep onzekerheid bij haar op.

			***

			Sergio Vitali liep de opslagruimte van de Brooklyn Docks binnen, waar boven de ingang een bord met het opschrift FICHIAVELLI & SONS – ITALIAN WINE AND FOOD COMPANY was aangebracht. Zijn hoofd stond helemaal niet naar de zoveelste zinloze discussie met zijn onopgevoede jongste zoon, maar Cesare had er weer eens een enorme puinhoop van gemaakt. Nelson had Cesare die ochtend met een borgsom uit de gevangenis gehaald, en Sergio had hem geïnstrueerd de jongen naar Brooklyn te brengen. 

			Op deze zaterdagochtend waren de kantoren, de pakhuizen, koelruimtes en laadperrons uitgestorven, maar in het eerste kantoor wachtten drie mannen op Sergio. Hij knikte Silvio Bacchiocchi en Luca di Varese toe en nam zijn jongste zoon op, die met een mengeling van koppigheid en angst zijn blik beantwoordde, maar met zijn armen over elkaar bleef zitten, terwijl de twee andere mannen gingen staan. Cesare was eenentwintig, een knappe jongen met de blauwe ogen van zijn vader, maar helaas had hij niet de minste behoefte om werk te zoeken. In tegenstelling tot zijn oudere broers Massimo en Domenico, die hun school en studie met veel ambitie hadden afgemaakt en in de onderneming van hun vader werkten, was Cesare niet erg intelligent en hij had bovendien een licht ontvlambaar temperament, dat hem meer dan eens in de problemen bracht. Sergio had zijn connecties ontelbare malen moeten inschakelen om Cesare te helpen. Hij had in de loop der jaren aanzienlijke schenkingen aan zeven verschillende scholen gedaan, zodat de jongen op zijn minst een diploma zou krijgen, maar elke hoop was vergeefs geweest.

			‘Hallo, Cesare,’ zei Sergio, die absoluut geen zin had om zich om het verwende ventje te moeten bekommeren.

			‘Hoi pa,’ antwoordde Cesare.

			‘Sta op als ik tegen je praat.’

			Cesare trok zijn neus op en bleef zitten. Luca en Silvio zagen dat Sergio’s gezicht zo kil werd als ijs en zijn wangspieren zich spanden. Ze kenden die uitdrukking en vreesden haar. Silvio Bacchiocchi werkte al vijfentwintig jaar voor Sergio; hij was eind veertig, blond, had blauwe ogen, zoals veel van zijn Noord-Italiaanse voorouders, en neigde tot zwaarlijvigheid. Door Sergio was hij een welgesteld man geworden en hij toonde zijn dank met onvoorwaardelijke trouw. Niemand die de aardige en immer vrolijke Silvio kende, zou het voor mogelijk hebben gehouden dat hij de zaken voor zijn baas met ijzeren hand afhandelde en voor niets en niemand bang was.

			‘Sta op als je vader tegen je praat,’ zei hij tegen Cesare, die daarop met tegenzin gehoorzaamde. Sergio keek naar zijn zoon, zag de loopneus en het dunne laagje zweet op zijn voorhoofd.

			‘Je neemt die verdomde troep, hè?’ constateerde hij. Cesare wreef nerveus in zijn handen, veegde ze af aan zijn spijkerbroek en ontweek de blik van zijn vader.

			‘Zou je zo vriendelijk willen zijn om te antwoorden?’

			‘Af en toe. Maar niet veel.’

			Dat was gelogen. Sergio had genoeg cocaïnegebruikers gezien om te weten hoe iemand eruitzag die het regelmatig snoof. Het verbaasde hem niet eens, want ondanks zijn grote mond en zijn brutale manier van doen was Cesare een slappeling.

			‘Je hebt je laten arresteren, idioot! Waarom ging je er niet vandoor? Heb je het nog steeds niet begrepen? Je achternaam is Vitali en je weet wat dat betekent. Waarom heb je dat spul niet weggegooid toen de smerissen opdoken? Dit komt in de pers, en als Kostidis ervan hoort, kan niemand je helpen. Je bent echt een imbeciel, Cesare!’

			Even was het stil in het kantoortje. Cesare grijnsde onnozel en verlegen, wat Sergio nog kwader maakte. Kostidis zat al jaren achter hem aan en wachtte op een foutje of een zwak moment als dit hier om toe te slaan. Sergio wist maar al te goed dat Cesares domme gedrag zijn hele organisatie kon doen instorten. Bij mishandeling knepen de cops weleens een oogje toe, maar bij drugshandel was dat niet het geval. Door de harde politiek van de fanatieke burgemeester werd drugshandel in New York bijna net zo hoog opgenomen als moord, en zelfs de kleinste crackdealers werden zwaar bestraft.

			‘Silvio zal een advocaat regelen,’ zei Sergio tegen zijn zoon. ‘Eentje die niets met ons te maken heeft. En dan zullen we zien wat die voor je kan doen. Als de politie gaat dwarsliggen, kan ik helaas ook niets meer voor je betekenen.’

			‘Wat bedoel je?’ Cesare grijnsde niet meer.

			‘Dat je een tijdje de bak in draait.’ Sergio kwam overeind. Het had geen zin langer met de jongen te praten. Hij draaide zich om.

			‘Hé!’ Cesare pakte zijn vader bij de schouder, waarop deze zich omdraaide alsof hij een schok had gekregen, en zijn zoon wegduwde. De afschuw en de ijzige kilte in Sergio’s ogen deden Cesare terugdeinzen. Niet eerder had hij zijn vader zo kwaad gezien.

			‘Papa, je kunt me toch niet…’ begon hij.

			‘Ik heb je elke denkbare kans gegeven, Cesare,’ zei Sergio, die zijn stem maar moeizaam in bedwang hield. ‘Ik had gehoopt dat je op een dag volwassen zou worden en zou begrijpen waar het in het leven om gaat. Maar in plaats daarvan sla je om je heen als een kind, je snuift en zuipt je de vernieling in, en wordt steeds dommer. Ik veracht domheid. Dat is het ergste wat er is op aarde.’

			Cesare liep rood aan en balde zijn vuisten. Zijn vader was de enige mens op de wereld waar hij bang voor was. Maar hij haatte hem net zo erg.

			‘Doe toch niet zo moralistisch!’ schreeuwde hij tegen hem. ‘Denk je dat ik niet weet hoeveel jij met dat spul verdient? Het kan je toch geen reet schelen!’

			‘Dat klopt.’ Sergio keek hem kil aan. ‘Maar ik heb zelf nooit iets genomen, en ik heb me zeker nooit met drugs door de politie laten pakken. Dat is het verschil.’

			‘Wat moet ik nou? Ik ben toch je zoon! Je moet me helpen!’ In Cesares ogen stond pure paniek te lezen. Hij was ervan overtuigd geweest dat zijn vader alleen een paar telefoontjes zou moeten plegen om de zaak uit de wereld te helpen.

			‘Ik ben me er pijnlijk van bewust dat al mijn pogingen om een verstandig mens van je te maken verspilde moeite zijn geweest.’ Sergio’s stem droop van minachting. ‘Je denkt er geen seconde over na dat je ons allemaal in gevaar brengt. Het enige wat ik ooit van je heb gekregen is ondankbaarheid. Als je je niet aan mijn regels wilt houden, kun je ook niet verwachten dat ik je help.’

			Cesares mondhoeken trilden nerveus. Hij transpireerde en tegelijk rilde hij van de kou.

			‘Als ik in de bak beland,’ zei hij met een loerende blik, ‘en als ze me vragen over je stellen, vertel ik wat ik weet.’

			Sergio’s gezichtsuitdrukking bevroor. Silvio en Luca wisselden een bezorgde blik. Iets ergers had hij nauwelijks kunnen zeggen. Nu merkte ook Cesare dat hij een fout had gemaakt. Zijn laatste restje zelfvertrouwen liet hem in de steek, en de tranen sprongen hem in de ogen.

			‘Papa!’ riep hij smekend. ‘Dat wilde ik niet zeggen!’

			‘Maar je hebt het wel gedaan.’

			‘Ik zou nooit iets doen om je in de problemen te brengen!’

			‘Hoe zou je dat ook kunnen.’ Sergio vertrok zijn gezicht tot een smalende glimlach. ‘Je hebt je nooit voor iets anders dan wijven, drugs en vechtpartijen geïnteresseerd.’

			‘Papa!’ Cesares stem werd huilerig, hij strekte zijn handen uit. ‘Ik zal nooit meer gebruiken, dat zweer ik! Ga alsjeblieft niet weg! Ik ben toch je zoon?’

			‘Helaas wel. Ik moet gaan.’ Sergio keek op zijn horloge. ‘Luca, jij rijdt met me mee naar de stad. Ik moet nog iets met je bespreken.’

			Sergio monsterde zijn zoon vol weerzin.

			‘Je hebt de belangrijkste regel van mijn wereld niet begrepen, Cesare.’

			‘Belangrijkste regel? Wat bedoel je daarmee?’ Cesare keek nerveus van zijn vader naar de twee andere mannen, die met een onbeweeglijk gezicht naast hem stonden.

			‘Je schijt niet op de plek waar je eet.’

			De onverwacht platte manier van uitdrukken van zijn vader deed Cesare ineenkrimpen.

			‘Hou me op de hoogte, Silvio,’ zei Sergio en hij liep met Luca de ruimte uit. Cesare zakte neer op zijn stoel en begon te snikken. Silvio klopte op zijn schouder en zuchtte. De baas had gelijk. Die jongen was onverbeterlijk.

			***

			Luca di Varese ging op de achterbank van de limousine naast zijn baas zitten en wachtte tot hij begon te praten. Hij had wel een idee waarover Sergio het met hem wilde hebben. Luca was een zwijgzame, magere man van achtendertig. Hij kwam uit de South Bronx en was al op zijn vierde wees geworden, toen zijn ouders bij een woningbrand om het leven waren gekomen. De zussen van zijn moeder waren de nichten van Sergio’s vrouw Constanzia. Op een gegeven moment had Sergio de jongen leren kennen en hem naar school gestuurd, later een studie economie voor hem betaald en hem al op zijn zesentwintigste directeur van de Crown Royal Corporation gemaakt. De maatschappij beheerde een aantal hotels en casino’s, die Sergio in heel Amerika bezat, maar in werkelijkheid verborg de illegale tak van zijn ondernemingen zich erachter. Luca di Varese controleerde voor zijn baas de illegale gokhuizen, de prostitutie en de drugshandel, maar was ook verantwoordelijk voor het witwassen van de uit de bedrijfstakken voortvloeiende opbrengsten.

			‘Die jongen vormt zo langzamerhand echt een risico,’ zei Sergio na een tijdje en hij schudde nadenkend zijn hoofd. ‘Hij kan in geen geval in de stad blijven.’

			‘Ga je hem echt niet helpen?’ vroeg Luca.

			‘Natuurlijk wel.’ Sergio zuchtte. ‘Ik hoop dat ik de kwestie vandaag nog uit de wereld kan helpen. Zodra ze de aanklacht tegen hem laten vallen, moet hij een tijdje verdwijnen. Ik dacht aan Europa.’

			‘Hij zou bij Barandetti in Napels kunnen werken,’ stelde Luca voor. ‘Natuurlijk niet voor ons, maar in de visgroothandel en het magazijn. Op een vorkheftruck rijden en dat soort dingen.’

			‘Dat klinkt goed. Bel Michele. Als hij niets voor hem heeft, probeer het dan bij Stefano Piesini in Verona. Cesare gaat er niet dood van als hij een zomer in een wijngaard werkt.’

			Luca knikte. Een tijdje zaten ze zwijgend achter in de limousine.

			‘Maar ik denk niet dat hij de hele zomer in Europa zal blijven,’ zei Sergio somber. ‘Zijn mama zal hem wel weer in huis halen. Zoals altijd.’

			Hij draaide zijn hoofd opzij en keek Luca ernstig aan.

			‘Ik zeg het nu alleen tegen jou, Luca, en ik zeg het maar één keer,’ zei hij met zachte stem. ‘Maar als het ooit zover mocht komen, dan verwacht ik van je dat je geen seconde aarzelt.’

			Luca keek zijn baas aan zonder met zijn ogen te knipperen.

			‘Het maakt me niet uit of hij mijn zoon is of niet. Voordat hij me met zijn domheid in ernstige moeilijkheden brengt, zal ik hem opofferen. Heb je me begrepen, Luca?’

			‘Ja, baas.’

			‘Beloof je dat jij daar persoonlijk voor zult zorgen?’

			Geen beweging in zijn gezicht verried wat Luca di Varese van het besluit van zijn baas vond. Hij stelde geen vragen, probeerde niet een goed woordje voor Cesare te doen. Luca’s loyaliteit was onvoorwaardelijk en volledig kritiekloos.

			‘Dat beloof ik, baas.’

			***

			Alex was drijfnat toen ze laat in de middag met haar boodschappen thuiskwam. Ze zette de vier papieren zakken op de keukentafel en zette de inhoud in de ijskast. Eigenlijk had Sergio de dag met haar willen doorbrengen, maar toen was er bij hem een afspraak tussen gekomen en had hij haar om half negen naar huis laten rijden. 

			Ze stak een sigaret op en dacht na over de vorige avond. Bij de herinnering aan al die bewonderende en nieuwsgierige blikken omdat Sergio de hele avond alleen maar oog voor haar had gehad, moest ze grijnzen. Half New York vroeg zich vandaag vast af wie ze was en wat voor relatie ze met Sergio had. Ze was in de zevende hemel. Het zoemen van haar telefoon deed haar opschrikken uit haar gedachten.

			‘Een wonderschone dag.’ Het was Zack, en hij klonk ironisch. ‘En, hoe beviel je uitstapje in de wereld van the bold and the beautiful?’

			‘Hoe bedoel je?’ Alex hield zich van den domme. Hoe wist Zack nu al waar ze gisteravond was geweest?

			‘Vince heeft me verteld dat hij je met Vitali is tegengekomen. Hij was ietwat… verrast.’

			‘Ik kan afspreken met wie ik wil,’ zei Alex koeler dan de bedoeling was.

			‘O, je hebt helemaal gelijk, schat.’ Zack lachte schunnig. ‘Heb je een oogje op Vitali of alleen op zijn relaties?’

			‘Dat gaat je niets aan, Zack,’ antwoordde Alex boos.

			‘Dat klopt,’ gaf hij toe. ‘Maar nu begrijp ik waarom je mij altijd afwimpelt. Waarom zou je met mij omgaan als je de jackpot kunt winnen?’

			‘Zeg, ben je wel helemaal lekker?’

			‘Verwacht er maar niet te veel van,’ zei Zack, en zijn stem had een hatelijke bijklank. ‘Vitali neukt elke vrouw die hem bevalt.’

			‘Ben je pissig omdat jij bij mij geen succes hebt?’

			‘Onzin.’ Zack lachte. ‘Je bent mijn type helemaal niet.’

			Alex lachte ook, al was het wat geforceerd. Zack was gekrenkt, en niet omdat ze zijn avances consequent afwees. Ze had een hele avond in het City Plaza bij Vince Levy aan tafel gezeten en hij niet. Misschien was hij ook jaloers op haar succes en haar reputatie bij het bestuur van LMI. In de toekomst moest ze behoedzaam met hem omgaan. Zack was moeilijk te peilen, en het was niet goed hem als vijand te hebben.

			‘Luister eens,’ zei hij nu. ‘Eigenlijk wilde ik het met je over Micromax hebben. Ik heb uit betrouwbare bron vernomen dat ze ernstige problemen in het management hebben en dat de kwartaalcijfers nogal waren verfraaid. Er zijn een paar redelijk grote filmmaatschappijen die zeer in Micromax zijn geïnteresseerd. Dat zou een mooie zaak kunnen worden.’

			Alex stond verbaasd. Wilde Zack haar vertellen hoe ze haar werk moest doen, of wilde hij haar paaien met informatie?

			‘Dat klinkt heel interessant,’ zei ze. ‘Laten we het er maandag over hebben. Oké?’

			‘Oké.’ Zacks stem klonk niet meer spottend of beledigend, maar heel normaal. ‘En Alex, mag ik je een goede raad geven?’

			‘Wat voor raad?’ Ze zette zich innerlijk schrap. Hij aarzelde even.

			‘Hou Vitali op afstand.’

			Alweer een waarschuwing! Eerst Kostidis en nu Zack. Wat voor reden zou hij hebben om haar voor Sergio te waarschuwen? Was hij gewoon jaloers, of deed ze hem daarmee tekort?

			‘Bedankt, Zack,’ zei ze. ‘Je hoeft je om mij geen zorgen te maken. Ik weet wat ik doe.’

			‘Ik hoop het. Tot maandag dan.’

			***

			Nelson van Mieren zat zwetend onder een parasol op een van de terrassen van Sergio’s luxe villa op diens privé-eiland Cinnamon Island, dat deel uitmaakte van de archipel van de Britse Maagdeneilanden. Mismoedig zag hij hoe zijn baas en Alex Sontheim hand in hand van de steiger in de baai naar de villa klommen. De hele dag waren ze met Sergio’s jacht Stella Maris, waarmee ze zes dagen geleden hiernaartoe waren gekomen, door de wateren rond Cinnamon Island gevaren, terwijl Nelson op het eiland rondhing. Gisterenochtend had Sergio gebeld en Nelson daarheen laten komen, hoewel hij heel goed wist dat hij een bloedhekel had aan het klimaat. Hij was meteen naar Tertola gevlogen en vandaar met de helikopter naar het eiland, alleen om de hele avond lang het vijfde wiel aan de wagen te zijn. Met groeiende bezorgdheid had hij gezien hoe Sergio veranderd was. Zelfs een blinde kon zien hoe gek hij op die blonde vrouw was. Nelson had gehoopt diezelfde avond het verschrikkelijke eiland weer te kunnen verlaten, maar Sergio leek geen haast te hebben om hem te vertellen waarom hij zo dringend met hem wilde praten. Het was voor Nelson bijna onverdraaglijk om te zien hoe Sergio zich gedroeg, en toen hij na het diner ook nog met die vrouw het zwembad in sprong om daar als een puber met haar rond te plonzen en te zoenen, had Nelson zich teruggetrokken. In al die jaren dat ze bevriend waren had Nelson van Mieren nog nooit meegemaakt dat Sergio zich zo kinderlijk gedroeg, en hij voelde bijna iets van jaloezie. 

			De twee mannen hadden elkaar leren kennen op het katholieke jongens­internaat in Philadelphia waar ze allebei op hun zesde waren gedumpt. Nelson van Mieren was heel wat meer dan een gewone advocaat. Hij was specialist in strafrecht en economisch recht en al ruim dertig jaar Sergio’s rechterhand. Samen hadden ze een enorm imperium opgebouwd. Nelson mocht Alex Sontheim niet, en het beviel hem steeds minder hoe ze Sergio’s hoofd op hol bracht. Terwijl de twee zich de hele dag met elkaar hadden geamuseerd, was Nelson tot de conclusie gekomen dat hij Alex’ invloed op Sergio koste wat kost moest indammen. Het mocht niet zo zijn dat Sergio naar andere adviseurs luisterde dan naar hem. Eindelijk was Alex het huis in verdwenen. Sergio pakte een whisky en ging naast Nelson op het terras zitten. Hij glimlachte ontspannen en leek jaren jonger in zijn shorts en T-shirt. Een paar minuten praatten ze over koetjes en kalfjes, maar toen besloot Nelson Sergio naar de reden van zijn aanwezigheid te vragen, voor Alex weer zou opduiken.

			‘Ik wil je om raad vragen over iets persoonlijks,’ antwoordde Sergio, en daardoor gingen bij Nelson onwillekeurig alle alarmbellen rinkelen.

			‘Ik heb me nog nooit in mijn leven zo goed gevoeld.’ Sergio leunde achterover en strekte zijn benen uit. ‘Sinds ik Alex ken, voel ik me weer dertig. Door haar voel ik me geweldig.’

			‘Fijn, heel fijn,’ zei Nelson. Sergio glimlachte vaag en liet de ijsklontjes in zijn glas rondcirkelen.

			‘Wat vind je van haar?’ Zijn vraag klonk terloops, maar Nelson realiseerde zich meteen hoe immens belangrijk het was dat hij het juiste antwoord gaf. Met een zakdoek veegde hij zich het zweet van het voorhoofd. De tropische temperatuur vergde veel van zijn hart en zijn bloedsomloop.

			‘Ik zou graag je eerlijke mening willen,’ zei Sergio. Nelson aarzelde.

			‘Ze is een aantrekkelijke vrouw,’ antwoordde hij ontwijkend.

			‘Ja, dat is ze.’ Sergio knikte, bijna ongeduldig. ‘Maar behalve dat is er nog veel meer wat me aan haar bevalt. Ik overweeg om Constanzia te verlaten.’

			‘Dat meen je niet!’ Nelson staarde zijn vriend ongelovig aan.

			‘Een vrouw zoals zij ben ik nog nooit tegengekomen.’ Sergio glimlachte dromerig. ‘Ze heeft haar eigen wil. Ze is succesvol. Als ik alleen al aan haar denk, krijg ik hartkloppingen. Ik ben nu zesenvijftig, en ik weet dat ik niet meer wil leven zoals ik tot nog toe heb gedaan. Met Alex is alles leuker.’

			‘Leuker!’ Nelson snoof minachtend, maar nu was hij oprecht bezorgd. ‘Je klinkt als een jongen van achttien! Zo heb ik je nog nooit horen praten. Wat heeft ze met je gedaan?’

			Hij keek zijn vriend strak aan. Het was niet voldoende om Alex zwart te maken. Sergio moest aan haar gaan twijfelen.

			‘Wat weet je over haar, waar ze vandaan komt, haar beweegredenen? Vindt ze je echt leuk, of is ze misschien alleen uit op je geld en je macht?’

			‘Waarom zeg je zoiets?’ Sergio ging rechtop zitten en wierp zijn advocaat een boze blik toe. Hij glimlachte niet meer, tussen zijn wenkbrauwen was opeens een diepe rimpel verschenen.

			‘Omdat ik wil,’ antwoordde Nelson voorzichtig, ‘dat je beseft wat je op het spel zet als je iemand die je nauwelijks kent lichtvaardig in vertrouwen neemt.’

			‘Ik ben nooit lichtvaardig geweest!’ zei Sergio heftig.

			‘Dat weet ik. Daarom verbaas ik me des te meer over wat je net zei.’ Nelson keek aandachtig naar zijn vriend. Gewoonlijk kon Sergio zijn gevoelens goed verbergen, maar op dit moment kon hij zijn gezicht lezen als een open boek. Sergio meende het serieus met die vrouw, en dat was gevaarlijk.

			‘Ik heb er de laatste weken over nagedacht,’ zei Sergio na een korte aarzeling, ‘of Alex Shanahans taak zou kunnen overnemen. Ze heeft een topbaan bij LMI, ze is slim en koelbloedig…’

			‘In godsnaam, Sergio!’ onderbrak Nelson hem. ‘Hoor nou wat je zegt!’

			‘Hoezo?’

			‘Sergio, je weet zelf hoe riskant dat is.’ Nelson boog zich voorover, zijn stem had een indringende toon. ‘Denk toch eens na! Hoe goed ken je Alex? Kun je haar vertrouwen? Wat zou je doen als ze opeens terugkrabbelt? Zo’n inschattingsfout als met Shanahan kunnen we ons geen tweede keer veroorloven!’

			Sergio zweeg even. Hij wist ook wel dat het na Vincents uitglijder met Shanahan een heleboel geld en moeite had gekost om alles onder tafel te vegen.

			Nelson legde zijn hand op de arm van zijn vriend. ‘Zolang ik je ken, heb je je nooit door persoonlijke gevoelens laten leiden. Goed, je neukt die kleine, je vindt haar leuk. Natuurlijk is ze knap en slim, maar dat is precies waarom ze gevaarlijk is. Voor slimme vrouwen moet je oppassen.’

			Sergio vertrok zijn gezicht. Dat was niet wat hij wilde horen.

			‘Je mag Alex niet, hè?’ vroeg hij.

			‘Of ik haar mag of niet speelt geen enkele rol,’ antwoordde Nelson. ‘Vrouwen zijn onberekenbaar. En Alex beschouw ik als bijzonder onberekenbaar. Misschien zou het anders zijn als je niets met haar zou hebben, maar deze situatie vind ik, zacht gezegd, te gevaarlijk voor jou en ons allemaal.’

			Sergio staarde zijn vriend aan.

			‘Ik zal haar in elk geval grondig natrekken,’ zei Nelson.

			‘Waarom?’ vroeg Sergio geïrriteerd. ‘Ik wil haar niet CEO van mijn bedrijf of mijn enige erfgename maken.’

			Nelson trok zijn wenkbrauwen op.

			‘Je hebt me om raad gevraagd,’ zei hij koel. ‘En die geef ik je: hou haar zorgvuldig buiten je zaken. Als zij haar werk goed doet en Zack de rest afhandelt, is dat meer dan voldoende.’

			Sergio zweeg. Achter zijn onbeweeglijke gezicht streden zijn gevoel en zijn verstand om voorrang.

			‘Bovendien,’ vervolgde Nelson, ‘raad ik je aan je privéleven en het bedrijf gescheiden te houden.’

			Sergio staarde zwijgend voor zich uit. Het was heel stil, op het tjirpen van de krekels in de hibiscus naast het terras na. Nelson durfde nauwelijks adem te halen. Eindelijk slaakte Sergio een gedeprimeerde zucht.

			‘Waarschijnlijk heb je gelijk,’ zei hij uiteindelijk met tegenzin, en Nelson had het gevoel dat hij op het nippertje een ramp had afgewend. Zijn reis was de moeite waard geweest.

			‘Trek niet zo’n gezicht.’ Hij wierp onopvallend een blik op zijn horloge en dacht erover na of hij nog naar Tertola kon terugvliegen voordat Alex zou opduiken en hem met een valse glimlach zou uitnodigen om te blijven. ‘Heb nog een paar mooie dagen met haar. Maar laat haar je niet om haar vinger winden. Een beetje terughoudendheid kan geen kwaad.’

			Sergio knikte langzaam.

			‘Bedankt voor de goede raad, Nelson,’ zei hij toen kordaat. ‘Waarschijnlijk word ik gewoon oud en sentimenteel.’

			‘Onzin. Alex is een lekker ding. Hou haar in je bed zolang je dat leuk vindt, maar meer niet.’ Nelson hees zijn massieve lichaam uit de rotanstoel. ‘Ik laat jullie nu alleen. Ik heb nog een afspraak op Tertola met Chester Milford vanwege de stichtingsaktes van de nieuwe international business companies. Over een paar dagen zien we elkaar in de stad.’

			***

			Toen Nelson was vertrokken, schonk Sergio aan de bar een whisky in en keek uit over de smaragdgroene zee. Hij had op een heel ander advies van zijn vriend gehoopt. Misschien had Nelson ongelijk. Maar misschien ook niet. Sergio had zijn vriend nog nooit om raad over zoiets persoonlijks gevraagd, maar hij had ook nog nooit zulke heftige en verwarrende gevoelens gehad. Voor hij Alex had leren kennen, waren vrouwen in zijn leven bijzaak geweest, maar opeens was alles anders. Na hun eerste ontmoeting had hij haar niet uit zijn gedachten kunnen bannen. De meeste vrouwen waren een gemakkelijke prooi als ze eenmaal wisten wie hij was, en dat was saai, maar Alex had hem zes eindeloze weken aan het lijntje gehouden. Hij had haar hardnekkig het hof gemaakt, en hun eerste nacht samen had bewezen dat het wachten had geloond. Sergio was met heel wat vrouwen naar bed geweest, maar met Alex was het anders. Hun onderdrukte verlangen had zich als onweer met donder en bliksem ontladen, en hij had dingen gedaan en met zich laten doen waaraan hij, ouderwets als hij was, vroeger niet had durven denken en waartegen hij zelfs een preutse weerzin had gevoeld. Ze had vervolgens precies dat gedaan wat hij zelf ook altijd deed: ze was na de seks vertrokken zonder te vragen of, en zo ja wanneer, ze elkaar weer zouden zien. Dat had hem diep gekwetst en tegelijk zijn verlangen naar haar aangewakkerd. Voor het eerst in zijn leven had Sergio niet kunnen begrijpen wat er met hem aan de hand was, maar die ochtend had hij besloten dat hij die vrouw koste wat kost moest bezitten. De weken die op die eerste nacht waren gevolgd, waren de gelukkigste van zijn leven. 

			De dagen op de Stella Maris en Cinnamon Island hadden hem gesterkt in de overtuiging dat Alex de vrouw van zijn leven was. Hij had verwacht dat Nelson hem zijn zegen zou geven, daarom had hij hem naar zijn eiland laten komen. Maar wat Nelson zojuist had gezegd, had hem ontnuchterd en zijn euforie op slag doen verdwijnen. Opeens kwam hij zichzelf voor als een sentimentele idioot die zich door die vrouw had laten inpakken. Geërgerd sloeg Sergio zijn whisky achterover. Nelson had gelijk. Hij moest afstand bewaren tot Alex. Zijn privéleven en zijn zaken hadden inderdaad niets met elkaar te maken.

		


		
			Mei 1999

			Alex en Mark zaten op een bank te lunchen, lieten zich de kipsandwich goed smaken en genoten van de warme stralen van het meizonnetje in Battery Park op het zuidelijke puntje van Manhattan, zoals veel werknemers uit de wolkenkrabbers van het financiële district. Alex strekte haar benen uit, bewoog haar tenen in haar comfortabele sportschoenen, waar ze haar modieuze pumps voor had ingewisseld, en keek hoe een horde toeristen aan boord ging van een van de veerboten die naar het Vrijheidsbeeld voeren.

			‘Ben je weleens op het Vrijheidsbeeld geweest?’ vroeg Alex aan haar collega.

			‘Natuurlijk,’ antwoordde hij en hij knikte. ‘Al drie keer.’

			‘Ik nog nooit,’ zei Alex. ‘Hoe is het daar?’

			‘Tja.’ Mark kauwde op zijn sandwich. ‘Je staat eindeloos in de rij, dan is er maar één enkele lift, waar hooguit twee mensen in kunnen, of je klimt stapje voor stapje de trap op.’

			‘O god.’ Alex maakte een wegwerpgebaar. ‘Dat is niks voor mij.’

			‘Mijn grootmoeder kwam in mei 1942 met de boot uit Europa, ze is Joods,’ zei Mark. ‘Toen ze Miss Liberty zag, begreep ze dat ze daadwerkelijk aan de nazi’s, de oorlog en de gebombardeerde steden was ontkomen en vrij was. Ze heeft mij en mijn broers daar zoveel over verteld, dat ik zeker één keer in mijn leven het Vrijheidsbeeld op wilde.’

			Er lag al een sarcastische opmerking op Alex’ tong, maar ze zei niets toen ze de oprechte betrokkenheid van Mark zag, die ze als een nuchtere en wat saaie man kende.

			‘Het Vrijheidsbeeld is het symbool voor onze democratie,’ vervolgde hij. ‘En elke keer als ik het zie, krijg ik een gevoel van eerbied en dankbaarheid dat ik hier woon en niet in Rusland of Afrika.’

			‘Je bent een echte filosoof,’ zei Alex met een spottende ondertoon. Hij wierp haar een snelle blik toe.

			‘Heb jij God er nooit voor bedankt dat je zoveel geluk in je leven hebt gehad? Dat je gezond, slim en aantrekkelijk bent en je kansen hebt kunnen benutten?’

			Opeens voelde Alex zich beroerd. Ze verfrommelde het sandwichpapiertje en gooide het in de afvalbak naast de bank. Wat had God ermee te maken dat ze succes had? Zij was het toch zelf die zo hard had gewerkt en zoveel had gelaten om succes te hebben!

			‘Zit je misschien bij de jehova’s of bij scientology?’ Het lukte haar niet erg het als een geintje te laten klinken.

			‘Nee,’ zei Mark ernstig. ‘Ik ben joods.’

			‘Grapje, zeker?’ Alex trok een gezicht.

			‘Over God en het geloof maak je geen grappen.’

			Ze keek hem aan en haalde haar schouders op, maar opeens kwam de herinnering boven aan de waarden die haar streng katholieke ouders haar hadden meegegeven. Ze had al jaren geen voet meer in de kerk gezet, hoewel er in New York meer dan vijfentwintighonderd waren, en opeens had ze een slecht geweten. Om haar verlegenheid te verbergen keek ze op haar horloge.

			‘De middagpauze is om,’ zei ze. ‘De arbeid roept!’

			‘Ik hoop dat ik je niet voor het hoofd heb gestoten.’ Mark fatsoeneerde zijn das. ‘Ik wilde je niet…’

			‘Laat maar,’ onderbrak ze hem snel. ‘Laten we gaan.’

			Ze liepen zwijgend terug door het park, toen een man die hun tegemoetkwam bleef staan.

			‘Mark? Ben jij dat?’

			Ze draaiden zich om. Alex had de man nooit eerder gezien. Hij was ongeveer midden dertig, bruinverbrand en droeg een ronde, reflecterende zonnebril. Met zijn spijkerbroek, T-shirt van de Knights, de lichte Timberlands en de rugzak over zijn schouder zag hij eruit als een toerist.

			‘Oliver?’ vroeg Mark ongelovig. Toen de man knikte, lachten ze allebei en omhelsden elkaar vervolgens hartelijk.

			‘Alex,’ zei Mark, ‘mag ik je aan mijn oude vriend Oliver Skerritt uit mijn tijd op Harvard voorstellen? We hebben samen rechten gestudeerd en deelden een kamer. Ollie, dit is mijn baas – Alex Sontheim.’

			‘Hé, Alex.’ Oliver zette zijn zonnebril af en gaf haar glimlachend een hand. Hij had een knap gezicht, een kleine baard en maakte een zelfverzekerde, ontspannen indruk.

			‘Hallo, Oliver,’ antwoordde Alex glimlachend. Zijn grijze ogen namen haar onderzoekend op, en onwillekeurig had Alex het gevoel dat ze werd beoordeeld. Ze wist niet zeker of haar dat wel beviel.

			‘Sinds wanneer ben je weer in de stad?’ vroeg Mark.

			‘Al drie weken,’ antwoordde Oliver en hij grijnsde. ‘Er is niets ergers dan te moeten werken op de plek waar andere mensen vakantie vieren.’

			‘Waar ben je dan geweest?’ vroeg Alex beleefd, maar zonder veel belangstelling.

			‘Op de Kaaimaneilanden.’ Oliver Skerritt trok een grimas. ‘Helaas voor zaken. Gelukkig had ik ook de kans om een beetje te duiken. Het is echt leuk daar.’

			‘Oliver werkt voor de Financial Times,’ zei Mark.

			‘O ja?’ Alex was verrast. ‘Wat doe je dan in de Caraïben?’

			‘Een reportage maken over offshorebedrijven,’ zei hij vaag. ‘Ik weet er wel iets van.’

			‘“Iets” is wel erg zwak uitgedrukt,’ kwam Mark tussenbeide. ‘Oliver heeft bij Simon, Weinstein, Cooper gezeten en was gespecialiseerd in vennootschapsrecht. Daarna was hij fondsmanager bij Trelawney & Hobbs en adviseur over riskante hedgefondsen.’

			Alex bekeek de man met hernieuwde belangstelling.

			‘Waarom werk je nu voor een krant?’ vroeg ze. Oliver glimlachte, maar zijn ogen bleven ernstig.

			‘Ik had gewoon genoeg van die baan,’ antwoordde hij. ‘Je wordt gedrild tot je een gewetenloze, meedogenloze machine bent, en het gaat alleen om nog meer geld en succes. Ik wilde graag een restje menselijkheid overhouden. De hele branche bevalt me van buitenaf stukken beter dan van binnenuit, en ik hoef eindelijk niet meer mijn mond te houden.’

			‘Ben je ontslagen?’ vroeg Alex op de man af. In zijn grijze ogen stond een spottende uitdrukking te lezen.

			‘Nee.’ Even verscheen er een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik ben er gewoon mee gekapt, heb een huis op Martha’s Vineyard gekocht, een zolderetage in de Village, en van mijn hobby mijn beroep gemaakt.’

			‘Aha.’ Alex kon maar moeilijk begrijpen hoe je een baan bij Trelawney & Hobbs, de grootste fondsbeheerder ter wereld, voor die bij een krant kon inwisselen, en ze vermoedde dat hij in werkelijkheid toch was ontslagen. ‘En wat is je hobby?’

			‘Smerige praktijken onthullen,’ zei Oliver glimlachend. ‘En in de openbaarheid brengen.’

			Alex en hij namen elkaar geringschattend op.

			‘Je bent dus een nestbevuiler,’ constateerde ze, en hij werd serieus.

			‘Als het niet anders kan, ben ik dat ook,’ zei hij. ‘En daarom heb ik Mark aangeraden zo snel mogelijk bij LMI ontslag te nemen.’

			‘Oliver, je kunt toch niet bij mijn baas…’ begon Mark, die de kant die het gesprek op ging pijnlijk vond.

			‘Laat maar, Mark.’ Alex bleef Oliver strak aankijken. ‘Kun je me uitleggen waarom?’

			‘Ik zou jou hetzelfde aanraden,’ antwoordde hij. ‘Je reputatie kan snel vernietigd worden als je bij die club blijft werken. Ik heb een paar tamelijk delicate zaken ontdekt die rechtstreeks met LMI in verband staan. Dat gaat niet om beïnvloeding van de koersen of een beetje belastingontduiking, maar om aantoonbaar bedrog en minstens één dode.’

			‘O?’

			‘Heb je de naam Gilbert Shanahan weleens gehoord? Nee? Vraag Mark maar eens naar hem.’

			Mark keek alsof hij het liefst door de grond wilde zakken.

			‘Weet je wat?’ Alex werd boos. ‘Die Gilbert huppeldepup interesseert me geen moer. Ik heb een goedbetaalde, uitdagende en boeiende baan, waarvoor ik hard heb gewerkt.’

			Oliver keek haar even doordringend aan.

			‘Een paar jaar geleden reageerde ik net zoals jij,’ zei hij. ‘Het doet pijn om te moeten toegeven dat je als pion wordt misbruikt. En dit spel is uitermate crimineel.’

			‘Luister eens,’ onderbrak Alex Oliver op scherpe toon. ‘Je kunt ernstig in moeilijkheden komen als je doorgaat met vage insinuaties die je niet eens kunt bewijzen.’

			‘Shanahan raakte in het vizier van de Autoriteit Financiële Markten,’ zei Oliver stoïcijns, ‘omdat hij gelden van onbekende herkomst naar allerlei belastingparadijzen had doorgesluisd. Hij was op weg naar een verhoor door de AFM, toen hij werd overreden. Door een gestolen vrachtwagen met een gestolen kenteken, die een paar weken later uitgebrand op een parkeerplaats in Vermont is gevonden. Shanahans weduwe beweerde dat haar man handelde in opdracht van de leiding van LMI, die dat natuurlijk in alle toonaarden ontkende. Levy vertelde de politie dat Shanahan met zijn insiderkennis op eigen initiatief illegale handeltjes dreef.’

			‘Stop daarmee!’ siste Alex woedend. ‘Ik ben niet in het minst geïnteresseerd in je bizarre samenzweringstheorieën. Kom mee, Mark. De middagpauze is allang voorbij, en er ligt een hoop werk op ons te wachten. Een prettige dag nog.’

			Met die woorden draaide ze zich op haar hielen om en beende weg zonder Oliver Skerritt nog een blik waardig te gunnen. Mark haalde haar pas bij de uitgang van het park in.

			‘Alex, het… het spijt me.’ Hij was buiten adem en transpireerde. Alex bleef abrupt staan en nam haar medewerker op.

			‘Ik wil ik er geen woord meer over horen,’ zei ze nadrukkelijk. ‘We worden allebei door LMI betaald, en bepaald niet slecht. Daarom moeten we loyaal zijn aan onze werkgever. Als je het niet met me eens bent, dan moet je de raad van je vriend opvolgen en ontslag nemen. Ben ik duidelijk?’

			‘Ja.’ Mark knikte en boog zijn hoofd.

			‘Oké.’ Alex zette zich weer in beweging. Waarom had ze zo getergd op Skerritts woorden gereageerd? Ze had het met een glimlach en een schouderophalen kunnen afdoen, maar opeens was er een kleine, knagende twijfel in haar binnenste, een waarschuwend gefluister, dat haar aan haar gesprek met Levy deed denken. Ze had de bonus aangenomen die hij destijds had aangeboden, maar besloten opties op aandelen te nemen in plaats van contanten. En sindsdien vroeg ze zich af hoe het bedrijf aan honderdvijftigduizend dollar contant geld kwam. Waarom vloog Zack om de paar weken naar de Bahama’s, de Maagdeneilanden en de Kaaimaneilanden? Verdomme! Onwillekeurig huiverde Alex, maar toen verdrong ze haar sombere gedachten energiek. Ze wilde niets weten en ongestoord haar werk doen, meer niet. Oliver Skerritt kon haar wat.

			***

			De rest van de dag kon Mark zich maar met moeite op zijn werk concentreren. De ontmoeting met Oliver in Battery Park was geen toeval, maar zorgvuldig door Mark in scène gezet, omdat hij de afgelopen weken steeds meer was gaan twijfelen of de transactie waaraan hij werkte wel legaal was. Bij zijn onderzoek naar de Micromax-deal, die er op het eerste gezicht nogal oninteressant uitzag, was hij erop gestuit dat Finley Desmond, de belangrijkste aandeelhouder van de Ventura Film Corp. uit Los Angeles die Micromax wilde overnemen, al een groot pakket aandelen van Micromax via een dubieuze Canadese firma in zijn bezit had. En die Canadese firma was op zijn beurt eigendom van een oude bekende, namelijk de SeViCo Holding, en daarmee ook van Sunset Properties. Dat was op zich een nogal eigenaardig toeval en het rook naar witwaspraktijken. De gedachte dat hij voor een onderneming werkte die duistere zaken deed, beviel hem niet, en inmiddels realiseerde hij zich dat er iets niet in de haak was bij LMI. 

			Toen hij Oliver over zijn verdenkingen had verteld, had die hem nog een paar andere dingen laten weten, in de veronderstelling dat Alex daar ook van op de hoogte was. Dat had Mark niet willen geloven, maar hij was diep teleurgesteld dat Alex niet op zijn minst naar Oliver had geluisterd. Hij herinnerde zich nog goed hoe Gilbert Shanahan in de weken voor zijn dood was veranderd. Voor hij naar LMI kwam, was hij verkoper in de effectenhandel bij Cantor geweest, hij had een paar Ferrari’s en een villa op Long Island gehad. Maar de arrogante man was veranderd in een zenuwpees, een schim van zichzelf met bloeddoorlopen ogen, die elke keer als de telefoon ging schrok en de druk niet meer aankon. Mark had Shanahan elke dag gezien, had gemerkt dat zijn paniek steeds verder toenam en op zijn instorting gewacht, die de dood echter voor was geweest. Maar had Shanahan werkelijk op eigen houtje illegale handel bedreven? Of klopte de versie van Oliver, die ervan overtuigd was dat Shanahan gebruikt en ten slotte opgeofferd was, toen zijn praktijken aan het licht dreigden te komen? Deed Alex misschien hetzelfde als wat Shanahan had gedaan? 

			Mark staarde voor zich uit. Alleen zijn bewondering voor zijn baas en het feit dat het niet meer zo eenvoudig was als tien jaar geleden om een goedbetaalde baan te vinden, tenzij je specialist op een of ander gebied was, hadden hem er tot dusverre van weerhouden gehoor te geven aan de raad van zijn vriend Oliver. Maar als Alex inderdaad van de twijfelachtige connecties van haar cliënten afwist en… Het zoemen van de telefoon deed hem uit zijn gedachten opschrikken. Het was Alex. Ze wachtte op de berekening van de verwachte discounted cashflow van een waardepapier dat LMI zou uitgeven. Mark pakte zijn documenten en ging op weg naar Alex’ kantoor. Hij zou de zaak in de gaten houden. Dat was het enige wat hij kon doen.

		


		
			17 mei 1999

			Alex zat doodmoe in de metro op weg naar huis. Ze had vandaag een erg lucratieve deal gesloten, die haar de afgelopen weken bijna vierentwintig uur per dag had beziggehouden, maar ze was vrij snel van het feestje van haar medewerkers in een kelderbar vlak om de hoek van LMI, vertrokken. Haar hoofd stond er niet naar. De stress maakte haar niets uit, maar wel het artikel in de roddelrubriek van de Post, die iemand tijdens de middagpauze opengeslagen op haar bureau had gelegd. Sinds ze het had gelezen, kookte Alex van woede. Afgelopen weekend was Sergio op een benefietgolftoernooi op Long Island geweest, en voor de derde keer achtereen in gezelschap van het bekende topmodel Farideh Azzaeli. De vrijdag ervoor had hij Alex gebeld en haar gevraagd het weekend vrij te houden, wat ze ook had gedaan. Ze had twee uitnodigingen afgeslagen, om vervolgens twee dagen lang rond te hangen omdat hij niets meer van zich had laten horen. 

			Sinds ze van Cinnamon Island waren teruggekeerd, was Sergio volledig veranderd. Eerst had hij haar drie keer per dag gebeld, nu zocht hij alleen soms contact als hij met haar naar bed wilde. Alex kon zijn veranderde gedrag niet verklaren, maar het krenkte en ergerde haar mateloos. Alex stapte uit de metro op de hoek van Broadway en 8th Street, kocht pasta en een fles Brunello di Montalcino bij de Italiaan en negeerde op weg naar huis koppig haar voortdurend zoemende telefoon nadat ze met een blik op het display had gezien dat het Sergio was. Ze had absoluut geen zin om met hem te praten. Ze sloeg de hoek om en zag de fietser te laat. Hij remde nog, maar het voorwiel en het stuur kwamen onzacht in aanraking met haar heup en elleboog. De zak met de spaghetti en de wijn glipte uit haar hand.

			‘Verdomme!’ snauwde ze tegen de fietser, die bijna was gevallen. ‘Kun je niet een beetje uitkijken?’

			‘Jij had ook wel kunnen kijken waar je loopt!’

			De stem kwam Alex bekend voor, en ze bekeek de man beter. Het duurde een paar seconden voor ze Oliver Skerritt herkende.

			‘O, ben jij het!’ zei ze sarcastisch. ‘Ben je weer een samenzwering op het spoor, of waarom heb je zo’n haast?’

			Toen herkende hij haar ook en hij grijnsde.

			‘Wat toevallig,’ zei hij. ‘Eerlijk gezegd wilde ik alleen naar Giovanni om wat te eten te halen. Het spijt me.’

			‘In elk geval heb je mijn pasta vernield.’ Alex bukte om de scherven van de fles wijn op te rapen.

			‘Wacht, ik help wel even.’

			‘Bedankt, het gaat wel. Au!’ Alex vloekte toen ze haar vinger aan een scherf sneed. Ze was woedend op Sergio, moe en hongerig, en opeens welden er tranen op in haar ogen.

			‘Hier.’ Oliver gaf haar een schoon papieren zakdoekje, dat ze om haar bloedende vinger wikkelde, en begon de resten van haar avondmaaltijd bij elkaar te rapen. Alex veegde haar tranen weg.

			‘Waarom doe je dat?’ vroeg ze.

			‘Ik kan dames nu eenmaal niet zien huilen.’ Hij glimlachte, zijn gezicht was op dezelfde hoogte als het hare. Ze constateerde dat hij mooie ogen had. Hij had korter haar dan een paar weken geleden en was bij nader inzien best aantrekkelijk.

			‘Ik huil niet meer,’ antwoordde ze. ‘Maar ik moet nog wel iets te eten halen.’

			‘Als je wilt, nodig ik je uit voor een portie tagliatelle met zalm bij Giovanni.’ Oliver kwam overeind. ‘Bij wijze van schadevergoeding.’

			Even keek Alex hem wantrouwig aan, toen haalde ze haar schouders op. Ze had geen zin om alleen in haar appartement te zitten tot Sergio misschien zou opduiken omdat ze haar telefoon niet opnam.

			‘Ik heb flink honger,’ zei ze. ‘Maar ik heb geen zin om de hele avond naar je bizarre samenzweringstheorieën te luisteren.’

			Oliver wierp haar een geamuseerde blik toe, en toen trok hij een ernstig gezicht.

			‘Ik zweer,’ hij tilde zijn hand op als bij een eed, ‘dat ik LMI of Gilbert Shanahan met geen woord zal noemen.’

			‘Oké.’ Ondanks zichzelf moest Alex lachen. ‘Ik ben overtuigd. Maar zodra je erover begint, sta ik op en ben ik vertrokken.’

			‘Dat risico zou ik nooit nemen,’ zei Oliver en hij tilde zijn fiets op. ‘Weliswaar ben ik met hart en ziel journalist, maar ik ben geen idioot.’

			Dat was hij inderdaad niet. Hij was zelfs erg leuk gezelschap en had veel gevoel voor humor. Terwijl er een enorme portie pasta en een fles chianti op tafel stond, vertelde hij over zijn jeugd in Maine, waar zijn vader een paar viskotters bezat, en over zijn studie aan Harvard en in Europa. Hij had een tijd in Parijs, Londen, Frankfurt en Rome gewoond en gewerkt, en algauw hadden Alex en hij het over Frankfurt, bestelden ze nog een tweede fles chianti en vervolgens een derde. Alex had haar telefoon uitgeschakeld en was verrast hoe snel de tijd was gegaan. Het was na middernacht toen ze het restaurant verlieten. Oliver had zijn belofte gehouden en geen woord aan LMI en Shanahan vuilgemaakt. Alex had moeite om rechtuit te lopen en struikelde over de stoeprand. Oliver wist haar arm te grijpen.

			‘Hopla,’ mompelde ze. ‘Ik denk dat ik een tikje te veel heb gedronken.’

			Ze voelde zich goed in zijn armen. Ze keken elkaar in de ogen. Voor ze er erg in had, boog hij zich voorover en kuste haar. De flits van seksuele begeerte die door haar lichaam schoot, kwam zo onverwacht dat ze zich niet verzette. Integendeel, ze sloeg haar armen om zijn hals en beantwoordde zijn kus. Ze bleven roerloos staan en keken elkaar aan. De tweede kus viel uitgebreider en hartstochtelijker uit dan de eerste. Ze vond Olivier leuk. Buitengewoon leuk zelfs. Sergio had haar met dat model bedrogen en haar laten wachten. Alex voelde hoe ze het afwisselend warm en koud kreeg. Nog geen halfuur later betaalde ze Sergio met gelijke munt voor zijn ontrouw.

		


		
			14 juni 1999

			Sergio keek zwijgend naar de foto’s die voor hem op het bureau lagen. Hij bladerde ze langzaam door en merkte tot zijn ergernis dat zijn vingers trilden.

			‘Wie is die vent?’ Hij kon zijn stem maar met moeite beheersen.

			‘Hij heet Oliver Skerritt,’ antwoordde Silvio Bacchiocchi. ‘Hij werkt als freelancer voor de Financial Times en woont in Barrow Street in de Village.’

			Sergio voelde de jaloezie door zijn aderen gutsen. Al dagen probeerde hij tevergeefs Alex te bereiken. Haar secretaresse wimpelde hem elke keer af, zijn berichten op haar voicemail bleven onbeantwoord. Daarom had hij Silvio een paar dagen geleden opdracht gegeven haar te volgen, en nu kwam hij erachter dat ze hand in hand met een andere man door de stad liep! Hij had gedaan wat Nelson hem had aangeraden. Eigenlijk had hij Alex met die saaie Farideh Azzaeli alleen duidelijk willen maken dat hij haar niet nodig had, hoewel hij bijna gek werd van verlangen naar Alex. Sergio ergerde zich aan zijn bezetenheid, en toch kon hij de gedachte dat ze met een andere man was niet verdragen.

			‘Hoe vaak ontmoet ze hem?’ vroeg hij.

			‘Afgelopen week was ze drie keer bij hem,’ zei Silvio. ‘Dinsdag, donderdag en vrijdag. In het weekend waren ze de hele tijd samen. Ze waren in Central Park, in een paar bars, en hebben gewinkeld in de Washington Arch.’

			‘Was ze ook… ’s nachts bij hem?’

			‘Eh… ja.’

			Sergio veegde de foto’s van het bureaublad en ging staan. Met een strak gezicht staarde hij uit het raam van zijn kantoor op de bovenste verdieping van het VITAL Building naar de stad. De gedachte dat ze met die vent misschien ook over hem zou praten, en hem misschien zelfs uitlachte, vrat Sergio vanbinnen op. 

			‘Wat moet ik doen?’ vroeg Silvio achter zijn rug.

			Vermoord die vent, dacht Sergio, maar toen bedacht hij zich.

			‘Niets,’ zei hij, zonder zich om te draaien. ‘Hou hem in het oog en hou me op de hoogte.’

			‘Oké, baas.’ Silvio raapte de foto’s van de vloer en liep het kantoor uit. Sergio ging achter zijn bureau zitten en verborg zijn gezicht in zijn handen. Nelson had gelijk gehad! Bijna had hij Alex vertrouwd. Hij had gedacht dat hij iets voor haar betekende. Voor het eerst nam zijn privéleven hem zo in beslag dat hij de zaken verwaarloosde, en dat maakte hem nog bozer. Alex was een gevaarlijke obsessie geworden, en dat hield hem dag en nacht bezig, omdat hij maar niet kon begrijpen wat er met hem aan de hand was.

			***

			Alex had zich niet aan het jaarlijkse, door LMI gesponsorde benefiet kunnen onttrekken, hoewel ze het met elk denkbaar argument had geprobeerd. Een persoonlijke uitnodiging van Vincent Levy stond gelijk aan een bevel. Even had ze overwogen Oliver te vragen met haar mee te komen, maar ze had het niet gedaan. Ze mocht Oliver graag. Hij was scherpzinnig, had gevoel voor humor en was gevoelig en intelligent. In zijn gezelschap had ze niet het onaangename gevoel toneel te moeten spelen. Het afgelopen weekend, het derde dat ze samen hadden doorgebracht, was misschien niet zo spectaculair geweest als met Sergio, maar heel wat ontspannener en onderhoudender. Oliver en zij hadden door Central Park gerolschaatst, ze hadden The Frick Collection bezocht, bij Zabar’s boodschappen gedaan en een hele middag mensen gekeken in de Washington Arch. En ze waren met elkaar naar bed geweest. Tussen hen was er geen krampachtige strijd om de macht, en ze hoefde niets te veinzen of tactisch te werk te gaan zoals bij Sergio. Sergio! Hij was de ware reden dat Alex niet naar het benefiet wilde, maar ze kon hem niet voortdurend uit de weg gaan. Al drie weken negeerde ze consequent zijn telefoontjes, zijn stem op haar antwoordapparaat, de bloemen die hij naar haar kantoor stuurde, en de stapels terugbelverzoekjes die Marcia op haar bureau legde.

			Sinds haar aankomst in The Metropolitan Museum stond Alex onder een bijna ondraaglijke spanning, en opeens stond Sergio voor haar. Bijna was ze vergeten hoe ongelooflijk indrukwekkend zijn fysieke aanwezigheid was. Als ze had gedacht dat ze hem met Oliver zomaar uit haar hoofd kon bannen, dan had ze zich vergist.

			‘Goedenavond, cara,’ zei hij en de klank van zijn donkere stem deed haar huiveren. ‘Ik had al gehoopt je hier vanavond te zien.’

			‘Hallo, Sergio,’ zei Alex met een vrijblijvende glimlach. ‘Ik ook.’

			‘Je ziet er oogverblindend uit.’ Sergio verspilde geen woorden aan het feit dat Alex hem overduidelijk had gemeden, en deed alsof alles in orde was. Ze praatten een tijdje over koetjes en kalfjes, als oppervlakkige kennissen, tot hij haar ten slotte de vraag stelde die hij op het hart had.

			‘Waarom heb ik het gevoel dat je me de afgelopen weken uit de weg gaat?’ Hij liet het terloops klinken, pakte twee glazen champagne van het dienblad van een passerende kelner en gaf Alex er eentje. Ze merkte dat Zack bij hen in de buurt rondhing en hen uit zijn ooghoeken gadesloeg.

			‘Waarom zou ik je uit de weg gaan?’ vroeg ze.

			‘Dat vraag ik me ook af.’ Hij nam een slok champagne en keek haar scherp aan.

			‘Ik kom om in het werk.’ Alex liet haar stem dalen, omdat Zacks oren zo groot waren geworden als die van een olifant. ‘En toen ik in de krant had gelezen dat je liever in gezelschap bent van Farideh Azzaeli dan van mij, dacht ik dat je genoeg van me had.’

			Hij glimlachte, maar zijn ogen waren ondoorgrondelijk.

			‘Ben je jaloers?’ vroeg hij.

			‘Nee, dat ben ik niet. Ik spreek met meer mannen af, niet alleen met jou.’ Met boosaardig genoegen constateerde ze dat de glimlach van zijn gezicht verdween. ‘Ik hou er niet van als je me op een afspraak laat zitten. Een tijdje dacht ik dat je om me gaf, maar kennelijk is dat niet zo. En ik heb geen zin in spelletjes.’

			Sergio trok zijn wenkbrauwen op.

			‘Spelletjes?’

			‘Precies. Of hoe zou je deze farce willen noemen? Een relatie? Je belt en zegt dat ik het weekend vrij moet houden, dan lees ik in de krant dat je die modepop naait!’

			‘Ik ben niet met haar naar bed geweest,’ zei hij.

			‘O nee?’ Alex keek hem spottend aan. ‘Ik geloof er geen woord van.’

			‘Maar het is waar. Trouwens, jij was het die me het eerst hebt laten wachten.’

			‘Ik heb een zware baan,’ zei Alex zonder haar blik van zijn blauwe ogen af te wenden. ‘Ik werk tachtig uur per week en kan niet altijd beschikbaar zijn als jij daar zin in hebt.’

			‘Wat verwacht je van mij?’ vroeg Sergio.

			Ja, wat verwachtte ze van hem? Verwachtte ze überhaupt nog iets van hem? Opeens had Alex geen zin meer in deze dwaze krachtmeting. Ze wilde niet langer met hem discussiëren.

			‘Ik weet het niet.’ Ze slaakte een zucht. ‘Laten we er een andere keer over praten. Ik heb een lange dag achter de rug.’

			Sergio keek haar lang en indringend aan, toen knikte hij.

			‘Ik bel je morgen,’ zei hij. ‘Het zou fijn zijn als je opnam.’

			‘Oké.’ Opeens voelde Alex zich ellendig, omdat ze aan Oliver dacht. Ze had hem nooit over Sergio verteld, en tot haar verbazing wou ze opeens dat ze de moed had om Sergio te vertellen haar met rust te laten. Voor hij nog iets kon zeggen, bewoog ze zich door de menigte naar de garderobe.

			***

			Buiten op de trap voor het museum haalde Alex diep adem. Ze wilde Oliver zien. Kordaat pakte ze haar telefoon en toetste zijn nummer in, maar hij nam niet op. Teleurgesteld stopte ze de telefoon in haar tas. Met een zucht ging ze op een tree zitten en stak een sigaret op. Het kon haar niet schelen of iemand haar zou zien en wat die ervan zou vinden. Na een tijdje voelde ze zich iets beter, en knipte de peuk weg. Ze dacht erover of ze weer naar het museum zou gaan om Sergio te vertellen dat hij zich zijn telefoontjes kon besparen, toen een schrille kreet haar gedachten onderbrak. In het vale licht van de straatlantaarn zag ze dat een vrouw die net het museum uit was gekomen door twee mannen werd lastiggevallen. Zonder lang na te denken sprong Alex op, trok de pumps van haar voeten en rende ernaartoe. De vrouw lag op de grond, een van de mannen trok aan haar tas, de ander schopte naar haar. Alex ramde in volle vaart haar ellebogen in de rug van de schoppende man. De kerel, een smoezelige vent met een slecht gebit, viel op de grond en sloeg met zijn hoofd tegen de muur. Zijn maat liet van schrik de tas los. Eindelijk had Alex een uitlaatklep voor haar opgekropte frustratie en onderdrukte woede. Ze haalde uit en sloeg de andere vent met haar handtas in zijn gezicht. Toen schopte ze hem in zijn maag, waarop hij rochelend op zijn knieën zakte. De vrouw kroop jammerend aan de kant, in haar opengesperde ogen stond pure angst te lezen.

			‘Gaat het?’ riep Alex de vrouw toe, terwijl ze tevreden haar werk in ogenschouw nam. De ene kerel lag bewusteloos op de grond, de andere had ze buiten gevecht gesteld.

			‘Ik… ik geloof het wel,’ fluisterde de vrouw. Haar rok was omhooggegleden en een van haar knieën bloedde. Ze was in shock en drukte haar tas tegen haar borst. De tranen stroomden over haar gezicht. Ze was begin veertig en zag er uiterst verzorgd uit. Aan de overkant waren voorbijgangers blijven staan, twee mannen staken over.

			‘Kunnen jullie de politie bellen?’ riep Alex en ze boog zich over de vrouw, die trilde over haar hele lichaam.

			‘Mijn ketting,’ fluisterde de vrouw terwijl ze haar hals aftastte. ‘Ze hebben hem afgerukt.’

			‘Die kan niet ver zijn.’ Alex wreef geruststellend over haar arm. Een van de helpers van de overkant vond de ketting op de stoep, de andere hield de man in bedwang. Niet lang daarna kwam er met loeiende sirene een surveillancewagen aangereden, die vlak naast hen stopte. Niet veel later volgde een tweede. De agenten vroegen de vrouw hoe het met haar ging en wat er was gebeurd.

			‘Ik was op het benefiet,’ fluisterde de vrouw. ‘Ik dacht dat ik wel naar huis kon lopen. Het zijn maar drie blokken.’

			‘Dat is nogal onnadenkend van u, mevrouw,’ zei een van de agenten, waarop de vrouw weer in tranen uitbrak. ‘U hebt groot geluk dat die dame u te hulp is geschoten.’

			‘Ik ben je zo dankbaar!’ De vrouw veegde de tranen en de uitgelopen make-up met de rug van haar hand weg. ‘Hoe kan ik je bedanken?’

			‘Het is toch vanzelfsprekend,’ antwoordde Alex. ‘Al goed, hoor.’

			‘Helaas is zoiets hier helemaal niet vanzelfsprekend,’ zei een van de agenten, die onder de indruk leek te zijn. ‘De meeste mensen lopen snel door als ze iemand in nood zien. Bovendien hadden die kerels bewapend kunnen zijn.’

			‘Maar dat waren ze niet.’ Alex keek op haar horloge. ‘Kunnen jullie haar naar huis brengen? Ik moet mijn schoenen pakken en dan ga ik ook naar huis.’

			De vrouw pakte Alex’ hand. ‘Kom toch met mij mee! Ik woon niet ver van hier. Onze chauffeur rijdt je wel naar huis, dan hoef je geen taxi te nemen.’

			Alex aarzelde. Ze wilde niet als de grote heldin behandeld worden. Nadat de politie alle personalia had genoteerd en Alex verbaasd had geconstateerd dat ze de wereldberoemde operazangeres Madeleine Ross-Downey te hulp was geschoten, stapte ze toch in de surveillancewagen, die haar naar Park Avenue 1016 bracht. Alex kende de buurt, want in het huis naast dat van de Downeys was Sergio’s appartement. Het stuk van Park Avenue tussen 60th en 80th street was de beste en duurste woonwijk van de hele stad. Veiligheidspersoneel en privélijfwachten zorgden ervoor dat Park Avenue net zo veilig was als een Engels provinciestadje.

			De portier was gechoqueerd toen hij een gehavende Ms. Ross-Downey uit de politiewagen zag stappen. Zij was de eerste schok te boven en verzekerde de bezorgde man dat alles in orde was.

			‘Kan ik u nu alleen laten, mevrouw Ross-Downey?’ vroeg Alex.

			‘O, alstublieft, noem me Madeleine.’ De operazangeres glimlachte onzeker. ‘En kom nog even mee naar boven. Mijn man vergeeft het me nooit als ik mijn redster niet aan hem voorstel.’

			Nieuwsgierig naar de woning en Madeleines man Trevor Downey, die als erfgenaam van de gelijknamige warenhuisketen ook wel de warenhuiskoning van Manhattan werd genoemd, ging Alex met haar in de met marmer beklede lift naar de derde verdieping. Trevor, die al door de portier was gewaarschuwd, stond in de deuropening te wachten. Geschokt en opgelucht nam hij zijn vrouw, die weer begon te huilen toen ze hem zag, in zijn armen. Toen Madeleine haar zelfbeheersing had herwonnen, stelde ze Alex aan haar man voor. Trevor Downey was midden veertig, had dun, zandkleurig haar en vriendelijke bruine ogen. Ze liepen naar een van de salons met een grote open haard en gingen in zachte leren fauteuils zitten. Trevor schonk voor Alex en zijn vrouw een glas cognac in. Terwijl Madeleine uitvoerig de overval en Alex’ moedige interventie beschreef, gleed Alex’ blik door het luxe appartement, dat vriendelijker was dan het kille marmeren paleis van Sergio in het huis ernaast: glanzend parket, geraffineerd verlichte schilderijen met prachtige gouden lijsten, kostbaar antiek. Door de openslaande deuren zag ze in de aangrenzende kamer een sneeuwwitte concertvleugel staan.

			Trevor sloeg bezorgd een wollen deken om de schouders van zijn vrouw en streelde haar wang. Het was duidelijk dat ze veel van elkaar hielden, dat merkte Alex meteen aan de liefdevolle en vanzelfsprekende manier waarop ze met elkaar omgingen. Ze voelde een steek, bijna iets als jaloezie, en voor het eerst in haar leven begreep Alex dat het allemaal niet alleen om geld en succes draaide.

			‘Ik neem het mezelf kwalijk dat ik zo onvoorzichtig was.’ Madeleine hield haar cognac met beide handen vast, haar gezicht was bleek en behuild, maar in de vertrouwde omgeving kwam ze enigszins tot rust. ‘Don en Liz, met wie ik was gekomen, wilden me naar huis rijden, maar ik dacht dat een wandelingetje geen kwaad kon.’

			Trevor legde zijn hand op haar schouder.

			‘Het belangrijkste is toch dat jou dankzij je reddende engel niets ergers is overkomen.’ Hij glimlachte tegen Alex.

			‘Het was zo dapper van je!’ Madeleine keek haar bewonderend aan, toen giechelde ze zacht. ‘Je hebt die twee kerels knock-out geslagen! Was je niet bang?’

			‘Het ging zo snel dat ik geen tijd had om na te denken,’ gaf Alex toe en ze dacht er even aan hoe razend ze was op Sergio en haar hele situatie, en hoe ze dat met onverholen agressie op de twee mannen had botgevierd. Maar tegenover deze twee keurige mensen zou ze niet over die duistere karaktertrek praten. Ze konden haar gerust voor een dappere heldin houden.

			‘In elk geval willen mijn vrouw en ik je hartelijk bedanken voor je ingrijpen.’ Trevor ging naast zijn vrouw zitten. Ze hielden elkaars hand vast.

			‘We zullen dit aan Nick vertellen,’ zei Madeleine. ‘Hij doet toch zoveel voor de veiligheid in de stad, en dan overkomt uitgerekend mij zoiets!’

			‘Nick Kostidis en zijn vrouw Mary zijn goede vrienden van ons,’ legde Trevor uit. ‘Sorry, maar in de opwinding ben ik je achternaam vergeten.’

			‘Sontheim. Alexandra Sontheim.’

			Hij boog zich voorover en bekeek haar met hernieuwde belangstelling. ‘Ja, natuurlijk! Alex Sontheim. Het benefiet van vanavond was door je werkgever georganiseerd. Je hebt een opmerkelijke reputatie in Wall Street.’

			‘O, dank je.’ Alex glimlachte bescheiden, hoewel ze het leuk vond dat hij haar naam kende. Toen realiseerde ze zich dat hij als vriend van de burgemeester onmogelijk een vriend van Sergio kon zijn.

			‘Wall Street?’ vroeg Madeleine verbaasd. ‘Werk je bij de beurs?’

			‘Nee, bij een zakenbank,’ antwoordde Alex. ‘Ik ben leider van de afdeling Fusies en Overnames bij LMI.’

			‘Wat fascinerend!’ riep Madeleine.

			‘Valt wel mee, hoor.’ Alex haalde haar schouders op.

			‘Helemaal niet.’ Madeleine keek haar nieuwsgierig aan. ‘Op een of andere manier stelde ik me een zakenbankier anders voor.’

			‘En ik dacht dat alle operazangeressen eruitzien als Montserrat Caballé,’ zei Alex glimlachend, en daarmee was het ijs gebroken. Ze mochten elkaar meteen. Ze lachten alle drie, en Trevor schonk nog een rondje cognac in.

			***

			Het was half twee ’s ochtends toen Alex op haar horloge keek en geschrokken constateerde hoe laat het was. Trevor stond erop dat zijn chauffeur Alex naar huis zou brengen, en ze nam zijn aanbod dankbaar aan, nadat de Downeys haar hadden laten beloven dat ze elkaar terug zouden zien. Niet veel later zat Alex achter in de limousine en keek nadenkend uit het raam. Tot dan toe had ze nooit een gedachte aan huwelijk en vriendschap verspild, omdat haar carrière veel belangrijker was geweest, maar de laatste maanden had ze zich vaak moederziel alleen gevoeld. Echte vrienden waren er niet in haar leven, en haar relatie met Sergio was oppervlakkig en uitzichtloos. Ze had geen idee meer wat ze wilde, en dat was een eigenaardig en beklemmend gevoel. Na een ingeving vroeg Alex de chauffeur naar Barrow Street te rijden. Ze hoopte dat Oliver thuis zou zijn en het haar niet kwalijk zou nemen als ze in het holst van de nacht bij hem opdook. Het duurde even voor hij slaapdronken in de intercom sprak.

			‘Ik ben het, Alex,’ zei ze. ‘Sorry dat ik je zo laat stoor.’

			Als hij al verrast was, liet hij het niet merken. Met alleen een onderbroek aan opende hij de deur en glimlachte slaperig. Zonder een woord sloeg ze haar armen om zijn hals en kuste hem. Zijn huid was warm en rook een beetje naar zweet, en opeens werd ze overvallen door het verlangen onmiddellijk met hem te vrijen en net zo vertrouwd met hem te zijn als Madeleine en Trevor. Ternauwernood bereikten ze het bed en de seks was teder.

			‘En nu vertel je alles vanaf het begin,’ zei Oliver, toen ze vermoeid en verstrengeld bij elkaar lagen. Alex wijdde maar één zin aan het benefiet in het museum, maar beschreef uitvoerig hoe ze de twee mannen knock-out had geslagen, hoe de politie was gekomen en hoe verrast ze was toen ze begreep wie ze te hulp was geschoten. Ze vertelde over de Downeys en hun appartement, terwijl Oliver geïmponeerd luisterde. Op dat moment voelde Alex zich heel dicht bij hem en ze besloot wat meer van zichzelf te laten zien.

			‘Ik vond het pijnlijk, zo vaak als ze me hebben bedankt en me als een edelmoedige en onbaatzuchtige redder behandelden,’ zei ze.

			‘Maar dat ben je ook,’ zei Oliver. ‘Ik zou het niet hebben aangedurfd: twee kerels aanvallen. Echt niet. Dat is moedig.’

			‘Nee.’ Alex draaide zich op haar zij om hem in het schemerdonker beter te kunnen zien. ‘Het was een impulsieve reactie. Ik was zo woedend dat het een uitlaatklep voor mijn boosheid was. Als ik een honkbalknuppel in plaats van een tas in mijn hand had gehad, zou ik die kerels het ziekenhuis in hebben geslagen.’

			Oliver keek haar slaperig aan en streelde haar arm.

			‘Je wordt gewoon razend als je hulpeloos moet toekijken hoe iemand wordt overvallen,’ mompelde hij. Hij begreep het niet.

			‘Dat had niets met die overval te maken.’ Alex schudde haar hoofd. ‘Op die bijeenkomst in het museum ben ik de man tegengekomen met wie ik de laatste paar maanden een… verhouding heb gehad.’

			‘Ik dacht dat ik die man was.’ Oliver glimlachte.

			‘Ik heb je tot nog toe niets over hem verteld, omdat ik niet wist wat ik eigenlijk zou moeten vertellen,’ zei Alex. ‘Het is een beetje apart, maar niets serieus. Hij is getrouwd.’

			‘Dat is niet goed.’

			‘Klopt, maar dat is niet van belang. Ik was niet van plan een echte relatie met hem te beginnen,’ legde Alex uit. ‘Toen ik hem leerde kennen, dacht ik dat het ideaal zou zijn om af en toe met elkaar uit te gaan. Bovendien kent hij veel belangrijke mensen en ik dacht dat ik in zekere zin van hem kon profiteren…’

			Nu was Oliver helemaal niet slaperig meer, maar één en al oor.

			‘Ik geef toe dat ik gevleid was door zijn belangstelling,’ vervolgde Alex. ‘Eén keer heeft hij voor ons tweeën het complete Windows on the World afgehuurd. We zijn met zijn vliegtuig naar een bokswedstrijd in Las Vegas en de uitreiking van de Oscars gevlogen. Het was volslagen idioot en opwindend en bijzonder.’

			‘Hij wilde indruk op je maken.’ Oliver zette zijn bril op.

			‘Ja, dat wilde hij zeker.’

			‘Waarom ben je dan nu zo kwaad op hem?’

			‘Omdat hij drie keer niet op een afspraak is verschenen en ik heb zitten wachten tot hij me belt. Ik was boos en gekwetst.’

			‘Aha. En toen je zo boos en gekwetst was, liep je mij tegen het lijf.’

			‘Jij reed mij omver,’ zei Alex en ze glimlachte. ‘Die avond realiseerde ik me dat ik helemaal niets voor hem voel. Het ging alleen om de opwinding. Een uitstapje naar de high society.’

			‘Fantastisch,’ zei Oliver weinig onder de indruk en hij ging rechtop zitten. ‘Maar hoe heeft deze man, voor wie je kennelijk niets voelt, je zo boos kunnen maken dat je twee mannen knock-out hebt geslagen om je af te reageren? Om zo woedend te worden moet je toch wel iets voelen, of niet soms?’

			Alex keek hem verward aan. Was hij nu boos op haar?

			‘Zou het beter zijn geweest als ik niets over hem had verteld?’

			‘Je komt ’s nachts om half vier aanzetten, gaat met me naar bed en vertelt me dan over een andere vent,’ antwoordde Oliver. ‘Hoe moet ik dat vinden?’

			‘Oké, dan zeg ik niets meer.’ Ze glimlachte en strekte haar hand naar hem uit, maar hij pakte hem niet.

			‘Heeft die geweldige vent ook een naam?’

			‘Ja. Hij heet Sergio Vitali.’

			‘O, verdomme!’ Oliver trok driftig het dekbed opzij en sprong op. Hij drukte op de lichtschakelaar, trok zijn onderbroek aan en liep de slaapkamer uit. Alex knipperde niet-begrijpend tegen het felle licht.

			Ze stond op en volgde hem naar de keuken.

			‘Wat is er nou?’ vroeg ze. Oliver draaide zich met een ruk om. Hij glimlachte niet meer, zijn grijze ogen waren ijzig.

			‘Het is beter als je je nu aankleedt en vertrekt,’ zei hij en hij deed de deur van de koelkast open. Alex had er spijt van dat ze eerlijk was geweest, want ze vond Oliver echt leuk en begreep niet waarom hij zo boos was.

			‘Ga!’ herhaalde hij zonder haar aan te kijken. Zijn stem klonk bitter.

			‘Je kunt me er toch niet zomaar uit gooien, alleen omdat ik…’ begon Alex schuchter. Oliver sloeg de koelkast dicht en draaide zich om. Alex schrok toen ze de woede in zijn ogen zag. Waarom was hij zo boos?

			‘Je hebt misbruik gemaakt van mijn vertrouwen,’ bracht hij uit. ‘En dat kun je niet meer goedmaken.’

			Alex staarde hem stomverbaasd aan.

			‘Ik heb je beloofd niets te zeggen over de afschuwelijke dingen die ik de afgelopen jaren en maanden over LMI heb ontdekt. Ik heb geaccepteerd dat je niets ten nadele van je werkgever wilde weten, en gehoopt dat je het op een dag zelf zou merken, het liefst voor het te laat is. Ik ben echt iets voor je gaan voelen, helaas. Ik had nooit durven denken dat je iets met Vitáli te maken kon hebben!’

			Alex slikte geschrokken.

			‘Die man heeft de hand in bijna elke criminele onderneming in deze stad. Hij is ook bij LMI betrokken. Zijn hele imperium is op bloed en misdaad gebouwd. Hij is een gewetenloze, nietsontziende gangster. En nog los van wat ik over zijn zaakjes weet, wil ik niets met zo iemand te maken hebben. Het is pure ironie dat ik uitgerekend in bed beland met een vrouw die met hem neukt!’

			Zijn woorden waren een klap in Alex’ gezicht.

			‘Zonde, Alex, doodzonde.’ Oliver liet zich op een keukenstoel zakken en nam haar met een mengeling van spijt en verachting op. ‘Ik had je echt anders ingeschat. Maar jij bent blijkbaar een van die ziekelijk eerzuchtige vrouwen die hun ogen en oren sluiten voor de realiteit, alleen om koste wat kost hun doel te bereiken.’

			‘Maar daar klopt niets van,’ antwoordde Alex. ‘Sergio heeft helemaal niets te maken met LMI.’

			‘Is dit een geintje, of ben je echt zo naïef?’ Oliver schudde zijn hoofd, toen lachte hij, maar het was geen vrolijke lach. ‘Hij zit in de raad van commissarissen van die club!’

			‘Maar… dat is niet waar,’ fluisterde Alex verbijsterd. ‘Dat zou hij toch hebben gezegd!’

			‘Ik kan er niet bij,’ zei Oliver, meer tegen zichzelf dan tegen Alex. ‘Een gang­ster­liefje, in mijn bed!’

			Even was Alex sprakeloos. Gangsterliefje… Nou ging hij te ver! Ze werd ziedend.

			‘Wat verbeeld je je wel!’ schreeuwde ze, en de tranen sprongen haar in de ogen. ‘Wie denk je wel dat je bent, dat je zo over andere mensen oordeelt?’

			‘Toevallig is dit een vrij land, en ik kan oordelen wat ik wil,’ antwoordde hij ijzig. ‘En mijn oordeel over jou is de afgelopen tien minuten honderdtachtig graden gedraaid.’

			Hij stond op en werkte zich langs haar heen.

			‘Ik wens je nog veel geluk,’ zei hij en hij opende de voordeur. ‘Ga maar naar je maffiavriendje! Als je zo doorgaat, kom je binnenkort vast in de directie van LMI. Hopelijk is het al je moeite waard. Het ga je goed.’

			‘Mag ik me nog aankleden?’

			Oliver antwoordde niet. Alex trok haastig haar kleren aan; het bloed klopte haar in de oren en ze trilde over haar hele lichaam. Maar pas toen ze de voordeur achter zich had dichtgetrokken, liet ze haar tranen de vrije loop. In het oosten kleurde de hemel al roze toen ze blind van tranen en volledig van streek over straat strompelde. Gangsterliefje! De belediging galmde na in haar oren, wanhopig huilde ze tranen van woede en vernedering. Eerst Sergio, die haar had ingewisseld voor een ander, en nu dit! Oliver Skerritt was wel de ergste van allemaal. 

			Haar tranen droogden op, en ze werd bevangen door een verlammende kou. Het tikken van haar hakken op de stoep echode in de lege straten, en met elke stap voelde ze zich ellendiger. Olivers woorden hadden iets in haar geraakt, iets waarover ze liever niet nadacht. Tot dan toe had ze zich altijd afgesloten als er in de pers over Sergio’s connecties met de onderwereld werd gespeculeerd. Ze had Olivers bezwaren tegen LMI niet willen horen, maar die ochtend begreep Alex zonneklaar dat ze niet langer kon doen alsof de twijfels die aan haar knaagden niet bestonden. Voor haar ogen begon haar wereld af te brokkelen, en opeens was ze er niet meer van overtuigd of het nou echt zo belangrijk en juist was wat ze deed. En dat was een door en door miserabel gevoel.

			***

			Drie uur later zat Alex met opgezwollen ogen en een kop pikzwarte koffie achter haar bureau. Het beloofde een woelige week te worden, want de onderhandelingen over de fusie tussen de twee belangrijkste afvalverwerkingsbedrijven van het land waren uitgegroeid tot een vijandige overname, en de situatie ging een beslissende fase in. United Waste Disposal verzette zich al weken fanatiek tegen de overnameplannen van Waste Management. Alex had het aandachtig gevolgd, want ze had Fred W. Watkins, de directeur van A&R Resources, het voorstel gedaan zich als ‘witte ridder’ in de onderhandelingen over de overname te mengen. Watkins, die Alex een paar maanden geleden via Sergio had leren kennen, was dolenthousiast over haar voorstel. A&R Resources hield zich bezig met het verwerken van militair afval, maar Alex had gehoord dat Watkins al langer naar een manier zocht om uit te kunnen breiden. Zonder aarzelen had Watkins Alex opdracht gegeven zich met de overname van Waste Disposal bezig te houden, en zo was ze bij deze genadeloze strijd betrokken geraakt. De tweede reden voor de gespannen sfeer op Wall Street was de verwachte renteverhoging door de Amerikaanse Centrale Bank. Alan Greenspan had aangekondigd dat er een verhoging zou komen om de inflatie aan te pakken, en nu waren de markt en de beleggers uitermate nerveus, want niemand kon voorspellen of zo’n renteverhoging consolidatie zou betekenen of tot een crash zou leiden. In de handelszaal klonk een oorverdovend lawaai, want de handelaren probeerden wanhopig hun klanten te kalmeren. Al in de eerste minuten na de opening van de beurs begon de Nasdaq te wankelen. Alex had haar laptop nog niet eens aangezet, toen Marcia al met een stapel notities binnenkwam.

			‘De afspraak met de advocaten van A&R om twaalf uur staat vast,’ verkondigde ze. ‘De heren Watkins en Levy zullen erbij zijn, Steve Cavanaugh van Schuyler & Partners wil teruggebeld worden, net als Franklin Mills en meneer Weinberg. Ook heeft de heer Vitali gebeld. Ik heb hem verteld dat je nog in bespreking bent. Was dat oké?’

			Ja. Nee. Alex wreef met duim en wijsvinger over haar neus. De afgelopen drie weken had Marcia strikte instructies gehad om Sergio hoe dan ook af te wimpelen.

			‘Hij zei dat hij zou terugbellen.’

			‘Dan kun je hem doorverbinden.’ Alex toetste haar wachtwoord in en was blij dat Marcia niets zei over hoe vreselijk ze eruitzag. Inmiddels kwam de afgelopen nacht haar voor als een nachtmerrie of een slechte film die ze half in slaap had gezien, waarvan ze zich alleen flarden kon herinneren. Natuurlijk had ze Oliver allang over Sergio moeten vertellen, maar toch was ze diep gekwetst door zijn gedrag. Gangsterliefje! Alex ergerde zich eraan omdat ze Oliver echt leuk vond, en toch was ze woedend. Hoe kon hij haar zo uitschelden, haar geen enkele kans geven om zich te verdedigen? Net toen ze haar nieuwe e-mails doorkeek, verbond Marcia een telefoongesprek door. Het was Sergio. Haar hart sloeg over.

			‘Ik heb de hele nacht nagedacht over wat je gisteren hebt gezegd,’ zei hij, zonder tijd te verspillen aan een begroeting. ‘En je hebt gelijk. Wat zou je ervan zeggen als we opnieuw beginnen?’

			‘Denk je dat het zin heeft?’

			‘Ga vanavond met me eten, cara. Laten we er in alle rust over praten. Alsjeblieft.’

			Een lampje op Alex’ telefoon lichtte op.

			‘Vandaag heb ik de ene afspraak na de andere,’ zei ze aarzelend. ‘De directeur van een nieuwe klant uit Texas is in de stad.’

			Met die zwakke uitvlucht nam Sergio geen genoegen. Ondanks de twijfel die Olivers woorden in Alex’ hart hadden gezaaid, was Sergio het laatste halfjaar de belangrijkste persoon in haar leven geworden.

			‘Ik moet je zien.’ Die smekende toon in zijn stem had Alex niet eerder gehoord. ‘Bovendien heb ik een verrassing voor je.’

			Alex aarzelde.

			‘Oké,’ zei ze ten slotte halfhartig.

			‘Geweldig. Ik ben om acht uur bij je. Ciao, cara.’

			***

			Het ruime penthouse lag pal aan Central Park West ter hoogte van 66th Street en bood een grandioos uitzicht over het park. Acht smaakvol ingerichte, royale zitkamers op twee verdiepingen, verspreid over driehonderd vierkante meter aan de Upper West Side waren pure luxe en de droom van miljoenen New Yorkers. Er was een privélift, die je regelrecht van de parkeergarage naar het penthouse bracht, en het rondom gelegen dakterras kon je vanuit alle ruimtes betreden. De sterrenhemel welfde zich over de stad, de lucht was lauw en zacht. De weelderig bloeiende rozen die langs een pergola omhoogslingerden, verspreidden een bedwelmende geur.

			Sergio keek naar Alex, die verbaasd door de kamers liep en uiteindelijk het terras op stapte. Hij wist dat ze de nacht weer bij die man had doorgebracht. Silvio had haar om vier uur ’s ochtends met een limousine zien arriveren en het huis in de Barrow Street zien binnengaan. De verborgen minicamera’s, die Silvio’s mensen een paar dagen eerder overal in de woning hadden aangebracht, hadden geregistreerd hoe ze het met die vent had gedaan. Sergio had de film dertig keer achter elkaar gezien en met kille woede aangehoord wat ze hem had verteld. ‘…die avond realiseerde ik me dat ik helemaal niets voor hem voel. Het ging alleen om de opwinding. Een uitstapje naar de high society…’ Sergio had ook gehoord wat de man over hem had gezegd, en dat had onvervalste moordlust bij hem opgeroepen. Na een slaande ruzie had Alex even na vijven de woning verlaten en was naar haar eigen huis gelopen. 

			Terwijl Alex en hij vanavond keurig in Le Cirque hadden gedineerd, had Oliver Skerritt een pijnlijke ontmoeting met drie van Silvio’s mensen gehad. Als iemand hem al had gevonden, bevond hij zich nu beslist in het ziekenhuis. Met een kwaadaardig gevoel van voldoening dacht Sergio aan de foto’s van Skerritts verminkte gezicht, die Silvio een uur eerder naar zijn telefoon had gestuurd. Die hufter zou voortaan met zijn poten van Alex afblijven, daarvan was hij overtuigd.

			‘Vind je het appartement mooi?’ Hij stond in de opening van de terrasdeur geleund en keek naar haar.

			‘Wat is dat nou voor vraag?’ Alex draaide zich naar hem om. ‘Wie zou zo’n appartement nou niet mooi vinden? Wie woont hier?’

			Drie dagen geleden hadden er nog mensen gewoond, maar Sergio had ze met onmiddellijke ingang hun huurcontract laten opzeggen, om een appartement te hebben dat beslist bij Alex in de smaak zou vallen.

			‘Je hebt ooit gezegd dat je graag met uitzicht op het park zou willen wonen,’ zei hij terloops, terwijl hij de fles champagne pakte, die volgens zijn instructies in een koeler op tafel stond. ‘En toen ik hoorde dat de woning leegstond, moest ik daar weer aan denken. Je mag hem hebben.’

			Alex leunde tegen de balustrade en glimlachte, en die glimlach trok Sergio aan zoals de noordpool een kompasnaald aantrekt.

			‘Zo’n appartement kan ik me niet veroorloven.’

			‘Je weet toch nog helemaal niet wat de huur is.’ Sergio schonk de champagne in twee glazen en stak er een naar haar uit. Alex pakte het aan.

			‘Meen je dat serieus?’ Ze hield ongelovig haar hoofd scheef.

			‘Toevallig bezit ik het hele pand,’ zei Sergio. ‘Ik zou de woning voor 2500 per maand aan je kunnen verhuren.’

			‘Dan doe je geen goede zaken.’

			‘Ik doe altijd goede zaken.’ Hij stond vlak voor haar. ‘Nou?’

			Ze keek hem aan met een ondoorgrondelijke uitdrukking in haar ogen. Haar volle, glanzende haar viel open over haar schouders, en ze was zo mooi en begeerlijk dat hij het nauwelijks kon verdragen haar niet aan te raken. Vreemd genoeg maakte het hem niets uit dat ze nog geen vierentwintig uur eerder met een andere vent had geslapen.

			‘Wanneer kan ik erin trekken?’

			Toen glimlachte Sergio. Ze had toegehapt.

			‘Vandaag nog, als je wilt.’ Hij nam haar het glas uit de hand. Voor ze iets kon zeggen, tilde hij haar op en droeg haar naar de slaapkamer.

			***

			Het was al ver na middernacht toen ze uitgeput naast elkaar lagen en Alex dacht aan wat Oliver gisternacht over Sergio had gezegd. Ze besloot dit intieme moment te benutten.

			‘Sergio?’ Ze kuste zijn blote schouder.

			‘Mmm…’ Hij lag op zijn rug en glimlachte slaperig.

			‘Ik zou je iets willen vragen, maar je moet alleen antwoorden als je de waarheid spreekt.’

			In Sergio’s ogen verscheen een waakzame uitdrukking.

			‘Oké.’

			‘In de krant wordt vaak beweerd dat je vader een maffioso is geweest.’

			‘Ja, waarschijnlijk was hij dat ook.’ Hij draaide zijn hoofd, zodat hij haar beter kon zien. ‘Zijn slechte reputatie bezorgt me tegenwoordig nog steeds problemen, zoals je merkt. Helaas denken de mensen dat als je een Italiaanse naam hebt en succesvol bent, je automatisch bij de maffia hoort.’

			‘Ze beweren dat je vader mensen heeft vermoord.’

			Sergio keek Alex nadenkend aan.

			‘Ik was negentien toen mijn vader werd doodgeschoten,’ zei hij langzaam, ‘en ik geloof dat hij het had verdiend, want hij had een heleboel levens op zijn geweten.’

			Alex huiverde.

			‘Dat klinkt spannend.’

			‘Spannend?’ Sergio trok een grimas. ‘Mijn vader was een beroepsmoordenaar. Hij kwam als jongeman uit Sicilië naar Amerika en had niets anders geleerd dan schapen hoeden en met wapens omgaan. Hij deed het om te overleven, want destijds was het een business als elke andere. Het leven in de jaren dertig was zwaar, eerlijk werk was moeilijk te vinden en werd bovendien slecht betaald.’

			‘Hield je van je vader?’

			Sergio dacht even na voor hij antwoord gaf.

			‘Eerlijk gezegd weet ik het niet meer. Ik heb hem nauwelijks gekend. Hij stuurde me naar een internaat toen ik vijf of zes was. Mijn broer was overleden en hij wilde niet dat ik in de problemen zou raken. Tien jaar lang kwam ik alleen met kerst naar New York. Pas toen mijn vader dood was, keerde ik terug.’

			Ze zwegen een tijdje. Ver onder hen bruiste het nachtleven, en het autolawaai drong gedempt tot hen door.

			‘Heb jij ook mensen vermoord?’ vroeg Alex zacht. Sergio keek haar met een waakzame blik in zijn ogen aan.

			‘Waarom wil je dat weten, cara?’

			‘Al die dingen over de maffia en de onderwereld. Ik wil graag weten wat daarvan klopt.’

			Sergio kuste haar, maakte zich voorzichtig van haar los en stond op. Ondanks zijn naaktheid maakte hij geen kwetsbare indruk. Hij had een ontspannen, zelfbewuste houding.

			‘Wat zou het voor je veranderen als je zou horen dat ik zo ben als de pers beweert? Zou het verleden zo’n grote rol voor je spelen dat je me niet meer zou willen zien?’

			‘Nee.’ Alex schudde haar hoofd. ‘Daar gaat het helemaal niet om.’

			Ze wist dat hij veel geheimen voor haar had, en het stoorde haar niet eens. Wat ze over hem wilde weten was veel fundamenteler, vooral om wat Oliver gisternacht over hem had verteld.

			‘Wat is er dan?’ vroeg Sergio, en Alex ging rechtop zitten. Ze dacht aan de Downeys, aan het vertrouwen en de genegenheid tussen hen.

			‘Ik wil graag van je horen of het waar is wat de kranten schrijven. En al zou het waar zijn en je vertelt het me, dan is het wat mij betreft in orde. Ik wil je alleen kunnen vertrouwen en geloven.’

			Sergio ging op de rand van het bed zitten en keek haar aan. Een fractie van een seconde kwam hij in de verleiding Alex te vertellen wat ze wilde horen, maar toen dacht hij weer aan Nelsons waarschuwing en aan de kerel met wie ze hem had bedrogen, en won zijn verstand het. Hij kon Alex nog net zo slecht inschatten als op de eerste dag. Het stond buiten kijf dat hij meer naar haar verlangde dan naar welke andere vrouw ook, en hij wilde haar bezitten en beheersen, maar dat was precies wat ze niet toeliet. Nee, hij kon zich geen zwakheden veroorloven, en al helemaal niet bij Alex. Door sentimentaliteit werd je kwetsbaar, en daarom kon hij haar nooit ofte nimmer de waarheid vertellen, want de les dat hij niemand kon vertrouwen had hij al heel vroeg in zijn leven geleerd. Hij had betrouwbare zakenpartners, met wie hij geen emotionele band had. Mensen die te veel over hem wisten konden hem beschadigen, verzwakken of zelfs kapotmaken. Zelfs in zijn eigen familie kon hij niemand echt vertrouwen, dat had Cesares belachelijke dreigement wel bewezen.

			Door de harde strijd om het bestaan en de brute moorden op zijn eigen broer en zijn vader was Sergio voorgoed getekend en absoluut niet in staat zich volledig voor iemand open te stellen. Hij was zich ervan bewust dat hij, als de omstandigheden hem op een dag zouden dwingen, zonder aarzelen afscheid van Alex zou nemen. Hij wist dat hij dat kon en ook zou doen. Toch hoopte hij dat het nooit zover zou komen. Dat alles ging door zijn hoofd terwijl Alex hem afwachtend aankeek. Heel even verachtte Sergio zichzelf omdat hij tegen haar zou liegen.

			‘Luister,’ zei hij en hij keek haar onbevangen aan. ‘Ik heb er mijn leven lang voor moeten knokken om te komen waar ik nu ben. Ik leid een groot bedrijf en ben verantwoordelijk voor duizenden mensen. Toen ik jong was, heb ik absoluut veel dingen gedaan die niet door de beugel konden, maar voor wie van de mensen met een groot vermogen geldt dat niet?’

			Alex knikte.

			‘Als de kranten slechte dingen over me schrijven, dan is dat gewoon omdat ze jaloers zijn, en gefrustreerd omdat ze niet meer over me te weten komen. Daarom halen ze steeds weer die oude verhalen over mijn vader en zijn leven uit de kast. Over Ignazio Vitali en Murder Inc. zijn al hele boeken volgeschreven, en het is geen geheim dat hij en zijn collega’s tijdens de drooglegging tientallen mensen hebben doodgeschoten. Maar ik heb daar niets mee te maken. Ik ben gewoon zoals ondernemers op de hele wereld. Ik ben misschien iets slimmer en harder, maar ik betaal mijn belasting en leg de boekhouding open voor iedereen die haar wil zien. Ik ben nooit veroordeeld en ook geen misdadiger. Dat geklets over maffia en onderwereld zal altijd een geliefd thema zijn, maar in mijn geval heeft het niets met de werkelijkheid te maken.’

			Sergio keek Alex rustig aan; wat hij zei klonk haar plausibel en overtuigend in de oren.

			‘Ben je nu tevreden, cara?’

			Ze knikte.

			‘Jij doet jouw werk, en ik doe het mijne,’ vervolgde Sergio. ‘We hebben allebei succes. En als ik jou zie, wil ik niet meer aan mijn werk denken, maar aan jou. Dat heeft er niets mee te maken dat ik iets voor je wil verbergen.’

			‘Hm.’ Alex legde haar armen om zijn middel. ‘Wat heb je met LMI te maken?’ Op die vraag was Sergio voorbereid, want hij wist dat die vent haar erover had verteld.

			‘Ik zit in de raad van commissarissen.’ Hij trok haar in zijn armen en kuste haar. ‘Maar ik zit ook nog in vierentwintig andere raden van commissarissen. Bovendien doen mijn bedrijven af en toe zaken met LMI. Dat is alles.’

			Alex zuchtte. Oliver en zijn samenzweringstheorieën… Als Sergio haar zou hebben verzwegen dat hij lid van de raad van LMI was, dan zou ze de rest ook niet hebben geloofd, maar nu had ze het gevoel dat Sergio oprecht was. En dat was voldoende voor haar.

			***

			De volgende ochtend werd ze vroeg wakker, en ze had even nodig voor ze begreep waar ze was. Haar blik viel op Sergio, die nog vast sliep. De afgelopen nacht had ze een besluit genomen: haar korte affaire met Oliver was afgelopen. Hij had haar diep gekwetst. Bovendien had Sergio haar veel meer te bieden, en het had geen zin om zichzelf wijs te maken dat het haar koud liet. Dat klopte niet. Afgelopen nacht had ze even het gevoel gehad dat er tussen hen ooit het vertrouwen zou kunnen bestaan waarnaar ze verlangde. Sergio deed zijn ogen open en knipperde tegen het felle zonlicht. Hij strekte zijn hand naar haar uit, en Alex vlijde zich in zijn armen.

			‘Waar denk je aan, cara?’ fluisterde hij.

			‘Aan van alles.’ Ze streelde zijn warrige haar en kwam heel even in de verleiding hem de waarheid over haar gevoelens te zeggen. Maar toen dacht ze aan Oliver en aan wat haar eerlijkheid haar had opgeleverd. Nee, ze kon het hem niet vertellen, zelfs niet op dit moment, nu ze zich zo dicht bij hem voelde.

			‘Heeft het met jou te maken?’

			‘Nee,’ loog ze. ‘Ik denk erover na hoe ik het voor elkaar kan krijgen om tweeëndertig miljoen dollar voor A&R bij elkaar te schrapen. Ik dacht eraan een…’

			Sergio ging met een ruk overeind zitten.

			‘Je bent echt ongelooflijk,’ zei hij. ‘Je ligt met mij in bed en je denkt aan zaken!’

			Hij keek haar zo gekwetst aan dat ze verstijfde van schrik. Sergio maakte zich van haar los, sprong uit bed en liep dwars door de kamer. Alex beet op haar lip toen hij in de badkamer verdween. Het liefst zou ze achter hem aan zijn gegaan en hem de waarheid hebben verteld. Maar ze kon hem onmogelijk bekennen hoe zijn gedrag haar had gekrenkt en dat ze hem met een andere man had bedrogen alleen omdat ze had gehoopt hem zo te kunnen vergeten. Onmogelijk. Nee, ze moest vasthouden aan het verhaal dat Oliver alleen een kennis was die ze af en toe een paar uur zag.

			Haar telefoon, die ergens tussen haar achteloos op de grond gegooide kleren lag, begon te rinkelen. Ze sprong uit bed, woelde door haar kleren en vond hem onder een leunstoel. Tot haar verbazing was het Madeleine Ross-Downey. Alex stapte het terras op. Madeleine verontschuldigde zich ervoor dat ze zo vroeg belde, maar ze moest drie dagen naar de westkust en wilde van zich laten horen voor ze het in de stress van alle afspraken vergat. Ze bedankte haar opnieuw voor de moedige redding en nodigde Alex uit om vrijdagavond bij haar te komen eten. Er kwamen een paar vrienden en Trevor en zij zouden dolblij zijn als Alex erbij kon zijn. Eerst wilde Alex nee zeggen, zoals ze tegen bijna alle uitnodigingen nee zei, maar ze had Madeleine en haar man meteen al sympathiek gevonden, en bovendien vond ze het een aantrekkelijke gedachte dat ze mensen zou ontmoeten die met Sergio’s vijand Kostidis bevriend waren. Toen ze zich omdraaide, zag ze Sergio in de open terrasdeur staan.

			‘Dat was Madeleine Ross-Downey,’ zei Alex. ‘Ze heeft me vrijdagavond bij haar thuis uitgenodigd.’

			‘O.’ Sergio trok zijn wenkbrauwen op. ‘Vanwaar die eer?’

			Alex vertelde hem van het incident bij het museum twee dagen geleden.

			‘Ongelooflijk.’ Sergio keek haar met een mengeling van verbazing en geamuseerdheid aan. ‘Je hebt je met blote handen op twee straatrovers gestort en ze neergeslagen? Ik zou je als lijfwacht in dienst moeten nemen.’ Hij grijnsde.

			‘Spot er maar mee,’ zei Alex geïrriteerd. ‘Ik kon moeilijk doen alsof ik het niet had gezien.’

			‘Ik spot niet,’ protesteerde Sergio. ‘Dat meen ik echt! Er zijn niet veel mensen die zoiets zouden hebben gedaan. Trevor was vast blij dat Maddy niets is overkomen.’

			‘Dat was hij inderdaad. Ik ben die avond nog bij hen thuis geweest. Ken je de Downeys?’

			‘Natuurlijk. Ik ken iedereen in de stad.’

			Bij iemand anders zou dat arrogant hebben geklonken, maar bij Sergio was het niet meer dan een constatering die overeenstemde met de feiten.

			‘Mag je haar?’

			‘Madeleine is echt een geweldige zangeres, ik heb grote bewondering voor haar kunst,’ antwoordde hij, en toen kreeg zijn stem een schampere bijklank. ‘Maar Trevor Downey is een slap, verwend mannetje, dat toevallig een warenhuisketen heeft geërfd omdat zijn oudste broer aan hemofilie leed en op zijn twintigste is overleden. Bovendien is hij een boezemvriend van onze hooggeachte meneer de burgemeester.’

			‘Ik heb er een hekel aan als je zo sarcastisch bent.’ Alex zag de spottende uitdrukking op zijn gezicht.

			‘En ik heb er een hekel aan dat je aan zaken denkt terwijl je met mij in bed ligt,’ zei Sergio tot Alex’ verbazing.

			‘Dat was niet waar,’ zei ze zacht.

			‘En waarom heb je het dan gezegd?’

			‘Omdat…’ ze worstelde even met zichzelf en vermeed zijn blik, ‘omdat ik niet wilde toegeven dat dit een van de mooiste nachten van mijn leven was.’

			Sergio reageerde niet. Hij ging terug naar de slaapkamer om zich aan te kleden. Het stoorde haar dat hij niets zei, en ze liep achter hem aan.

			‘Zal ik je vertellen waarom ik je de waarheid niet vertel?’ zei ze. Ze voorkwam met moeite dat haar stem trilde van boosheid.

			‘Ja.’ Hij zat op de rand van het bed en strikte zijn veters.

			‘Omdat ik bang was dat je precies zo zou reageren. Namelijk helemaal niet. Van mij verlang je eerlijkheid, maar zelf zeg je niets.’

			Er gleed een schaduw over Sergio’s gezicht, en toen hij weer opkeek, had hij zijn ongenaakbare masker afgedaan. Zijn blik was waakzaam en gespannen, hij zag er verbazend kwetsbaar uit. Hij pakte haar polsen.

			‘Alex,’ zei hij zacht, ‘ben jij ook helemaal eerlijk tegen mij?’

			Ze aarzelde. Dit was het moment om hem te bekennen dat ze iets met Oliver was begonnen omdat ze jaloers en woedend was geweest. Om hem over Olivers beschuldigingen te vertellen, die haar aan het twijfelen hadden gebracht. Om hem te vertellen hoezeer ze naar zijn liefde en zijn vertrouwen verlangde. Maar ze was bang om zich aan hem bloot te geven, en daarom liet ze de kans voorbijgaan.

			‘Ik denk dat ik net zo eerlijk ben,’ antwoordde ze in plaats daarvan, ‘als jij tegen mij.’

			Sergio slaakte een zucht. Hij liet haar polsen los en ging staan.

			‘Dan laten we alles bij het oude,’ zei hij met schorre stem. ‘Maar over één ding kan ik heel eerlijk zijn: het was een fantastische nacht.’

		


		
			15 augustus 1999

			Sergio Vitali kwam zijn kantoor in het VITAL Building binnen. Massimo en Nelson van Mieren wachtten al op hem. Hij glimlachte zuinig toen ze hem met zijn verjaardag feliciteerden, waarna hij achter zijn bureau ging zitten.

			‘En?’ vroeg hij en hij keek zijn oudste zoon aan. Massimo was intelligent, maar zijn driftbuien deden hem keer op keer fouten begaan, die tot dusver gelukkig geen ernstige gevolgen hadden gehad. Sergio hoopte dat zijn zoon op een dag zou leren zijn opvliegende temperament in toom te houden, om in moeilijke situaties koel en weloverwogen te kunnen handelen.

			‘We hebben problemen in de haven,’ zei Massimo zonder introductie. ‘Johnny Craven, de baas van de havenvakbond, houdt zich niet aan de afspraken.’

			‘Wat heeft hij gedaan?’

			‘Gisteren kwam er een zending uit Duitsland, Russische kalasjnikovs en digitale stuureenheden voor langeafstandsraketten. Ze waren als koelaggregaten gedeclareerd, zoals gewoonlijk. Normaal gesproken zorgt Craven ervoor dat de hele handel door de douane komt, maar gisteren heeft hij dat niet gedaan.’

			‘Heb je hem gesproken?’

			‘Ja.’ Massimo boog zich voorover. ‘Hij beweert dat zijn mensen waren vergeten de douaniers van het schip vandaan te houden. Een leugen! Hij is de enige die daarover gaat, daarvoor betalen we hem, en niet weinig ook!’

			‘Ga door…’

			‘Ficchiavelli was als geadresseerde vermeld. De smerissen hebben alle pakhuizen doorzocht. We hebben geluk dat de laatste lading al is afgeleverd, ze hebben dus niets gevonden. Ik heb gezegd dat de lading waarschijnlijk in Duitsland is verwisseld.’

			‘Nelson?’ Sergio keek de advocaat aan.

			‘Ze kunnen niet bewijzen dat de wapens voor ons waren bestemd. De documenten voor de koelaggregaten waren in orde. We zitten nu met het probleem dat de havenpolitie de FBI heeft ingeschakeld en de hele lading in beslag heeft genomen.’

			‘Voor wie was de zending bestemd?’

			‘Voor Houston.’ Massimo balde zijn vuisten. ‘Tommasino was pisnijdig toen ik hem vertelde dat we op zijn vroegst over drieëndertig weken konden leveren. Maar afgezien van het feit dat er een deal van tweeënhalf miljoen dollar in het water is gevallen, ziet het ernaar uit dat we problemen met de havenvakbond krijgen.’

			‘Valt er met Craven te praten?’

			‘Nee. Hij heeft gezegd dat hij zich niet meer door spaghettivreters laat commanderen.’

			‘Zozo.’ Sergio trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dan heeft dat waarschijnlijk geen zin. Wie is de tweede man na Craven?’

			‘Michael Burns. De havenarbeiders hebben groot respect voor hem. En aan hem schijnen we de onrust te danken te hebben.’

			‘Is die man voor rede vatbaar?’

			Massimo begreep waar zijn vader op doelde en schudde zijn hoofd.

			‘Hij is een Ier, papa.’

			‘Hm.’ Sergio dacht even na. De haven was van groot strategisch belang, en het risico nog meer waardevolle zendingen te verliezen was groot. Ze hadden de haven in de eerste plaats nodig voor de drugstransporten uit Colombia en het Verre Oosten. Ze konden zich geen moeilijkheden veroorloven.

			‘Is er een betrouwbare man in de docks?’

			‘Ja.’ Massimo knikte. ‘Angelo Lanza, de neef van Giuseppe Lanza. Dat is een goede man.’

			‘Goed. Burns moet verdwijnen, vandaag nog. Ik wil verder geen narigheid meer in de haven,’ zei Sergio. ‘Nelson, Luca moet Manzo opdracht geven de zaak te regelen.’

			Nelson van Mieren knikte.

			‘Maar we hebben nog een probleem, Sergio.’ De advocaat schraapte zijn keel. ‘En dat is nogal ernstig.’

			‘Waar gaat het om?’

			‘David Zuckerman.’

			‘Ik dacht dat dat allang was afgehandeld.’ Sergio wierp Nelson een boze blik toe.

			‘Dat dacht ik ook.’ Van Mieren haalde zijn schouders op. ‘Ze moeten hem behoorlijk de duimschroeven hebben aangedraaid, want gisteravond heeft hij zich bereid verklaard toch een getuigenis af te leggen voor de onderzoekscommissie. In ruil daarvoor hebben ze hem immuniteit beloofd. Onze man in City Hall heeft me een halfuur geleden gebeld.’

			Sergio sprong op, zijn gezicht vertrokken in blinde razernij. ‘Verdomme! Dat hebben we alleen aan Kostidis te danken!’ bracht hij uit. ‘Die rotzak kan het gewoon niet laten! Het Openbaar Ministerie wilde de dossiers allang sluiten, maar Kostidis stond erop verder te wroeten! Ik kan hem zijn nek wel omdraaien!’

			‘Ze moeten hem aardig onder handen hebben genomen,’ zei Massimo. ‘David zou niemand iets vertellen.’

			Sergio negeerde zijn opmerking. Hij dacht heel anders over Zuckerman dan Massimo. Die jongen moest nog veel mensenkennis opdoen.

			‘Hoe gevaarlijk kan Zuckerman voor ons worden, Nelson?’ vroeg hij.

			‘Tamelijk gevaarlijk,’ antwoordde de advocaat. ‘Hij is bij alle onderhandelingen met de New York Community Bank aanwezig geweest. Hij weet dat McIntyre onze man is. Hij kent de afspraken, hij kent de bedragen die we hebben betaald. En dat gedurende vele jaren. Hij kan alles opblazen.’

			‘Kunnen we bij hem komen?’

			‘Hij zit in een hotelkamer van het Milford Plaza.’ Van Mieren bewoog zijn hoofd heen en weer. ‘Hij wordt beter bewaakt door de FBI dan Fort Knox. Het is praktisch onmogelijk.’

			‘Onmogelijk bestaat niet,’ zei Sergio kil. ‘Wanneer komt de commissie weer bij elkaar?’

			‘Maandag al. Kostidis heeft alles op alles gezet om de commissieleden van hun vakantie te laten terugkeren.’

			‘Ik wil dat hij vandaag nog verdwijnt. Nelson, geef de Napolitaan de opdracht. Het maakt me niet uit hoe hij het klaarspeelt. Hij moet me vanavond nog verslag uitbrengen.’

			‘Maar papa,’ protesteerde Massimo. ‘David is…’

			‘Hij is gevaarlijk voor ons geworden,’ onderbrak Sergio zijn zoon en hij wierp hem een ijzige blik toe. ‘Hij gaat praten. Ik kan me geen mededogen veroorloven. Dat weet jij net zo goed als ik.’

			Massimo zuchtte en knikte. Hij wist dat zijn vader een besluit had genomen, en dat was onherroepelijk. Met een zweem van oprecht medeleven dacht Massimo aan David Zuckerman, die hij graag mocht. Davids vrouw en die van hem waren bevriend, de kinderen speelden vaak met elkaar. Jammer. Maar de teerling was geworpen.

			‘Dan zien we elkaar vanavond op jouw feestje.’ Nelson stond snuivend op.

			‘Ja. Tot later dan.’

			Sergio wachtte tot de twee mannen zijn kantoor hadden verlaten, toen draaide hij zich om en staarde uit het raam. Zijn macht was gegrondvest op een fragiel spinnenweb van relaties. Het had hem vele jaren en een heleboel geld gekost om dat op te bouwen en in stand te houden. Er waren maar heel weinig mannen die zoveel wisten dat ze gevaarlijk voor hem konden worden. En de meesten van hen zouden liever de gevangenis in gaan dan hun mond opendoen. Maar helaas waren er altijd weer zwakke plekken, en Zuckerman was daar nu ook een van. Jammer, want hij was een goede vent en Sergio had veel lucratieve opdrachten aan hem te danken. Maar nu was Zuckerman in het vizier van de autoriteiten geraakt en zou hij hem geen diensten meer kunnen bewijzen. Sergio wist dat de man een lafaard was, die te veel belang aan zijn maatschappelijke status hechtte. Om te voorkomen dat hij een of twee jaar de bak in zou draaien, zou hij hem verraden. Kennelijk was Zuckerman vergeten aan wie hij zijn luxeleventje te danken had. Maar nu was het te laat om hem daaraan te herinneren. De man was een risico geworden en Sergio Vitali had gruwelijk de pest aan dat soort risico’s.

			***

			Alex reed in haar zwarte Porsche-cabrio door een landschap met beboste, glooiende heuvels en langs de exclusieve voorstadjes Bedford en Mount Kisco. Al dagen dacht ze erover na of ze werkelijk in zou gaan op de uitnodiging voor Sergio’s verjaardagsfeest in zijn huis in Westchester County. Ze vond het geen prettig idee om de vrouw te ontmoeten met wier man ze een verhouding had, maar haar nieuwsgierigheid naar Sergio’s huis en zijn gezin won het uiteindelijk. Sergio had gezegd dat er veel interessante gasten zouden komen, en het kon geen kwaad om nieuwe contacten te leggen. 

			Toen ze Mount Kisco uit reed, sloeg ze af naar een smalle geasfalteerde weg. Hier, in Westchester County, waren de percelen zo groot dat je de huizen vanaf de straat niet kon zien. Nadat Alex een hele tijd langs een meer dan manshoge taxushaag was gereden, dacht ze dat ze was verdwaald, maar toen doemde er een grote poort op waarvoor een paar mannen in donkere pakken met zonnebrillen en mobilofoons stonden. Ze remde, liet het raampje zakken en toonde de bewaker haar uitnodiging. Met bonzend hart reed ze door de geopende smeedijzeren poort. 

			Het terrein was enorm. De met grind bedekte oprit slingerde door een zorgvuldig aangelegd park met kunstig gesnoeide bosjes en groene gazons die aan een golfterrein deden denken, hier en daar onderbroken door groepjes bomen. Alex was diep onder de indruk toen ze na een bocht in de schemering op een heuvel het helverlichte huis zag, dat er uit de verte uitzag als een Frans kasteel. Op het grote voorplein stond een groot aantal auto’s geparkeerd, en een man met zonnebril wees haar een parkeerplaats toe. Alex had al gedacht dat op het ‘kleine tuinfeest’, zoals Sergio het had genoemd, alle kopstukken van de New Yorkse society verzameld zouden zijn. Op dat moment kwam naast haar een knalrode Ferrari Maranello tot stilstand, en Alex herkende Zack. Ze was heimelijk opgelucht hem hier te zien.

			‘Hallo, Zack,’ zei ze en ze nam hem op. Hij was bruinverbrand en zag er in zijn lichte linnen pak uit als een playboy, niet als een bankier.

			‘Hoe was je vakantie op de Kaaimaneilanden?’

			‘Vakantie!’ Hij kuste haar op beide wangen en lachte geamuseerd. ‘Jij bent me er eentje! Het is hard werken om het geld dat jullie vlijtige bankiers verdienen, te laten groeien!’

			‘Je ziet er echt uit alsof je keihard hebt gebuffeld,’ merkte Alex spottend op, terwijl ze naar de brede buitentrap liepen, waar onderaan twee stenen leeuwen troonden.

			‘Ik beken.’ Zack lachte opgeruimd en bood haar zijn arm aan. ‘Ik heb tussendoor ook weleens aan het strand gelegen.’

			Een butler opende de vier meter hoge witte openslaande deuren, en ze liepen een royale, zwart-wit betegelde entree in. Op de achtergrond klonk gedempte muziek.

			Alex zag Sergio bij een groepje mensen staan. Ze was onder de indruk toen ze Robert Landford Rhodes herkende, de gouverneur van de staat New York, en Clarence Whitewater, de hoogste federale rechter van New York. Naast hem stonden Charlie Rosenbaum, een van de grootste vastgoedspeculanten van de stad, en Carey Newberg, de uitgever van TIME Magazine. Sergio keek op toen ze met Zack binnenkwam, verontschuldigde zich en liep glimlachend naar haar toe. Alex merkte hoe ze onwillekeurig vlinders in haar buik kreeg.

			‘Alex! Zack! Fijn dat jullie konden komen!’

			Eerst gaf hij Alex een hand, daarna Zack. De blik in zijn staalblauwe ogen deed haar huiveren. Ze feliciteerden hem met zijn verjaardag en kletsten wat met elkaar, tot er een nieuwe gast arriveerde en Sergio zich verontschuldigde. Zack ging een eindje verderop staan.

			‘Ik ben blij dat je bent gekomen, cara,’ fluisterde Sergio tegen Alex.

			‘Klein feestje.’ Ze grijnsde. ‘Zijn er ook mensen die hier niet zijn?’

			‘Niet veel,’ antwoordde hij geamuseerd. ‘We zien elkaar zo buiten.’

			Hij kneep nog even in haar hand voordat hij de nieuwe gasten aansprak. Nieuwsgierig keek Alex om zich heen. De smaakvolle, kostbare, maar toch ook onpersoonlijke inrichting van het pand mocht dan wat binnenhuisarchitectuur betreft een hoogstandje zijn, het hele huis had toch iets weg van een mausoleum.

			‘Daar sta je van te kijken, hè?’ Zack grijnsde. ‘Zo’n huis wil ik ook een keer hebben.’

			‘Doe me een lol.’ Alex trok haar wenkbrauwen op. ‘Dit is geen huis, dit is een tempel!’

			‘Evengoed is het indrukwekkend. Wie zo woont, heeft het gemaakt.’

			Daarin had hij ongetwijfeld gelijk. Ze liepen een paar treden af naar het grote terras beneden. Van daaruit had je een adembenemend uitzicht over de parkachtige tuin, die van antieke witte standbeelden was voorzien, het grote zwembad van wit marmer en het overdekte bad. Op het gazon tussen de balustrade van het terras en het zwembad zaten tal van mensen aan tafels en op banken, een orkestje op een podium speelde Italiaanse volksmuziek, onder witte pagodetenten stond een overdadig buffet opgesteld. Alles was prachtig versierd met kleurige lampions, brandende fakkels en fraaie bloemstukken. Vlak naast het zwembad was een bar neergezet, waar statafels omheen stonden.

			Op het terras trof ze bijna het hele bestuur van LMI aan. Vincent Levy, Isaac Rubinstein en Hugh Weinberg waren er met hun echtgenotes, niet veel later kwamen Michael Friedman en Max Rudensky, eigenaar van een bekend effectenmakelaars- en arbitragebedrijf, er ook bij. De sfeer was ontspannen, en toen Levy voorstelde het buffet te gaan bekijken, liep iedereen naar de trap; alleen Alex, die uit haar ooghoeken had gezien dat Sergio het huis uit kwam, bleef bij de balustrade van het terras staan. De zwoele lucht geurde naar seringen; zwaluwen schoten door de heiige, magnifieke avondschemering.

			‘Hoe bevalt mijn huis je, cara?’ vroeg Sergio achter haar.

			‘Het is heel indrukwekkend.’ Ze draaide zich om, een ironische glimlach gleed over haar gezicht. ‘Het lijkt of je al tijdens je leven je eigen mausoleum hebt gebouwd. Net als de farao’s in het oude Egypte.’

			‘Dat waardeer ik nou zo aan je.’ Sergio grijnsde geamuseerd. ‘Ieder ander zou hebben gezegd dat het fantastisch en fabelachtig was…’

			‘Het stadium van lege beleefdheid hebben we nu wel achter de rug.’

			‘Ja, dat kun je wel zeggen.’ Sergio leunde naast haar tegen de balustrade. Alex keek hem onderzoekend aan. Opeens herinnerde ze zich wat Oliver die nacht tegen haar had gezegd: Neem je me in de maling, of ben je echt zo naïef? Ze wilde Sergio net vragen waarom hij haar niet eerder had verteld dat hij in de raad van commissarissen van LMI zat, toen ze merkte dat hij naar een punt achter haar rug keek.

			‘Aha, daar komt mijn vrouw,’ zei hij. Even verstijfde Alex, toen dwong ze zichzelf tot een vriendelijke glimlach. Constanzia Vitali was een gedistingeerde dame, haar elegante pakje camoufleerde haar weelderige rondingen uitstekend. Sergio was met zijn zevenenvijftig jaar zo ongelooflijk aantrekkelijk en energiek, dat zijn vrouw er naast hem als een verlepte roos uitzag. Hij zette zich met een nonchalante beweging af tegen de muur.

			‘Constanzia.’ Hij legde zijn arm om de schouders van zijn vrouw. ‘Mag ik je Alex Sontheim voorstellen? Ze is een van de beste medewerkers van Vince Levy. Alex, dit is mijn vrouw Constanzia.’

			De twee vrouwen gaven elkaar een hand, en Alex voelde onwillekeurig iets als een slecht geweten toen ze de onderzoekende blik van Sergio’s echtgenote zag.

			‘Je werkt voor een investeringsbank?’ Constanzia Vitali’s gezicht was vriendelijk en uitdrukkingsloos. ‘Dat moet heel spannend zijn.’

			‘Ja, dat is het zeker.’

			Ze wisselden een paar beleefde woorden, toen richtte Constanzia Vitali zich tot haar man en zei iets in het Italiaans. Alex, die redelijk Italiaans sprak, begreep dat Constanzia haar man had gevraagd om zijn speech te houden. Sergio zei iets met gedempte stem, waarop Constanzia weer vertrok, maar niet zonder Alex nog eens een kritische blik te hebben toegeworpen.

			‘Nu moet ik me helaas aan de andere gasten wijden.’ Sergio legde even zijn hand op Alex’ arm. ‘Kun je me later meenemen naar de stad?’

			‘We zullen zien. Ik weet niet of ik nog zo lang blijf.’

			‘Ik zou het heel leuk vinden,’ zei hij. ‘Tot later.’

			***

			De rest van de avond zag Alex Sergio alleen nog uit de verte. Hij was in een uitstekend humeur, maakte grapjes met de dames van zijn zakenpartners en vrienden, danste met zijn vrouw en was de perfecte gastheer. Ook zonder hem genoot Alex met volle teugen van de avond. Ze voelde zich erdoor gevleid dat de meeste aanwezigen haar naam kenden.

			Alex discussieerde met allerlei belangrijke gasten over de verwachte renteverhoging, de grotere hefboomwerking bij optiehandel tegenover die bij de effectenhandel, de pijlsnel stijgende koersen van de nieuwe computereffecten en de daaruit voortvloeiende mogelijkheden voor de markt, en over de invloed van politieke besluiten op de beurs. Ze zat aan tafel met Zack, Levy, Weinberg, Friedman, Max Rudensky, David Norman, een lid van de raad van commissarissen van de New York Stock Exchange, en ene Jack Lang van het effectenmakelaarsbedrijf Manhattan Portfolio Management, van wie Alex nooit eerder had gehoord. 

			Het was al donker toen ze naar Sergio op zoek ging. Hij was nergens te bekennen. Met een half oor luisterde ze naar Zack, Rudensky en Jack Lang, die op gedempte toon over fondsen spraken die met sensationele winstmarges in durfkapitaalondernemingen investeerden. Het ging om international business companies, zogenaamde IBC’s, die om redenen van belastingvrijstelling in financiële offshorecentra zoals de Kaaimaneilanden, Samoa, Labuan of andere exotische oorden werden geregistreerd. Alex mengde zich niet in het gesprek, want het interesseerde haar meer waar Sergio uithing. Zijn vrouw zat een paar tafels verderop en praatte met een oudere grijsharige vrouw. Ten slotte verontschuldigde ze zich en liep naar het huis om een toilet te zoeken. Terwijl ze nieuwsgierig door de grote zitkamers en de lange gangen liep, merkte ze dat ze te veel had gedronken. Ze schrok toen ze opeens voor een man stond. Hij was kleiner dan zij, mager, en zijn frettengezicht was gehavend door littekens van acne. Er liep een koude rilling over Alex’ rug, het waren zijn koude en merkwaardig levenloze ogen waarvan ze bang werd. Het waren de gele ogen van een roofdier, die haar in een fractie van een seconde leken op te nemen en te doorboren.

			‘Buona sera,’ zei hij met schorre stem en hij liep langs haar heen. Alex staarde hem na. Wat was dat voor verschrikkelijke figuur, die op de avond van Sergio’s verjaardagsfeest in zijn huis opdook? Ze was op slag nuchter en had het gevoel dat ze zo snel mogelijk naar de andere gasten moest terugkeren. Haastig liep ze door een gang, waarvan ze aannam dat hij terugvoerde naar de tuin.

			***

			Cesare Vitali was in een slecht humeur. De lachende mensen werkten hem minstens zo erg op de zenuwen als de sentimentele spaghettimuziek, maar bovenal ergerde hij zich aan Silvio, Luca en zijn broer Massimo. Ze hadden hem als een dom klein kind behandeld. Een halfuur geleden waren ze langs hem heen het huis in gelopen, en toen hij had gevraagd waar ze naartoe gingen, had Massimo gezegd dat ze nog iets te bespreken hadden. De mannen hadden hem gewoon laten staan en waren in het huis verdwenen, waar zijn vader ze vast zou opwachten als een koning zijn onderdanen – zelfverzekerd, onbevreesd en machtig. Cesare zou graag het respect van zijn vader hebben verworven, maar op een of andere manier deed hij alles fout. Weliswaar respecteerden zijn vrienden hem en waren de prostituees van de Lower East Side bang voor hem, en dat was een prettig gevoel, maar in de ogen van zijn vader was hij een kleine mislukkeling.

			Opeens had Cesare het koud, hoewel het warm was. Hij had dringend een lijntje nodig, dat zou de grote man van hem maken die hij wilde zijn. Vol walging kiepte hij zijn whisky over de balustrade van het terras en stond op. Hij was razend benieuwd wat ze binnen te bespreken hadden. Behalve Silvio, Luca en Massimo was Nelson er ook. Blijkbaar ging het over een grote zaak. In een vlaag van woede dacht hij er even aan gewoon naar de bibliotheek te gaan. Was hij niet net zo goed een zoon van Sergio Vitali als Massimo? Had hij niet ook het recht bij dat soort besprekingen aanwezig te zijn? Maar hij deed het niet. Zijn vader was in staat hem ten overstaan van zijn broer en de andere mannen eruit te gooien. 

			Cesare stak de hal over en liep het gastentoilet in. Snel haalde hij het witte poeder uit het zilverpapier, strooide het op het zakspiegeltje dat hij voor dit doel bij zich droeg, vormde het met het gouden scheermesje, dat in een hoesje aan de ketting om zijn nek hing, tot twee lijntjes en rolde handig met zijn rechterduim en -wijsvinger een kokertje van een bankbiljet. Hij snoof het poeder in één haal op. Het brandde in zijn neus en deed zijn ogen tranen. Cesare proefde de bittere smaak van de cocaïne op zijn verhemelte en haalde diep adem.

			De kou verdween uit zijn lichaam en maakte plaats voor een weldadige warmte. Een grandioos gevoel van superioriteit en zelfvertrouwen maakte zich van hem meester. Hij glimlachte tegen zijn spiegelbeeld, stak het spiegeltje in de achterzak van zijn spijkerbroek en deed de deur open.

			***

			Alex doolde door de reusachtige salons, die allemaal op elkaar leken, en constateerde op een gegeven moment dat ze zich in een afgelegen hoek van het huis bevond, ver van het terras. Ze wilde zich net omdraaien om terug te gaan, toen ze uit de ruimte ernaast gedempte stemmen hoorde. Normaal gesproken luisterde ze niet aan de deur, maar de weerzinwekkende man met zijn gele roofdierogen had haar nieuwsgierigheid gewekt. Ze hield haar adem in en bleef voor het vertrek staan, waarvan de grote openslaande deuren op een kier stonden. Door de smalle opening keek ze de bibliotheek in. Voor de tot het plafond reikende boekenkasten troonde een massief bureau van marmer en glas, waarachter Sergio stond. Alex herkende de drie mannen. De eerste was Nelson van Mieren, Sergio’s advocaat, de tweede Massimo, Sergio’s oudste zoon, en de derde Luca di Varese, een van Sergio’s naaste medewerkers. De magere man met de littekens en de gele ogen stond voor het bureau met zijn rug naar de deur.

			‘En? Wat voor nieuws heb je voor me, Natale?’ vroeg Sergio in het Italiaans.

			‘Het is voor elkaar,’ antwoordde de man schor. ‘Zuckerman zal geen woord meer zeggen.’

			Alex’ adem stokte, even dacht ze dat ze het verkeerd had verstaan.

			‘Bene,’ zei Sergio en in zijn stem klonk koude triomf door. ‘En hoe zit het met de Ier van de haven, Luca?’

			‘Die houdt de vissen gezelschap,’ antwoordde de aangesprokene. ‘Hij wordt nooit meer gevonden.’

			‘Goed werk.’ Sergio knikte en ging achter zijn bureau zitten. Alex merkte dat er een duistere golf van ijzige afschuw op haar af rolde. Haar hart bonsde zo hard dat iedereen het moest horen, chaotische flarden van gedachten schoten door haar hoofd. De mannen in die ruimte hadden het erover dat er iemand was vermoord! Alex sloot haar ogen. Haar maag kwam in opstand, en ze werd duizelig van de gedachte die zich onbarmhartig in haar hoofd vormde. De opdrachtgever van die moorden was niemand anders dan Sergio Vitali. Hij had haar verzekerd dat hij niets te maken had met de geruchten die de pers over hem verspreidde. Ze had hem geloofd, omdat hij zo overtuigend was geweest en omdat ze hem wílde geloven. Nu begreep ze dat hij haar vertrouwen schaamteloos had misbruikt en keihard tegen haar had gelogen. Olivers woorden schoten haar weer te binnen: Zijn hele imperium is op bloed en misdaad gebouwd. Hij is een gewetenloze, nietsontziende gangster. Alex’ mond was droog van angst, ze voelde zich hondsberoerd en was niet in staat om weg te lopen. Iets in haar smeekte dat wat ze had gehoord niet waar was. Ze wilde niets slechts van Sergio denken, ze wilde niet geloven dat hij inderdaad iets met die verschrikkelijke dingen te maken had. Misschien had ze alles gewoon verkeerd begrepen.

			‘Ik ben heel tevreden over je, Natale,’ zei Sergio nu, en Alex kon door de kier zijn gezicht zien. Ze hoorde niet wat de lelijke man antwoordde, maar zijn groet verstond ze heel goed.

			‘Nog gefeliciteerd met uw verjaardag en een prettige avond, don Sergio.’

			Don Sergio. Sergio reageerde met een ontspannen knikje op de eerbetuiging van de man. Alex dacht dat de aarde onder haar voeten bewoog. Niets van wat er in de krant stond was verzonnen. Het was zelfs een understatement. Gangsterliefje, dacht ze. Oliver had volkomen gelijk, maar ze had het niet willen geloven! Ze draaide zich om en wilde het huis uit vluchten, maar verstijfde toen van schrik. Voor haar stond een man en die keek haar met kille blauwe ogen aan.

			‘Ben je verdwaald?’ De man nam haar met een obscene blik van top tot teen op.

			‘Ik… Nee… Ik was op zoek naar het toilet,’ stotterde Alex. Door de kier van de deur kon ze de stemmen van de mannen in de bibliotheek horen. Ze kwam los van haar verstarring en wilde langs de man heen glippen, maar hij greep haar bij haar pols.

			‘Niet zo haastig,’ zei hij wantrouwig. ‘Wat deed je bij die deur?’

			‘Ik zei toch dat ik het toilet zocht.’ Alex dacht dat ze ter plekke zou sterven. Ze wist niet waarom, maar ze voelde een instinctieve afkeer van de jongeman, die meedogenloze, achterbakse ogen had.

			‘Zou je me nu alstublieft kunnen loslaten?’ herhaalde ze zo kordaat als ze kon.

			‘O nee, dat doe ik niet. Ik geloof namelijk niet dat je verdwaald bent. Ik denk dat mijn vader het niet zo geweldig zal vinden om te horen dat je aan deuren luistert.’

			Mijn vader… Alex staarde de jongeman aan, en nu viel haar de frappante gelijkenis op. Precies zo moest Sergio er op zijn vijfentwintigste hebben uitgezien. De jongeman was Sergio’s zoon. Ze werd ziek van angst. In de ruimte ernaast waren mannen die over twee moorden hadden gepraat, en zij had dat gehoord. Ze dacht aan de maffiafilms die ze had gezien. Daarin werden mensen die te veel wisten met een blok beton aan hun voeten in de rivier gegooid. De vissen tegemoet.

			En Sergio, de man die ze dacht te kennen, was don Sergio. Het zou geen enkel probleem voor hem zijn haar te laten verdwijnen.

			‘Luister eens,’ fluisterde ze. ‘Het is gewoon een misverstand.’

			‘Dat zullen we dadelijk zien.’ De jongeman duwde zonder kloppen de deur open en trok Alex mee. Sergio, die net iets aan het vertellen was, brak halverwege zijn zin af en staarde zijn jongste zoon en Alex verrast aan. De andere mannen draaiden zich om.

			‘Cesare, wat heeft dit te betekenen?’ snauwde Sergio tegen zijn zoon.

			‘Papa!’ riep Cesare triomfantelijk en hij verstevigde zijn ruwe greep om Alex’ pols. ‘Deze vrouw stond achter de deur te luisteren!’

			Sergio keek Alex verbaasd aan.

			‘Laat haar los!’ beval hij. Alex zag dat hij woedend was.

			Cesare gehoorzaamde met tegenzin en gaf haar nog een duw, zodat ze bijna haar evenwicht verloor.

			‘Ik stond helemaal niet te luisteren,’ bracht Alex uit. ‘Ik was op zoek naar de toiletten en was verdwaald, en opeens komt die vent, pakt me beet en trekt me naar binnen.’

			‘Je bent een kleine idioot, Cesare!’ zei Sergio met moeizaam ingehouden woede in het Italiaans. ‘Waarom val je mijn gasten lastig? Heb je weer gesnoven?’

			‘Ze stond achter de deur, papa!’ rechtvaardigde de jongeman zich, die opeens een onzekere indruk maakte. ‘Je zou me dankbaar moeten zijn dat ik je…’

			‘Dankbaar?’ schreeuwde Sergio zo plotseling dat Alex ineenkromp. Nooit eerder had ze hem zo woedend gezien, en hij was ronduit angstaanjagend in zijn razernij. Ze had er moeite mee te begrijpen wat hij zei, omdat hij zo snel Italiaans sprak en veel uitdrukkingen gebruikte die ze niet kende.

			‘Jij hebt haar hiernaartoe gebracht, jij hersenloze, stomme imbeciel! Ze begrijpt sowieso geen woord, maar wat moet ze nu denken? Waarom, verdomme nog aan toe, kun je niet één keer in je leven nadenken? Heb je je verstand compleet weggezopen en kapotgeneukt?’

			Cesare zweeg gekwetst. Niemand in de ruimte bewoog. Alex was niet snel bang, maar op dat moment werd ze overvallen door angst; wurgende, panische angst. Sergio was een vreemde, die mannen waren vreemden, en ze joegen haar de stuipen op het lijf. Cesare lachte hees. Zijn glazige ogen stonden vol haat.

			‘Dat moet jij zeggen!’ zei hij tegen zijn vader, eveneens in het Italiaans. ‘Ik weet heel goed dat je het met die hoer doet, en dan nodig je haar ook nog uit in mama’s huis!’

			Zijn gezicht was vertrokken van woede en teleurstelling.

			‘Hou je mond!’ onderbrak Sergio hem.

			‘Waarom zou ik mijn mond houden?’ Cesare lachte hatelijk. ‘Jullie denken zeker dat ik niet weet wat jullie hier hebben besproken, hè? Jullie denken dat ik een klein kind ben, maar…’

			Opeens haalde Sergio uit en gaf zijn zoon een klap die hem deed wankelen.

			‘Uit mijn ogen, Cesare,’ zijn stem was slechts een woedend gefluister, ‘voor ik door het lint ga en iets doe waar ik spijt van krijg. Verdwijn uit mijn huis! Nu meteen!’

			Cesare hield zijn hand tegen zijn wang en deinsde achteruit. Zijn ogen stonden wild.

			‘Dat zal je berouwen! Dat zal jullie allemaal berouwen!’ schreeuwde hij. Luca en Silvio waren opgesprongen en keken hun baas aan.

			‘Laat hem gaan,’ zei Sergio in het Italiaans. ‘Hij weet niets. Hij is gewoon een cokesnuiver met een grote bek, meer niet.’

			Hij liep naar Alex toe en legde zijn arm om haar schouders.

			‘Het spijt me dat hij je heeft laten schrikken,’ zei hij. Toen beduidde hij de andere mannen de kamer uit te gaan.

			Hij liet Alex los en liep naar een kleine bar, die zich in een van de boekenkasten bevond.

			‘Wil je wat drinken?’

			‘Ja, graag.’ Alex probeerde haar panische angst in bedwang te houden en het trillen te onderdrukken. Ze moest hier weg! Het liefst was ze nu meteen naar Duitsland gevlogen, naar haar ouders, om zich in haar veilige kinderkamer te verstoppen. Waar was ze aan begonnen! Sergio gaf haar een glas whisky en keek haar doordringend aan. Hij leek erover na te denken of ze misschien echt aan de deur had staan luisteren.

			‘Heb je begrepen wat ik daarnet tegen Cesare zei?’ vroeg hij in het Italiaans, maar Alex’ hersenen functioneerden nog, en ze reageerde instinctief op de juiste manier.

			‘Ik begrijp je helaas niet,’ zei ze met een zwakke glimlach. ‘Kun je dat in het Engels herhalen?’

			‘Nee, het is al goed.’ Sergio glimlachte en pakte haar lege glas. Hij nam haar in zijn armen en kuste haar op haar wang. Bijna had ze hem weggeduwd, maar het lukte haar de impuls te onderdrukken.

			‘Cesare is soms wat al te ijverig,’ zei Sergio zacht. ‘Hij heeft je bang gemaakt.’

			‘Hij heeft het geprobeerd.’ Alex slaagde erin te glimlachen. ‘Maar ik ben niet zo gemakkelijk bang te maken.’

			Na alles wat ze vanavond over Sergio te weten was gekomen, maakte niets haar meer bang. Buiten zaten senatoren, commissarissen van banken, de gouverneur van de staat New York, rechters en advocaten. Ze konden onmogelijk de waarheid over Sergio Vitali weten. De gecultiveerde, charmante en royale Sergio Vitali was een gangster, die zijn vijanden ijskoud liet afmaken. Don Sergio, die het bevel voerde over een leger van moordenaars en die de weg die hij van plan was te volgen, baande met geld en moord. Alex huiverde.

			‘Kom, cara,’ zei Sergio. ‘Laten we naar mijn gasten gaan. We drinken nog een glas champagne en hebben het gezellig.’

			‘Ja,’ mompelde Alex als verdoofd. ‘Ja, dat klinkt goed.’

			Ze volgde hem de gang op. Voor de deur bleef hij staan en keek haar onderzoekend aan.

			‘Is alles in orde met je? Je ziet wat bleek.’

			‘Nee, nee. Het is oké.’ Alex glimlachte. ‘Dat is de schrik.’

			Die avond was er een donkere schaduw over haar leven gevallen, en ze vroeg zich wanhopig af wat ze nu moest doen.

			***

			Frank Cohen gaapte en wreef in zijn ogen. Zijn horloge stond op kwart over tien. Behalve hij waren er in City Hall alleen nog veiligheidsmensen en schoonmaakploegen bezig. Overdag was het zo druk in het kantoor van de burgemeester van New York dat Frank de dingen die concentratie vergden voor de avond bewaarde.

			Al twee avonden hield hij zich bezig met het onderzoek naar Donald Coleman, een prediker uit Harlem, die vijftien jaar geleden in zijn kerk door onbekenden was neergestoken. Destijds had zijn dood bijna een burgeroorlog ontketend en van Coleman een martelaar gemaakt. Morgen zou burgemeester Kostidis een jongerencentrum openen dat naar Donald ­Coleman was vernoemd. In dat jeugdhonk waren er computerruimtes, een bibliotheek en een adviespunt voor verslaafden en werkloze jongeren. De printer spuugde de vier bladzijden uit met alle informatie over Donald Coleman waar Frank de hand op had kunnen leggen. De burgemeester zou ze morgen in twee minuten doorlezen – twee minuten voor minstens acht uur werk – en een briljante toespraak over Donald Coleman voor de gasten bij de feestelijkheden rond de opening houden, alsof Coleman jarenlang zijn beste vriend was geweest. 

			Frank glimlachte toen hij zijn papieren bij elkaar legde en de computer uitschakelde. Nicholas Kostidis was zonder meer de indrukwekkendste man die hij ooit had ontmoet. Hij had hem zo’n twaalf jaar geleden leren kennen, toen Kostidis plaatsvervangend procureur-generaal bij het ministerie van Justitie in Washington DC was geweest. Frank had als nieuwbakken, cum laude afgestudeerde jurist een van de weinige, felbegeerde stageplaatsen bij het ministerie van Justitie in de wacht gesleept. Hij werd bij de staf van Kostidis ingedeeld, en Frank was meteen gefascineerd geweest door de man. Hij beschikte over een onuitputtelijke hoeveelheid energie, een scherpe intelligentie, een meeslepend charisma en het vermogen andere mensen te inspireren. Nick Kostidis was rechtlijnig en onkreukbaar, ambitieus zonder arrogant te zijn, en in tegenstelling tot de meeste anderen, die alleen aan hun politieke carrière dachten, ging hem de misdaadbestrijding oprecht aan het hart. Werkdagen van zestien uur waren normaal; hij had geen medelijden met zichzelf en verlangde van zijn medewerkers dat ze onvoorwaardelijk loyaal waren en hard werkten. Aan de andere kant was hij een onconventionele en royale baas. Hij haatte benepenheid en bureaucratie bijna net zo intens als de georganiseerde misdaad en de drugshandel, en die te bestrijden was de belangrijkste taak waarvoor hij zich als procureur-generaal van New York City zag gesteld.

			Nick Kostidis’ geestdrift werd door zijn tegenstanders vaak als fanatisme afgedaan, hoewel Frank moest toegeven dat hij soms de schijn tegen had. Hij herinnerde zich de winter van 1984 en ’85 nog levendig. Na maandenlange intensieve voorbereidingen van de RICO-aanklachten tegen de belangrijkste maffiabazen van de stad was Kostidis nog maar een schim van zichzelf: bleek, met donkere wallen onder zijn ogen, en werd hij alleen nog door zijn bijna bovenmenselijke energie op de been gehouden. Soms was het bijna angstaanjagend om te zien hoe hij na vijf uur slaap vol dadendrang in zijn kantoor verscheen en een tempo aan de dag legde dat zelfs aanzienlijk jongere medewerkers niet konden bijbenen. Nick Kostidis vroeg veel van zijn mensen, was hard en moedig en bereid alles te geven. Bovendien bezat hij een feilloos instinct voor marketing en kon uitstekend met de media omgaan. Hij maakte handig gebruik van de pers en schrok er niet voor terug zijn mening onverbloemd voor de camera’s te uiten. Een groot deel van de bevolking van New York City hield om die reden van hem, maar er waren ook veel mensen die hem haatten omdat hij een bedreiging vormde voor hun lucratieve maar vaak illegale activiteiten. 

			In de loop der jaren was Frank tot de overtuiging gekomen dat je Nick Kostidis óf haatte óf mocht, maar als je hem eenmaal had leren kennen, kon je niet onverschillig tegenover hem staan. Frank had er nooit spijt van gehad dat hij geen advocaat was geworden zoals zijn vader en zijn broer. Weliswaar had hij een zenuwslopende baan die niet bijzonder goed betaald werd en eigenlijk niets meer te maken had met wat hij op de universiteit had geleerd, maar als naaste medewerker van de burgemeester van New York City werd hij elke dag voor nieuwe uitdagingen en taken gesteld. In zijn werk werd Frank met de hoogste toppen en diepste afgronden van het leven geconfronteerd, die alleen in een metropool als New York voorkwamen. Rijkdom en armoede, misdaad en liefdadigheid, grenzeloos egoïsme en hartverwarmende vrijgevigheid, corruptie, bedrog, narigheid en vreugde wisselden elkaar in hoog tempo als in een caleidoscoop af. Soms vond hij zijn werk deprimerend en frustrerend, en vaak had hij het gevoel dat hij in een verstikkend moeras zat, maar er waren steeds weer lichtpuntjes die hem deden besluiten door te gaan. Zijn grootste inspiratie was echter Nick Kostidis, die ongelooflijke man, die politiek nooit boven medemenselijkheid stelde. Frank had Nick bij zijn onvermoeibare strijd voor de verbetering van de situatie van de bewoners van New York nooit in de steek gelaten. Daarover dacht hij na, toen de telefoon ging.

			‘Kantoor van de burgemeester, goedenavond,’ zei hij nadat hij had opgenomen.

			‘Jullie zijn er nog,’ zei een onaangenaam krakende stem aan de andere kant van de lijn.

			‘Hallo, McDeere.’ Frank sloot zijn vermoeide ogen. ‘Wat is er aan de hand, nog zo laat op de avond?’

			Truman McDeere was een medewerker van de FBI en verantwoordelijk voor de bewaking van de belangrijke kroongetuige David Zuckerman. Frank mocht de kale man met het verbeten gezicht en de gele gelaatskleur van een leverpatiënt niet. Hij had hem destijds bij de voorbereiding van een aanklacht tegen de maffiabazen van de stad leren kennen en was blij toen de samenwerking bij het begin van het proces was afgelopen.

			‘Waar kan ik de burgemeester bereiken?’

			‘Hij is vanavond privé onderweg. Kan ik iets doorgeven?’

			‘Ik moet hem spreken. Er is iets gebeurd wat hij moet weten.’

			Frank werd bekropen door een onheilspellend gevoel.

			‘Is er iets met Zuckerman?’ vroeg hij en hij deed zijn ogen open.

			‘Verdomme, ja! Hij is dood. En dat terwijl we vijftien man in dat klotehotel hebben!’

			‘Jezus!’ Frank sprong zo abrupt op dat hij zijn knie tegen een bureaula stootte. ‘Dat kan niet waar zijn! Was het zelfmoord?’

			‘Nee,’ zei McDeere bedeesd. ‘Hij is doodgeschoten. Met een .45 met geluiddemper.’

			‘Shit.’ Frank zonk neer op zijn stoel en wreef over zijn pijnlijke knie. Hij dacht koortsachtig na. Nick had al zijn hoop op Zuckermans verklaring gevestigd. Hij was er heilig van overtuigd geweest dat hij Sergio Vitali met de hulp van die man eindelijk kon aanpakken. Na een paar maanden in de gevangenis was Zuckermans arrogantie verdwenen, en de afgelopen weken was hij ingestort. Gisternacht had hij verrassend genoeg besloten om een uitgebreide verklaring af te leggen. Hij had aangekondigd over het corruptieschandaal bij de bouw van het World Financial Center te praten, waarnaar het onderzoek destijds bij gebrek aan bewijs was gestrand. In een waterval van woorden had Zuckerman het over omkoping en chantage gehad, over vervalste bouwaanvragen en valse plannen, over opgedreven berekeningen en prijsafspraken. Zijn verklaring zou voor Sergio Vitali meer dan onaangenaam zijn geworden. Bij de eerste ondervraging voor de grand jury in november afgelopen jaar had Zuckerman op advies van zijn advocaat een beroep gedaan op zijn zwijgrecht. Hoewel dat als een duidelijke schuldbekentenis kon worden opgevat, had het Openbaar Ministerie het onderzoek stopgezet bij gebrek aan deugdelijk bewijs. Kostidis was ontploft en had alles op alles gezet om ervoor te zorgen dat Zuckerman in hechtenis bleef en de zaak werd heropend. Hij was erin geslaagd een nieuwe commissie van onderzoek op te richten en was er honderd procent zeker van dat Vitali zich er dit keer niet meer uit zou redden. Ongetwijfeld zou het een grote schok voor Nick zijn als hij van Zuckermans dood zou horen. Nog maar twee dagen geleden was de man onder bewaking van vijftien FBI-agenten naar een hotel overgebracht, waar hij voor zijn verklaring volledig moest worden afgeschermd. En nu was hij dood. Neergeschoten. Het was overduidelijk dat Vitali lucht had gekregen van Zuckermans beslissing om met de autoriteiten samen te werken. Hij had niet lang geaarzeld en er een moordenaar op afgestuurd, die deze avond in actie was gekomen en de FBI voor schut had gezet.

			Frank slaakte een zucht. Hij gunde zijn baas graag een rustige avond met zijn vrouw, maar hij moest hem de onheilstijding meteen overbrengen, voor Nick het de volgende ochtend in de krant zou lezen.

			‘Ik zal de burgemeester onmiddellijk op de hoogte stellen,’ zei Frank tegen de FBI-agent. ‘Bedankt voor je telefoontje.’

			Hij hing op en zette zijn computer uit.

			‘Wat een klotebende,’ foeterde hij en hij ging op weg naar zijn auto in de parkeergarage.

			***

			Een halfuur later stond Frank tegenover zijn baas. Eigenlijk had hij een woede-uitbarsting verwacht, en harde woorden over de domheid van de FBI, maar Nick Kostidis reageerde slechts met een gelaten knikje op het bericht van de dood van de kroongetuige tegen Sergio Vitali. Hij liet zich op een van de stenen banken aan de rand van het voorplein van het De­lacorte-­theater in Central Park zinken en wreef vermoeid in zijn ogen.

			‘Daar zit Vitali achter, zonder twijfel,’ zei hij somber.

			Er klonken gedempte stemmen en applaus van de volledig bezette tribune van het theater.

			‘Het spijt me,’ zei Frank zacht. In het felle licht van de lantaarns leek zijn chef jaren ouder. Zijn energie, zijn ongelooflijke vitaliteit en zijn enthousiasme waren verdwenen. Kostidis tilde zijn hoofd op en staarde zijn naaste medewerker even zwijgend aan. Toen zuchtte hij.

			‘Soms vraag ik me af of het wel juist is wat ik doe,’ zei hij zacht.

			‘Juist?’ Frank was verbaasd. Hij kende zijn baas niet als iemand die twijfelt.

			‘Ja.’ Kostidis leunde achterover en sloot zijn ogen. ‘Zuckerman zou nog leven als ik er niet op had gestaan hem tot praten te dwingen. In mijn bezetenheid om een eind te maken aan Vitali’s praktijken heb ik van zijn vrouw een weduwe en van zijn kinderen halve wezen gemaakt. Nu is hij dood, en zijn we nog geen stap verder.’

			Frank zweeg aangedaan.

			‘Vitali is sterker dan ik,’ vervolgde Nick Kostidis. ‘Omdat hij geen geweten heeft en een mensenleven hem niets kan schelen. Wat heb ik aangericht?’

			‘Maar Nick,’ protesteerde Frank, ‘hoe hadden we kunnen weten dat Zuckerman zou worden neergeschoten? Met zijn verklaring hadden we tien vliegen in één klap gehad.’

			‘Hebben we het recht om in naam van de gerechtigheid een mensenleven op het spel te zetten?’ Kostidis deed zijn ogen open. ‘Ik weet het zelf niet meer. Vroeger was ik er altijd zeker van dat het juist en goed was wat ik deed. Tegenwoordig twijfel ik eraan of iets wat andere mensen ongelukkig maakt wel goed kan zijn.’

			De twijfel en de neerslachtigheid van zijn baas maakten meer indruk op Frank dan een woedeaanval, maar hij had geen woorden van troost.

			‘Rij naar huis, Frank.’ Kostidis legde zijn hand op de schouder van de jongere man. ‘Je hebt je vrije avond verdiend.’

			‘Oké.’ Frank knikte. ‘Ik wilde je avond niet bederven, maar ik dacht dat het beter zou zijn als je het slechte nieuws van mij zou horen dan via de radio.’

			‘Ja, dat heb je goed gedacht. Bedankt.’ Nick Kostidis kwam overeind toen de eerste toeschouwers uit het openluchttheater stroomden.

			‘Bel Jerome Harding en Michael Page. Ik wil ze morgenochtend om tien uur op mijn kantoor zien, oké?’

			‘Komt voor elkaar.’ Frank knikte. Toen nam hij afscheid van zijn baas en ging in gedachten verzonken naar huis.

			***

			Mary Kostidis liet zich langzaam door de menigte meevoeren en keek uit naar haar man. Er was weer eens iets gebeurd, iets wat zo dringend was dat het niet tot de volgende ochtend kon wachten. Ze had de rest van het toneelstuk niet meer gevolgd, omdat ze probeerde te bedenken wat het kon zijn.

			Toen ze haar man zag, sprak zijn gezicht boekdelen. Mary Kostidis kende haar man al tweeëndertig jaar. Ze had hem steeds gesteund en zijn inzet bewonderd, maar ze zag bezorgd hoe hard hij moest vechten. De rimpels in zijn gezicht waren dieper geworden, en in zijn volle donkere haar waren de eerste grijze strepen te zien. Als burgemeester was hij kwetsbaarder dan ooit. Hij stond veel meer in de schijnwerpers van de openbaarheid dan als procureur-generaal, en elk foutje dat hij maakte werd door zijn vijanden gretig aangegrepen en genadeloos uitgebuit.

			De druk waaronder hij stond was immens, en de laatste weken was hij zo gespannen dat hij regelmatig niet hoorde wat ze zei. De omstandigheden en de slopende jaren van strijd hadden hem uiterlijk hard als graniet gemaakt, maar vanbinnen was hij een gevoelig en meelevend mens gebleven. Maar al te vaak maakte Mary zich zorgen om haar echtgenoot, omdat hij met machtige mannen overhoop lag, maar zelf was Nick nooit bang geweest. Hij was echt een heel bijzondere man, en ze hield net zoveel van hem als op de dag dat ze elkaar voor het eerst waren tegengekomen, bij de balie van de New York Public Library. Mary had bewondering voor zijn ambitie en zijn rechtlijnigheid, ze waardeerde het dat hij een nederlaag kon toegeven zonder verbitterd te zijn. Vaak waren er doodsbedreigingen geweest, vijandige krantenberichten en anonieme telefoontjes. Maar dat alles had Nick er nooit van af kunnen brengen te doen wat hij juist vond. Mary maakte zich zorgen als hij een onmenselijke zestien uur per dag aan het werk was, als hij met de metro door de stad reisde of op televisie misstanden aan de kaak stelde, maar ze viel hem nooit lastig met haar zorgen. Als iemand wist wat hij deed, dan was het Nick wel. En als zijn vrouw zou ze hem steunen in alles wat hij moest doen om zijn grote droom, een voor alle bewoners leefbaarder New York City, te verwezenlijken.

			‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze toen ze bij haar man was aangekomen. Ze pakte zijn hand, en hij stond op om te vertrekken.

			‘De man die een verklaring voor de commissie van onderzoek zou afleggen, is doodgeschoten,’ zei Nick, toen ze al een eindje hadden gelopen.

			‘O god!’ Mary wist hoe belangrijk het voor haar man was om een getuigenverklaring tegen Sergio Vitali te krijgen, een kans om die machtige vijand, die hem keer op keer de loef afstak, te pakken te krijgen. ‘Dat is vreselijk.’

			‘Erger,’ zei Nick met gebogen hoofd. ‘Ik word er doodziek van.’

			Herhaaldelijk werd Nick door iemand gegroet, maar hij beantwoordde de groet geen enkele keer. Mary had het gevoel dat het voorval met Zuckerman haar man werkelijk uit het lood had geslagen, want gewoonlijk was hij in de openbaarheid helemaal in zijn element. Ze staken de straat over, en Nick zwaaide naar de langsrijdende taxi’s.

			‘Ik zou weleens willen weten of Frank eigenlijk een privéleven heeft,’ zei hij nadenkend. Mary glimlachte en haalde haar schouders op. Ze kende Frank Cohen al vele jaren, maar ze mocht de weinig spraakzame en gesloten man niet zo. Nicks andere assistent, Raymond Howard, vond ze veel sympathieker. Hij was een echte New Yorker met zijn scherpe, soms cynische gevoel voor humor. Howard was levendig, charmant en heel onderhoudend, hij praatte snel, bewoog alsof hij voortdurend haast had, en keek met nauwelijks verborgen minachting neer op degenen die de pech hadden niet in New York geboren te zijn. Vergeleken met hem maakte Frank een stijve, zonderlinge indruk, en terwijl Ray Howard ervan genoot naast Nick in de schijnwerpers van de openbaarheid te staan, deed Frank zijn werk liever op de achtergrond. Eén keer had Mary tegenover haar man opgemerkt dat Frank iets merkwaardigs had, maar toen had Nick alleen gelachen.

			‘God, Mary,’ had hij gezegd, ‘ik ben dolblij dat ik iemand als Cohen heb. Hij regelt alles op kantoor voor me en vaak denk ik dat hij de enige normale persoon in mijn omgeving is.’

			De derde taxi stopte al.

			‘Christopher komt dit weekend naar de stad,’ zei Mary, toen ze op de achterbank van de gele taxi zaten richting Gracie Mansion, de officiële ambtswoning van de burgemeester van New York.

			‘O,’ mompelde Nick in gedachten verzonken. ‘Fijn.’

			‘Hij neemt zijn vriendin mee.’ Mary merkte dat haar man niet goed luisterde. ‘Hij wil haar aan je voorstellen. Je hebt dit weekend vast nog wel wat tijd voor ze, hè?’

			‘Pardon?’ Nick keek zijn vrouw verontschuldigend aan. ‘Ik was ergens anders met mijn gedachten.’

			Mary zuchtte en herhaalde geduldig wat ze had gezegd.

			‘Chris heeft een vriendin?’ vroeg Nick verrast. ‘Daar weet ik helemaal niets van!’

			‘Daarom komt hij ook naar de stad,’ zei Mary. ‘Het is volgens mij nogal serieus. Hij wil met haar trouwen.’

			‘Trouwen?’ Nick staarde zijn vrouw verward aan.

			‘Hoezo niet?’ Ze lachte. ‘Hij is al negenentwintig. Toen waren wij allang getrouwd en hadden een kind.’

			‘Ja, dat zal best, maar…’ Nick schudde zijn hoofd. Ongelooflijk dat de jongen al negenentwintig was! Wat ging de tijd toch snel. Christopher was een goede jongen, over wie hij zich nooit zorgen had hoeven maken. Na het halen van zijn diploma twee jaar bij de Air Force, een afgeronde studie geneeskunde en nu een goede baan in Washington Memorial Hospital. En hij had het Nick nooit kwalijk genomen dat die zo weinig tijd voor hem had gehad. Hij had er niet over geklaagd dat zijn vader bijna nooit met hem naar honkbal of de bioscoop was gegaan, zoals de vaders van zijn vrienden.

			‘Aan je kinderen merk je pas hoe oud je wordt,’ zei Nick en hij streek over zijn gezicht. ‘Ik heb nog zoveel plannen voor de toekomst, maar ik heb steeds vaker het gevoel dat de tijd dringt en het me niet meer gaat lukken om ze allemaal te realiseren.’

			‘Je bent toch niet oud, schat.’ Mary pakte zijn hand. ‘Je bent een man in de bloei van zijn leven.’

			‘Een tactvol eufemisme.’ Nick glimlachte bitter. ‘Ik voel me stokoud. Alles wordt moeilijker. Ik was zo euforisch en ervan overtuigd dat ik succes zou hebben. En nu…’

			‘Je mag de dood van die man niet persoonlijk opvatten.’

			‘Dat doe ik niet. Het is de situatie die ik persoonlijk opvat. Ik heb gefaald.’

			‘Weet je zeker dat Vitali achter de aanslag zit?’

			‘Vrij zeker, ja.’ Nick zuchtte. ‘Op een of andere manier is hij te weten gekomen dat Zuckerman bereid was een verklaring af te leggen. En hij heeft onmiddellijk gehandeld. Ik verwijt mezelf dat ik de man heb gedwongen met ons samen te werken. Ik ben verantwoordelijk voor zijn dood.’

			‘Dat ben je niet. Hij heeft zich zelf met misdadigers ingelaten.’

			‘Maar dat verandert niets aan het feit dat hij nog zou leven als ik er niet op had aangedrongen hem tot een verklaring te dwingen.’

			De grimmige uitdrukking op het gezicht van haar man riep een onbestemd gevoel bij Mary op. Ze had het vermoeden dat er meer achter zijn somberheid zat dan de dood van die man.

			‘Maar het OM heeft toch besloten hem in hechtenis te houden,’ merkte ze voorzichtig op. Hij praatte tenminste met haar, in plaats van in een broeierig stilzwijgen te vervallen, zoals hij de afgelopen weken zo vaak had gedaan.

			‘De Lancie heeft hem al een halfjaar geleden laten lopen.’ Nick maakte een wegwerpgebaar. ‘Hij was er niet in geïnteresseerd om met de zaak door te gaan, hij leek er zelfs bijzonder weinig voor te voelen om Zuckerman nog als verdachte te beschouwen.’

			‘Hoezo? Hij had een omkopingsschandaal aan het licht kunnen brengen!’

			‘Dat is precies waar ik maar over blijf piekeren.’ Nick haalde zijn schouders op en staarde uit het zijraampje. ‘Ik heb namelijk de indruk dat dat precies was wat De Lancie wilde verhinderen.’

			‘Bedoel je dat De Lancie…’ Mary huiverde.

			‘Ja. Ik vermoed dat Vitali hem heeft omgekocht. Voor voldoende geld is iedereen te koop.’

			‘Jij niet.’ Mary raakte Nicks hand aan, maar hij reageerde niet op haar gebaar van genegenheid. Hij wilde geen troost, en ze trok haar hand weer terug.

			‘Nee.’ Nick lachte vreugdeloos. ‘Ik niet. Ik ben de idioot die tegen windmolens vecht. Ik heb binnenkort niet alleen iedere machtige man van de stad tegen me, maar het is veel erger: er bevindt zich een verrader onder mijn medewerkers.’

			‘Hoe kom je daar nou bij?’

			‘Vitali is binnen twaalf uur te weten gekomen dat Zuckerman van gedachten was veranderd. Afgezien van de FBI wisten alleen mijn mensen dat, verder niemand.’

			‘En De Lancie?’

			‘Die verdacht ik eerst ook, maar hij zat in Europa en zou het morgen pas hebben gehoord.’

			Mary zweeg geschokt. Een mol! Nu begreep ze wat haar man zo moedeloos maakte. Hij kon onbevreesd tegen een vijand strijden die hij kende, maar het was afschuwelijk om te weten dat een naaste medewerker, een vertrouweling, stiekem met die vijand samenwerkte en geheime informatie lekte.

			‘Ik ga het niet redden,’ zei Nick zacht, en in het licht van een tegemoetkomende auto zag Mary de sombere uitdrukking in zijn ogen. ‘Ik heb zo vaak gewonnen, zoveel succes gehad, hoewel ik er eerst niet in geloofde. Maar dit keer zal ik verliezen, ik weet het gewoon.’

			Bij die merkwaardig profetisch klinkende woorden liepen Mary de rillingen over de rug, en ze huiverde, hoewel het een warme nacht was.

			‘Maar dat is toch niet waar,’ fluisterde ze.

			‘Toch wel.’ Hij schudde zijn hoofd zonder haar aan te kijken. ‘Zij zijn sterker. Ze zullen alles op alles zetten om me te vernietigen, omdat ik ze in de weg sta. En ik kan me niet verdedigen, omdat ze mijn naaste medewerkers omkopen.’

			Hij slaakte een zucht. Soms had hij het gevoel dat hij met een lepel een lekke boot leeg moest hozen. Hij was vol idealisme geweest toen hij zijn ambt had aanvaard en niet onervaren of naïef; maar zo frustrerend en uitzichtloos had hij zich de taak om zijn verkiezingsbelofte na te komen niet voorgesteld. Natuurlijk, hij had het zo kunnen aanpakken als zoveel van zijn voorgangers. Hij had afspraken met mensen als Vitali kunnen maken, in plaats van ze te bestrijden en zichzelf daarmee uit te putten. Maar Nick wist dat hij niet meer in de spiegel zou kunnen kijken als hij dat zou doen. Talrijke andere New Yorkse prominenten uit het bedrijfsleven, bankwezen of de politiek hadden hem min of meer openlijk benaderd, maar hij had categorisch alles geweigerd wat als omkoping kon worden opgevat. Nog maar veertien dagen geleden had hij op een van de vele recepties vol pracht en praal die als liefdadigheidsevenementen vermomde promotiebijeenkomsten waren, een discussie gehad met Charlie Rosenbaum, een van de vastgoedmagnaten van New York. Rosenbaum had de stad beloofd dat hij kosteloos een kinderdagverblijf in Harlem zou bouwen, en toen Nick hem naar de prijs van zijn generositeit had gevraagd, had Rosenbaum geantwoord dat het heel vriendelijk van hem zou zijn als hem door Bouwzaken alsnog een vergunning voor de zes verdiepingen die hij ‘per ongeluk’ op zijn nieuwe torenflat in de binnenstad had gebouwd, zou worden verleend. Dat was de manier waarop het in New York ging, maar dat was precies wat Nick altijd had gestoord. De rijken konden zich alles veroorloven, voor hen bestonden er geen wetten en geen verboden.

			‘Ik heb mijn kiezers beloofd dat ik New York eerlijker en veiliger zal maken,’ had hij tegen Rosenbaum gezegd. ‘En aan die belofte zal ik me houden.’

			‘Wat is er dan zo oneerlijk aan de deal die ik voorstel?’ Met gespeelde verbazing had Rosenbaum zijn ogen opengesperd. ‘Ik schenk de stad een mooi, nieuw kinderdagverblijf: modern, licht, met alles erop en eraan. Dat is goede publiciteit voor jullie en voor mij. In ruil daarvoor krijg ik alsnog een vergunning. Die zes etages worden betrokken door ondernemingen, die op hun beurt belasting betalen. Dat heeft alleen maar voordelen voor de stad. Wie zit er nou mee of een flat honderdzestien of honderdtweeëntwintig verdiepingen heeft?’

			‘Het gaat om het principe.’

			‘Principe! Nick! New York heeft particuliere investeerders nodig omdat de stad failliet is. Ik investeer, maar daarvoor wil ik wel een tegenprestatie. Zo gaat dat in het zakenleven. Van liefdadigheid alleen kan geen mens leven.’

			‘Dat is omkoping.’

			Het gezicht van Rosenbaum betrok.

			‘Dat is een akelig woord voor een goede daad die een heleboel kinderen uit achterstandsgezinnen een zinvolle vrijetijdsbesteding biedt.’

			‘Charlie,’ had Nick uiteindelijk gezegd, ‘hoe kan ik je die vergunning bezorgen zonder bij mijn mensen en mijn kiezers als opportunist te kijk te staan? Ik kan niet naar Bouwtoezicht gaan en zeggen dat ze hun beslissing om de vergunning niet toe te kennen terug moeten draaien omdat ik dat wil.’

			‘Jij bent de burgemeester, Nick. Jij krijgt dat voor elkaar.’

			‘Niet zonder gezichtsverlies. Sorry, Charlie.’

			‘Ik krijg die vergunning wel. Het zal alleen een tijdje duren en een hoop geld kosten. Geld dat ik liever in een dagverblijf zou hebben gestoken dan in advocaten en experts.’

			‘Ik kan het niet doen.’

			Charlie had het begrepen en met een zuinige glimlach zijn schouders opgehaald.

			‘Ik heb je altijd voor een intelligente vent gehouden. Blijkbaar heb ik me vergist. Met jouw koppigheid en onbuigzaamheid zul je deze stad grote schade toebrengen. Investeerders zullen vertrekken naar een plek waar ze met open armen worden ontvangen en waar een goede daad niet als omkoping wordt bestempeld.’

			Zo duidelijk als Rosenbaum was nooit iemand geweest, en voor het eerst kwam Nick tot de pijnlijke conclusie dat hij met zijn verheven morele instelling misschien niet de juiste man voor deze baan was. Voor het welzijn van de stad en zijn burgers had hij moeten toestemmen, had hij zijn zwart-witte denkwijze achterwege moeten laten en tegen zijn principes in moeten handelen. Honderden kinderen zouden van een nieuw verblijf profiteren, en het zou niemand echt storen als een nieuwe flat iets hoger werd dan oorspronkelijk was toegestaan. Maar het ging echt om het principe. Als hij zich ook maar één keer met een dergelijk handeltje zou inlaten, zou hij de volgende keer geen nee kunnen zeggen. En dan zou hij niet beter zijn dan zijn voorgangers. De bevolking van New York had hem niet in de laatste plaats gekozen omdat hij had beloofd zoiets niet te zullen doen.

			Na het gesprek had Nick vaak over Rosenbaums woorden gepiekerd. Sindsdien werd hij geplaagd door ernstige twijfels aan de juistheid van zijn opstelling. Hij had ’s nachts wakker gelegen en erover nagedacht, maar uiteindelijk had hij besloten dat hij aan zijn harde en onbuigzame lijn moest vasthouden als hij zichzelf trouw wilde blijven.

			De taxi stopte voor het smeedijzeren hek van het Carl Schurz Park. Nick rekende af, toen stapten ze uit. De veiligheidsmensen herkenden de burgemeester en zijn vrouw en groetten beleefd. Ze waren eraan gewend dat Nick Kostidis vaak met de taxi en de metro onderweg was. Mary en Nick slenterden zwijgend naar het huis, dat met zijn veranda rondom en de witte balustrades op een villa uit de zuidelijke staten leek. De geur van seringen vermengde zich met die van rozen, de gevallen bladeren waren zo donker dat de oprit smal leek. Het was een mooie nacht. Het licht van de volle maan lag als zilver op de gazons, maar Mary zocht vergeefs troost in de schoonheid van het park. Haar man liep als een vreemde naast haar, zijn handen diep in zijn broekzakken begraven, met neergeslagen blik. Ze zocht wanhopig naar de juiste woorden om hem te bevrijden uit zijn stemming, die ze maar al te goed kende. De laatste tijd leed hij vaker onder aanvallen van neerslachtigheid.

			‘Nick,’ zei ze toen ze zijn stilzwijgen niet langer kon verdragen. Motten zwermden om de lantaarn, en uit de verte klonk het nooit aflatende geluid van de grote stad, als een gedempt gemurmel.

			‘Ja?’ Hij vermeed het haar in de ogen te kijken.

			‘Het doet me pijn je zo wanhopig en moedeloos te zien. Je hebt altijd gevochten, ongeacht hoe uitzichtloos de situatie ook leek. Je mag nu niet opgeven.’

			Nick gaf geen antwoord.

			‘Ik hou van je,’ zei ze zacht. ‘En het kan me geen zak schelen wat anderen over je zeggen.’

			‘Mary,’ Nicks stem klonk gesmoord, ‘je begrijpt het niet. Het is…’

			Hij viel stil en schudde zijn hoofd.

			‘Ik moet toegeven dat ik niet de juiste man voor deze baan ben.’

			‘Dat is onzin! Je bent de beste burgemeester die deze stad ooit heeft gehad!’

			‘Bedankt.’ Hij lachte schamper. ‘Dan is er ten minste één persoon die dat gelooft.’

			Met die woorden draaide hij zich om en liep naar het huis. Mary volgde hem langzaam. Zo grof had hij haar nog nooit afgewezen. Tranen brandden in haar ogen en ze had een pijnlijke brok in haar keel. Hij had zich innerlijk van haar afgekeerd, en ze begreep niet waarom.

			***

			De volgende ochtend liep Nick Kostidis door de poort, verzekerde de twee veiligheidsbeambten zoals zo vaak dat hij heel goed in staat was alleen naar de stad te gaan, en liep 86th Street uit tot het metrostation op de hoek met Lexington Avenue. Snel liep hij de trap af, haalde op het nippertje de trein en ging in de achterste wagon op een lege bank zitten. Op dit uur op zondagochtend was de metro afgezien van een paar vroege toeristen bijna leeg. Ratelend en rammelend schoot de trein door de donkere tunnels. Af en toe vloog er een helverlicht station voorbij. Nick leunde achterover en sloot zijn ogen. Afgelopen nacht had hij nauwelijks geslapen. Om vier uur ’s ochtends was hij badend in het zweet wakker geschrokken uit een nachtmerrie, die hij zich niet meer kon herinneren, maar hij had nog steeds het verlammende gevoel van machteloosheid dat hij in zijn droom had ervaren. Tot zonsopgang had hij wakker gelegen en erover nagedacht wie van zijn medewerkers de mol kon zijn. Wie had geweten dat Zuckerman naar dat hotel was gebracht, en dat hij bereid was geweest tegen Vitali te getuigen? De trein remde piepend, de deuren gingen open, om een paar seconden later met een pneumatische zucht weer dicht te gaan. Trillend kwam de trein op gang en hij accelereerde snel, voor hij weer in de duistere onderwereld van New York dook. Bij Canal Street stapte Nick over op lijn N en was een station later al bij City Hall. Hij knipperde tegen de felle augustuszon toen hij het City Hall Park in liep. Even bleef hij staan en bekeek zijn stadhuis met een mengeling van trots en gelatenheid. Hij was trots op het historische gebouw, met de toren waarop tussen de Amerikaanse vlag en die van de staat New York het standbeeld van Justitia troonde. Maar tegelijk voelde hij de symboliek van de arrogante moderne betonnen wolkenkrabbers van glas en staal vlakbij, die boven City Hall uittorenden: de ware macht in deze stad straalden de mensen uit die in de wolkenkrabbers zaten, de banken en concerns met hun gewetenloze en geldbeluste topmannen. Nick zuchtte en liep de trappen van City Hall op. In de foyer hing een hele meute journalisten rond, die op hem afrenden zodra ze hem in het oog kregen.

			‘Meneer de burgemeester!’ riep een fanatieke jonge vrouw. ‘Wat is uw reactie op de beschuldigingen dat u iets met de dood van David Zuckerman te maken hebt?’

			Binnen een paar seconden stond hij midden in een drom journalisten, fotografen en cameramensen, die hun microfoons voor zijn neus hielden. Hoe, verdomme nog aan toe, kon de pers al op de hoogte zijn van de kwestie rond Zuckerman?

			‘Nick!’ Dat was John Steele van Network America. ‘Zuckerman zou door de maffia zijn vermoord. Wat heb je daarop te zeggen?’

			Nick hief zijn handen op en wachtte tot het geschreeuw was weggeëbd.

			‘Om te beginnen: goedemorgen.’ Hij deed zijn best om vriendelijk te kijken. ‘Op dit moment kan ik u nog helemaal niets zeggen, want ik weet zelf niet méér dan dat de heer Zuckerman gisternacht is doodgeschoten. Ik ga nu naar een bespreking met de korpschef. U krijgt vandaag nog een verklaring.’

			‘Meneer Kostidis,’ drong de donkerharige vrouw aan, ‘u zou iets met de dood van Zuckerman te maken hebben. Klopt er iets van die beschuldigingen?’

			Nick zag een onprofessionele sensatiezucht in haar ogen.

			‘Die beweringen zijn volledig uit de lucht gegrepen,’ antwoordde hij. ‘Zuckerman werd beschuldigd van medeplichtigheid aan begunstiging, bedrog en omkoping. Dat is uitsluitend een zaak van het OM.’

			‘Maar het gerucht gaat,’ vervolgde de donkerharige vrouw hardnekkig, ‘dat Zuckerman voor Sergio Vitali zou hebben gewerkt. En zoals bekend zijn u en de heer Vitali…’

			‘Luister eens,’ onderbrak Nick haar ongeduldig. ‘Blijkbaar weet u meer dan ik. Waarom wacht u niet tot ik weet waarom het hier gaat? Oké?’

			Met die woorden worstelde hij zich bruusk door de groep journalisten en hij verdween haastig de gang in die naar zijn kantoor op de begane grond liep. Voor de deur kwam Frank Cohen hem tegemoet.

			‘Waarom zijn de journalisten van die zaak op de hoogte?’ riep Nick nijdig tegen zijn assistent. ‘Wat is dat voor een godvergeten bende?’

			‘De pers?’ Frank keek hem verbaasd aan.

			‘Ja, verdomme.’ Nick liep snel de gang door. ‘Ze stonden me in de foyer op te wachten. Ik haat het als ik onvoorbereid word overvallen. Ze vroegen of ik iets met de dood van Zuckerman te maken heb!’

			‘Jij?’ vroeg Frank verrast. ‘Hoe komen ze daar nou bij? Trouwens, hoe weet de pers eigenlijk wat er is gebeurd?’

			Nick bleef zo abrupt staan dat de jongeman bijna tegen hem op botste.

			‘Dat is precies wat ik mij ook afvraag. Het lijkt erop dat hier geen enkel geheim meer veilig is. Er zijn nog geen tien uur voorbij en iedereen in de stad lijkt beter geïnformeerd te zijn dan ik!’

			Zijn ogen schoten vuur, maar in werkelijkheid was hij niet woedend. Hij voelde zich machteloos, en hij had er een hekel aan om machteloos te zijn.

			‘Truman McDeere wacht overigens in je kantoor,’ zei Frank. ‘Al een halfuur.’

			Ze hadden de westelijke vleugel van City Hall bereikt. In het weekend was er niets van de koortsachtige drukte te merken die er door de week heerste. De kantoren waren leeg, alleen Nicks secretaresse Allie Mitchell zat achter haar bureau, net als Raymond Howard.

			‘De pers bombardeert ons met telefoontjes,’ deelde Allie Nick mee. ‘Bovendien heeft meneer De Lancie gebeld, en gouverneur Rhodes vraagt of hij teruggebeld kan worden.’

			‘Geweldig.’ Nick trok een gezicht. ‘Ze moeten wachten. Ik wil eerst weten wat McDeere zegt.’

			Toen verdween hij in zijn kantoor, terwijl Frank, Ray en Allie elkaar veelzeggend aankeken.

			***

			Truman McDeere kwam overeind uit zijn stoel aan de vergadertafel toen Nick Kostidis het kantoor binnenkwam. Hij zag er nog barser uit dan gewoonlijk.

			‘Hoe heeft dit kunnen gebeuren, McDeere?’ snauwde Nick tegen de FBI-agent na een korte groet.

			‘Ik hoef me tegenover u niet te verantwoorden, meneer de burgemeester,’ antwoordde de kaalhoofdige politieman op scherpe toon. ‘Ons treft geen schuld.’

			‘Behalve dat er een man die door vijftien FBI-agenten had moeten worden bewaakt, is doodgeschoten.’

			McDeeres gezicht betrok nog meer.

			‘Niemand wist van die actie af. De mensen die erbij betrokken waren, zijn pas ter plaatse over de identiteit van de man geïnformeerd,’ zei hij geërgerd. ‘Ze kenden elkaar niet, en de plek waar Zuckerman naartoe zou worden gebracht al helemaal niet. Daarvan was niemand op de hoogte, behalve uw mensen en ik.’

			‘En welk belang zou iemand van ons erbij hebben om Zuckerman te laten vermoorden?’

			McDeere haalde zijn schouders op en stak een cigarillo op. Nick nam hem nauwgezet op. Hij kende McDeere al een hele tijd en had het vermoeden dat de zaak meer inhield dan de FBI-agent wilde toegeven.

			‘Zeg op, Truman,’ zei hij op verzoenende toon. ‘Wat is er nou echt gebeurd?’

			McDeere leek even in tweestrijd te verkeren, maar toen haalde hij diep adem en begon met zachte stem te praten.

			‘In het hele hotel hadden we onze mensen geposteerd. Eén man was voortdurend bij Zuckerman in de kamer. Tegen half negen klopte er iemand op de deur: hij kende het afgesproken klopsignaal en was ook probleemloos naar de zesde verdieping gekomen. Dus de agent deed open. Hij dacht dat hij de man bij de bespreking eerder die avond al had gezien, en daarom ging hij ervan uit dat hij bij het team hoorde. Toen hij te horen kreeg dat hij zich in de foyer moest melden vanwege de aflossing, ging hij de kamer uit.’

			Nick sloot zijn ogen. Een oeroude, hondsbrutale maffiatruc, en de feds waren erin getrapt!

			‘Nou ja.’ McDeere had er zichtbaar moeite mee de fout toe te geven. ‘Toen de agent beneden verscheen, was het meteen duidelijk dat er iets niet klopte. Een paar minuten later waren ze weer boven, maar toen was het al te laat. Zuckerman was morsdood. Twee schoten van dichtbij in het hart en een in het hoofd. Het moordwapen was een .45 Smith & Wesson met geluiddemper. We hebben het gevonden.’

			‘Zo?’ Nick deed zijn ogen weer open.

			‘In een karretje met vuile was.’

			‘Is het geïdentificeerd?’

			‘Nee. Geen serienummer, geen vingerafdrukken. Niets. Het wapen wordt op het moment onderzocht, maar ik geloof niet dat er een kans is dat we via het pistool meer over de dader te weten zullen komen. Het was een professional.’

			‘Het ziet ernaar uit dat het de maffia was.’

			‘Inderdaad.’ McDeere knikte nors. ‘We hebben een fout gemaakt, juist omdat we geen risico wilden nemen dat er iets fout zou gaan. Daarom hebben we agenten ingezet die elkaar niet kennen. En daardoor had de moordenaar de kans om zijn slag te slaan.’

			‘Hij moet uitstekend op de hoogte zijn geweest,’ zei Nick. Zijn ergste vermoedens leken bewaarheid te worden. Achter de koelbloedige executie kon niemand anders zitten dan Vitali.

			‘Ja,’ antwoordde McDeere, ‘de moordenaar van Zuckerman was uitstekend geïnformeerd. Er waren maar heel weinig mensen die precies op de hoogte waren, en dat beperkt de kring van verdachten aanzienlijk.’

			‘Lloyd Connors van het OM wist ervan, de korpschef en jullie mensen.’

			‘En u.’

			‘Ik kende geen details.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Goed, ik wist in welk hotel Zuckerman zou worden ondergebracht, maar hoe de operatie precies in zijn werk ging, is mij niet verteld.’

			McDeere drukte zijn cigarillo in de asbak uit.

			‘Ik geef toe,’ bekende hij, ‘dat wij geen glansrol hebben vervuld, maar de verdenking dat een van mijn mannen zijn mond voorbij zou hebben gepraat, is nonsens.’

			De twee mannen keken elkaar zwijgend aan.

			‘De mol zit bij het OM,’ zei McDeere, ‘bij de politie of hier, in City Hall.’

			Nick streek met zijn hand over zijn gezicht. Hij wilde dat hij het verwijt een verrader onder zijn eigen mensen te hebben net zo overtuigd kon verwerpen als McDeere. Maar dat kon hij niet. Ongeveer vijftien van zijn meest nabije medewerkers hadden van de kwestie afgeweten, vijftien mensen die hij niet meer kon vertrouwen.

			‘Corruptie in het stadsbestuur is helaas niets nieuws, meneer de burgemeester,’ zei McDeere. ‘Als u wilt, kunnen we uw mensen laten natrekken.’

			‘Nee, nee,’ zei Nick afwerend. ‘Ik moet er op een andere manier achter komen. Misschien is het wel iemand van het OM.’

			Hij dacht aan zijn medewerkers, die hij allemaal al jaren kende. In de toekomst zou hij er bij elk woord dat hij zei aan denken dat zijn gesprekspartner misschien een spion van de vijand was. Dat was een verschrikkelijke gedachte. Nick zou willen dat hij invloed had op de betaling van zijn mensen. In verhouding tot de enorme hoeveelheid werk die ze regelmatig moesten verzetten, kregen ze een bedroevend salaris. Geen wonder dat een van hen misschien welwillend stond tegenover een extra inkomstenbron.

			Een paar minuten later nam McDeere afscheid, en Nick bleef in gedachten achter. In de jaren zestig had de toenmalige burgemeester John Lindsay New York City onbestuurbaar genoemd. Corruptie, een rampzalige infrastructuur, de schrijnende tegenstelling tussen arm en rijk op een piepklein grondgebied, de werkloosheid in de arme wijken en dan nog het chronische tekort op de stedelijke begroting... Tot dan toe had Nick zich er niet door laten afschrikken. Met veel elan en een stevige dosis optimisme had hij de problemen waar zijn voorgangers op waren stukgelopen energiek aangepakt en al veel voor elkaar gekregen. De steun in brede lagen van de bevolking gaf hem gelijk. Maar er waren ook genoeg mensen die zijn strijd tegen de criminaliteit en de opbouw van een sterke politiemacht niet konden waarderen. Keer op keer werd de harde aanpak van de politie openlijk bekritiseerd, en tot dusver had alleen het klinkende succes van zijn zerotolerancepolitiek zijn tegenstanders de wind uit de zeilen genomen. In slechts anderhalf jaar was hij erin geslaagd de criminaliteitscijfers van de stad drastisch te verlagen, maar nu dreigden drie vervloekte schoten de resultaten van zijn werk teniet te doen! Nick vermoedde dat de moord op Zuckerman opnieuw op een levendige maar volkomen vruchteloze discussie over de veiligheid van de stad zou uitlopen. Het was onmogelijk de zaak uit de openbaarheid te houden, en hij zag de schreeuwende koppen al voor zich: MAFFIAMOORD IN MANHATTAN! HOE VEILIG IS DE STAD? Men zou de effectiviteit van zijn beleid luidkeels in twijfel trekken, en alle positieve resultaten die Nick tot dan toe had geboekt, zoals een schonere stad, de grotere veiligheid en de verbeterde infrastructuur, zouden vergeten zijn. Hij begroef zijn gezicht in zijn handen. Hij was een vechter. Zijn leven lang had hij moeten knokken, en dat had hem niets uitgemaakt. Maar het vermoeden dat er zich een verrader in zijn gelederen bevond, vervulde hem met grote moedeloosheid.

			‘De heer Harding is er,’ meldde Allie over de intercom.

			‘Stuur hem maar naar binnen,’ antwoordde Nick. ‘En kun je koffie meenemen, alsjeblieft?’

			Hij stond op en liep de korpschef tegemoet. Jerome Harding was achter in de vijftig. Hij was zijn carrière begonnen als surveillant in de Bronx en had een harde reputatie opgebouwd. Met zijn maatpak en de dure zijden das zag Harding er uiterlijk beschaafd uit, maar onder die façade was hij nog altijd de ruwe vechtersbaas uit de Bronx. Op zijn vijfentwintigste was hij naar de politieacademie gegaan, daarna had hij het op de recherche tot leider van de dienst geschopt. Ambitieus als hij was, had hij in de avonduren alsnog een rechtenstudie gedaan en bij het kantoor van de officier van justitie van New York gesolliciteerd, waar hij snel was opgeklommen tot leider van de afdeling voor marktmisbruik. Daar had Nick hem leren kennen en zijn doeltreffende aanpak algauw leren waarderen, hoewel hij hem persoonlijk niet erg mocht. Dat was wederzijds, maar de twee mannen waren professioneel genoeg om hun beroepsmatige doelstellingen boven hun persoonlijke antipathie te stellen. Jerome Harding stond bekend om zijn opvliegende temperament, maar ook om zijn vasthoudendheid. 

			Het succes van de strafvervolging in het voorkennisschandaal op Wall Street in de jaren tachtig was voor een groot deel te danken aan Hardings bemoeienissen. De afgelopen jaren was hij als korpschef een van Nicks belangrijkste en machtigste wapenbroeders in de strijd tegen de misdaad geworden.

			Nick schudde de man met het rode gezicht glimlachend de hand. ‘Jerome, het spijt me dat ik je hier op zondagochtend naartoe laat komen. Bedankt dat je er bent.’

			‘Geen probleem.’ Harding lachte en knipoogde naar hem. ‘Je weet het toch: de politie slaapt nooit.’

			De twee mannen gingen aan de grote vergadertafel zitten en wachtten tot Allie de koffie had gebracht.

			‘Nou, wat is er aan de hand? Waarmee kan ik je van dienst zijn, Nick?’

			‘Tja.’ Nick vouwde zijn handen en betrapte zichzelf erop dat hij zich afvroeg hoe het met de loyaliteit van Jerome Harding was gesteld. Maar hij zette zijn twijfels meteen opzij. Zijn gesprekspartner stond bekend om zijn onverzoenlijke houding tegenover elke crimineel. Nee, Harding mocht dan een paar onsympathieke eigenschappen hebben, hij was niet corrupt.

			‘Je hebt vast van de klap gehoord die de FBI in de zaak-Zuckerman heeft moeten incasseren.’

			‘Inderdaad.’ Harding maakte een wegwerpbeweging. ‘De feds hebben het verpest. Maar ze stonden er zelf op dat de FBI de bewaking van Zuckerman op zich zou nemen.’

			‘Hoe kan het gebeuren dat een moordenaar toegang krijgt tot een man die door vijftien mensen wordt bewaakt?’

			‘Ze zijn als beginnelingen in een klassieke val getrapt.’ Harding lachte smalend. ‘Waarschijnlijk zat de moordenaar er meteen al bij, en hebben ze het niet gemerkt!’

			‘We zijn allebei lang genoeg bezig om te weten dat zoiets niet mag gebeuren.’

			Jerome Harding wierp Nick een scherpe blik toe.

			‘Waar wil je naartoe?’

			‘De opdrachtgevers van de moordenaar waren ervan op de hoogte dat Zuckerman een verklaring zou afleggen, ze kenden zijn geheime verblijfplaats en het verloop van de hele operatie. Begrijp me goed, Jerome, het is me er niet zozeer om te doen die moordenaar te pakken, dat zal ons waarschijnlijk sowieso niet lukken. Ik wil weten hoe het kon gebeuren dat zulke geheime informatie binnen de kortste keren naar buiten komt. Ik wil weten waar de zwakke plek in onze organisatie zit!’

			Harding leek heel even te aarzelen, en gaf toen een onverwacht antwoord.

			‘Je vat het allemaal te persoonlijk op.’ Hij nam een slok koffie en leunde achterover. ‘De FBI heeft zich voor schut gezet. Maar daarmee hebben jij en ik niets te maken.’

			‘Nee,’ zei Nick. ‘Dat is het niet. Over een paar dagen vraagt niemand meer wie er verantwoordelijk is. Deze zaak zal ons een heleboel negatieve publiciteit bezorgen. Mijn belangrijkste belofte aan de kiezers was dat ik de stad veiliger zou maken. We hebben al veel bereikt, maar mijn politieke tegenstanders zullen hiermee aan de haal gaan. Je weet zelf ook wel dat de harde aanpak van de politie veel mensen niet aanstaat, en nu komt er opnieuw een openbare discussie over de zin van een paar politieacties.’

			De spottende grijns verdween van Hardings gezicht.

			‘Je ziet het te somber in. Tot nog toe hebben we die slappe zakken heel goed de mond kunnen snoeren, en daar zullen we ook mee doorgaan.’

			‘Dus je bedoelt dat we helemaal niets moeten doen?’

			‘Inderdaad.’ Harding knikte. ‘Geef de pers een nietszeggend bericht, verwijs naar de verantwoordelijkheid van de FBI en het OM. Gewoon de kat uit de boom kijken.’

			Nick keek de korpschef twijfelend aan. Harding was ongewoon terughoudend, en zijn voorstel om rustig af te wachten was volkomen atypisch voor hem.

			‘Maar ik zou graag willen weten hoe die moordenaar de details van de zaak wist,’ hield Nick vol.

			‘Mijn god.’ Harding klakte ongeduldig met zijn tong. ‘Wil je echt een lawine ontketenen met een discussie over corruptie? Daarmee breng je jezelf meer schade toe dan wanneer je de zaak met Zuckerman gewoon laat rusten.’

			***

			Nick was allerminst tevreden met het resultaat van de bespreking, en van zijn telefoontjes met procureur-generaal John de Lancie en gouverneur Rhodes werd hij ook niet vrolijker. Bijna kreeg hij de indruk dat behalve hij niemand bijzonder treurig was over de dood van de kroongetuige tegen Vitali. Een verklaring van Zuckerman zou ongetwijfeld veel stof hebben doen opwaaien. Er werd aangeklopt, en Michael Page, de baas van Nicks staf, kwam binnen.

			‘Ik heb een persverklaring voorbereid,’ zei hij en hij overhandigde de burgemeester drie vellen papier. ‘We laten geen ruimte voor speculatie.’

			‘Hm.’ Nick bekeek het document aandachtig. ‘Harding, De Lancie en gouverneur Rhodes zijn van mening dat we de zaak moeten laten rusten.’

			‘Is dat zo?’ Michael Page leek verbaasd. ‘En wat denkt u?’

			‘Ik weet het niet. Ik heb zo’n idee dat er meer achter de hele kwestie zit dan je op het eerste gezicht zou denken.’

			‘Ik kan de persverklaring veranderen.’

			‘Nee, wacht even. Ik wil hem eerst lezen.’ Nick verdiepte zich in de tekst, en toen gleed er een glimlach over zijn gezicht.

			‘Briljant, Michael,’ zei hij toen hij klaar was. ‘Weliswaar neem ik hiermee een andere positie in dan de anderen, maar op deze manier hebben we alleen een slag verloren en niet de hele oorlog.’

			‘Precies.’ De stafchef knikte tevreden. ‘De publieke verontwaardiging zal zich tegen Vitali en consorten richten.’

			Nick corrigeerde de tekst nog iets.

			‘Verander dat nog even,’ zei hij tegen Page. ‘Dan fax je hem aan McDeere. Als hij akkoord gaat, deel je het bericht persoonlijk uit aan de journalisten in de foyer en stuur je het naar de gebruikelijke adressen.’

			***

			Sergio Vitali zat achter zijn bureau op de zesentachtigste verdieping van het VITAL Building en las met grimmig gezicht het hoofdartikel van The New York Times. MAFFIAMOORD IN MANHATTAN? luidde de vette kop, en eronder stond: 

			In de nacht van 15 op 16 augustus is de bekende vastgoedhandelaar David Zuckerman (42) in een hotel in Midtown Manhattan door een onbekende dader doodgeschoten. Zuckerman, die ervan werd beschuldigd medio jaren tachtig bij enkele dubieuze transacties, met name bij de gunning van de bouw van het World Financial Center, betrokken te zijn geweest, zou aanstaande maandag voor de commissie van onderzoek van het Openbaar Ministerie van Manhattan over de beschuldigingen worden ondervraagd. Al afgelopen jaar oktober werd Zuckerman, die onder ernstige verdenking stond van omkoping, het maken van verboden prijsafspraken en bedrog in minstens vier gevallen, in staat van beschuldiging gesteld. Nadat Zuckerman zich bij het eerste verhoor op zijn zwijgrecht had beroepen, wilde het OM hem bij gebrek aan bewijs in vrijheid stellen. 

			Burgemeester Kostidis bewerkstelligde wegens gegronde twijfel aan de onschuld van de verdachte heropening van de zaak, waarbij de verdenkingen in alle gevallen door nieuw bewijs harder konden worden gemaakt. In de corruptiezaak zijn tal van bouwondernemingen in de stad verwikkeld, op de eerste plaats Vital Building Corp., die de bouw van twee delen van het World Financial Center werd gegund. CEO Sergio Vitali is al meermalen in verband met bouwopdrachten van omkoping en illegale prijsafspraken beschuldigd. Het Openbaar Ministerie hoopte door Zuckermans verklaring veel informatie te vergaren over de achtergronden daarvan, en de kans te krijgen Vitali eindelijk ter verantwoording te kunnen roepen voor zijn dubieuze en mogelijk criminele zakelijke activiteiten…

			‘Merda,’ bromde Sergio verstoord en hij las verder.

			…de FBI tast bij de speurtocht naar de dader volledig in het duister. De leider van de speciale eenheid, Truman McDeere, zei gisteren bij de persconferentie: ‘Dit is een ijskoude, brutale moord, die de signatuur van de maffia draagt. Het is overduidelijk dat iemand bang is dat Zuckermans verklaring voor de commissie van onderzoek onaangename waarheden aan het licht zou kunnen brengen…’

			‘Ik had nooit gedacht dat de feds zoveel ophef rond de zaak zouden maken,’ merkte Nelson van Mieren bezorgd op. ‘Het was toch een behoorlijk gênante blunder.’

			‘Dit komt niet van de FBI.’ Sergio sloeg met vlakke hand op de krant. ‘Dit artikel is het werk van Kostidis. Hij dacht me eindelijk te pakken te hebben, en nu moet hij constateren dat ik hem weer eens door de vingers ben geglipt.’ Hij lachte kwaadaardig.

			‘Het bevalt me helemaal niet, Sergio,’ zei de advocaat. ‘Al dat gepraat over maffia en corruptie tast je goede naam aan.’

			‘Ach wat, ik heb lak aan mijn goede naam.’ Sergio ging staan en verfrommelde de krant. ‘Over een paar weken kraait er geen haan meer naar. Kostidis kan vermoeden wat hij wil, hij kan toch niets bewijzen. En dat weet hij heel goed.’

			‘Ik denk niet dat ze ons dit keer zo snel met rust zullen laten,’ zei Nelson. ‘Dit biedt ze de mogelijkheid om je publiekelijk in diskrediet te brengen. Je weet zelf ook dat dit onderwerp nog altijd gevoelig ligt. Het zal moeilijk worden om onze vrienden binnenboord te houden als de pers de zaak oppikt. Politici hebben een enorme hekel aan negatieve publiciteit.’

			‘Maar ze zijn gek op mijn geld.’ Sergio lachte kil. ‘Mij kan het geen moer schelen of ze me mogen of niet. Ik weet te veel over ze en hun geheime belastingvrije bijverdiensten; ze zullen me niet in de rug aanvallen.’

			Nelson van Mieren zuchtte. Er was jarenlang hard gewerkt om Sergio’s imperium een legale en serieuze uitstraling te geven. Een paar negatieve koppen en televisiereportages konden ongelooflijk veel kapotmaken. En ongetwijfeld zouden er koppen komen, want ’s zomers zat de pers te springen om dat soort sensatie.

			‘Paul McIntyre heeft zojuist gebeld,’ zei Nelson.

			‘Die doet het al in zijn broek.’ Sergio ging weer in zijn stoel zitten en leunde met een koude glimlach achterover. ‘Afgelopen maand heeft hij vijfentwintigduizend dollar van ons gekregen! Wat kan hij doen?’

			Hij draaide zijn stoel opzij en keek naar het Empire State Building en de wolkenkrabbers van Midtown Manhattan.

			‘Moet je zien, Nelson,’ zei hij. ‘Mijn stad ligt aan onze voeten! Ik ben de koning van Manhattan, en wie hier zaken wil doen, kan niet om mij heen!’

			Hij lachte, maar in zijn ogen glom een ijzig lichtje toen hij zijn meest vertrouwde adviseur aankeek.

			‘Ik heb geen grootheidswaan, Nelson, dat weet je. Het is me gelukt van de straten van Little Italy tot hier te komen, en niemand heeft me geholpen. Ik ben gewend aan tegenwind, daar ben ik niet bang voor. Integendeel: ik vecht graag! En ik win graag. En dit keer wil ik ook winnen.’

			‘Kostidis zal proberen met je af te rekenen.’

			‘Dat probeert hij al jaren.’ Sergio wuifde zijn woorden weg. ‘Het interesseert me niet. Ik zoek de schijnwerpers niet op, nee, ik blijf op de achtergrond en trek aan de touwtjes zoals ik altijd heb gedaan. Weet je, Nelson, wat niet goed zou zijn?’

			‘Nee?’

			‘Als ik die mensen daar beneden toch nog nodig zou hebben, dat zou niet goed zijn. Maar ik heb ze niet nodig.’ Sergio glimlachte nadenkend. ‘Eigenlijk zou ik allang met pensioen kunnen gaan. De laatste tijd heb ik daar serieus over nagedacht, maar…’

			‘Maar?’ Nelson keek hem aandachtig aan.

			‘Massimo is er nog niet aan toe om dit alles hier te leiden. En bovendien heb ik nog veel te veel plezier in het spelletje.’

			Nelson bekeek zijn vriend en baas met een onheilspellend gevoel. Hij wist hoe koud en meedogenloos Sergio Vitali kon zijn. Maar in één opzicht vergiste hij zich. Zijn reputatie zou hem niet koud moeten laten, want veel van zijn zakenpartners konden het zich niet permitteren samen te werken met een man die in de pers als maffioso werd afgeschilderd. Zijn op geweld en bloed gebouwde imperium was alleen daarom zo sterk en machtig, omdat hij het op een handige manier voor elkaar had gekregen invloedrijke mannen aan zijn kant te verzamelen. Als hij dacht dat niets en niemand hem nog kon bedreigen, vergiste hij zich. Op zijn weg naar de top had hij vele vijanden gemaakt, en Nelson was ervan overtuigd dat veel van zijn gekochte vrienden met smart wachtten op het moment dat Sergio’s imperium zou wankelen, om dan snel het schip te verlaten. Er waren op de wereld geen grotere opportunisten dan politici.

			‘Wat is er, Nelson?’ vroeg Sergio. ‘Ben je misschien bang voor die laster in de kranten?’

			‘Ik vind dat je alles te licht opneemt,’ antwoordde de advocaat. ‘We kunnen ons geen fouten veroorloven die er misschien toe leiden dat we belangrijke relaties kwijtraken.’

			‘Wat wil je daarmee zeggen?’ Sergio’s ijsblauwe ogen leken Van Mieren te doorboren. Nelson huiverde. Hij moest er niet aan denken wat er zou gebeuren als iemand zou deserteren die werkelijk goed op de hoogte was. Vincent Levy bijvoorbeeld. Zou hij de reputatie van zijn bank op het spel zetten door Sergio openlijk bij te staan? Nooit ofte nimmer! Als puntje bij paaltje kwam, zou hij voor een andere partij kiezen om zelf te overleven. Maar het had geen zin om met Sergio te discussiëren, want hij wilde domweg geen andere realiteit accepteren dan de zijne. Nelson begreep dat Sergio allang niet meer naar zijn adviezen luisterde.

			‘Niets,’ zei hij dus. ‘Je hebt gelijk. Waarschijnlijk heeft geen mens het er na een paar dagen nog over.’

			Sergio glimlachte.

			‘Je krijgt op je oude dag toch geen zwakke zenuwen, Nelson?’ zei hij vriendelijk. ‘Speculaties of ik iets met de maffia te maken heb, doen minder kwaad dan de verklaring van een man die op de hoogte is van feiten en cijfers. De storm rond Zuckerman zal wel weer gaan liggen, en dan komen de hielenlikkers uit de politiek, justitie en overheid weer terug.’

			Hij stond op en staarde uit het raam. Ze konden hem wel een tijdje uit de weg gaan, maar ze zouden zich nooit van hem afkeren. De enige die dat van plan was geweest, lag nu koud en stijf in de koeling van het Forensisch Instituut. Met Sergio Vitali viel niet te spotten.

			‘Hoe zit het met de vrouw?’

			Sergio draaide zich met een ruk om en keek Nelson verrast aan.

			‘Alex?’

			‘Ja.’

			‘Niets. Wat zou er met haar moeten zijn?’

			‘Staat ze aan jouw kant?’

			‘Dat weet ik niet.’ Sergio haalde zijn schouders op. ‘Ze doet haar werk, en dat doet ze goed. Ik praat met haar niet over zaken.’

			Nelson haalde opgelucht adem. Heimelijk had hij gevreesd dat Sergio aan zijn zwak voor die vrouw had toegegeven en haar in geheime transacties had ingewijd, zoals hij van plan was geweest.

			‘Ben je bang dat ik vanwege een vrouw risico zou lopen?’ Sergio lachte.

			‘Nou ja,’ antwoordde Nelson. ‘In elk geval heb je met de gedachte gespeeld haar in vertrouwen te nemen.’

			‘Maar dat heb ik niet gedaan. Een sentimenteel moment. Het is voorbij.’

			Hij ging weer aan zijn bureau zitten, maar de glimlach was van zijn gezicht verdwenen en had plaatsgemaakt voor een verbeten uitdrukking.

			‘Bel McIntyre voor me,’ zei hij tegen Nelson. ‘Ik moet hem spreken, voor hij doordraait.’

			‘Sergio!’ riep Paul McIntyre met gedempte stem, waarin pure paniek doorklonk. ‘Heb je de krant al gelezen?’

			Van zijn zelfverzekerde en arrogante manier van doen was niets meer over.

			‘Ja,’ zei Sergio, ‘dat heb ik. Stond er iets in wat me zou moeten interesseren?’

			‘Goeie god.’ McIntyre liet zijn stem dalen tot een opgewonden fluistertoon. ‘Zuckerman is dood! Geen commissie van onderzoek meer! Kostidis is furieus, en nu komen ze vast bij mij!’

			‘Onzin. Wie zou er moeten komen?’

			‘De officier van justitie, Kostidis, weet ik veel!’

			‘Er komt niemand, Paul, dat beloof ik je. Rustig nou maar.’

			‘Rustig!’ McIntyre lachte wanhopig. ‘De hele stad staat op zijn kop, en jij zegt dat ik rustig moet zijn!’

			‘Hoe was je vakantie?’ Sergio leunde op zijn gemak achterover in zijn stoel en legde zijn schoenen op het spiegelgladde mahoniehout. ‘Was alles naar wens?’

			McIntyre begreep de hint meteen. Hij aarzelde even, en daarna klonk zijn stem weer wat rustiger. ‘Natuurlijk. Het was perfect, zoals altijd. Mijn vrouw is zelfs gaan duiken.’

			‘Daar ben ik blij om. Ik heb gehoord dat er opnieuw een aardig bedragje op je rekening in George Town is overgemaakt.’

			‘Fantastisch.’ McIntyre was nog steeds gespannen, maar hij had zichzelf weer onder controle.

			‘Paul,’ zei Sergio. ‘Ik wil je iets vragen. Een vriend van mij heeft een klein probleem.’

			Het hoofd van Bouwzaken van New York zei niets en sloeg zijn ogen ten hemel. Deze woorden van Vitali waren in bepaalde kringen van de stad maar al te bekend en hielden iets heel anders in dan een verzoek. Maar Vitali beloonde degenen die hem een dienst bewezen vorstelijk, dat wist McIntyre ook. Ruim vijftien jaar geleden had hij als administratief medewerker bij Bouwzaken voor het eerst aan een van zijn verzoeken voldaan, en hij had er nooit spijt van gehad. Zijn kinderen hadden naar privéscholen gekund, zijn familie kon op vakantie naar elk hotel dat Vitali bezat, en dat voor een vriendenprijsje. En altijd werden ze behandeld alsof ze nauwe verwanten van Vitali waren. Bovendien beschikte McIntyre inmiddels over een royale aanvulling op zijn pensioen. ‘Wat dan?’

			‘Charlie Rosenbaum heeft problemen met zijn nieuwe wolkenkrabber op 52nd Street,’ begon Sergio.

			‘Alsjeblieft, Sergio! Dat kan ik godsonmogelijk regelen! De burgemeester heeft vorige week nog persoonlijk bij me geïnformeerd of Rosenbaum al een vergunning met terugwerkende kracht had aangevraagd!’

			Sergio voelde een golf van woede in zich opwellen, wat elke keer gebeurde als Kostidis ter sprake kwam. Die smeerlap bemoeide zich ook overal mee! Had hij als burgemeester niet genoeg te doen, dat hij zich ook nog met het werk van de officier van justitie en de senator voor Bouwzaken moest bemoeien?

			‘En?’ Hij dwong zichzelf kalm te blijven. ‘Heeft hij dat?’

			‘Nee.’

			‘Goed dan. Dan geef je die vergunning nu af. Op dit moment heeft Kostidis wel iets anders aan zijn hoofd en zal hij er niet zo snel meer naar vragen.’

			‘Dat kan echt niet!’

			‘Alles kan, Paul.’

			‘Dit kan me mijn baan kosten.’

			‘Ik heb mijn vriend beloofd dat ik een goed woordje voor hem zou doen.’

			Rosenbaum had Sergio als tegemoetkoming voor zijn bemiddeling tussen hem en Bouwzaken twee ideale, want vervallen woonblokken voor een echt vriendenprijsje aangeboden. Natuurlijk kon Rosenbaum niet weten dat juist dat gebied van de South Bronx in City Hall gold als een saneringsproject met hoge prioriteit. Over een paar jaar, maar waarschijnlijk eerder, zouden de percelen na de sloop van de bouwvallen honderd tot duizend keer zoveel waard zijn. Die informatie had Sergio aan zijn favoriete spion te danken, die in Kostidis’ kantoor zat. Zijn aanwezigheid daar stelde Sergio schadeloos voor alle ergernissen die de burgemeester hem bezorgde. Door een grillige speling van het lot was een oude studievriend van Zachary St. John lid van Nick Kostidis’ persoonlijke staf geworden. Voor Sergio was het een fluitje van een cent geweest om de ontevreden man na St. John’s bemiddeling voor zich te winnen. Behalve een regelmatige betaling had Sergio de man beloofd hem in zijn grote politieke ambities te ondersteunen. Bij de gedachte daaraan glimlachte Sergio tevreden. Hij had ogen en oren direct in het kantoor van de burgemeester. Zo dicht bij de top had hij niet eerder een mol in City Hall gehad. Nick Kostidis kon doen wat hij wilde, maar Sergio was meteen van alles op de hoogte en kon, indien nodig, tegenmaatregelen treffen.

			‘Nou, Paul, hoe zit het ermee?’ vroeg Sergio. McIntyre zuchtte, en Sergio wist dat hij gewonnen had. Voor de vorm stribbelde het hoofd van de Dienst Bouwzaken nog even tegen.

			‘Overigens…’ Sergio speelde zijn grootste troef uit. ‘Ik heb toevallig precies het huis gevonden waar je vrouw al jaren van droomt. Aan de kust van Long Beach, met uitzicht op Fire Island. Een echt sprookje, met een eigen aanlegsteiger en een privéstrand.’

			‘Oké.’ Paul McIntyre gaf zijn verzet op. De hebzucht had weer eens gezegevierd. ‘Laat Rosenbaum maar weten dat hij me moet bellen.’

			‘Je bent mijn vriend, Paul.’ Sergio tikte met de punt van zijn schoen tegen de kleine bronzen replica van het Vrijheidsbeeld op zijn bureau. ‘En je weet dat ik mijn vrienden nooit vergeet.’

			***

			Alex had het artikel in The New York Times ook gelezen.

			De veronderstelling dat er een connectie tussen Sergio en de maffia bestond was niet speculatief maar de waarheid. De akelige vent die ze in Sergio’s huis was tegengekomen, was de moordenaar van David Zuckerman. Zaterdagavond was ze erin geslaagd ongemerkt uit Sergio’s huis te ontsnappen. Tijdens de rit naar de stad had ze er even aan gedacht om Oliver te bellen, maar had het niet gedaan. De herinnering aan zijn verachting lag haar nog vers in het geheugen, en ze zou het niet verdragen als hij de deur voor haar neus zou dichtslaan. De hele nacht had ze klaarwakker en bevend van angst in haar donkere appartement gezeten en geprobeerd alles op een rijtje te zetten. Sergio wist niet dat ze de waarheid over hem had ontdekt, en hij mocht het ook niet weten. Ze moest verder leven alsof ze nergens van wist. Opnieuw kwam de angst bij haar boven. Waren de gasten op Sergio’s feest allemaal zo onschuldig als ze had aangenomen, of waren ze op de hoogte van de praktijken van hun gastheer? Misschien was zij de enige die er niets van af had geweten, en toch leek het haar onmogelijk dat de gouverneur, de uitgever van TIME Magazine en het bestuur van LMI bekend waren met wat zij nu met zekerheid wist. Alex beet op haar onderlip en dacht erover hoe ze haar relatie met Sergio kon laten doodbloeden, toen er op de glazen deur van haar kantoor werd geklopt. Haar zenuwen waren zo gespannen dat ze opsprong alsof er iemand op haar had geschoten.

			‘Hoi, Alex.’ Het was Mark, en hij keek verbaasd naar haar geschrokken gezicht. ‘Hier zijn de documenten van Xiao-Ling Industries en Midway Porter.’

			‘Ja, bedankt.’ Alex knikte afwezig. Gelukkig kon ze Sergio acht dagen uit de weg gaan, omdat ze met John Kwai op zakenreis zou zijn naar Azië en Europa. Voor ze terug was, zou ze een strategie hebben uitgestippeld.

			‘Gaat het wel goed?’ vroeg Mark bezorgd. ‘Je ziet eruit of je ziek bent.’

			‘Het gaat uitstekend,’ antwoordde ze en ze dwong zichzelf te glimlachen. Het schoot haar te binnen dat Mark met Oliver bevriend was. Had Oliver hem over het pijnlijke voorval bij hem thuis verteld?

			‘Is er nog iets?’ vroeg ze aan Mark, die nog steeds de dossiers vasthield en iets op zijn hart leek te hebben.

			‘Er is iets waarover ik met je wil praten,’ zei hij.

			‘Is het dringend? Ik heb nog een bespreking voor ik naar het vliegveld moet.’

			‘Misschien is het belangrijk,’ zei Mark ernstig. ‘Ik heb wat informatie verzameld die je zou moeten lezen. Ik ben de laatste maanden op een paar discrepanties gestuit. Ik weet dat je er niets van wilt horen, maar je zult het zeker interessant vinden.’

			Hij legde een dikke envelop op haar bureau.

			‘Wat voor informatie?’ Alex nam haar medewerker wantrouwig op. Ze zag dat Zack door de handelszaal slenterde en Mark zag hem ook. Omdat de beurs nog niet was begonnen, was het relatief rustig, en Zack praatte met een paar handelaren.

			‘Het zou goed zijn als St. John die envelop niet in handen krijgt,’ zei Mark. Opeens werd Alex door een onaangenaam gevoel overvallen.

			‘Waarom geef je me die dingen uitgerekend nu?’ vroeg ze. Mark wierp een blik in de handelszaal.

			‘Ik wil dat je weet dat je mij kunt vertrouwen,’ zei hij op gedempte toon, ‘maar een heleboel anderen hier niet. Alsjeblieft, Alex, lees het allemaal, maar praat er met niemand over.’

			Op dat moment kwam Zack Alex’ kantoor binnen, waarop Mark afscheid nam en vertrok. Alex stopte de envelop samen met de documenten die ze voor de reis nodig had in haar aktetas.

			‘Je was gisteren opeens vertrokken.’ Zack ging ongevraagd op een van de bezoekersstoelen zitten, zijn blik gleed nieuwsgierig over haar bureau. ‘Je hebt het vuurwerk gemist. Het was grandioos.’

			‘Dat geloof ik graag.’ Alex probeerde nonchalant over te komen. ‘Maar ik was opeens doodmoe. En ik vlieg vandaag naar Hongkong.’

			Terwijl Zack over het vuurwerk en het feest kletste, moest Alex opeens weer aan Zacks waarschuwing denken. Wees voorzichtig met Vitali. Maar al te graag had ze hem gevraagd wat hij daarmee bedoeld had. Was hij misschien op de hoogte van Sergio’s activiteiten? Ze wist niet wie ze überhaupt nog kon geloven.

		


		
			23 augustus 1999

			In Hongkong noch Singapore had Alex tijd om de envelop te openen die Mark haar had gegeven. Ze was er ook nog niet uit hoe ze zich tegenover Sergio moest gedragen als ze over drie dagen weer in New York zou zijn. Zoals verwacht had de pers zich in deze komkommertijd gretig op het schandaal gestort dat rond de moord op Zuckerman leek te ontstaan. Iedere dag kocht Alex elke Amerikaanse krant die er te krijgen was, en las aandachtig wat er over het onderwerp geschreven werd. Sergio moest zich laten welgevallen dat hij er publiekelijk van werd verdacht iets met de moord op de man in Milford Plaza te maken te hebben, en eens te meer werd het criminele leven van zijn vader tot aan zijn gewelddadige dood in geuren en kleuren beschreven. Hoewel alle beschuldigingen die ooit tegen Sergio waren geuit uit de archieven werden opgediept, ging geen enkele journalist zo ver hem een gangster te noemen, maar de lawine van vermoedens was voldoende om hem in een bijzonder kwaad daglicht te stellen. 

			Na een ellenlang diner met nieuwe cliënten maakte Alex in haar hotelkamer in Londen eindelijk Marks envelop open. Hij bevatte een keurig aan elkaar geniete stapel gekopieerde krantenknipsels over Gilbert Shanahan, en Alex kreeg kippenvel toen ze die las. Ook vond ze een opsomming van alle deals die ze de afgelopen maanden had afgehandeld. Mark had uitputtend onderzoek verricht en had ontdekt dat achter de klanten óf de holdingmaatschappij SeViCo uit Panama óf een bedrijf met de naam Sunset Properties zat. Sunset Properties was in 1985 op de Britse Maagdeneilanden opgericht. Hij had pijldiagrammen gemaakt, met pijlen die allemaal op één punt bijeenkwamen. Vol onbegrip schudde Alex haar hoofd. Wat had dat te betekenen?

			Toen volgde een lijst van de fondsen die LMI de laatste maanden was begonnen. Veel van die fondsen waren opgericht om hun deals te financieren, en maakten deel uit van hun eigen financieringsconcepten. Met een gele markeerstift was een fonds aangestreept dat zich Private Equity Technology Partners noemde en met een kapitalisatie van vijfhonderd miljoen dollar tot de sterkere fondsen behoorde. Het was uiterst speculatief en investeerde in durfkapitaalverstrekkers, die zich in tech-start-ups hadden gespecialiseerd, onder andere in eentje die zich Venture Capital SeaStarFriends Limited Partnership noemde. 

			Alex stak een sigaret op en staarde nadenkend naar de geel gemarkeerde plek. Allerlei gedachten schoten door haar hoofd, maar opeens verstijfde ze. Ben je echt zo naïef, of neem je me in de maling? SeViCo. Sergio Vitali Corporation. De hand waarmee ze haar sigaret vasthield, begon te trillen. Een paar van mijn bedrijven doen zaken met LMI… Dat had Sergio haar gezegd toen ze hem had gevraagd of hij iets met LMI te maken had. Hier stond zwart-op-wit dat die SeViCo achter elke afzonderlijke deal zat die ze de laatste paar maanden had gesloten. Alex bladerde terug. Ven­ture Capital SeaStarFriends Limited Partnership. Sea Star – Zeester. Stella Maris. Was dat allemaal toeval? Met ingehouden adem sloeg ze de laatste bladzijden van Marks overzicht op. Helemaal bovenaan stond met de hand geschreven:

			…april 1997 nam WNBC Broadcast Satellite Corp. de Tallahassee News Group voor honderd procent over. De deal werd door LMI begeleid. Maart 1997 steeg de koers van TNG naar een alltime high van $23,30 en viel daarna terug naar een waarde van $7,95. Rond die tijd werd op de British Virgin Islands een IBC met de naam Magnolia Limited Partnership opgericht, met een volume van $320 000. De sterke koersschommelingen van TNG werden door de AFM onderzocht. Gilbert Shanahan werd gedagvaard en op de dag van de dagvaarding overreden. Het bleek dat de juridische afdeling van LMI statuten voor Magnolia, waarvan de enige aandeelhouder Gilbert Shanahan was geweest, had uitgewerkt. LMI beweerde tegenover de AFM daar niets van te hebben geweten, en zo ging de zwartepiet naar Shanahan, maar die was op dat moment, handig genoeg, al dood.

			Met ingehouden adem vloog Alex de volgende bladzijden door. Daar had Mark de beurskoersen van de deals die ze onder haar hoede had gehad met datum genoteerd. Ze kreeg het ijskoud. Elke keer waren de koersen licht gestegen voor de overname of fusie openbaar was gemaakt. Helemaal onderaan stond een handgeschreven zin van Mark: Wie is ervan op de hoogte wanneer er een deal wordt bekendgemaakt? Het koude zweet brak Alex uit. Ze wist wie het was, en die persoon wist het uitsluitend van haar, omdat ze het hem mededeelde: het was Zack, en het zag er sterk naar uit dat hij die kennis gebruikte. Bleef alleen de vraag voor wie: voor zichzelf of misschien voor Vincent Levy? 

			Nietsziend staarde ze naar de muur van de hotelkamer, en langzaam kwam er licht in de chaos in haar hoofd. Sergio was op Zacks feest geweest. Daar had ze hem leren kennen. Ze had zich nooit afgevraagd wat hij daar te zoeken had. Maar hij had Zack ook op zijn verjaardagsfeest uitgenodigd. Waarom? Omdat ze goede zakenpartners waren? Voorzag Zack Sergio ook van de informatie die ze hem op aanwijzing van Levy gaf? Als Sergio achter de deals zat waarachter SeViCo zich verschool, dan had hij daar de eerste keer stevig aan verdiend, en misschien incasseerde hij via Zack nog een keer, en dat illegaal en belastingvrij! Haar verbijstering veranderde in kille woede toen het tot haar doordrong hoe naïef en blind ze was geweest. Had Sergio er misschien zelfs voor gezorgd dat ze bij LMI in dienst was genomen? Dat zou best eens kunnen. Levy had gepeild in hoeverre ze bereid was aan hun smerige zaakjes mee te werken, en ze had zich door hem met een dubieuze bonus laten omkopen. Als Mark gelijk had en zij de uitkomst van zijn onderzoek correct interpreteerde, dan was ze al die tijd niets anders dan een willige marionet in een frauduleus spel van enorme proporties geweest. 

			Lange tijd zat Alex roerloos op het bed in haar Londense hotelkamer. Er was heel gemakkelijk achter te komen. Ze zou een val voor Zack opzetten. Als hij daarin zou trappen, dan wist ze genoeg.

			***

			Alex gooide de sleutels op de tafel naast de kapstok, schoof haar sandalen van haar voeten en trok haar jasje uit. Zonder het licht aan te doen liep ze naar de keuken en opende de deur van de ijskast. Ze pakte een fles melk en gunde zichzelf een flinke slok. De avond met Madeleine en Trevor was heel gezellig geweest, maar ze had meer rode wijn gedronken dan goed voor haar was. De Downeys hadden haar uitgenodigd het komende weekend naar hun huis op Long Island te komen, en Alex keek ernaar uit de benauwde hitte van de stad te kunnen ontvluchten. In juli was ze al een keer op Long Island geweest. Ze had met Madeleine paardgereden op het strand en een leuke tijd met haar en Trevor gehad. Ze liep op blote voeten naar de huiskamer en drukte in het voorbijgaan op de lichtschakelaar. Opeens verstijfde ze en liet van schrik bijna de fles melk vallen. Op de bank zat Sergio.

			‘Goeie god!’ bracht ze uit. ‘Hoe kun je me zo laten schrikken? Wat doe je hier in het donker?’

			‘Hallo, cara.’ Hij glimlachte, zijn tanden lichtten wit op in zijn donkere gezicht. ‘Ik wacht al drie uur op je. Je telefoon stond uit.’

			‘Hadden we afgesproken?’ Alex zette het melkpak op de grond en merkte dat ze trilde. Het was voor het eerst sinds die vreselijke avond in zijn huis dat ze hem zag, en hoewel ze woedend, gekwetst en geschokt was door de waarheid over hem, moest ze zich zien te beheersen.

			‘Je hebt niets meer van je laten horen sinds je uit Europa terug bent, en ik miste je gewoon. Hoe is het met je?’

			‘Goed.’ Ze bleef naast de lichtschakelaar staan en nam hem op. ‘En hoe gaat het met jou?’

			‘Uitstekend.’

			‘Dat zou je niet denken als je de krant leest,’ zei ze koeltjes.

			‘De kranten gooien met modder.’ Sergio lachte minachtend. ‘Dat heeft me nog nooit geïnteresseerd.’

			‘Ze zeggen dat je iets met de moord op die vastgoedvent te maken hebt.’ Inwendig sidderde Alex. Met moeite weerstond ze de aandrang om hem alles wat ze te weten was gekomen naar zijn hoofd te slingeren.

			‘Ja, die zouden ze me graag in de schoenen schuiven.’ Sergio sloeg zijn benen over elkaar en grijnsde. Hij zou het nooit toegeven, maar toch ging hij diep gebukt onder de kwaadaardige perscampagne. Op Nelsons advies had hij op geen enkele aantijging gereageerd, maar zijn machteloosheid maakte hem woedend. Maandag was de fiscale recherche bij Ficchiavelli opgedoken en had de hele zaak overhoopgehaald. Massimo had een woedeaanval gekregen en was een van de beambten te lijf gegaan, en het had Sergio ontelbare telefoontjes met allerlei invloedrijke mensen, die op zijn smeergeldlijst stonden, gekost om het incident uit de krant te houden. Daarbij kwam dat hij had moeten vaststellen dat een paar van zijn ‘vrienden’ hem niet steunden, een duidelijke indicatie dat Kostidis’ lastercampagne succes had. Overal waren er problemen, en toen had hij Alex ook nog niet kunnen bereiken. Sergio was extreem gespannen en geïrriteerd, en hij wilde met Alex naar bed.

			‘Die eikel van een Kostidis voert al vijftien jaar een persoonlijke kruistocht tegen mij,’ vervolgde hij. ‘In zijn tijd als hoofdofficier van justitie heeft hij alles in het werk gesteld om me te brandmerken. Voor hem was het niet genoeg om de hele onderwereld van New York en half Wall Street voor de rechter te slepen, hij wilde mij.’

			Hij stond op zonder Alex met zijn ogen los te laten. Op het eerste gezicht leek hij net zo zelfverzekerd en ontspannen als altijd, maar tussen zijn wenkbrauwen had de stress diepe rimpels gevormd.

			‘Hij heeft al van alles geprobeerd: hij beschuldigde me van maffia-activiteiten, van omkoping, afpersing, hij probeerde me bedrog en manipulatie van de vakbond in de schoenen te schuiven. Allemaal zonder resultaat. Ik weet niet hoeveel maanden of jaren het OM bezig is geweest om iets te bedenken wat ze tegen me konden gebruiken. Het heeft allemaal niets uitgehaald.’

			Zijn gezicht werd somber.

			‘Ik betaal belasting, ik bezorg duizenden mensen werk, ik draag veel verantwoordelijkheid.’ Zijn stem had een boze bijklank. ‘Die verdomde Griek heeft me al veel schade berokkend met zijn lasterpraatjes, maar mij doet het niets meer. Laat hij zich maar belachelijk maken met zijn zendingsdrang.’ Sergio lachte grimmig.

			Alex wist dat Kostidis in de verste verte niet belachelijk was, maar stiekem bewonderde ze Sergio’s acteerprestatie. Hij trotseerde haar blik zonder met zijn ogen te knipperen, en als ze niet beter had geweten, had ze hem geloofd. Don Sergio, dacht ze, en er liep haar een koude rilling over de rug.

			‘Waarom verweer je je niet tegen die beschuldigingen?’ Ze moest zijn spelletje meespelen. ‘Waarom laat je toe dat ze je naam door het slijk halen?’

			‘Ik voel niet de behoefte om me voor iets te verantwoorden waar ik niets mee te maken heb.’ Hij staarde haar aan, en hoewel hij glimlachte waren zijn blauwe ogen koud als ijs. ‘De publieke opinie kan me wat.’

			‘Maar een slechte reputatie kan slecht zijn voor je zaken.’

			‘Wat een onzin.’ Sergio schudde geringschattend zijn hoofd. ‘De mensen met wie ik zakendoe, zijn geen benepen burgermannetjes die zich door een paar sensatieberichten bang laten maken.’

			Alex zweeg, maar haar hart klopte in haar keel.

			‘Wat is er, cara?’ Hij legde zijn handen op haar schouders en zijn doordringende blik boorde zich in haar ogen. ‘Geloof je misschien wat er over me wordt gezegd?’

			‘Ik zou willen dat ik met “nee” kon antwoorden,’ zei Alex. ‘Maar dat kan ik niet.’

			Hij pakte haar polsen.

			‘Speelt het voor jou werkelijk een rol wat er in de kranten staat?’

			‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Wat in de krant staat interesseert mij net zomin als jou. Het zou me niets kunnen schelen zolang je maar eerlijk tegen me was. Maar ik heb het gevoel dat je dat niet bent.’

			Sergio liet haar los.

			‘Waarom wil je dingen weten die je niets aangaan?’ Hij stopte zijn handen in zijn broekzakken en glimlachte niet meer. ‘Denk je dat ik, omdat ik weleens met je naar bed ga, verantwoording aan jou moet afleggen over mijn leven?’

			Alex staarde hem ongelovig aan.

			‘Ik heb nooit van je gevraagd om je ergens voor te rechtvaardigen. Maar jij vraagt wel van mij om jou te geloven. De pers schrijft al weken niets anders over je. Waarom zou ik jou geloven en vertrouwen terwijl je mij overduidelijk niet vertrouwt?’

			‘Het is zoals ik het je heb verteld.’

			‘Net als in de Bijbel, hè?’ Alex lachte, en opeens had ze het koud. ‘Volgens het motto “Zalig zijn zij die niet zien en toch geloven”!’

			Sergio keek haar ernstig aan. Zijn knappe gezicht leek als uit steen gehouwen.

			‘Ik hou van je,’ zei hij opeens.

			‘Dat doe je niet.’ Alex schudde haar hoofd. ‘Misschien verlang je naar me, maar dat is alles. Ik heb een paar slopende dagen achter de rug.’ Ze draaide zich om. ‘Ik ben bekaf. Je moet nu gaan.’

			Toen vlamde de woede bij Sergio op die hij een halfuur met moeite had onderdrukt. In drie stappen was hij bij haar en pakte haar ruw bij de arm.

			‘Laat me los,’ zei Alex. ‘Ik wil naar bed.’

			‘Ik ook.’ Sergio trok haar tegen zich aan en drukte zijn onderlichaam gebiedend tegen het hare. ‘En wel met jou.’

			‘Maar ik niet met jou.’ Ze drukte haar armen tegen zijn borst en verzette zich, maar hij liet haar niet los, en hij brandde van verlangen. In een aanval van paniek schopte en sloeg ze hem, maar de pijn die ze hem bezorgde deed zijn lust oplaaien tot een oncontroleerbare extase. Het was een waanzinnig, boosaardig, verbeten gevecht, dat Alex verloor. Ze verdroeg zijn brute hartstocht met afgewend gezicht in machteloze woede, en toen hij met een gesmoord gehijg het hoogtepunt bereikte, wist ze dat ze hem haatte. Kokend van razernij zag ze hoe hij opstond en zonder haast zijn broek aandeed en zijn das rechttrok.

			‘Hufter dat je bent,’ fluisterde ze. ‘Je hebt me verkracht.’

			Sergio boog zich over haar heen en draaide haar gezicht naar zich toe, zodat ze hem wel moest aankijken.

			‘Eén ding moet je in de toekomst goed bedenken, cara mia.’ Hij glimlachte, maar zijn blik was ijzig. ‘Ik krijg altijd wat ik wil.’

			Met die woorden liep hij naar de deur en verdween. Alex barstte in snikken uit en voelde hoe een golf van angst en wanhoop haar overspoelde. Waarom had ze niet naar de waarschuwingen geluisterd, hoewel ze stiekem al dacht dat de kwade geruchten klopten? Ze had de situatie niet meer in de hand, en dat was ook nooit zo geweest. Sergio Vitali liet zich niet zomaar wegsturen, dat had ze zojuist pijnlijk aan den lijve ondervonden.

		


		
			21 december 1999

			Vlak voor kerst haalde Alex een van de meest spectaculaire deals binnen die er dat jaar op het gebied van fusies en overnames waren gesloten. Maxxam was een eersteklas fonds met een grote internationale reputatie. Alex had gehoord dat Maxxam geïnteresseerd was in IT-Systems, een hardwaregigant uit Texas, en het was haar door gehaaid te onderhandelen gelukt om de voltallige concurrentie te slim af te zijn. Maar het feit dat ze Zack er geen stom woord over had gezegd vervulde haar met bijzonder veel genoegdoening, en ze was razend benieuwd naar zijn reactie als ze straks bij de vergadering, waarbij het belangrijkste thema eigenlijk de aanstaande persconferentie met de bedrijfsresultaten zou zijn, aan het verzamelde bestuur zou verkondigen dat LMI Maxxam zou vertegenwoordigen. Weliswaar hadden Mark en zij niet kunnen achterhalen hoe de gecompliceerde constructies met de offshorebedrijven en LMI samenhingen, maar inmiddels waren ze er allebei heilig van overtuigd dat Zack de informatie die Alex doorgaf misbruikte. Daarom hadden ze de Maxxam-deal in alle stilte voorbereid en uitgewerkt. Als Zack daar vandaag van zou horen, zou het te laat zijn voor hem om nog iets te kunnen doen. 

			Voordat Vincent Levy de vergadering officieel opende, kwam ze overeind van haar stoel tussen John Kwai en Ron Schellenbaum en vroeg om aandacht.

			‘Mijne heren,’ zei ze toen alle gesprekken om de ronde tafel waren verstomd, ‘ik heb een mededeling voor u die u allemaal vast zult verwelkomen. Een vroeg kerstcadeau, zogezegd.’

			Iedereen keek haar vol verwachting aan.

			‘Het doet me plezier te kunnen mededelen dat Maxxam Enterprises ons opdracht heeft gegeven om een leveraged buyout voor de overname van IT-Systems voor te bereiden.’

			In de grote vergaderruimte heerste diepe stilte, allemaal staarden ze Alex sprakeloos aan. Weliswaar had iedereen gehoord dat Maxxam belangstelling had voor IT-Systems, maar meer dan geruchten waren het tot dusver niet geweest. Opeens praatten ze allemaal door elkaar heen, en Alex kon maar met moeite een tevreden glimlach onderdrukken.

			‘Ik heb een LBO voor 40 dollar per aandeel uitgewerkt,’ vervolgde ze en ze had weer de onverdeelde aandacht van het gezelschap. ‘We zullen een obligatielening met een hoge rente uitgeven en zo vijfhonderd miljoen dollar ophalen. LMI fungeert bij deze nieuwe emissie als underwriter.’

			Levy vroeg aan Michael Friedman, de financieel directeur, of LMI inderdaad in staat zou zijn een dergelijke gigantische deal te financieren. Alex vond die vraag buitengewoon huichelachtig als ze aan de Private Equity Technology Trust dacht, die in zijn eentje al een kapitaal van vijfhonderd miljoen beheerde.

			‘En hoe gaat dat in zijn werk?’ vroeg Zack, zichtbaar opgewonden en geërgerd. ‘Hoe kun je dat soort plannen uitwerken zonder dat iemand te vertellen?’

			Alex schonk hem een koele glimlach. ‘Dat is mijn werk, en de Chinese muur verbiedt me over een dergelijke LBO in het huis te praten. Afgezien van het feit dat het management van Maxxam enthousiast was, heb ik met onze afdeling voor bedrijfsfinanciering uitvoerige berekeningen opgesteld.’

			Zack viel stil, maar zijn ogen schoten vuur.

			‘Maxxam heeft op het ogenblik niet genoeg eigen middelen om IT-­Systems over te nemen, dus moeten ze de aankoop financieren,’ zei Alex op luide toon. ‘IT-Systems is een heel goede, winstgevende onderneming, en marktleider op het gebied van computerhardware. Helaas zijn ze door slecht management nogal in een chaos beland, maar toch hebben afgezien van Maxxam ook andere reuzen in de branche grote belangstelling voor IT-­Systems: HP en Microsoft bijvoorbeeld. Ik had geen andere keus dan een riskante route te kiezen. De door mij gevraagde rentevoet lag een procentpunt onder wat de concurrentie wilde, en dat gaf voor Maxxam de doorslag om ons de opdracht te gunnen voor de LBO. We hebben het over een totaal volume van twaalfhonderd miljoen dollar, mijne heren. Naast de te verwachten provisie voor onze activiteiten zullen we uit de door ons uitgegeven obligaties financieringskosten van ongeveer honderd miljoen euro incasseren.’

			‘Wil je daarmee zeggen dat we met één enkele deal net zoveel verdienen als met alle andere transacties van het afgelopen jaar?’ Friedmans mond viel open.

			‘Precies.’ Alex glimlachte triomfantelijk. ‘Als ik de heer Levy goed heb begrepen, dan wilde hij dat LMI tot de heel groten in de branche zou behoren. Met deze deal zullen wij dat in elk geval op het gebied van M&A zijn.’

			Ze opende haar aktetas en haalde er een stapel kopieën van het uitgewerkte plan uit, die ze onder de aanwezigen verdeelde.

			‘Het is onverantwoordelijk!’ Zack sprong op. Op zijn gezicht waren rode vlekken van opwinding te zien.

			‘Ik vind het briljant.’ Levy keek op van zijn papier. ‘Gewoonweg briljant. Hoever zijn de onderhandelingen, Alex?’

			‘Morgen komt het bestuur van IT-Systems bij elkaar, en naar alle waarschijnlijkheid zal het voor het LBO-plan stemmen. Ik heb daarnet nog uitvoerig gesproken met Bernie Ritt, de directeur van IT-Systems. Maxxam biedt de aandeelhouders van IT-Systems heel goede voorwaarden. Ze zullen de aandelen één tegen één inwisselen en een extra bonus van een aandeel voor tien betalen. Alle medewerkers worden overgenomen, behalve het management, dat schadeloos wordt gesteld. Als alles goed verloopt, hebben we nog voor kerst het fiat. Het is de grootste deal sinds jaren. En LMI heeft hem binnengehengeld.’

			‘En als het management van IT-Systems niet akkoord gaat?’ vroeg Zack vijandig.

			‘In dat geval,’ antwoordde Alex ontspannen, ‘heeft het bestuur van Maxxam er geen twijfel over laten bestaan dat er dan een veel minder lucratieve, vijandige overname zal plaatsvinden. Uiteindelijk beslissen de aandeelhouders over de toekomst, en ze zullen geen tweede aanbod als dat van Maxxam krijgen. Alle andere potentiële kopers zullen IT-Systems uit elkaar halen en opsplitsen.’

			‘Hou er maar over op, Zack,’ zei Levy tegen zijn managing director. ‘Alex heeft eersteklas werk geleverd, dat moeten we toegeven, ook al komt het nieuws als een verrassing. Het is ongetwijfeld de grootste deal die LMI tot nog toe heeft gefinancierd.’

			Tijdens de rest van de vergadering was de deal natuurlijk het belangrijkste gespreksthema, dat de persconferentie met de resultaten overschaduwde. Alex had haar werk gedaan, en nu was het aan haar collega’s. 

			Toen de vergadering was afgelopen, had Alex haast om de vergaderzaal uit te komen, want haar complete team wachtte al in de Luna Luna op haar om samen de gigantische deal te vieren. Ze nam glimlachend afscheid. Iedereen had haar gefeliciteerd, iedereen behalve Zack, en dat verbaasde haar niet. Het was de bevestiging van haar ergste vermoedens.

			‘Alex!’

			Ze bleef staan toen ze Zacks stem achter zich hoorde.

			‘Kom naar mijn kantoor!’ beval hij, en ze gehoorzaamde schouderophalend.

			Hij ging aan zijn bureau zitten, maar nodigde haar niet uit om ook plaats te nemen. Het lukte hem uitstekend om zijn woede achter een valse glimlach te verbergen.

			‘Waarom hoor ik op deze manier van zo’n deal?’ vroeg hij. ‘Hadden we niet afgesproken dat je me van tevoren informeert?’

			‘Het was een ongelooflijke chaos,’ antwoordde Alex en ze glimlachte net zo vals. ‘Jij was niet in de stad. Misschien ben ik het gewoon vergeten.’

			‘Vergeten?’ Zack zette met gespeelde verbazing grote ogen op. ‘Ik denk dat je je competenties hier ietwat overschat, schatje.’

			Alex glimlachte niet meer. Ze zette haar aktetas neer en leunde met beide handen op het bureaublad. Zack vouwde zijn handen achter zijn hoofd en grijnsde vriendelijk.

			‘En ik heb zo het vermoeden dat je in het verleden de betekenis van een Chinese muur hebt onderschat,’ zei ze zacht, ‘want de kaboutertjes hebben me verteld dat aan al mijn deals merkwaardige koersbewegingen zijn voorafgegaan.’

			Zack was een niet onverdienstelijk acteur, maar altijd nog stukken slechter dan Sergio. Heel kort zag Alex een geschrokken uitdrukking in zijn ogen, en zijn mondhoeken trokken even in paniek.

			‘Je denkt dat je heel wat voorstelt,’ stelde hij vast.

			‘Nee, ik denk dat mijn verantwoordelijkheid heel wat voorstelt.’ Ze ging weer rechtop staan. ‘Want ik heb een verantwoordelijkheid tegenover de markt. En je reactie heeft mijn vermoeden bevestigd.’

			‘Je bent een arrogante trut!’ Opeens werd Zack onprofessioneel en Alex grijnsde.

			‘En jij bent een slechte verliezer,’ kaatste ze terug en ze pakte haar aktetas. ‘Ik ga met mijn mensen nog een beetje feestvieren, dat hebben ze verdiend. Een prettige avond nog, St. John!’

			***

			Toen Alex de Luna Luna binnenkwam, werd ze met applaus en enthousiast gefluit verwelkomd. Ze vroeg om stilte en deed verslag van de vergadering en de reacties van de bestuursleden.

			‘Zo, mensen.’ Ze hief haar hand op, en het werd weer stil. ‘Maar nu laten we het erbij, en gaan we naar het gezellige deel van de avond. Jullie hebben allemaal een topprestatie geleverd, en ik ben ongelooflijk trots op jullie. Als een klein bedankje voor de avonden en weekends waarin jullie hebben zitten zwoegen, is deze avond op kosten van de zaak! Dus, vier je succes! Jullie hebben het verdiend!’

			Opnieuw klonk er applaus, toen kwam het eerste rondje. 

			Nadat Alex met iedereen een paar rondjes had gedronken, had ze even tijd om met Mark te praten.

			‘Hoe ging het?’ vroeg Mark nieuwsgierig.

			‘Zack sprong uit zijn vel. Hij kon zichzelf nauwelijks beheersen.’

			‘Bingo.’ Mark knikte ernstig. ‘Je had gelijk.’

			‘Tja.’ Alex zuchtte. ‘Maar ik weet nog steeds niet in hoeverre de top bij zijn handeltjes betrokken is. Weet Levy ervan?’

			‘Hij heeft dat met Shanahan ook geweten,’ zei Mark zacht. ‘En hij is nu ongetwijfeld ook op de hoogte.’

			Alex trok een gezicht. Zelf zat ze er eveneens tot over haar oren in, want geen mens zou geloven dat ze tot voor kort geen idee had wat Zack met haar informatie deed. Als de autoriteiten daar lucht van zouden krijgen, dan kon ze niet alleen een pittige straf verwachten, maar zou ook haar werkvergunning worden ingetrokken.

			‘Verdomme.’ Haar goede humeur was op slag verdwenen. ‘Ik ben een arrogante idioot geweest, dan krijg je dat.’

			‘Hoezo?’ Mark keek haar verrast aan.

			‘Oliver wilde me er destijds over vertellen.’ Alex trok haar schouders op. ‘Maar ik wilde niet naar hem luisteren en hem al helemaal niet geloven. Hij had in elk opzicht gelijk.’

			‘Ik geloofde hem eerst ook niet,’ zei Mark.

			‘Zie je Oliver nog weleens?’ vroeg Alex. Door de alcohol was ze wat losser geworden, en opeens wilde ze absoluut weten of Mark op de hoogte was van wat zich tussen haar en Oliver had afgespeeld en wat hij daarvan vond.

			‘Al een tijdje niet meer.’ Mark wierp haar een korte blik toe. ‘Hij heeft in mei de stad een paar maanden verlaten, omdat…’

			Hij stokte.

			‘Omdat… wat?’

			‘Het… het gaat me niets aan.’

			‘Wat heeft hij je verteld?’

			Mark worstelde nog even met zichzelf, toen keek hij Alex aan.

			‘In mei is hij overvallen en nogal toegetakeld. Bovendien is zijn appartement kort en klein geslagen terwijl hij in het ziekenhuis lag.’

			‘Wat?’ Het bloed stolde Alex in de aderen. ‘Wanneer was dat precies?’

			‘Ik weet niet of ik daarover moet praten,’ antwoordde Mark ontwijkend en hij beet op zijn lip. ‘Het gaat me werkelijk…’

			‘Mark!’ drong Alex aan. ‘Zeg me wat er gebeurd is! Alsjeblieft!’

			‘Oliver heeft me verteld dat je op een nacht bij hem was opgedoken en hem had verteld dat je… eh… een affaire met Sergio Vitali had,’ zei hij verlegen, ‘en dat jullie daarna ruzie kregen. De volgende avond werd hij door drie gemaskerde mannen in de gang opgewacht, die hem behoorlijk in elkaar hebben geslagen. Een van de mannen zei tegen hem dat hij zijn neus niet in zaken moest steken die hem niets aangingen, en met zijn poten van jou moest afblijven.’

			‘O, mijn god,’ fluisterde Alex ontzet. Sergio wist van Oliver en haar, en hij had er met geen woord over gerept. Hij kon het alleen maar weten omdat hij haar… nee! De gedachte dat Sergio haar in de gaten liet houden was zo verschrikkelijk en angstaanjagend dat ze die meteen weer onderdrukte. Ze probeerde zich de dag na de ruzie met Oliver te herinneren. Ja! Ze was met Sergio in Le Cirque uit eten geweest, en daarna had hij haar het penthouse laten zien. Terwijl ze met hem had gegeten en gelachen, had hij Oliver beestachtig in elkaar laten slaan. Bij haar ontzetting voegde zich wurgende angst. Ze wist maar al te goed waartoe Sergio in staat was. Werd ze gevolgd, zodat hij wist wat ze deed en met wie ze praatte? Onwillekeurig keek ze rond in de stampvolle kroeg, zocht naar een onbekend gezicht tussen haar vrolijke medewerkers.

			‘Hoe… hoe is het nu met Oliver?’ fluisterde ze.

			‘Ik denk dat hij weer in orde is,’ antwoordde Mark. ‘Maar hij heeft bijna drie weken in het ziekenhuis gelegen.’

			Alex trilde over haar hele lichaam. De triomf over de geslaagde deal was vergeten, en behalve dat ze bang was, voelde ze zich enorm schuldig tegenover Oliver.

			‘Hier.’ Mark schoof een nieuw drankje naar haar toe. ‘Drink wat.’

			Ze hief haar hoofd op en keek Mark wanhopig aan.

			‘Dat kan ik nooit meer goedmaken,’ zei ze zacht. ‘Ik had er geen idee van! Oliver zal me haten, omdat hij denkt…’

			‘Nee, hij haat je niet,’ onderbrak Mark haar snel. ‘Integendeel. Maar hij maakt zich grote zorgen om je.’

			Dat geloofde Alex niet. Ze had Oliver in gevaar gebracht! Waarschijnlijk zou iedere man met wie ze praatte in gevaar zijn, omdat Sergio dacht dat die persoon een bedreiging voor hem vormde. Het was verschrikkelijk, en ze kon er niets tegen ondernemen.

			Op dat moment kwam Zack met een andere man het café binnen. Hij keek om zich heen en grijnsde toen hij Alex ontwaarde. Hij worstelde zich door de meute heen naar haar toe.

			‘Dat ontbrak er nog maar aan,’ mompelde ze. ‘Laat me alsjeblieft niet alleen, Mark.’

			‘Ik blijf op mijn post.’ Mark had Zack ook gezien.

			‘Hallo, knappe vrouw.’ Zack ging naast Alex aan de bar zitten. Ze rook dat hij al stevig had gedronken. Zijn doorgaans smetteloze uiterlijk was enigszins verfomfaaid: zijn das zat scheef, en de bovenste knoopjes van zijn overhemd stonden open.

			‘Hé, Zack. Wat doe jij hier?’ Alex deed of ze verbaasd was.

			Zack draaide zich om naar zijn metgezel. ‘Wat drinken we, Ray? Wodka puur?’

			De man met het dunne blonde haar grijnsde en knikte.

			Alex keek even naar de man. Hij kwam haar vaag bekend voor, maar ze wist niet waar ze zijn gezicht moest plaatsen.

			‘Barman!’ Zack knipte met zijn vingers. ‘Twee dubbele wodka met weinig ijs!’

			Het enige wat Alex wilde was zich verstoppen. Zack nam haar met zijn bloeddoorlopen ogen op. Hij pakte zijn glas en hief het.

			‘Ik drink op onze fantastische, briljante M&A-chef.’ Hij sprak onduidelijk, maar luid genoeg om de omstanders elk woord te laten horen. ‘Die is neergedaald van de bedden van Park Avenue om met het gepeupel feest te vieren.’

			‘Ben je niet helemaal lekker, Zack? Wat moet dat?’

			‘Ik bewonder je, Sontheim, ik bewonder je!’

			Zack legde vertrouwelijk zijn arm om haar schouders en fluisterde: ‘Waar is je rijke minnaar, hm? Of ben je vandaag alleen op pad?’

			‘Je bent dronken.’ Ze wilde zich van hem losmaken, maar Zack hield haar in een ijzeren greep.

			‘Dat heb je handig aangepakt, Alex, dat moet ik je nageven,’ vervolgde hij. ‘Je bent met de juiste vent de koffer in gedoken, petje af! Heb je Vince ook al aan de haak geslagen? Die eet uit je hand, die ouwe klootzak. Net als de rest van die achterlijke club, die zouden je het liefst allemaal n–’

			‘Genoeg!’ onderbrak Alex hem op scherpe toon. Hij lachte boosaardig en sloeg zijn wodka in één teug achterover.

			‘Nog eentje!’ riep hij naar de barkeeper.

			‘Is er een probleem?’ Alex merkte dat ze Zack in snel tempo steeds onsympathieker begon te vinden.

			‘Ik heb geen probleem.’ Hij grijnsde, maar in zijn ogen was pure haat te lezen, en zijn lippen beroerden haar wang toen hij fluisterde: ‘Ik vind het geweldig om in jouw schaduw te staan. Ik vind het heerlijk om de sukkel te zijn die de rotklusjes mag opknappen. Ik word er waanzinnig opgewonden van als ik de hele dag alleen Alex, Alex, Alex hoor!’

			Vol walging veegde ze zijn speeksel van haar wang. De grijns verdween van zijn gezicht. Zijn vriendelijkheid was de hele tijd alleen een masker geweest. Zack was haar vriend niet. Integendeel. Ze gleed van de barkruk.

			‘Ik ga,’ zei ze koel. ‘Je bent stomdronken.’

			‘Ja, ik ben dronken.’ Hij stond voor haar, zo dichtbij dat ze elke porie in zijn gezicht kon zien. ‘Maar je moet niet denken dat ik net zo achterlijk ben als die andere idioten. Je hebt me verlinkt, misbaksel dat je bent. Dat flik je me niet nog een keer!’

			Op dat moment greep Mark in. Hij duwde Zack opzij, en bijna kwam het tot een vechtpartij, maar de mannen van Alex’ afdeling hielden Zack in bedwang en zorgden ervoor dat ze de bar ongedeerd kon verlaten.

			Trillend over haar hele lichaam en bijna in tranen stond ze in de natte sneeuw op straat.

			‘Alles in orde?’ Mark keek haar zo bezorgd en meelevend aan dat ze bijna haar laatste restje zelfbeheersing verloor. 

			‘Ja, alles oké,’ zei ze met trillende stem.

			‘Ik breng je naar huis,’ bood Mark aan. Alex dacht weer aan Oliver. Misschien lagen Sergio’s spionnen ergens op de loer. Ze wilde in geen geval dat Mark ook iets zou overkomen.

			‘Nee, het is al goed. Ik neem een taxi. Ga maar naar binnen en vier nog een beetje feest met de jongens.’

			‘Ik laat je nu niet alleen.’ Mark hield zijn poot stijf en zwaaide naar een voorbijrijdende taxi, die toevallig leeg was en stopte.

			‘Het gaat alweer.’ Alex slaagde erin te glimlachen. ‘Ik ben oké.’

			‘Kan ik je ten minste straks nog even bellen?’ Mark was oprecht bezorgd, en Alex knikte. Toen omhelsde ze hem spontaan.

			‘Bedankt voor alles, Mark. En bedankt dat ik je kan vertrouwen.’

			Mark slikte en knikte. Alex stapte snel in de wachtende taxi en wuifde naar hem ten afscheid.

			***

			Een vaalblauwe hemel welfde zich over het berijpte land, en de decemberzon deed zijn best om een beetje warmte te geven toen Alex en Madeleine op hun paarden door de duinen naar het strand beneden reden. Alex was blij dat ze Trevor en Madeleines uitnodiging om naar Lands End House op Long Island te komen had aangenomen. Al bij haar eerste bezoek in juli was ze verliefd geworden op het solide herenhuis van rode baksteen, dat ondanks de indrukwekkende afmetingen niet protserig was.

			Trevors betovergrootvader had het in 1845 op het noordelijke eind van Long Island gebouwd en sindsdien was het familiebezit geweest. Trevor en Madeleine waren echt goede vrienden geworden, en in hun huis voelde Alex zich veilig en geborgen. Ze genoot van de vrolijke, familiaire sfeer in het met prachtige kerstversiering opgesmukte huis, de lange gesprekken bij de open haard en de onvoorwaardelijke genegenheid die de Downeys haar lieten blijken en die Alex van harte beantwoordde. Eén keer had ze met Madeleine en Trevor over Sergio gepraat, omdat ze vond dat haar vrienden het recht hadden ervan op de hoogte te zijn. Angstig had ze de reactie van de twee afgewacht en zich innerlijk al op een afwijzing voorbereid, maar de Downeys accepteerden het zonder te oordelen.

			‘Ik ben ontzettend gestrest,’ zei Madeleine tegen Alex, toen ze bij het strand waren aangekomen en naast elkaar reden. ‘Al achttien jaar organiseer ik nu het kerstfeest, en elke keer weer ben ik bang dat er iets misgaat.’

			‘Ach wat, Maddy.’ Alex grijnsde. ‘Wat kan er nou misgaan? Jullie zijn een goed op elkaar ingespeeld team, en bovendien ben ik er ook nog om je te helpen.’

			‘Daarvoor ben ik je heel dankbaar.’ Madeleine zuchtte, maar toen lachte ze. ‘Je bent zo praktisch en houdt altijd het overzicht. Ik draai meteen door.’

			‘Het is mijn baan om altijd mijn zenuwen in bedwang te houden, ook als alles misloopt.’

			‘Stel je voor: zelfs Cliff Gordon en zijn vrouw komen met de helikopter van Martha’s Vineyard hiernaartoe.’

			‘O.’ Alex wist dat Trevor een studievriend van Robert Gordon, de jongste broer van de president, was geweest en dat de families, die allebei deel uitmaakten van de Amerikaanse adel, al generaties lang bevriend waren. ‘Jullie zijn ook zo voornaam.’

			‘Ach, maak ons niet belachelijk!’ Madeleine grijnsde. ‘Jij kent minstens zoveel belangrijke mensen.’

			‘Laten we een stukje draven,’ stelde Alex voor, die liever niet wilde praten over de belangrijke mensen die ze kende. De straffe bries die van de Atlantische Oceaan waaide, bracht de grauwe zee in beroering en deed hoge golven op het strand breken. Het zoute schuim van de branding waaide de twee vrouwen in het gezicht. Alex haalde diep adem en glimlachte. Hier, in het zadel, met de koude wind op haar gezicht en de eindeloze zee voor zich, kon ze haar zorgen een moment vergeten. De meeuwen tornden met droevige kreten tegen de wind op. Het strand liep kilometers ver door, tot aan Montauk. Boven op de duinen stonden hier en daar schitterende villa’s, waarvan de bewoners rond deze tijd nog vast in slaap waren. Alex’ paard bokte een paar keer, de ruin wilde galopperen.

			‘Laat hem maar lopen,’ zei Madeleine. ‘Ik kom wel achter je aan.’

			De twee paardrijdsters hadden de grote bocht van Stony Bay bereikt.

			‘Oké!’ Alex knipoogde naar haar vriendin. ‘Vooruit dan maar!’

			De vosruin schoot ervandoor, en een onervaren ruiter zou uit het zadel zijn geworpen. Maar Alex boog zich voorover en hield zich alleen met haar knieën en dijbenen vast. Nu had het paard geen tijd meer om te bokken! In rengalop stoof het met gespitste oren over het strand, rende om het hardst met de stormwind en de meeuwen. Sneller, sneller! Ze lachte uitgelaten. De wind deed haar ogen tranen, ze boog zich over de hals van het paard en genoot van zijn fantastische, soepele kracht. Twee vroege wandelaars, die met een retriever in de duinen op pad waren, staarden haar verbijsterd na, toen ze als een vleesgeworden Walkure langs hen heen schoot. Ze liet het paard langs de hele Stony Bay galopperen, voor ze geleidelijk vaart minderde en om zich heen keek. De twee wandelaars liepen nu met hun retriever op het strand, en Alex zag dat Madeleine naast hen was gestopt en met hen praatte.

			Ze spoorde haar paard weer aan tot galop. Tijdens de wilde rit van daarnet was het elastiekje uit haar paardenstaart gegaan, en nu wapperde haar blonde haar in de ijzig koude decemberwind, net als de lichtbruine staart van het paard. Madeleine wuifde naar Alex, en die liet de vos in de buurt van het gezelschap in stap overgaan toen ze merkte dat de twee voetgangers vol ontzag terugdeinsden. Buiten adem en met rode wangen bracht ze haar paard uiteindelijk tot stilstand.

			‘Rijdt ze niet geweldig?’ zei Madeleine tegen het echtpaar. Alle drie keken ze met onverholen bewondering toe hoe Alex het nerveuze paard kalmeerde.

			‘Inderdaad,’ zei de man. ‘Heel indrukwekkend.’

			‘Alex!’ riep Madeleine. ‘Ken je Nick en Mary Kostidis?’

			Alex schrok en keek verrast opzij. Inderdaad, de man die naast Madeleines paard stond, was de burgemeester. Met zijn blauwe donzen jack en zijn spijkerbroek zag hij er heel anders uit, maar ze herkende meteen zijn smeulende donkere ogen, die destijds zo’n indruk op haar hadden gemaakt.

			‘Hallo,’ zei ze en ze glimlachte. ‘Ja, we hebben elkaar al eens ontmoet.’

			‘Alex Sontheim.’ Kostidis knikte en nam haar uitgebreid op. ‘In het City Plaza. Ik weet het nog.’

			Alex moest eraan denken hoe geringschattend Sergio zich altijd over de man uitliet en hoe hij hem haatte. Een fanaticus had hij hem genoemd, een straatschoffie, de pest. Terwijl Madeleine en Mary Kostidis over de paarden praatten, vroeg zij zich af wat de burgemeester van New York op kerstochtend om half acht op een godverlaten strand in het noorden van Long Island te zoeken had. Ten slotte ontsluierde Madeleine het geheim.

			‘Is Christopher nog bij zijn zus?’ vroeg ze aan de vrouw van de burgemeester.

			‘Nee.’ Ze lachte. ‘Dit jaar is hij met kerst bij zijn aanstaande schoonouders in Hudson Valley.’

			Alex merkte dat Kostidis haar de hele tijd onafgebroken aankeek. Ze wist niet waarom, maar zijn onderzoekende, ernstige blik verwarde en ergerde haar tegelijk. Als hij wist wie ze was, dan wist hij ook van haar relatie met Sergio Vitali. Zag ze minachting in zijn blik? Ze deed haar best ontspannen en nonchalant over te komen. Madeleine en Mary praatten met elkaar zonder dat er een woord van hun gesprek tot Alex doordrong. Toen ze weer opkeek, ontmoetten haar ogen die van Nick Kostidis. Een paar seconden keken ze elkaar aan. Ze voelde hoe een warme blos naar haar wangen steeg, en ze keek weg.

			‘We moeten verder, Maddy,’ zei ze. ‘De paarden zijn bezweet. Straks vatten ze nog kou.’

			‘O, natuurlijk!’ Madeleine trok een schuldbewust gezicht. ‘Zoveel verstand van paarden heb ik niet.’

			‘Nog veel plezier met rijden!’ zei Nick Kostidis. ‘Tot later!’

			‘Ja, tot later!’ Madeleine glimlachte en wuifde. Alex reed stapvoets naast Madeleine en zweeg. Waarom had Kostidis haar zo merkwaardig aangekeken? De uitdrukking in zijn ogen was moeilijk te peilen. Waarschijnlijk zei hij op dit moment tegen zijn vrouw: ‘Heb je haar gezien? Een gangsterliefje! Dat is de minnares van die Vitali.’ Ze haatte het om zich zo onzeker te voelen, en het vooruitzicht dat Kostidis ook aanwezig zou zijn, maakte dat ze geen zin meer had in het kerstfeest. Het liefst zou ze meteen haar koffers hebben gepakt en ervandoor zijn gegaan, voor ze hem nog een keer zou ontmoeten.

			***

			Ze zat nog op haar kamer toen de eerste gasten in Lands End House arriveerden, en ze twijfelde of ze überhaupt naar beneden zou gaan. Haar hoofd stond niet naar de gebruikelijke smalltalk.

			De rit had haar spanning even verdreven, maar de onverwachte ontmoeting met Nick Kostidis had haar vrolijke stemming wreed verstoord. Alex voelde zich niet prettig in Kostidis’ gezelschap, maar ze merkte dat ze hem desondanks wilde zien. Ze kon het niet verklaren, die mengeling van aantrekkingskracht en afkeer die de burgemeester van New York bij haar opriep. Het was iets in zijn ogen, een uitdrukking die ze niet kon interpreteren. Was het spot of verachting, of verbeeldde ze zich het maar? Van beneden klonk kerstmuziek en gelach.

			Ze wist dat Trevor en Madeleine teleurgesteld zouden zijn als ze niet op hun feest zou verschijnen. Ten slotte trok ze de cocktailjurk van Ferragamo aan die ze speciaal voor de gelegenheid had meegenomen, bekeek zichzelf keurend in de spiegel en opende met een zucht de deur om naar beneden te gaan. Het feest was al in volle gang. Het een ‘klein’ feestje noemen was al net zo’n understatement als Sergio’s ‘kleine’ verjaardagsfuif destijds. De voltallige elite van de oostkust was uitgenodigd en natuurlijk ook gekomen. Maar in tegenstelling tot op Sergio’s feest amuseerde zich hier de oude adel, de werkelijke upper class van Amerika. Niet voor niets werd het noorden van Long Island ‘de goudkust’ genoemd. Alex was allang niet meer onder de indruk van grote namen en grote vermogens. Ze werkte elke dag met gigantische geldbedragen en kende de rijkste mensen van Amerika. Ergens in het gewoel kwam ze Madeleine tegen, die er in haar bordeauxrode jurk en met haar opgewonden blozende wangen betoverend en meisjesachtig uitzag.

			‘Wat vind je ervan?’ riep ze met glanzende ogen. ‘Is het niet fantastisch? Vóór het feest ben ik altijd bang, maar als iedereen er is, is het gewoon grandioos!’

			‘Het is echt geweldig.’

			‘De president en de first lady zijn er ook al,’ fluisterde Madeleine. Ze omhelsde haar en rende verder. Alex pakte een glas champagne en slenterde door het grote huis, dat wemelde van mensen die ze niet kende. In de blauwe salon zag ze de president in gesprek met Trevor, senator Hoffman, gouverneur Rhodes, congreslid James Vaillant III, Ted Kennedy en Nick Kostidis, die zijn spijkerbroek voor een donkergrijs pak en rode das had ingewisseld. Ze wilde de ruimte weer onopvallend verlaten, toen Trevor haar ontdekte en haar wenkte. Glimlachend trok hij haar de kring binnen.

			‘Cliff,’ zei hij tegen de president. ‘Mag ik je Alex Sontheim voorstellen? Ze is een goede vriendin van Maddy en mij.’

			‘O.’ Cliff Gordon glimlachte vriendelijk en gaf haar een hand. ‘Leuk u te ontmoeten, mevrouw Sontheim.’

			‘Het genoegen is geheel aan mijn kant, meneer de president.’ Alex’ hart bonsde van opwinding toen ze tegenover de machtigste man van het land stond. Trevor stelde haar ook aan de andere heren voor. Alex herinnerde zich dat ze de senator en ook gouverneur Rhodes op Sergio’s verjaardagsfeest had gezien. Wat zouden de twee zeggen als ze hen daar nu op zou aanspreken? Trevor beschreef de president zojuist de ongewone manier waarop Madeleine Alex een halfjaar eerder had leren kennen, en de president was onder de indruk. Alex voelde Nick Kostidis’ blik. De president vroeg haar naar haar werk en schonk Alex tot haar verbazing zijn onverdeelde aandacht.

			‘U hebt een uitstekende reputatie op Wall Street,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ons land heeft mensen nodig zoals u; intelligente jonge mensen met de moed om op te treden.’

			Ze glimlachte verlegen, en toen Cliff Gordon haar uitnodigde om naar het Witte Huis te komen, trilde ze innerlijk van opwinding en trots. Haar blik ontmoette die van Nick Kostidis, en ze dacht een zweem van spot in zijn ogen te zien. Meteen vervloog het gevoel van trots weer. Ze was blij toen andere mensen zich om de president schaarden, en ze excuseerde zich met een voorwendsel. Ze wilde even aan al die mensen ontkomen, vluchtte een van de aangrenzende kamers in en ging in een stoel bij het raam zitten. 

			Ze kon Kostidis wel wurgen. Hij had niet alleen haar ontmoeting met Cliff Gordon, maar haar hele dag verpest. Ze had de indruk dat hij stiekem de spot met haar dreef. Alex Sontheim, de ster van Wall Street, de onbaatzuchtige redster van de beroemde operazangeres Madeleine Ross-Downey, was uiteindelijk niet meer dan een meisje uit Duitsland dat zich met een dubieus type als Sergio Vitali had ingelaten! Wat zou president Gordon zeggen als hij te horen kreeg dat ze de geliefde van een man was die mensen vermoordde? Zou ze dan nog steeds welkom zijn in het Witte Huis? 

			Woedend merkte ze dat de tranen haar in de ogen sprongen, en ze zocht in haar tas naar een sigaret. Achter haar hoorde ze iemand zijn keel schrapen, en ze draaide zich met een ruk om. Ze geloofde haar ogen niet toen in de deuropening uitgerekend Nick Kostidis stond.

			‘Hallo,’ zei ze koel. ‘Als u de toiletten zoekt, die zijn twee deuren verderop.’

			Kostidis glimlachte.

			‘Bedankt, dat weet ik,’ zei hij en hij kwam de kamer binnen. ‘Maar ik was eigenlijk op zoek naar jou.’

			‘Aha.’ Alex nam een trekje van haar sigaret. ‘En waarom?’ Ze baalde van haar behuilde ogen.

			‘Mag ik even bij je komen zitten?’

			Ze stond op het punt hem te vragen om naar de hel te lopen, maar ze slaagde erin zich te beheersen.

			‘Ga uw gang,’ zei ze alleen. Hij ging in de stoel tegenover haar zitten. Even heerste er een gespannen stilte tussen hen.

			‘Wat kan ik voor u doen, meneer de burgemeester?’

			‘Noem me alsjeblieft Nick,’ antwoordde hij. ‘“Meneer de burgemeester” klinkt zo formeel.’

			‘Goed.’ Alex trok haar schouders op. ‘Nick. Dus, wat kan ik voor je doen?’

			‘Ik weet niet of je iets voor me kunt doen.’ Nick sloeg zijn benen over elkaar en keek haar weer zo doordringend aan dat ze het er benauwd van kreeg. Het liefst was ze opgestaan en weggerend.

			‘Ik ken je nauwelijks,’ vervolgde Kostidis. ‘Ja, eigenlijk helemaal niet. Maar ik volg je carrière al een tijdje met veel belangstelling in de pers. En mijn vrienden Trevor en Madeleine geven heel hoog van je op.’

			‘Aha.’ Alex was op haar hoede.

			‘Je bent een succesvolle vrouw. Intelligent, ambitieus en moedig.’

			‘En nu vraag je je af waarom ik iets met Vitali te maken heb,’ onderbrak ze hem koeltjes. ‘Dat is toch waar je heen wilt?’

			Als Kostidis verrast was, liet hij dat niet merken, maar toen knikte hij langzaam.

			‘Ik weet hoe je over hem denkt,’ zei Alex. ‘En waarschijnlijk denk je net zo over mij.’

			Ze sprong op en ging bij het raam staan.

			‘Nee.’ Kostidis schudde zijn hoofd. ‘Dat is niet waar. Zoals gezegd, ik ken je niet, Alex, ik weet alleen wat de kranten over je schrijven en wat mijn vrienden, de Downeys, over je zeggen, en daarom…’

			Alex draaide zich om en keek weer naar de man, die haar zowel imponeerde als onzeker maakte.

			‘Ja?’ Ze probeerde haar zelfvertrouwen te herwinnen, maar tot haar ergernis klonk haar stem zwak.

			Kostidis boog zich voorover en keek haar indringend aan. ‘Alex, het is niet aan mij om me met je privéleven te bemoeien.’

			‘Dat gaat je ook helemaal niets aan,’ antwoordde ze grof. Kostidis glimlachte niet meer.

			‘Sergio Vitali,’ zei hij rustig, ‘is een levensgevaarlijke man. Veel mensen vinden dat ik bezeten van hem ben omdat ik al jaren probeer hem rekenschap te laten afleggen voor zijn criminele praktijken. Ik weet een heleboel over hem en zijn zaken, maar helaas kon ik tot nu toe niets bewijzen. Vitali schrikt er niet voor terug om zijn positie met geweld te verdedigen. We hadden al vaak iets tegen hem in de hand, maar opeens leden belangrijke getuigen aan geheugenverlies of verdwenen gewoon. Sommigen werden teruggevonden. Als lijk.’

			Alex’ knieën knikten. Het is voor elkaar. Zuckerman zal geen stom woord meer zeggen… De ontzetting en misselijkheid kwamen weer boven. Ze wist maar al te goed dat Kostidis de waarheid sprak.

			‘Waarom vertel je me dit allemaal?’ wilde ze weten.

			‘Ik wil graag dat je mijn situatie begrijpt,’ antwoordde hij zacht. ‘Het is geen persoonlijke kwestie tussen Vitali en mij, zoals de media altijd beweren. Het gaat om veel meer. Een van mijn voorgangers noemde New York onbestuurbaar. Ik geloofde erin dat ik de problemen onder controle zou kunnen krijgen. Daar werk ik keihard aan, en ik heb al veel kunnen verbeteren. Maar het ergste is de corruptie. Vitali is alleen maar zo onaantastbaar omdat hij zoveel invloedrijke politici en rechters omkoopt. Tot op zekere hoogte kan ik met corruptie leven, maar nu ben ik bang dat Vitali een spion in mijn onmiddellijke omgeving heeft, waardoor hij dingen hoort die hij niet mag horen.’

			Hij zweeg en streek met zijn hand over zijn gezicht. Hij zag er vermoeid uit.

			‘Op 15 augustus,’ zei Nick Kostidis, ‘werd een man doodgeschoten. Hij was nog jong, had een vrouw, die nu weduwe is, en twee kleine kinderen die door de moordenaar half wees zijn geworden.’

			Alex slikte. Haar maag trok samen van angst, als een vuist. Ze wist wie de moordenaar van Zuckerman was. Ze wist wie hem opdracht had gegeven.

			Strikt genomen was ze verplicht om de politie te vertellen wat ze wist, maar daar was ze bang voor. Sergio zou horen wat ze had gedaan, en dan was haar leven geen stuiver meer waard. Zelfs als ze zou willen, kon ze Kostidis niet helpen.

			‘Die man,’ vervolgde de burgemeester, ‘zou tegen Vitali getuigen. Dat wisten we, en daarom hebben we hem onder de grootste geheimhouding naar een hotel laten overbrengen, waar hij tot aan zijn getuigenis volledig moest worden afgeschermd. Daarvan waren maar heel weinig mensen op de hoogte. En toch is iemand het te weten gekomen en heeft die de man het zwijgen opgelegd.’

			Zijn woorden riepen een zwart, leeg gevoel in Alex’ binnenste op, en tegelijkertijd voelde ze een onstuimige, machteloze woede. Wat verwachtte Kostidis van haar? Zij betekende niets voor hem. Het maakte hem niets uit wat er met haar gebeurde als ze hem inderdaad informatie over Sergio zou geven. Maar hij wilde koste wat kost vat op Sergio krijgen, en hij pakte het heel handig aan door op haar geweten en haar moraal in te spelen.

			Haar misselijkheid werd erger.

			‘Ik weet niets over Vitali’s zaken,’ zei ze. Wist Kostidis dat ze tegen hem loog?

			‘Ik zal open kaart spelen.’ Nick Kostidis’ blik liet haar niet los. ‘Na wat Madeleine en Trevor over je hebben verteld, had ik de indruk dat je moedig genoeg bent om het juiste te doen.’

			Alex keek hem zwijgend aan. Moed! Wat wist die man nou van Sergio’s wreedheid? Vroeger was alles zo simpel geweest. Je had goed en slecht, maar nu stond haar hele wereld op zijn kop. Niets was meer eenvoudig. Haar toekomst stond op het spel, haar carrière, zelfs haar leven. David Zuckerman was dood. Zelfs als ze de burgemeester nu zou vertellen wie de moordenaar was, zou die man daarmee niet tot leven gewekt worden.

			‘Dat heeft niets met moed te maken.’ Ze had het gevoel dat Kostidis haar gedachten kon lezen, alsof ze een T-shirt droeg met het opschrift: IK WEET WIE DAVID ZUCKERMAN HEEFT DOODGESCHOTEN.

			‘Waarmee dan?’

			Alex kon Kostidis’ blik niet langer verdragen. Het was hem gelukt haar onzeker te maken. Ze haatte het om op deze manier te worden gebruikt. Het liefst had ze zich op hem gestort, tegen hem geschreeuwd dat hij weg moest gaan en haar met rust moest laten. Wat had ze in godsnaam gedaan dat ze in zo’n situatie terecht was gekomen?

			‘Luister eens, Nick,’ zei Alex, die hoopte dat ze een ontspannen en beheerste indruk maakte, ‘je zorgen laten me absoluut niet koud, en als ik zou kunnen, zou ik je helpen, maar ik kan het niet. Begrijp je?’

			‘Natuurlijk,’ zei hij en hij glimlachte weer, maar zijn ogen hadden een waakzame uitdrukking. ‘Ik begrijp het. Vergeet wat ik heb gezegd.’

			Hun blikken ontmoetten elkaar. Ze probeerden elkaar in te schatten.

			‘Je weet waar je me kunt bereiken.’

			‘Bedankt, maar dat zal niet nodig zijn,’ zei ze koel. Kostidis wierp haar een laatste onderzoekende blik toe.

			‘Misschien toch wel,’ zei hij met een ondoorgrondelijke glimlach. Toen draaide hij zich om en liep de kamer uit.

		


		
			Deel II

		


		
			6 juni 2000

			De glazen deur van Alex’ kantoor werd opengegooid, en Mark stormde de kamer in. Hij had een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht.

			‘Hallo, Mark.’ Alex keek op van haar documenten. ‘Wat is er?’

			Hij sloot de deur achter zich.

			‘Heb je vandaag de koers van PBA Steel al bekeken?’

			‘Ja, vanochtend.’ Ze keek haar anders zo bedachtzame medewerker verrast aan. ‘Hij stond op zeven en een halve dollar.’

			‘Twee minuten geleden stond de koers op zesentwintig komma acht.’

			‘Wat zeg je?’ Ze draaide zich om naar haar beeldschermen en klikte de voortdurend veranderende koersen van de huidige beursdag tevoorschijn. Vol ongeloof staarde ze naar de koers van PBA Steel, die nog een dollar hoger was geworden.

			‘Dat is toch onmogelijk!’

			Ze dacht snel na. Haar klant Blue Steel, het grootste onafhankelijke staalconcern van de oostkust, had op haar aanraden de behoorlijk aftandse maar traditionele staalfabriek in Pittsburgh vorige week nog een overnamebod van 21,8336 dollar per aandeel gedaan, en dat was achter gesloten deuren gebeurd. Het management van PBA Steel had nog geaarzeld en wilde eerst duidelijkheid of hun aandeelhouders met een overname door Blue Steel akkoord zouden gaan. Zelfs voor professionals in de markt had niets erop gewezen dat een dergelijk overnamebod eraan zat te komen, want PBA Steel was nog lang niet failliet en nog steeds een goed en waardevast aandeel.

			Maar het afgelopen jaar had Blue Steel met een nieuw management een meer dan gemiddelde winst geboekt en nu was het bedrijf op zoek naar investeringsmogelijkheden, om niet door de te verwachte belastingen uitgekleed te worden. Om die reden had Alex op de markt rondgekeken en was op PBA Steel gestuit. Al met al moest het een onopvallende, normale deal worden. De telefoon zoemde en ze nam met een onprettig voorgevoel op. Inderdaad, het was Marty Freeman, de directeur van Blue Steel.

			‘Alex, heb je PBA Steel al bekeken?’ brulde hij in de telefoon. ‘Dat kun je toch niet menen? Wij bieden eenentwintig dollar per aandeel, en nu schiet de koers al naar dertig! Hoe is het mogelijk dat een koers die al jaren onder de twintig dollar ligt, opeens zo de pan uit rijst?’

			‘Ik weet het ook niet, Marty,’ probeerde Alex de opgewonden man te sussen. ‘Ik hou PBA Steel al wekenlang in de gaten en heb jaren terug gezocht. Er waren alleen onbeduidende koersschommelingen van een paar cent. Mijn berekeningen klopten honderd procent.’

			‘Zal ik je eens wat zeggen?’ Freeman liet zijn stem een paar decibel dalen. ‘Iemand heeft lucht gekregen van de zaak! In elk geval zijn we niet geïnteresseerd in een overname als we vijftig dollar per aandeel moeten betalen. Jij weet net zo goed als ik dat die oude schroothoop dat niet waard is!’

			Op die toon ging hij nog een tijdje door, terwijl de koers steeds verder steeg. PBA Steel was nu al volledig overgewaardeerd, dat was duidelijk, en bij de bekendmaking van een overnamebod van Blue Steel zou de AFM onvermijdelijk in actie komen, omdat die verboden beïnvloeding van de markt zou vermoeden.

			‘Wat een klootzak!’ vloekte Alex, toen Freeman had opgehangen. ‘Nu gaat hij te ver!’

			‘Denk je dat Zack erachter zit?’ Mark trok zijn wenkbrauwen op, en Alex knikte grimmig. Nadat ze tegenover Zack de Maxxam-deal had verzwegen om een punt te maken, was ze wat een aantal kleine dingen betrof weer coöperatief geworden. Ze waren met geen woord meer op zijn gedrag in de Luna Luna teruggekomen, maar hun verhouding was sindsdien koel en zakelijk.

			Alex dacht snel na. ‘Mark, als het Zack is, moeten we daar meteen achter zien te komen. Het maakt me niet uit hoe je het doet, maar ik wil het weten. Het liefst voor het sluiten van de beurs.’

			‘En als hij het inderdaad is? Wat dan?’ vroeg Mark.

			‘Dan krijgt hij een lesje van me dat hem nog lang zal heugen,’ antwoordde Alex dreigend. Mark verdween, en ze volgde hem niet veel later door de handelszaal. Rond deze tijd waren de handelaren druk in de weer. De telefoons rinkelden, ze schreeuwden, wuifden en gebaarden, sommigen hadden twee hoorns aan hun oren en eentje in de hand. Alex wierp een blik op de LED ticker, die voor in de zaal was aangebracht en voortdurend de laatste koersen van de op de NYSE genoteerde aandelen liet zien. Marty Freeman zou wel denken dat ze een onnozele amateur was! Allerlei gedachten schoten haar door het hoofd. De glazen schuifdeur van de handelszaal, die op de gang uitkwam, gleed open toen ze de bewegingssensor naderde. Toen ze erdoorheen liep, botste ze bijna tegen Zack op.

			‘O, hallo, Alex,’ zei hij met een overdreven vriendelijke glimlach, ‘hoe gaan de zaken?’

			‘Prima.’ Ze dwong zichzelf tot een glimlach die net zo vals was als die van Zack. Ze wist dat hij haar sinds haar grandioze succes met Maxxam definitief haatte, maar was hij zo stom om de geheime informatie op een dergelijke voor de hand liggende manier te gebruiken? Of wilde hij haar onderuithalen? Handel met voorkennis was een hoogst ernstig vergrijp volgens het effectenrecht. Ze bezwoer hem nog maar één keer informatie te geven. Maar dan zou het iets bijzonders zijn.

			‘Mag ik je voor de lunch uitnodigen?’ vroeg Zack.

			‘Helaas heb ik geen tijd. Graag een andere keer.’

			Hij gooide nonchalant zijn Armani-jasje over zijn schouder en maakte aanstalten om verder te lopen. ‘Goed, dan nog veel succes.’

			Ze staarde hem na tot hij in de lift was verdwenen. Het werd tijd dat ze geen verstoppertje meer speelde. Levy moest merken dat ze wantrouwig was geworden. Aan zijn reactie zou ze kunnen aflezen of hij ook op de hoogte was of dat Zack op eigen houtje werkte. Alex draaide zich op haar hakken om en liep terug naar haar bureau. Ze dacht even na, toen toetste ze het nummer van Max Rudensky in en wachtte ongeduldig tot hij opnam. Max was al een eeuwigheid actief in de branche, hij was jarenlang broker in Londen en New York geweest. Na de gebruikelijke beleefdheidsfrasen kwam ze meteen ter zake. Ze vroeg of hij op de markt iets over PBA Steel had gehoord. Het was niet ongebruikelijk dat ze hem om raad vroeg en hij had haar af en toe op verschillende goede deals opmerkzaam gemaakt. Maar sinds ze hem op Sergio’s feest had gezien, had ze begrepen hoe sommige dingen in elkaar zaten, want zijn tips betroffen allemaal bedrijven waarbij SeViCo was betrokken. Als haar vermoeden juist was, dan zou Max binnen de kortste keren Zack van haar telefoontje op de hoogte stellen. Of misschien zelfs Sergio. Die gedachte was nog veel angstaanjagender, want vooralsnog hoopte ze dat Sergio niet in deze kwestie verwikkeld was. Zoals Alex had verwacht, deed Rudensky alsof hij van niets wist, maar dat maakte haar niet uit. Het ging haar er alleen om dat hij op zijn beurt Zack zou bellen. Terwijl ze wachtte tot Mark terugkwam, staarde ze somber voor zich uit. Ze kon de PBA Steel-deal wel vergeten. 

			Een uur later was Mark terug en hij liet zich buiten adem op een stoel zakken.

			‘De meeste aandelen zijn via een bedrijf met de naam Manhattan Portfolio Management afgehandeld,’ berichtte hij. ‘Bovendien koopt Rudensky als een gek. En niemand van onze handelaren weet waar de opdrachten vandaan komen.’

			Alex knikte. Ze had verwacht dat Rudensky aan de aankopen deelnam, maar wat was Manhattan Portfolio Management? Ze had die naam ergens al eens gehoord, maar waar?

			‘En wat doen we nu?’ wilde Mark weten. Op dat moment schoot het Alex te binnen. Manhattan Portfolio Management. Jack Lang. Sergio’s verjaardagsfeest! Zack had met de man over offshorebedrijven gepraat!

			‘We moeten uit zien te vinden wie zich achter dat MPM verbergt,’ zei ze vastberaden. ‘Zack kent die firma namelijk heel goed, dat weet ik. Maar hoe komen we daarachter?’

			‘We zouden het via de arbeidsinspectie kunnen proberen,’ stelde Mark voor.

			‘Goed idee.’ Alex ging staan en glimlachte boosaardig. ‘Zoek jij dat uit, Mark. Ondertussen ga ik een mooie kleine valstrik leggen.’

			Ze had een geweldig idee voor de manier waarop ze Zack een bijzonder gevoelig lesje zou kunnen leren.

			***

			Toen de beurs sloot, stond PBA Steel met tweeëndertig dollar per aandeel op een historisch hoogtepunt. Degene die de koers omhoog had willen jagen, had bijzonder onverstandig gehandeld, want PBA Steel was natuurlijk het gesprek van de dag. Alex toetste Zacks interne nummer in, en hij nam meteen op.

			‘Heb je PBA gezien?’ vroeg ze onschuldig. ‘Ongelooflijk wat er is gebeurd, hè?’

			‘Ja, inderdaad,’ antwoordde hij aalglad. ‘En dat één dag nadat je me hebt verteld dat er voor ons iets met PBA zou kunnen gebeuren.’

			‘Ik dacht al dat je iets met die koersstijging te maken had.’ Alex lachte. Zack lachte na een paar seconden met haar mee, maar het klonk geforceerd.

			‘Dan hebben we elkaar wederzijds verdacht.’

			‘Onzin,’ zei ze. ‘Wat voor belang hebben we erbij dat de koers zo hard stijgt? De deal is gestrand, en de mensen van Blue Steel zijn pisnijdig.’

			Gespannen wachtte ze op Zacks reactie.

			‘Vince zal niet zo blij zijn als de zaak op niets uitloopt.’

			‘Tja, dat is pech,’ zei Alex. ‘Mijn berekeningen waren gebaseerd op een koers van eenentwintig dollar per aandeel. Maar het is niet zo erg. Ik heb nog iets anders in petto.’

			‘O ja? Wat dan?’ Zack kon zijn interesse niet verbergen.

			‘Niet zo nieuwsgierig! Ik ben er nu mee bezig. Het zou net zo goed als de Maxxam-deal kunnen worden, zo niet beter.’

			‘Je gaat me vast niet vertellen waar het om gaat, hè?’

			‘Je komt het vroeg genoeg van me te weten. Tot nog toe heb ik alleen de eerste gesprekken gevoerd. Maar het kan een klapper worden.’

			‘Kom op nou, laat me niet zo bungelen!’

			Alex grijnsde. Ze kon zich precies voorstellen hoe Zack onrustig op zijn stoel heen en weer schoof, met dollartekens in zijn ogen.

			‘Oké,’ zei ze dus. ‘Mijn toekomstige cliënt zoekt een mogelijkheid om zijn kapitaal te vergroten. De laatste tijd heeft hij veel grote investeringen gedaan en zijn liquiditeit is matig, maar hij wil een goed bekendstaande onderneming kopen. Mijn idee was een stille vennootschap op te richten en een fonds uit te brengen dat bijvoorbeeld in interessante start-ups investeert. Dat is enigszins riskant, maar het genereert een geweldige opbrengst. Ik heb ook aan promesses met een hoge rente en leningen gedacht, ach, ik vertel al veel te veel.’

			‘Klinkt goed. Je bent echt een gehaaide dame. Heb je geen zin om vanavond met me uit eten te gaan?’

			Slijmbal, dacht Alex minachtend. Alles wat ze Zack daarnet had verteld, was aan haar fantasie ontsproten. Er was geen nieuwe klant. Maar het was onderdeel van haar plan. Ze had het lokaas uitgegooid en moest er nu alleen nog op wachten tot diegene toehapte voor wie het bestemd was. Alex voelde een prikkelende opwinding omhoogkomen. Ze was een handige strateeg met het instinct van een jager, en ze zou zich in geen geval de rol van opgejaagd wild laten opleggen. Integendeel.

			Het was half zes toen Mark opgewonden terugkwam.

			‘Heb je iets ontdekt?’ vroeg Alex nieuwsgierig.

			‘Natuurlijk.’ Hij grijnsde geheimzinnig. ‘Een kennis van me werkt bij het gemeentebestuur. Ze heeft alles voor me uitgezocht wat ik wilde weten.’

			Hij woelde in zijn aktetas en haalde een kopie van een uittreksel van het handelsregister tevoorschijn. Hoe hij het klaargespeeld had, wilde Alex niet weten, maar dat het hem was gelukt, bewees hoe doortastend hij was. ‘De CEO van Manhattan Portfolio Management is een zekere Jackson Pat­rick Lang, woonachtig in Greenwich Village,’ zei hij. ‘En hou je vast, Alex.’

			Ze keek haar medewerker afwachtend aan.

			‘Manhattan Portfolio Management – afgekort MPM – is eigendom van Venture Capital SeaStarFriends Limited Partnership.’ Mark boog zich opgewonden naar haar toe en dempte zijn stem. ‘Begrijp je wat dat betekent? We hebben een verbinding met LMI! Fondsen die in ons huis zijn opgericht, investeerden in een op de British Virgin Islands opgericht offshorebedrijf met de naam SeaStarFriends! Weet je nog wel?’

			Alex staarde hem sprakeloos aan.

			‘Natuurlijk,’ fluisterde ze. ‘Dat kan toch niet waar zijn.’

			‘We moeten alleen nog uitzoeken wie er achter SeaStarFriends zit,’ zei Mark. ‘En dan weten we of Zack op eigen houtje zakendoet of met medeweten van Vince Levy.’

			Hij keek om zich heen alsof hij verwachtte dat Zack achter hem zou opduiken.

			‘Maar eigenlijk is het nu al duidelijk.’ Hij fluisterde ook. ‘Want LMI richt geen fondsen met een kapitalisatie van vijfhonderd miljoen dollar op, die in een vreemde durfkapitaalmaatschappij investeren. Ze willen dat het geld in huis blijft.’

			‘Duidelijk.’

			Alex had duizenden vragen. Het was onmogelijk om meer over een maatschappij te weten te komen die in een offshorecentrum was gesticht, want daar bestond geen openbaarmakings- of boekhoudplicht zolang het bedrijf alleen zakendeed met ondernemingen buiten het land waar het geregistreerd stond.

			‘Ik ken iemand die veel verstand van offshorebedrijven heeft,’ zei Mark na een korte aarzeling. Alex zuchtte.

			‘Die ken ik ook,’ zei ze. ‘Maar het is zeer de vraag of hij je zal helpen als hij hoort dat ik met de zaak te maken heb.’

			‘Oliver is mijn vriend,’ zei Mark. ‘Meer dan nee kan hij niet zeggen.’

			De gedachte om Oliver Skerritt om een gunst te vragen, beviel haar niet, maar haar nieuwsgierigheid won. Ze wilde weten wie er illegaal aan haar zaken verdiende. De telefoon zoemde.

			‘Neem maar op, Mark,’ zei ze snel. ‘Als het Zack is, zeg hem dan dat ik net de deur uit ben.’

			Hij was het. Alex glimlachte bitter. De vis zwom nog voorzichtig, maar hongerig rond het uitgegooide aas. Ze krabbelde een notitie op een briefje dat Zack niet kon missen als hij in haar kantoor zou rondsnuffelen. Ongetwijfeld had hij alleen gebeld om te weten of ze nog aanwezig was. Hij zou nog een tijdje wachten en dan naar beneden komen en haar bureau doorzoeken.

			Veel plezier ermee, St. John, dacht Alex toen Mark en zij in de lift stapten. Hopelijk brand je flink je vingers!

			***

			De volgende dag bracht Alex in Baltimore door om het management van Blue Steel te sussen. De koers van PBA was weer op de gebruikelijke achttien en een halve dollar gestabiliseerd. Misschien was dat aan haar telefoontje met Rudensky te danken, die zijn opdrachtgever had laten weten dat Alex vermoedens had. Om de deal niet volledig te ruïneren hadden ze hun posities afgebouwd en was de markt weer rustig geworden. 

			Toen ze ’s avonds bij haar appartement aankwam, was Alex volledig uitgeput. Ze opende een fles Coors, liep het terras op en belde Mark met haar mobiele telefoon. Sinds ze had ontdekt dat Sergio haar liet schaduwen, achtte ze hem ertoe in staat haar telefoon af te luisteren. Na twee keer overgaan nam Mark op. Zack was de hele dag niet op haar afdeling of in de handelszaal verschenen. Bovendien had Mark Oliver gesproken, maar die zat in Europa en zou pas begin juli weer in de stad zijn. Alex hoopte vurig dat Zack als enige achter de hele zaak zat. Ongetwijfeld had hij de mogelijkheden om zoiets in zijn eentje voor elkaar te krijgen. Daarbij was Zack mateloos geldbelust en ambitieus. Maar zou hij werkelijk het risico nemen om buiten Levy en daarmee ook buiten Sergio om te opereren? Haar gedachten werden wreed verstoord door het schelle gerinkel van de vaste telefoon. Op de klok was het even na elven. Voor het antwoordapparaat zou inschakelen, drukte Alex op de opneemtoets.

			‘Hallo, cara.’ Het was Sergio, alsof hij wist dat ze aan hem dacht. ‘Hoe is het met je?’

			‘Niet geweldig,’ antwoordde ze. ‘Ik heb een vreselijke dag achter de rug. Waarschijnlijk heb ik een deal verloren die ik al op het droge had.’

			‘Wat voor deal?’ vroeg hij. Hield hij zich van den domme, of wist hij werkelijk niets? Alex merkte dat ze hem voor geen cent meer vertrouwde.

			‘Blue Steel en PBA Steel,’ zei ze. ‘Alles leek voor elkaar, en ik had Levy er al over verteld, maar gisteren schoten de koersen van PBA opeens tot meer dan het dubbele omhoog. Ik was de hele dag in Baltimore, maar ik wist ook niet wat ik de mensen van Blue Steel moest vertellen. En ook ben ik bang dat de Autoriteit Financiële Markten zich ermee gaat bemoeien, want het lijkt er verdacht veel op dat we hebben geprobeerd de koers op te drijven om meer aan de deal te verdienen.’

			‘Maak je maar geen zorgen over de Autoriteit.’

			Alex ging rechtop zitten.

			‘Hoe bedoel je? De AFM heeft al om minder een onderzoek ingesteld.’

			‘Zoals ik het zeg. Vergeet de AFM.’

			Vergeet de AFM! Het liefst zou ze hem op de man af naar SeaStarFriends hebben gevraagd, maar tot nog toe was zijn betrokkenheid bij MPM slechts een vermoeden. Weliswaar was Sergio geen bankier, maar hij had genoeg verstand van de business om er beducht voor te zijn dat de mensen van de beurswaakhond zouden opduiken. Was zijn zorgeloosheid een indicatie voor zijn onschuld of van het tegendeel? Na haar gesprek met Nick Kostidis op eerste kerstdag in het huis van de Downeys had ze vaak aan de burgemeester gedacht, en geërgerd moeten constateren dat ze in elk van Sergio’s woorden naar een verraderlijke ondertoon zocht. Ze had Kostidis niet meer gezien, maar toch had ze een schrijnend schuldgevoel aan hem te danken, dat haar gestolen kon worden. Tot haar opluchting was Sergio nog in Chicago, en in haar oren klonk het bijna als een dreigement toen hij na een kwartier afscheid nam en zei dat hij haar zou bellen als hij weer in de stad was.

			***

			Sergio was drie dagen lang in Las Vegas geweest en was met de deal die hij na langdurige en moeizame onderhandelingen had gesloten, uitgesproken tevreden. Hij had nu een vierde luxehotel op de Strip in zijn bezit: het Meridian. Het waren taaie onderhandelingen geweest, maar Angelo Canaletti, de laatste telg van de vroeger zo invloedrijke Canaletti-familie uit New York, die in de jaren zestig naar het westen was getrokken, had geen enkel talent voor zaken. Het water stond hem tot de lippen, de fiscus eiste miljoenen van hem. Voor Sergio was het een koopje geweest, hij had alleen geduld moeten hebben. Maar met de ondertekening van de overeenkomst had hij zijn dominante positie in Las Vegas definitief versterkt. De winsten van de casino’s waren hoog – een crisisbestendige, solide bron van inkomsten. 

			Veel belangrijker was zijn ontmoeting met Jorge Alvarez Ortega geweest. Na de gewelddadige dood van Emilio Arqueros een paar maanden geleden was Ortega de onbetwiste nummer één van het machtige drugskartel in het Colombiaanse Torellin. Vanwege Sergio’s onlangs geconsolideerde invloed in de haven van Brooklyn was hij de enige die Ortega een nagenoeg risicoloze invoer van de drugs uit Colombia naar de VS kon garanderen. De oude routes over Florida en Mexico werden steeds riskanter, te veel koeriers werden gepakt, maar Sergio’s mensen wisten hoe ze de drugs onder de ogen van de douane en de politie direct naar New York konden doorsluizen. Sergio verlangde dertig procent van de omzet voor zijn diensten, Ortega bood hem maar vijftien. 

			Ze hadden vorstelijk gegeten en gedronken, en Franco Cavalese, Sergio’s man in Las Vegas, had de mooiste meisjes van de stad geregeld. Met een mengeling van verachting en hilariteit had Sergio toegekeken hoe Ortega ze met uitpuilende ogen had bekeken. Om drie uur ’s ochtends was hij met drie bloedjonge blondines naar zijn suite vertrokken. Tot dan toe waren Sergio en hij bij hun onderhandelingen geen millimeter nader tot elkaar gekomen. Om half vier had Sergio het hotel verlaten en zich naar het vliegveld laten brengen. Hij had wel wat beters te doen dan op die boer te wachten! Als waarschuwing dat het hem ernst was met zijn aandeel van dertig procent zou Sergio de volgende zending uit Colombia laten stranden.

			Hij was nog niet in Chicago aangekomen, of Sergio had bericht van Levy gekregen dat er vanwege het ondoordachte gedrag van St. John een onderzoek van de beurswaakhond tegen LMI en MPM dreigde. Dat was een serieuze zaak, maar door een paar telefoontjes met de juiste mensen slaagde Sergio erin de schade te beperken. Veel ernstiger was het feit dat Alex wantrouwig leek te worden. Zack had Jack Lang van MPM en Rudensky als gekken aandelen van een onderneming laten kopen die LMI bij een overname zou vertegenwoordigen. Normaal gesproken maakte Zack handig gebruik van zijn kennis, maar dit keer had hij een fout gemaakt. Sergio moest dringend met Alex praten om na te gaan of ze iets had gemerkt. 

			Toen hij had opgehangen, werd hij overvallen door een wild verlangen naar haar. Ze had het met geen woord meer over zijn woeste aanranding van oktober vorig jaar gehad en Sergio wist zeker dat ze hem zijn misstap had vergeven. Ondanks Nelsons vermanende woorden op Cinnamon Island dacht Sergio er nog steeds aan zich van Constanzia te laten scheiden. Er was niets waar hij meer naar verlangde dan Alex dag en nacht bij zich te hebben. De observatie en het aftappen van haar telefoongesprekken en e-mails hadden niets bijzonders opgeleverd. Ze ging naar haar werk en kwam weer naar huis, en als ze uitging, dan was het met haar collega’s of met de Downeys, met wie ze af en toe een weekend op Long Island doorbracht. Afgezien van hem was er geen andere man in haar leven. 

			Sergio schonk een glas whisky in en dacht erover na of hij zijn afspraak van de volgende ochtend zou afzeggen. Hij verlangde met elke vezel van zijn lichaam naar Alex en ergerde zich er tegelijkertijd aan dat hij zo bezeten van haar was. Hij was woedend op Ortega en St. John, en daarom tot het uiterste gespannen. Hij moest dringend stoom afblazen, daarom liet hij een meisje naar zijn kamer komen. Sergio dronk nog een whisky, en een derde. Het meisje was jong en blond en heel knap, maar hoewel ze flink haar best deed, moest Sergio tot zijn ontzetting constateren dat hij geen enkele fysieke reactie vertoonde. Hij voelde zich diep vernederd en stuurde het meisje geërgerd weg. Op dat ogenblik haatte hij Alex hartgrondig. Het was haar schuld dat hij had gefaald. Zij had hem behekst.

			***

			Op dinsdag 14 juni 2000 deed de douane in de haven van Brooklyn een recordvangst. Vroeg in de ochtend hadden de mannen van het douanekantoor een anonieme tip gekregen dat ze het Panamese vrachtschip Cabo de la Nao, dat uit Costa Rica kwam en koffiebonen had geladen, eens nader onder de loep moesten nemen. Aan boord van het schip vonden ze meer dan tweehonderd kilo pure cocaïne met een marktwaarde van enkele miljoenen dollars. In de haven en op het vliegveld van de stad vonden de douaniers en de drugsteams keer op keer verdovende middelen, en meestal ging het dan om een paar gram of kilo. Maar deze vangst was ongetwijfeld een van de grootste in de geschiedenis van de Verenigde Staten. Natuurlijk was het de hele dag het belangrijkste item bij alle nieuwsprogramma’s. Trots verkondigde burgemeester Kostidis dat ze de drugscriminaliteit en de georganiseerde misdaad in New York City een zware slag hadden toegebracht. Sergio lachte schamper en draaide zich van de televisie weg.

			‘Heel goed,’ zei hij tegen Massimo, Nelson, Luca en Silvio, die in zijn appartement op Park Avenue het nieuws met hem hadden gevolgd. ‘Daardoor zal Ortega wel bijdraaien.’

			‘Of er komt oorlog,’ uitte Nelson zijn bedenkingen.

			‘Dat kan Ortega zich niet veroorloven. Hij heeft onze connecties in de haven nodig om dat soort grote partijen het land in te krijgen. En hij is op de Amerikaanse markt aangewezen.’ Sergio schudde zijn hoofd en bekeek het grimmige gezicht van de burgemeester op het beeldscherm. ‘Die sukkel gelooft werkelijk dat zijn agenten het zelf hebben klaargespeeld.’

			‘Misschien zou je toch nog eens met Ortega moeten praten,’ zei Nelson. ‘Hij zal nu…’

			‘Nelson!’ Sergio keek zijn vriend verbaasd aan. ‘Wat is er met je aan de hand? Zo ken ik je helemaal niet.’

			‘Ik voel me niet prettig bij de gedachte dat je de strijd met de Colombianen aangaat. Ze zijn gevaarlijk.’

			‘Je klinkt alsof je hem begint te knijpen op je oude dag.’ Sergio grijnsde geamuseerd.

			‘Noem het wat je wilt,’ antwoordde Nelson. ‘Maar ik zit niet te wachten op een oorlog met die lui.’

			‘Er komt geen oorlog.’ Sergio zette ongeduldig de televisie uit en kwam overeind. ‘Ortega zal zich melden. En dan zullen we onderhandelen.’

			‘Ik hoop dat je je niet vergist.’

			‘Ortega is een zakenman, Nelson,’ zei Sergio. ‘Een oorlog eist te veel slachtoffers en kost te veel geld.’

		


		
			16 juni 2000

			Om half negen zette Alex de computer uit en ruimde haar bureau op. Behalve zij en de bewaking was er geen mens meer in het gebouw. Nog steeds waren Mark en zij niet meer over de geheimzinnige joint venture met de naam SeaStarFriends te weten gekomen. De koers van PBA was weer normaal, nadat de beurswaakhond in actie was gekomen. Vreemd genoeg werd het onderzoek na twee dagen alweer afgeblazen. De deal met Blue Steel zou de komende weken worden afgerond. Alex wilde juist haar kantoor uit gaan, toen de externe lijn van haar telefoon zoemde. Ze aarzelde even, maar nam toch op.

			‘Hallo, Alex, ik had gehoopt je nog op kantoor te pakken te krijgen.’

			Het was onmiskenbaar zijn stem.

			‘Hallo, Nick.’ Ze ging weer zitten. ‘Je hebt geluk. Ik wilde net weggaan. Hoe is het?’

			‘Bedankt, prima,’ antwoordde de burgemeester. ‘En met jou? Hoe gaan de zaken?’

			‘Ik mag niet klagen.’

			Waarom belde hij? En hoe kwam hij aan haar doorkiesnummer?

			‘Ik heb zojuist gehoord dat je niet naar de huldiging van prijzenswaardige bewoners van onze stad komt,’ zei Kostidis, ‘en ik zou graag willen weten waarom niet.’

			Een paar weken geleden had Alex een brief van het kantoor van de burgemeester gekregen waarin haar werd medegedeeld dat ze voor haar moedige redding van Madeleine van afgelopen jaar een onderscheiding van de stad New York zou ontvangen. Samen met andere mensen die zich op een of andere manier voor hun medeburgers of de veiligheid van de stad verdienstelijk hadden gemaakt, zou ze tijdens een feestelijke ceremonie in City Hall worden gehuldigd. Alex was niet van plan om mee te doen, daarom had ze via haar secretaresse laten weten dat ze niet zou komen.

			‘Zeg niet dat je iedereen die niet komt persoonlijk belt,’ antwoordde ze spottend. Ze had vaak aan Kostidis gedacht en dat ergerde haar.

			‘Nee.’ Hij lachte. ‘Zeker niet. Maar er laten ook maar heel weinig mensen verstek gaan.’

			‘Dat geloof ik.’ Haar stem klonk sarcastisch. ‘De meeste mensen zien maar al te graag hun naam in de krant.’

			‘Dat kan wel zijn,’ zei de burgemeester, ‘maar daar hebben ze ook recht op. De mensen die worden onderscheiden hebben allemaal iets buitengewoons gedaan.’

			‘Luister eens, Nick.’ Alex merkte dat ze zich weer liet meevoeren in een gesprek dat ze niet prettig vond. ‘Ik zou heel graag zijn gekomen, maar ik vlieg die dag naar Houston. Het spijt me.’

			‘Niets aan te doen,’ zei Kostidis. ‘Jammer. Maar waarom ik bel…’

			Onwillekeurig zette Alex zich schrap.

			‘Ik wilde je voor een diner uitnodigen bij mij thuis op 15 juli,’ zei hij tot haar verbazing. ‘Mijn vrouw en ik zouden het erg leuk vinden als je kon komen.’

			‘Vanwaar deze eer?’

			Kostidis liet zich door haar sarcasme niet van de wijs brengen.

			‘Het is een receptie voor de Canadese ambassadeur,’ zei hij rustig. ‘Voor dat soort gelegenheden nodigen we graag interessante mensen uit. De Downeys zullen er ook zijn, en mijn vrouw kwam op het idee om jou ook uit te nodigen. Mary was diep onder de indruk van je.’

			Alex meende dat ze een glimlach in zijn stem hoorde. Maakte hij haar belachelijk? Hij had heel andere beweegredenen om haar uit te nodigen, en het verhaal dat zijn vrouw op dat idee was gekomen, was twijfelachtig.

			‘Ik ga ervan uit dat die uitnodiging alleen voor mij geldt,’ zei ze stekelig.

			‘Natuurlijk kun je iemand meenemen,’ zei Kostidis glad. Alex kon het niet helpen, maar de man dwong haar gewoon om cynisch te reageren.

			‘Ik zal in mijn agenda kijken of ik tijd heb,’ antwoordde ze koel.

			‘Fijn. Heb je trouwens nog over ons gesprek nagedacht?’

			Aha. Eindelijk kwam de aap uit de mouw. Dat was duidelijk de reden voor de uitnodiging voor die uitreiking en de receptie in Gracie Mansion.

			‘Nee,’ zei ze, ‘daar heb ik de laatste paar maanden geen tijd voor gehad.’

			Dat was gelogen. In werkelijkheid dacht ze er voortdurend over na.

			‘Jammer.’

			‘Nick,’ zei Alex met gedempte stem, hoewel ze liever had geschreeuwd, ‘ik hou er niet van als mensen me proberen te gebruiken. Het spijt me oprecht dat je problemen hebt. Probeer de FBI of de CIA eens. Ik kan je niet helpen.’

			‘Als je het gevoel hebt dat ik je wil gebruiken, dan spijt me dat. Dat was niet de bedoeling.’ Hij pauzeerde even. ‘Heb je al van die drugsvangst in de haven van Brooklyn gehoord?’

			‘Ja.’ Alex was verbaasd over de plotselinge verandering van onderwerp. ‘Wat heeft dat met mij te maken?’

			‘Experts van de FBI denken,’ zei Kostidis, ‘dat er binnenkort een oorlog te verwachten valt tussen het Colombiaanse drugskartel en de onderwereld van New York.’

			‘Waarom vertel je me dat?’

			Hij zweeg een moment.

			‘Omdat ik bang ben dat Vitali bij de zaak betrokken is.’

			Er liep Alex een rilling over de rug.

			‘Ik wil niet dat jou iets overkomt, Alex.’

			‘Je laat ook geen middel onbeproefd,’ zei Alex koel. ‘Hartelijk dank voor je bezorgdheid, maar zoals ik al zei heb ik helemaal niets met Sergio Vitali’s zaken te maken.’

			Nick zuchtte.

			‘Dan is het goed. Neem je onze uitnodiging aan?’

			‘Ik laat het je weten.’

			‘Goed. Ik wens je een prettig weekend.’

			‘Insgelijks.’

			Alex’ hart sprong bijna uit haar borst toen ze de hoorn op de haak had gelegd. Verdomme, waarom kon Kostidis haar niet gewoon met rust laten.

		


		
			18 juni 2000

			Er werd aangebeld, en niet veel later werd er een sleutel in het slot omgedraaid en kwam Sergio het appartement binnen.

			‘Alex?’ riep hij. ‘Ik ben er!’

			‘Ik kom eraan!’ riep ze uit de badkamer. Ze staarde naar haar spiegelbeeld. Vandaag had ze haar lange donkerblonde haar tot een boblijn laten knippen en blond laten verven, omdat ze hoopte dat het Sergio net zomin zou bevallen als de strakke, zilveren jurk van Missoni, die naar zijn ouderwetse smaak veel te opvallend was. Alex kon het niet meer verdragen; de dwang om in zijn gezelschap voortdurend te moeten acteren was zenuwslopend, en de gedachte aan zijn onbeheerste gewelddadigheid deed haar huiveren. Al weken schoof ze de belangrijke beslissing die ze had genomen voor zich uit, maar vanavond zou ze de relatie, die voor haar een regelrechte kwelling was geworden, beëindigen. Ze haalde diep adem voor ze de badkamer uit liep.

			‘Hallo,’ zei ze.

			‘Hallo,’ antwoordde hij. Zijn ogen onder zijn opgetrokken wenkbrauwen gleden van haar kapsel naar haar zilveren riempjessandalen en weer terug. Hij glimlachte niet, maar hij kuste haar wang.

			‘Wat heb je met je haar gedaan?’

			‘Ik ben bij de kapper geweest.’ Alex wachtte tot haar hart zou gaan bonzen bij zijn aanblik, zoals altijd, maar dat gebeurde niet. ‘Kunnen we gaan?’

			‘Natuurlijk.’

			Zwijgend gingen ze met de lift naar beneden. In de hal wachtte Luca. Alex knikte hem kort toe.

			‘Sinds wanneer heb je een lijfwacht nodig als je met mij uitgaat?’ vroeg ze. Sergio’s gezicht betrok even.

			‘Zodat niemand je van me afpakt, cara,’ antwoordde hij luchtig. Zijn limousine wachtte met draaiende motor voor de huisdeur, toen Kostidis’ woorden Alex te binnen schoten.

			De drugsvondst in de haven, het Colombiaanse drugskartel, de onderwereld van New York. Ik vrees dat Vitali bij de zaak betrokken is… Nee, dat kon niet waar zijn. Sergio leek net zo ontspannen als altijd, bepaald niet als iemand die een oorlog met Zuid-Amerikaanse drugshandelaren verwacht. 

			Een kwartier later stopte de limousine voor Le Bernardin in 51st Street. Sergio werd uitbundig begroet door de eigenaar van het Franse toprestaurant, en de man, die Sergio Jean noemde, ging hun voor naar een tafel in de hoek. Bewonderende blikken volgden Alex door het restaurant, en ze zag dat Sergio het ook merkte.

			‘Die jurk is misschien wat aan de luchtige kant voor een diner,’ zei hij zacht. ‘Vind je ook niet?’

			‘De andere gasten lijken hem mooi te vinden.’ Met een uitdrukkingsloos gezicht stak ze een sigaret op. ‘Jij niet soms?’

			‘Ik barst van jaloezie als andere mannen je zo aanstaren.’

			‘Echt waar?’ Ze glimlachte spottend. ‘Ik dacht dat je boven zulke platvloerse gevoelens als jaloezie verheven was.’

			Het verschijnen van de chef de cuisine bespaarde Sergio een reactie, en onder het eten deed hij zijn best om zo onderhoudend als altijd te zijn. Alex constateerde dat zijn charme op haar afketste, ze moest zichzelf dwingen niet op haar horloge te kijken. Ze wilde hem zeggen wat ze hem te zeggen had, en dan zo snel mogelijk verdwijnen.

			‘Wat is er met je, cara?’ vroeg Sergio bij het dessert. ‘Waarom ben je zo koel?’

			Ze keek hem peinzend aan.

			‘Ik heb tot na het eten gewacht,’ zei ze toen, ‘om je te vertellen dat ik een besluit heb genomen.’

			‘Aha.’ Hij glimlachte ontspannen, maar er verscheen een waakzame uitdrukking in zijn ogen. ‘En wat voor beslissing is dat?’

			‘Na het incident vorig jaar,’ begon Alex, ‘is het me duidelijk geworden dat er iets heel belangrijks aan onze relatie ontbreekt. Je houdt niet van mij, maar beschouwt me als je eigendom, iets wat je naar je eigen goeddunken kunt gebruiken. Je respecteert me niet.’

			Sergio zei niets, maar keek haar alleen aandachtig met zijn ongelooflijk blauwe ogen aan.

			‘Op de avond,’ vervolgde ze, ‘dat je me hebt verkracht, begreep ik hoe je werkelijk bent.’

			‘En hoe ben ik dan?’ Hij slaagde erin te glimlachen.

			‘Je bent een egoïst. Voor jou bestaat alleen Sergio Vitali, en niemand anders. Je gedrag heeft me diep gekwetst.’

			‘Dat spijt me.’

			‘Dat geloof ik niet.’

			Hij boog zich naar haar toe en legde zijn hand op de hare. ‘Cara, ik heb nog nooit in mijn leven een vrouw zo begeerd als jou.’

			‘En?’

			‘En?’ Hij keek haar verward aan. ‘Wat bedoel je?’

			‘Ik weet dat je mijn lichaam begeert,’ antwoordde ze. ‘Maar ik verwacht meer van een relatie dan alleen seks. Binnenkort word ik zevenendertig en ik heb geen zin alleen de stoeipoes te zijn van een man die zijn reet afveegt met mijn gevoelens en behoeftes.’

			‘Wat verwacht je van me?’ Een moeilijk te doorgronden uitdrukking lag in zijn ogen. Was het onzekerheid? Of was hij alleen geïrriteerd dat hij zich niet aan deze discussie kon onttrekken?

			‘Niets.’ Alex haalde haar schouders op. ‘Ik verwacht niets van jou. Tussen ons zal nooit meer zijn dan seks. Je zult me nooit als een gelijkwaardige partner accepteren. Je wilt van een vrouw gewoon niet meer dan wat je bij mij kunt krijgen. Maar voor mij is dat op den duur niet genoeg.’

			Sergio was even stil, zijn gezicht verried niets.

			‘Ik zal niet toelaten dat je me verlaat,’ zei hij toen en hij liet haar hand los.

			‘Wat wil je doen? Me met getrokken pistool dwingen met je naar bed te gaan?’

			‘Zeg me wat ik moet doen om je van gedachten te laten veranderen.’

			‘Niets. Het is te laat.’

			‘Dat kan ik niet accepteren,’ antwoordde Sergio.

			‘Je had niet tegen me moeten liegen,’ zei Alex. ‘Maar je liegt altijd weer. Waarom zijn we vanavond niet alleen uitgegaan? Waarom de limousine, de lijfwachten die iedereen aanstaren die het restaurant binnenkomt?’

			Ze slaakte een zucht en schudde haar hoofd.

			‘Ik was bereid om van je te houden, Sergio. Als je eerlijk tegen me zou zijn geweest, zou ik elke waarheid hebben geaccepteerd, ook al was die nog zo erg.’

			Ze zag in zijn ogen dat ze een gevoelige snaar had geraakt.

			‘Mijn vrouw heeft dertig jaar lang niet gewild dat ik haar iets over mijn zaken zou vertellen,’ zei hij stijfjes. ‘Waarom kunnen we het niet gewoon zo laten als het is?’

			‘Ik heb je uitgelegd waarom.’ Ze drukte haar sigaret uit. ‘En nu wil ik naar huis.’

			Sergio slikte. Hij wilde Alex onder geen beding kwijtraken. Ze betekende meer voor hem dan iedere andere vrouw vóór haar. Misschien zou hij Nelsons waarschuwing toch in de wind moeten slaan en haar de waarheid over zichzelf vertellen. Met haar aan zijn zijde zou hij onverslaanbaar zijn, want Alex had alles wat zijn zoon Massimo niet had. Ze was een briljante en koudbloedige tacticus, en hoewel ze graag risico nam, handelde ze weloverwogen en met vooruitziende blik. Maar hoe zou ze op de waarheid reageren? Als ze plotseling scrupules zou krijgen, zou ze een gevaar vormen en zou er niets anders op zitten dan haar te laten elimineren. Sergio had tijd nodig om uit te zoeken wat in dit geval de beste strategie was. Daarom leek het voorlopig het beste de relatie te bevriezen. Maar op het moment dat hij dat dacht, voelde hij een verlangen naar haar dat hem pijn deed als een messteek. Alleen al de gedachte dat een andere man haar zou aanraken, maakte hem waanzinnig.

			‘Laten we het er een andere keer over hebben,’ zei hij uiteindelijk en hij dwong zichzelf met de allergrootste moeite tot een glimlach. ‘Ik moet nadenken over wat je hebt gezegd.’

			‘Akkoord.’

			Het was kwart over twaalf toen ze Le Bernardin verlieten. Luca en de andere man, die de hele avond in de foyer van het restaurant hadden rondgehangen, stonden al op straat. Alex ging ook naar buiten, terwijl Sergio nog even met de eigenaar van het restaurant praatte. Buiten was het koel voor juni, het motregende. Sergio sloeg de kraag van zijn trenchcoat omhoog toen hij de straat op stapte.

			‘Waar is de wagen?’ snauwde hij tegen Luca.

			‘Hij moest een keer om het blok rijden,’ antwoordde deze.

			Alex stond huiverend naast Sergio, toen ze het gepiep van banden hoorde en opkeek. Een oude bruine Ford wisselde met hoge snelheid van rijbaan en kwam recht op hen af. Ze zag dat de ramen ondanks de regen naar beneden waren gedraaid. Ze dacht aan wat Kostidis tegen haar had gezegd, en aan de beschuldigingen tegen Sergio in de media. Nee, ze dacht eigenlijk nergens aan, maar haar hersenen verwerkten in een fractie van een seconde uiteenlopende brokstukken informatie. Instinctief voelde ze dat er gevaar uitging van de bruine auto.

			‘Sergio!’ schreeuwde ze. ‘Kijk uit!’

			Gewaarschuwd door haar kreet draaide Sergio zich om, en op hetzelfde moment lichtte het vuur van een machinegeweer op uit het inwendige van de auto. Alex hoorde het droge geblaf van de geweersalvo’s en voelde een harde duw in haar rug toen Luca haar tegen de grond gooide. Ze hoorde dat de kogels in het metaal van de auto sloegen, dat de glazen deur van het restaurant in duizend scherven uiteenspatte en afketsers met een klaaglijk geluid boven haar door de lucht schoten. De scène, die maar een paar seconden duurde, speelde zich als in slow motion af. Toen was de nachtmerrie voorbij. De auto scheurde met gierende motor weg in de richting van Rockefeller Center. De voorbijgangers die op dit late uur nog op pad waren, schreeuwden in paniek, auto’s remden en toeterden. Alex bevrijdde zich uit Luca’s greep en sprong op. Sergio en de andere man hadden gehurkt achter een geparkeerde auto gezeten, die nu met kogels was doorzeefd.

			Hij strekte zijn arm naar haar uit. ‘Cara, ben je ongedeerd?’

			‘J… j… ja.’ Van schrik kon ze nauwelijks een woord uitbrengen. ‘En jij?’

			‘Met mij gaat het goed,’ verzekerde hij haar. Zijn gezicht was bleek toen hij opstond, maar uiterlijk was hij net zo rustig en beheerst als altijd. Een nieuwsgierige mensenmenigte vormde zich op eerbiedige afstand, uit het restaurant kwamen de eigenaar, die wit zag van schrik, en een paar gasten die de schoten hadden gehoord.

			‘Meneer Vitali!’ riep de restauranteigenaar. ‘Moet ik de politie bellen? Of een ambulance?’

			‘Nee, nee, laat maar, Jean.’ Sergio klopte met zijn rechterhand het vuil van zijn jas. ‘Alles is in orde.’

			‘Iemand heeft op je geschoten!’ Alex’ stem trilde hysterisch. Pas nu voelde ze paniek opkomen. Haar knieën knikten en ze beefde over haar hele lichaam.

			‘Alles is in orde,’ herhaalde Sergio en hij liep naar zijn limousine, die nu bij de stoeprand was gestopt. Het hele incident had niet langer dan vijftien of twintig seconden geduurd, maar Alex had het idee dat het uren waren geweest. Langzaam realiseerde ze zich hoe dicht de dood haar was genaderd. De bezitters van de beschadigde auto’s waren opgewonden aan het discussiëren, en iemand belde de politie.

			‘Je moet de politie bellen, Sergio!’ Alex’ stem klonk schel, en ze trilde van angst. ‘Iemand heeft geprobeerd je dood te schieten!’

			‘Nee, dat moet ik niet,’ antwoordde Sergio, zonder haar aan te kijken. ‘Ik zei toch dat er niets is gebeurd. Kom, stap in.’

			Alex deed haar mond open om te reageren, maar Luca, die haar zojuist het leven had gered, duwde haar de limousine in. Nauwelijks was de deur dichtgeslagen, of de bestuurder gaf gas. Alex voelde dat haar hart tekeerging. Ze had het afwisselend warm en koud. Ze kon nog steeds niet bevatten wat er zojuist was gebeurd. In het schemerlicht in het inwendige van de limousine staarde ze als verdoofd naar de hand waarmee ze zojuist Sergio’s schouder had aangeraakt. Hij zat vol bloed. Met een van pijn vertrokken gezicht trok Sergio zijn jas en zijn colbertje uit. Ontzet zag Alex de snel groter wordende bloedvlek op zijn hemd.

			‘O god, je bent gewond!’ fluisterde ze. ‘Je bent geraakt!’

			‘Armando, geef haar een drankje,’ zei Sergio en hij knoopte zijn hemd open. ‘En hoe is het met jullie? Zijn jullie gewond?’

			‘Nee,’ antwoordde Luca, en ook Armando antwoordde ontkennend. Met opengesperde ogen en sprakeloos van angst en verbijstering staarde Alex de mannen aan, tot haar blik op Sergio bleef hangen. Onder zijn hemd droeg hij een kogelvrij vest.

			‘Waarom heb je zo’n ding aan?’ fluisterde ze, maar langzaam viel alles op zijn plaats. Wat Kostidis haar over de telefoon had verteld, was de waarheid. Sergio had erop gerekend dat er op hem zou worden geschoten!

			‘Sergio!’ herhaalde ze, maar hij reageerde helemaal niet.

			‘Drink dit op, cara,’ zei hij in plaats daarvan, nadat Armando hem een glas boordevol whisky in de hand had gedrukt. ‘Dat zal je goeddoen.’

			Gehoorzaam sloeg Alex de whisky achterover, en het trillen hield op.

			Armando haalde verbandmateriaal uit zijn eerstehulpkoffer, en Luca begon Sergio’s hevig bloedende schouderwond provisorisch te verbinden. Ze praatten zacht met elkaar in het Italiaans; Luca liet de tussenruit zakken en gaf de chauffeur opdracht naar een adres in Brooklyn te rijden. Alex was in shock. Het drong nauwelijks tot haar door dat de limousine over de helverlichte Brooklyn Bridge reed.

			Luca voerde twee korte telefoongesprekken. Sergio had zijn ogen gesloten en hield zijn hand tegen het verband gedrukt, dat onder zijn vingers rood kleurde.

			Ze boog zich naar hem toe en probeerde het trillen van haar stem te onderdrukken. ‘Sergio, wie was dat? Wie heeft er op je geschoten?’

			‘Breek je hoofd er maar niet over.’ Hij opende zijn ogen en glimlachte mat. ‘Ik heb alleen een schrammetje opgelopen.’

			‘Je had dood kunnen zijn!’

			‘Ja. Maar je hebt me op tijd gewaarschuwd.’

			Alex zweeg. Als ze niet had geschreeuwd, zou hij nu waarschijnlijk dood zijn geweest. De wagen sloeg een verlaten straat in. Alex zag langgerekte pakhuizen en de lichten van Manhattan aan de overkant van de rivier.

			‘Waar zijn we?’ vroeg ze.

			‘Iemand zal je naar huis brengen.’ Zoals gewoonlijk gaf Sergio geen rechtstreeks antwoord. Hij pakte haar hand. ‘Je hebt me het leven gered, cara. Bedankt daarvoor.’

			De auto stopte.

			‘Wat doe je hier? Waarom ben je niet naar een ziekenhuis gereden?’ Alex was veel te veel in de war om te begrijpen wat er gebeurde. Armando deed het portier open en Sergio stapte moeizaam uit. Het was harder gaan regenen, maar ondanks de kou stond het zweet hem op het voorhoofd. Door de regen kwamen auto’s met gedoofde koplampen naderbij. Mannen stapten uit. De druppels waaiden schuin door het licht van een lamp boven de ingang. 

			Niemand lette op Alex, en dus volgde ze hen het pakhuis in. Ze herkende Sergio’s zoon Massimo en Nelson van Mieren. Tegen de muur van een kantoortje volgde ze verbijsterd wat er zich om haar heen afspeelde. Buiten stopten nog meer auto’s. Alex hoorde een autoportier dichtslaan. Ernstige mannen met vastberaden, grimmige gezichten kwamen het pakhuis binnen en praatten zacht in het Italiaans met elkaar. Ze voelde de onopvallende blikken en zag dat alle mannen tot de tanden waren bewapend. Tot dan toe was de maffia voor Alex niet meer dan een abstract begrip met een negatieve bijklank geweest – en opeens zat ze er middenin. Ze schrok toen Massimo plotseling voor haar stond en haar aansprak.

			‘Dario zal je nu naar de stad rijden,’ zei hij.

			‘Hoe is het met je vader?’ vroeg Alex. ‘Kan ik even naar hem toe?’

			Massimo nam haar met een onderzoekende blik op, toen knikte hij. Ze volgde hem door een ruimte waar tot aan het plafond reikende, gammele stellingkasten vol ordners stonden. Waarom was Sergio hiernaartoe gereden en niet naar zijn appartement of naar een ziekenhuis? Massimo bleef staan voor een deur en klopte aan. Toen de deur werd geopend, zei hij zacht iets in het Italiaans tegen Nelson van Mieren, die haar een scherpe blik vol weerzin toewierp, maar toen knikte. Met een bonzend hart liep ze naar binnen. Sergio lag met ontbloot bovenlichaam op een smal bed. Een oudere man onderzocht zijn schouder.

			‘De kogel zit er nog in,’ zei hij juist en hij veegde zijn bloedige vingers af aan een handdoek. ‘Ik vrees dat er een ader is geraakt.’

			‘We brengen je naar dokter Sutton, Sergio,’ zei Nelson. ‘Ik heb hem al gebeld. In zijn kliniek ben je veilig.’

			Veilig? Waarvoor? Voor een tweede aanslag? Alex merkte dat haar knieën weer begonnen te trillen. Kostidis had haar gewaarschuwd, maar opnieuw had ze hem niet willen geloven. Nu waren er geen uitvluchten meer, geen mooie praatjes. Er bestond geen twijfel over dat Sergio met de onderwereld te maken had. Een halfuur eerder had ze meegemaakt hoe iemand een aanslag op zijn leven had gepleegd, die toevallig was mislukt, en achter de deur hielden zich bijna vijftig zwaarbewapende mannen op. De gedachte dat ze zich in het New Yorkse hoofdkwartier van de maffia bevond, was bijna grotesk.

			‘Oké,’ zei Sergio met een van pijn vertrokken gezicht. ‘Waar is Natale? Hij moet…’

			Van Mieren maakte een handbeweging, en Sergio verstomde. Zijn blik viel op Alex, die als verlamd tegen de muur naast een kast met ordners stond en hem angstig aanstaarde.

			‘Cara.’ Sergio strekte zijn rechterhand uit en glimlachte moeilijk. ‘Kom bij me.’

			Aarzelend liep ze naar hem toe en pakte zijn hand, die ongewoon koud was. Zijn ogen glansden koortsachtig en hij transpireerde, hoewel het niet bijzonder warm was. Hoewel hij duidelijk verzwakt was, had hij de situatie nog steeds onder controle.

			‘Het spijt me dat je dit hebt moeten meemaken.’ Hij vertrok zijn gezicht. ‘Maar je wilde weten waarom ik vanavond met lijfwachten op pad was.’

			Even was Alex sprakeloos, en toen veranderde haar angst in ziedende woede. Ze trok haar hand terug.

			‘Je rekende erop dat zoiets kon gebeuren,’ fluisterde ze. ‘Maar je vond het niet nodig me dat te vertellen. Je geeft zo weinig om me dat je mijn leven in gevaar brengt!’

			‘Het spijt me.’

			Alex balde haar handen tot vuisten. Het liefst had ze hem op zijn uitdrukkingsloze smoel getimmerd.

			‘Loop naar de hel, Sergio,’ siste ze. ‘Dit zal ik je nooit vergeven.’

			Ze draaide zich om voor hij kon antwoorden. Hoe sneller ze dit donkere pakhuis, deze duistere gestalten en de hele nachtmerrie achter zich kon laten, des te beter.

			***

			Marvin Finnegan zat met een paar collega’s te kaarten, toen vlak na één uur ’s ochtends een noodoproep binnenkwam bij de centrale van het eenenveertigste politiebureau in Morrisania in de South Bronx.

			Het was een relatief rustige nacht, en de agenten die niet op surveillance waren, doodden de tijd met een kaartspelletje. De buurt waar het eenenveertigste politiebureau lag behoorde tot de meest vervallen wijken van New York en leek net zo ver af te liggen van de glanzende wolkenkrabbers van Manhattan als van de maan. Er waagde zich allang niemand meer van het gemeentebestuur in de South Bronx, waar veel te weinig gedesillusioneerde en corrupte politiemensen provisorisch voor rust zorgden.

			Drugs waren niets bijzonders in de South Bronx. De stadswijk was volkomen verwaarloosd, en de mensen die in hun mensonwaardige behuizingen woonden, waren verbitterd en ontmoedigd. De ellende en het verval waren deprimerend. Gebouwen raakten in verval omdat er geen onderhoud meer werd gepleegd, sommige vielen ten prooi aan de vlammen, en overal waren puinhopen en ruïnes te zien, drugsdealers en tippelaars. De meeste politiemensen waren niet minder gefrustreerd dan de bewoners van de wijk. Ze incasseerden smeergeld van drugsdealers en inden protectiegeld van winkeliers, als ze zich tenminste niet ziek meldden of naar een ander deel van de stad lieten overplaatsen. 

			Marvin Finnegan was al zestien jaar agent in deze buurt. Hij was er geboren en getogen en had de South Bronx alleen verlaten om zijn dienstplicht te vervullen en daarna de politieacademie te bezoeken. Hij was een harde maar rechtvaardige agent, zijn naam was in de South Bronx allang een legende, want hij was onomkoopbaar.

			‘Hé, Marvin!’ Patrick Peters, de inspecteur van dienst, stak even na enen zijn hoofd om de deur van de recreatieruimte. ‘Een vrouw uit een huizenblok op de hoek van Flatbush Street en Sound View Avenue meldde net dat die bende weer is opgedoken en de mensen daar terroriseert. Ik heb Hank en Freddie erop afgestuurd.’

			Spijtig legde Finnegan zijn kaarten neer. Hij had een full house in de hand, maar dat was pech.

			‘Jongens,’ zei hij tegen zijn collega’s, ‘op pad!’

			Tom Ganelli, sinds drie jaar Finnegans partner, grijnsde opgewonden.

			‘Pat,’ zei Finnegan, terwijl hij zijn jas aanschoot, ‘probeer Valentine en Burns te bereiken. Zij moeten daar ook naartoe, maar zonder sirene. Vanavond maken we eens en voor altijd een eind aan de praktijken van die hufters.’

			Tien minuten later al stopte de surveillancewagen in een doodlopende straat niet ver van het huizenblok. Het was een van die deels bewoonde, vervallen gebouwen die behalve arme gezinnen ook ontmoetingsplaatsen van junkies, onderkomens van zwervers en illegale goktenten herbergde. Al van ver hoorden Finnegan en Ganelli geschreeuw en het geluid van versplinterend glas. In de schaduw van de brokkelige muur renden ze naar de achterkant van het huis, waarbij ze moesten oppassen dat ze niet over puin en vuilnis zouden struikelen. 

			Finnegan trok zijn dienstpistool. De laatste paar weken werden er ongewoon veel nachtelijke aanslagen op slooppanden gepleegd, waarbij de bewoners in elkaar geslagen en bedreigd werden. Twee keer was er een huis in brand gestoken, en omdat elke keer de brandkranen in de omgeving waren geblokkeerd, waren ze tot op de grond toe afgebrand. Voor de mannen van het eenenveertigste politiebureau zag het ernaar uit dat het doelgerichte acties waren om huurders te intimideren. Als de bewoners, bang en de voortdurende terreur moe, het eindelijk hadden opgegeven en waren weggetrokken, verschenen de kranen met de slopersballen en maakten het gebouw met de grond gelijk. Overal stonden uitgebrande ruïnes en lagen bergen puin, waar vroeger huizenblokken hadden gestaan. Bouwgrond was schaars in New York City. Op een gegeven moment zouden hier nieuwe panden verrijzen, dure koopwoningen of kantoren. Misschien zou deze wijk over een paar jaar worden gesaneerd, en de gewetenloze vastgoedspeculanten die de percelen voor een schijntje hadden opgekocht, zouden bij de verkoop woekerwinsten opstrijken. Maar de arme mensen werden naar nog erger verwaarloosde wijken verdrongen. Na overleg over de radio omsingelden de politiemensen het pand.

			‘Hoeveel zijn het er, en waar zitten ze?’ wilde Finnegan weten.

			‘Ze zijn in het huis,’ antwoordde zijn collega van de andere kant. ‘Vijf of zes, schat ik.’

			Langzaam naderden ze het gebouw.

			‘Het stinkt hier naar benzine, verdomme,’ zei Ganelli zacht. ‘Die willen de tent afbranden.’

			Op dat moment verlichtte een schijnsel de nacht, ramen werden opengerukt, en er klonk wanhopig geschreeuw.

			‘Waarschuw de brandweer,’ zei Finnegan en hij zette zijn mobilofoon aan. ‘Alle anderen voorwaarts!’

			Net toen ze voor het huis verschenen, wilden de brandstichters door de versplinterde voordeur vluchten.

			‘Politie!’ brulde Finnegan en hij rende er met getrokken wapen op af. ‘Staan blijven!’

			Ganelli zette de felle schijnwerper aan en richtte hem op de mannen. Ze waren even verblind, toen trok een van hen een wapen.

			‘Op de grond!’ schreeuwde Finnegan en hij bukte zich. Geen seconde te laat, want de man begon al om zich heen te schieten. Finnegan tilde zijn .38 Magnum op en schoot.

			Een bezwaard geweten of een korte aarzeling kon in een situatie als deze dodelijk zijn. Achter hem hoorde hij een gesmoorde kreet, toen ging de schijnwerper uit. De andere agenten stortten zich op de vijf kerels, die er nu braaf als koorknaapjes bij stonden.

			‘Tommy?’ Marvin Finnegan boog zich bezorgd over zijn partner. ‘Hé, Tommy!’

			‘Ik denk dat ik ben geraakt,’ fluisterde de jongeman en hij kreunde.

			‘Verdomme!’ Finnegan richtte zich op. ‘We hebben een ziekenwagen nodig! Tommy is gewond!’

			Twee agenten kwamen naar hen toe. In het licht van de zaklantaarn van Mendoza zag Finnegan dat Ganelli door een kogel in de buik was getroffen. Inderhaast had hij vergeten zijn kogelvrije vest aan te trekken.

			‘Verdomme nog aan toe,’ vloekte hij en hij gaf zijn vriend en partner wanhopig een tikje op zijn wangen. ‘Hou vol, we brengen je naar het ziekenhuis, jongen. Alles komt goed.’

			Ganelli glimlachte zwakjes. In de verte kwamen de sirenes van de brandweer al dichterbij. Er doken nieuwsgierige omstanders op. Uit de gebroken kelderramen van het huis kwam bijtende rook.

			De agenten dwongen de vijf mannen om in spreidstand tegen de met graffiti besmeurde huismuur te gaan staan, en fouilleerden hen op wapens voor ze hun handboeien omdeden. Jimmy Soames boog zich over de man die Finnegan te grazen had genomen.

			Finnegan zag het smalle stroompje bloed dat uit Ganelli’s mondhoek liep, zag zijn ogen glazig worden, en was bang dat de jongen zou sterven.

			Hij was pas 28 jaar.

			***

			Toen ze het politiebureau bereikten, had het bericht dat er een collega was neergeschoten al de ronde gedaan.

			Op de wachtpost heerste een ongewone bedrijvigheid voor dit tijdstip. Als motten op het licht waren er hordes journalisten afgekomen op de melding dat er in de South Bronx een paar mannen waren gearresteerd bij wat blijkbaar een intimidatieactie was, en dat er een politieman was neergeschoten. Inspecteur O’Malley ging voor Finnegan staan.

			‘Je zult het niet geloven,’ zei hij, ‘maar een van die figuren is de zoon van Vitali, die vastgoedman uit Manhattan.’

			‘Aha,’ zei Finnegan met een kille grijns. ‘Dat is echt de kers op de taart.’

			Ongeduldig wurmde hij zich langs de wachtende persmensen, zonder op hun vragen in te gaan. In het souterrain bij de verhoorruimtes kwam hij inspecteur Peters tegen.

			‘Erg, dat met Tommy,’ zei hij meelevend tegen Finnegan. ‘Ze hebben hem naar het Fordham gebracht.’

			‘Een van die klootzakken is tenminste de pijp uit.’

			‘Ja.’ Peters knikte. ‘Ik heb het gehoord. Kogel in het hoofd.’

			‘Het was alleen te laat. Hij had Tommy al geraakt.’

			Peters keek Finnegan onderzoekend aan, toen sloeg hij hem op zijn schouder.

			‘Ik denk dat het beter is dat je het vanavond voor gezien houdt, Marv.’

			‘Nee, ik blijf hier, tot ik weet hoe Tommy eraan toe is,’ zei Finnegan. ‘Met mij gaat het goed, Pat. Ik ben heel rustig, oké?’

			‘Oké.’ Pat Peters knikte. ‘Overigens, jullie lijken een grote vis aan de haak te hebben geslagen. Het ziet ernaar uit dat we dit keer een van de mannen achter de schermen kunnen pakken.’

			‘Ik hoorde het. De zoon van Vitali,’ zei Finnegan. ‘Je moet de burgemeester bellen. Dit zal hem interesseren.’

			‘Dat moet commandant Tremell beslissen,’ zei Peters. ‘Hij is op weg hiernaartoe.’

			Finnegan hing zijn jas aan de kapstok en liep naar de verhoorruimtes, waar de vijf arrestanten waren opgesloten. Mendoza en Soames kwamen hem tegemoet, terwijl inspecteur Peters naar boven ging om commandant Tremell, de baas van het eenenveertigste bureau, verslag te doen van de nachtelijke gebeurtenissen.

			‘Waar zit Vitali junior?’ vroeg Finnegan aan de agent van de wacht. Die wierp een blik op het vastbesloten gezicht van zijn collega en begreep het. Hij knikte naar de deur direct tegenover zijn bureau en stond op.

			‘Ik ga maar even koffie halen…’

			***

			Cesare Vitali keek de drie politiemannen met een smalende grijns aan, waarmee hij een zelfverzekerde indruk wilde maken. Maar in zijn donkere ogen zag Finnegan angst. Hij zag in een oogopslag dat de vent high was. Geen crack of heroïne, zoals de arme jongens hier, maar coke. Mendoza en Soames posteerden zich voor de deur.

			‘Ik wil bellen!’ eiste de jongen.

			‘Nu niet,’ antwoordde Finnegan ontspannen.

			‘Ik heb recht op een telefoontje.’

			‘Je kunt de pot op.’

			Finnegan haatte die gladde Italiaanse types. Hij haatte de rijke zoontjes met hun dure leren jassen en gel in hun haar, die met hun pooierbakken alleen naar deze buurt kwamen om er rotzooi te trappen.

			‘Hé, smeris, ik wil mijn advocaat bellen,’ zei Cesare Vitali en hij leunde nonchalant achterover. Finnegan haatte het ook om smeris te worden genoemd.

			‘Sta op als ik tegen je praat, kleine spaghettivreter.’

			Cesare keek ongelovig naar de twee andere agenten, toen grijnsde hij.

			‘Lik m’n reet, smeris.’

			Daar had Finnegan op gewacht. In één stap was hij bij de jongen en pakte hem bij zijn jas. Het feit dat het de schuld van deze kleine arrogante klootzak was dat Tommy ernstig gewond was, maakte hem kwaad. Finnegan gaf de jongen zo’n harde klap dat hij op de grond viel.

			‘Wat zei je daarnet?’ vroeg hij vriendelijk. Op zijn gemak trok hij zijn gummiknuppel en sloeg ermee in zijn handpalm.

			‘Als mijn vader hoort hoe je me hier hebt behandeld, is je carrière voorbij,’ zei Cesare, en in zijn ogen stond pure angst te lezen.

			Slapjanus, dacht Finnegan minachtend.

			‘O, nou doe ik het in mijn broek,’ riep hij en hij zette grote ogen op van angst. ‘Ik wil weten wat jij vannacht in mijn wijk te zoeken had, kleine rat!’

			‘Ik zeg geen woord meer zonder mijn advocaat.’ Cesare sloeg zijn armen over elkaar en trok een koppig gezicht. Met een nonchalante armbeweging liet Finnegan de gummiknuppel op de schouders van de jongen neerdalen. Cesare schreeuwde en kromp ineen. Finnegan sloeg op hem in tot hij jammerend om genade smeekte.

			‘Zo, kleine rat,’ zei hij ernstig. ‘Zeg het maar. Anders word ik namelijk echt onaangenaam.’

			De tranen liepen Cesare over de wangen. Van zijn zelfvertrouwen was geen spoor meer te bekennen.

			‘Ik zeg helemaal niets. En jij krijgt hier enorm gedonder mee.’

			‘En waarom, als ik vragen mag?’ Finnegans stem klonk zacht als zijde.

			‘Je hebt me geslagen!’

			‘Wat?’ Verbaasd draaide Finnegan zich om naar zijn collega’s, die alleen grijnsden. ‘Hij beweert dat ik hem heb geslagen! Jimmy, Freddy, wat vinden jullie daarvan?’

			‘Weet jij hoe de gasten eruitzien die Marv heeft geslagen?’ Mendoza grijnsde. Verbijsterd keek Cesare hem aan, maar toen begreep hij het. Deze agenten waren geen getuigen die aan zijn kant stonden. In één klap was zijn high verdwenen. Niemand zou hem geloven als hij beweerde dat een politieman hem had mishandeld. Als veroordeelde crimineel was hij voor geen enkele jury bijzonder geloofwaardig. Want dat dreigen met zijn vader was onzinnig geweest. Cesare wist dat die zou ontploffen van woede als hij van zijn arrestatie zou horen. Hij had alles weer eens fout gedaan. Hij had zich laten pakken, en dit keer zat hij echt in de puree. Hij zou de bak in draaien, en zijn vader zou geen vinger uitsteken om hem te helpen, niet na wat er was gebeurd.

			‘Jullie verdomde spaghettivreters hebben mijn maat neergeschoten,’ zei Finnegan nu met kille stem. ‘En wij zitten hier echt niet te wachten op figuren die op ons schieten.’

			Hij rolde zijn mouwen op, en Cesare keek panisch om zich heen. Er was geen uitweg. De twee agenten bij de deur draaiden hem de rug toe.

			‘Doe nou eindelijk je klotebek open,’ siste Finnegan, ‘of ben je zo’n maffiavarken dat liever crepeert dan dat hij praat?’

			Zijn wapenstok zwiepte omlaag, en Cesare voelde hoe zijn neusbeen brak en zijn lip opensprong. Hij was in de ergste nachtmerrie van zijn leven beland en had zo’n panische angst voor de pijn, dat hij het in zijn broek deed.

			‘Ik weet niets!’ herhaalde hij. ‘Alsjeblieft! Ik weet echt niets!’

			‘Wat raar. Ik heb het gevoel dat je tegen me liegt. En ik vind het vervelend als iemand tegen me liegt.’

			Opnieuw sloeg hij erop los. De klappen raakten hem overal, en Cesare proefde bloed. Hij kon nauwelijks nog praten, spuugde een tand uit. Finnegan tilde zijn gummiknuppel weer op.

			‘Nee! Niet meer slaan! Ik zeg alles wat ik weet!’ Cesare verborg zijn gezicht achter zijn armen.

			‘Kijk eens aan.’ Finnegan grijnsde. ‘Je had het jezelf ook makkelijker kunnen maken. Nou, voor de dag ermee.’

			***

			De privékliniek van dokter Martin Sutton lag op Long Island, een paar kilometer van Southampton, in een royaal park, omgeven door een manshoge heg. Dokter Sutton was ooit een wereldberoemde chirurg geweest en had jarenlang in het beroemde Mount Sinai-ziekenhuis aan de Upper East Side gewerkt, voordat een schandaal met een illegale abortus, waarbij de patiënt overleed, een eind maakte aan zijn carrière. Alleen zijn goede politieke connecties verhinderden dat Sutton uit het ambt werd gezet. Hij kocht een villa op Long Island en verbouwde die tot een privékliniek, waar hij een goede naam opbouwde als cosmetisch chirurg. Tot zijn klantenkring behoorden de mooiste vrouwen van de wereld, die zijn uitstekende reputatie en de discretie van de kliniek wisten te waarderen. Al een paar maal had dokter Sutton zijn oude vriend Sergio Vitali geholpen door gewonden op te lappen die bij een schietpartij met andere bendes of de politie waren geraakt. Sutton was zwijgzaam en was nooit vergeten wat Vitali voor hem had gedaan toen bijna iedereen zich van hem had afgekeerd. Dokter Sutton had het uitsluitend aan hem te danken dat hij nog steeds als arts kon werken. Toen Nelson van Mieren de arts om één uur ’s ochtends wakker belde, ging deze onmiddellijk op weg naar zijn kliniek zonder te vragen wat er was gebeurd. Als Vitali het hem wilde vertellen, was het goed. En als hij dat niet deed, zou Martin Sutton er niet naar vragen.

			Hij gaf de dienstdoende arts opdracht een operatie voor te bereiden. Volgens Van Mieren bleek Vitali zelf zwaargewond te zijn. Het was half drie toen hij arriveerde, en hij had intussen enorm veel bloed verloren. Sergio Vitali was niet kleinzerig, hij gaf geen kik toen dokter Sutton de schotwond onderzocht. De zuster bereidde een bloedtransfusie voor, terwijl Sutton een röntgenopname van Sergio’s schouder maakte.

			‘Ik moet meteen opereren,’ besloot hij.

			‘Ik heb morgenochtend vroeg een belangrijke vergadering,’ zei Sergio.

			Zijn lippen waren droog als papier, en hij voelde zich versuft en krachteloos. Eerst had de verwonding hem niet zo ernstig geleken, maar de bloeding was niet gestopt. Het ergste was de ijzige kou die zich door zijn lichaam verspreidde.

			‘Je hebt een heleboel bloed verloren.’ Sutton schudde zijn hoofd. ‘De kogel heeft een ader geraakt. Het zal een paar dagen duren voor je weer op de been bent.’

			‘Bloeddruk 120 over 65,’ zei de zuster.

			‘Als de onderdruk 80 is geworden, opereren we,’ zei Sutton en hij verving het zakje met bloedplasma. ‘Roep dokter Johnson. Hij moet de narcose voorbereiden.’

			De zuster knikte en verdween. Dokter Sutton keek bezorgd hoe het bloed dat hij bij de gewonde inbracht bijna net zo snel weer uit de schouderwond stroomde. Hij kon niet langer wachten, anders zou Vitali onder zijn handen doodbloeden. De anesthesist kwam binnen. Ook hij stelde geen vragen. Samen bereidden de artsen Sergio voor op de operatie.

			***

			Nelson belde Massimo vanuit het kantoor van het pakhuis in Brooklyn. ‘Je moet je moeder bellen, Massimo,’ zei de advocaat, die probeerde zijn bezorgdheid niet te laten blijken. ‘Het ziet er niet goed uit.’

			‘Hier ziet het er nog veel slechter uit,’ zei Massimo. ‘Cesare is gearresteerd toen hij met een paar van Silvio’s mensen een huis in de Bronx in de fik had gestoken.’

			‘O, mijn god.’ Van Mieren merkte dat hij het ijskoud kreeg. Wat een rampzalige dag was het vandaag. Sinds de gebeurtenissen in de haven had hij een akelig voorgevoel gehad, maar Sergio had hem alleen maar uitgelachen toen hij zijn vrees had verwoord. Dit keer had de baas zich echter vergist. Zonder aarzelen was Ortega overgegaan tot een wraakactie. Voor Nelson was het glashelder dat alleen de Colombiaan achter de aanslag op Sergio kon zitten. En tot overmaat van ramp was Cesare ook nog gearresteerd.

			Misschien heeft Sergio gelijk en word ik zo langzamerhand oud, dacht de advocaat vermoeid. Ik heb niet meer dezelfde zenuwen als twintig jaar geleden.

			Hij verlangde naar zijn huis op het platteland, naar zijn vrouw, zijn kinderen en kleinkinderen. Wat deed hij hier eigenlijk nog? Sergio luisterde sowieso niet meer naar hem.

			‘Ik bel mama voorlopig nog niet,’ besloot Massimo. ‘Maar jij zou naar de Bronx moeten rijden, om Cesare daar weg te halen voordat hij er van alles uit flapt.’

			‘Ze zullen een hoge borgtocht vragen,’ zei Nelson.

			‘Dat maakt niet uit. Rij er meteen heen, Nelson,’ zei Massimo. ‘Ik stuur Silvio met voldoende geld. Cesare moet verdwijnen voordat hij iets nog stommers doet dan hij al heeft gedaan.’

			‘In orde. Ik laat Luca hier.’

			‘Ja, oké. Hoe is het met mijn vader?’

			‘Ze opereren hem nu. De kogel is door een ader gegaan. Hij heeft veel bloed verloren.’

			‘Hij redt het wel. Papa is taai.’

			Nelson merkte dat Massimo’s stem leek op die van zijn vader in dergelijke situaties. Hij leek de zaak onder controle te hebben. En toch mocht er niets meer gebeuren zolang Sergio buiten gevecht was gesteld.

			***

			Nick Kostidis tastte slaapdronken naar de telefoon, toen er ’s ochtends om drie uur gebeld werd. Maar weinig mensen kenden zijn geheime privénummer, daarom was hij ook niet verbaasd dat hij aan de andere kant van de lijn Franks stem hoorde.

			‘Frank,’ zei hij zacht en hij wierp een blik op Mary, die zich in haar slaap bewoog en niet wakker was geworden. ‘Slaap je dan nooit?’

			‘Ja hoor, af en toe,’ antwoordde Frank Cohen. ‘Ik heb nog aan een programma voor de burgemeester van Moskou gewerkt.’

			‘Wat is er?’ Nick gaapte en wreef in zijn ogen.

			‘Wie is dat?’ vroeg Mary met slaperige stem. Nick legde zijn hand op de microfoon. ‘Het is Frank.’

			‘Commandant Tremell van het eenenveertigste politiebureau heeft me gebeld,’ zei Frank. ‘Het ziet ernaar uit dat de zoon van Vitali vannacht bij een illegale actie om huurders te verdrijven in de Bronx is gearresteerd, en daarbij is een agent zwaargewond geraakt.’

			Nick was meteen klaarwakker.

			‘Ik dacht dat het je wel zou interesseren.’

			En of het hem interesseerde! Was dat de langverwachte mogelijkheid om eindelijk vat te krijgen op Vitali?

			‘Wanneer was dat?’ vroeg Nick en hij deed het licht aan. ‘Is hij al voorgeleid?’

			‘Nee, dat gebeurt morgenvroeg pas. Het lijkt alsof de jongens van het eenenveertigste hem en zijn handlangers ten voorbeeld willen stellen. Ze zitten al maanden achter de bende aan die de mensen in de wijk terroriseert en huizen afbrandt.’

			‘Ik rij er meteen heen,’ zei Nick.

			‘O, Nick, en nog iets,’ zei Frank. ‘Alle huizen die de bende in het vizier heeft, liggen in Morrisania en Hunts Point tussen Westchester Avenue en Boston Road. Zegt je dat iets?’

			‘Nee, op het moment niet.’

			‘Afgelopen jaar is dat gebied als een saneringsproject met hoge prioriteit aangewezen.’

			‘Wat wil je daarmee zeggen?’

			‘Als het Vitali is die achter de aanslagen op de huizenblokken zit, dan zou hij van de saneringsplannen op de hoogte kunnen zijn geweest.’

			Nick begreep wat Frank bedoelde en huiverde onwillekeurig. Alweer die mol.

			‘Wat is er gebeurd?’ Mary knipperde slaperig tegen het felle licht. ‘Moet je echt weg?’

			‘Ze hebben Vitali’s zoon gearresteerd. Misschien is dit eindelijk mijn kans om die kerel te pakken te krijgen.’ Nicks ogen glansden. Hij was geobsedeerd door Vitali. Mary had gehoopt dat het zou ophouden toen haar man zijn baan als officier van justitie aan de wilgen had gehangen, maar zo was het niet. Steeds weer die Vitali. Een onbestemd gevoel zei haar dat er op een dag vanwege die man een ongeluk zou gebeuren.

			‘Rij er niet heen!’ zei ze met klem. ‘Dat is jouw taak toch niet meer!’

			Ongeduldig ging Nick op de rand van het bed zitten om zijn veters te strikken. ‘Mary, ik zit al bijna twintig jaar achter die vent aan, en elke keer als ik hem bijna te pakken had, ging hij er lachend vandoor. Misschien kan ik er vannacht voor zorgen dat daar een eind aan komt!’

			‘Ik ben bang,’ zei ze zacht. ‘Ik ben bang om jou.’

			Hij stond op. ‘Je hoeft niet bang te zijn. Over twee uur ben ik weer terug.’

			Het vooruitzicht via Vitali’s zoon zijn vader voor het blok te zetten, gaf Nick een flinke stoot energie. Hij dacht aan al die keren dat hij hem door de vingers was geglipt. En merkwaardig genoeg dacht hij aan Alex Sontheim, die knappe en moeilijk te peilen vrouw, die hij sinds hun eerste ontmoeting in het City Plaza Hotel niet meer uit zijn hoofd kon zetten. Nick kleedde zich snel aan. In plaats van een pak en een das trok hij een wit T-shirt aan en hij haalde zijn leren jasje uit de kast. Mary keek hem droevig en bezorgd na toen hij de trap af liep, haar hart kromp ineen van angst. Het zou wel de duizendste keer in haar leven zijn dat ze wou dat haar man postbode in een gehucht was, ver weg van deze wrede en gewelddadige stad, die ze inmiddels haatte. Op het moment dat de deur achter hem in het slot viel, begon ze te huilen.

			***

			Het was vier uur ’s ochtends toen de auto in de Simpson Street stopte voor het gebouw van het eenenveertigste politiebureau, dat eruitzag als een vesting.

			Voor de traptreden verdrongen zich journalisten in de druilerige motregen. Ondanks zijn vermomming van leren jas en spijkerbroek herkenden ze de burgemeester meteen. Fototoestellen flitsten, twee schijnwerpers van videocamera’s lichtten op in de nacht, en de journalisten stortten zich op Nick.

			‘Weet u of de gewonde agent nog in leven is?’

			‘Wat vindt u ervan dat Vitali vannacht is neergeschoten?’

			‘Denkt u dat de aanslag iets met de drugsvondst in de haven te maken heeft?’

			Nick worstelde zich zwijgend door de drom persmensen en haalde diep adem toen hij de wachtpost van het eenenveertigste bureau binnenkwam.

			‘Wat voor aanslag?’ siste hij tegen Frank.

			‘Ik weet het ook niet.’ Frank haalde zijn schouders op. Commandant Tremell, het hoofd van het eenenveertigste, kwam met een bezorgd gezicht naar hen toe, gevolgd door Lucas Morgan, de plaatsvervangende hoofdcommissaris van New York City. Nick was verrast Morgan te zien, want het was hoogst ongewoon dat de man zijn dienstgebouw verliet. In tegenstelling tot Jerome Harding was Morgan geen man met straatervaring, maar een echte ambtenaar. Nick begroette de twee mannen.

			‘De persmensen zeggen dat Vitali vannacht is neergeschoten,’ zei hij. ‘Klopt dat?’

			‘Even na middernacht was er een schietpartij op 51st Street,’ bevestigde Morgan, terwijl de mannen het kantoor van de commandant binnenliepen. ‘Er waren geen gewonden. Wel heeft de technische recherche kogelgaten in een muur gevonden, en is de voordeur van een restaurant vernield. Ooggetuigen berichtten dat er vanuit een rijdende auto met een machinegeweer op drie mannen en een vrouw is geschoten, die uit restaurant Le Bernardin zijn gekomen.’

			Drie mannen en een vrouw – Alex! Nick dacht aan zijn vermoeden dat Vitali iets met de drugskwestie in Brooklyn te maken kon hebben.

			‘En?’ vroeg hij.

			‘De mannen en de vrouw verdwenen met een limousine. In geen enkel ziekenhuis van de stad is vannacht iemand met een schotwond binnengebracht die past bij de beschrijving van die mensen.’ Morgan haalde zijn schouders op. ‘We weten niet of het inderdaad om Vitali ging. De eigenaar van Le Bernardin kon zich niet herinneren of Vitali bij hem had gegeten.’

			‘Laat het me weten als er nieuwe ontwikkelingen zijn,’ zei Nick. Hij was opgelucht dat Alex, als ze het al was geweest, niet gewond was.

			***

			‘Meneer De Lancie?’

			De hoofdofficier van justitie van Manhattan klemde de telefoonhoorn tussen schouder en oor, en tastte slaperig naar zijn bril en de lichtschakelaar.

			‘J… ja.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Wie spreek ik?’

			‘Massimo Vitali.’

			Op slag was John de Lancie klaarwakker, en zijn hart begon te bonken.

			‘Luister eens, De Lancie,’ zei Massimo Vitali op barse toon. ‘Vannacht is mijn broer in de Bronx gearresteerd. Kun je ervoor zorgen dat hij direct wordt vrijgelaten?’

			‘Ik… eh… Waarom bel je mij?’ De toon waarop de man tegen hem sprak beviel John de Lancie niet. Bovendien schrok hij omdat iemand anders dan Sergio Vitali van de geheime afspraak die tussen hen bestond, afwist. Officieel was Vitali allerminst zijn vriend, en al helemaal niet na de zaak-Zuckerman afgelopen jaar. Tot nog toe had De Lancie alleen met Sergio persoonlijk te maken gehad, daarom gaf hij er de voorkeur aan zich van den domme te houden. Tenslotte kon het telefoontje ook nep zijn.

			‘Een uur geleden is mijn vader neergeschoten. Hij ligt in het ziekenhuis,’ vervolgde Massimo. ‘Ik kan hem hier moeilijk mee lastigvallen. We hebben je hulp nodig, en wel nu! Mijn broer mag de gevangenis niet in, snap je?’

			‘Wat moet ik dan doen? Je hebt toch vast een advocaat, die…’

			‘Ik weet dat je bij mijn vader in het krijt staat,’ onderbrak Massimo hem ruw; voor beleefdheidsfrases leek hij geen tijd te hebben. De hersens van De Lancie begonnen te werken. Kon hij inderdaad midden in de nacht naar een politiebureau rijden om een man die vanwege een of ander misdrijf was gearresteerd, vrij te laten? Tenslotte deed hij in zijn werk het tegenovergestelde.

			‘Ik zal zien wat ik kan doen,’ antwoordde hij, en Massimo hing op. Nog geen dertig seconden later ging de telefoon opnieuw. Het was een van de jonge officieren van justitie van De Lancies kantoor, die bevestigde wat Massimo daarnet had gezegd. Er was een aanslag op een woonhuis gepleegd. Er was een agent neergeschoten, een van de schutters was dood. Onder de arrestanten bevond zich Vitali’s zoon, en het eenenveertigste politiebureau had om iemand van het OM gevraagd.

			John de Lancie zat klem. Hij was Vitali inderdaad iets verschuldigd, maar hij wilde zichzelf liever niet zo compromitteren. Weliswaar had hij Vitali hulp toegezegd, maar daarmee had hij eerder werk op de achtergrond bedoeld. Aan de andere kant: wat kon er gebeuren? Waarschijnlijk had vrijwel niemand er iets van gemerkt, want in de South Bronx waren dat soort incidenten aan de orde van de dag. Er was geen journalist die in een regenachtige nacht klaar zou staan om in het beruchte eenenveertigste district op een arrestatie te wachten.

			‘Ik rij er zelf heen,’ zei hij tegen zijn medewerker, tot diens grote verbazing. ‘Het is beter als ik het zelf doe. De pers is momenteel nogal gevoelig wat die Vitali betreft, en dan mogen er geen fouten worden gemaakt.’

			***

			Het zweet brak inspecteur Patrick Peters uit.

			‘Dat kan ik niet doen,’ zei hij zacht. ‘Onmogelijk…’

			‘Je bedenkt wel wat.’ Luca di Varese glimlachte niet. ‘Hier zijn drie briefjes van duizend. En nog een keer drie als de zaak is afgehandeld.’

			De politieman slikte. Luca keek hem afwachtend aan. Dit beviel hem maar niks, maar het bevel dat zijn baas hem destijds tijdens de rit van Brooklyn naar de stad had gegeven, was duidelijk geweest. Sergio Vitali had vermoed dat zijn jongste zoon op een dag een of andere stommiteit zou uithalen, in de gevangenis zou belanden en zou doorslaan. De baas was bereid zijn zoon op te offeren om zijn zaken te beschermen. Anders dan Luca had gehoopt, was dat moment nu aangebroken, en omdat Sergio Vitali niet in staat was om een besluit te nemen, en Massimo, Silvio en Van Mieren er niets van mochten weten, was het aan hem om het bevel uit te voeren. Na minutenlang te hebben geaarzeld nam inspecteur Peters het bundeltje bankbiljetten in ontvangst.

			‘Ze zeggen dat hij… dood is, als ik het goed heb begrepen,’ fluisterde hij.

			‘Klopt.’ Luca knikte met een uitdrukkingsloos gezicht. Toen draaide hij zich om en verliet de parkeerplaats van het eenenveertigste politiebureau zonder dat iemand hem had gezien, en ging weer op weg naar Long Island.

			***

			Commandant Tremell bracht verslag uit van de nachtelijke gebeurtenissen.

			‘Vitali junior heeft bekend,’ zei hij op gedempte toon en Nick merkte dat er een rilling over zijn rug liep. Hij kon het nog niet bevatten.

			‘Waarschijnlijk zat hij er toevallig bij,’ vervolgde Tremell. ‘Die kerels hebben in opdracht van een zekere Silvio Bacchiocchi geprobeerd het huis plat te branden. Die Bacchiocchi is Vitali’s man voor het grove werk, dat weten we allang. Hij is een paar keer veroordeeld, kleine dingen, en daarom staat hij in onze systemen.’

			‘Dat betekent dat er een connectie met Vitali bestaat,’ constateerde Nick. Het kostte hem moeite kalm te blijven.

			‘Tja.’ Lucas Morgan knikte langzaam. ‘We hebben al een arrestatiebevel tegen Bacchiocchi en zullen hem een paar vragen stellen. Vitali junior heeft ons wat informatie gegeven, die hij eerst maar eens moet weerleggen.’

			‘En die heeft de jongen zomaar gegeven?’ vroeg Nick ongelovig.

			‘Niet zomaar.’ Tremell kuchte verlegen. ‘Mijn mannen zijn razend. Een van hun collega’s is bij de actie vannacht neergeschoten. Ze hebben Vitali nogal te grazen genomen, en toen heeft hij… hm… gepraat.’

			‘Een afgedwongen bekentenis,’ merkte Morgan op. ‘Voor de rechter heeft die geen betekenis.’

			‘Dat maakt toch niet uit,’ zei Nick heftig. ‘Het gaat erom dat de connectie met Vitali er is.’

			Er werd geklopt.

			‘Commandant,’ zei de dienstdoende inspecteur. ‘De advocaat van Vitali is hier en die wil dat de jongen op borgsom vrijkomt.’

			‘Er is nog geen borg vastgesteld,’ zei Tremell. ‘Hij wordt morgenochtend vroeg pas voorgeleid.’

			‘Die vent is door het dolle heen.’ De inspecteur trok een grimas. ‘Hij schreeuwt dat het vrijheidsberoving en chantage is.’

			‘Vertel hem dat we Vitali vierentwintig uur mogen vasthouden. Er bestaat gegronde verdenking van huisvredebreuk, brandstichting, mishandeling, gewapend verzet tegen het bevoegd gezag en ik weet niet wat nog meer. Tot zijn voorgeleiding morgenvroeg blijft hij in de cel.’

			‘Oké, meneer.’ De inspecteur verdween weer.

			‘Hoe, verdomme nog aan toe, weet die advocaat dat we dat joch hebben gearresteerd?’ Tremell was kwaad. ‘We hebben een volledige informatiestop afgekondigd!’

			‘Als zelfs de journalisten het weten…’ zei Morgan.

			‘Vitali’s tentakels strekken zich ook uit tot het eenenveertigste politiebureau,’ verzuchtte Nick. Iemand had Cesares vader geïnformeerd, een van de agenten of zelfs een van de officieren. Overal zaten mannen wier naam op Vitali’s smeergeldlijst stond. Niet alleen hier, maar ook bij hem, in City Hall.

			***

			Toen Lucas Morgan, commandant Tremell, Frank en Nick weer naar de wacht liepen, hoorden ze al van ver opgewonden stemmen. Het was Vitali’s advocaat die met een paar agenten discussieerde, en de dienstdoende brigadier trok een gezicht alsof hij wou dat hij op de maan zat. Drie agenten stonden bij de deur om te verhinderen dat de journalisten het gebouw zouden bestormen.

			‘Ik eis,’ schreeuwde Vitali’s advocaat, ‘dat ik onmiddellijk bij mijn cliënt word toegelaten! Hij heeft recht op juridische bijstand!’

			Nick bleef staan.

			‘Hallo, meneer Van Mieren,’ zei hij rustig. ‘Waarom wind je je zo op?’

			Van Mieren draaide zich met een ruk om en staarde Nick verbluft aan, maar had zichzelf weer snel onder controle.

			‘Aha, meneer de burgemeester!’ riep hij met zijn sonore advocatenstem, die kon doordringen tot in de verste hoek van de grootste rechtszaal. ‘Ik had kunnen weten dat u hier al bent!’

			Nick en Van Mieren hadden al een paar keer in de rechtszaal tegenover elkaar gestaan, en elke keer had Nick als vertegenwoordiger van de eisende partij aan het kortste eind getrokken. Maar vanavond voelde hij zich ongewoon zelfverzekerd, en dat kwam doordat Van Mieren zijn gebruikelijke rust en ontspannenheid kwijt was. Er lag een uitdrukking van paniek in zijn ogen, en hij leek jaren ouder. Zoals bij veel zwaarlijvige mannen die te snel afvallen, was het vet in zijn gezicht weliswaar verdwenen, maar niet rond zijn buik; hij zag er ongezond uit, en zijn pak leek te groot voor hem.

			‘Jij bent hier ook al, Van Mieren,’ antwoordde Nick. ‘En dat terwijl er een informatiestop was ingesteld. Het lijkt erop dat de tamtam toch nog goed functioneert.’

			‘Ik eis toegang tot mijn cliënt,’ hield Van Mieren vol, zonder op Nicks opmerking in te gaan.

			Voor de deur van het politiegebouw ontstond opnieuw tumult, toen verscheen er een man. Verrast herkende Nick John de Lancie, de hoofdofficier van justitie van New York City.

			***

			Voor het politiegebouw in de Bronx merkte De Lancie al dat hij een grote fout had gemaakt. De kwestie was overduidelijk al openbaar, want een hele meute journalisten verdrong zich voor de massieve granieten gevel. Een salvo van flitslicht regende op hem neer toen hij zich met een grimmig gezicht zwijgend een weg door de opdringerige meute journalisten naar het gebouw baande. Bij De Lancies woede voegde zich klamme angst toen hij in de wachtkamer uitgerekend de burgemeester zag zitten, zijn voorganger in het ambt, waarmee hij nog steeds werd vergeleken en tegen wie hij, zoals hij maar al te goed wist, nogal flets afstak. Het was te laat om de zaak onopvallend de wereld uit te helpen, maar nu was hij hier en kon hij moeilijk domweg weer verdwijnen. Op een of andere manier moest hij redden wat er te redden viel, zonder dat die sluwe vos van een Kostidis een verdenking zou koesteren. Nog niet eerder in zijn leven was John de Lancie het angstzweet uitgebroken, en nooit had hij zo’n machteloze woede gevoeld als op dit moment, nu hij Nick Kostidis naast commandant Tremell en Lucas Morgan ontwaarde. Cesare Vitali liet hem volkomen koud, maar hij moest er zich nu op concentreren geen fouten te maken die fatale gevolgen zouden kunnen hebben.

			‘Wat is hier eigenlijk aan de hand?’ vroeg hij geïrriteerd. Meteen herhaalde Nelson van Mieren zijn klacht.

			‘Je kunt vast wel met hem praten,’ zei De Lancie, maar hij staarde Nick aan. In zijn ogen stond woede te lezen. Nick dacht echter ook een spoor van onzekerheid te zien.

			‘Wat doet ú hier?’ vroeg De Lancie op scherpe toon. ‘Wilt u uw oude baan terug, of bent u ’s nachts wel vaker toevallig hier in de buurt?’

			Zijn stem droop van vijandigheid.

			‘Noem het nieuwsgierigheid of persoonlijke belangstelling.’ Nick vroeg zich af waarom de officier van justitie zo geïrriteerd op zijn aanwezigheid reageerde.

			‘Ik begrijp niet waarom vanwege de arrestatie van een paar vandalen de burgemeester, de plaatsvervangende hoofdcommissaris en de hoofdofficier van justitie worden opgetrommeld!’ riep De Lancie opgewonden. ‘Wat heeft het nou helemaal om het lijf?’

			‘Er is een politieman ernstig gewond geraakt, er is een dode gevallen en aanzienlijke materiële schade ontstaan,’ zei Tremell. ‘Bovendien heb ik alleen naar iemand van het OM gevraagd en niet naar jou persoonlijk.’

			John de Lancie draaide zich plotseling om, alsof de commandant een mes tussen zijn ribben had gestoken. Hij deed zijn mond open voor een stevige repliek, maar gaf er de voorkeur aan te zwijgen toen hij Nicks onderzoekende blik zag.

			‘Nou ja,’ vervolgde hij na een moment op kalmere toon, ‘zoals ik het zie zijn we hier omdat de zoon is gearresteerd van een man die in deze stad veel macht en invloed heeft. Het gaat niet zozeer om het misdrijf als zodanig, als wel om te proberen de schade voor de openbaarheid te beperken.’

			‘Pardon?’ Nick dacht dat hij het verkeerd had verstaan. ‘Een politieman vecht in het ziekenhuis voor zijn leven! Wat voor schade is er om te beperken?’

			‘Mijn god.’ Het zweet stond De Lancie op het voorhoofd. ‘Het staat nog helemaal niet vast of die jongen op de agenten heeft geschoten. We hoeven ons vanwege zo’n kleinigheid toch niet te laten beschuldigen alleen omdat jij met zijn vader overhoopligt!’

			Bij commandant Tremell en Lucas Morgan viel van verbazing de mond open. De gebeurtenissen van vanavond kon je moeilijk als een kleinigheid beschouwen!

			‘Ik lig niet met Vitali overhoop,’ zei Nick. ‘Ik vind hem een gewetenloze misdadiger. En ik ben niet van mening veranderd toen ik van baan veranderde. Ik denk nog steeds dat er een eind moet worden gemaakt aan zijn praktijken, willen we in deze stad een minimum aan veiligheid en orde bewerkstelligen.’

			Nick zag De Lancies nervositeit en het zweet op zijn voorhoofd en dacht aan zijn verdenking dat Vitali De Lancie had omgekocht. Het was bijna niet te geloven, maar het leek de waarheid te zijn. Vitali had de officier van justitie hier zeker weten naartoe gestuurd om de zaak snel uit de wereld te helpen, en dat zou waarschijnlijk nog zijn gelukt ook als hij er niet toevallig ook lucht van had gekregen. De Lancies wangen trilden, en zijn gezicht had een ongezond rode kleur.

			‘Ik zou graag met de jongen willen praten,’ zei Nick tegen commandant Tremell.

			‘Dat gebeurt niet,’ onderbrak De Lancie hem heftig.

			‘En waarom niet?’

			‘U hebt hier helemaal niets mee te maken!’ De Lancie transpireerde nog meer. De kraag van zijn overhemd was al doorweekt.

			‘Ik ben de burgemeester van deze stad,’ zei Nick onaangedaan en hij keek zijn opvolger doordringend aan. ‘Ik ben verantwoordelijk voor de veiligheid van mijn burgers. Alleen al daarom zou ik de jongen een paar vragen willen stellen.’

			De officier van justitie staarde Nick aan. Hij dacht koortsachtig na. Hij moest koste wat kost voorkomen dat de burgemeester met Cesare Vitali zou praten. Vroeger, als jonge officier van justitie, had hij Kostidis bewonderd, want bijna niemand was in de rechtszaal zo succesvol geweest als Nick. Het geheim van zijn legendarische succes als officier van justitie lag in zijn mensenkennis en daarnaast in het talent zich als een psycholoog in de gedachten van zijn tegenstander te kunnen inleven, maar ook in zijn vasthoudendheid en zijn computerachtige geheugen. Cesare Vitali zou hulpeloos aan deze man overgeleverd zijn, dat wist De Lancie. Hij beantwoordde Kostidis’ blik met machteloze woede, balde zijn handen tot vuisten en opende ze weer.

			‘Niemand praat met Vitali voordat hij bij de onderzoeksrechter is geweest,’ beëindigde commandant Tremell de discussie. ‘Zelfs niet de keizer van China!’

			‘Ik ben de hoofdofficier van justitie van de staat New York!’ zei De Lancie nadrukkelijk. ‘Wij hebben het onderzoek in deze zaak overgenomen, en ik wens hem nu te zien!’

			Commandant Tremell wisselde een blik met Lucas Morgan, toen haalde hij zijn schouders op. Hij ging de mannen voor naar een van de verhoorruimtes en liep weg om de arrestant te halen.

			‘U blijft niet hier!’ De Lancie wees met zijn wijsvinger naar Kostidis. Die keek de officier van justitie even aan, toen schokschouderde hij.

			‘Haal Cesare Vitali’s advocaat!’ snauwde De Lancie tegen de politieman bij de deur. ‘Hij heeft recht op juridische bijstand!’

			Ook Lucas Morgan merkte dat De Lancie zich voor een officier van justitie bijzonder ongewoon gedroeg. Bovendien leek hij bang te zijn voor Kostidis, maar waarom?

			‘Waarom duurt het zo lang?’ De Lancie keek nerveus op zijn horloge en ijsbeerde met grote stappen door de ruimte.

			‘Voor mij wordt het ook te laat,’ zei Nick. ‘Gelukkig heeft de jongen alles al bekend. Het ziet ernaar uit dat we dit keer echt iets tegen Vitali in de hand hebben.’

			De Lancie draaide zich om. Zijn adamsappel ging nerveus op en neer, en het zweet liep in straaltjes over zijn voorhoofd. ‘Wees blij, De Lancie,’ zei Nick met gespeelde onschuld. ‘Ik heb twintig jaar achter Vitali aan gezeten en nooit zulk overtuigend bewijs tegen hem gehad als jij nu hebt.’

			‘Dit is niet meer uw zaak!’ snauwde De Lancie. ‘U hebt niets meer te maken met het werk van het OM!’

			Nick draaide zich om in de deuropening.

			‘Soms vraag ik me af,’ zei hij langzaam, zonder De Lancie met zijn ogen los te laten, ‘aan wiens kant jij staat.’

			De officier van justitie staarde Nick sprakeloos na. Zijn zenuwen stonden op het punt om het te begeven, en hij deed zijn best uiterlijk rustig te blijven. Nick liep naar Frank toe, die achter het bureau van de brigadier van de wacht op hem had zitten wachten.

			‘We gaan,’ zei Nick tegen hem. ‘Vitali heeft sowieso al bekend, weliswaar onder druk, maar in elk geval weten we dat die mensen in opdracht van Vitali’s handlanger hebben gehandeld. Zodoende hebben we een connectie.’

			Frank staarde zijn baas aan.

			‘De Lancie is Vitali’s man,’ zei deze zacht. ‘Zoals ik al dacht.’

			‘De hoofdofficier van justitie?’ Frank zette grote ogen op.

			‘Ja,’ antwoordde Nick. ‘Met zijn reactie van daarnet heeft hij zich verraden.’

			Hij streek met zijn hand over zijn vermoeide gezicht.

			‘Hij weet ook dat ik het denk,’ zei hij. ‘Ik ben nogal op zijn tenen gaan staan. Ik ben bang dat hij van nu af aan niets onbeproefd zal laten om me in opspraak te brengen.’

			‘Hm.’ Frank trok een bezorgd gezicht. Op dat moment ontstond er tumult bij de cellen. Commandant Tremell en twee agenten kwamen met lijkbleke gezichten in looppas uit de vleugel met de cellen.

			‘Wat een godvergeten bende!’ De anders zo beheerste commandant was in alle staten. ‘Vitali heeft zich in zijn cel opgehangen!’

			‘Wat?’ zeiden Nick en Frank als uit één mond.

			‘Ja, verdomme nog aan toe! Ze hebben vergeten hem zijn broekriem af te nemen! Hij heeft zich aan de verwarmingsbuis opgehangen!’ De Lancie kwam uit de verhoorruimte gerend, zijn ogen puilden bijna uit zijn donkerrode gezicht.

			‘Wat is dit!’ brulde hij. ‘Zijn ze hier nou allemaal helemaal gek geworden?’

			De politiearts rende langs, gevolgd door Van Mieren en een paar agenten. ‘Dat komt u natuurlijk prima uit!’ zei hij op hatelijke toon.

			‘Nee, helemaal niet,’ zei Nick. ‘Levend had ik meer aan hem gehad. Fijne avond, De Lancie!’

			‘Loop naar de hel!’ bromde De Lancie de burgemeester achterna. Ondanks zijn angst was hij stiekem opgelucht dat Cesare Vitali dood was. Zodoende hoefde hij zich alleen nog met een lijk bezig te houden, en hoefde hij niet meer te proberen een schuldige crimineel zijn verdiende gevangenisstraf te laten ontlopen.

			***

			‘De zaak stinkt,’ zei Nick toen ze de trap op liepen.

			‘De Lancie zal nu proberen om de hele kwestie onder het tapijt te vegen,’ zei Frank. ‘Als je vermoeden klopt dat hij Vitali’s man is, zal hij nooit toelaten dat de waarheid aan het licht komt.’

			‘Verdomme.’ Nick bleef peinzend staan. ‘En wij hebben geen mogelijkheden om dat te verhinderen.’

			‘Toch wel,’ zei Frank. ‘Ze kunnen het niet meer verdoezelen als er morgen al in de krant staat waarom de jongen is gearresteerd en wat hij vóór zijn zelfmoord heeft bekend.’

			‘De ochtendedities zijn allang gedrukt.’

			‘Dan moet het maar op tv komen. De jongens van WNBC en WNCN staan nog buiten te wachten.’

			Nick dacht even na, toen grijnsde hij.

			‘Oké. Zo doen we het. Kom mee, Frank.’

			***

			John de Lancie had ’s nachts geen oog dichtgedaan, en toen hij zondagochtend om negen uur het gebouw van het OM binnenliep, voelde hij zich geradbraakt. Vlak nadat de politiearts Cesare Vitali dood had verklaard en de overlijdensverklaring had opgesteld, had De Lancie het politiebureau via de achteruitgang verlaten. Hij had geen zin om de aasgieren van de pers te woord te staan, en was dolblij dat hij Kostidis niet meer was tegengekomen. Het was niet de zaak met Cesare Vitali waar De Lancie maagpijn van kreeg, maar de angst dat de burgemeester hem op het spoor kon zijn gekomen. Voor zijn kantoor werd hij opgewacht door een opgewonden mensenmenigte die hem met vragen bestookte, maar hij worstelde zich geërgerd door de meute heen.

			‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg hij bits aan zijn assistente. ‘Waarom zijn al die mensen hier?’

			‘Maar u was er gisternacht zelf toch ook,’ antwoordde zij verrast. ‘Wat er gisteren in de Bronx is gebeurd, is het belangrijkste item op alle kanalen!’

			Onwillekeurig overviel De Lancie een akelig voorgevoel. Hij opende de deur naar zijn grote, met mahonie gelambriseerde kantoor, waar gesigneerde foto’s van Ronald Reagan, George Bush, J. Edgar Hoover en andere belangrijke persoonlijkheden hingen.

			‘Ik heb hier een lijst van mensen die teruggebeld willen worden,’ zei zijn assistente, die hem was gevolgd. ‘Zal ik de televisie aanzetten?’

			‘Ja,’ zei De Lancie kortaf en hij staarde naar het toestel, dat in een boekenkast met juridische vakliteratuur stond. Op het beeldscherm verscheen bijna onmiddellijk Nick Kostidis op de traptreden van het eenenveertigste politiebureau, en op hetzelfde moment begreep De Lancie dat hij afgelopen nacht een enorme fout had gemaakt door via de achteruitgang te verdwijnen. Hij had de bühne aan Kostidis overgelaten, en daar had de op publiciteit beluste burgemeester natuurlijk gretig gebruik van gemaakt.

			‘…als burgemeester van deze stad ben ik verantwoordelijk voor de veiligheid van de burgers,’ zei Kostidis, en De Lancie voelde een moorddadige woede in zich omhoogkomen, die echter al snel plaatsmaakte voor een gevoel van hulpeloosheid. ‘Ik kan en zal niet toelaten dat onschuldige burgers op deze manier geterroriseerd worden. De zes verdachten hebben geprobeerd een huis in brand te steken waarin veel gezinnen wonen. Een van hen is door de politie doodgeschoten nadat hij een agent, die alleen zijn plicht vervulde, levensgevaarlijk had verwond. De andere vijf zijn gearresteerd.’

			‘Klopt het dat de zoon van Sergio Vitali erbij is?’ vroeg een jonge journaliste.

			‘Ja, dat klopt,’ antwoordde Kostidis. Zoals hij daar stond – ongeschoren en met een leren jas in de motregen – zag hij er precies uit als een man die zich voor zijn burgers opoffert. Met tegenzin moest De Lancie erkennen dat Kostidis allerminst een kleurloze politicus was, zoals zoveel van zijn voorgangers. Keer op keer slaagde Kostidis erin de meest onbeduidende voorvallen mediageniek te maken, in tegenstelling tot veel politici, die voor de camera en de microfoon kunstmatig en weinig spontaan overkwamen. Zijn tegenstanders noemden hem cynisch een begenadigd acteur, maar ze moesten toegeven dat hij de populairste burgemeester was sinds Fiorello La Guardia.

			‘Bent u vannacht daarom hier, Mr. Kostidis?’ vroeg een journalist. Kostidis schrok er zoals gewoonlijk niet voor terug om de waarheid te zeggen.

			Of wat hij voor de waarheid aanziet, dacht De Lancie bitter.

			‘Dat is een van de redenen. Wij vermoeden al langer dat Sergio Vitali met al die aanslagen op huurwoningen in de Bronx te maken heeft, en de betrokkenheid van zijn zoon Cesare lijkt daarvoor het bewijs te zijn. De verdachte heeft bekend dat hij en zijn handlangers in opdracht hebben gehandeld. Keer op keer proberen vastgoedspeculanten bewoners uit hun huizen te verdrijven om die dan te kunnen afbreken. Dat is je reinste terreur, en die kan ik in mijn stad niet toestaan!’

			Kostidis’ ogen schoten vuur.

			‘Het is bekend dat meneer Vitali en u geen vrienden zijn…’ begon een journalist.

			‘Met persoonlijke gevoelens heeft het niets te maken!’ onderbrak de burgemeester hem. ‘Al in mijn tijd als hoofdofficier van justitie heb ik een harde strijd gevoerd tegen elke vorm van misdaad, en dat doe ik tot op de dag van vandaag! Als burgemeester kan ik niet toestaan dat mensen worden geterroriseerd en uit hun huizen worden verdreven. En het speelt absoluut geen rol of degene die daarbij betrokken is de zoon van meneer Vitali is of niet.’

			‘Hoofdofficier van justitie De Lancie is vanavond ook hier. Het lijkt erop dat deze zaak een politieke lading heeft.’

			‘Ongetwijfeld heeft de arrestatie door de betrokkenheid van de zoon van een zo bekende burger als Sergio Vitali een hoog politiek gehalte gekregen,’ zei Kostidis gehaaid. ‘Tenslotte zou dit het bewijs kunnen zijn dat Vitali toch de hand in deze duistere zaakjes heeft, hoewel hij dat altijd ontkent en veel geld in een smetteloos imago investeert.’

			Hij vermeed het handig een directe verdenking uit te spreken, maar de manier waarop hij zich uitdrukte maakte de toehoorder duidelijk wat hij werkelijk bedoelde.

			‘Overigens denk ik dat meneer De Lancie het met mij eens is dat deze zaak niet anders mag worden behandeld dan de zaak van een willekeurige dader. Een prominente naam biedt geen bescherming tegen de wet.’

			De Lancie kreeg het afwisselend warm en koud. Die godvergeten hufter! Moge hij door de bliksem getroffen worden. Handiger had hij het nauwelijks kunnen aanpakken. Hij was erin geslaagd Vitali als een meedogenloze vastgoedspeculant af te schilderen zonder hem rechtstreeks aan te vallen. En hij repte er met geen woord over dat Cesare Vitali dood was! Maar het werd nog erger. De Lancie werd misselijk, en zijn maagzweer bezorgde hem stekende pijn.

			‘Is het niet geweldig?’ vroeg zijn assistente. ‘Het ziet er bijna naar uit dat we eindelijk iets tegen Vitali in de hand hebben!’

			Op het OM van New York stond Sergio Vitali al decennia bekend als de ultieme vijand, en in de kelder lagen stapels dossiers over hem.

			‘Heb je niets beters te doen dan hier rond te hangen?’ snauwde De Lancie tegen haar, en zijn assistente wierp hem een verbaasde blik toe. Ze ging ervan uit dat haar baas tevreden was, maar het tegendeel scheen het geval te zijn.

			‘Ga maar!’ De Lancie drukte een hand tegen zijn maag. Toen ze de deur achter zich had dichtgetrokken, wankelde hij naar zijn bureau en liet zich op zijn stoel zakken. Die vervloekte maagpijn was niet te harden. De telefoon zoemde. John de Lancie nam met een zucht op, nadat hij het geluid van de televisie had uitgezet.

			‘Is dat wat je onder hulp verstaat?’ klonk Massimo Vitali’s kille stem in zijn oor. ‘Dit was top. Ik kan alleen maar zeggen dat mijn vader in jouw geval een slechte investering heeft gedaan.’

			‘Luister eens,’ riep De Lancie opgewonden. ‘Het spijt me! Toen ik aankwam was Kostidis er al. Ik kon niets meer doen, ik heb echt alles geprobeerd, maar…’

			‘Je hebt het verprutst,’ onderbrak Massimo Vitali hem koel. ‘Ik hoop maar dat je weet wat je te doen staat. Het zou onaangename gevolgen kunnen hebben als je de schade die je hebt aangericht niet op zijn minst binnen de perken houdt.’

			‘Maar…’

			Toen was de lijn dood. Die arrogante klootzak had gewoon opgehangen! Het koude zweet brak De Lancie uit, en hij verborg zijn gezicht in beide handen. Hij had het dreigement maar al te goed begrepen. Als uit zou komen dat hij geld van Vitali had aangenomen, dan was het gedaan met hem. Er zou niets anders voor hem op zitten dan een revolver in zijn mond te steken en de trekker over te halen. Wat had hem in godsnaam bezield toen hij zich met Sergio Vitali had ingelaten? 

			Hij hief zijn hoofd op en staarde naar het gezicht van de burgemeester op het scherm. Hoe kon hij nu nog iets doen? Hij kon als hoofdofficier van justitie onmogelijk de kant kiezen van een man die al jaren op verdenking van criminele praktijken door zijn eigen instantie werd gevolgd. Het was zaak geen wantrouwen bij zijn medewerkers te wekken. Het zag ernaar uit dat hij de rol moest spelen die er van hem werd verwacht, goedschiks of kwaadschiks. Een rol waartoe Nick Kostidis hem had veroordeeld. Had de burgemeester gisternacht in de gaten gehad wat hij had gedaan? Soms vraag ik me af aan wiens kant jij staat… O god! Hoe had hij zich gisteren uitgerekend bij Kostidis zo bloot kunnen geven? Hij zat in de val. Hij moest Vitali helpen, anders was het afgelopen. Maar het mocht niet te veel opvallen. Er moest een manier zijn om Vitali een dienst te bewijzen zonder zijn gezicht te verliezen. Zijn grootste probleem was niet Vitali, maar Nick Kostidis.

			***

			Ook Alex had de hele nacht niet geslapen. Sinds Sergio’s chauffeur haar naar huis had gebracht, had ze door haar appartement geijsbeerd. Ze trilde over haar hele lichaam, en er waren drie glazen wodka voor nodig geweest om haar een beetje te kalmeren. Het waren niet eens de schoten die uit de rijdende auto waren gelost, maar het glasheldere inzicht dat ze in een situatie was beland waaruit ze niet meer kon ontsnappen. Kostidis had gelijk, net als Oliver toen hij had beweerd dat Sergio een misdadiger was. Ze had het niet willen horen, maar nu kon ze haar ogen niet langer sluiten. Als ze naar Kostidis ging en hem vertelde wat hij wilde weten, zou Sergio ervan horen en haar laten vermoorden, net als David Zuckerman. Niemand zou haar dan kunnen beschermen.

			De enige oplossing leek te zijn dat ze haar baan zou opgeven en het land zou verlaten. In Singapore of Japan zou ze misschien een nieuwe baan kunnen vinden, zo ver mogelijk van Sergio en die enge mannen in het donkere pakhuis in Brooklyn vandaan. Maar zou ze verder kunnen leven in de wetenschap dat Sergio ongestraft doorging mensen te vermoorden? Was het niet haar plicht dat te verhinderen? 

			Ze dacht aan Kostidis’ woorden op eerste kerstdag in het huis van de Downeys. Ik had de indruk dat je moedig genoeg bent om het juiste te doen… Ze schrok toen ze precies op dat moment Nick Kostidis op televisie zag. Hij stond voor een politiebureau, werd belegerd door journalisten, en met zijn donkere ogen leek hij haar recht aan te kijken. Vragend. Eisend. Dwingend. Die man was al net zo moeilijk te doorgronden als Sergio. Alex vertrouwde hem niet. Er waren zoveel geheimen, en de waarheid achter die geheimen was heel wat complexer en gevaarlijker dan op het eerste gezicht leek. Alex was zo in gedachten verdiept dat ze niet had gehoord waar Kostidis het eigenlijk over had. Pas nu zette ze het geluid harder. Sergio’s zoon Cesare was afgelopen nacht gearresteerd, en Kostidis uitte het vermoeden dat Sergio er ook wat mee te maken had.

			Alex tastte naar haar pakje sigaretten. Toen ze merkte dat het leeg was, verfrommelde ze het ongeduldig. Een journalist vroeg aan Kostidis of hij dacht dat de aanslag op Vitali verband hield met de drugsvondst in de haven van Brooklyn. Alex ging rechtop zitten.

			‘Volgens mijn informatie is Sergio Vitali vannacht bij een schietpartij betrokken geraakt,’ zei Kostidis. ‘Volgens ooggetuigen is er uit een rijdende auto op Vitali en zijn gezelschap geschoten toen ze een restaurant in 51st Street verlieten. Maar tot nog toe is er niets over eventuele daders of achtergronden bekend. Men weet nog niet eens of Vitali gewond is geraakt of misschien zelfs niet meer in leven is.’

			‘O, mijn god,’ mompelde Alex en ze sloeg haar armen om haar knieën, alsof ze het koud had. Als ze niet zo snel had gereageerd, zou Sergio nu vermoedelijk dood zijn. En daarover zou burgemeester Kostidis waarschijnlijk niet bijzonder verdrietig zijn geweest.

			***

			Voor de deur van de ziekenkamer wachtten Nelson en Massimo tot ze met Sergio mochten praten. De nervositeit van de mannen stond hun op het gezicht geschreven.

			‘Wanneer kan ik mijn vader spreken?’ vroeg Massimo aan dokter Sutton.

			‘Dat kan nog wel even duren,’ zei de arts. ‘Hij heeft veel rust nodig, na al dat bloedverlies en de operatie.’

			‘Ik kan niet wachten!’ Massimo hield zijn stem met moeite in bedwang. ‘Mijn broer heeft zich vannacht van het leven beroofd! Mijn vader is de enige die me kan vertellen wat ik nu moet doen!’

			‘Echt, Martin,’ zei Nelson van Mieren. ‘De situatie is bijzonder ernstig.’

			‘Goed dan.’ De arts gaf het op. ‘Maar maak hem niet al te onrustig.’

			Massimo opende de deur van de ziekenkamer en Nelson volgde hem.

			‘Papa!’ De jongeman ging naast Sergio’s bed staan en schrok toen hij zag hoe slecht zijn vader eruitzag. Zaterdagnacht had de verwonding er nog helemaal niet zo ernstig uitgezien. De vele slangen en apparaten maakten Massimo nog nerveuzer dan hij al was. Tot gisteren had hij er nauwelijks een idee van gehad welke rampzalige gevolgen één enkele verkeerde beslissing kon hebben. Massimo was ervan overtuigd geweest dat het niet zo’n ramp zou zijn als zijn vader een paar dagen zou uitvallen, maar na de gebeurtenissen van de laatste achtenveertig uur wist hij wel beter. Hij voelde zich zo stuurloos als een schip in nood waarvan de kapitein was uitgevallen. De arrestatie en de dood van zijn jongste broer baarden opeens zoveel opzien dat Massimo er bang van werd. De journalisten hadden het over een oorlog in de onderwereld met het Colombiaanse drugskartel en Massimo wist niet hoe hij zich moest gedragen.

			De mensen van de pers richtten enorme schade aan, en toen waren er gisteravond ook nog drie mannen die voor zijn vader hadden gewerkt bij de haven neergeschoten. De situatie dreigde uit de hand te lopen.

			‘Massimo,’ zei Sergio met zwakke stem.

			‘Ja, papa, ik ben het. Hoe is het met je?’

			‘Klote,’ antwoordde Sergio zo eerlijk als hij zelden was. ‘Waar is Nelson?’

			‘Ik ben hier.’

			‘Je had gelijk,’ mompelde Sergio. ‘Ortega heeft er geen gras over laten groeien.’

			De advocaat zag dat het werkelijk slecht ging met Sergio, en hij aarzelde of hij hem over de problemen moest vertellen die waren ontstaan.

			‘Heb je je moeder verteld wat er is gebeurd, Massimo?’

			‘Ja, dat heb ik. Maar…’ Hij viel stil en wisselde een snelle blik met Nelson.

			‘Maar?’ Sergio’s blik dwaalde van Massimo naar Nelson en terug naar zijn oudste zoon. Hij zag hun grauwe gezichten en vermoedde al dat er iets ergs was gebeurd.

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij met vlakke stem.

			‘Cesare is dood,’ zei Massimo uiteindelijk. In korte bewoordingen beschreven hij en Nelson om beurten wat er was gebeurd. Toen ze alles hadden verteld, zweeg Sergio. Hij had een tijdje nodig om de samenhang te begrijpen, en even kwam hij in de verleiding om aan het gevoel van zwakte in zijn binnenste toe te geven. Cesare had geen zelfmoord gepleegd. Nooit ofte nimmer. Daar was hij veel te laf voor. Híj was schuldig aan de dood van de jongen, want hij had Luca het niet mis te verstane bevel gegeven ervoor te zorgen dat Cesare niets zou prijsgeven als hij ooit in een moeilijke situatie zou komen. Hoe had hij kunnen weten dat zo’n moment ooit zou aanbreken? Afgelopen jaar had hij zich vaak aan zijn jongste zoon geërgerd. Het was pijnlijk voor hem geweest te moeten inzien dat Cesare een nietsnut was. De jongen was dom en had een zwak karakter, maar ondanks alles was hij zijn eigen vlees en bloed, zijn zoon, en nu was hij dood.

			‘Wat moeten we doen?’ vroeg Massimo bijna wanhopig.

			‘Om te beginnen het hoofd koel houden,’ antwoordde Sergio, ‘wat er ook gebeurt. Dekking zoeken en afwachten, geen overhaaste acties. Hoe zit het met De Lancie? Staat hij nog aan onze kant?’

			‘Ik denk het wel,’ antwoordde Massimo.

			‘Maar Kostidis is door het dolle heen,’ merkte Nelson op. ‘Hij ruikt zijn kans om je te pakken.’

			‘Ja, dat kan ik me voorstellen.’ Sergio vertrok zijn gezicht en dacht na. Hij moest de teugels zo snel mogelijk weer in handen nemen, voor er onherstelbare schade zou worden aangericht.

			‘Weet Constanzia het al van Cesare?’

			‘Ja.’ Massimo knikte. ‘Het is voortdurend op televisie. Domenico is bij haar. Ze is compleet ingestort. Ze zegt dat…’

			Hij stokte en keek ongemakkelijk naar de vloer. Sergio wist dat Constanzia meer van zijn jongste en zwakste zoon had gehouden dan van de andere twee. Hij kon zich goed voorstellen wat voor taferelen zich bij hem thuis afspeelden.

			‘Wat zegt ze?’ vroeg hij op scherpe toon.

			‘Ze zegt…’ Massimo haalde diep adem en het kostte hem moeite zijn vader in de ogen te kijken, ‘dat je hem hebt laten vermoorden.’

			Sergio begroef zijn vingers krampachtig in de deken. Constanzia kende hem beter dan hij voor mogelijk had gehouden.

			‘Dat is toch onzin,’ zei Nelson. ‘Je vader ligt sinds zaterdagavond in deze kliniek!’

			‘Ik weet dat je nooit zo’n hoge pet op hebt gehad van Cesare.’ Massimo’s stem had een vragende klank. ‘Maar ik heb mama gezegd dat je zoiets nooit zou doen. Dat klopt toch, papa?’

			‘Natuurlijk heb ik dat niet gedaan,’ loog Sergio zonder met zijn ogen te knipperen. Massimo leek opgelucht, maar Nelson had nog iets op zijn hart.

			‘Voor Cesare zich ophing,’ zei hij, ‘had hij de politie verteld dat ze in Silvio’s opdracht een aanslag op het huis hadden gepleegd. Ze hebben hem gisteren gearresteerd.’

			Sergio sloot zijn ogen. Cesare had werkelijk helemaal niets begrepen. Niet eens de allerbelangrijkste wet waaraan ze gehoorzaamden, de wet van het zwijgen, de omertà.

			‘Ze zullen zijn verklaring niet tegen ons kunnen gebruiken,’ vervolgde Nelson, ‘omdat die onder zware druk tot stand is gekomen.’

			‘Nu is het sowieso te laat,’ antwoordde Sergio schor. ‘Cesare is dood, daar valt niets meer aan te doen. We moeten de zaken anders aanpakken.’

			Het kostte hem ongelooflijk veel moeite om helder te denken.

			‘Je moet iemand vinden die beweert dat hij op mij heeft geschoten,’ zei hij. ‘Bedenk een geloofwaardige reden. Het moet bekend worden dat de schoten op mij niets met Ortega te maken hebben. Nelson, jij haalt Silvio tegen een borgtocht uit de gevangenis.’

			Hij zweeg uitgeput. De schaduwen onder zijn ogen waren donkerder geworden, zijn keel deed pijn van het praten. Sergio vervloekte de medicijnen die zijn hersenen lamlegden.

			‘Nelson,’ mompelde hij. ‘Probeer iets te bedenken waarmee je de pers kunt afleiden. We hebben al eens over een mogelijkheid gesproken, je weet wel.’

			De advocaat knikte. Dokter Sutton kwam binnen, nadat hij had geklopt.

			‘Sergio heeft nu echt rust nodig,’ zei hij nadrukkelijk.

			‘Nelson!’ fluisterde Sergio, en de advocaat boog zich naar hem toe. ‘Bel Alex alsjeblieft. Zeg haar… zeg haar…’

			Hij zag de afwijzing in Nelsons ogen. Nee, dat was geen goed idee, Alex bellen. Ze mocht hem niet zo zien, zo zwak en hulpeloos, met die slangen in zijn lichaam.

			‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Bel haar maar niet. Maar zorg ervoor dat Domenico zich om zijn moeder bekommert. Ze mag nu niet alleen zijn.’

			‘Dat zal ik doen.’ Nelson kneep meelevend in de hand van zijn vriend. ‘We krijgen het wel weer onder controle. Maak je geen zorgen.’

			***

			Sinds de vroege ochtend stonden de telefoons in City Hall roodgloeiend. Hoewel Nick Kostidis de afgelopen nachten geen oog had dichtgedaan, voelde hij geen vermoeidheid. De arrestatie en de zelfmoord van Cesare Vitali en de aanslag op diens vader waren de belangrijkste items op alle televisiekanalen, daar had hij voor gezorgd. Maar Sergio Vitali leek nog steeds door de aardbodem verzwolgen. In elk geval had hij met zijn nachtelijke televisieoptreden kunnen verhinderen dat de zaak onder het tapijt was geveegd. Hij had De Lancie ertoe gedwongen om de zaak te onderzoeken. Er werd op de deur geklopt.

			‘Meneer Harding is er,’ zei Allie. De hoofdcommissaris wachtte niet, maar duwde de secretaresse domweg opzij en stormde met een hoogrood gezicht het kantoor van de burgemeester binnen.

			‘Verdomme, Nick, waar ben je mee bezig?’ schreeuwde hij woedend. ‘Twee dagen was ik niet in de stad, en nu moet ik zoiets horen!’

			Hij was zo buiten zichzelf dat Nick even dacht dat hij zich op hem zou storten en hem in elkaar zou slaan.

			‘Wat bedoel je, Jerome?’ Hij deed of hij verbaasd was.

			‘Je bent verdomme geen officier van justitie meer!’ brulde Harding. ‘En hoe kom je erbij je met het werk van de politie te bemoeien? Hoe kom je erbij voor de draaiende camera te beweren dat Vitali door de Colombiaanse drugsmaffia is neergeschoten?’

			‘Dat heb ik niet gezegd…’

			‘Natuurlijk niet!’ Hardings stem sloeg bijna over van razernij. ‘Je hebt het alleen gesuggereerd, maar dat is al voldoende! De gouverneur heeft me gebeld, de minister van Binnenlandse Zaken, ja, zelfs de plaatsvervangend minister van Justitie in Washington wil weten wat hier aan de hand is! Ik sla een modderfiguur en moet maar accepteren dat ze mij vragen waarom de burgemeester mijn werk doet!’

			Nick onderdrukte een tevreden grijns.

			‘Rustig maar, Jerome,’ zei hij. ‘Er is nog niets gebeurd, behalve dat ik op de misstanden in de Bronx heb gewezen. Je bent het toch wel met me eens dat die aanslagen op woonhuizen…’

			‘Bespaar me je pr-praatjes,’ onderbrak Harding hem ruw. ‘Ik trap er niet in. Je gebruikt de situatie om je kruistocht tegen Vitali te kunnen voeren, maar daarmee belemmer je politie en justitie!’

			‘In hoeverre?’ Nick keek de hoofdcommissaris met samengeknepen ogen aan. ‘Omdat ik De Lancie dit incident niet zo snel mogelijk in de doofpot heb laten stoppen, zoals hij van plan was?’

			‘Dit is jouw taak niet meer,’ zei Harding opvliegend. ‘Weet je wat Vitali gaat doen als hij hoort wat voor laster je over hem loopt te verkondigen?’

			Toen sprong Nick op.

			‘Het maakt me weinig uit wat hij doet,’ zei hij kil. ‘Ik vertegenwoordig alleen de belangen van mijn stad als niemand anders het doet. De hoofdofficier van justitie was zaterdagavond alleen geïnteresseerd in het welzijn van Cesare Vitali. Hij heeft met geen woord over de gewonde politieman gerept! Ik had sterk de indruk dat hij probeerde de gebeurtenissen onder het tapijt vegen, en ik vraag me af: waarom? Welk belang heeft De Lancie erbij om de reputatie van een man als Vitali te beschermen? En ook jij, Jerome, wat interesseert het jou wat Vitali denkt?’

			Harding liep rood aan, maar Nick praatte onverstoorbaar door.

			‘In de kelder van het OM stapelen de dossiers over Vitali zich op. Iedereen weet het, maar niemand heeft bewijzen tegen hem! Nu hebben we een piepkleine mogelijkheid hem op een misdrijf vast te pinnen, en ik ga echt niet een of andere corrupte ambtenaar die kans laten verzieken!’

			‘Pas op, meneer de burgemeester!’ Hardings stem was niet meer dan een dreigend gefluister. ‘Wat suggereer je nu?’

			‘Wat ik suggereer?’ Nick bleef een paar centimeter voor de kolossale hoofdcommissaris, die een kop groter was dan hij, staan. ‘Ik vermoed dat Vitali een heleboel invloedrijke mensen heeft omgekocht. Door hun stilzwijgen en wegkijken is hij in de positie om te doen en laten wat hij wil. Maar ik tolereer niet langer dat in mijn stad de maffia regeert, en ik hoop dat jij aan mijn kant staat daarin, Jerome!’

			Harding staarde hem aan en haalde diep adem. Toen ging hij met zijn hand door zijn volle witte haardos en zuchtte. Zijn woede leek opeens vervlogen.

			‘Je hebt gelijk,’ zei hij uiteindelijk en hij liet zich in een van de leren stoelen aan de vergadertafel vallen. ‘Deze stad is corrupt als vanouds. We vechten tegen windmolens. Maar zoals jij het nu doet, gaat het niet.’

			‘Integendeel,’ protesteerde Nick. ‘Dit is de enige manier. Je moet het gesjacher aan de kaak stellen. Geen politicus zal het nu nog wagen partij te kiezen voor Vitali. Voorlopig staat zijn politieke kliek buitenspel.’

			‘Als hij het niet is, komt er wel een ander,’ zei Harding en hij trok een gezicht. ‘Het zal nooit ophouden. Dat weet jij net zo goed als ik.’

			Er werd op de deur geklopt, en Frank Cohen kwam binnen.

			‘Ze hebben de man die de aanslag op Vitali heeft gepleegd. Het is nu op het nieuws. Hij heeft zelfs al een bekentenis afgelegd.’

			Jerome Harding en de burgemeester sprongen op.

			‘Hij zou een voormalige lijfwacht van Vitali zijn geweest, die wraak op hem wilde nemen.’

			‘Geen Colombiaans drugskartel, Nick,’ zei Harding spottend. ‘Alleen een gefrustreerde ex-lijfwacht.’

			Nick antwoordde niet en schudde zwijgend zijn hoofd.

			‘Als je me nodig hebt, ben ik op het hoofdbureau,’ zei de hoofdcommissaris. ‘Ik kan me het best zelf met de zaak bezighouden, voor er nog meer schade wordt aangericht.’

			Harding was zijn kantoor nog niet uit, of Nick zette de televisie aan. Frank en hij volgden zwijgend een bijdrage over de arrestatie van de vermoedelijke dader.

			‘Is het niet eigenaardig,’ zei Frank, ‘dat die vent zichzelf aangeeft en een bekentenis aflegt, hoewel hij nog helemaal niet wordt gezocht? Dat is te mooi om waar te zijn.’

			‘Simpele oplossingen maken me altijd wantrouwig.’ Nick fronste nadenkend zijn voorhoofd. ‘Vier dagen nadat een grote lading cocaïne naar aanleiding van een anonieme tip is gevonden, is er een aanslag op Vitali gepleegd. Van onze informanten weten we dat er een oorlog tussen het Colombiaanse drugskartel en de lokale onderwereld aan zit te komen. Dan worden er drie mannen in de haven doodgeschoten: Italianen. Gegarandeerd Vitali’s mensen.’

			Hij zette de televisie uit.

			‘Vitali is verdwenen. Hij is vast gewond, daarom hoor en zie je niets van hem. Verdomme, het past allemaal in elkaar. Maar niemand wil dat inzien.’

			‘Hoe kan die vent tegelijk de auto hebben bestuurd en met een kalasjnikov uit het raam hebben geschoten?’

			Frank schudde zijn hoofd.

			‘Ik heb de indruk dat er mensen zijn die het heel goed uitkomt dat alles zo simpel wordt opgelost,’ zei Nick. ‘De hele zaak is…’

			De telefoon zoemde, en hij drukte op de knop van de intercom.

			‘Het is Eugene Varelli,’ zei Allie. ‘Hij zegt dat het dringend is.’

			‘Oké, verbind maar door.’

			Eugene Varelli was het hoofd van de geneeskundige dienst.

			‘Hallo, Nick,’ zei hij. ‘Het spijt me dat ik je moet storen, maar het ziet ernaar uit dat we een ernstig probleem hebben.’

			‘Nou, fantastisch.’ Nick sloeg zijn ogen ten hemel en zette de telefoon op de luidspreker, zodat Frank kon meeluisteren. ‘Om wat voor probleem gaat het deze keer?’

			‘Er zat vandaag een afpersingsbrief in de post, anoniem, daarom namen mijn mensen hem niet serieus,’ zei Varelli. ‘Maar een uur geleden kreeg ik een telefoontje. Een man dreigt levensmiddelen met miltvuur te besmetten. Hij noemde adressen van twee winkels in Queens en Morningside Heights. Het zou gaan om diepvrieshamburgers van het merk Freezo. Ik heb er mensen op afgestuurd die alle producten in kwestie meenemen om te testen.’

			‘Geweldig.’

			‘We vatten het behoorlijk serieus op, Nick. De man klonk niet als een gestoorde gek, en bovendien had hij heel concrete eisen en kondigde aan de hele zaak openbaar te maken.’

			‘En wat wil hij?’

			‘Drie miljoen dollar op een nummerrekening in het buitenland. En…’

			‘En wat?’

			‘Dat je aftreedt.’

			‘Aha. Maar het geld wil hij niet van mij persoonlijk hebben, hè?’

			‘Ik denk dat cynisme ongepast is, gezien de situatie,’ zei Varelli stijfjes. ‘Hoe zullen we het verder aanpakken?’

			Nick wierp Frank een blik toe, toen zuchtte hij.

			‘Informeer de politie, het ministerie van Volksgezondheid en de FBI. En hou me op de hoogte.’

			Hij hing op. Even was het rustig, toen sprong Nick ineens op.

			‘Vitali laat de artillerie aanrukken,’ zei hij. ‘Ik verwed mijn rechterhand erom dat de chantage alleen een afleidingsmanoeuvre is om de dood van Cesare en de aanslag uit het nieuws te verdringen.’

			Frank trok een bezorgd gezicht.

			‘En als het nu echt een afperser is?’

			‘Dan,’ zei Nick met een vermoeide glimlach, ‘treed ik af en zal ik de rest van mijn leven met golf en vissen doorbrengen. Ik laat mijn blik niet afleiden van Sodom en Gomorra, dat zweer ik je, Frank.’

			***

			Ondanks de hoogste classificatie van geheimhouding was het verhaal van de afpersing en de vergiftigde levensmiddelen natuurlijk uitgelekt naar de pers. De reactie van de bevolking grensde aan hysterie, en de pers droeg er nog aan bij de paniek te vergroten. Uit het stoffige archief van de televisiezenders werden documentaires opgediept waarin mensen waren te zien die aan miltvuur leden. Alle producten van de firma Freezo waren al overal in de stad in beslag genomen, wat tot hevige protesten van de onderneming had geleid. De FBI onderzocht laboratoria in het hele land om de bron van de besmetting op te sporen. De burgemeester had een crisisteam opgericht en een hotline opengesteld waar verontruste burgers zich op de hoogte konden stellen. De telefoons rinkelden aan één stuk door, en een groot aantal gezinnen besloot dat dit een goed moment was om verre familieleden op het platteland te bezoeken. De snelwegen die de stad uit liepen, zaten al sinds de vroege ochtend hopeloos verstopt.

			‘Dat was goed werk,’ zei Sergio tevreden, toen Van Mieren verslag deed van het succes van de actie.

			‘Ze hebben hun dader, en die heeft niets met Colombianen te maken.’ Nelson glimlachte. ‘Er komt geen bendeoorlog, en iedereen is gerustgesteld.’

			‘Je naam is uit de krantenkoppen verdwenen,’ beaamde Massimo. Hij was opgelucht dat zijn vader het ziekenhuis zo snel had verlaten en weer in staat was om beslissingen te nemen. Op weg van Long Island naar Mount Kisco vloog de helikopter over Queens, en Sergio dicteerde Nelson tijdens de vlucht de volgorde van de mensen met wie hij wilde praten. Hij moest weten wie er aan zijn kant stond en wat Kostidis in zijn schild voerde. Sergio was er honderd procent van overtuigd dat de burgemeester het verhaal van de dader niet zou geloven. Het was laat in de middag toen Sergio zijn huis in de buurt van Mount Kisco binnenging. Zijn op één na oudste zoon Domenico kwam hem met een ernstig gezicht tegemoet.

			‘Papa!’ riep hij. ‘Godzijdank!’

			Sergio omhelsde hem onbeholpen met zijn rechterarm.

			‘Hoe gaat het met je moeder?’

			‘Ze weigert om kalmerende middelen te nemen. Maar ze is redelijk rustig. Ik kan nog steeds niet geloven dat Mimo dood is.’

			‘Ja, het is verschrikkelijk.’

			Sergio stak de hal over, gevolgd door zijn zoons en Nelson van Mieren. Hij liep de grote huiskamer in. Constanzia zat op de massieve leren bank, met naast haar hun schoondochters Victoria en Isabelle, Constanzia’s zus Rosa en haar nicht Maria. De vijf vrouwen hadden behuilde gezichten en droegen zwarte kleding. Sergio’s blik viel op de grote ingelijste foto van Cesare, die iemand van een rouwband had voorzien, en even kromp zijn maag pijnlijk in elkaar.

			‘Hallo,’ zei Sergio.

			De arts, een jonge man uit Mount Kisco, kwam snel op hem af. ‘Gecondoleerd. Het is werkelijk tragisch.’

			‘Ja, dat is het inderdaad. Dank u.’ Sergio knikte. Op dat moment ontwaarde Constanzia haar echtgenoot en ze sprong op met een behendigheid die je niet achter haar zou hebben gezocht. Haar van het huilen opgezwollen gezicht was vertrokken tot een woedend masker.

			‘Assassino!’ schreeuwde ze met schelle stem, en voordat iemand haar kon tegenhouden stortte ze zich op Sergio. ‘L’hai ammazzato! Bestia! Je hebt hem laten vermoorden, je eigen zoon!’

			De andere vrouwen waren ontzet opgesprongen, en Massimo en Domenico pakten hun razende moeder beet. Ze waren zichtbaar geschokt over het verwijt dat ze hun vader naar het hoofd slingerde. De arts staarde ontzet naar de vrouw. Hij begreep niet wat ze zei, want ze sprak Italiaans, maar de woede en de haat in haar stem hadden geen vertaling nodig.

			‘Je vond hem lastig!’ schreeuwde Constanzia. ‘Je hebt hem altijd veracht, omdat hij niet zo kil was als jij! Net zoals je mijn vader naar de gevangenis hebt laten gaan, hoewel je wist dat het zijn dood zou worden! Je hebt al zoveel mensen laten vermoorden, alleen omdat ze je in de weg stonden, en nu mijn baby, dio mio!’

			Ze wankelde en barstte uit in een luid gejammer. Haar stem had nauwelijks nog iets menselijks.

			‘Je hebt je verstand verloren, Constanzia,’ zei Sergio en hij strekte zijn hand naar haar uit.

			‘Raak me niet aan, moordenaar!’ krijste ze.

			‘Niemand heeft Cesare iets gedaan,’ zei hij rustig. ‘Hij is doorgedraaid en heeft zichzelf met zijn eigen broekriem opgehangen. Waarschijnlijk had hij weer veel te veel gesnoven.’

			Hij zag de verbijsterde blik van de arts en zijn schoondochters, hij zag twijfel in de ogen van Nelson en wist dat zelfs zijn twee zoons hun moeder even geloofden.

			‘Jij hebt Cesare nooit gemogen,’ zei Constanzia nu zachter. ‘Voor jou tellen alleen die vervloekte zaken. Ik haat je!’

			‘Geeft u haar een kalmerend spuitje,’ zei Sergio tegen de dokter. ‘De pijn door de dood van onze zoon is te veel voor haar zenuwen.’

			‘Ja.’ Constanzia lachte vol haat. ‘Vertel ze dat maar. Maar ik weet precies waartoe jij in staat bent.’

			‘Mama,’ zei Domenico wanhopig. ‘Doe rustig, alsjeblieft. Laten we naar boven gaan. Papa is net het ziekenhuis uit, hij is ook verdrietig.’

			‘Dat is hij niet.’ Constanzia maakte zich los. ‘Hij heeft geen gevoel, want hij heeft geen hart.’

			Met die woorden draaide ze zich om en liep de huiskamer uit, gevolgd door Victoria, Rosa, Maria en de dokter. Sergio wachtte tot ze de ruimte uit waren, toen ging hij moeizaam in een leunstoel zitten.

			‘Geef me een whisky, Massimo,’ zei hij. Zijn zoon gehoorzaamde, terwijl de anderen ongemakkelijk zwijgend in de kamer stonden. De onbeheerste woedeaanval van Constanzia, die anders altijd rustig en vriendelijk was, had hen allemaal diep geraakt.

			‘Wat staar je me aan, Isabelle?’ vroeg Sergio aan de vrouw van zijn zoon Massimo. ‘Denk jij ook dat ik Cesare heb laten vermoorden?’

			‘Nee.’ De jonge vrouw schudde haastig haar hoofd. ‘Natuurlijk niet. Het is alleen vreselijk om mama zo te zien lijden. Ze hing erg aan Cesare.’

			‘Ja, ik weet het,’ zei Sergio. ‘Het is erg voor haar. Ze kan de dood niet accepteren. Net zoals ze me destijds de schuld heeft gegeven van de dood van haar vader, die aan kanker is gestorven. Ze zal wel weer kalmeren.’

			***

			Alex zat aan haar bureau en las een artikel over de zelfmoord van Cesare Vitali in The New York Times. Huiverend dacht ze terug aan haar eerste en enige ontmoeting met Sergio’s jongste zoon, die noodlottig voor haar had kunnen aflopen. Ze was niet erg aangedaan door de dood van de jongeman, die ze onsympathiek had gevonden. Marcia stak haar hoofd om de deur.

			‘Meneer Vitali aan de telefoon,’ fluisterde ze dramatisch. ‘En meneer St. John wil teruggebeld worden. Dringend.’

			‘Bedankt.’ Alex nam de hoorn van de haak. Ze wachtte al drie dagen op een bericht van Sergio. De gebeurtenissen volgden elkaar in hoog tempo op. Eerst de aanslag op Sergio, toen de dood van zijn zoon en nu was blijkbaar de dader gevonden. Alex wist heel goed dat de mannen in de auto geen voormalige lijfwachten waren geweest, maar misschien was het beter dat niemand dat zou horen. Zelf zette ze tenminste elke gedachte aan die verschrikkelijke nacht van zich af.

			‘Sergio?’ zei ze.

			‘Nee. Je spreekt met Massimo Vitali.’

			‘O. Hoe is het met je vader?’

			‘Beter. Hij wil je graag zien, Alex. Nu meteen, als het kan.’

			‘Ik heb het erg druk,’ zei Alex ontwijkend. Ze wilde Sergio niet zien.

			‘Het is belangrijk. Mijn vader vraagt je om naar Park Avenue te komen. Als je wilt, stuur ik een auto.’

			‘Nee, dat is niet nodig. Ik neem wel een taxi,’ zei Alex. ‘En Massimo – gecondoleerd met je broer.’

			‘Bedankt,’ zei Sergio’s zoon met dezelfde kille stem die zijn vader soms had. ‘Wanneer ben je hier?’

			‘Over een uur.’

			Alex stond gedecideerd op. Het was beter dat ze Sergio meteen op zou zoeken, in plaats van het voor zich uit te schuiven. Mark Ashtons plek in de handelszaal was leeg, maar Alex kwam hem beneden in de hal tegen. Hij was net terug van de lunch. ‘Heb je Oliver al te pakken gekregen?’ vroeg ze.

			‘Ik zie hem dit weekend,’ antwoordde Mark. ‘Hij zei dat hij me zou helpen als hij kon.’

			Toen schoot Alex nog iets te binnen.

			‘Heeft St. John je vandaag toevallig naar Syncrotron gevraagd?’

			‘Ja.’ Mark keek zijn bazin verrast aan. ‘Dat heeft hij inderdaad. Is dat een nieuwe klant?’

			‘Nee.’ Alex grijnsde en knipoogde naar hem. ‘Het is onderdeel van mijn plan. We zullen St. John op een dood spoor zetten, om te kijken wat er gebeurt.’

			***

			Sergio lag op de bank in zijn appartement in Park Avenue. Urenlang had hij het ene telefoongesprek na het andere gevoerd om zich te verzekeren van de loyaliteit van zijn ‘vrienden’, maar het resultaat was in bijna alle gevallen rampzalig. De meesten lieten met een slap excuus weten dat ze onbereikbaar waren, en de mannen die hij aan de lijn kreeg waren terughoudend, zo niet afwijzend. De hele ochtend waren Luca, Massimo en Nelson bezig allerlei mensen te bellen.

			‘Fred Schumer is niet op kantoor.’ Nelson legde de hoorn op de haak. ‘Zijn secretaresse weet niet wanneer hij terugkomt.’

			Sergio zuchtte. Fred Schumer was voorzitter van de machtige Commissie van Toezicht en Onderzoek van het Huis van Afgevaardigden, een belangrijk man, die zich normaal gesproken niets van geruchten aantrok. Sergio kende hem al ruim twintig jaar. Schumer had hem een paar keer uitstekende diensten bewezen.

			‘Het ziet er niet goed uit.’ Nelson trok een bezorgd gezicht.

			‘Godvergeten lafaards,’ bromde Sergio kwaad. ‘Bange opportunisten. Ze kunnen de pot op!’

			Hij was doodmoe, en zijn gewonde schouder deed pijn, maar zijn hersens functioneerden tenminste weer.

			‘Maar we hebben ze wel nodig,’ zei Nelson.

			‘Dat weet ik zelf ook,’ snauwde Sergio. ‘Maar wat moet ik dan doen, verdomme?’

			Massimo en Luca wierpen elkaar een veelzeggende blik toe. De situatie was echt ernstig, want zonder de bescherming van zijn politieke connecties zou Sergio veel macht verliezen. De televisie stond aan en liet elk uur het laatste nieuws over de afpersing en de dood van Cesare zien. Toen verscheen burgemeester Kostidis op het scherm. Hij stond op de trap van City Hal, omringd door tientallen televisiecamera’s en verslaggevers. Sergio ging rechtop zitten; Massimo, Luca en Nelson zwegen en luisterden eveneens.

			‘Mr. Kostidis, wat vindt u ervan dat de afperser uw aftreden eist?’ vroeg de verslaggeefster van WNBC.

			‘Naar mijn mening is deze afpersing niets anders dan een handige afleidingsmanoeuvre,’ antwoordde Kostidis kalm. 

			‘Wat voor afleidingsmanoeuvre?’ riep een andere journalist.

			‘Zaterdagnacht is er een moordaanslag op Sergio Vitali gepleegd,’ zei Kostidis, ‘nadat vorige week dinsdag een grote hoeveelheid cocaïne in de haven van Brooklyn door de douane in beslag is genomen. De politie en de douane hadden een anonieme tip gekregen. De haven is in handen van Vitali, dat is ons allang bekend.’

			‘De klootzak,’ mompelde Sergio met een onbeweeglijk gezicht. De andere mannen zwegen.

			‘Het is oorlog tussen Vitali en het Colombiaanse drugskartel. Zondagavond werden er in de haven drie mannen neergeschoten die mogelijk voor Vitali werkten. Naar mijn mening is de aanslag op Vitali gepleegd omdat hij een drugsleverantie liet mislukken.’

			‘Maar de dader is toch gepakt?’ vroeg een journaliste.

			‘Nogal onwaarschijnlijk, toch?’ Kostidis glimlachte. ‘Ik neem aan dat de man die de daad zogenaamd heeft bekend betaald is om een bekentenis af te leggen. Hij zal twee jaar de gevangenis in gaan, en bij goed gedrag staat hij na een jaar weer op straat. Maar het publiek is gerustgesteld – want dan er is er slechts sprake van één enkele gek, en niet van een oorlog in de onderwereld.’

			‘Hoe weet u dat allemaal, Mr. Kostidis?’

			‘Ik weet helemaal niets,’ antwoordde de burgemeester. ‘Ik vermoed gewoon dat de afpersing met de vergiftigde levensmiddelen alleen ten doel heeft de aandacht van de ware achtergrond van de moordaanslag op Vitali af te leiden.’

			‘U houdt er gevaarlijke vermoedens op na, Mr. Kostidis,’ zei een journalist. ‘Heeft u ook bewijzen?’

			‘Nog niet. Maar die krijg ik wel.’

			‘U kunt meneer Vitali toch niet van zoveel misdaden beschuldigen?’

			‘Zo? Kan ik dat niet?’ Kostidis’ donkere ogen schoten vuur. ‘Maar ik doe het wel! Sergio Vitali is de peetvader van New York City.’

			Massimo, Luca en Nelson wierpen Sergio steelse blikken toe, maar hij vertrok geen spier.

			‘Eén ding moet men de man nageven,’ zei Sergio uiteindelijk. ‘Hij is verdomd slim. Doodzonde dat hij niet aan onze kant staat.’

			‘Hij is gevaarlijk,’ zei Nelson bezorgd. ‘Levensgevaarlijk. Hij heeft alles door.’

			‘Maar hij heeft geen bewijs,’ zei Massimo. ‘Hij praat en praat, dat is alles.’

			‘Kostidis heeft geen bewijs nodig,’ antwoordde Sergio grimmig. ‘Met elk woord dat hij zegt maakt hij de mensen die aan onze kant staan onzekerder. Geen van hen zal meer in het openbaar voor ons kiezen als hij dat soort dingen op televisie verkondigt. Dat kunnen ze zich niet permitteren, omdat ze anders hun baan kwijt zijn.’

			‘Laten we dan wat doen,’ riep Massimo strijdlustig. ‘Waarom doen we geen aangifte tegen hem wegens laster en smaad?’

			Sergio keek zijn zoon aan en schudde langzaam zijn hoofd.

			‘We moeten inderdaad iets doen,’ zei hij.

			‘Maar wat wil je doen?’ vroeg Nelson. ‘Ik zou kunnen proberen hem via een kort geding te laten verbieden…’

			‘Ach wat,’ onderbrak Sergio hem. ‘Kostidis trekt zich geen moer aan van een kort geding en aangifte van smaad. Hij is bezeten van zijn gelijk, en welbeschouwd heeft hij dat ook.’

			‘Dan snoeren we hem de mond!’ zei Massimo.

			‘Helaas is dat niet zo eenvoudig,’ zei Sergio. ‘Hij is de burgemeester van de stad, heeft een heleboel invloed, en hij is ongelooflijk populair. In zijn geval is er maar één oplossing.’

			Het werd doodstil. Elk van de mannen begreep wat Sergio bedoelde.

			‘Nee.’ Nelson verbrak de stilte en ging staan. ‘Je kunt de burgemeester niet vermoorden.’

			‘Wie heeft het over vermoorden?’ Sergio staarde somber naar de televisie. ‘Een ongeluk, een tragisch, betreurenswaardig ongeluk. Een mensenleven is zo fragiel.’

			Nelson keek zijn oude vriend aan en zag dat hij het meende. Sergio bevond zich in een moeilijke positie, zijn gezondheid had zwaar te lijden en ook persoonlijk stond hij onder druk. Zijn oude vrienden gaven niet thuis, het kaartenhuis van gevoelige connecties dreigde in te storten. Daar kwamen de problemen met Ortega en de haven nog bij. Kostidis kon met zijn woorden grote schade aanrichten, en de crisis waarin ze zich bevonden, had dusdanige afmetingen aangenomen dat er direct maatregelen moesten worden genomen. Er was een uitgekookte strategie voor nodig om de woorden van Kostidis in de openbaarheid te ontkrachten.

			‘Hij moet weg,’ zei Sergio op dat moment. ‘Hoe sneller, hoe beter.’

			‘Je moet niet meteen aan het laatste redmiddel denken,’ protesteerde Nelson voorzichtig. ‘We zouden Kostidis kunnen intimideren, hem nadrukkelijk laten weten dat het beter voor hem zou zijn als hij zijn mond zou houden.’

			‘Intimideren?’ Sergio lachte en vertrok meteen zijn gezicht van pijn. ‘Hoe wil je die man intimideren? Kostidis is voor de duivel nog niet bang!’

			‘Men zou hem… fysiek kunnen intimideren.’

			Sergio snoof minachtend en stak zijn lege glas naar Luca uit, die het meteen weer met whisky vulde.

			‘Hij speelt het nog klaar om zich halfdood naar de camera’s te slepen om zijn verdachtmakingen rond te bazuinen.’ Sergio dronk het glas in één teug leeg, nadat hij drie pijnstillers had ingenomen. ‘Nee, Nicholas Kostidis trekt zich niets van dreigementen aan.’

			‘Maar als hij dood is, zal jij direct verdacht worden.’

			‘Als hij er niet meer is, heb ik eindelijk rust. Vergeet niet dat de mannen die zijn dood zullen onderzoeken op onze loonlijst staan.’

			Nelson van Mieren schudde gedecideerd zijn hoofd. Het liet hem koud dat Massimo en Luca getuige waren van zijn insubordinatie.

			‘Daar doe ik niet aan mee,’ zei hij. ‘Ik heb altijd aan jouw kant gestaan, Sergio. We hebben alles samen opgebouwd. Af en toe was het noodzakelijk om iemand uit de weg te ruimen. Maar als je de burgemeester laat vermoorden, zal dat zoveel gedoe opleveren dat we ons niet meer kunnen redden. Zijn dood zal ons allemaal in de afgrond storten!’

			Sergio staarde zijn oudste en trouwste bondgenoot verbaasd aan. Van hem was hij een dergelijk krachtig protest niet gewend.

			‘Ik weet dat je nergens bang voor bent,’ vervolgde Nelson op bezwerende toon. ‘Maar we kunnen dit probleem ook anders oplossen. Het is het belangrijkste om het eens te worden met Ortega, de rest komt wel goed.’

			‘Kostidis vernielt alles wat ik heb opgebouwd,’ zei Sergio somber. ‘Nu heeft hij bloed geproefd en laat hij niet meer los. Dat weet jij net zo goed als ik.’

			‘Als je van plan bent hem te vermoorden, doe ik niet mee,’ herhaalde Nelson op zachte toon, terwijl hij Sergio’s blik trotseerde. Die ging moeizaam staan, maar ondanks zijn lichamelijke zwakte had hij niets aan kracht ingeboet.

			‘Nelson,’ zei hij met een toegeeflijke klank in zijn stem. ‘Jij bent mijn oudste vriend. Ja, jij bent de enige op deze wereld die ik überhaupt mijn vriend kan noemen. Maar je begrijpt toch dat Kostidis intussen een onvoorspelbaar risico vormt?’

			‘Ja.’ Nelson knikte. ‘Maar daarom hoef je hem nog niet te vermoorden.’

			Sergio staarde hem lang aan, en de blik in zijn lichtblauwe ogen was dwingend. Na een tijdje boog Nelson zijn hoofd.

			‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij. ‘Ik moet naar de forensische afdeling. Om één uur zou de uitslag van de sectie binnen zijn. Bovendien moet ik de borg voor Silvio betalen.’

			Toen Nelson de ruimte had verlaten, ging Sergio weer zitten. Een hele tijd zei hij niets en staarde alleen somber voor zich uit.

			‘Luca,’ zei hij ten slotte. ‘Jij moet een plan uitwerken hoe we Kostidis het zwijgen opleggen. Het maakt me niet uit hoe je het doet, het voornaamste is dat het snel gaat.’

			Luca knikte.

			‘En zoek twee van je beste mannen uit. Ze mogen Nelson geen seconde meer uit het oog verliezen.’

			‘Oké, baas.’ Luca maakte een kleine buiging en verdween.

			‘Papa…’ Massimo, die alles zwijgend had gevolgd, sprak zijn vader aan. ‘Denk je dat Nelson ons zal verraden?’

			‘Nee,’ antwoordde Sergio vermoeid. ‘Nelson is ziek. En hij wordt oud. De laatste paar jaar is hij verleerd wat het betekent om oorlog te voeren.’

			‘Maar Ortega…’ begon Massimo.

			‘Ik heb het niet over Ortega,’ onderbrak Sergio zijn zoon. ‘Kostidis voert oorlog tegen me. Zijn wapens zijn subtieler dan die van Ortega, maar daarom niet minder effectief. Hij buit elk zwak punt uit, en hij is intelligent.’

			***

			Toen Alex in Sergio’s appartement aankwam, moest ze constateren dat hij, hoewel zijn gezondheid overduidelijk schade was toegebracht, de situatie stevig in de hand had. Zijn gezicht was magerder dan anders, zijn gelaatstrekken scherper en kouder. Hij wekte de indruk van een veldheer, trots, zich van zijn macht bewust. Het appartement, waar anders nooit iemand kwam, wemelde van de mensen. Alex had moeten toestaan dat haar tas werd doorzocht.

			‘Het spijt me heel erg, dat met je zoon,’ zei Alex. Ze bleef een paar meter van hem af staan en maakte geen aanstalten hem te kussen.

			‘Bedankt,’ antwoordde hij. ‘Het is erg voor zijn moeder.’

			‘En voor jou?’

			Even kneep hij zijn ogen samen, toen haalde hij zijn schouders op.

			‘Cesare was zwak,’ zei hij. ‘Hij was verslaafd en labiel.’

			‘Maar hij was je zoon!’ Alex was ontzet over de onverschilligheid waarmee hij het zei.

			‘En toch betekende hij niet meer voor me dan wie dan ook,’ zei Sergio. ‘Ben je nu geschokt? Waarom zou ik de dodelijk bedroefde vader spelen als ik het niet ben?’

			Alex zweeg. Als ze had gedacht dat hij, na alles wat er gebeurd was, troost nodig had, dan had ze zich vergist. Sergio was verstoken van elk menselijk gevoel.

			‘Hoe is het met je, cara?’ vroeg hij.

			‘Met mij gaat het goed,’ antwoordde Alex. ‘En met jou?’

			‘Het komt wel in orde. De kogel is verwijderd.’

			Alex kon niet begrijpen dat hij deed alsof het om een kleinigheid ging, zoiets als een blindedarmoperatie.

			‘Ik vraag me af waarom je een half leger van lijfwachten in huis hebt,’ zei ze koel. ‘Op televisie wordt toch gezegd dat de dader van de aanslag is gearresteerd.’

			Sergio ging op de bank zitten.

			‘Je weet maar nooit.’ Er verscheen een raadselachtige uitdrukking in zijn ogen.

			‘Misschien kun je je nog herinneren dat ik naast je stond toen er op je werd geschoten,’ zei Alex scherp. ‘En wel zonder kogelvrij vest. Die vent was het niet. Maar wie was het dan wel?’

			‘Ik weet het,’ antwoordde Sergio. ‘Maar het is niet belangrijk. Het was niet persoonlijk bedoeld.’

			‘Niet persoonlijk bedoeld?’ Alex lachte ongelovig. ‘Ik denk dat ik het nogal persoonlijk zou opvatten als iemand zou proberen me dood te schieten!’

			‘Ik heb op iemands tenen getrapt.’ Sergio dronk een slok van de whisky, die de pijn in zijn schouder tenminste nog een beetje verdoofde. ‘Dat was zijn antwoord.’

			Alex staarde Sergio aan. Hij was haar vreemder dan ooit, en de aanwezigheid van al die bewapende mannen veroorzaakte bij haar hetzelfde onbehaaglijke gevoel als in het pakhuis in Brooklyn.

			‘Kom naast me zitten!’ zei Sergio. Alex aarzelde; toen deed ze wat hij vroeg, maar ze ging aan de andere kant van de bank zitten.

			‘Waarom wilde je me zien?’ vroeg ze stijfjes. ‘Ik heb alles laten liggen omdat je zoon zei dat het dringend was.’

			‘Ik heb over ons gesprek nagedacht,’ zei Sergio. ‘Je hebt gezegd dat je onze relatie wilde beëindigen.’

			Alex zweeg en wachtte tot hij verder praatte.

			‘Ik snap dat je woedend op me bent,’ vervolgde hij ongewoon begripvol. ‘Ik heb fouten gemaakt. Maar ik wil je niet kwijtraken, en daarom wil ik je een voorstel doen.’

			Alex wilde het niet horen. Ze wilde hem niet meer zien. Maar voor ze kon opstaan, boog hij zich voorover en pakte haar hand.

			‘Je hoeft niet meteen te antwoorden. Neem de tijd, denk erover na.’ Hij glimlachte niet, zijn ogen waren ondoorgrondelijk. Een tijdje keek hij haar aan, toen liet hij haar hand los en ging staan.

			‘Ik ga scheiden,’ zei hij tot haar stomme verbazing. ‘En ik wil graag dat jij mijn vrouw wordt.’

			Alex dacht dat ze het verkeerd had verstaan. Trouwen met Sergio? Een jaar geleden zou ze daar misschien nog over hebben nagedacht, maar in de tussentijd had ze te veel van Sergio’s wereld gezien. En wat ze had gezien vervulde haar met diepe weerzin. Sergio draaide zich naar haar om.

			‘Wat dacht je ervan?’

			Alex deed haar best haar zelfbeheersing te bewaren. Ze voelde zich in het nauw gedreven, want op deze wending was ze niet voorbereid. Wanhopig zocht ze naar de juiste woorden.

			‘Dat is…’ Ze aarzelde. ‘Dat is nu nogal een verrassing.’

			‘Je kunt blijven werken of niet, je kunt alles doen wat je wilt.’ Zijn stem klonk hees. ‘Ik koop een huis voor je, we kunnen kinderen nemen. Dat wil je toch.’

			Alex schrok terug voor de gedachte om met Sergio getrouwd te zijn, met huid en haar aan hem overgeleverd te zijn. Er waren mensen gestorven omdat hij dat had bevolen.

			‘Beloof je me dat je erover nadenkt?’ Hij hurkte voor haar neer en pakte haar handen. De blik in zijn blauwe ogen was waakzaam, en achter zijn ogen lag iets wat Alex alarmeerde. Sergio was een man met veel gezichten. Als hij iets deed, was dat nooit zonder reden. Maar welke reden had hij om opeens met haar te willen trouwen? Wat was er gebeurd?

			‘Ik denk erover na,’ antwoordde ze. ‘Dat beloof ik je.’

			‘Goed.’ In zijn glimlach lag een spoor van triomf, wat Alex niet beviel. Onwillekeurig bekroop haar het eigenaardige gevoel deel uit te maken van een plan dat ze niet doorgrondde. Maar ze was blij dat hij niet had geprobeerd haar te kussen of te verleiden. Even later nam ze afscheid en sloeg zijn aanbod af om haar terug naar de stad te laten rijden.

			Ze wilde alleen maar weg uit dit huis, weg van deze man, die ze niet begreep en die haar angst aanjaagde.

			***

			Agent Thomas Ganelli, die bij de aanslag op het woonhuis in de Bronx was neergeschoten en een paar dagen later aan zijn zware verwondingen was bezweken, werd op het Astoria Park Cemetery in Queens begraven. Op de kist, die door zijn collega’s werd gedragen, lag de Amerikaanse vlag. Talloze politiemannen in schitterende parade-uniformen en hun echtgenotes transpireerden in de gloeiende hitte van die middag in juli, de ontsteltenis en de woede over de zinloze dood van hun kameraad stond hun op het gezicht geschreven.

			Natuurlijk was Jerome Harding, de hoofdcommissaris, aanwezig bij deze begrafenis, die veel media-aandacht kreeg. Ook waren er veel hoge ambtenaren.

			Harding hield bij het open graf een gloedvolle toespraak van een halfuur, waarin hij een nog harder optreden tegen criminelen eiste. Nick Kostidis hield zijn rede kort.

			Hij wist dat Hardings overdreven pathos in deze situatie niet op zijn plaats was, en beperkte zich daarom tot meevoelende en troostende woorden voor het gezin en de collega’s van de overledene. Bovendien bedankte hij alle politiemensen voor hun vaak zo gevaarlijke maar toch zo belangrijke werk. Frank Cohen stond helemaal achterin en bewonderde opnieuw het talent van zijn baas om in elke situatie spontaan de juiste woorden te vinden. Hoewel hij de jonge politieman helemaal niet had gekend, was Frank oprecht aangedaan. 

			Toen het officiële deel van de begrafenisplechtigheid achter de rug was en Nick de ouders en de jonge weduwe had gecondoleerd, liepen de twee mannen zwijgzaam over de begraafplaats terug naar de wachtende limousine.

			‘Het is een ongehoorde schande dat zulke jonge mensen moeten sterven,’ zei Nick na een tijdje en hij staarde somber naar de voorbijtrekkende huizenblokken. ‘Het is zo zinloos.’

			‘Ganelli’s ouders vonden werkelijk troost in je woorden,’ zei Frank. ‘De mensen merken dat je het echt meent.’

			‘Ik zou willen dat ik die gemeende woorden bij zijn onderscheiding voor betoonde moed had kunnen zeggen, en niet op zijn begrafenis.’

			Nick leunde vermoeid achterover. De laatste weken waren erg inspannend geweest. De afperser had zich niet meer gemeld, en ondanks intensief speurwerk had de FBI niet kunnen vaststellen of er ooit miltvuurculturen uit een laboratorium waren gestolen. In het moddergevecht van wederzijdse verdachtmakingen tussen Nick en Sergio Vitali bestond op het moment een wapenstilstand, en de pers hield zich voorlopig bezig met andere zaken, nadat de sectie op Cesare Vitali duidelijk dood door het breken van de nek had aangetoond, veroorzaakt door ophanging met een leren riem. 

			Ondanks de oppervlakkige ontspanning van de situatie verschenen er alweer nieuwe dreigende wolken aan de horizon. Vanochtend had Nick een brief zonder afzender op zijn bureau gevonden. Dat kwam wel vaker voor, maar deze brief had geen poststempel en geen postzegel, en de inhoud was angstaanjagend. JE ZULT STERVEN ALS JE NIET ZWIJGT, had er gestaan, meer niet. Niemand op kantoor wist hoe de brief op het bureau van de burgemeester was terechtgekomen. Nick had hem hoofdschuddend verfrommeld en in de papiermand gegooid, nadat hij de woorden snel had gelezen. Maar Frank had hem weer uit de prullenbak gevist en meegenomen.

			‘Nick,’ begon hij voorzichtig, toen ze de tunnel achter zich hadden gelaten en Manhattan hadden bereikt, ‘ik weet dat je het niet wilt horen, maar ik maak me ernstige zorgen vanwege die brief.’

			‘Ach wat.’ Nick glimlachte welwillend. ‘Je weet toch hoeveel van dit soort dreigbrieven ik al in mijn leven heb gehad. Dat is nu eenmaal zo als je een politieke functie bekleedt. Er is altijd wel iemand bij wie je jezelf ongeliefd maakt.’

			‘Nee,’ protesteerde Frank, ‘deze keer is het anders. Ook als je kijkt naar wat er de laatste weken is gebeurd. Ik heb het gevoel dat dit een serieus dreigement is. Misschien is het die dubieuze afperser, misschien zit Vitali erachter. Je hebt hem behoorlijk in het nauw gedreven.’

			‘Anonieme brieven zijn niet Vitali’s stijl.’

			‘Alsjeblieft, Nick. Je hebt persoonlijke bescherming nodig, tot het hele gedoe rond Vitali een beetje is weggeëbd.’

			‘Ik wil niet door allerlei mensen tot op de wc worden gevolgd,’ wimpelde Nick het weg. ‘Er zal wel niets gebeuren.’

			‘Toch zou ik het beter vinden als je op z’n minst voor je vrouw…’

			‘Mary hoeft hier niets over te horen,’ zei Nick. ‘Het zou haar maar opwinden. Ze gaat toch al over een paar dagen met Christopher en zijn verloofde naar haar zus in Montauk om de bruiloft voor te bereiden. En daarna is de hele ellende hopelijk voorbij.’

			Nick glimlachte geruststellend tegen Frank.

			‘Je bent te gespannen, Frank. Je hebt de laatste paar weken te weinig slaap gehad. Waarom neem je het weekend niet vrij?’

			‘Omdat ik me zorgen om je maak,’ antwoordde Frank. ‘Beloof me dan ten minste dat je niet meer in je eentje met de metro gaat.’

			‘Als jij geen lijfwachten op mijn dak stuurt.’ Nick grijnsde, maar Frank gaf het nog niet op.

			‘Hoe is die brief op je bureau beland? Daar blijf ik maar over piekeren.’

			‘Ik wil niets meer horen over die idiote brief.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Iedere schoonmaker kan hem daar hebben neergelegd!’

			‘Hopelijk heb je gelijk, baas.’ Frank slaakte een zucht en vertrok zijn gezicht.

			***

			Raymond Howard was bezig met de laatste aanpassingen voor de grote parade ter gelegenheid van Onafhankelijkheidsdag. Hij probeerde om beurten de op de rand van een zenuwinzinking staande leider van de parade en de van woede kokende voorzitter van de veteranenbond te sussen, toen hij Frank in de deuropening zag staan. Met een geïrriteerd gezicht gebaarde hij zijn collega te wachten en beëindigde toen het gesprek.

			‘Goeie god, wat een idioten,’ foeterde hij. ‘Die competentiestrijd elk jaar is onverdraaglijk.’

			Een telefoon rinkelde, maar hij negeerde het.

			‘Goed dat je er bent,’ zei hij tegen Frank. ‘Je kunt me even helpen de zitplaatsen op de eretribune te verdelen. De dochter van meneer de president komt nu toch mee, en ook nog een vriendinnetje.’

			Toen zag hij Franks bezorgde gezicht.

			‘Wat is er aan de hand? Is er een probleem?’

			‘Ik weet het niet.’ Frank haalde het verkreukelde vel uit zijn jaszak en gaf het aan Howard. ‘Wat denk jij ervan?’

			Howard pakte het blad papier en las de zin met opgetrokken wenkbrauwen. De tweede telefoon begon nu ook te rinkelen.

			‘Hm.’ Hij keek op. ‘Dat klinkt tamelijk vastbesloten. Wat zegt Nick?’

			‘Hij neemt het niet serieus,’ zei Frank neerslachtig, ‘zoals altijd.’

			‘En jij?’

			‘Ik heb een raar gevoel. Ik heb de laatste jaren al heel wat dreigbrieven aan zijn adres gezien, maar daar stond nooit zo duidelijk in dat ze hem wilden vermoorden.’

			Howard haalde zijn schouders op.

			‘Hij heeft me tenminste beloofd dat hij de komende tijd niet meer de metro zal pakken.’ Frank vouwde het stuk papier op en stak het bij zich. ‘Nu kan die beveiliger van hem, Lhota, eens wat doen voor zijn geld.’

			‘Nou, dat lijkt me hoe dan ook een goed idee.’ Raymond Howard knikte en legde zijn hand op de telefoonhoorn. ‘Er zal wel niets achter zitten.’

			‘Hopelijk heb je gelijk.’ Frank dwong zichzelf tot een glimlach, toen liep hij weer naar buiten en vroeg zich af of hij de enige was die de brief dreigend genoeg vond om hem serieus te nemen.

			***

			Toen Alex uit de douche stapte, hoorde ze de telefoon.

			Zoals altijd had ze het antwoordapparaat aangezet, en ze luisterde wiens stem na de piep te horen was. Ze had geen contact meer opgenomen met Sergio en was blij dat hij tot dusverre niet had gebeld om haar naar haar antwoord te vragen.

			‘Alex!’ Het was Mark, en hij klonk ongewoon opgewonden. ‘Als je thuis bent, neem dan alsjeblieft op. Het is dringend!’

			Alex wikkelde haastig een handdoek om haar lichaam en nam op.

			‘Hallo, Mark. Wat is er zo belangrijk?’

			‘Kunnen we elkaar vanavond nog zien?’ vroeg Mark. ‘We hebben een manier gevonden hoe je…’

			‘Moment!’ onderbrak Alex haar medewerker. Ze was nog steeds bang dat Sergio haar telefoon liet afluisteren. ‘Ik bel je meteen terug met mijn mobiel,’ zei ze snel en ze hing op. Met een blik op de klok toetste ze het nummer van haar medewerker in en liep het terras op. Vanavond was ze in Gracie Mansion uitgenodigd. Na enig nadenken en na aandringen van Madeleine had ze toegezegd.

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze toen Mark opnam.

			‘Misschien moeten we dat niet over de telefoon bespreken.’ Mark praatte snel. ‘Kun je vanavond met me naar Boston vliegen?’

			‘Nee, ik ben vanavond bij de burgemeester uitgenodigd,’ antwoordde Alex. ‘Zeg op, Mark. Wat is er aan de hand?’

			‘Oliver denkt dat het zo goed als uitgesloten is op een legale manier aan de registratie van een offshoremaatschappij te komen,’ zei Mark. ‘Maar gisteren kreeg hij een idee. Uit onze studietijd kennen we iemand die bij MIT werkt. Een echte computerfreak.’

			‘Rustig aan.’ Alex schudde verward haar hoofd. ‘Wat heeft hij met off­shore­bedrijven te maken?’

			‘Niets. Maar hij werkt bij MIT als programmeur en onderzoekt de veiligheid van software. Oliver heeft hem gebeld en met hem over het probleem gesproken, natuurlijk zonder namen te noemen. Onze vriend weet hoe je computers moet binnendringen.’ Mark liet zijn stem dalen tot een opgewonden fluistertoon.

			Langzaam begon het Alex te dagen.

			‘Dat klinkt nogal illegaal.’

			‘Het is óók illegaal om met voorkennis te handelen.’

			Alex dacht een moment na. Dit zou weleens kunnen werken. En zo niet, dan hadden ze het op zijn minst geprobeerd.

			‘We zouden morgenvroeg naar Boston kunnen vliegen,’ drong Mark aan. Alex merkte dat haar hart opgewonden klopte. Ze moest weten wie achter die dubieuze deals zat, maar aan de andere kant was ze bang voor wat ze te weten kon komen. Uiteindelijk was haar nieuwsgierigheid sterker dan alle angst.

			‘Boek de vroege vlucht naar Boston maar,’ zei ze na een korte aarzeling. ‘Spreek in op de voicemail van mijn mobiel wanneer ik op het vliegveld moet zijn. Gaat Oliver mee?’

			‘Dat denk ik wel. Als je er niets op tegen hebt.’

			‘Absoluut niet!’ Ze zag ertegen op hem te ontmoeten, maar tegelijk verheugde ze zich er ook op hem weer te zien.

			‘Dan doen we het zo. Je hoort van me. En veel plezier vanavond.’

			‘Bedankt.’

			***

			Alex reed samen met Trevor en Madeleine naar de receptie van de burgemeester in Gracie Mansion. Veiligheidsbeambten controleerden hun uitnodigingen en lieten hen vervolgens door de poort. De in koloniale stijl gebouwde villa lag in een prachtig park aan de East River tussen hoge, oude bomen. Sinds burgemeester Fiorello La Guardia in 1942 het huis als residentie had uitgekozen, was het traditie dat elk van zijn opvolgers daar woonde. Alex merkte dat haar hart bonkte toen ze met Madeleine en Trevor het huis binnenging. Ze wist niet zeker of ze Nick Kostidis mocht of niet, bovendien twijfelde ze eraan of het wel een goed idee was om op zijn uitnodiging in te gaan. In de hal kwam Kostidis met gespreide armen en een warme glimlach op hen af.

			‘Mijn vrouw en ik zijn blij dat je vanavond onze gast bent, Alex,’ zei hij met gemeende hartelijkheid.

			‘Het is mij een eer en een genoegen,’ zei ze hoffelijk.

			Ze stapten door de geopende glazen deuren een groot terras op. Alex maakte kennis met Christopher, de zoon van Nick en Mary Kostidis, en met Britney Edwards, zijn verloofde. Daarna stelde Kostidis haar aan veel interessante gasten voor. Alex babbelde geanimeerd met allerlei mensen. Het was heerlijk om met nieuwe, interessante mensen te praten en de zorgen van alledag even te kunnen vergeten. De champagnecocktails en de Japanse hapjes, die de kelners in livrei serveerden, waren uitstekend, de zwoele avondlucht na de verstikkend hete dag en de ontspannen sfeer droegen bij tot Alex’ goede humeur. Mary Kostidis was een attente gastvrouw. Alex mocht haar meteen. Ze praatten lang met elkaar, en net zoals bij de Downeys voelde Alex aan de manier waarop ze over haar man sprak een vertrouwen en een diepe verbondenheid die alleen door echte liefde kan ontstaan.

			Er liep een rilling over haar rug toen ze eraan dacht hoe het zou zijn als ze met Sergio Vitali zou trouwen. In elk geval zou ze geen uitnodigingen voor Gracie Mansion meer krijgen.

			Tijdens het diner, dat in een van de prachtige salons met wijdopen terrasdeuren plaatsvond, zat Alex tussen modeontwerper Kevin Lang en filmster Michael Campione, en genoot van een heel onderhoudende avond. De Canadese ambassadeur en zijn vrouw namen tegen elf uur afscheid, waarna de sfeer informeler en gezelliger werd. De aanwezigen leken elkaar allemaal goed te kennen.

			Alex praatte met Trevor, Madeleine, Michael Campione, Francis Dulong en diens vrouw, toen Nick Kostidis zich bij hen voegde.

			‘De enige reden die ik zou kunnen hebben om burgemeester van deze stad te worden, is dit huis,’ grapte Trevor.

			‘Ja, hè?’ zei Nick. ‘Eerlijk gezegd was het ook voor mij een belangrijke reden. Het mooiste is dat je het gras zelf niet hoeft te maaien.’

			Iedereen lachte en Alex vond dat de burgemeester uitermate sympathiek kon zijn als hij zo ontspannen was.

			‘Ik vind het leuk dat je gekomen bent,’ zei Nick tegen haar. ‘Ik hoop dat je een leuke avond hebt.’

			‘Ja, absoluut. Het is een geweldig leuke avond.’ Ze glimlachte.

			‘Wil je nog iets drinken?’

			‘Ja, graag.’

			Nick wenkte een van de kelners, die Alex’ glas vulde met champagne.

			‘Laten we even naar buiten gaan, de frisse lucht in,’ stelde Nick voor, en Alex stemde toe. Ze stapten het terras op. Het was een milde, zwoele nacht, bijna als op het platteland. De lichten van de stad fonkelden in het inktzwarte water van de rivier, en het rook naar seringen en de zoete geur van verwelkte bloemen.

			‘Heerlijk.’ Alex ging bij de balustrade van het terras staan en haalde diep adem. ‘Het is nauwelijks te geloven dat we midden in de stad zijn.’

			‘Mis je je vaderland weleens?’ vroeg Nick Kostidis achter haar. Ze draaide zich om. Hij had een hand in zijn broekzak gestoken, met de andere hield hij zijn glas vast, en hij keek haar met vriendelijke belangstelling aan.

			‘Af en toe mis ik bepaalde plekken waar ik mijn jeugd heb doorgebracht.’ Ze glimlachte. ‘Ben je weleens in Duitsland geweest?’

			‘Nee, helaas niet,’ zei Nick spijtig. ‘Ik ben nog nooit in Europa geweest.’

			‘Ik heb bijna al mijn vakanties in Frankrijk of in Tessin bij verwanten doorgebracht,’ vertelde Alex. ‘Ik heb een grote familie, we hebben overal ooms, tantes en neven en nichten. ’s Winters was ik dolgraag in de bergen. Voor de eerste sneeuw komt, is de lucht zo helder als glas. De ijzige wind drijft de sneeuw als gemalen mist voor zich uit. Hier in de stad maak je niet veel mee van de jaargetijden.’

			Ze keek nadenkend naar het donkere park.

			‘Ik mis de geur van de herfst, de geur van vochtige aarde, rottende bladeren en vuur. Soms is de hemel hoog en ver, dan weer is alles mistig. In de lente, na de lange, donkere wintermaanden, komt het eerste groen. Ik herinner me nog precies het gevoel dat ik kreeg als ik na de donkere winter voor het eerst buiten kon paardrijden. Ik was zo gelukkig.’

			Ze zweeg, gevangen in haar herinneringen, en merkte niet hoe gefascineerd Nick Kostidis haar aankeek.

			‘In de natuur,’ vervolgde Alex, ‘voel je je zo klein en onbeduidend als een mier. Op een of andere manier zie je je eigen belangrijkheid weer in het juiste perspectief.’

			‘Hoe bedoel je dat?’ De glimlach was van Nicks gezicht verdwenen, en hij keek haar ernstig, bijna getroffen aan.

			‘We nemen onszelf zo serieus,’ antwoordde Alex. ‘Ons leven, onze problemen en onze dagelijkse zorgen. Als je de schoonheid van de natuur ziet, merk je pas hoe onbelangrijk je eigenlijk bent.’

			‘Zijn we dat? Onbelangrijk?’

			Alex keek hem aan en merkte dat zijn vraag serieus bedoeld was.

			‘In verhouding met de natuur? Ja. Je hoeft er alleen maar aan te denken hoeveel miljoenen jaren geleden onze aarde is ontstaan. Wat is een mensenleven daarmee vergeleken? En wie interesseert het eigenlijk wat je doet en waarvoor je je doodwerkt, als je er opeens niet meer bent?’

			‘Dat zijn nogal angstaanjagende gedachten.’

			‘Ik weet niet. Ik vind dat de loop van de natuur, die eindeloos doorgaat, iets heel troostends heeft.’

			‘Je bent een filosoof,’ constateerde Nick. Alex dacht dat ze een zweem van spot in zijn stem had gehoord en nam hem scherp op, maar hij meende het echt.

			‘Nee.’ Ze glimlachte verlegen. ‘Misschien heb ik me een beetje laten meeslepen.’

			Ze was verbaasd hoe openhartig ze met Nick Kostidis kon praten. Met Sergio had ze nog nooit zo’n gesprek gevoerd.

			‘In elk geval heb je mijn belangstelling voor Europa gewekt,’ zei Nick. Ze keken elkaar even aan, toen wendde Alex haar blik af. Ze wilde het gesprek niet al te persoonlijk laten worden.

			‘Ik kan bijna niet geloven dat ik uitgerekend naast Michael Campione mocht zitten. Vroeger dweepte ik met hem,’ zei ze met een glimlach.

			‘Is dat zo?’ Nick leek ook blij weer over een vrijblijvend onderwerp te kunnen praten. ‘Mike is een oude vriend van me. We zijn in dezelfde wijk opgegroeid en hadden dezelfde grootse dromen.’

			‘En heb je die dromen verwezenlijkt?’ vroeg Alex.

			‘Ik heb veel van mijn doelen bereikt.’ Nick keek haar ernstig aan. ‘Maar met dromen is het wat anders…’

			‘Over de schaduwzijde droom je niet,’ zei ze, en hij knikte.

			‘Dat klopt,’ zei hij. Een tijdje keken ze elkaar zwijgend aan.

			‘Wat is je favoriete film van Mike?’

			Alex keek even naar hem, toen lachte ze verlegen.

			‘Als ik dat zeg, denk je waarschijnlijk: natuurlijk, wat anders?’

			‘Hoezo?’

			De blik in zijn donkere ogen maakte haar nerveus, maar ze moest stiekem toegeven dat ze Nick Kostidis geen recht had gedaan. In werkelijkheid was hij sympathiek en deed zich niet anders voor dan hij was.

			‘Murder Inc…’

			‘Waarom zou ik dat denken?’ vroeg Nick zacht.

			‘Psychologisch gezien zou mijn voorliefde voor uitgerekend deze film mijn fascinatie met een man als Vitali verklaren, toch?’

			Nick bekeek haar, toen schudde hij licht het hoofd.

			‘Ik denk dat hij je helemaal niet meer zo fascineert.’

			Alex’ adem stokte. Hoe kon hij dat weten?

			‘Je was heel geïrriteerd toen ik je met kerst over hem aansprak,’ zei Nick. ‘Je was onzeker, en kwaad op me, omdat je begreep dat ik het had gemerkt.’

			Alex lachte aarzelend.

			‘Heb je psychologie gestudeerd?’

			‘Zoiets.’ Hij glimlachte en haalde zijn schouders op. ‘Ik ben heel lang officier van justitie geweest, en ik denk dat ik aardig wat mensenkennis heb opgedaan. Ik…’

			Mary Kostidis kwam met een jongeman het terras op. Alex herkende de blonde man, die ze al eens met Nick samen had gezien. Dat was op de avond in het City Plaza geweest, de avond toen Nick haar voor Sergio Vitali had gewaarschuwd. Maar ze had hem nog een keer ergens anders gezien, en die herinnering voelde niet positief.

			‘Ik wil jullie niet storen,’ zei Mary. ‘Nick, Ray wil je graag even spreken.’

			‘Ja, natuurlijk,’ zei Nick, en hij vroeg aan Alex: ‘Wil je me even verontschuldigen?’

			Ze knikte en keek hem met een mengeling van fascinatie en onzekerheid na toen hij met de man het huis in verdween.

			‘Kom binnen, Alex,’ zei Mary vriendelijk. ‘Er is nog een klein dessert.’

			***

			‘Wat is er zo belangrijk?’ vroeg Nick aan zijn assistent, toen hij de deur van de werkkamer achter zich had dichtgedaan.

			‘Er is weer een brief voor je afgegeven,’ antwoordde Raymond Howard en hij overhandigde hem een envelop, waar alleen zijn naam op stond. Nick scheurde de envelop open en vouwde het vel papier open. JE HEBT NIET GEZWEGEN. JE ZULT STERVEN.

			‘Wat een onzin!’ Geërgerd verfrommelde hij het papier. ‘Waar komt het vandaan?’

			‘Het werd buiten aan de poort bij een van de veiligheidsbeambten afgegeven,’ zei Howard. Nick haalde zijn schouders op en ging aan zijn bureau zitten. Hij streek met alle tien zijn vingers door zijn volle, donkere haar en staarde uit het raam naar het nachtelijke park.

			‘Overigens is het Openbaar Ministerie een strafrechtelijk onderzoek naar de zaak-Cesare Vitali begonnen.’

			‘Waarom dat nou weer?’ Nick keek zijn assistent verbouwereerd aan. ‘Ik dacht dat er uit de sectie was gebleken dat het zelfmoord was!’

			‘Vitali beweert dat zijn zoon vermoord is.’

			‘Dat is toch onzin! Die jongen was volgepompt met cocaïne en is door het lint gegaan!’

			‘Tja.’ Howard slenterde door de ruimte. ‘De Lancie wil je bij het onderzoek dagvaarden.’

			‘Wat?’ Nick voelde een golf van koude woede in zich opwellen. ‘Wat heeft dat te betekenen? Wat heb ik daarmee te maken?’

			‘Je hebt op de tenen van De Lancie getrapt,’ zei Howard. ‘Je hebt hem voor schut gezet die avond, en hij is heel gevoelig.’

			‘Bel hem. Nu.’

			‘Het is na middernacht.’

			‘Dat maakt me geen ruk uit!’ brulde Nick opeens. ‘Ik wil hem spreken! Nu meteen!’

			Howard wierp zijn baas een korte blik toe, toen nam hij de hoorn van de haak en toetste een nummer in. Het duurde een paar minuten, waarin Nick kwaad door zijn werkkamer ijsbeerde, voor Howard de hoofdofficier van justitie aan de lijn had.

			‘John!’ riep Nick geërgerd in de telefoon. ‘Ik hoor net dat je een strafrechtelijk onderzoek naar de zelfmoord op Cesare Vitali wilt instellen!’

			‘Ja, dat klopt,’ zei John de Lancie, zonder te klagen over het ongewone tijdstip van het telefoontje. ‘Er zijn een paar ongerijmdheden die opgehelderd moeten worden.’

			‘Wat voor ongerijmdheden?’

			‘Hij is onder druk gezet en fysiek mishandeld,’ zei De Lancie. ‘De interne afdeling van het NYPD trekt op het moment alle politiemensen na van het eenenveertigste bureau die in de bewuste nacht dienst hadden.’

			‘En om welke reden?’

			‘Vitali’s lijk vertoonde overal verwondingen. Iemand heeft hem geslagen voor hij overleed.’

			‘Aha,’ zei Nick. ‘En waarom word ik gedagvaard? Denk je misschien dat ik het was?’

			‘Normaal gesproken ben ik niet verplicht je dat mee te delen,’ antwoordde De Lancie. ‘Maar ik zeg het toch. Die avond was je verbazend snel op het politiebureau. Je hebt met politiemensen praat, bent voor de camera’s verschenen en hebt me daarmee in een onmogelijke positie gebracht.’

			‘Je wilt me dagvaarden omdat het je stoort dat ik mijn werk heb gedaan?’

			‘Je hebt je met een lopend politieonderzoek bemoeid,’ antwoordde de officier van justitie kil. ‘En jij was het die de hele zaak aan de grote klok hebt gehangen. Dus hoef je niet verbaasd te zijn dat je erin verstrikt bent geraakt.’

			‘Dat is belachelijk, en dat weet je heel goed!’

			‘Ik weet alleen dat die jongen is mishandeld om een bekentenis uit hem te slaan. En er bestaat gegronde verdenking dat dat op jouw aanwijzingen is gebeurd.’

			‘Dit is ongelooflijk!’ Nick sprong woedend op. ‘Je wilt toch niet in alle ernst beweren dat ik politiemensen heb opgedragen een arrestant te martelen!’

			‘Ik beweer helemaal niets,’ zei De Lancie. ‘De familie van de overledene dringt aan op een onderzoek naar de gebeurtenissen.’

			‘Nu moet je eens goed luisteren, John,’ onderbrak Nick de officier van justitie op dreigende, zachte toon. ‘God weet dat ik genoeg andere dingen aan mijn hoofd heb, maar ik zal niet rustig toekijken hoe je probeert mij publiekelijk in diskrediet te brengen, want dat is overduidelijk wat hier gebeurt.’

			‘Ik kan niet anders,’ begon De Lancie, maar Nick liet hem niet uitpraten.

			‘O, jawel, hoor!’ riep hij. ‘Ik heb jouw baan lang genoeg gedaan om te weten dat niemand druk op je kan uitoefenen, al helemaal niet de familie van een man die op heterdaad is betrapt! Of het moest zijn dat iemand iets tegen jou in de hand heeft.’

			‘Wat bedoel je daarmee?’ De Lancies stem was koud als ijs.

			‘Moet ik nog duidelijker zijn?’ Nick was zo kwaad dat hij De Lancie het liefst een handlanger van de maffia had genoemd, maar dat kon hij niet, want hij had geen bewijs.

			‘Ik waarschuw je, Kostidis,’ zei John de Lancie. ‘Bemoei je niet met dingen die je niets aangaan.’

			‘Jij was zelf ook tamelijk snel op het politiebureau die nacht. Waarom heb je niet gewoon een van je medewerkers gestuurd, zoals anders?’

			De stem van de officier van justitie werd nog killer, toen hij antwoordde: ‘Je mag dan wel de burgemeester van deze stad zijn, maar dat boeit me niet. Wat je net zei is ongehoord. Ik zal je voor de commissie van onderzoek laten voorkomen, en ik raad je aan daar te verschijnen, anders zal dat bijzonder onaangename gevolgen hebben. Goedenacht!’

			Nick gooide de hoorn op de haak en grijnsde grimmig. ‘Zal ik je eens wat vertellen, Ray? Die hufter is bang. Iemand zet hem zwaar onder druk, en die iemand is Vitali.’

			‘Bedoel je dat De Lancie door Vitali is omgekocht?’ Howard zette grote ogen op. ‘De hoofdofficier van justitie van New York?’

			‘Ja, dat bedoel ik.’ Nick ging met zijn hand door zijn haar. ‘De enige reden dat hij een onderzoek instelt, is om mij te pakken te nemen. Het is een farce! Die avond heb ik geen enkele agent gesproken. Niemand anders dan Vitali persoonlijk kon er belang bij hebben gehad dat de jongen zou sterven. Voor de rest zou hij levend heel wat nuttiger zijn geweest.’

			‘Als je dat in het openbaar zegt, is dat smaad,’ zei Howard waarschuwend.

			‘Dat zal ik ook niet doen,’ zei Nick. ‘De Lancie weet dat ik hem van corruptie verdenk. Maar hij heeft niet de sterkste zenuwen. Op een dag zal hij een fout maken. Ik krijg wel boven water wie erachter zit.’

			Er werd geklopt, en Mary kwam de werkkamer in. Ze zag haar man met een somber gezicht bij het raam staan, zijn handen op zijn rug. Hij staarde naar de rivier.

			‘Er willen een paar gasten vertrekken, Nick.’

			‘Ik kom zo,’ zei hij kortaf, en ze ging de kamer weer uit.

			‘Wat ga je doen?’ vroeg Howard.

			‘Hoe bedoel je?’ Nick keek zijn assistent argwanend aan.

			‘Nou ja.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Al te veel negatieve publiciteit kun je je niet veroorloven.’

			‘Ik ben alleen rekenschap schuldig aan mijn kiezers en mezelf.’ Nick draaide zich om. ‘Ik laat me echt niet van mijn koers afbrengen! Niet door een commissie van onderzoek, niet door chantage en ook niet door dreigbrieven. Ik heb me nog nooit laten intimideren, dat moet Vitali weten.’

			Zijn brandende zwarte ogen leken Howard te willen doorboren, en onwillekeurig schoot het bloed de man naar de kaken. Nick kwam op hem af en bleef pal voor hem staan.

			‘Dit is mijn stad, Ray, snap je? Ik ben hier geboren en getogen. Ik heb altijd moeten vechten om te overleven, dat ben ik gewend. En ik schaam me niet voor mijn afkomst. Maar ik heb te hard gewerkt om me er door een maffioso van te laten weerhouden om te doen wat ik beloofd heb.’

			Howard wendde zijn ogen af. Hij had Nicks agressieve reactie voor zwakte aangezien, maar hij had zich vergist. Nicholas Kostidis was moedig, en hij was hard. Keihard. Hij was een goede burgemeester, de beste die de stad ooit had gehad. Maar hij was te rechtlijnig voor deze baan, te koppig en te weinig geneigd compromissen te sluiten. Hij stond invloedrijke mannen in de weg, mannen voor wie een mensenleven weinig waard was.

			‘Ik moet weer naar mijn gasten,’ zei Nick. ‘Ga naar huis, Ray. We zien elkaar morgenochtend om negen uur. En dan bedenken we een strategie.’

			‘Oké.’ Howard knikte. ‘Fijne avond nog.’

			‘Goedenacht.’ Nick legde zijn hand op de deurkruk en glimlachte. ‘Ze zullen ons er niet onder krijgen.’

			‘Nee.’ Howard beantwoordde zijn glimlach, maar die verdween toen de burgemeester de kamer uit was. Jammer. Van mannen zoals Nick Kostidis waren er maar heel weinig. Maar nu had hij een machtig man een hak gezet. Voor hem was er geen toekomst meer, en het was duidelijk beter aan de kant van de man te staan die die nog wel had. De burgemeester van New York City had nog hooguit vierentwintig uur te leven.

			***

			Een stralend blauwe hemel welfde zich over de wolkenkrabbers van de City en voorspelde weer een warme dag, toen Alex met een taxi naar LaGuardia Airport reed. Ze had een eigenaardig gevoel aan de vorige avond overgehouden. Tot nog toe had ze Nick Kostidis ervan verdacht haar uitsluitend als middel voor zijn doelen te willen benutten, maar nu was ze daar niet meer zo zeker van. Ze vond het jammer dat ze haar gesprek met Nick niet had kunnen voortzetten, want ze had graag geweten wat hij haar had willen zeggen. Nick Kostidis was anders, en Alex moest zichzelf bekennen dat ze hem geen recht had gedaan. De taxi stopte voor het gebouw van het vliegveld. Ze betaalde en stapte uit. Haar hart kromp ineen toen ze Oliver bij de balie van Delta Airlines zag staan. Meer dan een jaar was er verstreken, sinds ze hem voor het laatst had gezien. Alex raapte al haar moed bij elkaar en liep naar hem toe.

			‘Hé,’ zei ze, toen ze uiteindelijk voor hem stond.

			‘Hé, Alex.’ Van achter zijn ronde brillenglazen namen zijn grijze ogen haar aandachtig op. Hij was ontspannen en onverstoorbaar als altijd. Opeens merkte ze hoe erg ze hem had gemist. Ze glimlachte verlegen, en toen glimlachte hij ook.

			Hij spreidde zijn armen, en ze vloog hem om de hals.

			‘Ben je nog boos op me?’ fluisterde ze, en Oliver schudde zwijgend zijn hoofd. ‘Ik vind het zo erg wat je is overkomen. Ik had geen idee, totdat Mark me erover vertelde.’

			‘Ik heb het overleefd.’ Oliver hield haar even tegen zich aan gedrukt, en keek haar toen onderzoekend in de ogen. ‘Je ziet er nogal aangeslagen uit.’

			‘Ik wou dat ik naar je had geluisterd.’ Alex slaakte een diepe zucht. ‘Nu zit ik er veel te diep in. Bedankt dat je me helpt.’

			‘Ik laat me toch niet door een paar kleerkasten van de maffia intimideren,’ zei hij luchtig, en Alex wist niet of ze moest lachen of huilen. Maar opeens leek de angst die haar voortdurend vergezelde, gemakkelijker te verdragen.

			‘Ik heb je gemist, Alex,’ zei Oliver zacht en hij nam haar gezicht in zijn handen. ‘En ik heb me grote zorgen om je gemaakt.’

			‘Ik heb jou ook gemist.’ Ze had een flinke brok in haar keel en veegde met de rug van haar hand haastig een traan weg, toen ze Mark door de hal aan zag komen. Oliver pakte haar hand en kneep er stevig in.

			Eenmaal aangekomen in Boston huurden ze een auto bij Budget en reden naar Cambridge, waar zich het wereldberoemde Massachusetts Institute of Technology bevond. Justin Savier stond op hen te wachten bij de ingang van het Wiesner Building. Justin was niet de wereldvreemde nerd die Alex had verwacht, maar een magere, bruinverbrande man met dreadlocks, gekleed in een spijkerbroek, sportschoenen en een verbleekt T-shirt. Nadat de drie mannen elkaar hartelijk hadden begroet en Alex was voorgesteld, overhandigde Justin hun de plastic naambordjes, die ze aan hun T-shirts vastmaakten. Ze gingen door de veiligheidssluis, en Alex was verbaasd over de kloosterachtige, sobere gangen. Niets wees erop dat achter die deuren aan de belangrijkste hightechuitvindingen ter wereld werd gewerkt.

			Met de lift gingen ze twee verdiepingen onder de grond en kwamen in een grote hal, waar zich een stalen deur bevond die aan die van een kluis deed denken.

			Justin ging voor een irisscanner staan, die in de muur naast de deur was aangebracht, en keek naar een groen verlichte schijf. Er klonk een pieptoon. De stalen deur sprong met een lichte klik open, en ze betraden een enorme hal.

			‘Welkom in de wereld van de kunstmatige intelligentie.’ Justin grijnsde. Na de gewijde stilte van de bovenste verdiepingen was de grote, door tl-buizen verlichte ruimte bijna een schok. Er stonden lange rijen enorme computers in grijze behuizingen, die een onverwacht lawaai produceerden.

			‘Dat is de airconditioning,’ zei Justin, voor Alex iets kon vragen. ‘Als die er niet was, zou het hier ondraaglijk heet zijn. De computers gebruiken gigantisch veel stroom, net zoveel als een provinciestad.’

			Alex had het beklemmende gevoel illegaal een geheime militaire zone te zijn binnengedrongen.

			‘We werken met de modernste supercomputers ter wereld,’ vervolgde Justin en hij bleef staan voor een van de apparaten, die er met hun onopgesmukte, grijze behuizingen nogal doelmatig en weinig spectaculair uitzagen. ‘Het zijn de grootste databanken van de beschaafde westerse wereld.’

			Alex, Oliver en Mark knikten gefascineerd. Ze liepen verder.

			‘Deze supercomputers zijn hard op weg om de beperkingen van de menselijke hersens te overwinnen. De toekomst van onze wereld behoort toe aan machines zoals deze,’ zei Justin.

			‘Het klinkt als Star Wars,’ merkte Oliver op, en Justin grijnsde.

			‘Cool, hè?’ zei hij. Alex voelde dat ze kippenvel op haar rug kreeg. Ze waren in een verwarrend labyrint beland van gangen die tussen de grote computers door liepen. Na een tijdje kwamen ze in een ruimte waar een paar bureaus op een rij stonden die door glazen wanden van elkaar gescheiden waren, net als bij LMI. Justin ging de derde glazen kast binnen – zijn naam stond op de deur. Zoals te verwachten viel, was de kleine ruimte volgepropt met de modernste digitale technologie. Computers, printers, monitoren en alle denkbare apparaten waarvan Alex zich niet kon voorstellen waar ze voor dienden, stonden naast en boven elkaar. Een indrukwekkende wirwar van kabels verdween de vloer in. Justin ging achter een hopeloos vol bureau zitten, waarop niet minder dan vijf monitoren stonden, leunde achterover en stak een sigaret aan.

			Tegelijk haalde hij een schakelaar over, waarna in het plafond een ventilator aanging. Alex legde kort uit wat er speelde en waar ze naar zochten. Daarna vertelde Oliver Justin wat offshorebedrijven waren, en dat het vrijwel onmogelijk was te achterhalen wie ze had opgericht.

			‘Hm.’ Justin krabde op zijn hoofd. ‘Dus jullie bedrijf heeft een maatschappij opgericht, die weer eigendom is van een andere firma, die illegale zaken doet. Heb ik dat goed begrepen?’

			‘In grote lijnen.’ Alex was onder de indruk van Justins snelle begrip. ‘LMI heeft een fonds opgericht, dat onder andere in een durfkapitaalonderneming met de naam SeaStarFriends investeert, die op zijn beurt op de British Virgin Islands is geregistreerd.’

			Justin trommelde met zijn vingers op het bureaublad.

			‘Waar zal ik beginnen?’ Hij keek zijn bezoekers een voor een aan.

			‘Bij LMI,’ zei Oliver. ‘Dat fonds interesseert me.’

			‘Kun je in de centrale computer van LMI komen?’ informeerde Mark.

			‘Dat moet geen probleem zijn.’ Justin knikte. ‘Ze zullen met het voor de branche gebruikelijke besturingssysteem werken.’

			‘Kun je daarmee overweg?’ wilde Alex weten, en ze oogstte een geamuseerde blik.

			‘Een beetje,’ zei Justin grijnzend.

			Ze gaven hem een paar gegevens over LMI, toen vlogen zijn vingers over het toetsenbord. Een paar minuten later keek hij glimlachend op.

			‘Welkom bij LMI,’ verkondigde hij niet zonder trots, al verborg hij die achter een nonchalante professionaliteit. ‘Ze werken met Bank­Manager 5.3, een oude bekende van me.’

			Mark en Alex bogen zich ongelovig voorover, Oliver grijnsde.

			‘LMI heeft een afdeling voor computerbeveiliging,’ zei Alex. ‘Ze merken het als iemand van buitenaf het systeem binnendringt.’

			‘Natuurlijk.’ Justin knikte. ‘Maar toevallig heeft IBM ons indertijd opgedragen een veiligheidscheck voor dit systeem uit te voeren, wat we overigens vaak voor softwarefabrikanten doen. We hebben destijds een achterdeurtje geïnstalleerd, dat ons in staat stelt de normale bescherming te omzeilen, om altijd volledige toegang tot het systeem te kunnen krijgen.’

			‘Betekent dat,’ vroeg Mark, ‘dat je wanneer je maar wilt in de centrale computer kunt komen van een bedrijf dat met dit programma werkt?’

			‘Precies.’ Justin leunde met een tevreden glimlach achterover. ‘Maar wij zijn puur geïnteresseerd in de veiligheid van het systeem, om het te beschermen tegen indringers.’

			Hij keek weer naar zijn monitor en tikte onophoudelijk op zijn toetsenbord.

			‘Dan zal ik nu de achterdeur maar eens opendoen en naar binnen gaan,’ zei hij met een geconcentreerd gezicht. ‘BM 5.3 wordt door een Secure-Accessfirewall beschermd. Dat is een met een wachtwoord beschermde inlogprocedure. Secure-Access werkt met Phazer, een glasvezelapparaat, dat inbreuken op het netwerk, of die nu van binnenuit of van buitenaf komen, herkent en afweert.’

			Alex boog zich voorover en keek op de monitor, waar een onbegrijpelijke brij van getallen en letters razendsnel overheen vloog.

			‘Maar als dit ding elke inbreuk herkent,’ vroeg ze, ‘hoe kom je dan de computer in zonder dat iemand het merkt?’

			‘Zoals gezegd, door het achterdeurtje,’ antwoordde Justin. ‘Het geeft een commando dat mij administratorrechten verleent.’

			‘Aha.’

			‘Bij zo’n groot en complex systeem als BM 5.3 is er natuurlijk een strenge toegangscontrole. De netwerkadministrator is als enige bevoegd om alle gegevens van het systeem te lezen, te wijzigen of te wissen. Hij is degene die de toegangsrechten van de individuele gebruikers toekent en controleert. BM 5.3 heeft een mappenstructuur, een listing noemen wij dat, aan de hand waarvan de netwerkadministrator de toegangsrechten kan bepalen. Elke gebruiker heeft zijn eigen identificatiecode, de UIC. Aan die persoonlijke code herkent de computer hoeveel bronnen de gebruiker na het inloggen ter beschikking staan.’

			‘Bedoel je dat de persoon die alles bewaakt ook in mijn gegevens kan rondsnuffelen?’ vroeg Alex ongelovig.

			‘Natuurlijk.’ Justin knikte.

			‘Dat meen je niet!’ Ze schudde verontwaardigd haar hoofd. ‘Ik heb massa’s geheime dingen op mijn computer opgeslagen.’

			‘Als ze zo geheim zijn dat niemand ervan mag weten, moet je ze niet op je computer opslaan. Maar ik kan je verklappen hoe je een geheim gegevensbestand kunt aanleggen dat zelfs jullie administrator niet kan kraken.’

			‘Met één enkel commando krijg je alle toegangsrechten?’ Mark was gefascineerd.

			‘Ja.’ Justin keek op en grijnsde. ‘Doodsimpel, toch? Je hoeft alleen maar dat commando te kennen. Als je zou proberen de wachtwoorden te kraken, zou dat meteen opvallen, want de meeste programma’s die dat kunnen, gebruiken onwaarschijnlijk veel rekencapaciteit. Bovendien hebben we destijds Stealth in BM 5.3 geïnstalleerd, een programma dat ons in staat stelt ongezien het systeem binnen te komen. Dat zorgt ervoor dat een externe gebruiker voor de netwerkadministrator niet zichtbaar is.’

			‘Wat is dat geheime commando?’ vroeg Mark nieuwsgierig.

			‘Ik zal het jullie vertellen,’ antwoordde Justin glimlachend, ‘want het commando op zich helpt jullie niet veel verder.’

			Hij draaide de monitor een stukje naar rechts, zodat Alex, Oliver en Mark het beeldscherm konden zien, en tikte een combinatie van letters en getallen in.

			>RloginBM5.0LMINY.target.com-1-froot<

			Het beeldscherm werd een paar seconden zwart, toen verscheen het inlogscherm.

			‘En nu?’ vroeg Mark.

			‘In dit systeem is een commando beschikbaar dat het wachtwoord omzeilt. Je moet het zien als een loper die alle sloten kan openen.’

			>etx/passw/10pht.com.unix<

			De computer zoemde bedrijvig, toen lichtte het beeldscherm op en verscheen de melding die Justin blijkbaar had verwacht en Alex en Mark de adem deed stokken.

			Welkom bij Levy Manhattan Investment, New York City.

			‘Ongelooflijk,’ mompelde Alex.

			‘Briljant,’ zei Mark enthousiast.

			‘Nu hebben we onbeperkte toegang tot de server.’ Justin likte tevreden zijn lippen. ‘Eens kijken of we jullie probleem kunnen oplossen. Waar moet ik naar zoeken?’

			‘Private Equity Technology Partners,’ zei Alex meteen.

			‘Fondsbeheer,’ vulde Oliver aan. Het duurde een paar minuten voor Justin zich door de verschillende directory’s van de LMI-server heen had gewerkt en de informatie over de fonds- en waardepapierenafdeling had gevonden.

			‘O jee,’ zei hij. ‘Daar zijn er honderden van!’

			‘Natuurlijk.’ Alex knikte. ‘Beleggingsfondsen zijn ook een heel legale zaak.’

			Oliver boog zich voorover en keek mee over Justins schouder.

			‘Daar,’ zei hij. ‘Mag ik er even bij?’

			‘Ga je gang.’ Justin schoof gedienstig opzij. Alex keek naar Olivers geconcentreerde gezicht. Ze had hem nog nooit zien werken en merkte dat hij zich op vertrouwd terrein bevond. Maar na een tijdje maakte de gespannen verwachting op zijn gezicht plaats voor een uitdrukking van gelatenheid.

			‘We zitten verkeerd,’ stelde hij vast, en hij beet nadenkend op zijn onderlip. ‘Ze beheren alleen legale fondsen, en er zijn ook geen aanwijzingen voor riskante beleggingen.’

			Hij maakte weer plaats voor Justin.

			‘We moeten in het deel van het systeem komen waar de offshoremaatschappijen worden beheerd,’ dacht hij hardop. ‘Misschien doen ze dat niet vanuit de centrale, maar in een vestiging op de Kaaimaneilanden of in Zwitserland.’

			‘Oké.’ Justin knikte. ‘Ik probeer het eens met een hulpcommando.’

			Opnieuw toetste hij letters en cijfers in.

			‘Ja,’ zei hij. ‘Hier is het – een serie van stille vennootschappen, die door filialen van het bedrijf worden beheerd. En we hebben een ruime keus: LMI in Los Angeles, Chicago, Londen, Frankfurt, Hongkong, Kaapstad en Singapore, Banque Villiers Suisse in Genève, Zürich, Monaco en Liechtenstein, Levy & Villiers in Zürich, in Nassau/Bahama’s, in George Town/Grand Cayman, LV Invest op Samoa en Labuan, SeViCo in Panama City, Gibraltar, in Roadtown/Britse Maagdeneilanden…’

			‘Wacht eens even,’ riep Oliver, en iedereen keek hem verrast aan.

			‘Kijk hier,’ zei hij. ‘SeViCo wordt opgevoerd als filiaal van LMI? Ongelooflijk! Ik dacht dat alleen Vitali daarachter zat, maar…’

			Hij stokte en keek op. Zijn blik ontmoette die van Alex, die onwillekeurig huiverde.

			‘SeViCo,’ mompelde ze, ‘kan ook Sergio en Vincent betekenen.’

			‘Precies.’ Oliver knikte. ‘En dat zou bewijzen dat ze samen duistere zaakjes hebben.’

			Justin werkte bijna een uur lang stil en geconcentreerd verder, maar toen schudde hij zijn hoofd.

			‘Dit spoor loopt dood,’ zei hij en hij krabde zich op het hoofd. ‘Met SeViCo kom ik niet verder. Het werkt anders, maar ik begrijp niet hoe.’

			De vier keken elkaar radeloos aan. De hele aangelegenheid was zo ingewikkeld dat ze onmogelijk konden doorzien welk bedrijf met wie te maken had, en hoe. Oliver sprong op en begon door zijn kantoortje te ijsberen.

			‘Laten we het nog eens samenvatten,’ zei hij. ‘Alex koestert de verdenking dat iemand met haar insiderkennis illegaal zakendoet. Mark en Alex hebben vastgesteld dat de firma MPM aandelen opkoopt van bedrijven op het moment dat die vlak voor een overname of een fusie staan. Volgens het uittreksel uit het handelsregister behoort MPM toe aan Venture Capital SeaStarFriends Limited Partnership, waarin Private Equity Technology Partners, een door LMI opgericht fonds, aandelen heeft. Klopt dat?’

			Alex en Mark knikten.

			‘SeaStarFriends is een IBC en is op de British Virgin Islands opgericht, in een offshore financieel centrum. Het stinkt allemaal een uur in de wind naar witwaspraktijken.’ Oliver fronste, toen schudde hij zijn hoofd. ‘We moeten een andere invalshoek proberen. Justin, kijk nog eens of je in de computer van de Kamer van Koophandel op de Maagdeneilanden kunt komen.’

			‘Ga ik doen.’ Justin ging weer aan de slag. Gespannen volgden Oliver, Mark en Alex zijn pogingen, registreerden elke opgetrokken wenkbrauw en ademhaling.

			‘Ik zou bij de FIOD moeten solliciteren naar een baantje op provisiebasis,’ zei hij na ruim een halfuur. ‘Ik ben binnen. De beveiliging is belachelijk slecht.’ Justin wees naar zijn monitor. ‘Hier hebben jullie de registratienummers van alle op de British Virgin Islands aangemelde bedrijven.’

			Het duurde maar tien minuten voor Oliver had gevonden wat ze zochten.

			‘Venture Capital SeaStarFriends Limited Partnership,’ zei hij met een triomfantelijke glimlach. ‘Opgericht op 25 mei 1998. CEO is Vincent Isaac Levy, aandeelhouder Mr. Sergio Ignazio Vitali.’

			‘Goeie god,’ fluisterde Alex. ‘Dat kan niet waar zijn.’

			‘MPM is eigendom van Levy en Vitali,’ constateerde Oliver.

			‘Zack doet dus geen zaken op eigen houtje, maar voor hen.’ Opeens voelde Alex zich hondsberoerd. Vincent Levy en Sergio Vitali behaalden via een brievenbusfirma op grote schaal en bijna zonder risico gigantische winsten met voorkennis, die ze uitgerekend van haar hadden gekregen! Ze hoefde niet eens naar de data van de afzonderlijke aankopen van aandelen te zoeken, want ze wist heel zeker dat MPM altijd aandelen had gekocht op een tijdstip dat een aanstaande fusie of overname nog niet algemeen bekend was. Door haar informatie moest Sergio de afgelopen maanden miljoenen, zo niet miljarden hebben verdiend! 

			Een intense woede kwam bij haar op. Al die tijd had Sergio haar alleen maar gebruikt. Nu doorzag ze ook zijn verzoeningspoging op de avond dat er op hem was geschoten, net als zijn huwelijksaanzoek: hij was bang dat zijn goudvisje weg zou zwemmen als ze hem zou verlaten. Het ergste van de hele zaak was nog dat ze met haar ontdekking niets kon beginnen. Niemand zou geloven dat ze niets van MPM en SeaStarFriends had afgeweten. Ze was Sergio’s minnares, en natuurlijk zou iedereen ervan uitgaan dat ze ook op de hoogte was.

			‘Net als Shanahan,’ merkte Oliver op, maar Alex antwoordde niet. Ze had al die tijd gelijk gehad.

			‘Als een maatschappij zoals deze bestaat,’ opperde Mark, ‘dan zijn er misschien nog meer, en als LMI met zijn eigen fondsen in die maatschappij investeert, dan zou dat betekenen dat Levy en Vitali aan elk fonds verdienen. Belastingvrij.’

			Alex huiverde. Sergio en Levy hadden SeaStarFriends opgericht toen ze bij LMI waren begonnen. Van meet af aan hadden ze aan haar deals verdiend, maar in tegenstelling tot Shanahan, die had geweten wat hij deed, hadden ze haar niet ingewijd. Sergio had haar van a tot z voorgelogen, want hij had heel wat meer met LMI te maken dan hij had toegegeven.

			Justin doorbrak de gespannen stilte. ‘Wat moeten ze met al dat geld? Ik bedoel, wat willen ze met al die miljoenen?’

			‘Je hebt één miljoen, dan wil je er twee,’ antwoordde Oliver. ‘Heb je er twee, dan wil je er tien, heb je er tien, dan wil je er honderd. De hebzucht van sommige mensen is grenzeloos.’

			‘Het systeem is bijna perfect,’ merkte Mark op. ‘Eigenlijk zou je degene die zoiets uitdenkt moeten bewonderen.’

			‘Dat is waar.’ Oliver schudde zijn hoofd. ‘De mannen achter de schermen lopen geen enkel risico. Als een bedrijf ontmaskerd wordt, valt er nauwelijks te achterhalen wie erachter zit. De autoriteiten hebben genoeg te doen, en als er een spoor naar een offshore financieel centrum loopt, gooien ze de handdoek in de ring en richten zich op de kleine vissen die ze in eigen land kunnen pakken.’

			‘Toch is Justins vraag terecht.’ Alex probeerde uiterlijk koel te blijven, hoewel ze inwendig kookte. ‘Ik zou ook graag weten wat ze met die bedragen doen. Vitali heeft toch al alles wat voor geld te koop is? Er moet nog een andere reden zijn dat hij dit doet.’

			‘Hoe bedoel je?’ Oliver wierp haar een onderzoekende blik toe, maar Alex antwoordde niet. Ze herinnerde zich een gesprek dat ze toevallig tijdens het benefiet in het City Plaza Hotel had opgevangen. De vrouw van de senator van Bouwzaken van New York City had de echtgenote van Vincent Levy verteld dat ze op Sergio’s kosten op vakantie waren geweest. Had Sergio McIntyre daarmee voor bewezen diensten bedankt?

			‘Justin,’ zei Alex, ‘kun je misschien in de computer van Levy & Villiers in George Town op Grand Cayman komen?’

			‘Ik kan het proberen.’ Hij knikte.

			‘Wat denk je dat dat oplevert?’ vroeg Oliver verbaasd.

			‘Misschien niets.’ Alex keek hem aan. ‘Maar misschien ook materiaal dat je de Pulitzerprijs kan bezorgen.’

			Oliver grijnsde. Maar na een paar minuten betrok Justins gezicht.

			‘Ik heb een speciaal wachtwoord nodig om de server op de Caymans binnen te komen,’ zei hij.

			‘Hoezo? Gebruiken ze een ander besturingssysteem?’ vroeg Mark.

			‘Een extra beveiliging.’ Justin haalde zijn schouders op. ‘Deze server is niet met die in New York verbonden.’

			Hij ging op een andere computer aan het werk.

			‘Zo,’ zei hij uiteindelijk. ‘Nu kunnen we snel iets gaan eten. Als we geluk hebben, lukt het CryptCrack in de tussentijd het wachtwoord te kraken.’

			‘Wat is dat nou weer?’ wilde Mark weten.

			‘CryptCrack is een pas door mij ontwikkeld kraakprogramma voor wachtwoorden,’ zei Justin, toen ze zijn kantoortje uit liepen. ‘Het komt me heel goed uit dat ik het een keer in de praktijk kan testen.’

			Ze lieten de computer met zijn sisyfusarbeid alleen en liepen naar de mensa van het MIT, die in een ander gebouw op de campus was ondergebracht. Na zeven uur hoogspanning in de kelder hadden ze allemaal honger.

			***

			Mary Kostidis slaakte een zucht. Ook al zei hij niets, toch merkte ze de afgelopen tijd steeds vaker dat haar man onder enorme druk stond. De dood van de jonge Vitali, de vijandige houding van de pers, de dreigbrief, dat alles knaagde aan zijn zenuwen. Gisteravond, bij het diner voor de Canadese ambassadeur, was Nick even helemaal de oude: onderhoudend, charmant en ontspannen. Maar toen Mary later de werkkamer in was gelopen, waarin hij met Ray Howard was verdwenen, had ze aan zijn gezicht gezien dat er weer iets was gebeurd. Ze had hem er later naar gevraagd, maar hij had haar woorden weggewuifd. ‘Maak je geen zorgen,’ had hij gezegd. Maar Mary maakte zich wel zorgen, want ze zag dat hem iets dwarszat. 

			Vroeger had Nick haar bij zijn leven betrokken. Hij had problemen met haar besproken en haar naar haar mening gevraagd, maar de laatste weken en maanden was er iets tussen hen veranderd. Voor het eerst in haar lange huwelijk wist Mary Kostidis niet wat haar man bezighield. Om welke reden verzweeg hij haar iets belangrijks? Gisteravond, toen ze het terras op was gelopen, had ze een kort, waanzinnig moment de gedachte gehad dat er misschien een andere vrouw in zijn leven was, van wie ze niets wist. Mary had de blik gezien waarmee haar man Alex Sontheim had aangekeken. De uitdrukking op zijn gezicht had haar pijnlijk geraakt. Zolang ze hem kende, had hij háár nog nooit zo gefascineerd aangekeken. Was Nick verliefd op haar geworden? Ongetwijfeld was Alex een ongewone vrouw, succesvol, zelfstandig en uitgesproken scherpzinnig, bovendien was ze beeldschoon en ook nog de minnares van Sergio Vitali. Was dat misschien de werkelijke reden dat hij haar had uitgenodigd? Dacht Nick dat hij via Alex eindelijk vat kon krijgen op zijn aartsvijand, of zat er meer achter?

			***

			Rond deze tijd was de lucht nog fris, maar over een paar uur zou de hitte ondraaglijk zijn. De maanden juli en augustus waren in de stad nauwelijks te verdragen, daarom vluchtten de meeste New Yorkers die het zich konden veroorloven, in die periode de stad uit.

			Nick Kostidis zat met zijn twee assistenten Frank Cohen en Ray Howard in zijn werkkamer, zoals zo vaak op zondagochtend. Na een bescheiden ontbijt bespraken ze een paar belangrijke kwesties waar anders zelden tijd voor was. Frank las het protocol van het aanstaande bezoek van een Koreaanse delegatie, en Nick keek door het raam hoe Christopher en Britney hun bagage in de zwarte BMW tilden. Het was goed dat de twee een tijdje met Mary weggingen. Zoals de dingen zich hier ontwikkelden, leek het hem beter dat ze een paar dagen niet in de stad was. Frank drong er met klem bij hem op aan een lijfwacht te nemen, al helemaal na de tweede dreigbrief, van gisteravond. Hij had Mary er niets over verteld. De laatste tijd waren er wel meer dingen die hij liever voor zich hield, in plaats van zijn vrouw er onnodig mee ongerust te maken. 

			Mary was de laatste maanden regelmatig nerveus en depressief geweest. Keer op keer betrapte Nick haar erop dat ze afwezig uit het raam staarde. Hoewel ze vroeger altijd overliep van energie, leek ze nu als een uitgebloeide bloem steeds meer levenslust te verliezen. Hij had gevreesd dat ze ziek was, maar geen van de artsen had een fysieke oorzaak voor haar toestand gevonden. Ze hadden hem aangeraden haar niet met zijn zorgen en problemen lastig te vallen en haar te ontzien. Dat had hij gedaan, hoewel hij de gesprekken met Mary miste. Vele jaren had ze zonder klagen geaccepteerd dat zijn werk voorging, daarom had hij besloten haar in haar toestand niet ook nog te belasten met wat hém bezighield.

			De laatste tijd kostte het hem dikwijls moeite om onverschrokken en sterk over te komen, want hij voelde zich steeds vaker moedeloos en gedeprimeerd. Maar erger nog was zijn slechte geweten, omdat hij al maanden stiekem naar een andere vrouw dan de zijne verlangde. Nick kon de fascinatie die Alex Sontheim bij hem opriep niet verklaren, maar er ging geen dag voorbij dat hij niet aan haar dacht. Gisteravond had hij met bonzend hart geregistreerd dat haar openlijke afwijzing had plaatsgemaakt voor voorzichtige sympathie. Misschien had hij haar beter niet kunnen uitnodigen.

			‘Ik denk dat er een probleem is met de auto,’ zei Frank. Nick schrok op uit zijn gedachten. ‘Hij lijkt niet te willen starten.’

			‘Ik ga wel even kijken.’ Nick draaide zich om. ‘Ik ben zo weer terug.’

			‘De dynamo is kaduuk,’ verkondigde Christopher Kostidis juist toen zijn vader de parkeerplaats achter het huis op liep. Beveiliger Carey Lhota haalde zijn schouders op en deed een stap terug van de geopende motorkap.

			‘Dat kan ik helaas niet verhelpen,’ zei de chauffeur spijtig, wiens hulp door Christopher was ingeroepen.

			‘Wat een pech,’ zei Mary. ‘Dan moeten we ons vertrek een paar uur uitstellen.’

			‘Zo snel gaat dat niet.’ Christopher wierp een geërgerde blik op de motor van zijn auto. ‘Al helemaal niet op zondag.’

			‘Tja.’ Nick grijnsde. ‘Als je in een goede Amerikaanse auto zou rijden…’

			‘Dan zou het ook lang duren voor ik een nieuwe dynamo zou krijgen,’ verdedigde Christopher zijn BMW, waar hij heel trots op was.

			‘Neem mijn auto toch,’ stelde Nick voor. ‘Carey kan de BMW morgen naar de garage brengen.’

			‘Maar je hebt de auto toch nodig,’ protesteerde Mary.

			‘Ik kan wel met Frank of Ray meerijden.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Dat is geen probleem.’

			‘Je pakt toch niet de metro?’ Mary keek haar man bezorgd aan.

			‘Nee, dat had ik je toch beloofd?’ Nick lachte en sloeg zijn arm om het middel van zijn vrouw.

			‘Ik zou graag vertrekken voor half New York besluit naar Long Island te gaan.’ Christopher keek op zijn horloge.

			‘Goed dan!’ riep Nick. ‘Laad jullie spullen maar om.’

			Mary legde haar hand in de zijne.

			‘Kun je niet toch een paar dagen meekomen?’ vroeg ze. Nick glimlachte en nam haar gezicht in beide handen.

			‘Weet je dat ik daar nu net over nadenk?’ zei hij zacht. ‘Ik heb bedacht dat ik vrijdag eigenlijk best naar Montauk kan komen.’

			‘Echt waar?’ Mary keek haar man ongelovig aan. ‘En je werk?’

			‘Dat regel ik wel.’ Hij kuste haar.

			‘Beloof je dat?’ Mary zag er opeens gelukkig uit.

			‘Ja, ik beloof het. Ik verheug me er zelfs op.’

			‘We kunnen, mam!’ riep Christopher. Britney zat al op de passagiersstoel van de limousine.

			‘Ik hou van je, Nick,’ fluisterde Mary. ‘Pas goed op jezelf!’

			‘Dat doe ik,’ zei hij. ‘Ik hou ook van jou.’

			Met tegenzin liet ze hem los en liep naar de auto.

			***

			‘Wat gaan ze doen?’ Raymond Howard keek toevallig uit het raam en zag net dat Christopher Kostidis achter het stuur van de donkere limousine ging zitten. Hij werd lijkbleek en sprong op.

			‘Wat is er?’ vroeg Frank verrast aan zijn collega.

			‘O god, nee. Ze mogen niet…’ Howard verstomde. Het koude zweet stond op zijn voorhoofd, en allerlei gedachten schoten door zijn hoofd. Hij zag hoe Mary Kostidis haar man ten afscheid kuste. Christopher zwaaide ongeduldig en riep iets, Britney Edwards zat op de passagiersstoel en glimlachte.

			‘Verdomme!’ vloekte Howard en hij rende de deur uit alsof de duivel hem op de hielen zat. Frank keek hem vol onbegrip na.

			Raymond Howard werd overvallen door blinde paniek. Zo snel hij kon rende hij door de lange gang. Toen hij de trap af sprong, reed de limousine juist van de parkeerplaats weg. Mary en Britney wuifden uit de open raampjes. Howard zag Nick glimlachen en wuiven, hij zag de donkerblauwe auto en rende ervandoor, zonder erbij stil te staan wat zijn baas van hem moest denken.

			‘Stop!’ schreeuwde hij en hij rende met wild zwaaiende armen achter de auto aan. ‘Halt! Direct stoppen! Kom de auto uit, nu meteen!’

			***

			Toen hij weer achter zijn bureau zat, constateerde Justin dat CryptCrack in zijn afwezigheid inderdaad had gewerkt. Hij wreef in zijn handen en keek naar de monitor. Even leek hij alles om zich heen te vergeten. Oliver en Alex waren alleen met Justin naar de kelder van het MIT teruggekeerd. Onder het eten hadden ze besloten dat Mark moest terugvliegen naar New York. Hoewel ze sinds de avond in Gracie Mansion niets meer had gegeten, had Alex niet veel meer dan een halve sandwich naar binnen gekregen. Haar keel leek dichtgesnoerd, en dat lag niet alleen aan de onderzoekende blikken die Oliver haar af en toe toewierp. Hoe kon ze verder werken voor een bedrijf dat dergelijke illegale zaken deed? En hoe kon ze ooit weer van Sergio af komen? Ze voelde zich gevangen en door anderen gemanipuleerd, en dat beviel haar allerminst.

			‘De computer van Levy & Villiers heeft een extra beveiligde zone,’ zei Justin opeens, waardoor Alex uit haar gedachten opschrok. ‘Op het eerste gezicht is er niets bijzonders aan de hand, maar een paar bestanden zijn uitstekend beveiligd.’

			‘Kun je erbij komen?’ wilde Oliver weten, en Justin knikte. Op het tikken van het toetsenbord na was het stil in het kantoor. Oliver en Alex observeerden Justin zwijgend. Marks aanwezigheid had de spanning tussen hen geneutraliseerd, maar nu was hij er weer, en de losse sfeer was verdwenen.

			‘Vreemd,’ zei Justin na een poosje. ‘Het zijn alleen anonieme nummerrekeningen.’

			‘Laat eens zien,’ zeiden Oliver en Alex als uit één mond, en ze stonden op om over Justins schouder mee te kijken.

			Alex legde Olivers vriend uit hoe het openen van een nummerrekening in zijn werk ging. Al was de rekening naar buiten toe anoniem, toch moest de klant zijn identiteit aan de bank prijsgeven. Zonder geldig paspoort of een ander officieel document kon je bij geen enkele bank ter wereld een rekening openen. De rekening kreeg dan een nummer of een nepnaam, die alleen bij de klant zelf en de medewerker van de bank bekend was. Door het bankgeheim was de klant veilig voor ontdekking door de autoriteiten, bij bepaalde banken dan, die bezitters van een groot vermogen van twijfelachtige herkomst lokten met uiterste discretie en stilzwijgen.

			‘Wat hoop je te vinden?’ vroeg Oliver nieuwsgierig.

			‘Een of ander bewijs van wat ze met het geld doen,’ antwoordde Alex. ‘Ze hebben MPM niet opgericht om het geld in eigen zak te steken. Levy noch Vitali heeft handel met voorkennis nodig om geld te verdienen. Ze zijn rijk genoeg. Er is een andere reden dat ze dat doen, en daar wil ik achter komen.’

			***

			Nick Kostidis draaide zich verbaasd om toen zijn assistent schreeuwend en zwaaiend de trap af gerend kwam en hem bijna van de sokken liep. Hij zag een uitdrukking van ontzetting en paniek op Howards gezicht, maar begreep niet wat de man, die anders altijd zo nonchalant en cynisch overkwam, bezielde. Howard was compleet over zijn toeren en rende schreeuwend en wild gebarend achter de donkerblauwe auto aan. Christopher leek hem in zijn achteruitkijkspiegel te hebben gezien, want hij ging langzamer rijden. Opeens werd Nick overvallen door een verschrikkelijk voorgevoel, en instinctief begon ook hij te lopen. Hij zag Mary’s verwarde gezicht, haar glimlach was verdwenen. Howard had net de portierkruk in zijn hand, toen een felle steekvlam uit het motorcompartiment van de limousine omhoogschoot en de zware motorkap als een stuk speelgoed meters de lucht in slingerde. Een fractie van een seconde later scheurde een geweldige explosie de zware auto in tweeën. Zonder werkelijk te begrijpen wat er zich voor zijn ogen afspeelde, zag Nick de steekvlam. De schokgolf van de explosie, die alle ruiten van het huis versplinterde, zwiepte hem van zijn voeten en slingerde hem tegen de muur van het huis. Verdoofd en in shock kroop Nick op handen en voeten naar het brandende inferno dat de bom op deze vredige zondagochtend had achtergelaten.

			‘Mary!’ brulde hij. ‘O god, nee, Mary! Chris!’

			Frank Cohen verscheen in de voordeur, staarde verbijsterd naar het gruwelijke tafereel dat zich voor zijn ogen ontrolde. Nick was tot op een paar meter van het brandende voertuig gekropen, en Frank rende hem achterna zonder aan zijn eigen veiligheid te denken. Op het moment dat de benzinetank explodeerde, wierp Frank zich op zijn baas, die schreeuwde als een bezetene. Nick voelde nauwelijks dat iemand hem vasthield, hij verzette zich, schopte om zich heen en schreeuwde, schreeuwde als een dodelijk gewond dier. Hij stond op het punt zich in de vlammen te storten, hoewel er niets meer te redden viel. De drie mensen die in de auto hadden gezeten, waren allang dood. Nick zag Raymond Howard als een levende fakkel over het brandende grasveld strompelen, hij zag de witte vlammen die van het roodgloeiende autowrak tot aan de takken van de oude kastanje oplaaiden.

			‘Mary!’ schreeuwde hij buiten zinnen. ‘Mary! Chris! O god, nee!’

			Hij voelde niet dat de verzengende hitte zijn huid verschroeide, hij merkte niet dat een gloeiend stuk metaal zich in zijn arm had geboord, hij voelde geen pijn, alleen ontzetting, een peilloze, gruwelijke ontzetting. De knal van de twee explosies had de veiligheidsmensen opgeschrikt. Ontzet staarden ze naar de brandende schroothoop, die ooit een gepantserde limousine was geweest. Alert richtte een van de mannen een brandblusser op Raymond Howard, die stuiptrekkend en kromgebogen een paar meter voor het helse vuur op het verkoolde gazon was neergestort. Carey Lhota lag bewusteloos onder aan de trap; de schokgolf had hem met zijn hoofd tegen de treden geslingerd. De lucht was vervuld van de dichte rook, van de geur van benzine en verbrand vlees. De gloeiende vuurstorm had alle bloemen verbrand, de takken van de grote kastanje stonden in lichterlaaie, overal lagen delen van het wrak verspreid, en het gazon was veranderd in grijze as.

			Het personeel van Gracie Mansion staarde ontzet naar de gruwelijke scène, die op een vliegtuigramp leek. Nick had zijn verzet opgegeven. Hij lag daar snikkend, zijn verbrande vingers klauwden in de grond, terwijl hij keer op keer de namen van zijn vrouw en zijn zoon stamelde. Het bloed liep over zijn gezicht en welde op uit een diepe wond in zijn linkerarm. Hij kon zijn blik niet van het brandende wrak afhouden, waarin voor zijn ogen zijn hele gezin in een oogwenk de dood had gevonden.

			‘Haal hem hier weg!’ schreeuwde Frank tegen de veiligheidsmensen. ‘Vlug een beetje! Breng hem naar binnen!’

			Iemand had de brandweer gebeld, die nu met meerdere wagens met luide sirenes door het park raasde, gevolgd door politie en ambulance. Frank Cohen trilde over zijn hele lichaam, hij was niet in staat om te bevatten wat er zich had afgespeeld. De dreigbrieven waren serieus geweest. Iemand had zojuist geprobeerd om Nick Kostidis te vermoorden, maar in zijn plaats waren zijn vrouw, zijn zoon en diens verloofde gestorven. En Ray… Franks blik dwaalde vol ontzetting naar de verbrande gedaante. Ray had het geweten! Hij was de mol die Nick had gezocht. Frank voelde dat zijn benen het begaven. Hij gleed op de grond en tastte naar zijn gebroken bril, die hij had verloren terwijl om hem heen chaos uitbrak. Brandweermannen, agenten, artsen en veiligheidsmensen schreeuwden tegen elkaar, waterslangen werden uitgerold, maar het was te laat, veel te laat, toen het water en het schuim eindelijk de vlammen smoorden.

			***

			‘Volgens de laatste informatie bevond de burgemeester zich niet in het voertuig toen de bom om tien over elf vanochtend afging,’ zei de journalist met een ontdaan gezicht. ‘Hoewel er nog geen officiële berichten zijn, is het vrijwel zeker dat ten minste drie mensen de dood hebben gevonden in de vuurzee. Volgens onbevestigde berichten bevinden de echtgenote en de zoon van de burgemeester evenals diens verloofde zich onder de slachtoffers. Een tot dusverre niet nader geïdentificeerde man is met zeer ernstige brandwonden naar een speciale kliniek in Boston gevlogen…’

			Met een star gezicht keek Sergio naar het beeldscherm.

			Langzaam draaide hij zich om naar de twee mannen die zwijgend achter hem stonden.

			‘Jullie hebben het verpest.’ Zijn stem was koud als gletsjerijs, tussen zijn ogen had zich een boze rimpel gevormd. ‘Wat hebben we eraan dat zijn vrouw en zijn zoon dood zijn?’

			Luca en Silvio keken bedremmeld naar de vloer.

			‘Verdomme nog aan toe!’ schreeuwde Sergio opeens. ‘Ben ik hier omringd door beginnelingen? Wie kwam op het idiote idee van die autobom?’

			‘Howard had ons gebeld,’ zei Luca na een tijdje. ‘Het plan was eerst om hem op weg naar de metro te elimineren, maar Howard zei dat hij om veiligheidsredenen voortaan met de wagen zou reizen. Een autobom leek ons de beste oplossing.’

			‘De beste oplossing was het geweest om die klootzak een kogel door de kop te jagen,’ onderbrak Sergio hem kwaad. ‘Wat een rotzooi!’

			‘Maar dan had het er niet meer als een ongeluk uitgezien,’ zei Silvio. ‘En je had gezegd…’

			De telefoon ging.

			‘Ik weet zelf ook wel wat ik heb gezegd!’ snauwde Sergio. ‘Een bom ziet er ook niet echt als een ongeluk uit!’

			Hij gebaarde Luca, de telefoon op te nemen.

			‘Het is Van Mieren,’ zei Luca en Sergio pakte de hoorn. Sinds gisteren zat Nelson in Las Vegas.

			‘Ik kijk net naar het nieuws,’ zei Nelson, zonder te groeten. ‘Ik hoop dat je daar niets mee te maken hebt.’

			‘Waarmee?’

			‘De bomaanslag op de burgemeester.’

			‘Hij heeft in deze stad meer vijanden dan mij alleen.’

			‘Ik wou dat ik je kon geloven, Sergio.’ Nelson slaakte een zucht. ‘Ik heb nog nooit iets in twijfel getrokken wat jij hebt gedaan. Maar nu vraag ik je maar één keer, en ik vraag het je uit naam van onze lange vriendschap, om me de waarheid te vertellen.’

			‘Is er iemand bij je?’ vroeg Sergio argwanend. Even was Nelson met stomheid geslagen vanwege die ongelooflijke verdenking.

			‘Natuurlijk niet,’ antwoordde hij geërgerd. ‘Ik bel met een telefoon die niet afgeluisterd kan worden, en ik ben alleen. Nou?’

			Zonder te aarzelen misbruikte Sergio het vertrouwen van zijn oudste vriend.

			‘Ik heb niets met die aanslag te maken,’ zei hij kalm. ‘Toen ik zei dat ik Nick Kostidis uit de weg wilde hebben, dacht ik niet aan zoiets.’

			Nelson was niet helemaal overtuigd, maar hij kon zich niet voorstellen dat Sergio tegen hem zou liegen. Toen hij had opgehangen, wendde Sergio zich tot Luca en Silvio.

			‘Nelson mag in geen geval te weten komen dat we iets met deze zaak te maken hebben,’ zei hij. ‘En het is ook beter dat Massimo er niet van weet.’

			De twee mannen knikten zwijgend en waren opgelucht dat hun baas niet verder op hun mislukte actie inging.

			‘Goed,’ zei Sergio. ‘Dit is misgegaan. Volgende keer zullen we meer succes hebben.’

			Opnieuw zoemde de telefoon, en Luca nam op.

			‘Het is St. John,’ zei hij, en Sergio nam het gesprek over. Gaandeweg betrok zijn gezicht, terwijl hij een paar minuten zwijgend luisterde. Toen hing hij op. 

			Raymond Howard was dood. Hij was de man met de zware brandwonden, die aanvankelijk niet geïdentificeerd kon worden. Het verlies van zijn belangrijke informant was voor Sergio pijnlijker dan de mislukte aanslag. Via Howard had hij de laatste jaren informatie van onschatbare waarde gekregen, rechtstreeks uit het kantoor van de burgemeester. Maar Sergio Vitali was er de man niet naar om te piekeren over voldongen feiten. En als de burgemeester eenmaal dood was, zou hij ook geen mol meer nodig hebben.

			***

			Het was vlak voor tienen in de avond toen Justin erin slaagde het geheime bestand met de nummerrekeningen te openen. Daarvoor hadden Alex, Oliver en hij talloze rekeningen bekeken. Hoewel er vele waren waarvoor de Amerikaanse belastingdienst zich zeker zou interesseren, hadden de rekeningen die Alex hoopte te vinden er niet bij gezeten. Op een gegeven moment was Justin op een ander zwaarbeveiligd bestand gestuit, dat meteen zijn nieuwsgierigheid had gewekt. Het duurde bijna anderhalf uur voor hij het had gekraakt. In de kleine ruimte was de sfeer om te snijden, de asbakken zaten boordevol, en rond Justins draaistoel stapelden zich lege colablikjes, zakjes chips en wikkels van chocoladerepen op.

			‘Holy shit,’ zei hij op gedempte toon. ‘Het is me gelukt, we zitten erin!’ Hij grijnsde triomfantelijk. ‘De jongens van die toko hebben de beveiliging goed geregeld,’ zei hij met oprechte bewondering.

			Alex en Oliver, die na de lange uren in het kille tl-licht van het onderaardse kantoor al bijna waren ingedommeld, schrokken op.

			‘Ik denk dat ik heb gevonden wat je zoekt,’ zei Justin, en Alex schoof haar stoel naast die van hem. Ze staarde naar wat ze op het beeldscherm zag, en het was ongelooflijk. De bankiers hadden keurig de nummers en de codenamen van de rekening genoteerd, inclusief de dag dat de rekening was geopend en ten slotte de naam en het adres van de rekeninghouder.

			‘Wat is dat?’ vroeg Oliver. Alex antwoordde niet.

			‘Is het gebruikelijk om naam en adres te vermelden?’ vroeg Justin.

			‘Dat is niet ongewoon.’ Alex knikte. ‘Vanwege het bankgeheim is de bank verplicht om dat soort gegevens af te schermen, en zoals je ziet zijn ze niet zomaar te vinden. Het lijkt me tamelijk veilig.’

			Snel las ze het afschrift van de rekening van een zekere ‘Amazed’, die op naam van ene Mr. Frederick P. Hoffman geregistreerd stond. Tot haar verbazing waren er geen aandelenfondsen of portfolio’s met waardepapieren te vinden, maar alleen contante betalingen van aanzienlijke bedragen, die regelmatig waren gestort.

			‘Wat is dat?’ drong Oliver nieuwsgierig aan.

			‘Dat is wat ik vreesde te vinden.’ Alex keek hem aan. ‘Smeergeld op nummerrekeningen.’

			Oliver zette grote ogen op, en Alex keek weer naar het beeldscherm.

			‘Senator Fred Hoffman,’ zei ze. ‘Die ken ik!’

			Zijn rekening had een saldo van 1,8 miljoen dollar. Belastingvrij, illegaal en contant gestort.

			‘Verder?’ vroeg Justin, zijn vingers zwevend boven het toetsenbord.

			‘Zachary St. John,’ antwoordde Alex en ze wreef nerveus haar vochtige handpalmen tegen elkaar. Justin tikte de naam in, en een seconde later verscheen er een rekeningafschrift.

			‘Codenaam: Goldfinger.’ Justin grijnsde.

			‘Typisch,’ zei Alex smalend en ze bekeek vol verbazing wat Zack in de loop der jaren had binnengehaald. Ook bij hem waren er alleen contante betalingen, die zo hoog waren dat Alex’ adem stokte. Zack had goed geboerd! Het saldo van zijn rekening bedroeg een respectabele tweeëntwintig miljoen dollar.

			‘Onvoorstelbaar.’ Ze schudde haar hoofd. 

			De daaropvolgende twee uur werkten ze zich door alle vierenvijftig geheime rekeningen heen. Wat ze vonden leek op een van de grootste corruptiezaken aller tijden te wijzen. Ze stuitten op de naam van gouverneur Robert Landford Rhodes, van John de Lancie, de hoofdofficier van justitie van New York, van David Norman, bestuurslid van de NYSE, en Jerome Harding, de chef van de New Yorkse politie. Greg Tarrance was een hoge ambtenaar van de AFM, en Alex kende zijn naam, want die dook steeds weer op in verband met onderzoeken. Senator Hoffman was slechts een van de talrijke politici die zichzelf een belastingvrije bijverdienste gunden. De stortingen op de rekeningen vonden allemaal op dezelfde dag plaats, en in alle gevallen ging het om contant geld. Gaandeweg begreep Alex wat er zich hier afspeelde, en ondanks zichzelf bewonderde ze degene die dit in wezen doodsimpele, maar toch geniale systeem had bedacht.

			Als St. John door Alex over een aanstaande deal werd ingelicht, instrueerde hij Jack Lang, de broker van de speciaal voor dit doel opgerichte firma MPM, om papieren op te kopen van het bedrijf dat onderwerp van een fusie of een overname zou worden. Als de koers van de aandelen omhoogschoot omdat de aanstaande overname werd bekendgemaakt, verkocht Lang de waardepapieren, en de opbrengst van die verkoop werd in contanten naar de bank op de Kaaimaneilanden vervoerd, waarschijnlijk door St. John persoonlijk. Met een van de privévliegtuigen van Vitali kon hij probleemloos de douane omzeilen en liep hij nauwelijks risico om te worden ontdekt. 

			Natuurlijk was dit alles ontzettend illegaal, maar er was rugdekking, want op de smeergeldlijst stonden niet alleen hoge rechters en officieren van justitie, maar ook leden van de AFM en het bestuur van de beurs van New York. Als er zich daadwerkelijk een keer problemen zouden voordoen, had niemand er belang bij om een onderzoek in te stellen. Alex herinnerde zich PBA Steel nog goed. Geen wonder dat Sergio zich geen zorgen had gemaakt en dat het onderzoek al na twee dagen was stilgelegd. Sergio kocht de meest invloedrijke mannen van de stad en de staat om, zijn connecties reikten zelfs tot in Washington. Overal had hij zijn ‘vrienden’ zitten, tegen wie hij met deze rekeningafschriften over een geweldig pressiemiddel beschikte. Alleen al de omkoopbaarheid zelf was voor politici en ambtenaren desastreus, maar het feit dat ze geen belasting over het geld betaalden, gold als fiscale fraude en verduistering en was in hoge mate strafbaar.

			‘Sommigen strijken tienduizend dollar per maand op,’ zei Justin verbaasd. ‘Deze hier lijkt niet zo belangrijk te zijn. Hij krijgt maar drieduizend.’

			Alex’ blik viel op de naam, en ze verstijfde. Raymond Howard. Alex dacht aan de man met het dunne blonde haar, die ze eerst in het City Plaza en gisteravond in Gracie Mansion had gezien. En toen schoot haar te binnen waar ze hem het laatst had gezien. Hij en Zack waren samen in de Luna Luna geweest, op de avond dat ze de Maxxam-deal had gevierd. Raymond Howard kende Zack. Dat moest ze Nick vertellen.

			***

			‘En wat ga je nu doen?’ vroeg Justin, toen ze ruim zestien uur na hun aankomst geradbraakt het gebouw uit liepen. Buiten gloorde het ochtendlicht, en de vogels zongen in de bomen. Justin had alle documenten geprint, en Alex had ze in haar tas gestopt. Ze had het gevoel alsof ze explosieven onder haar arm had.

			‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze, ‘maar ik heb geen zin om een doelwit van mezelf te maken. Als Sergio hoort dat ik van deze geheime rekeningen afweet, zal hij me vermoorden.’

			Justin staarde haar aan.

			‘Dat meen je niet.’

			‘En of ik het meen.’ Alex knikte. ‘Dit is een groot opgezet corruptienetwerk, en ik zit er middenin. Na vandaag kan ik niet meer beweren dat ik van niets weet.’

			Ze hadden de lege parkeerplaats bereikt, waar alleen nog Justins stoffige Datsun stond. Ze wrongen zich in de kleine auto, en Justin zette hen een halfuur later voor het gebouw van het vliegveld af, waarna Oliver en Alex hem voor zijn ongelooflijk waardevolle hulp bedankten en beloofden hem op de hoogte te houden. 

			Eenmaal aangekomen op het vliegveld gingen ze naar de koffiebar, waar alleen een paar vroege reizigers en de bemanning van een luchtvaartmaatschappij uit het Verre Oosten de tijd doodden. Alex merkte dat Oliver haar iets wilde vertellen, maar haar gedachten werden te veel beheerst door wat ze de afgelopen uren had gehoord. Ze had geen toekomst meer in New York. Zwijgend dronken ze koffie en kauwden op donuts, en Alex staarde naar de televisie boven de bar, waarop CNN te zien was. Opeens liet ze haar koffiekopje zakken. Het bloed trok weg uit haar gezicht, toen ze begreep waar de journalist het over had. Ze sprong op en liep naar de bar.

			‘Kunt u dat alstublieft harder zetten?’ vroeg ze aan de bediende, die schouderophalend de afstandsbediening pakte en het volume omhoogbracht. Ontzet en verbijsterd luisterde ze naar de verslaggever.

			‘… na een eerste onderzoek van de explosievenexperts van de FBI blijkt dat de ontploffing die zich op zondagochtend heeft voorgedaan een bomaanslag is geweest. De bom bevond zich in de motorruimte van de gepantserde limousine van de burgemeester. Bij de aanslag zijn Kostidis’ vrouw Mary, zijn zoon Christopher en diens verloofde Britney Edwards gedood. Een andere man, die de drie mensen uit het vuur wilde redden, liep dermate zware verbrandingen op dat hij een uur later in een gespecialiseerde kliniek in Boston aan zijn verwondingen bezweek. Burgemeester Kostidis, die het doelwit van de aanslag lijkt te zijn, is met brandwonden en een zware shock opgenomen. Over zijn toestand zijn nog geen berichten…’

			‘O, mijn god!’ fluisterde Alex. Haar hart bonsde in haar borst, ze werd misselijk. Dat kon niet waar zijn! Oliver was ook opgestaan en legde een arm om haar schouders.

			‘Zaterdagavond ben ik nog in Gracie Mansion geweest.’ Alex trilde over haar hele lichaam. ‘En nu zijn ze dood! Ik kan het gewoon niet geloven!’

			Oliver nam haar steviger in zijn armen en streelde troostend haar haar. Op het televisiescherm waren beelden uit het park van Gracie Mansion te zien. Alex zag de smeulende resten van de auto, waarin drie mensen, die ze persoonlijk had gekend, de dood hadden gevonden. De kracht van de ontploffing had de zware limousine in twee stukken gereten en van het park een slagveld gemaakt.

			‘Sorry.’ Alex bevrijdde zich uit Olivers armen, rende de koffiebar uit en haalde het toilet nog net voor ze moest overgeven. De tranen stroomden haar over de wangen terwijl ze trillend en snikkend in de kleine ruimte op de grond gehurkt zat. In de dagen na de aanslag op Sergio en de dood van Cesare had Nick Kostidis openlijk gevaarlijke vermoedens geuit. Ze had hem om zijn moed bewonderd, maar nu begreep ze dat die woorden de aanleiding voor de bomaanslag moesten zijn geweest. De burgemeester was te dicht bij de gevaarlijke waarheid gekomen en een risico geworden voor Sergio.

			Alex verborg haar gezicht in haar handen. Er kon niemand anders achter zitten dan hij, de man die haar een paar dagen geleden ten huwelijk had gevraagd! Ze veegde de tranen van haar wangen. Meer dan eens had Nick Kostidis haar om hulp gevraagd, en die had ze niet willen geven, uit angst voor de consequenties. Ze was laf geweest, en nu was Nicks gezin op gruwelijke wijze vermoord. Alex sloot haar ogen. Was zij daar ook niet schuldig aan? Sinds afgelopen zomer wist ze dat David Zuckerman in Sergio’s opdracht was doodgeschoten. Als ze dat toen aan Nick zou hebben verteld, zou het allemaal anders zijn gelopen. Of niet? Nooit in haar leven had ze zich zo waardeloos gevoeld. Gaandeweg werd ze zich bewust van de ongelooflijke draagwijdte van haar ontdekking, en bijna had ze spijt van haar nieuwsgierigheid. Het ging allang niet meer om leugens en gekwetste trots. Als ze haar kennis zou gebruiken, waardoor ze ongetwijfeld een schandaal van ongekende omvang zou veroorzaken, stond er meer dan haar baan op het spel. Sergio zou niet werkeloos toezien hoe zijn imperium afbrokkelde, en ze wist precies waartoe hij in staat was. Ze was bang, doodsbang. En er was niemand die haar kon helpen.

			***

			Het vliegtuig uit Boston landde om half acht. Oliver en Alex namen samen een taxi naar Manhattan.

			‘Wat ga je nu doen?’ vroeg Oliver bezorgd.

			‘Ik kan helemaal niets doen,’ antwoordde Alex, en de angst overviel haar als een koude rilling. Ze controleerde of de ruit achter de chauffeur dichtzat, maar toch fluisterde ze.

			‘Ik weet dat Sergio afgelopen zomer David Zuckerman heeft laten vermoorden. En hij heeft de aanslag op Kostidis laten plegen. Als hij te weten komt dat ik ook maar iets vermoed, ben ik er geweest.’

			Oliver staarde haar verbijsterd aan.

			‘Ik moet het spel blijven meespelen en proberen me eruit te manoeuvreren, door slechte deals te sluiten, waar ze niets meer aan verdienen. Dat is de enige mogelijkheid.’

			‘Wat doe je met de papieren?’

			‘Die leg ik morgen in een kluisje bij een of andere bank.’

			‘Laat mij dat doen.’ Oliver pakte haar hand.

			‘Nee.’ Ze schudde gedecideerd haar hoofd. ‘Ik wil niet dat jou opnieuw iets overkomt. Dit moet ik in mijn eentje uitvechten.’

			Ze keken elkaar zwijgend aan.

			‘Bedankt,’ fluisterde Alex, toen de taxi stopte voor het gebouw waar ze woonde.

			‘Pas goed op jezelf, Alex, alsjeblieft,’ zei Oliver ernstig. ‘En bel me zo gauw je kunt. Samen vinden we een oplossing.’

			Ze knikte en kuste hem snel op zijn wang voor ze uitstapte. Alleen al de gedachte dat het Sergio’s appartement was waarin ze woonde, vervulde haar met weerzin.

			Nadat ze had gedoucht en zich had omgekleed, schoof ze de geprinte nummerrekeningen onder de televisie. Op weg naar de metro kocht ze de Wall Street Journal en vond tijdens de rit naar het centrum een klein artikel waarin een journalist zich afvroeg waarom er de afgelopen dagen een opvallend levendige handel in aandelen Syncrotron te zien was, nu Syncrotron gisteren uitstel van betaling had aangevraagd. ‘…de vraag dringt zich op,’ las Alex met een grimmige glimlach, ‘wie de aandelen van een bedrijf zonder enig toekomstperspectief, dat duidelijk in liquiditeitsproblemen zit, eigenlijk nog koopt. Syncrotron zal vandaag voor een paar roekeloze beleggers een nachtmerrie worden…’ Alex vouwde de krant dicht. Inmiddels zou Zack wel op de hoogte zijn. MPM zat opgescheept met een stapel waardeloze aandelen. Ze dacht niet dat de firma daardoor ernstig in moeilijkheden zou komen, want de aankopen waren ongetwijfeld door LMI of zelfs door Sergio persoonlijk gefinancierd. Dus er was geen ongeduldige geldschieter die terugbetaling van het geleende geld zou eisen, zoals soms voorkwam als een belegger zich had vergaloppeerd. Dat zou het probleem niet zijn. Toch was het mogelijk dat de AFM een onderzoek zou instellen; tenslotte was het bijzonder ongewoon dat iemand een dergelijk groot aandelenpakket opkocht van een onderneming waarvan bekend was dat die bankroet zou gaan. Het stonk een uur in de wind naar handel met voorkennis. Alex wilde dat ze zich ergens kon verstoppen. Door haar slaapgebrek en het verschrikkelijke bericht van de bomaanslag was ze in een toestand geraakt van berusting en moedeloosheid, en ze voelde zich niet in staat tot een confrontatie met Sergio of Zack. Helderder dan ooit besefte ze in wat voor situatie ze zat, en dat was beangstigend en verlammend. Eén klein foutje kon rampzalige gevolgen hebben.

			***

			Toen ze om half tien door het blauw betegelde metrostation Wall Street West naar de roltrappen holde, kon ze nauwelijks geloven dat het leven onverstoorbaar doorging. Na wat er was gebeurd en wat ze had meegemaakt, had alles anders moeten zijn, maar in het felle zonlicht van de maandagochtend was de stad net zo bedrijvig en eigengereid als altijd.

			Bij de glazen deur van de handelszaal zag Alex haar secretaresse, die haar handenwringend opwachtte.

			‘Alex!’ riep ze opgelucht, en ze liep haar tegemoet. ‘Eindelijk! De telefoon staat roodgloeiend! En meneer St. John wacht op je in je kantoor. Hij is in alle staten!’

			‘Hallo, Marcia,’ zei Alex alleen. De vertrouwde sfeer hielp haar de verwarring de baas te worden. Ze liep door de handelszaal en knikte de handelaren toe, die zoals gewoonlijk door elkaar heen schreeuwden en wild gebarend telefoneerden. Zwierig zwaaide ze de glazen deur van haar kantoor open.

			Zack, die nerveus heen en weer liep, draaide zich met een ruk om.

			‘Waar zat je het hele weekend, verdomme?’ schreeuwde hij, in plaats van haar te begroeten. ‘Waarom neem je je telefoon niet op?’

			‘Goedemorgen, Zack,’ zei Alex met gespeelde nonchalance. ‘Ik was het land uit. Is er iets gebeurd?’

			‘Wat is er met Syncrotron aan de hand?’

			‘Syncrotron?’ Alex deed verbaasd en keek hem aan. Zack was bleek, hij had flinke wallen onder zijn ogen. Van zijn arrogantie en verwaandheid was niets meer te bekennen.

			‘Ja, verdomme! Ben je doof?’

			‘Waarom ben je zo opgefokt?’ Alex ging achter haar bureau zitten en begon de notities over de telefoontjes die Marcia keurig voor haar had klaargelegd door te kijken.

			‘Hier!’ Zack gooide de krant, die ze daarnet zelf had gelezen, op haar bureau en de notities vlogen door de lucht. Hij tikte met zijn vinger op het artikel over het faillissement van Syncrotron, alsof hij een gat in het bureaublad wilde slaan. Ze wierp een snelle blik op de krant.

			‘Welke idioot koopt daar nog aandelen van?’ zei ze rustig.

			‘Maar… maar… jij… jij hebt toch,’ stotterde Zack en hij stokte toen hij haar verbaasde blik zag. Inderdaad had Alex nooit met een woord over Syncrotron gerept, hij had alleen op haar bureau en in haar computer plannen gevonden voor een leveraged buy-out van Syncrotron door MicroGenetics.

			‘Wat heb ik?’ Alex keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan, maar innerlijk vierde ze haar triomf. Gedreven door hebzucht was Zack blind in haar val getrapt, hij had Syncrotron zelfs niet één keer nagetrokken, zoals elke normale bankier zou hebben gedaan. Hij staarde haar aan. Ze zag aan zijn ogen dat hij kookte van woede.

			‘Waar ben je zo boos om?’ Alex dwong zichzelf tot een glimlach. ‘We hebben toch niets met Syncrotron te maken?’

			Dat was te veel voor Zack. Hij was zo razend dat hij niet meer helder kon denken.

			‘Je hebt voor Syncrotron een LBO uitgewerkt,’ barstte hij los. ‘Ik weet het zeker.’

			‘Waarom zou ik voor een onderneming waarvan bekend is dat ze elk moment failliet kan gaan een LBO uitwerken? Dat zou toch pure tijdverspilling zijn?’ Alex schudde vol onbegrip haar hoofd. ‘Hoe kom je erbij?’

			‘Ik… ik heb… ik ben…’ Hij veegde met de rug van zijn hand het zweet van zijn voorhoofd en haalde diep adem. ‘Ik heb op je bureau documenten over de zaak gezien.’

			Alex stond er versteld van dat hij het toegaf.

			‘Als ik je goed begrijp, heb je op mijn bureau rondgesnuffeld,’ zei ze. ‘Afgezien van het feit dat dat enorm onbeschoft is, zeg ik je dat ik…’

			Ze stokte en sloeg met haar hand tegen haar voorhoofd, alsof haar juist iets te binnen schoot.

			‘Ach, nu weet ik wat je bedoelt!’ zei ze. ‘Ik had een nieuwe klant op het oog. Het is al een paar maanden geleden, ik denk dat ik je er zelfs over heb verteld. Voor hem heb ik inderdaad berekeningen gemaakt. Ik had alleen een pseudoniem gebruikt in plaats van zijn echte naam. Het kan best dat ik daarvoor Syncrotron heb genomen.’

			Zack zag eruit alsof hij elk moment kon flauwvallen.

			‘Dat doe ik wel vaker.’ Alex glimlachte. ‘Ik wil niet dat iedereen meteen weet waar ik aan werk.’

			Zack zonk neer op de stoel voor haar bureau en ging met zijn vingers door zijn haar.

			‘Hoe kom je er eigenlijk bij om op mijn bureau…’ begon Alex, maar Zack onderbrak haar.

			‘Wat een bullshit,’ snauwde hij. ‘Jij geeft klanten andere namen? Dat is de grootste flauwekul die ik ooit heb gehoord!’

			‘Ik begrijp je irritatie niet.’ Alex veinsde verbazing. ‘Bovendien is het mijn zaak wat voor codes ik voor mijn projecten gebruik, of niet soms?’

			Zacks blik dwaalde onrustig door haar kantoor. Zo moesten de wanhopige beleggers na de beurskrach op zwarte maandag eruit hebben gezien, nadat ze hadden begrepen dat ze in één klap straatarm waren geworden.

			‘O.’ Alex keek hem scherp aan. ‘Ga je me vertellen dat je op eigen houtje hebt gespeculeerd? En dat je erin bent gestonken?’ Ze leunde achterover. ‘Heb je wel vaker in bedrijven belegd waarover je van mij hebt gehoord? Dat noemen ze handel met voorkennis.’

			‘Ik kan je wel wurgen,’ siste hij met zijn tanden op elkaar. Toen sprong hij op en liep haar kantoor uit. Zodra hij weg was, stierf de glimlach op Alex’ gezicht weg. Zijn woede-uitbarsting had haar laatste restje twijfel weggenomen. Zack schrok er niet voor terug in haar computer rond te snuffelen en haar bureau te doorzoeken om erachter te komen waar ze mee bezig was. Alex raapte haar telefoonnotities bij elkaar en ordende ze. Sergio had geprobeerd haar te bereiken. Om tactische redenen moest ze hem nu bellen, ook al verzette alles in haar zich daartegen, want sinds vanochtend was haar weerzin tegen hem omgeslagen in pure angst. Ze moest hoogst verontwaardigd overkomen vanwege Zacks vertrouwensbreuk en zijn illegale handel, en ze moest zich vooral normaal gedragen. Sergio mocht in geen geval argwaan gaan koesteren.

			***

			Na de bomaanslag was de hele stad in shock. Zelfs mensen die niet achter Nick Kostidis en zijn politiek stonden, treurden oprecht om het gezin van de burgemeester, dat op zo’n wrede manier om het leven was gekomen. In de dagen na de aanslag legden talloze mensen bloemen neer voor de poort van Gracie Mansion en City Hall, staken kaarsen aan en wachtten geduldig in de gloeiende zomerhitte tot ze een van de condoleanceregisters konden ondertekenen. Op de televisie- en radiozenders en in de landelijke kranten ging het al dagen nergens anders over. Over de achtergronden van de aanslag deden de wildste geruchten de ronde, maar men was geen stap dichter bij de waarheid gekomen. Voor City Hall en het Mount Sinai-ziekenhuis, waar Nick Kostidis naartoe was gebracht, wachtten mensen op nieuws over de gezondheidstoestand van de burgemeester.

			Voor Frank Cohen waren het de ergste tien dagen van zijn leven geweest. Sinds die verschrikkelijke zondagochtend was hij al ruim tien keer door alle mogelijke mensen ondervraagd. Het ergste van de eindeloze ondervragingen vond Frank dat hoewel hij wist wie er achter de aanslag zat, hij het niet kon zeggen voordat hij met Nick had overlegd. Vol afgrijzen dacht hij aan de aanblik van Raymond Howard. Elke keer als hij zijn ogen sloot, zag hij het mismaakte gezicht voor zich. De explosie had allebei zijn handen afgerukt, en het zou genadiger voor Ray zijn geweest als hij op slag dood was geweest. Zijn haar, zijn wenkbrauwen – alles was verbrand. Zijn huid leek gekrompen. Ray had eruitgezien als een mummie, maar hij had nog geleefd. Ondanks zijn weerzin had Frank zich over hem heen gebogen toen de ziekenbroeders het verbrande lichaam voorzichtig in aluminiumfolie wikkelden. Ray had zijn armstompen naar hem uitgestrekt, zijn ogen in het gruwelijk misvormde gezicht hadden hem wanhopig aangekeken. Keer op keer had hij geprobeerd iets te zeggen, tot Frank hem eindelijk verstond. Ray had hem verteld wie voor de aanslag verantwoordelijk was, en dat was geen verrassing. Het meest verpletterend nog was het feit dat Ray Howard, de man met wie Frank zes jaar lang dagelijks had samengewerkt, de mol was waar Nick zo wanhopig naar op zoek was geweest.

			Frank had de zware taak op zijn schouders genomen de familie van de slachtoffers op de hoogte te stellen. Het liefst was hij huilend in een hoekje gaan zitten, want hij vereerde Nick Kostidis als een vader. Het was nog steeds niet helemaal tot Nick doorgedrongen wat er was gebeurd, en het zat Frank dwars dat hij hem niet kon helpen. Maar hij moest sterk blijven omdat hij wist dat Nick iemand nodig had die hij blindelings kon vertrouwen. 

			Iedereen in City Hall was in de dagen na de aanslag als verdoofd. Niemand lachte, niemand sprak op luide toon en iedereen vroeg zich af hoe het verder moest. Alle officiële afspraken waren afgezegd, de vlaggen in heel New York City hingen halfstok. Frank, die optredens in het openbaar eigenlijk schuwde, steeg die dagen boven zichzelf uit. Hij stond de pers te woord, richtte een crisisteam op en behield het overzicht; hij zorgde ervoor dat na het afsluiten van het politieonderzoek de sporen van de explosie in het park van Gracie Mansion en op het huis zelf werden verwijderd. Algauw was er niets meer wat aan de tragedie deed denken die zich daar op die zondagochtend had afgespeeld, vier mensenlevens had geëist en een leven wellicht voorgoed had verwoest.

			***

			Vincent Levy en Sergio Vitali zaten tegenover elkaar aan tafel in La Côte Basque, een restaurantje aan Madison Avenue met een uitstekende Franse keuken. Levy had Sergio uitvoerig van het debacle met Syncrotron verslag moeten doen, nadat deze het van Alex had gehoord. Levy had liever gehad dat Sergio het niet te weten was gekomen, maar nu het zover was vond hij het toch belangrijk om het over nieuwe veiligheidsmaatregelen te hebben.

			‘Helaas heeft Zack zich heel dom gedragen,’ besloot Levy zijn uiteenzetting.

			‘Die man heeft zwakke zenuwen,’ zei Sergio.

			‘Helaas wel. Vooral wat Alex Sontheim betreft,’ zei Levy. ‘Soms lijkt het wel of hij jaloers is op haar succes.’

			Sergio fronste nadenkend zijn voorhoofd. Alex had hem verontwaardigd gebeld, en hij had zichzelf moeten dwingen om haar rustig aan te horen, want het liefst zou hij tegen haar hebben geschreeuwd. Ze was zaterdagavond in Gracie Mansion bij de burgemeester te gast geweest! Speelde ze dubbel spel? Waarom had ze hem niets over die uitnodiging verteld? Dacht ze dat hij misschien achter de bomaanslag zat, die in de stad al dagen het gesprek van de dag was? Hij mocht Alex in geen geval onderschatten. Ze was zo uitgekookt dat hij zich geen fout kon veroorloven, en op het ogenblik had hij bijna het idee alsof ze hem daartoe wilde provoceren. En door St. John’s domheid zou ze argwaan kunnen gaan koesteren.

			‘We moeten iets tegen haar in de hand hebben,’ zei Levy juist. ‘Maar wat?’

			Sergio schraapte zijn keel. Hij had er al dagen over nagedacht en wist dat Levy gelijk had. Sinds hij had gehoord dat Alex in Gracie Mansion was geweest, vertrouwde hij haar voor geen cent meer.

			‘We zullen een rekening openen, die op haar naam zetten en er geld op storten dat afkomstig is van zaken die ze voor LMI doet. We sturen iemand naar de Bahama’s, een vrouw die op haar lijkt, boeken een vlucht op haar naam, en als ze daar een rekening heeft, hebben we haar in onze zak.’

			‘Hm.’ Levy fronste nadenkend zijn voorhoofd. ‘Dat klinkt goed.’

			Sergio greep in de binnenzak van zijn jasje.

			‘Hier is haar paspoort,’ zei hij. ‘Ik heb momenteel nogal veel aan mijn hoofd. Jij houdt je bezig met St. John en zorgt ervoor dat de rust terugkeert. Het laatste wat ik nu kan gebruiken, zijn onnodige problemen.’

			‘Maar… ik…’ Levy aarzelde.

			‘Ja?’

			‘Eh… ik weet dat Alex en jij… nou… eh…’

			‘Ik naai haar af en toe.’ Sergio vertrok geen spier. ‘Nou en? Dat betekent nog lang niet dat ik een zakelijk risico neem. Doe wat je goeddunkt. Mijn zegen heb je.’

			***

			Nick zat ineengedoken op een stoel en staarde nietsziend naar de muur. De handen waarmee hij anders zo levendig gebaarde, waren verbonden en lagen slap in zijn schoot. Hij zag akelig bleek, en daardoor leken de brandwonden op zijn gezicht bloedrood. Frank Cohen vocht tegen zijn tranen toen hij zijn baas zo zag. Degene die Mary, Christopher en Britney Edwards had gedood, hoewel hij Nick had willen elimineren, had desondanks zijn doel bereikt. De Nick Kostidis die Frank had gekend, was gestorven in de seconden dat zijn gezin tot as was verbrand. Dit was maar een schim van de man die hij was geweest. Frank had dolgraag iets troostends gezegd, iets meelevends, begripvols, iets wat Nick in een dergelijke situatie zou hebben gezegd, maar er schoot hem niets te binnen.

			‘Hallo,’ zei hij schuchter. Nick draaide zich langzaam om en Frank schrok toen hij de doffe, uitgebluste uitdrukking in zijn bloeddoorlopen ogen zag. De brandwonden op zijn lichaam zouden genezen, maar hoe het met de psychische schade zou gaan, kon niemand zeggen.

			‘Frank.’ Nicks stem klonk schor en vreemd. De medicatie had een peilloze, stoïcijnse apathie bij hem teweeggebracht, die bij de anders zo levendige en beweeglijke man een schrikbarende uitwerking had.

			‘Christophers auto startte niet,’ zei hij opeens. ‘Ik stelde ze voor dat ze mijn wagen konden nemen. Vanwege de warmte wilden ze niet te laat vertrekken.’

			Frank beet op zijn lip.

			‘Ik stond erop. Ik kon toch niet weten…’ Nick stokte en haalde gekweld adem. ‘Nu zijn ze dood. En dat is mijn schuld.’

			‘Het is jouw schuld niet,’ zei Frank zacht.

			‘Jawel. Ik heb die brieven niet serieus genomen. Ik heb niet naar Mary geluisterd. Het is mijn schuld dat ze moesten sterven.’

			Nicks gezicht was uitdrukkingsloos. Hij leek niet wanhopig te zijn, was ook niet een zenuwinzinking nabij. Hij zei het volkomen emotieloos, en dat was angstaanjagend.

			‘Ray was de mol die ik zocht. Hij wist van de bom in de auto. Hij zou mij hebben laten sterven, maar wilde verhinderen dat mijn gezin doodging.’

			Frank slikte en onderdrukte zijn tranen.

			‘Maar waarom? Waarom heeft hij dat gedaan? Ik kende hem al zo lang, ik vertrouwde hem.’

			Daarop had Frank geen antwoord, want dat vroeg hij zich zelf ook voortdurend af.

			***

			Toen hij weer alleen was, stond Nick op en slofte naar het raam. Hij drukte zijn voorhoofd tegen het koude glas en sloot zijn ogen. Als hij meer kracht zou hebben gehad, zou hij hebben geprobeerd het gaas voor het raam open te breken om zich in de diepte te storten. De eerste paar dagen had hij dankzij de sterke kalmerende middelen die de artsen hem hadden toegediend in een lethargische toestand gevegeteerd. Maar nu bleek het uitstel dat men hem zo genadig had gegund afgelopen te zijn. Nu moest hij de verschrikkelijke waarheid onder ogen zien. Het besef kwam langzaam als een angstaanjagende, allesverslindende zwarte vloedgolf op hem af, en hij kon er niet aan ontkomen. Mary was dood. Christopher was dood. Er was niet eens meer de mogelijkheid afscheid te nemen van hun lichamen, want er was niets meer van hen over. Nog steeds voelde hij de ontzetting en de verbijstering en het verlammende gevoel van onmacht bij het zien van het brandende autowrak, en niets kon de beelden verdrijven die zich in zijn hersens hadden gegrift. Wanhopig duwde Nick zijn verbrande handen tegen zijn oren en sloot zijn ogen, maar de beelden en geluiden zaten in zijn hoofd en lieten zich niet uitzetten of onderdrukken. Toch was er geen verdriet in zijn hart, geen pijn en geen boosheid, alleen leegte. Hij hoorde de mensen tegen hem praten, hij zag hun bezorgdheid en hun medeleven en wist dat ze hem wilden helpen, maar hoe moesten ze dat doen? Tussen hen en hemzelf lag een wilde zwarte rivier, en die rivier was zijn schuld. Er was geen troost en geen redding voor hem, en al helemaal niet het vooruitzicht dat hij ooit weer de man zou zijn die hij was geweest, want het was zijn schuld dat Mary en Christopher dood waren. Hij was te ver gegaan in zijn bezetenheid, en nu moest hij daarvoor boeten. Zijn hele leven zou hij met deze schuld moeten leven. Het noodlot had hem gespaard, maar tot welke prijs? Nick kromde zich alsof hij pijn had. Hij voelde zijn hart zwaar als een steen in zijn borst liggen, en hij vreesde de dag dat hij de beschutting van de ziekenhuismuren zou verlaten en het leven weer onder ogen moest zien.

			***

			Toen Frank in de parkeergarage van het ziekenhuis in zijn auto was gestapt, barstte hij in tranen uit. Kon hij maar iets voor Nick doen, iets wat zijn pijn en verdriet kon verlichten. Maar er was niets, geen enkele mogelijkheid, want Nick liet het niet toe. Hij had zich diep in zijn binnenste opgesloten, en niets en niemand kon hem bereiken. 

			Opeens kwam Frank op een idee en hij hief zijn hoofd. Misschien was er wél iemand die kon helpen. Hij herinnerde zich hoeveel respect Nick voor zijn oude vriend jezuïetenpater Kevin O’Shaughnessy van het Sint-Ignatiusklooster in Brooklyn had. Hoewel Frank aan het eind van zijn krachten was en na deze tien verschrikkelijke dagen alleen maar naar zijn bed verlangde, startte hij de motor en reed de parkeergarage uit. Hij zette koers naar Brooklyn. Het mocht dan een strohalm zijn waaraan hij zich vastklampte, maar soms kon zelfs een strohalm een leven redden.

			***

			‘Jij weet net zo goed als ik dat we Alex nodig hebben, Zack!’ riep Vincent Levy geërgerd. ‘Dus doe maar niet zo verongelijkt en probeer de schade te beperken die je hebt aangericht!’

			‘Hoe komt ze erbij haar klanten valse namen te geven?’ St. John balde boos zijn vuist.

			‘Hoe kom jíj erbij om op haar bureau en in haar computer rond te neuzen en haar ook nog allerlei verwijten naar het hoofd te slingeren?’ zei Levy kwaad. Door dit soort fouten kon het hele systeem aan het licht komen. Alex was te slim. Als ze eenmaal argwaan kreeg, kon dat gevaarlijke gevolgen hebben.

			‘Dat stomme wijf,’ zei Zack. ‘Ik zou haar kunnen…’

			‘Je gedraagt je als een jaloerse primadonna,’ onderbrak Levy hem op scherpe toon.

			‘Ik ben niet jaloers!’ protesteerde de managing director van LMI.

			‘Hoe dan ook.’ Levy wierp een blik op zijn horloge. ‘Gezien de omstandigheden lijkt het me goed om over een drukmiddel tegen Alex te beschikken.’

			‘Een drukmiddel?’ Zack keek verbaasd op.

			‘Ja.’ De president van LMI klonk spottend. ‘Dankzij jouw hysterische reactie kan ze zomaar eens argwaan gaan koesteren. En ze is intelligent genoeg om alles te doorzien.’

			Hij opende een bureaula, haalde er een Duits paspoort uit en gooide het voor Zack op het bureau.

			‘Dat is haar paspoort. Jij vliegt vanmiddag nog met een jongedame, die op Alex’ naam zal reizen, naar Nassau. Daar zul je haar helpen om een rekening bij Teignier & Fils te openen. Je stort er tweehonderdduizend dollar in contanten op en reist weer terug.’

			Zack zette grote ogen op, toen grijnsde hij.

			‘Dat is verdomd goed! Dat idee zou zomaar van mij kunnen zijn!’

			Levy haalde zijn schouders op en overhandigde hem twee vliegtickets.

			‘Perfect. Dat heb je mooi bedacht, Vince.’ Zack wreef zich in zijn handen. Zijn ergernis was op slag verdwenen, hij was weer in een uitstekend humeur.

			‘Het is niet mijn idee,’ zei Levy stijfjes.

			‘Ik had het kunnen weten.’ Zack wierp zijn baas een minachtende blik toe en pakte de tickets en het paspoort. ‘Zoveel fantasie heb je niet.’

			‘Ik ben niet gediend van jouw onbeschofte commentaar,’ zei Levy. ‘Vergeet niet waarom je in het bestuur van LMI zit. Nog zo’n uitglijder en je kunt post gaan sorteren.’

			Zacks gezicht betrok, in zijn ogen smeulde haat.

			Levy glimlachte flauw. ‘Overigens, Zack, maandag vlieg je naar Los Angeles. Daar zul je blijven tot de opwinding hier wat is geluwd. We kunnen het ons niet permitteren om Alex voor het hoofd te stoten.’

			‘Uw wens is mijn bevel.’ Zack maakte een overdreven eerbiedige buiging. ‘Overigens heb ik gehoord dat ons zeer gewaardeerde M&A-hoofd aanstaande donderdag een afspraak met Michael Whithers van Whithers Computers in Dallas heeft. Dat zou een grote zaak kunnen worden, als ze geen stommiteiten uithaalt.’

			‘Tot dusver heeft er maar eentje stommiteiten uitgehaald.’ Levy glimlachte koel. ‘En dat ben jij, mijn beste.’

			Zack trok een gezicht. Alex zou nog raar opkijken, en die arrogante idioot van een Levy ook, als hij zo neerbuigend tegen hem bleef doen. Hij wist genoeg om de hele toko op te blazen.

			***

			Pater Kevin O’Shaughnessy aarzelde geen seconde toen Frank Cohen hem om hulp vroeg. Hij was pas de vorige dag uit Europa teruggekomen en had toch al met de gedachte gespeeld zijn oude vriend op te zoeken. 

			‘Goedenavond, Nicholas,’ zei pater Kevin. Nick tilde zijn hoofd op, en in zijn ogen verscheen een vonkje belangstelling, dat echter meteen weer doofde.

			‘Goedenavond, pater,’ zei hij onverschillig. 

			Het hart van de jezuïetenpater werd zwaar van medelijden. Voor hem zat een gebroken mens. Wat kon je tegen iemand zeggen die een dergelijk verlies had geleden?

			‘Nicholas.’ Pater Kevin legde zijn hand op de schouder van de burgemeester. ‘Ik heb er geen woorden voor hoe verschrikkelijk ik het vind en hoe verdrietig ik ben vanwege Mary en Christopher.’

			‘Bedankt.’ Nick zuchtte.

			‘Ik wil je helpen. Zeg me wat ik kan doen.’

			‘U kunt me niet helpen, pater.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Niemand kan dat.’

			‘’s Heren wegen zijn ondoorgrondelijk, en wij mensen kunnen ze vaak niet begrijpen. Maar er gebeurt niets op Gods aarde zonder reden.’

			‘Wat voor reden kan er zijn om drie onschuldige mensen te laten sterven?’ vroeg Nick bitter.

			‘Niemand van ons kent het moment van zijn dood,’ zei de pater zacht. ‘De Heer heeft Mary en Christopher tot zich genomen, omdat het hem heeft behaagd. Nu zijn ze bij hem. Maar jij, jij moet verder leven.’

			‘Moet ik dat?’ Nick keerde zijn gezicht weer af. ‘Het is geen troost voor me dat ze misschien in de hemel zijn. Ik vraag me af of er überhaupt wel een God bestaat, als hij zoiets toelaat. Mary heeft nooit iemand kwaad gedaan, en toch heeft God toegelaten dat ze… dat ze…’

			Hij zweeg en ging met zijn verbonden hand over zijn gezicht.

			‘Zelfs Jezus Christus heeft in het uur van zijn angst en wanhoop getwijfeld,’ zei de pater. ‘Het ligt in de aard van de mens te twijfelen, iedereen doet dat. Wie niet twijfelt kan ook niet geloven.’ De pater keek hem ernstig in de ogen, toen legde hij zijn handen op zijn schouders.

			‘Ik herinner me een kleine jongen,’ zei hij zacht, ‘een jongen voor wie ik respect had, want hij was moedig. Hij was moedig en had een groot ideaal, dat als een ster boven zijn levensweg stond. Die jongen had het niet gemakkelijk. Hij moest meemaken dat zijn vader stierf, zijn broer en zijn moeder. Maar hij gaf nooit op, en hij heeft nooit kunnen begrijpen dat zijn vader het wel had opgegeven. Die jongen heeft gestreden, zijn leven lang.’

			Nick vertrok zijn gezicht.

			‘Het is niet meer hetzelfde,’ fluisterde hij. ‘Ik heb geen kracht meer.’

			‘God zal je de kracht geven om te verdragen waarmee hij jou heeft belast. Je moet toelaten dat iemand je helpt.’ De pater liet hem los en ging op de rand van het bed zitten.

			‘Je wil dat ik erover praat.’ Nicks stem klonk gekweld. ‘En dat kan ik niet. Ik wil niet praten.’

			‘De artsen maken zich grote zorgen. En zij niet alleen. De hele stad treurt met je mee. Je hebt jezelf tot een voorbeeld gemaakt, tot een ster die hen leidt en hun moed geeft.’

			‘Nee, nee, nee. Ik wil het niet horen. Ik wil niet dat anderen iets van mij willen. Ik wil… ik…’

			‘Ze willen je helpen.’

			‘Verdomme! Wat verwachten ze dan? Moet ik huilen en schreeuwen en me de haren uit het hoofd trekken?’

			‘Ja.’ De pater knikte langzaam. ‘Ik denk dat ze zoiets verwachten. Ze wachten op een reactie van je waaraan ze kunnen zien dat je niet meer in shock bent.’

			‘Ik ben niet in shock. Ik kan gewoon niet huilen. Binnenin is alles koud en dood.’

			‘Omdat je het niet toelaat. Je bent bang om de controle te verliezen.’

			Nick stond op en ging bij het raam staan.

			‘Dat zou kunnen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien ben ik bang om door te draaien.’

			De twee mannen zwegen, terwijl de zon achter de appartementen aan de andere kant van het park bloedrood onderging. Nick haalde zwaar adem. Wat zou het uithalen als hij over de gruwelen praatte die hij keer op keer doormaakte? Het zou niets veranderen. Hoe moest hij met de gedachte verder leven dat alleen hij schuldig was aan de dood van die drie mensen? Zijn arrogantie, zijn ambitie en zijn bezetenheid hadden hen de dood in gejaagd. In zijn arrogantie had hij gedacht dat hij onkwetsbaar was. En nu had het noodlot hem uit de droom geholpen. Het had hem het liefste afgenomen wat hij in zijn leven had gehad. En de straf voor zijn schuld zouden pijn en eenzaamheid zijn. Nee, er was geen troost. Niet voor hem. Maar dat kon niemand begrijpen.

			‘Ik heb de Heer lief,’ zei pater Kevin op dat moment met zachte stem, ‘want hij hoort mijn stem, mijn smeken. Hij heeft zijn oor tot mij geneigd, ik roep hem aan, mijn leven lang. Banden van de dood omknelden mij, angsten van het dodenrijk grepen mij aan, ik voelde angst en pijn. Maar ik riep de naam van de Heer aan: “Ach Heer, red mijn leven!” Genadig is de Heer en rechtvaardig, onze God is een God van ontferming. De Heer beschermt de eenvoudigen; ik was verzwakt, maar hij heeft mij verlost. Kom weer tot rust, mijn ziel, de Heer is je te hulp gekomen. Want gij hebt mijn leven van de dood gered, mijn ogen gedroogd van tranen, mijn voeten voor struikelen behoed. Ik mag wandelen voor het aangezicht van de Heer in het land van de levenden…’

			Nick hoorde de veren knarsen toen de oude man van de rand van het bed opstond. De jezuïetenpater keek hem vol medeleven aan en legde weer een hand op zijn schouder.

			‘Je kunt altijd naar me toe komen, mijn zoon, wanneer je maar wilt,’ zei hij. ‘Maar laat niet toe dat je hart zich in je boosheid voor God afsluit.’

			Nick zweeg.

			‘Oordeel niet strenger over jezelf dan zelfs God zou doen.’ De pater richtte zich op. ‘Ook voor jou zal de zon weer schijnen. De Heer in zijn genade zal je helpen als je hem daarom vraagt.’

			***

			‘Heeft hij met u gepraat?’ vroeg dokter Simmons.

			‘Ja,’ antwoordde Kevin O’Shaughnessy, ‘maar verwacht niet van hem dat hij iets zegt over wat hem kwelt. Zolang ik hem ken, heeft hij dat nog nooit gedaan, en ik ken hem al bijna veertig jaar. Het haalt niets uit als u hem hier houdt.’

			‘Bedoelt u dat we hem gewoon moeten ontslaan, hoewel hij nog in shock is?’

			‘Ja.’ De pater knikte. ‘Overigens ben ik niet van mening dat hij nog in shock is. Ik heb vele jaren ervaring met het behandelen van psychisch zieke en getraumatiseerde mensen, in het bijzonder met soldaten die uit Vietnam zijn teruggekeerd. Nicholas Kostidis herinnert me aan die mannen. Zijn gedrag vertoont alle symptomen van een verlate rouwreactie: gestoorde affectiviteit en schijnbare onbewogenheid. Maar in zijn binnenste ziet het er heel anders uit.’

			De artsen keken de pater verbaasd aan.

			‘Maar het suïcidegevaar!’ protesteerde een andere arts. ‘Hij heeft regelmatig gezegd dat hij er een eind aan wilde maken.’

			‘Dat zei hij ook tegen mij,’ beaamde de pater. ‘Maar dat neem ik niet serieus. Nick Kostidis neigt niet tot zelfmoord. Weliswaar is hij op het moment nog niet zover dat hij kan rouwen, maar daartoe kan hij niet worden gedwongen. Hijzelf kan zich er niet eens toe dwingen, hoewel hij het probeert. Hij vindt dat de dood van zijn gezin zijn schuld is, en dat zult u hem niet uit het hoofd kunnen praten.’

			‘Misschien zou het toch het beste zijn hem in een kliniek…’

			‘Hij is toch niet geestesziek,’ onderbrak pater Kevin de arts ontdaan. ‘Geef hem tijd om de dood van zijn gezin te accepteren. Het enige wat hem kan helpen is tijd.’

			De drie artsen keken elkaar besluiteloos aan.

			‘Ik deel uw mening, pater,’ zei professor Weiss ten slotte. ‘We zullen meneer Kostidis dinsdag ontslaan. We moeten respecteren dat hij niet over iets wil praten wat nog maar pas is gebeurd en nog zo pijnlijk is. Misschien hebt u gelijk en zal de tijd hem helpen.’

			***

			Onder de bomen van het oude kerkhof van het Sint-Ignatiusklooster in Brooklyn wachtten de mensen van wie Frank en Michael Page aannamen dat Nick ze zelf ook zou hebben uitgenodigd als hij daartoe in staat was geweest. Het terrein van het klooster was tot in de wijde omtrek door honderden politiemensen afgesloten. Iemand die geen pasje had, kwam zelfs niet in de buurt van de begraafplaats. Achter de afzetting verdrongen zich talloze verslaggevers, camerateams, maar ook inwoners van de stad die dicht bij hun burgemeester wilden zijn nu die de zwaarste uren van zijn leven doormaakte. Nick Kostidis had daar allemaal geen oog voor. Zijn gezicht leek als uit steen gehouwen toen hij tussen zijn schoonouders, zijn schoonzus en haar man over de bochtige wegen van het kerkhof liep. Hij keek star voor zich uit en ging op de voorste rij zitten, vlak bij waar de twee urnen stonden. De enorme hoeveelheid kransen en bossen bloemen die waren afgegeven en door de explosievenexperts van de FBI en de politie zorgvuldig waren onderzocht, stapelden zich op rond het graf.

			De andere aanwezigen namen ook plaats. Niemand van hen sprak een woord. Ze waren gekomen omdat ze hem wilden bijstaan, hem hun deelneming en diepe rouw wilden betuigen, maar hij gaf hun geen gelegenheid daarvoor. Krijtwit en zonder enige emotie zat hij stokstijf op zijn stoel, zonder zijn blik ook maar één enkele keer van het graf af te wenden. Toen pater Kevin zich niet veel later met vier misdienaren naast het graf opstelde, gingen alle aanwezigen staan, behalve Nick, alsof hij de komst van de priester niet had opgemerkt.

			‘Uit de diepte roep ik u, o Heer,’ begon de pater met zachte stem, hoewel hij tot aan de achterste rij te verstaan was. ‘Heer, hoor mijn stem, wees aandachtig, luister naar mijn roep om genade. Als u naar mijn zonden zou kijken, Heer, wie zou dan standhouden? Maar bij u is vergeving, daarom wordt u met ontzag geëerd. Ik zie uit naar de Heer, mijn ziel ziet uit naar hem en verlangt naar zijn woord. Mijn ziel verlangt naar de Heer, meer dan wachters naar de morgen.’

			De pater besprenkelde de urnen met wijwater. De woorden die hij toen sprak waren eenvoudig maar vol meegevoel, en maar weinig aanwezigen konden hun tranen bedwingen.

			‘Heer, geef hun de eeuwige rust en laat het eeuwige licht voor hen schijnen.’

			Mary’s moeder snikte en snoot luidruchtig haar neus. Pater Kevin sprak de eerste woorden van het Onzevader, bad toen zwijgend verder, besprenkelde de urnen weer met wijwater en zwaaide daarna het wierookvat heen en weer.

			‘…en leid ons niet in bekoring,’ zei hij, ‘maar verlos ons van het kwade. Voor de poorten van de hel, red, o Heer, hun zielen! Laat hen rusten in vrede…’

			‘Amen,’ antwoordden de aanwezigen. De doodsklok van de kloosterkerk luidde. Sommige aanwezigen snikten zacht, maar Nick zat nog steeds roerloos met een star gezicht op zijn stoel. Het leek of hij niet echt aanwezig was.

			‘Ik ben de opstanding en het leven,’ zei pater Kevin. ‘Wie in mij gelooft zal in eeuwigheid niet sterven.’

			Ten slotte nam de jezuïetenpater aarde uit de schaal naast het graf, en wierp drie keer een handvol in het graf.

			‘Stof ben je en tot stof keer je terug. Maar God zal jullie opwekken op de jongste dag.’

			Omdat hun dat gevraagd was, zagen de genodigden ervan af Nick te condoleren nadat ze de overledenen de laatste eer hadden bewezen. Zwijgend vertrokken ze, tot hij alleen op de eerste rij achterbleef. Ondanks de drukkende warmte leek hij niet te transpireren in zijn zwarte pak, en hij had zich geen enkele keer bewogen sinds hij een uur eerder was gaan zitten. Frank keek twijfelend naar zijn chef. Had hij eigenlijk wel gemerkt dat de begrafenis was afgelopen? De doodgravers kwamen en begonnen aarde op het graf te scheppen en de bloemen en kransen op het graf te stapelen. Ze waren het verdriet van de familieleden gewend en deden snel en zwijgend hun plicht, maar het duurde bijna een uur voordat de laatste krans op het graf was gelegd.

			Geduldig stonden Frank en de lijfwachten in de hitte van de julimiddag te wachten. Pas nu stond Nick op en ging bij het graf staan, waarin zijn ouders en broers al waren bijgezet. Hij wankelde even, maar toen rechtte hij zijn rug en haalde diep adem. De zon stond al laag in het westen toen Nick Kostidis zijn stille gesprek had beëindigd met allen die hij de laatste jaren hiernaartoe had moeten brengen. Met gebogen hoofd verliet hij de begraafplaats, een toonbeeld van verdriet en wanhoop.

		


		
			Deel III

		


		
			Begin oktober 2000

			Na het debacle met Syncrotron was Zack een paar weken naar Californië verdwenen. De officiële versie was dat hij de geplande reorganisatie van het kantoor van LMI aan de westkust onder zijn hoede moest nemen, maar Alex vermoedde dat dat niet de waarheid was. Levy had Zack naar L.A. gestuurd, en die moest daar blijven tot de rust was weergekeerd. Ook Sergio had in augustus de stad voor een tijdje verlaten, en ze was blij dat hij zijn huwelijksaanzoek, waarop ze hem het antwoord schuldig was gebleven, niet meer had herhaald. Tot haar opluchting had hij haar nooit meer gevraagd hem te ontmoeten. 

			Na 15 oktober zou ze haar intrek kunnen nemen in een andere woning, die Oliver voor haar had gevonden, want ze kon het niet langer verdragen om in een appartement te wonen dat Sergio toebehoorde. De omgebouwde loft lag in een bewaakt en door camera’s beveiligd gebouwencomplex in Tribeca. Alex was het meest tevreden met de parkeergarage in de kelder, die op twee verschillende straten uitkwam, want zo kon ze gemakkelijk ontsnappen aan eventuele achtervolgers, voor het geval Sergio haar nog steeds liet schaduwen. De laatste maanden had ze meermaals met de gedachte gespeeld Nick Kostidis te bellen, maar ze durfde niet. Ze had hem een deelnemingskaart gestuurd en later een voorgedrukt bedankje ontvangen, dat hij niettemin persoonlijk had ondertekend.

			In augustus leek de hele financiële wereld met vakantie te zijn. Door de rustperiode had Alex genoeg tijd gehad om nieuwe deals voor te bereiden. In september was er dan ook op slag een vloedgolf van nieuwe transacties over Wall Street gekomen, en dankzij Alex was LMI betrokken bij de grootste en meest winstgevende daarvan. Op 1 oktober ontmoette ze Zack in de hal van het LMI-gebouw. Hij was magerder geworden en maakte een ontspannen indruk.

			‘Laten we de strijdbijl begraven, Alex,’ zei hij vriendschappelijk. ‘Ik heb iets doms gedaan en daarvoor een flinke tik op mijn neus gehad.’

			Alex vertrouwde hem nog net zo weinig als voorheen, maar om tactische redenen pakte ze zijn uitgestoken hand.

			‘Even goeie vrienden?’ vroeg Zack. ‘Even goeie vrienden,’ antwoordde ze.

			Ze was niet heel verbaasd dat Sergio haar nog diezelfde middag belde, niet veel later dan Levy, die had gevraagd of ze zaterdagochtend naar zijn kantoor kon komen. Ze waren zeker bang dat ze ontslag zou nemen omdat Zack weer in de stad was.

			Hun spelletje was zo doorzichtig dat het Alex irriteerde. Ze had Sergio graag verteld dat hij naar de hel kon lopen en haar met rust moest laten, maar dat kon ze niet zomaar doen. Nadat hij hardnekkig had aangedrongen, nam ze met tegenzin zijn uitnodiging aan om de volgende vrijdag bij hem te komen eten in zijn appartement op Park Avenue.

			***

			Sergio was bruinverbrand, zijn blauwe ogen straalden. De schotwond, de dood van zijn zoon – blijkbaar was het allemaal zonder een spoor na te laten aan hem voorbijgegaan. Maar voor het eerst sinds ze hem kende werd Alex niet meer door zijn oogverblindende uiterlijk overweldigd, en ze merkte dat zijn schoonheid zo koud en inhoudsloos was als die van een antiek standbeeld. Zijn glimlach bereikte zijn ogen niet, en het gecultiveerde en charmante uiterlijk was niet meer dan een dun laagje vernis over een meedogenloze en gewelddadige kern. Op het moment dat ze hem zag begreep ze dat er nooit veel meer dan puur lichamelijke aantrekkingskracht tussen hen was geweest. Ze gingen een van de enorme salons binnen, waar middenin een tafel voor twee personen was gedekt. Tijdens het diner van meerdere gangen moest Alex alles op alles zetten om te doen alsof ze blij was om hem eindelijk terug te zien. In werkelijkheid had ze hem het liefst in zijn gezicht gespuugd en een moordenaar genoemd. Met smart wachtte ze tot de eindeloze avond voorbij was, maar de tijd verstreek tergend langzaam. 

			‘Ik heb nog een cadeautje voor je, cara,’ verkondigde hij glimlachend en hij overhandigde haar een klein doosje. ‘Maak het open. Ik weet zeker dat het je zal bevallen.’

			Alex gehoorzaamde en verstijfde toen ze het juwelendoosje opende. Op zwarte zijde lag een witgouden collier, waarop overal briljanten waren aangebracht. Nooit ofte nimmer zou ze dit geschenk aannemen. Het gaf haar het gevoel door hem omgekocht te worden.

			Sergio pakte het collier en legde het om haar hals. Ze huiverde toen het koele metaal haar huid raakte. ‘Prachtig,’ zei hij tevreden. ‘Ik wist dat het je geweldig zou staan.’

			‘Dat kan ik niet aannemen,’ protesteerde Alex. ‘Het is veel te duur.’

			‘Ja hoor.’ Sergio boog zich naar haar toe en kuste haar. ‘Dat kun je wel. Het mooiste sieraad voor de mooiste vrouw die ik ken.’

			‘Sergio, ik…’ begon Alex, die zich steeds ongemakkelijker voelde, maar hij legde zijn wijsvinger op haar lippen en glimlachte.

			‘Het afgelopen jaar was niet eenvoudig voor me,’ zei hij. ‘Maar nu heb ik alle problemen opgelost en ben tot de slotsom gekomen dat het tijd is mijn leven te veranderen.’

			Alex rilde. Ze dacht aan Nick Kostidis, aan David Zuckerman en de aanslag door de Colombiaanse drugsmaffia. Ja, Sergio had zijn problemen opgelost, op geheel eigen wijze.

			‘Ik vind,’ vervolgde hij, ‘dat je hier zou moeten wonen. Bij mij. Ik zal de echtscheiding met Constanzia aanvragen en dan kunnen we snel trouwen.’

			Alex had gehoopt dat hij het onderwerp nooit meer zou aansnijden, en wist niet hoe ze moest reageren. Zijn hand die op haar knie lag, dwaalde naar haar dijbeen, hij boog haar hoofd naar achteren en kuste haar.

			‘Ik hou van je, cara,’ mompelde hij. ‘Ik heb zo naar je verlangd, de afgelopen weken.’

			Alex vervloekte zichzelf dat ze Sergio’s uitnodiging had aangenomen.

			‘Het wordt een bruiloft waar de mensen het over vijftig jaar nog steeds over zullen hebben.’ Zijn handen gleden onder haar blouse, hij ademde zwaar. ‘En dan varen we met de Stella Maris weg op huwelijksreis, alleen jij en ik. Zo lang je wilt. Zou dat niet geweldig zijn?’

			Sergio trok haar op zijn schoot, vol afschuw voelde ze zijn opwinding. Wat zat er voor haar in deze situatie anders op dan zijn spelletje mee te spelen?

			‘Ik wou dat we morgen al konden trouwen,’ loog ze dus en ze beantwoordde zijn kus, hoewel ze liever in tranen was uitgebarsten. ‘Misschien kun je een huis op Long Island kopen, en ik kan meteen ontslag nemen bij LMI.’

			Een fractie van een seconde verstijfde Sergio.

			‘Als je dat wilt, cara,’ fluisterde hij schor. ‘Je kunt alles doen wat je wilt.’

			***

			Klokslag elf verscheen Alex in het kantoor van Vincent Levy.

			Ze had de hele nacht bij Sergio moeten doorbrengen en doen alsof ze gelukkig was, hoewel ze meermaals had overwogen om hem in zijn slaap te vermoorden. Vanochtend hadden ze samen ontbeten en plannen gesmeed voor gebeurtenissen die nooit zouden plaatsvinden. Alex wist niet of Sergio meende wat hij zei of dat er een of ander duister plan achter zat, maar ze had besloten om te doen alsof ze volkomen argeloos was. Levy nam haar mee naar de zitgroep in zijn kantoor en bood haar koffie aan, die ze vriendelijk afsloeg.

			‘Alex,’ begon de directeur van LMI, ‘ik wil het met je over St. John hebben.’

			Hij sloeg zijn benen over elkaar en wachtte op een reactie, maar Alex piekerde er niet over om hem tegemoet te komen.

			Dit gesprek kwam veel te laat en had al drie maanden geleden gevoerd moeten worden, maar toen was hij waarschijnlijk te laf geweest.

			‘Goed,’ vervolgde hij toen ze niets zei. ‘St. John is de laatste maanden tot bezinning gekomen. Het is heel erg dat hij op je bureau heeft rondgeneusd, dat heb ik hem duidelijk laten weten. Maar ik ben ervan overtuigd dat hij zijn lesje heeft geleerd, tenslotte heeft hij een hoop geld verloren omdat hij de informatie die hij had ontdekt, heeft gebruikt om er op eigen houtje mee te speculeren.’

			Leugenaar, dacht Alex. Zack had geen cent verloren, want het was zijn geld niet geweest. Maar ze wist dat ze ook dit spel voorlopig moest meespelen.

			‘St. John heeft een ander investeringsbedrijf voor zijn… hm… privédeals gebruikt, zodat er voor LMI geen schade is ontstaan.’

			Ook dat was gelogen.

			‘Vincent,’ zei Alex terwijl ze zich vooroverboog, ‘ik ga ervan uit dat het niet de eerste keer was dat Zack dit heeft gedaan. Ik heb hem elke keer voordat er een deal tot stand kwam ingelicht, zoals je me had gevraagd, hoewel het tegen alle regels indruist. LMI heeft – nog – een smetteloze reputatie, maar ik ben bang dat St. John die met dit soort perikelen in gevaar brengt.’

			‘Hm, ja.’ Levy bleek in verlegenheid gebracht. ‘Het is ongetwijfeld een zeer ernstige zaak, en ik heb St. John opgedragen niet nog eens op zo’n opvallende manier in strijd met de wet te handelen.’

			Bijna had Alex gelachen, als het toneelstukje dat Levy hier opvoerde niet zo’n ernstige achtergrond had gehad. Waar zag hij haar voor aan?

			‘Ik wil niet meer met hem samenwerken,’ zei ze vastbesloten. ‘Hij heeft mijn vertrouwen misbruikt, en ik heb geen zin om op een dag door zijn gedrag aan een onderzoek van de AFM te worden onderworpen. Ik zal in geen geval nog informatie aan hem doorgeven, en ik wil dat je hem de toegang tot mijn kantoor ontzegt.’

			Alex zag het dunne laagje zweet op Levy’s voorhoofd, ondanks de koelte in zijn kantoor. Ze had hem in het nauw gedreven. Voor hun frauduleuze complot hadden Levy en Vitali haar en Zack allebei hard nodig.

			‘Ik weet dat je je bedrogen voelt.’ Levy schraapte zijn keel en glimlachte geforceerd. ‘Ik begrijp ook dat je boos bent, maar we vinden wel een manier om verder te gaan.’

			‘Niet met St. John!’ Ze schudde resoluut haar hoofd. ‘Ik krijg keer op keer interessante aanbiedingen van andere bedrijven, die ik tot dusver heb afgeslagen omdat ik me bij LMI prettig voel en hier graag werk, maar als een dergelijk voorval zich nog eens voordoet, zie ik me gedwongen per direct ontslag te nemen.’

			‘Rustig maar, Alex! Het zal niet meer voorkomen. Dat beloof ik je.’

			‘Gaat St. John het bedrijf verlaten?’

			‘Hij zit in het bestuur.’ Levy schoof heen en weer op zijn stoel. ‘Zijn ontslag zou een heleboel onrust en geklets veroorzaken.’

			‘Zou jij in mijn plaats met iemand willen samenwerken die achter je rug je bureau doorzoekt?’

			Alex kon aan Levy zien hoe beroerd hij zich voelde.

			‘Met ingang van heden ben ik je enige chef, Alex. Je zult niets meer met St. John te maken hebben.’

			‘Hij zal mijn zaken boycotten.’ Ze keek haar hoogste baas koel aan. ‘Daarmee dreigde hij. Geen erg goede basis voor een succesvolle toekomst, toch?’

			Levy probeerde wanhopig St. Johns aanblijven te rechtvaardigen. Normaal gesproken had hij hem alleen al voor het feit dat hij zaken met de aandelen van klanten van zijn bedrijf had gedaan, op staande voet moeten ontslaan en hem bij de instanties moeten aangeven, bestuurslid of niet, maar Alex wist dat dat precies was wat Levy niet kon doen.

			‘Omdat ik de informatiestromen in dit bedrijf niet meer vertrouw,’ zei ze, ‘zal ik de Chinese muur voortaan strikt hanteren en mijn informatie voor mezelf houden.’

			‘Je hebt gelijk.’ Levy boog zich voorover, in zijn ogen stond bijna zoiets als paniek te lezen. ‘Dat is precies hoe je het moet doen. Misschien was het een fout van me om St. John te veel van het werk van de M&A-afdeling te laten weten. Je deelt niemand meer iets mee, behalve mij persoonlijk.’

			Alex keek hem scherp aan, toen ging ze staan.

			‘Ik heb geen goed gevoel over deze kwestie, Vincent. Ik zal nog blijven tot je een geschikte opvolger voor me hebt gevonden.’

			Ze wist dat Levy meteen met Sergio over dit gesprek zou praten, en hem had ze gisteren gezegd dat ze graag bij LMI ontslag zou nemen. Het klopte dus precies. Overigens had ze inderdaad geen probleem om een nieuwe baan te vinden. Nog maar kort geleden had ze een interessant gesprek gehad met Carter Ringwood van First Boston, waarin hij haar een baan had aangeboden. Levy stond ook op.

			‘Ik begrijp dat je boos bent,’ zei hij. ‘Maar neem alsjeblieft geen overhaaste beslissingen. We zijn bijzonder tevreden met je en zijn bereid je een nieuw contract met een hoger vast salaris aan te bieden. Denk er eens over na.’

			‘Het gaat me niet om het geld,’ zei Alex. ‘Ik verdien genoeg. Ik vind mijn werk leuk. Maar alleen zolang ik er niet door achter de tralies beland.’

			‘Ik zal het allemaal zó regelen dat jij tevreden bent,’ beloofde Levy. ‘Oké?’

			‘Oké.’ Ze schudde haar chef de hand en liep zijn kantoor uit. Zodra de deur achter haar was dichtgevallen, zakte Levy in de stoel achter zijn bureau. Hij kon St. John de nek wel omdraaien! Alles liep gesmeerd, maar nee, die hebberige eikel moest weer zijn zelfbeheersing verliezen. Als hij niet had toegegeven dat hij in Alex’ papieren had rondgesnuffeld, zou dit niet zijn gebeurd. Zijn verdomde hebzucht en zijn ziekelijke ego… Iemand in zijn positie moest zich niet door dat soort dingen laten leiden. 

			Levy zuchtte toen hij de telefoon pakte en het nummer van Sergio Vitali intoetste. Hij had gehoopt dat Alex na drie maanden gekalmeerd zou zijn, maar dat bleek niet het geval. Als ze haar dreigement ten uitvoer zou brengen en LMI zou verlaten, dan zouden dit soort lucratieve bijverdiensten niet zo snel meer terugkomen. Het zou moeilijk, zo niet onmogelijk zijn om iemand te vinden die net zo goed was als zij. Aan de andere kant van de lijn nam Sergio persoonlijk op.

			‘Ik ben bang dat ze nattigheid voelt,’ zei Levy. ‘Ze wil dat Zack opstapt, en dreigt ermee bij LMI te vertrekken als dat niet gebeurt.’

			‘Dat weet ik,’ zei Sergio ontspannen. ‘Rustig maar. We hebben een bankrekening op haar naam geopend en zullen haar dat bij een passende gelegenheid mededelen. Je kunt erop vertrouwen dat ze dan wel meewerkt.’

			‘Ik weet het niet. Ze is niet zo gemakkelijk te intimideren. En ze is behoorlijk uitgekookt.’

			Dat wist Sergio ook. Hij glimlachte flauw. Hoewel hij nog steeds geen hoogte kon krijgen van haar, had hij toch het gevoel dat ze gisternacht oprecht tegen hem was geweest. Ze was echt blij met het collier en had hartstochtelijk met hem gevreeën en plannen voor hun toekomst samen gemaakt. Ja, en ze had verteld dat ze St. John wantrouwde en daarom graag bij LMI zou vertrekken. Ze had hem ook gezegd dat ze in Gracie Mansion was geweest en hoe ontzet ze was over de aanslag op de burgemeester. Zo openhartig had Alex nog nooit met hem gepraat.

			‘Ze zal verstandig zijn, Vince,’ verzekerde hij zijn zakenpartner. ‘Maak je geen zorgen.’

			‘Ik hoop dat je gelijk krijgt.’ Levy was niet helemaal door Sergio’s optimisme overtuigd.

			‘Dat krijg ik, zoals altijd,’ zei Sergio. ‘Ik heb Alex volledig onder controle.’

			***

			Alex verliet haar kantoor nadat ze een paar uur achter haar bureau had gezeten zonder iets voor elkaar te krijgen. Sergio’s gedrag en de dingen waar ze achter was gekomen hielden haar te veel bezig. Het was duidelijk dat Levy er niet over piekerde om Zack te ontslaan, tenslotte was hij de man voor het grove werk. Bovendien wist hij te veel. Maar ondanks alles was ook zij een onmisbare schakel geworden in de uitgekiende opzet om aan zwart geld te komen, daarom zouden Sergio en Levy niet toestaan dat ze bij LMI zou vertrekken. Misschien was Sergio’s hernieuwde aanzoek gisteravond ten dele serieus bedoeld, maar Alex was er zeker van dat hij haar daarmee in de eerste plaats aan zichzelf en LMI wilde binden. Ze zou liegen als ze zei dat ze niet bang was voor Sergio. 

			Alex slaakte een zucht en sloot haar ogen. Gisternacht had ze besloten Nick Kostidis te bellen. Ze moest hem spreken. Hij was de enige die haar kon vertellen wat ze met de dingen die ze had ontdekt moest beginnen. In een telefooncel belde ze het nummer dat Nick haar ooit had gegeven. Een man met de naam Frank Cohen nam op.

			‘Met Alex Sontheim,’ zei ze. ‘Ik moet Nick Kostidis spreken. Het is belangrijk.’

			‘Meneer Kostidis is momenteel niet te bereiken,’ antwoordde de man.

			‘In juli was ik in Gracie Mansion te gast. Hij kent me.’

			Frank Cohen aarzelde.

			‘Luister eens,’ zei Alex op indringende toon, ‘ik weet dat ik niet het goede moment heb gekozen, maar ik kan helpen de achtergronden van de aanslag op te helderen.’

			‘Meneer Kostidis is op het moment nog niet in staat daarover te praten. Dat begrijp je vast wel.’

			‘Natuurlijk,’ zei Alex. ‘Maar afgezien daarvan, wanneer zou ik hem kunnen spreken?’

			‘Ik kan je niet helpen. Het spijt me. Probeer het over een paar weken nog eens op zijn kantoor.’

			Alex bedankte hem en hing op. Ze herinnerde zich te hebben gelezen dat Nicks familie op de begraafplaats van het Sint-Ignatiusklooster in Brooklyn was bijgezet. Vandaag was het te laat, maar ze nam zich voor er de volgende ochtend naartoe te rijden. Misschien had ze geluk en zou ze Nick daar aantreffen.

			***

			Het kerkhof van het Sint-Ignatiusklooster was oud, voor New Yorkse begrippen bijna middeleeuws. Met de hoge oude bomen en de met klimop overwoekerde muur die het omgaf, zag het eruit als een decor uit een historische film. Alex was met een taxi van Manhattan naar Brooklyn gekomen, terwijl ze steeds door de achterruit had gekeken, maar haar achtervolgingswaan bleek ongegrond te zijn. 

			Het was begin oktober en de lucht was koel, de dichte mist die van zee kwam opzetten maakte de begraafplaats nog somberder en onheilspellender dan hij al was. Alex liep langs de grafstenen, waarvan de letters door weer en wind waren vervaagd, langs marmeren engelen, overdekt met een groene aanslag, die uit nietsziende ogen stoïcijns in de verte staarden. Het aura van vergankelijkheid was beklemmend, en toch was dit kerkhof, deze stille en onwerkelijke oase midden in de rusteloze stad, fascinerend. Alex had geen idee waar het graf van Mary en Christopher Kostidis lag, en behalve haar scheen er verder niemand op het kerkhof te zijn. Doelloos slenterde ze langs de rijen graven, tot ze uiteindelijk Nick Kostidis ontdekte. Hij zat op een bank, met gekromde rug en gebogen hoofd, en zag er zo eenzaam en ongelukkig uit dat haar hart ineenkromp van medelijden. Had ze het recht wel om hem in zijn verdriet te storen? Ze kwam veel te laat om hem werkelijk te kunnen helpen. 

			Alex aarzelde en wilde net omkeren, toen de klokken van de kerk begonnen te luiden. Kostidis keek op, en hun ogen ontmoetten elkaar. Toen liep ze naar hem toe. Haar blik viel op het graf, en toen ze de namen las die in de granieten steen waren gegraveerd, begreep ze dat hier, in dit graf, Nick Kostidis’ hele familie lag. Zijn ouders, zijn broers en nu ook zijn vrouw en zijn zoon. Wat afschuwelijk en zinloos was de dood van die twee mensen, die Alex twaalf uur voor de verschrikkelijke aanslag nog had gezien! Ze hadden moeten sterven omdat Sergio er opdracht toe had gegeven. Ze draaide zich langzaam om en keek in de zwarte ogen van de man, die ze voor het eerst bijna twee jaar geleden op die avond in het City Plaza Hotel had gezien. Hij had haar destijds gewaarschuwd, maar ze had niet naar hem geluisterd. Alex herinnerde zich de levendige intensiteit van zijn ogen, ze herinnerde zich Nicks lach, en ze was geschokt nu ze zijn verstarde, uitgebluste gezicht zag. De laatste paar maanden was hij jaren ouder geworden. Zwijgend ging ze naast hem op de bank zitten, waarvan de vochtige mist het hout deed glimmen. De klokken zwegen en door de dikke muren van de kerk, waarvan in de dichte mist alleen nog het silhouet zichtbaar was, drong zacht het geluid van het orgel.

			‘Ik zit hier al bijna drie maanden elke dag,’ zei Nick na een hele tijd met zachte stem. ‘Urenlang. Ik wacht tot ik eindelijk kan huilen. Het doet zoveel pijn, maar ik kan niets anders voelen dan mijn schuld. Ik kan ’s nachts niet slapen, omdat de verschrikkelijke beelden me tot in mijn dromen achtervolgen.’ Hij ging met een hand door zijn haar, dat grijzer was geworden.

			‘Ik stelde voor dat ze mijn auto moesten nemen, omdat Christophers auto niet wilde starten. Dat hebben ze gedaan, en nu zijn ze dood.’

			Alex voelde dat Nick wilde praten, moest praten om niet te stikken. Hij keek even in de leegte.

			‘Ik zou zo graag om ze willen kunnen huilen. Maar ik kan het niet. Alles in mij is dood. Ik vraag me alleen steeds af: waarom? Ze konden er toch niets aan doen, dat ik… ik… O god, het is mijn schuld, omdat ik niet naar de waarschuwingen wilde luisteren. Het is mijn schuld omdat ik me in mijn hoofd had gehaald jacht te maken op Vitali, terwijl Mary me toch keer op keer had gevraagd – nee, me had gesméékt – het niet te doen. Hoe kan ik daar ooit mee leven?’

			‘Maar jij hebt toch niets gedaan? Híj is het die iets heeft gedaan.’

			‘Nee.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Ik was bezeten van mijn wens om hem te stoppen. Ik had hem niet moeten provoceren.’

			Hij vertrok zijn gezicht.

			‘Wat maakt het uit of hij nu in de gevangenis zou zitten of niet? Met zijn vriendjes is hij er zo weer uit, en er zou niets zijn veranderd. Maar als ik niet zo achter hem aan had gezeten, dan zouden ze nu nog leven.’

			Nick verborg zijn gezicht in zijn handen, Alex verstond nauwelijks wat hij zei.

			‘Ik was arrogant en fanatiek. Ik dacht dat mij nooit iets zou overkomen. Maar ik heb me vergist. Ik heb bijna het gevoel dat God me voor mijn hoogmoed en mijn arrogantie wil straffen.’

			‘Nee,’ zei Alex zacht. ‘Je hebt alleen het lef gehad om de waarheid over Vitali te zeggen. En daarom werd je te gevaarlijk voor hem. Dat was heel moedig van je.’

			‘Moedig?’ Zijn stem klonk bitter. ‘Dat was niet moedig, maar dom.’

			‘Je hebt me ooit voor Vitali gewaarschuwd,’ zei Alex. ‘Ik wilde je destijds niet geloven, maar nu ben ik erachter dat je gelijk had.’

			‘Niemand kan hem iets doen. Hij is sterker, omdat hij gewetenloos en gewelddadig is.’

			‘Toch wel,’ antwoordde Alex. ‘Je kunt hem raken. Ik ben dingen over hem te weten gekomen die hem zouden ruïneren.’

			‘Een paar maanden geleden zou ik blij zijn geweest dat te horen.’ Nick zuchtte. ‘En nu kan het me niets meer schelen. Het kan mijn gezin niet meer levend maken.’

			Alex zweeg. Ze begreep hem.

			‘Waarom ben je hiernaartoe gekomen, Alex?’ vroeg Nick, en ze keek hem aan. Ze zag de gekweldheid en het zelfverwijt in zijn ogen, het verdriet en de pijn. Het liefst zou ze hem in haar armen hebben genomen en getroost.

			‘Ik kende je vrouw niet goed,’ fluisterde Alex en ze vocht tegen haar tranen, ‘maar ik had veel respect voor haar. En ook voor jou, Nick. Het doet me pijn dat je zo moet lijden.’

			Er liep een traan over haar wang, en ze merkte dat Nicks lippen trilden.

			‘Merkwaardig,’ zei hij schor en hij wierp haar een blik toe waaruit zo’n peilloze wanhoop sprak dat ze schrok. ‘Van alle mensen die ik als mijn vrienden beschouwde, heeft niemand dat tegen me gezegd. Van hen heb ik alleen holle woorden gehoord. “Het leven gaat verder” en “tijd heelt alle wonden”.’

			‘De meeste mensen zijn bang om met de dood te worden geconfronteerd,’ zei Alex. ‘Het is moeilijk om met dood en verdriet om te gaan.’

			‘De dood zou ik kunnen accepteren, al zou ik er moeite mee hebben,’ zei Nick. ‘Maar de gedachte dat ik schuldig ben…’

			Zijn stem brak.

			‘Zolang je jezelf aanpraat dat je schuldig bent aan de dood van je gezin zul je nooit achter je kunnen laten wat er is gebeurd.’

			‘Hoe bedoel je?’ Nick keek Alex bijna verbaasd aan.

			‘Neem me niet kwalijk dat ik zo direct ben,’ antwoordde ze. ‘Maar ik denk dat je helemaal niet probeert te verwerken wat er is gebeurd. Je loopt alleen maar weg van jezelf als je jezelf met verwijten kapot blijft maken.’

			Nick zweeg even, en Alex was al bang dat ze te ver was gegaan.

			‘Vitali wilde je vermoorden omdat je op zijn tenen bent gaan staan. Je hebt het niet uit ijdelheid gedaan, maar uit overtuiging,’ zei ze indringend. ‘Je was ervan overtuigd dat je het juiste deed. Hoe kan dat een fout zijn? Het was een tragische samenloop van omstandigheden dat het niet jou maar je gezin heeft getroffen. Als jij en de chauffeur en misschien nog andere mensen in de auto waren gestapt, zouden die nu dood zijn.’

			Nick staarde haar aan en ze beantwoordde zijn blik.

			‘Toen ik tien was,’ zei ze zacht, ‘deed mijn opa me een veulen cadeau. Ik hield meer van dat paard dan van wat ook op de wereld. Een paar jaar later kwam er op een dag onweer opzetten. Mijn opa riep me en zei dat ik hem uit de wei moest halen en binnen moest zetten. Dat deed ik niet omdat ik net een spannend boek aan het lezen was. Tenslotte is onweer niets bijzonders. Dus liet ik het paard buiten staan.’

			Nick keek Alex strak aan.

			‘De volgende ochtend,’ vervolgde ze, ‘was mijn paard er niet. Ik zocht de hele paddock af en vond hem. Hij was dood. Een blikseminslag in het weiland. Ik was kapot van verdriet en wist dat het mijn schuld was, omdat ik niet naar mijn opa had geluisterd. Uitgerekend mijn paard was dood, niet een van de andere paarden. Ik dacht destijds dat ik zou sterven, zo erg waren mijn verdriet en mijn schuldgevoel. Ik wou dat ik de tijd kon terugdraaien om de fout ongedaan te maken.’

			Ze zuchtte bij de herinnering aan die vreselijke dagen.

			‘Ik nam het mezelf verschrikkelijk kwalijk. Het paard kon er niets aan doen. Maar toen heb ik voor het eerst in mijn leven begrepen dat er veel in het leven gebeurt zonder dat je er iets aan kunt veranderen. Dat mag fatalistisch klinken, maar zo is het nu eenmaal. De vader van mijn vriendin werd door een omvallende boom verpletterd, mijn jongste broer stierf op weg naar school omdat een vrachtwagenchauffeur de macht over het stuur verloor, en een vriendin op het gymnasium stierf op haar vijftiende aan leukemie. Is dat niet net zo zinloos als de dood van je gezin? En wiens schuld is het? Is er eigenlijk wel iemand schuldig?’

			In Nicks gezicht bewoog niets, maar in zijn ogen zag Alex een sprankje hoop achter de pijn. Spontaan pakte ze zijn hand, waarop de littekens en de brandwonden nog te zien waren.

			‘Het is jouw schuld niet, Nick.’ Een traan rolde over haar gezicht. ‘En je vrouw zou beslist niet willen dat je hier zit en jezelf met verwijten kwelt.’

			‘Nee.’ Zijn stem klonk dof. ‘Dat zou ze niet willen. Ze… ze geloofde vast in God en vond troost in de Bijbel.’ Alex voelde dat hij huiverde.

			‘De Heer is mijn herder,’ fluisterde hij, ‘het ontbreekt mij aan niets. Hij laat mij rusten in groene weiden en voert mij naar vredig water. Hij geeft mij nieuwe kracht en leidt mij langs veilige paden tot eer van zijn naam. Al gaat mijn weg door een donker dal, ik vrees geen gevaar, want u bent bij mij. Uw stok en uw staf, zij geven mij moed. U nodigt mij aan tafel voor het oog van de vijand. U zalft mijn hoofd met olie, mijn beker vloeit over. Geluk en genade volgen mij alle dagen van mijn leven, ik keer terug in het huis van de Heer tot in lengte van dagen.’

			Bij die woorden stroomden de tranen Alex opeens over de wangen.

			‘Psalm 23. Het was haar favoriete Bijbeltekst. Ik zeg die woorden steeds weer en probeer te begrijpen wat Mary er zo troostend aan vond.’

			Zijn stem brak, zijn hand klampte zich om die van Alex.

			‘O god,’ bracht hij uit. ‘Ik mis haar zo! Ik had altijd gedacht dat we nog oneindig veel tijd hadden…’ Nick zag Alex’ tranen en hij voelde dat ze werkelijk meeleed met zijn pijn. Misschien was het omdat hij wist dat hij niet meer alleen was, en dat iemand anders zijn pijn begreep, waardoor de stuwdam in zijn binnenste het opeens begaf. Opeens stroomden de lang onderdrukte tranen over zijn gezicht, en hij schaamde zich niet. De machtige, onbevreesde Nicholas Kostidis veroorloofde het zichzelf zwak en radeloos te zijn, hij huilde zoals Alex een mens nog nooit had zien huilen. Het was het verschrikkelijke snikken van iemand die wanhopig is, en ze kon haar eigen tranen niet bedwingen. 

			Hij gleed van de bank, viel op zijn knieën en huilde vertwijfeld, met zijn gezicht in Alex’ schoot gedrukt. Ze hield hem alleen maar vast, streelde zijn haar en liet hem de verlossende en bevrijdende tranen huilen. Zijn bodemloze leed greep haar diep aan, en tegelijk voelde ze groot respect voor deze man, die in staat was zijn echte en eerlijke gevoelens te tonen. Geen enkele man die ze tot nog toe was tegengekomen zou ooit tot zo’n ontwapenende gevoelsuitbarsting in staat zijn geweest. Het duurde bijna een halfuur totdat Nicks verkrampte huilen langzaam afnam en overging in droge snikken, die zijn hele lichaam deden schokken.

			Als een kind dat troost en geborgenheid zoekt, klampte hij zich vast aan Alex; ze liet hem huilen en streelde vol medeleven en begrip zijn handen en zijn haar.

			‘Het komt allemaal goed,’ mompelde ze, ‘het komt allemaal goed.’

			‘Echt?’ Nick hief zijn gezicht, dat nat was van de tranen, op om haar aan te kijken. Zijn ogen waren rood van het huilen.

			‘Ja.’ Ze knikte. ‘Zeker weten. Alle wonden genezen, en de herinnering aan al het mooie dat je met elkaar hebt beleefd, blijft. Wat rest is geen vergeten, maar begrijpen.’

			‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn, Alex?’

			Nick knielde nog steeds voor haar, en ze hield allebei zijn handen vast.

			‘Omdat het zo is. Omdat ik het zelf al eens heb meegemaakt.’

			Nick leunde met zijn gezicht weer tegen haar knie en haalde hortend adem.

			‘Het spijt me dat ik mezelf zo heb laten gaan,’ mompelde hij.

			‘Excuses zijn niet nodig,’ antwoordde Alex zacht. ‘Ik hoop dat ik je een beetje heb kunnen helpen. Er zijn momenten dat je iemand nodig hebt die naar je luistert.’ Ze strekte haar hand uit en streek over zijn ongeschoren wangen, die nat waren van de tranen. Het afgelopen uur was er een vertrouwensband tussen hen ontstaan, dat voelden ze allebei.

			‘Als je troost nodig hebt, als je een keer wilt praten, ben ik er voor je, Nick,’ zei Alex schor. ‘En je hoeft niet bang te zijn dat ik het aan iemand vertel.’

			‘Bedankt.’ Hij speelde het klaar zwakjes te glimlachen en ging moeizaam staan. ‘Ik ben je echt heel dankbaar.’

			‘Niets te danken,’ mompelde ze. Een hele tijd zaten ze zwijgend naast elkaar, tot het Alex opviel dat ze Nicks hand nog steeds in de hare hield. Verlegen liet ze hem los.

			‘Ik… ik moet nu gaan. Gaat het?’

			‘Ja,’ antwoordde hij en Alex had de indruk dat zijn oude energie een heel klein beetje terug was. ‘Het gaat al veel beter.’

			Voor ze kon vertrekken, pakte hij haar hand weer. ‘Waarom ben je écht gekomen, Alex?’

			Ze keek hem aan, toen ging ze staan. Nick was geen bondgenoot tegen Sergio meer. En dat kon ze begrijpen.

			‘Dat is niet meer belangrijk,’ antwoordde ze.

			***

			Verdiept in gedachten liep ze over de kronkelwegen van de begraafplaats. Op een paar plekken had de zon het dichte wolkendek gebroken, en de warme stralen verjoegen de mist. Alex was nog diep onder de indruk van het onverwachte vertrouwen dat Nick Kostidis haar had geschonken, en ze voelde grote genegenheid voor hem. Hij was heel anders dan ze altijd had gedacht. 

			Toen ze een hoek omsloeg, botste ze bijna tegen een man op. Ze mompelde een verontschuldiging, maar toen ze hem aankeek, verstijfde ze van schrik. Nooit zou ze die koude, gele ogen vergeten. Het was de man die ze op de avond van Sergio’s verjaardagsfeest in zijn huis had gezien, de man die David Zuckerman had vermoord. Er kon maar één reden zijn waarom hij op de begraafplaats was: hij was gekomen om te doen wat een paar maanden geleden was mislukt. Sergio had hem gestuurd om Nick Kostidis te vermoorden. 

			Alex dacht er geen seconde aan dat zij ook in gevaar was, ze dacht er niet aan dat de man haar herkend kon hebben en Sergio zou vertellen dat ze hier was geweest. Ze was alleen nog maar bang voor Nick, die nietsvermoedend op de bank bij het graf van zijn familie zat, terwijl een moordenaar het ook op zijn leven had gemunt. Haar voordeel was dat de man met de gele ogen niet wist waar Nick zich precies bevond. Hij liep zoekend over de paden, langzaam, om niet op te vallen. Alex ging er met bonkend hart vandoor en kwam niet veel later bij de bank waarop ze zojuist nog met Nick had gezeten. Maar daar zat hij niet. Paniek explodeerde in haar binnenste, ze begon te rennen. 

			Eindelijk zag ze hem! Hij liep met gebogen hoofd, zijn handen diep in zijn jaszakken, naar de kerk. Op dat moment had ook de man met de gele ogen hem ontdekt. In de dekking van een grote taxusboom tilde hij zijn pistool op en legde aan. Alex strompelde dwars over de graven heen. Het kon haar niet schelen dat de mensen boos naar haar keken.

			‘Nick!’ Haar stem sloeg over. ‘Pas op!’

			Nick Kostidis draaide zich verbaasd om, maar toen was ze al bij hem en gooide zich tegen hem aan, zodat ze allebei hun evenwicht verloren en op de grond belandden. De kogel die voor Nick was bestemd, sloeg in de grafsteen direct achter hen, de stenen plaat versplinterde en brak in tweeën.

			‘Wat…?’ vroeg Nick verbaasd. Alex draaide voorzichtig haar hoofd om te zien waar de man was gebleven. Hij was verdwenen. Toen brak de spanning in haar binnenste en begon ze te huilen. Een paar mensen kwamen nieuwsgierig dichterbij en staarden hen aan.

			‘Iemand heeft op me geschoten, hè?’ fluisterde Nick.

			‘Ja.’ Alex kwam overeind en veegde snikkend haar tranen weg. Nick ging ook staan. Hij zag heel bleek, maar was verbazend rustig.

			‘Je hebt mijn leven gered.’ Hij pakte haar hand. Alex sloeg haar armen om zijn hals en drukte haar gezicht tegen zijn schouder.

			‘Ik herkende de man toevallig toen hij me tegemoetkwam.’ Haar stem trilde hysterisch. ‘Ik heb hem bij Vitali gezien. Ik was op zijn verjaardagsfeest in het huis verdwaald, toen die man opeens tegenover me stond.’

			Haar knieën waren zo slap als rubber, en ze moest gaan zitten. Nick knielde naast haar en keek haar bezorgd aan.

			‘…Ik ben hem gevolgd, de deur van de bibliotheek zat niet goed dicht, en toen hoorde ik… ik… Ik hoorde hoe die man tegen Sergio zei: “Het is voor elkaar. Zuckerman zal geen stom woord meer zeggen.” Snap je, Nick, die man heeft David Zuckerman doodgeschoten, en nu wilde hij jou vermoorden!’

			‘Weet je zeker dat het dezelfde man was?’ Nick keek haar onderzoekend aan.

			‘Ja, ja, natuurlijk.’ Ze knikte resoluut. ‘Ik zal zijn gezicht nooit vergeten. Het is een van Vitali’s moordenaars. O god, wat verschrikkelijk!’

			Ze kon niet verhinderen dat de tranen haar over het gezicht stroomden, en dit keer was het Nick die haar troostte.

			‘Kom, Alex.’ Hij pakte haar hand en trok haar behoedzaam omhoog. ‘Laten we hier wegwezen.’

			‘En als hij het nog eens probeert?’

			‘Dat doet hij niet.’ Nick was verbaasd over zijn eigen koelbloedigheid. Alex’ paniek had hem ontnuchterd, en opeens kon hij voor het eerst sinds maanden weer helder denken. Ze gingen de kloosterkerk binnen door een verborgen zijdeur, maar Alex voelde zich zelfs achter de dikke muren niet meer veilig. Keer op keer keek ze achterom, omdat ze het nog steeds voor mogelijk hield dat de man met het geweer zou opduiken. Nick hield haar hand vast terwijl Alex als in trance naast hem liep. Ze verlieten de kerk en liepen een kruisgang in rond een met gras begroeid vierkant. Nick wist verbazend goed de weg in het doolhof van gangen. Na een wandeling van bijna tien minuten bevonden ze zich op de tweede verdieping van het kloostergebouw, dat zo solide was als een vesting. Hij bleef voor een deur staan en klopte aan.

			‘Binnen!’ riep iemand, en Nick opende de deur. De hoge, witgekalkte ruimte met donkere eiken balken aan het plafond was eenvoudig ingericht. Behalve een imposant bureau van donker hout stonden er alleen boekenkasten, die tot aan het plafond reikten, en aan de muur hingen alleen een houten kruis en een ingelijste foto van paus Johannes Paulus II.

			Achter het bureau zat een magere jezuïetenpater met wit haar, die verbaasd opkeek toen Alex en Nick zijn kantoor binnenkwamen.

			‘Nick!’ riep de pater, en een hartelijke glimlach gleed over zijn gezicht. ‘Wat fijn om je te zien!’

			‘Hallo, pater,’ zei Nick.

			‘Hoe is het met je?’ De pater nam Nicks handen in de zijne en keek hem vol genegenheid aan.

			‘Het gaat beter met me,’ antwoordde Nick. ‘Bedankt.’

			‘De wegen van de Heer zijn ondoorgrondelijk.’

			‘Ja. Het is moeilijk, maar ik red het wel.’

			Pas toen leek hij zich te herinneren dat hij niet alleen was.

			‘Pater, ik wil je Alex Sontheim voorstellen,’ zei hij. ‘Ze is een vriendin van Mary en mij. Alex, dit is pater Kevin O’Shaughnessy.’

			‘Goedendag.’ Pater Kevin gaf haar een hand; zijn krachtige handdruk verraste haar.

			‘Pater Kevin is een oude vriend van me,’ zei Nick. ‘Als jongen ben ik misdienaar in deze kerk geweest.’

			‘Ga toch zitten,’ bood de jezuïet aan. Alex, die nog steeds een beetje wankel op haar benen stond, glimlachte dankbaar en ging op een van de eenvoudige houten stoelen zitten, die net zo ongerieflijk was als hij eruitzag.

			‘Er is zojuist op het kerkhof op me geschoten,’ zei Nick en de pater verbleekte.

			‘Geschóten? Op onze begraafplaats?’ Hij sloeg een kruis. Nick vertelde hem met weinig woorden wat er was gebeurd, waarna hij de telefoon pakte en een nummer intoetste.

			Alex, die nog steeds over haar hele lichaam trilde, merkte dat zijn stem gedecideerd en energiek klonk, bijna zoals ze het van hem kende. Hij praatte met zijn assistent Frank Cohen, die haar gisteren vriendelijk maar beslist had afgewimpeld, en vertelde het hele verhaal nog eens. Toen het gesprek was afgelopen, draaide hij zich naar Alex toe.

			‘Hoe gaat het?’ vroeg hij met oprechte bezorgdheid en hij pakte haar hand.

			‘Dat kan ik beter aan jou vragen.’ Ze probeerde te glimlachen, maar het lukte niet erg. ‘Tenslotte hebben ze op jou geschoten.’

			Nick bekeek haar vriendelijk. De wanhoop was uit zijn donkere ogen verdwenen.

			‘Ik heb heel veel aan je te danken, Alex,’ zei hij zacht. ‘Je hebt me vandaag naar het leven teruggehaald en me meteen daarna gered.’

			Pater Kevin, die zwijgend had geluisterd, schraapte zijn keel.

			‘Kan ik je op een of andere manier helpen, Nick?’

			Nick, die naar Alex had gekeken, draaide zich om.

			‘Nee. Nee, bedankt,’ antwoordde hij. ‘Het spijt me dat uitgerekend hier zoiets moest gebeuren. De politie zal er zo zijn.’

			De pater maakte een ongeduldige handbeweging.

			‘Het gaat erom dat er niemand iets is overkomen. Weet je wie het geweest kan zijn?’

			Nicks gezicht betrok, hij slikte moeilijk. Alex kneep licht in zijn hand, die nog altijd de hare vasthield.

			‘Ik ben bang,’ zei hij gesmoord, ‘dat het dezelfde mensen zijn die me met de autobom wilden vermoorden.’

			***

			Een halfuur later wemelde de anders zo stille begraafplaats van de mensen. Politie kamde elk hoekje uit, op zoek naar sporen die aanwijzingen konden geven over de schutter. De mannen van de technische recherche in hun witte overalls onderzochten de grafsteen waarin de kogel zat. Ze kropen rond onder de grote taxusboom, zochten naar schoenafdrukken en praatten met bezoekers van het kerkhof. 

			Nick stelde Alex aan zijn assistent voor, die uit City Hall was gekomen. Na het telefoontje van gisteren had ze zich hem heel anders voorgesteld, ouder en onsympathieker. In werkelijkheid was Frank Cohen nauwelijks ouder dan zij, hij had een ernstig, smal gezicht en kort donker haar. In zijn ogen achter de dikke brillenglazen zag ze iets wat haar inmiddels maar al te vertrouwd was: hij was bang.

			‘Nick,’ zei ze zacht, ‘ik kan de politie niet vertellen waar ik die man van ken.’

			Hij keek haar aan.

			‘Daar is een reden voor. Maar voor ik met de politie ga praten, wil ik jou graag alles vertellen. Alsjeblieft.’

			‘Natuurlijk.’ Hij knikte. ‘We zeggen de politie dat je een toevallige bezoeker bent. Akkoord?’

			Alex knikte opgelucht.

			Alex was voor het eerst in City Hall. Geïmponeerd keek ze rond in het grote kantoor van de burgemeester van New York City. De laatste paar uur was ze volledig vergeten wie Nick eigenlijk was. Frank Cohen zette koffie en liet pizza’s komen.

			Hoewel Alex dacht dat ze geen hap door haar keel zou krijgen, had ze ineens honger als een paard. Nadat ze twee koppen koffie had gedronken en een halve pizza prosciutto had verorberd, voelde ze zich beter. Toen begon ze te vertellen. Ze legde de twee mannen kort uit wat ze bij LMI deed, en daarna had ze het over Sergio. Ze was verbaasd hoe gemakkelijk ze het vond om tegen de burgemeester en zijn assistent alles te vertellen waarover ze tot dusver met niemand een woord had gesproken. Ze ervoer het bijna als een biecht, en voelde dezelfde opluchting. Ze vertelde over het gesprek dat ze vorig jaar op Sergio’s verjaardagsfeest had afgeluisterd, ze vertelde over de aanslag die ze had meegemaakt, over het huis in Brooklyn en over haar verdenking dat Sergio en Levy met haar informatie geheime zaken deden. Toen deed ze verslag van wat ze over de geheime rekeningen met smeergeld op Grand Cayman te weten was gekomen. De twee mannen hoorden haar met groeiende verbazing aan. Nick zat voorovergebogen op zijn stoel met zijn ellebogen op zijn knieën, en staarde naar haar.

			‘Wat vind je daarvan, Nick?’ zei Frank. ‘De Lancie, McIntyre, Whitewater, Rhodes, senator Hoffman en zelfs Jerome Harding.’

			‘Ik vind het onvoorstelbaar.’ Nick leunde achterover en ging met zijn hand door zijn haar. ‘Als dat echt waar is…’

			Frank Cohen sprong opgewonden op. ‘Het moeras is veel dieper dan we ooit hadden kunnen denken!’

			Nick zag er opeens moe en neerslachtig uit. ‘Nu snap ik ook waarom ik geen kans maakte tegen die man,’ zei hij zacht. ‘Via Howard was hij op de hoogte van alles wat ik deed. En door de anderen had hij altijd rugdekking, wat hij ook deed.’

			‘We zouden ze allemaal kunnen inrekenen.’ Franks ogen straalden.

			Nick ging staan en liep naar het raam. Peinzend keek hij naar buiten.

			‘Nee,’ zei hij na een tijdje.

			‘Maar waarom niet?’ vroeg Alex verbaasd. Hij draaide zich om en keek haar aan.

			‘Dat kan ik niet doen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Vitali zal ontdekken waar onze informatie vandaan komt.’

			‘Hoe zou hij daarachter moeten komen?’ vroeg Frank fel.

			‘Je moet het doen, Nick,’ zei Alex. ‘Frank heeft gelijk. Je kunt de stad in één klap van de ergste corruptie bevrijden.’

			‘Nee,’ zei Nick nog eens. ‘Dat kan ik niet verantwoorden.’

			‘Maar…’ begon Alex.

			‘Ik wil niet dat jou iets overkomt, Alex,’ onderbrak Nick haar. ‘Er hebben al genoeg mensen moeten sterven omdat Vitali daar opdracht toe heeft gegeven. Vandaag heeft hij weer geprobeerd mij te laten vermoorden. Als hij hoort dat jij me deze informatie hebt gegeven, Alex, dan zal hij jou ook doden. En dat… nee… dat wil ik niet.’

			Hij haalde diep adem en rechtte zijn rug.

			‘En verder denk ik erover om mijn functie van burgemeester neer te leggen.’

			***

			Nelson van Mieren maakte het zich gemakkelijk in de zachte stoel van de businessclass van de TWA-vlucht van Chicago O’Hare naar LaGuardia in New York. Dit weekend was hij voor zaken in Chicago geweest, maar de gesprekken hadden niets opgeleverd. Geërgerd dacht hij dat deze drie dagen verspilde tijd waren geweest. Bovendien had hij de verjaardag van zijn oudste kleinkind gemist. Terwijl het vliegtuig volliep, sloeg Nelson de krant open die hij uit de wachtruimte had meegenomen. De kop sprong hem meteen in het oog, en hij verstijfde toen zijn blik op de compositietekening bleef hangen die vlak onder het vetgedrukte opschrift was geplaatst.

			SCHOTEN OP BURGEMEESTER KOSTIDIS

			Zondagochtend vroeg is op de begraafplaats van het Sint-Ignatiusklooster in Brooklyn opnieuw een aanslag gepleegd op de burgemeester van New York City, Nick Kostidis. Meerdere ooggetuigen zagen een man die van een afstand van ongeveer vijftig meter op Kostidis richtte. De tegenwoordigheid van geest van een vrouwelijke bezoeker redde de burgemeester het leven. De schutter wist te ontkomen, maar de politie kon op grond van de getuigenverklaringen de hiernaast afgebeelde compositietekening opstellen.

			Nelson van Mieren verbleekte. Zijn hart ging tekeer en hij voelde dat het koude zweet hem uitbrak. De compositietekening van de vermeende schutter leek als twee druppels water op een man die Nelson maar al te goed kende. Ongetwijfeld was het Natale Torrinio, bijgenaamd ‘de Napolitaan’.

			Nelson sloot zijn ogen. Zijn hart klopte in zijn slapen. Hij begreep dat Sergio hem vrijdag met een smoesje naar Chicago had gestuurd zodat hij in alle rust de Napolitaan op de burgemeester af kon sturen. Sergio had gelogen toen hij hem deze zomer had verzekerd dat hij niets met de bomaanslag op de burgemeester te maken had. Hij had het al vermoed, en toch had hij Sergio geloofd. De pijn en de teleurstelling die hij voelde toen hij besefte dat zijn beste vriend hem had belogen en bedrogen, waren groter dan Nelson ooit had meegemaakt.

			***

			Sergio dacht dat het een flauwe grap was toen de butler van Mount Kisco naar zijn kantoor belde en zei dat Constanzia met vier grote koffers en een paar tassen voor dag en dauw door een taxi was opgehaald, zonder te zeggen waar ze naartoe ging. Sergio had een humeur om op te schieten, omdat Natale, zijn beste man, zijn opdracht gisteren had verknald. Wekenlang was er geen kans geweest om bij Kostidis in de buurt te komen, omdat hij voortdurend door een kordon lijfwachten was omringd. Natale zelf had het idee gehad om hem op de begraafplaats dood te schieten, want hij had ontdekt dat Kostidis zijn lijfwachten niet meenam naar het graf van zijn familie. Het leek een fluitje van een cent, en desondanks had Natale, op wie hij anders altijd volledig kon vertrouwen, niet alleen zijn opdracht verprutst, maar was hij ook nog ontdekt! Zelfs dat had Sergio nog kunnen verkroppen, maar dat Natale Alex op het kerkhof samen met Kostidis had gezien, was de druppel. Sergio had haar meer dan tien keer tevergeefs thuis en op haar mobiel gebeld, en uiteindelijk zijn mensen naar haar appartement gestuurd. En die hadden bevestigd dat ze er niet was. Pas om zes uur ’s avonds was ze verschenen. Een man met een blauwe Honda had haar gebracht. Sergio was bijna door het lint gegaan toen hij dat hoorde.

			Thuis aangekomen vond hij op zijn bureau een aan hem gerichte envelop. Ongeduldig scheurde hij hem open en las de weinige zinnen die Constanzia in haar zwierige handschrift aan hem had geschreven.

			Sergio, las hij, vandaag verlaat ik je. Het was geen gemakkelijke beslissing, maar na de dood van Cesare zie ik geen kans met het leven door te gaan dat ik heb gevoerd. Mijn zoons hebben me niet meer nodig, en jij, als je me al ooit nodig hebt gehad, ook niet. Ik kan het huis en de eenzaamheid niet meer verdragen, daarom vertrek ik. Constanzia.

			Sprakeloos staarde hij naar de brief in zijn handen. Een onstuimige woede welde in hem op. Wat dacht Constanzia wel niet? Woedend verfrommelde hij het papier en gooide het in de prullenbak. Zijn zoons en Silvio stonden bedremmeld voor het bureau. Sergio begon met een grimmig gezicht door de grote ruimte te ijsberen.

			‘Hoe kan ze dat nou doen?’ brulde hij en hij draaide zich om. ‘Wat mankeert haar? Heeft ze niet alles van me gehad wat een vrouw maar wensen kan? Heb ik niet alles voor haar gekocht wat ze wilde hebben?’

			‘De laatste jaren was mama heel ongelukkig,’ merkte Domenico voorzichtig op. ‘En na Cesares dood…’

			‘Ongelukkig, ha!’ onderbrak Sergio hem. ‘Zij heeft hem toch gemaakt tot wat hij was! Een waardeloos, verwend, ondankbaar  rotjong! En ook nog laf en dom!’

			Hij had iemand met zijn blote handen kunnen vermoorden en daarom zwegen de drie mannen wijselijk – ze kenden hem maar al te goed.

			‘Domenico,’ beval Sergio, ‘laat alle werknemers hiernaartoe komen, nu meteen. Ik wil weten waar ze naartoe is. Het laatste wat ik me kan permitteren is een kop in de krant dat mijn vrouw…’ Hij stokte… me verlaten heeft. Hij kon de zin niet afmaken. Hoe kon Constanzia hem zo kwetsen? Als hij zich van haar wilde laten scheiden, dan was dat zijn zaak, maar dat zij bij hém wegliep was meer dan zijn ijdelheid kon verdragen.

			‘Ga die mensen halen!’ brulde hij tegen zijn jongste zoon. ‘En pronto!’

			Domenico wierp hem een gekrenkte blik toe en verdween.

			‘Hoe kon ze me dat aandoen?’ zei Sergio nog eens en hij ijsbeerde verder, als een roofdier in zijn kooi. ‘Hoe kan ze me zo voor schut zetten?’

			‘Maar papa,’ protesteerde Massimo, ‘ze heeft je toch niet voor schut gezet. Niemand weet het behalve wij.’

			‘Hou je mond!’ snauwde Sergio tegen zijn zoon, zijn gezicht bleek van woede. ‘Ze zet me voor joker bij mijn eigen mensen, dat vergeef ik haar nooit.’

			In werkelijkheid was het niet zijn vrouw over wie hij zich opwond. Wat hem werkelijk razend maakte was het feit dat Alex, dat achterbakse secreet, hem had voorgelogen! Ze had hem verteld dat ze met de Downeys op Long Island was, en intussen ging ze achter zijn rug naar Kostidis!

			‘Silvio,’ zei Sergio na een tijdje op kalmere toon, ‘jij zorgt ervoor dat Constanzia hier terugkomt. Het maakt me niet uit hoe je het klaarspeelt. Maar als ik er ook maar één regel over in de krant lees, is het over en uit. Capito?’

			Silvio knikte bedaard. In al die jaren was hij aan de woedeaanvallen van zijn baas gewend geraakt.

			‘Wacht!’ zei Sergio met een wrede glimlach op zijn gezicht. ‘Bel Luca. Voor hem heb ik een speciale opdracht.’

			Silvio knikte en liep de kamer uit.

			‘Wat ben je van plan, papa?’ vroeg Massimo bezorgd. ‘Wat ga je met mama doen?’

			‘Niets.’ Sergio maakte een denigrerend handgebaar en liep naar de bar om een glas whisky in te schenken. ‘Ik wil alleen dat ze naar dit huis terugkomt.’

			‘En die speciale opdracht?’

			‘Die heeft niets met je moeder te maken.’ Hij sloeg de whisky in één teug achterover. Dat loeder van een Alex zou hem nog leren kennen.

			***

			Even voor drieën was ze klaar met inpakken. Haar hele hebben en houden bevond zich in tweeëntwintig verhuisdozen. Zonder een spoor van weemoed keek ze om zich heen. Ze had geen mooie herinneringen aan dit appartement, integendeel.

			Misschien was het naïef om aan te nemen dat ze aan Sergio kon ontsnappen door ergens anders te gaan wonen, maar zo was ze hem tenminste niets meer verschuldigd. Alex keek op haar horloge. Om half vier zouden de mannen van het verhuisbedrijf komen.

			Voor het laatst liep ze naar het terras, ze stak een sigaret op en keek naar Central Park. Haar gedachten dwaalden af naar afgelopen zondag. Het had diepe indruk op haar gemaakt dat Nick haar informatie niet wilde gebruiken uit bezorgdheid om haar veiligheid. Ze was ervan uitgegaan dat hij alles in het werk zou stellen om zich op de moordenaar van zijn vrouw en zoon te wreken, maar na de bomaanslag en het schot op de begraafplaats had hij nog eens nagedacht over de mogelijke gevolgen van een wraakactie. Dat had hij gezegd toen hij haar maandagmiddag had gebeld. Hij had gevraagd hoe het met haar ging, en ze hadden bijna een kwartier met elkaar gepraat, maar hij had met geen woord gerept over wat Alex hem die zondag had verteld. 

			Op dat moment werd er aangebeld. Ze vond het prima dat de verhuizers te vroeg waren. Alex liep dwars door de woning en deed de deur open. Ze verstijfde. Voor haar stond Constanzia Vitali.

			‘Neem me niet kwalijk dat ik zo kom binnenvallen,’ zei Sergio’s echtgenote. ‘Mag ik?’

			‘M… maar natuurlijk.’ Alex was verbaasd en verlegen tegelijk. Was Sergio misschien echt gescheiden?

			Was zijn vrouw gekomen om een scène te schoppen? Constanzia Vitali bleef in de hal staan en keek naar de dozen.

			‘Het lijkt erop dat je gaat verhuizen.’

			‘Ja.’ Alex glimlachte nerveus. ‘Dat ben ik inderdaad van plan.’

			‘Waarom? Dit is toch een fantastisch appartement!’

			Alex had Sergio’s vrouw maar één keer gezien, en dat was anderhalf jaar geleden. In die tijd was ze zichtbaar ouder geworden. Ze had haar zoon verloren, en Alex nam niet aan dat Sergio zijn vrouw in die zware tijd had gesteund.

			‘Je zult wel niet verbaasd zijn als ik zeg dat deze woning van je man is,’ zei Alex. ‘En omdat ik hem niet meer wil zien, verhuis ik.’

			‘Ga je bij hem weg?’ Constanzia trok verrast haar wenkbrauwen op.

			‘Dat ben ik van plan,’ antwoordde Alex.

			‘Zozo.’ Constanzia glimlachte met een boosaardig genoegen. ‘Dan wordt Sergio op dezelfde dag door zijn echtgenote en zijn minnares verlaten. Dat zal een zware klap zijn voor zijn ijdelheid en trots.’

			‘Je bent bij hem… weg?’ vroeg Alex ongelovig.

			‘Ja.’ Constanzia knikte en keek haar onderzoekend aan.

			‘Kom mee.’ Alex dacht aan de verborgen microfoons. ‘Laten we het terras op gaan.’ Constanzia ging in een van de rotanstoelen zitten en nam Alex op, die uiterlijk nauwelijks méér van haar had kunnen verschillen. Ze zweeg een tijdje, leek de juiste woorden te zoeken voor wat ze op haar hart had.

			‘Ik ken Sergio al sinds we kinderen waren,’ begon ze uiteindelijk. ‘We zijn opgegroeid in Little Italy, en daar kende iedereen elkaar. Ignazio Vitali stuurde Sergio naar een internaat toen hij zeven was, vlak nadat zijn broer Aldo door een rivaliserende bende was vermoord.’

			Alex was verbaasd, omdat Sergio haar had verteld dat zijn broer aan de gevolgen van een ziekte was overleden. Maar eigenlijk verbaasde het haar niet dat hij de waarheid had verzwegen.

			‘Sergio keerde pas na de dood van zijn vader weer terug naar de stad,’ vervolgde Constanzia. ‘Ignazio, die als hoofd van de familie Genovese anderen in de weg stond, is geëxecuteerd. Na zijn dood volgde mijn vader hem op. Destijds begreep ik de finesses van de machtsverhoudingen binnen de grote families in de stad niet. Ik raakte halsoverkop verliefd op Sergio toen ik hem op de bruiloft van een vriendin terugzag, en ik kon nauwelijks bevatten dat hij niet veel later met mij trouwde. Ik was zo verliefd dat ik doof en blind was en luisterde niet naar de waarschuwingen van mijn vader. Maar al na korte tijd realiseerde ik me dat hij niet van me hield.’

			Constanzia’s gezicht verhardde bij de herinnering aan de vernederingen die Sergio haar had laten ondergaan.

			‘Ik was zwanger, en mijn man bedroog me aan de lopende band. Ik zei niets, zoals het een goede Italiaanse echtgenote betaamt. Sergio had het er veel te druk mee rijk en machtig te worden om zich te interesseren voor wat ik deed. Hij was alleen met me getrouwd omdat ik Carlo Gambino’s dochter was.’

			Constanzia wierp Alex een onderzoekende blik toe.

			‘Het zal je niet verbazen dat Sergio uit een van de machtigste maffiafamilies van de stad komt, hè?’

			‘Hij heeft me verteld dat zijn vader een bekende moordenaar was,’ zei Alex terughoudend.

			‘Pff!’ zei Constanzia. ‘Ignazio Vitali was niet zomaar een moordenaar. Hij was de meest gevreesde beul van Lucky Luciano en Dutch Schultz, die hij later overigens zelf doodschoot. Maar dat is oude koek. Ze zijn nu allemaal allang dood. Sergio kocht het huis in Mount Kisco toen hij zijn eerste miljoen had verdiend. Het was vreselijk voor mij om zo ver van mijn familie en mijn vriendinnen te wonen, maar Sergio vond het beneden zijn stand om langer in Mulberry Street te blijven. Hij kocht de woning in Park Avenue en zocht me zo nu en dan op. Hij is altijd al een grote egoïst geweest, en ons huwelijk was niet veel meer waard.’

			Alex bloosde, maar Constanzia leek het niet te merken.

			‘De jaren gingen voorbij, onze zoons groeiden op en gingen het huis uit. Allemaal, op Cesare na.’ Constanzia slaakte een diepe zucht.

			‘Sergio heeft Cesare altijd veracht. Hij was anders dan zijn broers, zwakker en niet zo intelligent. Hij kwam vaak in de problemen, en ik zat voortdurend in angst voor Sergio’s woedeaanvallen als Cesare weer eens wat had uitgehaald.’

			Ze glimlachte verdrietig, in haar grote ogen glansden tranen.

			‘Het was de dag van Sergio’s verjaardagsfeest, afgelopen jaar, je herinnert je het nog wel. Sergio gooide Cesare het huis uit, en hij kwam nooit meer terug. Af en toe belde hij mij, maar ik wist niet waar hij woonde en wat hij uitvoerde, en maakte me grote zorgen. Een paar dagen na het feest hoorde ik dat David Zuckerman was doodgeschoten. Hij en zijn vrouw waren goede vrienden van mijn oudste zoon en kwamen vaak bij ons op bezoek. Ik wist meteen dat Sergio voor de dood van die man verantwoordelijk was.’

			Alex hield haar adem in.

			‘Toen kwam de dag dat Sergio werd neergeschoten. Toen Massimo belde om me te vertellen dat zijn vader gewond was, was ik niet geschokt. Ik werd niet hysterisch, nee. Ik heb gelachen. Ik hoop dat de lieve Heer het me vergeeft, maar heel even heb ik gehoopt dat hij dood was.’

			Ze glimlachte verlegen, maar toen betrok haar gezicht. ‘Diezelfde nacht werd Cesare gearresteerd. Toen ik te weten kwam dat hij… dood… was, draaide ik bijna door. Ik wist zeker dat Sergio met zijn dood te maken had, en dat verweet ik hem ook toen hij een paar dagen later thuiskwam. Ik schreeuwde tegen hem, zei allemaal lelijke dingen. Alles wat ik al die jaren had opgekropt, gooide ik eruit, en ik begreep dat het de waarheid was, die ik nooit had willen zien.’

			Alex zag de tranen in Constanzia’s ogen, en ze wist wat er door de vrouw heen ging. Was het voor haar niet hetzelfde?

			‘Die dag realiseerde ik me dat ik Sergio haatte. Ik wenste hem dood. Ja, toen al heb ik het besluit genomen bij hem weg te gaan, maar ik durfde het nog niet. Toen hoorde ik van de aanslag op de burgemeester, waarbij zijn arme vrouw en zijn zoon zijn gedood. Ik weet hoe Sergio Kostidis haat, en ook al heeft hij me nooit iets over zijn zaken verteld, ik heb in dertig jaar toch genoeg opgevangen om te weten hoe alles in elkaar zit.’ Constanzia haalde haar schouders op. ‘Sergio laat mensen vermoorden die hem dwarszitten. Mijn vader was een maffioso, mijn broer en oom waren het, maar mijn man is de ergste van allemaal. Al die jaren heb ik vanwege mijn zoons alles verdragen, maar sinds Cesare dood is kan ik dat niet meer. Al dat bloed, het geweld en de dood – het is te veel voor mijn geweten.’

			Alex voelde dat de angst haar bij de keel greep. Alle kleur was uit haar gezicht geweken, ze was lijkbleek.

			‘Sergio heeft zijn eigen zoon vermoord?’ fluisterde ze ontzet.

			‘Ja.’ Constanzia knikte. ‘Natuurlijk niet eigenhandig. Zoiets doet hij niet, daar heeft hij zijn mensen voor, maar ik weet dat hij het heeft gedaan. Hij was bang dat Cesare in de gevangenis onder druk zou praten. Mijn jongen moest om dezelfde reden sterven als David Zuckerman of die man van LMI, die zogenaamd een ongeluk had.’

			Alex slikte moeilijk.

			‘Gilbert Shanahan?’

			‘Ja, zo heette hij, denk ik. Zijn vrouw hing het aan de grote klok. Ze had beter haar mond kunnen houden, dat arme mens. Ze hebben haar in een psychiatrische inrichting opgesloten.’

			Alex’ lippen waren zo droog als papier. Nu ze begreep hoe het zat, werd ze bevangen door pure ontzetting. Oliver had gelijk. Gilbert Shanahan was vermoord omdat hij het spelletje niet meer wilde meespelen en eruit wilde stappen. Opeens had Alex het koud. ‘Waarom vertel je me dit allemaal?’ fluisterde ze.

			Constanzia keek haar aan.

			‘Ik ben gekomen omdat ik je wil waarschuwen en je iets wil vragen,’ zei ze. ‘Afgelopen zondagavond heb ik meegeluisterd tijdens een gesprek. Natale Torrinio, een van de moordenaars die voor Sergio werkt, heeft hem verteld dat hij jou ’s ochtends samen met  Kostidis op de begraafplaats heeft gezien.’

			Alex vingers klauwden zich in de armleuningen van de stoel. Uit alle macht probeerde ze de opkomende paniek te onderdrukken. Natale Torrinio. De man met de gele ogen.

			‘Alex,’ zei Constanzia op dwingende toon, ‘Sergio heeft al genoeg leed veroorzaakt. Ik zou willen dat ik genoeg moed had gehad om hem een keukenmes in zijn koude hart te steken, maar daar was ik te laf voor. Ik wil dat iemand een eind maakt aan zijn praktijken. Ik wil wraak voor mijn dode zoon en voor alles wat hij mij en mijn familie heeft aangedaan.’

			Ze boog zich voorover en pakte Alex’ hand.

			‘Ik heb een bondgenoot.’ Ze ging zachter praten. ‘Maar hij en ik gaan het in ons eentje niet redden, hoewel we genoeg weten om Sergio kapot te maken. Ik heb iemand nodig die machtig en dapper genoeg is om me te steunen. Ik kan niet zomaar naar de politie of het Openbaar Ministerie lopen. Sergio zou er direct van horen en me meteen het zwijgen opleggen.’

			Ze zweeg even.

			‘Alex, jij kent belangrijke mensen. Je kent de burgemeester. Jij kunt me helpen!’

			Alex sprong op en sloeg hulpeloos en wanhopig haar armen om haar lichaam. Constanzia Vitali was gekomen om haar om hulp te vragen. Ze voelde zich verschrikkelijk, en ze was doodsbang. Als Sergio er niet voor was teruggeschrokken zijn eigen zoon te doden, zou hij geen seconde aarzelen om haar ook te vermoorden. Waar had ze zich mee ingelaten? En dat alles alleen vanwege haar vervloekte ambitie, vanwege haar arrogantie en haar ijdelheid. Haar studie, het harde werk – alles was voor niets geweest! Op haar zevenendertigste, als andere mensen pas met hun carrière begonnen, was haar toekomst al voorbij, want ze zou nooit meer veilig zijn voor Sergio. Tranen van angst sprongen haar in de ogen, en ze draaide zich om naar Constanzia Vitali, die haar hoopvol aankeek.

			‘Ik ben bang dat ik je niet kan helpen, Constanzia,’ zei ze, zichzelf moeizaam beheersend. Ze dacht aan wat Nick had gezegd. Een paar maanden geleden zou ik blij zijn geweest dat te horen. En nu kan het me niet meer schelen. Het kan mijn gezin niet meer levend maken… Nee, hij zou ook niet kunnen helpen. Constanzia stond op.

			‘Ik wil niet aandringen.’ Ze woelde in haar handtas. ‘Hier is een telefoonnummer waarop je me altijd kunt bereiken.’

			Toen Sergio’s echtgenote was vertrokken, zakte Alex snikkend op de vloer in elkaar en verborg haar gezicht in haar handen. De harde waarheid was dat ze haar toekomst en haar hele leven onherroepelijk had verspeeld.

			***

			Sergio stond zwijgend in het penthouse en zag met eigen ogen wat Luca hem een uur eerder over de telefoon had gezegd. Alex was vertrokken. Sergio voelde hoe hij vanbinnen ineenkromp, een golf van teleurstelling sloeg door zijn lichaam toen hij begreep hoe handig ze hem om de tuin had geleid. 

			Het was de ironie van het lot dat Alex hem op dezelfde dag had verlaten als Constanzia. En hij had geen flauw idee waar ze zat, want hij had haar niet meer laten schaduwen. Ja, hij had haar bijna vertrouwd, en dan dit! Haar afwijzing krenkte hem. Zijn eerste impuls was om haar te bellen, maar toen won zijn verstand het. Hij haalde moeilijk adem en sloot even zijn ogen. Afgelopen zondag was Alex niet bij de Downeys op Long Island geweest, zoals ze hem had verteld. Natale had gelijk gehad: ze had die klootzak van een Kostidis op de begraafplaats van Brooklyn ontmoet. Hij had het uitgerekend aan Alex te danken dat die ellendeling nog leefde.

			‘Wat doen we, baas?’ vroeg Luca.

			‘Niets,’ zei Sergio uiterlijk onbewogen. ‘Haal de microfoons en de camera’s weg en laat de woning renoveren. En geef me haar paspoort. Dat zal ik zelf aan haar geven.’

			Hij balde zijn vuisten. Zijn teleurstelling sloeg om in kille woede. Alex kon zich niet voor hem verstoppen. Hij zou algauw weten waar ze zich verschool, en dan zou hij haar ter verantwoording roepen.

			***

			Het was kwart over acht toen Frank Cohen het kantoor van zijn baas binnenkwam. Nick Kostidis zat achter zijn bureau en staarde zoals zo vaak de afgelopen tijd naar een ingelijste foto van zijn overleden vrouw.

			‘Ik dacht dat je al weg was,’ zei hij.

			‘Ik heb nog een keer het persbericht van de geplande hervorming van de uitkeringen bijgewerkt,’ zei Frank. ‘En ik heb een paar argumenten voor je opgeschreven die je morgen bij het gesprek met Paul Inishan van de Daklozenbond kunt gebruiken.’

			‘O ja.’ Nick zette zijn leesbril af en wreef in zijn vermoeide ogen. ‘Ik lees het morgenvroeg door, oké?’

			‘Ja, natuurlijk.’

			‘Wat heb ik morgen voor afspraken?’

			‘Om negen uur Paul Inishan. Daarna de delegatie uit Oman. Van tien uur tot ongeveer één uur. Dan heb je een afspraak met Lucie McMillan van WNBC, die willen een reportage maken over de vuilnisbelt op Staten Island. Om drie uur moet je in Queens zijn, bezichtiging van een nieuw weeshuis, en om vijf uur staat de huldiging van brandweermannen op het programma die in augustus in Morningside Heights kinderen uit een brandend huis hebben gered.’

			Frank keek zijn chef aan. Nick zag er uitgeput uit, maar dat was geen wonder. Na de begrafenis van zijn gezin was hij zo fanatiek aan de slag gegaan dat het leek alsof hij zich dood wilde werken. Van ’s ochtends vroeg tot ’s avonds laat had hij de ene afspraak na de andere. Geëscorteerd door politiemannen en veiligheidsmensen raasde Nick door de stad, en een paar medewerkers begonnen al te morren, want de burgemeester leek te vergeten dat andere mensen soms nog iets anders wilden doen dan werken. Frank vroeg zich af hoelang hij dat tempo nog kon volhouden. Hij had het gevoel dat Nick het deed om aan zijn eenzaamheid en zijn gedachten te ontkomen. In het openbaar verborg hij zijn gevoelens, en uiterlijk leek hij bijna de oude, maar zodra hij dacht dat niemand hem zag, zakte hij in.

			Frank had hem er al een paar keer op betrapt dat hij nietsziend voor zich uit keek of naar de foto van zijn vrouw staarde.

			‘Heb je er nog over nagedacht wat Alex Sontheim ons heeft verteld?’ vroeg Frank voorzichtig.

			‘Het is het enige waar ik aan denk,’ zei Nick. ‘Elke dag als ik met die mensen praat, denk ik eraan en stel ik vast hoe vals en achterbaks ze zijn. Het zal best dat corruptie in New York altijd normaal is geweest, maar ik kan niet geloven dat zelfs het hoofd van de politie en de hoofdofficier van justitie zich door een crimineel als Vitali hebben laten omkopen.’

			‘Misschien kunnen we iets doen,’ zei Frank. ‘We zouden de informatie aan het OM kunnen geven.’ Frank ging aan de andere kant van Nicks bureau zitten. ‘Je hebt eindelijk de kans Vitali te pakken!’

			‘Frank, ik heb het je al een keer gezegd,’ zei Nick met engelengeduld. ‘Mijn gezin moest sterven omdat ik als een gek achter Vitali aan ben gerend. Met het schot op mij heeft hij duidelijk laten zien dat hij nog steeds van plan is me te vermoorden. Voor hem is het bittere ernst. Ik wil het leven van de vrouw die mij heeft geholpen niet op het spel zetten.’

			‘Alex Sontheim weet precies wat ze doet. Ze heeft je die informatie gegeven zodat je iets kunt ondernemen.’

			‘Verdomme!’ zei Nick op scherpe toon. ‘Denk je dat Vitali één moment zal aarzelen om Alex te vermoorden als hij hoort wat ze weet?’

			‘Ze was of is nog steeds zijn minnares,’ antwoordde Frank. ‘Weet je eigenlijk wel of ze eerlijk tegen ons is?’

			Nick haalde diep adem.

			‘Daar heb ik al over nagedacht. Maar op een of andere manier denk ik dat ze oprecht is. Waarom zou ze haar leven riskeren om dat van mij te redden? Het schot had haar ook kunnen raken!’

			‘Misschien was het doorgestoken kaart, om je dat te laten geloven.’

			‘Je bent behoorlijk wantrouwig, Frank.’

			‘Dat heb ik van jou geleerd, baas.’ Frank glimlachte flauw. ‘Jij was het die altijd overal honderd keer aan twijfelde voor je het geloofde. En vaak genoeg had je gelijk met je argwaan.’

			‘Ja.’ Nick zuchtte neerslachtig. ‘Ik dacht altijd dat ik veel mensenkennis bezat, maar blijkbaar is die niet zo best meer.’

			‘We moeten nog eens met Alex gaan praten,’ stelde Frank voor. ‘En vragen of ze alles zwart-op-wit kan bewijzen.’

			‘Ja, misschien wel.’ Nick leunde achterover. Frank Cohen ging staan. Hij kende zijn baas goed genoeg om te merken dat hij er verder niet over wilde praten.

			Nick wachtte tot zijn assistent de deur achter zich had dichtgedaan, toen trok hij een bureaula open en haalde er een oud exemplaar van People Magazine uit. Hij sloeg het stuk over Alex Sontheim op en staarde naar de grote foto van haar. Met een nadenkende glimlach dacht hij aan de ochtend dat hij haar op het strand van Montauk op dat paard had zien langsgalopperen, en opeens was hij ervan overtuigd dat ze eerlijk tegen hem was geweest.

			***

			Dinsdagmiddag had Alex een bespreking met Vincent Levy, Michael Friedman en Hugh Weinberg. De drie mannen waren heel blij met haar huidige deal, waarin LMI de Texaanse computerfabrikant Whithers bij de overnamegesprekken met Database Inc. zou vertegenwoordigen en daarvoor een riante vergoeding zou opstrijken. 

			De zaak was zo goed als rond. Toen ze weer achter haar bureau zat staarde Alex zonder iets te zien naar het scherm van haar laptop. Voor ze naar de bespreking was gegaan, had ze met Carter Ringwood van First Boston gebeld, en wat ze hem had verteld, was een grove inbreuk op alle regels geweest. Als Levy zou horen wat ze had gedaan, zou hij haar er niet alleen uit gooien, maar haar bovendien voor de rechter slepen, en terecht. Alex had gehoord dat First Boston de Softland Corporation vertegenwoordigde, een concurrent van Whithers die evenveel belangstelling voor Database had als Michael Whithers. Ze had Ringwood terloops laten weten hoe hoog haar bod was. Alex zuchtte en steunde met haar kin op haar hand. De zaak zou stranden, want Ringwood zou haar informatie ongetwijfeld in het voordeel van zijn klant gebruiken. Het kon Alex niet schelen. Ze zou deze maand toch ontslag nemen bij LMI en de stad verlaten. 

			Alex grijnsde bitter toen ze eraan dacht wat zich op dat moment een paar verdiepingen hoger afspeelde. Ongetwijfeld had Levy zijn managing director meteen over de geplande Whithers-deal verteld en ongetwijfeld zou Zack ook meteen beginnen om een hoge positie in Whithers in te nemen. Ze ging ervan uit dat de aanstaande bekendmaking van de overname van Database door Whithers de koers van Whithers enorm op zou drijven. Wat een pech voor Zack als er op het overnameslagveld opeens een witte ridder genaamd Softland Corporation zou opduiken! Alex was met haar gedachten heel ergens anders, toen de buitenlijn van haar vaste telefoon zoemde.

			‘Alex Sontheim,’ zei ze.

			‘Hallo, Alex. Met Nick.’

			‘Nick!’ riep ze verrast, en haar hart sloeg even op hol. ‘Hoe is het met je? Ik dacht al dat er iets was, omdat je niet meer hebt gebeld.’

			‘O nee! Het spijt me. Ik had de afgelopen dagen enorm veel te doen. Bovendien heb ik nagedacht.’

			‘Aha.’

			Hij aarzelde even.

			‘Heb je tijd om vanavond met me te gaan eten?’

			Alex slikte. Ze had geen plannen. Waarom niet?

			‘Graag,’ zei ze. ‘Waar en wanneer?’

			‘Op de hoek van Chambers en Hudson in Tribeca is een klein Grieks restaurantje. Het heet Alexis Sorbas. Het ligt nogal verstopt in een smal straatje.’

			‘Ik vind het wel,’ zei Alex.

			‘Om negen uur?’

			‘Ja. Graag.’

			‘Dan tot vanavond.’

			Ze hing op en beet nadenkend op haar lip. Was Nick van gedachten veranderd? Zijn stem klonk bijna zoals vroeger, maar Alex voelde geen behoefte meer om hem tegen te spreken. Door Sergio was ze vooringenomen geweest tegenover Nick, maar sinds haar gesprek met hem in Gracie Mansion was ze van mening veranderd. Door de kwetsbaarheid en menselijkheid die hij haar die zondag op het kerkhof had laten zien, was haar oorspronkelijke afkeer van hem omgeslagen in diep respect en genegenheid.

			Sergio zou geen seconde hebben geaarzeld als hij dat soort informatie zou hebben gekregen. Het interesseerde hem geen moer dat iemand in gevaar kwam als hij zelf ergens voordeel uit kon halen. Maar Nick zag af van wraak, omdat hij voor haar veiligheid vreesde.

			Er werd aangeklopt, en Mark kwam binnen.

			‘Ik heb net de kwartaalcijfers van Database binnen,’ zei hij. ‘Wil je ze zien?’

			‘Later. Bedankt.’

			Mark legde de map op haar bureau en wilde weer vertrekken, maar Alex riep hem terug.

			‘Ga even zitten,’ zei ze. Mark deed wat ze vroeg en keek haar afwachtend aan. Ze aarzelde nog. De laatste maanden was Mark een echte vriend geworden.

			‘Ik heb vanavond een afspraak met burgemeester Kostidis,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik denk erover na sinds we in Boston zijn geweest en ik heb besloten om hem te vertellen wat we hebben ontdekt.’

			‘Weet je zeker dat dat een goed idee is?’

			‘Nee, dat weet ik niet.’ Alex zuchtte. ‘Maar zo kan het niet doorgaan. Ik ken Vitali goed genoeg om doodsbang voor hem te zijn. Die man is tot alles in staat.’

			Opeens vocht ze tegen opkomende tranen.

			‘Verdomme Mark, ik zit er veel dieper in dan je denkt! Het gaat niet meer om gelijk of ongelijk, of een vertrouwensbreuk – het gaat om mijn leven!’ Ze beet op haar lip. ‘Als Vitali erachter komt wat ik weet, ben ik zo goed als dood! Ik weet dat hij Gilbert Shanahan heeft laten vermoorden, omdat die eruit wilde stappen.’

			‘O, mijn god,’ fluisterde Mark geschrokken. ‘Heb je dat aan Oliver verteld?’

			‘Hij vermoedde het de hele tijd al,’ antwoordde Alex gelaten. ‘Bij onze eerste ontmoeting in Battery Park had hij er ook al op gezinspeeld. Ik had hem moeten geloven en gelijk weg moeten gaan bij LMI.’

			Het was stil in haar kantoor, het lawaai uit de handelszaal drong gedempt door de dikke ruiten.

			‘Ik ga ontslag nemen,’ zei Alex. ‘Dat is eigenlijk wat ik je wilde vertellen. En ik wilde je bedanken voor alles wat je hebt gedaan. Vooral voor je loyaliteit en dat ik je altijd kon vertrouwen.’

			‘Graag gedaan.’ Een droevige glimlach gleed over Marks gezicht. ‘Je bent de beste baas die ik ooit heb gehad. Als je in je nieuwe baan een assistent nodig heb, laat het me weten.’

			‘Natuurlijk.’ Alex probeerde te grijnzen. Ze keken elkaar aan, en Alex dacht erover na of ze Mark over haar gesprek met Carter Ringwood moest vertellen. Hij had het verdiend om de waarheid te horen, want hij had minstens net zo hard aan de Whithers-deal gewerkt als zij. Uiteindelijk vermande ze zich en vertelde hem wat ze had gedaan.

			‘O.’ Mark leek niet bijzonder geschokt. ‘Ik hoop dat je weet wat je doet. Als dat uitkomt, kun je het wel vergeten.’

			‘Ongetwijfeld.’ Alex knikte. ‘Ik weet niet zeker of het goed was, maar ik heb het gedaan.’

			‘Je laat de deal stuklopen om Vitali, Levy en St. John te grazen te nemen, hè?’

			Alex knikte weer. Toen boog Mark zich over het bureau en pakte haar hand.

			‘Wat er ook gebeurt, Alex, ik sta achter je. Misschien neem ik ook ontslag.’

			‘Bedankt, Mark. Maar neem geen overhaaste beslissingen. Ik zit in de puree, maar jij niet. Jij hebt nog een toekomst.’

			‘De M&A-afdeling zal hier dan wel verdwijnen.’ Hij glimlachte en ging staan. ‘En op een of andere manier ben ik eraan gewend geraakt. Bel je me vanavond om te vertellen hoe het is gegaan?’

			‘Dat is goed.’ Ze glimlachte. Toen hij haar kantoor uit was, sloot ze met een zucht haar ogen. Van haar ambitie was niets meer over, en opeens verlangde ze naar een rustig, normaal bestaan.

			***

			Ze verliet het gebouw waar haar loft zich bevond door een van de achteruitgangen. Haar blonde haar had ze onder een pet verstopt. Ze droeg een versleten leren jack, een spijkerbroek en zware Dr. Martens. Niemand die haar redelijk goed kende, zou op het eerste gezicht hebben gedacht dat zij het was. Alex liep langs de afvalcontainers op de binnenplaats en ging het huis ernaast binnen. Oliver en zij hadden alle vluchtwegen voor haar uitgezocht en sinds ze hier woonde, gebruikte ze die om niet door Sergio’s mensen te worden gezien. Ze had de achtervolgers die haar regelmatig voor het LMI-gebouw hadden opgewacht, al eerder opgemerkt, en de meeste kende ze inmiddels van gezicht. Tot nu toe leek Sergio nog niet te hebben ontdekt waar ze woonde. Alex liep Murray Street op. Hier wemelde het van de restaurants. Sinds de yuppen dit deel van de stad hadden ontdekt, werden er bijna dagelijks nieuwe winkels, restaurants en winkels geopend. Het was even voor negenen, maar op de stoep was het nog behoorlijk druk. Het najaar was ongewoon warm, het leek bijna zomer, en de bars hadden tafels en stoelen op straat gezet. Alex liep een stuk over Broadway en toen Chambers Street in. Ten slotte ontdekte ze in een klein zijstraatje het onooglijke restaurant dat Nick had genoemd. Aan de muren en het plafond hingen bedrieglijk realistische plastic wijnranken, die een pergola vormden. In alle hoeken stonden kopieën van antieke beelden, en schilderijen van de Acropolis en een blauwe Middellandse Zee met spierwitte huizen getuigden van de heimwee van de eigenaar. De meeste tafels waren nog leeg en de ober ging haar voor naar een tafeltje in de hoek. Alex bestelde een glas witte wijn. Het was net negen uur geweest toen twee mannen het restaurant binnenkwamen en argwanend om zich heen keken. Niet veel later kwam Nick binnen. Hij glimlachte naar Alex en wisselde een paar woorden met de kok voor hij bij haar aan tafel kwam zitten.

			‘Goedenavond, Alex.’

			‘Hallo, Nick.’ Ze glimlachte onzeker, haar hart klopte in haar keel.

			‘Ik hoop dat je honger hebt,’ zei hij. ‘Ik heb als voorafje twee saganaki voor ons besteld, en daarna souvlaki.’ Hij knipoogde naar haar en grijnsde. ‘Konstantinos maakt de beste souvlaki van de stad.’

			‘Wat dat ook is, ik geloof je.’

			Ze keken elkaar even aan. Alex vond dat Nick er doodmoe uitzag, bovendien was zijn gezicht mager geworden.

			‘Spreek je Grieks?’ vroeg ze, om maar iets te zeggen.

			‘Een beetje. Mijn moeder heeft nooit goed Engels geleerd. In Griekenland zouden ze meteen merken dat ik een buitenlander ben, maar Konstantinos is blij als ik Grieks met hem praat.’

			‘Maar je bent toch katholiek? In Griekenland zijn ze normaal gesproken…’

			‘Grieks-orthodox.’ Hij knikte. ‘Mijn ouders waren niet gelovig, het maakte ze niet uit wat ik deed. In onze wijk was een jonge geestelijke die zich om de straatkinderen bekommerde, pater Kevin, je hebt hem ontmoet. Hij gaf me boeken en nam me mee naar de kerk, waar ik misdienaar mocht worden. Ik denk dat het simpele dogma van goed en kwaad van het katholieke geloof me wel beviel, en zo is het mijn leven lang gebleven.’

			Nick had zijn handen gevouwen en leunde erop met zijn kin.

			Toen ze hem voor het eerst zo nauwkeurig opnam, merkte Alex dat zijn ogen niet zwart maar heel donkerbruin waren. Ze waren mooi en expressief, vol warmte en met een vleugje melancholie.

			‘Ik denk dat er in het leven van ieder mens een bepaalde periode is waarin zijn karakter definitief wordt bepaald,’ zei hij bedachtzaam. ‘Bij mij was het de tijd toen de jezuïetenpaters me de wereld van geloof en kennis lieten zien. Goed en kwaad, zwart en wit – dat was veertig jaar lang het perspectief vanwaaruit ik het leven heb gezien. Maar nu moet ik constateren dat er ook nog andere kleuren zijn.’

			De ober serveerde schapenkaas met tomaat uit de oven, augurken en extreem hete peperoni. Ze proostten en aten zwijgend het voorgerecht.

			‘Gaat het een beetje, Nick?’ vroeg Alex toen ze haar mond leeg had. Er gleed een schaduw over zijn gezicht, en hij wachtte tot de ober de borden had weggehaald.

			‘Nee,’ antwoordde hij en hij zuchtte. ‘Het gaat slecht. Overdag stort ik me op mijn werk, en soms lukt het me even om niet aan Mary en Chris te denken. Maar als ik ’s avonds thuiskom, is het of er een afgrond voor me opengaat. Mary was er altijd, dertig jaar lang. Vaak bedenk ik dat ik haar mening over iets wil vragen, en dan schiet me te binnen dat ze er niet meer is. Dat is vreselijk.’

			Alex keek hem vol medeleven aan. Het liefst had ze zijn hand gepakt, en iets troostends tegen hem gezegd, maar ze kon het niet doen, niet hier, zo open en bloot voor de ogen van de lijfwachten aan de tafel ernaast.

			‘De mensen gedragen zich alsof ze bang voor me zijn.’ Hulpeloos en wanhopig schudde hij zijn hoofd. ‘Niemand durft met me over Mary te praten, en daarom nodigen ze me niet meer uit. Misschien zijn ze bang dat ik aan tafel in tranen zou kunnen uitbarsten, en dat zouden ze pijnlijk vinden.’

			‘Dan zijn het geen echte vrienden,’ zei Alex. ‘Ik zou het niet pijnlijk vinden als je hier en nu zou huilen.’

			Nick keek haar aan, en even dacht ze dat hij inderdaad zou gaan huilen.

			‘Dat weet ik,’ zei hij schor, ‘en of je het gelooft of niet, dat is een grote troost voor me. Vreemd, hoewel we elkaar eigenlijk nauwelijks kennen, heb ik op een of andere manier toch het gevoel dat ik bij jou geen toneel hoef te spelen.’

			Hij nam een slok wijn. Ze zwegen een moment, maar het was geen ongemakkelijke stilte.

			‘Ben je echt van plan om te stoppen met werken?’ vroeg Alex.

			‘Ik weet het niet,’ antwoordde hij. ‘Alles wat ik doe lijkt zinloos, maar aan de andere kant heb ik een mandaat van mijn kiezers gekregen. Ik heb ze iets beloofd, en ze vertrouwen me. Hoe kan ik het bijltje er dan bij neergooien?’

			Hij glimlachte zwak.

			‘Ik heb de bankafschriften voor je meegenomen,’ zei Alex opeens. ‘Ik dacht dat dat de ware reden was dat je me wilde zien.’

			De glimlach verdween van Nicks gezicht. ‘Je vertrouwt me nog steeds niet,’ zei hij, ‘en dat kan ik je niet kwalijk nemen. Ik geef toe dat ik inderdaad heb geprobeerd via jou iets over Vitali te weten te komen, toen met kerst bij de Downeys. Maar daarna…’

			Hij stokte, en Alex’ hart begon weer te bonzen toen ze zijn blik voelde, zo onderzoekend en doordringend zoals destijds in Lands End House.

			‘…toen dacht ik dat je niet serieus aan Vitali’s kant kon staan als je tegelijk je weekends met Trevor en Maddy doorbracht. Toen ik je in de salon trof, voelde ik je afwerende houding.’

			‘Je maakte me onzeker.’

			‘Waarschijnlijk was je daarom zo kwaad op me.’ Hij glimlachte. ‘Want dat was je, toch?’

			‘Ik heb de waarheid lang niet willen zien, en jij hebt me ertoe gedwongen,’ gaf Alex toe. ‘Daarom was ik woedend.’

			Ze draaide zich om, trok de opgerolde printjes die ze die middag uit het bankkluisje had gehaald uit de binnenzak van haar leren jas en gaf ze aan hem.

			Nick staarde naar de papieren en aarzelde, maar toen zette hij zijn leesbril op, vouwde de vellen open en begon met een uitdrukkingsloos gezicht te lezen.

			‘Niet te geloven,’ mompelde hij na een tijdje. ‘McIntyre… en hier, Alan Milkwood van Bouwzaken en Jerome Harding, die corrupte klootzakken.’

			‘Heeft iemand al eens geprobeerd jou om te kopen?’

			‘Meer dan eens.’ Nick keek op. ‘Elke keer weer. En niet alleen met geld. Ook met ruilhandel: een kleuterschool in ruil voor een bouwvergunning, een donatie aan het nabestaandenfonds van de politie in ruil voor het laten vallen van een aangifte. Zo werkt dat in New York.’

			Hij zuchtte.

			‘Ik heb er nooit aan toegegeven. Maar het is heel moeilijk, want soms is de verleiding groot. De stad heeft geen geld om nieuwe scholen en kleuterscholen te bouwen, en wie stoort zich er nou aan dat een wolkenkrabber drie verdiepingen hoger is dan de bouwvergunning in eerste instantie voorschreef, als in ruil daarvoor honderden kinderen uit achterstandswijken een hypermoderne kleuterschool krijgen? Ik heb vaak met mezelf in de clinch gelegen.’

			‘Valt er iets met die afschriften te beginnen?’ wilde Alex weten.

			‘Zonder meer, als ze echt zijn.’ Nick glimlachte grimmig en bladerde verder. ‘Ik zou een gat in de lucht hebben gesprongen als ik zoiets in mijn tijd als officier van justitie in handen had gekregen. Dit is heel wat meer dan het topje van een ijsberg – dit hier is in één klap de hele bende.’

			‘Waarom geef je het niet aan het OM?’

			‘Alex!’ Hij liet de uitdraai zakken en keek haar indringend aan. ‘Dit hier is dynamiet! Het zijn niet alleen een paar krantenkoppen. Die namen en getallen brengen de hele machtsstructuur van de stad aan het wankelen, en die mensen zullen niet zomaar accepteren dat ze van corruptie worden beschuldigd. Er zullen lange rechtszaken van komen, aangiftes wegens smaad, beschuldigingen, misschien zelfs doden. Ik heb het al vaker meegemaakt: in de jaren zeventig en tachtig met de maffia, later met de lui van Wall Street.’

			Hij staarde naar zijn bord, schoof het eten met zijn vork heen en weer en keek weer op.

			‘Geloof me, ik weet hoe het functioneert, hoeveel werk erachter zit en hoe vaak ze zich er toch nog met een uitgekookte advocaat uit weten te draaien.’

			‘Maar een officier van justitie, rechter of gouverneur heeft toch afgedaan als bekend wordt dat die corrupt is en belasting heeft ontdoken?’

			‘Ja, dat klopt,’ gaf Nick toe. ‘Maar heb je enig idee waartoe machtsbeluste mensen in staat zijn als ze merken dat ze in het nauw worden gedreven?’

			De ober kwam met het hoofdgerecht, en Nick zweeg. Ze wachtten tot het eten op tafel stond.

			‘Het gaat mij ook helemaal niet om al die mensen.’ Alex dempte haar stem. ‘Mij gaat het om Vitali.’

			Nick keek haar peinzend aan, toen legde hij zijn bestek neer.

			‘Oké,’ zei hij op zakelijke toon. ‘Ik zal je uitleggen hoe zoiets in zijn werk gaat. Ik overhandig het OM of de FBI het materiaal. Dan gaan ze de zaak onderzoeken en komen ze misschien tot de conclusie dat het allemaal klopt. Vitali wordt gearresteerd, maar met zijn relaties zal hij hoogstwaarschijnlijk op borgtocht worden vrijgelaten. En als het tot een aanklacht komt, ben jij de kroongetuige, Alex.’

			Alex slikte nerveus.

			‘We hebben al vaak gedacht dat we genoeg tegen Vitali in handen hadden, maar altijd lieten onze getuigen ons in de steek. Een paar verloren opeens hun geheugen, anderen verdwenen spoorloos. Soms werden ze gevonden, op een vuilnisbelt of in de rivier. Vitali kent geen genade. Wil jij de rest van je leven met een andere identiteit in een gat in het Midwesten wonen, terwijl je voortdurend in angst zit dat je op een dag toch wordt ontdekt?’

			Hij schudde zijn hoofd.

			‘Vroeger zou ik alles op alles hebben gezet om Vitali te grazen te nemen. Maar nu twijfel ik eraan of iets wat iemand het leven kan kosten, wel goed kan zijn.’

			Alex ging met haar tong over haar droge lippen.

			‘Wat zou jij doen in mijn plaats, Nick?’ fluisterde ze. ‘Ik kan niet gewoon zo doorgaan. Ik ben bang voor hem, en toch wil ik dat hij voor alles wat hij heeft aangericht ter verantwoording wordt geroepen.’

			Nick staarde haar aan.

			‘Je bent moedig. Dat bewonder ik. En je bent intelligent.’

			‘Nee, dat ben ik niet. Anders zou ik niet voor Vitali zijn gevallen.’

			‘Andere vrouwen zouden evengoed voor hem zijn gevallen,’ zei Nick. ‘Hij ziet er goed uit, hij is charmant en steenrijk. Hij weet hoe je indruk op iemand maakt.’

			‘O ja.’ Ze lachte bitter. ‘Dat weet hij zeker.’

			‘Hield je van hem?’

			Alex aarzelde, verbaasd over de persoonlijke vraag.

			‘Nee,’ zei ze langzaam. ‘Dat was geen liefde. Ik was onder de indruk en voelde me gevleid dat een zo invloedrijke man geïnteresseerd in me was. Ik was ambitieus en dacht dat ik via hem mijn doel kon bereiken. Hoe had ik kunnen weten dat ik voor zijn smerige praktijken gebruikt werd?’

			‘Heb je nog contact met hem?’

			‘Of ik nog met hem naar bed ga, bedoel je?’

			‘Nee.’ Nick bloosde licht. ‘Dat… dat wilde ik niet weten.’

			‘Hij heeft me ten huwelijk gevraagd.’ Alex’ gezicht kreeg een harde uitdrukking. ‘Waarschijnlijk omdat hij bang is dat hij anders geen lucratieve deals meer via me kan sluiten. Ik ben uit het appartement vertrokken dat hij destijds aan me heeft verhuurd. Een vriend heeft op zijn naam een woning voor me gehuurd, en sindsdien zit ik in angst dat Vitali erachter zal komen waar ik woon. Ik stap drie keer over in de metro en sluip over de binnenplaats naar binnen en naar buiten. Hij weet dat ik bij jou op de begraafplaats was. De man die op je heeft geschoten, heeft me herkend.’

			‘Mijn god, Alex!’ Nick keek haar geschrokken aan. ‘Heeft hij jou dat verteld?’

			‘Zijn vrouw is bij me geweest om me te waarschuwen,’ antwoordde ze. ‘Ze is bij hem weggegaan omdat ze ervan overtuigd is dat Vitali opdracht heeft gegeven om zijn eigen zoon te vermoorden.’

			‘Vitali’s vrouw was bij je?’ vroeg Nick ongelovig.

			‘Ja. Ze haat hem en wil wraak. En ze wil jou graag spreken, Nick.’

			‘Je bent in groot gevaar, Alex.’

			‘Ik weet het. Zolang hij me nodig heeft voor zijn zaken, doet hij me niets. Maar als dat verandert…’ Ze zweeg.

			‘Ik kan voor bewaking zorgen,’ bood Nick aan. ‘Waar woon je nu?’

			‘In Reade Street. Om de hoek.’ Alex at een beetje van het inmiddels bijna koude vlees aan de spies, hoewel ze het gevoel had dat haar maag zich had samengetrokken. ‘Ik heb niet veel aan bewaking, want ik werk nog altijd in een bedrijf dat kennelijk voor een groot deel van hem is.’

			Toen de ober kwam om de borden te halen, had Nick nauwelijks iets gegeten. In gedachten verzonken speelde hij met een stuk brood.

			‘Weet je waarom ik deze informatie niet uit handen wil geven?’ zei hij schor. Alex keek hem verbaasd aan en schudde haar hoofd.

			‘Ik ben bang dat Vitali je iets zal aandoen.’

			Het restaurant was vol toen ze er om half elf vertrokken. De vier veiligheidsmensen stonden bij de hoek te wachten.

			‘Zal ik je niet liever naar huis laten rijden?’ vroeg Nick, en Alex zag echte bezorgdheid in zijn ogen.

			‘Nee, het is oké. Het is maar tien minuten lopen over Broadway.’

			‘Weet je het zeker?’

			‘Ja. Het is beter als ik mijn geheime route neem.’

			‘Ik maak me zorgen om je, Alex.’

			Nick keek haar ernstig aan.

			Ze duwde haar handen in de zakken van haar jas. Het was niet koud, maar toch huiverde ze.

			‘Zou je de informatie over Vitali aan het OM geven als ik mijn baan zou opzeggen en de stad uit zou gaan?’

			‘Ben je dat van plan?’

			‘Er zit nauwelijks iets anders op.’ Alex merkte hoe haar tranen zich tot een pijnlijke brok in haar keel vormden. Zelden had ze de uitzichtloosheid van haar situatie zo duidelijk beseft als op dit moment.

			‘Misschien heb je gelijk.’ Nick zuchtte. ‘Ik heb ook met de gedachte gespeeld gewoon alles op te geven. Niemand zou het me kwalijk nemen. Na mij de zondvloed.’

			‘Zou je me laf vinden als ik dat zou doen?’ vroeg Alex.

			‘O nee, dat is niet laf. Na alles wat er is gebeurd, is het alleen maar verstandig.’

			Ze keken elkaar in het zwakke schijnsel van de straatlantaarn op de hoek zwijgend aan, toen sloeg Alex haar ogen neer.

			‘Ik moet ervandoor,’ zei ze. ‘Bedankt voor de fijne avond.’

			‘Ik moet jou bedanken.’ Nick stak zijn hand uit, en ze pakte hem. Zijn handdruk was warm en stevig. Alex herinnerde zich hoe ze hem in haar armen had gehouden toen hij had gehuild, en ze verlangde er op dat moment hartstochtelijk naar nog even bij hem te kunnen blijven.

			‘Bel je me straks?’ vroeg Nick zacht. ‘Het zou een hele geruststelling voor me zijn om te weten dat je goed thuis bent gekomen.’

			‘Ja, dat doe ik.’

			Ze liet zijn hand los, maar hij maakte geen aanstalten om te vertrekken. Toen sloeg ze impulsief haar armen om zijn hals en legde haar gezicht tegen zijn ruwe wang. Hij sloeg zijn armen om haar heen, en even bleven ze in een troostrijke omhelzing staan. Toen er een paar gasten het restaurant uit kwamen, lieten ze elkaar los.

			‘Pas goed op jezelf, Alex,’ fluisterde Nick met hese stem. Ze knikte zwijgend, toen draaide ze zich om en liep snel met gebogen hoofd weg.

		


		
			1 december 2000

			Vincent Levy’s gezicht stond op onweer toen hij de hoorn op de haak had gelegd. Gespannen wachtten de bestuursleden van Levy Manhattan Investment af of de directeur hun de inhoud van het telefoongesprek dat de buitengewone bestuursvergadering op deze verregende woensdagmiddag had onderbroken, zou vertellen. Levy keek de tafel rond, stond toen op en ging bij de grote ramen staan. Het was doodstil in de grote conferentiezaal toen Vincent Levy zich omdraaide.

			‘Mijne heren,’ hij schraapte zijn keel, ‘ik heb zojuist gehoord dat de overname van Database Inc. door Whithers Computers niet tot stand zal komen. Database is met Softland Corporation een vriendelijke overname overeengekomen. First Boston heeft gewonnen. Wij liggen eruit.’

			Even staarden de aanwezigen de directeur sprakeloos aan. De transactie, die een van de grootste overnamedeals op de computermarkt zou zijn geworden en een omvang van bijna twee miljard dollar had, leek allang in kannen en kruiken. Al weken was de M&A-afdeling nauwelijks met iets anders bezig geweest. Het was St. John die het stilzwijgen van zijn bestuurscollega’s doorbrak.

			‘Die trut heeft het verpest!’ schreeuwde hij en hij sloeg met zijn vuist zo hard op tafel dat de glazen en flessen rinkelden. ‘Ik kan haar wel wurgen!’

			‘Hoe bedoel je, Zack?’ vroeg Hugh Weinberg verbaasd.

			‘Zoals ik het zeg.’ Zacks hoofd was rood aangelopen, het zweet stond op zijn voorhoofd. ‘Dit was een geheide deal, maar zij was te stom om hem te sluiten!’

			‘Kom nou, Zack!’ zei Levy. ‘Je kunt Alex er toch niet de schuld van geven dat de aandeelhouders van Database het aanbod van Softland Corporation hebben gekozen en niet dat van Whithers?’

			‘O jawel!’ Zack sprong op en lachte honend. ‘Jullie zijn allemaal blind, omdat ze een paar goede transacties heeft afgesloten! Maar ze heeft zojuist de belangrijkste deal die er dit jaar op de computermarkt is geweest in de soep laten lopen.’

			‘Dat is niet waar!’ protesteerde Michael Friedman. ‘Ze heeft er het beste uit gehaald. Het aanbod dat ze had voorbereid was goed. De aandelen van Database zouden voor veertig dollar worden overgenomen en…’

			‘Het kan me geen reet schelen hoe goed dat kloteaanbod was!’ onderbrak Zack hem grof. ‘Het was niet goed genóég. Waarom betalen we haar zoveel als ze de markt niet in de gaten houdt?’

			‘Je bent onredelijk, Zack,’ zei John Kwai, verontwaardigd over Zacks taal. ‘Alex heeft een heleboel uitstekende deals voor ons gesloten. Als er eentje misgaat, kunnen we haar niet meteen laten vallen.’

			‘Kom mee, Zack.’ Levy wierp zijn managing director een bezwerende blik toe. Hij was de enige die een idee had waarom Zack zo heftig reageerde. In de laatste weken, sinds Alex hun van de geplande overname had verteld, had MPM een hoge positie in Whithers-aandelen opgebouwd, waarvan de koers zoals verwacht omhoog was geschoten. Levy loodste de boze man de vergaderruimte uit naar een kamer ernaast en sloot de deur.

			‘We zijn geruïneerd, Vince!’ riep Zack opgewonden. ‘Jack en ik hebben een enorme berg Whithers voor achtendertig per stuk gekocht, verdomme nog aan toe! Nu de deal is stukgelopen, raken we ze nooit meer kwijt voor die prijs!’

			‘Rustig, Zack,’ zei Levy sussend. ‘Een paar dollar verlies per aandeel kunnen we wel aan.’

			‘Dat kunnen we niet!’ Het zweet liep Zack over het gezicht. ‘Ik heb 100 miljoen dollar geïnvesteerd!’

			‘Pardon?’ Levy verbleekte en keek hem verbijsterd aan. ‘Ben je gek geworden?’

			‘Het was een gelopen race; het aandeel zou na het bekend worden van de overname minstens dertig procentpunt zijn gestegen, dat was Weinbergs prognose!’ Zack trilde over zijn hele lichaam. Hij werd afwisselend rood en wit in zijn gezicht. ‘Ik heb de honderd miljoen via LMI gefinancierd!’

			‘Dat meen je niet.’ Nu brak ook Levy het zweet uit. ‘Hoe kun je zoiets doen? We hadden besproken dat je voor tien miljoen koopt of misschien voor vijftien – maar honderd miljoen… dat kan niet waar zijn!’

			‘Jezus, dat is het wel!’ brulde Zack. ‘Wat een puinhoop, ik kan het niet geloven!’

			‘We moeten die aandelen meteen kwijt,’ zei Levy, die zijn best deed helder te blijven denken. ‘Bel onze man aan de westkust. Daar is de beurs nog niet geopend. Hij moet verkopen, tegen elke prijs.’

			Zack aarzelde niet lang en ging achter de telefoon zitten. Terwijl hij belde, ijsbeerde Levy met gefronst voorhoofd door de kamer.

			‘Op de PSE wordt Whithers nog maar met 31 verhandeld en op de OTC-markt met 30,9,’ zei Zack na een tijdje met een grafstem. ‘Koons probeert er zoveel mogelijk te verkopen, maar het ziet er niet goed uit.’

			Levy schudde hulpeloos zijn hoofd. Door Zacks hebzucht zaten ze nu met een enorme, onverkoopbare vracht aandelen die aan een steile duikvlucht waren begonnen.

			‘Ik moet Vitali zien te bereiken,’ mompelde Levy. ‘Dit is een ramp.’

			‘Dit is geen ramp,’ zei Zack somber en hij koos een ander nummer. ‘Dit is de totale ondergang. MPM is geruïneerd.’

			‘Hoe kon je dat doen, zonder er met mij over te praten?’ Voor Levy’s geestesoog speelden zich horrorscenario’s af. Hij zag zichzelf al als middelpunt van een onderzoek van de AFM, zijn naam als krantenkop en zijn bedrijf op de rand van bankroet.

			‘Geen paniek,’ snauwde Zack. ‘Misschien is er nog een kans dat we er zonder al te veel kleerscheuren vanaf komen.’

			‘Hoe bedoel je?’

			‘Tot nog toe weet niemand van de beslissing van de Database-aandeelhouders. Ik ken een paar mensen die dankbaar zijn voor een tip. Hun zou ik Whithers-aandelen kunnen verkopen.’

			‘Nee!’ zei Levy op scherpe toon. ‘Geen sprake van! Als dat uitkomt, zijn we pas echt failliet, want dan zal niemand nog zaken met ons doen!’

			Levy liep de kamer uit en ging snel naar zijn kantoor om Vitali te bellen.

			***

			Het was al half acht toen Sergio Vitali Levy’s kantoor binnenkwam.

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij slechtgehumeurd, toen hij Zack en Levy met strakke gezichten aan de vergadertafel zag zitten. Zack had vier telefoons voor zich, ernaast stond een overvolle asbak.

			‘De Whithers-deal is stukgelopen,’ zei Levy somber.

			‘Nou en?’ Sergio keek tussen de twee mannen heen en weer.

			‘We waren er zeker van dat alles in kannen en kruiken was, en Zack heeft via MPM honderd miljoen dollar in Whithers geïnvesteerd. De koers is net dertien dollar gedaald, nu bekend is geworden dat Database met Softland Corporation gaat fuseren en het overnameaanbod van Whithers heeft afgeslagen. Die honderd miljoen was via LMI gefinancierd. We zijn er geweest.’

			Zack draaide zich om. Hij zag bleek, en zijn stem klonk geforceerd.

			‘Ik kon zojuist nog honderdvijftigduizend aandelen voor 31 dollar verkopen, maar dat was alles.’

			‘Als Whithers morgenochtend met minder dan 30 dollar opent, zijn we geruïneerd,’ zei Levy dof, ‘en dat zal gebeuren. Ik neem zelfs aan dat ze Whithers morgen helemaal uit de handel nemen. Geen mens zal nog Whithers willen kopen.’

			‘Hoe kon dat gebeuren?’ vroeg Sergio, tot wie de omvang van de ramp begon door te dringen.

			‘Die trut heeft het verpest,’ zei Zack.

			‘Over wie heeft hij het?’ Sergio keek Levy aan.

			‘Over Alex Sontheim,’ antwoordde Levy, ‘maar het is niet haar schuld. Ze deed een goed bod, alles ging prima, de advocaten waren het eens, maar toen dook er een witte ridder op en deed een beter bod. Zo is die handel, dat komt voor. Het is gewoon pech dat Zack zoveel heeft gekocht.’

			‘Dat is al de tweede keer binnen een paar maanden.’ Sergio keek Zack aan. ‘Hoe heette dat andere ding laatst?’

			Zack wierp hem een boze blik toe. ‘Syncrotron,’ zei hij tandenknarsend.

			‘Wat kunnen we doen?’ wilde Sergio weten. ‘Het heeft geen zin hier te gaan zitten wachten tot de beurs morgenochtend opent.’

			‘We kunnen niets meer doen.’ Levy schonk een glas tot aan de rand vol met whisky. ‘We zitten op een reusachtige berg aandelen, die niemand meer koopt. MPM moet morgenvroeg zijn posities gladstrijken en daarvoor honderd miljoen dollar ophoesten. Weliswaar staat LMI er financieel goed voor, maar een dergelijk verlies kunnen we ons niet permitteren.’

			‘Je kunt vast nog genoeg liquideren,’ stelde Sergio voor.

			‘We hebben alles al doorgerekend.’ Levy schudde zijn hoofd. ‘Zelfs als MPM alles afstoot wat het bezit, komen we hooguit op vijftig miljoen. Morgenvroeg zal MPM wegens schending van de Wet op het financieel toezicht insolvent zijn.’

			‘En wat betekent dat?’ vroeg Sergio geïrriteerd. ‘Kun je me dat alsjeblieft in begrijpelijke taal uitleggen?’

			‘Het betekent,’ zei Levy mismoedig, ‘dat MPM failliet is.’

			‘Het is nog nooit voorgekomen dat een bedrijf waarbij ik betrokken ben, failliet is gegaan!’ zei Sergio met nauwelijks ingehouden woede. ‘Ik wil dat Alex meteen hiernaartoe komt, en Friedman, Weinberg en Fitzgerald ook.’

			‘Dat kan niet,’ zei Levy. ‘Die weten helemaal niet dat MPM van ons is. Ze snapten sowieso al niet waarom Zack daarnet door het lint ging. Voor hen is het alleen een lucratieve deal die iemand anders voor onze neus heeft weggekaapt.’

			Sergio ging zitten en dacht koortsachtig na. Als dat gebeurde zou onvermijdelijk bekend worden wat er achter MPM en SeaStarFriends schuilging. In alle kranten zou zijn naam in verband worden gebracht met een failliete firma. En dat niet alleen: als de pers er eenmaal lucht van kreeg dat hij en Levy via een eigen firma zakendeden met vertrouwelijke informatie, konden ze het vergeten.

			Sergio wist hoe gevoelig zijn zakenpartners op negatieve krantenkoppen reageerden. Nog erger waren de consequenties als hij vanwege dit soort zware overtredingen voor het gerecht zou worden gedaagd.

			Zover mocht het absoluut niet komen. Opeens kreeg hij een idee. Als de vennootschap SeaStarFriends, de eigenaar van MPM, niet aan Levy en hem zou toebehoren, maar aan iemand anders, zouden hun namen helemaal niet opduiken.

			‘Ik ben in mijn kantoor,’ zei Zack op dat moment met een mismoedig gezicht en hij liep naar de deur. ‘Ik probeer nog iets in Europa of het Verre Oosten te doen.’

			‘Goed,’ zei Levy, ‘maar blijf in het pand. Misschien heb ik je nog nodig.’

			‘Natuurlijk, baas.’ Zack doofde zijn sigaret en slofte de deur uit. Sergio wachtte tot hij was verdwenen.

			‘Vince,’ zei hij langzaam. ‘Is het mogelijk om de eigenaar van een vennootschap te veranderen?’

			‘Officieel niet,’ antwoordde Levy, ‘maar misschien…’

			Hij begreep het, en er verscheen een hoopvolle glimlach op het gezicht van de directeur van LMI. Hij toetste snel een telefoonnummer in.

			‘Monaghan?’ zei hij na een tijdje, en zijn stem klonk net zo zakelijk als altijd. ‘Met Vincent Levy. Zou je alsjeblieft direct naar mijn kantoor kunnen komen? Ja… bedankt.’

			‘Wat moet Monaghan doen?’ vroeg Sergio.

			‘Hij zou ons moeten kunnen vertellen of zijn mensen in staat zijn om de gegevens van MPM te veranderen,’ antwoordde Levy glimlachend, ‘want als dat mogelijk is, kunnen we MPM morgen onbezorgd failliet laten gaan.’

			De glimlach verdween van zijn gezicht, en hij wreef nadenkend in zijn nek.

			‘Alleen…’ Hij beet op zijn onderlip. ‘Iemand moet de eigenaar zijn.’

			‘Ja, inderdaad.’ Sergio grijnsde kil. ‘En daar is ook iemand voor. Zack.’

			Vincent Levy staarde hem aan, toen knikte hij langzaam.

			‘Hij moet weg,’ zei Sergio. ‘Hij is niet meer te handhaven.’

			‘Maar hij weet te veel!’ protesteerde Levy. ‘Hij kent namen en rekeningen, hij…’

			‘Maak je daar maar geen zorgen over,’ onderbrak Sergio hem. ‘Regel jij dat de eigenaar van MPM wordt veranderd en dat SeaStarFriends uit het handelsregister verdwijnt. Ik zorg voor de rest.’

			Vincent Levy knikte. Dat was ongetwijfeld de beste oplossing. Ze zouden alle schuld op Zack schuiven en hadden daarna niets meer met de zaak te maken. Sergio draaide zich om, liep naar de andere kant van het kantoor en belde Silvio Bacchiocchi.

			‘Haal je twee beste mensen en kom naar LMI,’ beval hij. ‘Ik heb een opdracht voor jullie. Neem een pistool mee dat niet geregistreerd is.’

			‘Oké, baas.’

			Intussen was Henry Monaghan gearriveerd. Levy legde hem snel uit wat er moest gebeuren. Het hoofd beveiliging van LMI luisterde met een uitdrukkingsloos gezicht, toen wierp hij een blik op zijn horloge.

			‘Ik zal kijken wat ik kan doen,’ zei hij uiteindelijk.

			‘We kunnen in de centrale computer van de Kamer van Koophandel komen en de zaak veranderen, maar als er uittreksels van het handelsregister zijn gemaakt, is dat pech.’

			‘Dan is het maar zo,’ zei Sergio. ‘Als er een onderzoek komt, zullen ze niet naar een oud uittreksel kijken, maar een nieuw laten maken.’

			‘Goed.’ Monaghan knikte. ‘Ik ga aan de slag. Tot later.’

			‘Poeh,’ zei Vincent Levy en hij maakte zijn das los. ‘Dat had behoorlijk mis kunnen gaan. Ik begrijp niet hoe Zack zoiets kon doen.’

			‘Ik kan het wel begrijpen,’ zei Sergio. ‘Hij wilde zijn laatste fout goedmaken. Hij is jaloers op Alex’ succes.’

			‘Die indruk heb ik ook,’ zei Levy. ‘De jaloezie van een ex.’

			Sergio draaide zich met een ruk om. ‘Wat zei je daar?’

			‘Als ik St. John goed heb begrepen, hebben ze ooit wat met elkaar gehad.’ Levy schonk nog een whisky in. ‘Ze waren immers collega’s bij Franklin & Myers.’

			Het bloed schoot Sergio naar het hoofd. Opeens, en met een woede die Levy deed schrikken, sloeg hij met zijn vuist op tafel. Hoe had hij zo stom kunnen zijn?

			‘Wist je dat niet?’ vroeg Levy verrast.

			‘Nee,’ bromde Sergio. ‘En het kan me ook geen moer schelen.’

			Zijn mobiele telefoon zoemde weer. Hij had hem het liefst tegen de ruit gesmeten om zijn woede lucht te geven.

			Het was Luca.

			‘Baas,’ zei hij. ‘We zijn net bezig met het schoonmaken van het pent­house.’

			‘Wat gaat mij dat aan? Moet ik je vertellen waar de stofzuiger staat?’

			‘We hebben iets gevonden,’ vervolgde Luca onverstoorbaar. ‘Achter de kast waar de televisie in staat, lag een print van een bankafschrift.’

			‘Een bankafschrift?’

			‘Het is een afschrift van Levy & Villiers van juli dit jaar,’ zei Luca. ‘En de rekening staat op naam van Bruce Wellington.’

			Sergio verstijfde. Zijn zenuwen stonden strakgespannen. Bruce Wellington was de voorzitter van de gemeenteraad van New York City en een van de belangrijkste mannen op zijn smeergeldlijst. Hoe kwam een bank­afschrift van hem in Alex’ appartement? Niemand had afschriften van geheime rekeningen, niet eens Levy of hijzelf. Hij had ze tot nog toe nooit nodig gehad om een van zijn ‘vrienden’ eraan te herinneren dat die hem iets verschuldigd was. Nooit had een van deze uiterst compromitterende afschriften de bank verlaten.

			‘Ik wil het zien,’ zei Sergio schor. ‘Kom meteen hiernaartoe.’

			Hij beëindigde het gesprek en staarde zwijgend voor zich uit. St. John was de enige die aan die afschriften kon komen. Hadden hij en Alex stiekem onder één hoedje gespeeld en was hun wederzijdse antipathie niet echt?

			‘Wat is er?’ vroeg Levy, die dankzij de oplossing van het probleem met MPM en een paar glazen whisky weer in een goede bui was.

			‘Alex Sontheim,’ zei Sergio, zonder hem aan te kijken, ‘heeft in haar woning bankafschriften van Levy & Villiers.’

			‘Dat kan niet!’ Levy verbleekte.

			‘Misschien hebben de twee samengewerkt,’ mompelde Sergio. Hij probeerde krampachtig de samenhang en de chronologische volgorde te begrijpen, maar het lukte hem niet.

			Alex had contact met Kostidis. Het afschrift dat Luca had gevonden, was van juli. Had Alex in de tussentijd die hufter van een burgemeester erover verteld? Nee, Kostidis zou zoiets nooit voor zich hebben gehouden.

			Sergio merkte geërgerd dat zijn handen trilden en het koude zweet hem op het voorhoofd stond.

			***

			Het was even na elven toen Zachary St. John het kantoor van Vincent Levy binnenkwam. De frustratie stond op zijn bleke gezicht te lezen.

			‘Ik heb nog een paar aandelen kunnen afstoten,’ zei hij en hij liet zich in een van de leunstoelen vallen. ‘Maar dat was het dan ook.’

			‘MPM zal morgen failliet gaan,’ zei Levy.

			‘Ja, daar ziet het wel naar uit,’ zei Zack somber. Toen keek hij op. ‘Er zal toch niets gebeuren?’

			‘Nee hoor.’ Sergio kwam overeind. Na drie dubbele whisky’s had hij zichzelf weer onder controle, al kookte hij inwendig van woede. ‘Er gaat helemaal niets gebeuren. Een klein onderzoek, een paar arrestaties… Twee, drie jaar, meer zul je niet krijgen.’

			‘Wat?’ Zack staarde hem ongelovig aan. ‘Wat heb ik er nou mee te maken?’

			‘O,’ zei Sergio met een boosaardige glimlach, ‘we hebben net even in de computer gekeken en gezien dat jij en Alex Sontheim samen eigenaar zijn van MPM.’

			Zack ging rechtop zitten.

			‘Je maakt een geintje, toch,’ fluisterde hij schor.

			‘Integendeel,’ zei Sergio. ‘Maar we zullen je niet laten stikken, Zack, als je tenminste verstandig bent en je mond dichthoudt. Als alle opwinding voorbij is, krijg je een aanzienlijk bedrag. Op je veertigste met pensioen – dat is toch prachtig.’

			‘Nee,’ fluisterde Zack als verdoofd, toen het hem begon te dagen wat er aan de hand was. Vitali en Levy wilden zich ijskoud van hem ontdoen, hem alles in de schoenen schuiven. Hoe het met Alex zat, interesseerde hem helemaal niets.

			‘Maak je niet druk, Zack. Wat zijn twee jaar nou helemaal?’

			‘Nee!’ Zachary St. John sprong op en staarde de twee mannen met bloeddoorlopen ogen aan. ‘Als ik dat doe, kan ik het wel vergeten op Wall Street. En dat alles alleen vanwege die shit waar ik me door jullie toe heb laten overhalen!’

			‘Maar je hebt er toch ook prima aan verdiend,’ merkte Levy koeltjes op.

			‘Jullie hebben me gebruikt!’ bracht Zack uit. ‘En nu willen jullie een pion offeren om de koning te redden!’ Opeens lachte hij schel. ‘Dat hebben jullie mooi bedacht! Maar daar doe ik niet aan mee!’

			‘Heb je dit al eens gezien, Zack?’ Sergio stak het vel papier naar hem uit dat Luca in Alex’ appartement had gevonden. Zack keek er even naar, toen haalde hij zijn schouders op.

			‘Nee, nog nooit,’ zei hij.

			‘Dit lag bij Alex Sontheim in huis.’

			In Zacks ogen verscheen een hatelijk lichtje. ‘Alex,’ siste hij woedend. ‘De teef.’

			‘Kun jij me vertellen hoe ze aan een bankafschrift van Levy & Villiers komt?’

			‘Dat kan ik niet,’ beet Zack hem toe. ‘Ik heb niets met die trut te maken. Sinds zij hier is opgedoken, ben ik de idioot!’

			‘Je hebt niet toevallig achter onze rug plannetjes met haar bedacht?’

			Door die vraag raakte Zack nog verder van streek. ‘Nooit van mijn leven!’ bracht hij uit. ‘Ik haat haar!’

			‘Oké.’ Sergio vouwde het papier op en stak het bij zich. Zack liet zich in zijn stoel terugvallen en verborg zijn gezicht in zijn handen. Zijn dure maatpak was nat van het zweet, hij beefde als een alcoholist zonder drank.

			‘Ze zullen me allemaal nawijzen en met elkaar fluisteren als ze me zien,’ zei hij toonloos. ‘Ik zal een paria zijn.’

			‘Hou toch op met dat zelfmedelijden!’ snauwde Levy. ‘Door jouw stommiteit zijn we in deze situatie beland!’

			‘Niet waar!’ brulde Zack. ‘Zij heeft me geprovoceerd! En nu moet ik mijn nek uitsteken zodat jullie buiten schot kunnen blijven, maar dat laat ik me niet flikken.’

			Er lag een opgejaagde uitdrukking op zijn gezicht, zijn ogen schoten heen en weer, keer op keer schudde hij zijn hoofd.

			‘Denk er nog eens over na,’ zei Sergio. ‘Het is het einde van de wereld niet. Je zult het allemaal snel vergeten als je met een mooi meisje in je armen ergens aan de Caraïbische Zee onder een palm ligt en erover nadenkt hoe oud je moet worden om al je geld uit te kunnen geven.’

			Zack staarde hem sprakeloos aan en opende zijn mond om hem van repliek te dienen. Maar toen bedacht hij zich en haalde zijn schouders op. Zijn gezicht was bleek als dat van een albino, zijn ogen bloeddoorlopen.

			‘Oké,’ mompelde hij zacht. ‘Oké. Oké.’

			Hij draaide zich om en verliet met gebogen hoofd het kantoor.

			Sergio ging bij het raam staan en staarde de nacht in. Wat voor spel speelde Alex? Hij geloofde St. John, dat hij niet met haar had samengewerkt. Alex moest op een of andere manier aan de geheimzinnige afschriften zijn gekomen, ze moest onderzoek hebben gedaan en op de waarheid zijn gestuit. Hoe kon hij haar zo hebben onderschat? Allerlei gedachten schoten door Sergio’s hoofd. Had hij zelf ooit iets bij haar losgelaten?

			Flarden van gedachten kwamen vluchtig samen en gingen weer uiteen zonder dat hij er vat op kreeg.

			‘Is het na te gaan of er in George Town ooit bankafschriften zijn geprint?’ vroeg hij aan Levy.

			‘Dat weet ik niet,’ antwoordde hij. ‘Dat zou ik aan Monaghan moeten vragen.’

			‘Doe dat. Bel hem.’ Sergio ging weer zitten.

			Het duurde even voor Levy zijn hoofd beveiliging had bereikt. Hij zette de luidspreker aan, zodat Sergio het gesprek kon volgen.

			‘Het handelsregister is veranderd,’ zei Monaghan. ‘Eigenaren zijn Zachary George St. John en Alex…’

			‘Goed, goed, goed,’ onderbrak Levy hem. ‘Is het mogelijk om van buitenaf in een computer te komen om bankafschriften te printen, Henry?’

			‘Theoretisch wel.’ Het hoofd beveiliging van LMI dacht na. ‘Een uitgekookte hacker zou in de server kunnen komen, maar dat zouden we merken. We hebben heel strenge veiligheidsmaatregelen genomen.’

			‘Kun je erachter komen of iemand op 6 juli de computer van Levy & Villiers is binnengedrongen?’

			‘Ik kan het proberen,’ antwoordde Monaghan. ‘Je hoort van me.’

			Toen het gesprek was afgelopen, hulde Sergio zich in een broeierig stilzwijgen. Voor het probleem dat St. John had veroorzaakt, had hij een elegante oplossing gevonden, daar maakte hij zich geen zorgen meer over. Het was veel belangrijker om erachter te komen wat Alex eigenlijk wist. Maar hij was er nog steeds niet achter waar ze tegenwoordig woonde. Wel had hij gehoord dat ze twee weken geleden nog die journalist had opgezocht. Een wrede glimlach speelde om Sergio’s lippen. Skerritts adres kende hij wel. Het leek hem een goed moment om de man een bezoekje te brengen.

			***

			Ze kromp ineen toen ze de beltoon van Olivers telefoon hoorde. Hij nam meteen op.

			‘Hé, ouwe,’ zei Justin. ‘Ik heb een paar dingen ontdekt. Het ziet ernaar uit dat in Wall Street de pleuris is uitgebroken.’

			Alex boog zich voorover. Oliver, Mark en zij hadden Justin gebeld en hem gevraagd MPM’s betrokkenheid bij Whithers te onderzoeken. Ze wachtten nu al ruim twee uur in de Italiaanse trattoria schuin tegenover Olivers huis gespannen op zijn telefoontje. Met z’n drieën hadden ze de hele avond overlegd hoe het verder moest en hoe Alex zich moest gedragen. Oliver overhandigde Alex zijn telefoon.

			‘MPM heeft de laatste zes weken 2,6 miljoen aandelen van Whithers Computers gekocht,’ zei Justin, ‘voor een gemiddelde prijs van 38 dollar per stuk.’

			Snel rekende Alex het bedrag uit. Ze zag Zack ervoor aan dat hij voor tien miljoen had gekocht, maar hij moest het tienvoudige hebben geïnvesteerd.

			‘Zoals je hebt verteld,’ vervolgde Justin, ‘is de deal niet tot stand gekomen, en is de koers van Whithers de laatste paar uur inderdaad flink onderuitgegaan. Bij het sluiten van de beurs stond hij op 29,3, dus tot nog toe heeft MPM dertig miljoen verloren, en de tendens is dat de koers snel verder daalt.’

			Oliver en Mark keken haar gespannen aan.

			‘Morgen koopt niemand nog Whithers,’ zei Alex langzaam. ‘De koers stort helemaal in, maar uiterlijk morgenochtend vroeg moet MPM zijn posities gladstrijken. Dat gaat ze niet lukken. Nooit ofte nimmer krijgen ze honderd miljoen dollar bij elkaar.’

			‘Wat betekent dat?’

			‘MPM is failliet. Er komt een onderzoek van de AFM. En ze zullen ontdekken wie er achter MPM zit.’

			‘Levy en Vitali…’

			‘Precies.’ Alex knikte. ‘Ik kan me niet voorstellen dat ze dat riskeren. Als directeur van een zakenbank draait Levy zeker tien jaar de bak in voor zoiets.’

			‘Wat kunnen ze doen om dat te voorkomen?’

			‘Niet veel.’ Alex dacht na. ‘Misschien de eigenaar veranderen?’

			Opeens had ze sterk het gevoel dat er zich achter haar rug donkere wolken samenpakten. Zack zou haar er de schuld van geven dat de Whith­ers-­deal was mislukt, en Sergio stond ook niet aan haar kant. Omdat niemand ervan op de hoogte was hoeveel ze precies van de illegale transacties wist, zou het hun wel de beste oplossing lijken om haar alles in de schoenen te schuiven. Dan was ze de klos. En niet zo’n beetje ook.

			‘Ik zal het natrekken,’ zei Justin en hij hing op. Alex vertelde Mark en Oliver in het kort wat Justin haar had gezegd. Terwijl de twee mannen discussieerden, dacht Alex ingespannen na. Toen rechtte ze haar rug.

			‘Ik moet Zack spreken,’ zei ze. ‘Nu meteen.’

			‘Maar waarom?’ vroeg Mark. ‘Hij haat je, zeker na die kwestie met Syncrotron!’

			‘Wat voor hufter hij ook is,’ zei Alex terwijl ze opstond, ‘ze willen hem net zo goed kapotmaken als mij. Ik had niet zien aankomen dat hij zo’n gigantische berg aandelen zou kopen.’

			‘Oké.’ Oliver knikte. ‘Maar je gaat niet alleen. Wij gaan mee.’

			Hij wenkte de ober, betaalde, en ze liepen het restaurant uit.

			‘Ik haal de autosleutels even,’ zei Oliver. Ze staken over en terwijl Oliver het gebouw binnenging, wachtten Alex en Mark voor de huisdeur.

			‘Zack zal razend zijn,’ zei Mark. ‘Ik weet niet of het wel een goed idee is met hem te gaan praten. Wat bereik je ermee?’

			‘Verdomme Mark, ik dacht dat hij vijf of tien miljoen zou verliezen, maar honderd miljoen is…’ De woorden bleven Alex in de keel steken toen ze een zwarte limousine de straat in zag rijden.

			‘Wat is er?’ vroeg Mark.

			‘Kom mee het huis in, snel!’ Alex trok hem mee naar de hal. De limousine stopte pal voor het huis.

			‘Wat heb je?’ Mark begreep niet wat er aan de hand was, maar hij liep achter haar aan de trap op. Voor de deur van diens appartement liepen ze Oliver tegen het lijf.

			‘Sergio is hier!’ riep Alex. Meteen deed Oliver de deur weer open, en ze vluchtten de woning in. Een paar seconden later werd er lang aangebeld. Hulpeloos keken ze elkaar aan.

			‘Opendoen!’ hoorden ze roepen, toen bonkte iemand op de deur. ‘Politie! Doe open, of we trappen de deur in!’

			‘Verdomme,’ fluisterde Mark bang. ‘Wat doen we nu?’

			De angst van de twee mannen ontnuchterde Alex.

			‘Hij zit achter mij aan,’ fluisterde ze. ‘Kan ik hier ergens naar buiten?’

			‘Vanaf het balkon kun je op het dak van de loods hiernaast springen,’ zei Oliver nerveus. ‘Maar dat ligt minstens twee meter lager.’

			‘Maakt niet uit. Als hij mij hier vindt, vermoordt hij me. En jou ook.’

			Mark werd doodsbleek. Het gebonk op de deur werd harder. Alex rende de huiskamer in en gooide de balkondeur open. ‘Alex,’ siste Oliver en hij pakte haar arm toen ze haar been over de ijzeren reling van het balkon sloeg. ‘Je kunt toch niet… Alex!’

			‘Het moet,’ zei ze. ‘Ik wil jullie niet in gevaar brengen. Pas goed op jezelf. Ik bel nog!’

			Voor Oliver iets kon zeggen, was ze al van het balkon op het twee meter lager gelegen dak van de loods gesprongen en ze verdween als een schaduw het duister in.

			***

			Sergio stond voor de deur van Oliver Skerritts loft, zijn handen diep in de zakken van zijn kasjmier jas. Hij was ervan overtuigd dat Alex achter deze deur met die kerel samenwoonde. Hij dacht dat hij haar door de gesloten deur kon ruiken. Armando en Freddy keken hun baas afwachtend aan. Er kwam geen enkele reactie uit de woning op het aanbellen en het gebonk.

			‘Breek de deur open!’ beval Sergio. ‘Ik wil naar binnen, verdomme.’

			Toen ging de deur open, en een man met donker haar en een bril keek hen boos aan. Sergio herkende zijn gezicht van de ontelbare foto’s die zijn mensen van hem en Alex hadden gemaakt, en op de videobanden had hij zelfs gezien hoe hij eruitzag als hij seks had. Hij moest uit alle macht een opkomende golf van woede onderdrukken, en voordat de man een woord kon zeggen, werkte hij zich langs hem heen de loft in, die, hoewel hij tamelijk ruim was, nauwelijks de afmetingen had van één salon van zijn appartement op Park Avenue.

			‘Hé!’ De verslaggever liep achter hem aan. ‘Wat moet dat? Waarom dring je mijn woning binnen? Wie ben je?’

			‘Waar is ze?’ Sergio keek in de keuken, in elke kamer en opende de deur van de badkamer. Hij duwde een tweede man, een kleine dikkerd met een verschrikt gezicht, ruw aan de kant. Sergio gooide de deur van de slaapkamer open in de verwachting Alex met grote angstogen in bed te vinden. Het bloed klopte in zijn oren. Hij zou haar zo in elkaar slaan dat ze zich drie weken niet meer in het openbaar zou kunnen vertonen. Maar het bed was leeg. Zwijgend beende Sergio de kamer in, rukte alle kasten open, hij verlaagde zich zelfs om op zijn knieën onder het bed te kijken. Nergens een spoor van haar. Zou hij zich misschien hebben vergist?

			‘Waar zit je, kreng dat je bent?’ mompelde hij woedend en hij liep terug naar de voorkamer, waar zijn mensen de twee mannen in bedwang hielden. Sergio pakte de journalist bij zijn haar en trok zijn hoofd ruw omhoog.

			‘Waar is ze, verdomme?’

			‘Wie zoek je?’ vroeg de man.

			‘Alex Sontheim.’ In zijn ogen stond pure moordlust.

			‘Waarom zou ze hier zijn?’

			‘Was één lesje niet genoeg?’ De woede explodeerde in zijn binnenste. Hij ramde zijn vuist in Olivers gezicht en voelde genoegdoening toen hij het bloed uit zijn neus zag spuiten en zijn bril zag versplinteren.

			‘Alex is hier al maanden niet meer geweest,’ kreunde Oliver. ‘Ik weet niet waar ze is!’

			Sergio staarde de man een paar seconden aan.

			‘Als je liegt,’ siste hij, ‘ben je er geweest!’

			Een paar minuten later was de nachtmerrie voorbij en kwamen beide mannen weer tot zichzelf, opgesloten in de raamloze badkamer.

			Oliver ging moeilijk ademhalend op de rand van de badkuip zitten, Mark liet zich op de vloer glijden. Hij trilde over zijn hele lichaam. Zijn leven lang was hij doodsbang geweest voor fysiek geweld.

			‘Wat een schoft,’ mompelde hij. Olivers telefoon ging weer. Moeizaam zocht hij in de zakken van zijn jas tot hij hem gevonden had.

			‘Ik heb in het handelsregister gekeken,’ riep Justin opgewonden. ‘Je weet zeker nog wel dat MPM eigendom was van een vennootschap, iets met zeesterren, toch?’

			‘Ja, natuurlijk.’ Oliver knikte en vertrok zijn gezicht omdat zijn neus gruwelijk pijn deed. ‘We hebben alles toen nog geprint.’

			‘Maar nu zijn Alex en Zachary St. John eigenaren van MPM.’

			‘O, shit.’ Oliver wreef over zijn pijnlijke pols en probeerde te begrijpen wat dat betekende.

			In elk geval was Alex in groot gevaar – en ze had er geen flauw vermoeden van.

			***

			Alex’ hart bonkte als een gek toen ze in de dekking van de huismuren in de richting van Avenue of the Americas liep. Ergens in de steenwoestijn loeide een sirene, maar de straat was verlaten. Pas ter hoogte van West Houston Street lukte het haar om een taxi aan te houden. ‘Naar Battery Park City,’ zei ze tegen de chauffeur en ze leunde opgelucht achterover. Hopelijk had Sergio Oliver en Mark niets aangedaan! Haar gedachten tolden rond terwijl de taxi in zuidelijke richting door het nachtelijke Manhattan reed. Ze kon er nog steeds met haar hoofd niet bij dat Zack zo stom was geweest om een dergelijke hoeveelheid aandelen te kopen. Zelfs als de deal zou zijn geslaagd, zou hij onherroepelijk de aandacht van de AFM hebben getrokken. Maar toen schoot haar te binnen dat Sergio ook ambtenaren van de beurswaakhond en bestuursleden van de NYSE op zijn smeergeldlijst had staan. Waarschijnlijk zou er dus helemaal niets zijn gebeurd.

			Een kwartier later kwam ze aan bij het gebouw waarin Zacks penthouse zich bevond. Ze vroeg de taxichauffeur om te wachten, liep naar het huis en belde aan, maar er werd niet opengedaan. Na nog vijf pogingen stapte ze weer in de taxi en liet zich naar het financiële district rijden. Misschien was Zack nog in zijn kantoor. Alex fronste haar voorhoofd. Ze wist niet precies wat ze tegen hem zou zeggen, maar ze kon in geen geval wachten tot ze Zack en haar morgenochtend voor de leeuwen zouden gooien, want dat was precies wat er zou gaan gebeuren. Misschien liet Zack zich overtuigen dat het tijd was om samen iets tegen Levy en Sergio te ondernemen. Alex besefte dat de twee mannen er niet voor zouden terugdeinzen haar en Zack op te offeren, en dat wilde ze verhinderen. 

			Ze stapte de taxi uit op de hoek van Broadway en Wall Street en liep de straat door tot ze voor het LMI-gebouw stond. Op dit uur was de hoofdingang nog dicht en ze aarzelde om haar pasje te gebruiken, want ze wist dat iedereen die dat deed in de centrale computer werd geregistreerd. Ze keek op haar horloge. Het was inmiddels even over half drie, ze kon niet langer wachten.

			Met haar pasje opende ze de deur van de dienstingang en bleef achter de deur staan, want de nachtportier slenterde net naar de toiletten. Ongezien glipte Alex de hal in en liep naar het trappenhuis, waarvan de deur openstond. De lift kon ze niet nemen, want dan zou ze meteen de aandacht van de beveiliging trekken. Ze trilde van opwinding toen ze de branddeur opende die van het trappenhuis op de etage van de directie uitkwam. Zacks kantoor was het vierde aan de linkerkant, een smalle streep licht viel door een kier van de deur de gang in. Hij was er zowaar nog. Alex haalde diep adem, toen klopte ze aan en stapte het kantoor binnen. Wat ze in het flauwe schijnsel van de bureaulamp zag, deed haar het bloed in de aderen stollen. Het liefst zou ze schreeuwend zijn weggerend, maar ze stond aan de grond genageld, niet bij machte haar blik af te wenden.

			***

			‘Verdomme,’ vloekte Oliver. ‘Ze neemt niet op!’

			Hij hoorde Alex’ voicemail nu al voor de tiende keer.

			‘We moeten iets doen.’ Hij wreef over zijn zere arm en dacht wanhopig na hoe en waar hij Alex kon vinden om haar van Justins verschrikkelijke ontdekking te vertellen. Morgenochtend vroeg zou MPM failliet zijn, en de pers zou zich er meteen op storten als bekend zou worden dat de managing director en het hoofd M&A van LMI samen een bedrijf hadden gehad dat enorme winsten met voorkennis had gemaakt. Olivers eerste en hopelijk laatste persoonlijke ontmoeting met Sergio Vitali had alles bevestigd wat hij tot nog toe over de man te weten was gekomen. Nog steeds huiverde hij bij de herinnering aan zijn ijzige, blauwe ogen.

			‘Je kunt die deur niet forceren,’ zei Mark moedeloos. ‘Hij gaat naar binnen open.’

			Oliver rommelde in de laden van de badkamerkast, op zoek naar een of ander voorwerp waarmee hij de scharnieren kon verwijderen. Het kon hem niet schelen of er iets kapotging. Hij moest Alex waarschuwen. Nu meteen.

			***

			Zack hing dood in de stoel achter zijn bureau. Het was het gruwelijkste wat Alex ooit had gezien. Zijn halve gezicht ontbrak, het resterende oog was opengesperd en staarde haar verwijtend aan. Uit de open mond was bloed gelopen, dat al gestold was, en in zijn linkerhand, die slap omlaaghing, zat een pistool. De muur achter hem was bedekt met bloedspetters, net als de lichte vloerbedekking. Alex’ knieën knikten, haar maag kwam in opstand. Met haar tip aan Ringwood had ze een catastrofe veroorzaakt. Ze had Zack, Levy en Sergio alleen op hun nummer willen zetten, maar nu had ze Zack de dood in gejaagd! Hij had geen andere uitweg meer gezien dan de dood. 

			Alex bedwong haar opkomende paniek, zette zich over haar walging en ontzetting heen en keek rond op zijn bureau, dat tot haar verbazing volkomen leeg was. De glasplaat, die doorgaans bezaaid was met gele post-its en notities, was schoongepoetst. Zack had geen afscheidsbrief achtergelaten, en het viel Alex op dat zijn aktetas, die hij steeds als een kostbaar kleinood met zich meedroeg, nergens te bekennen was. Haar blik viel op de computer. Het gele stand-bylampje knipperde. Ze dwong zich om niet naar de dode te kijken en boog zich over hem heen. De computer kwam tot leven, en een paar seconden later verscheen de achtergrond met wolken en het bureaublad. Alex hield haar adem in. Een ronddraaiende ‘e’ rechtsboven gaf aan dat er ongelezen e-mails op de server stonden. Ze klikte op het icoontje en het e-mailprogramma ging open. Snel opende ze de mails en begon te lezen. Ze waren afkomstig van een broker uit San Francisco, een advocatenkantoor uit Riverside bij Los Angeles en twee reisbureaus in New York. Alex printte de berichten om ze later in alle rust te kunnen lezen. Toen ging ze naar het postvak uit en daarna naar de verzonden items.

			‘Bingo,’ mompelde ze. Die nacht had Zack nog drie e-mails geschreven, waarvan hij er maar eentje had verstuurd. Ze opende de eerste, die aan ene Ken Matsumo van de California Savings & Loan in Los Angeles was gericht. Ze zette grote ogen op toen ze las wat Zack had geschreven.

			Hallo Ken, ik heb zojuist een bedrag van 50 miljoen dollar naar mijn rekening bij jullie overgemaakt. Schrijf het geld alsjeblieft morgenvroeg direct over op bankrekening A / CH / 334677810 van de bank Ruetli & Hartmann in Zürich in Zwitserland. Ik moet de stad vannacht nog verlaten. Dank voor je hulp. Tot later. Zack.

			‘Onvoorstelbaar,’ fluisterde Alex verbijsterd. Het klonk niet alsof Zack van plan was geweest zichzelf een kogel door het hoofd te jagen. Had hij in de gaten gehad dat Levy en Sergio een smerig spelletje met hem speelden, en had hij daarom op een of andere manier het enorme bedrag van vijftig miljoen dollar achterovergedrukt? Ongetwijfeld was hij van plan geweest zich met het geld uit de voeten te maken. Sergio en Levy hadden Zacks loyaliteit duidelijk overschat. De tweede mail was gericht aan een Cécile d’Aubray in Genève.

			Cécile, aujourd’hui c’est la dernière nuit de notre vie passée. Je vais arriver demain vers midi à Genève et nous serons immensément ­riches! Je t’embrasse. ZStJ.

			Zack had naar Genève willen verdwijnen. Met vijftig miljoen dollar achter de hand. Niet slecht. De derde mail was aan een advocaat met de naam John Sturgess in L.A. gericht, waarin Zack vroeg om het opgestelde document zoals afgesproken per omgaande aan het OM van New York City te doen toekomen. Alex printte alle e-mails. Swissair had een bevestiging gestuurd van twee vluchten op naam van John Fallino en Cécile d’Aubray naar Genève, en Air Canada had hetzelfde gedaan voor een vlucht naar Vancouver voor Zachary St. John. De derde e-mail die Zack had ontvangen, was verreweg de interessantste. Advocaat John Sturgess had een document van drie pagina’s gestuurd, waarin Zack alle louche transacties toegaf die hij voor Levy en Vitali had verricht, compleet met data en bedragen.

			Met dat bericht zou hij degenen die hem wilden dumpen kapot hebben gemaakt. Langzamerhand begreep Alex de samenhang en ze zag glashelder in wat er gebeurd was. Er was geen sprake van dat Zack zich uit wanhoop van het leven had beroofd, ook al moest het er zo uitzien. Een man die gedetailleerde plannen voor zijn toekomst maakte, zette geen pistool tegen zijn hoofd. Een paar uur later zou Zack verdwenen zijn met vijftig miljoen dollar. Hij zou honderd miljoen dollar schuld en een failliet investeringsbedrijf hebben achtergelaten en tegelijk met zijn schriftelijke bekentenis enorme commotie hebben veroorzaakt. Maar iemand had daar een stokje voor gestoken, iemand voor wie een mensenleven niet veel waard was. Alex twijfelde er geen seconde aan dat het Sergio was geweest, die zich weer eens had ontdaan van een onaangename handlanger die te veel wist en het er als zelfmoord uit had laten zien. Dat was slim, want het was zonder meer geloofwaardig dat een man in Zacks situatie de dood verkoos boven de gevangenis. 

			Opeens realiseerde Alex zich dat ze nog steeds naast een lijk stond. Met trillende vingers griste ze de papieren bij elkaar die de printer had uitgespuugd. In een opwelling markeerde ze alle e-mails en verschoof ze naar de prullenbak, klikte erop en maakte hem leeg. Haar hart ging als een razende tekeer. Als Sergio zou horen dat ze de waarheid kende, zou ze binnenkort net zo dood zijn als Zack. Toen ze zich omdraaide, raakte ze de stoel waar Zacks lijk op hing. Van schrik liet ze de papieren uit haar hand glijden. Ze bukte zich om ze op te rapen. Onder het verrijdbare ladekastje voelde ze iets. Ze knielde op de met bloeddruppels bezaaide vloer en pakte zijn telefoon. Snel stopte ze hem in de binnenzak van haar jas en verliet het kantoor zo snel ze kon. Ze rende de gang door en was al bijna bij de branddeur van het trappenhuis, toen ze de lift omhoog hoorde komen. Het rode lampje naast de liftdeur ging aan. Iemand kwam naar boven!

			Het angstzweet brak Alex uit. In paniek keek ze om zich heen, toen opende ze de deur van het damestoilet en glipte met kloppend hart naar binnen. Door een kier bekeek ze wie de lift uit kwam, en ze verstijfde toen ze Sergio en Henry Monaghan, het hoofd beveiliging van LMI, herkende.

			***

			‘De computer staat aan,’ constateerde Henry Monaghan.

			‘Dan hebben mijn mensen vergeten hem uit te zetten,’ zei Sergio.

			‘Ja, kennelijk. Maar…’ Monaghan schudde zijn hoofd. ‘De monitor is ook aan en de printer is nog warm. Het kan niet langer dan een kwartier geleden zijn dat iemand met het ding heeft gewerkt, anders zou je nu de screensaver zien of zou de computer in de slaapstand staan.’

			Sergio keek met een onbeweeglijk gezicht toe hoe de gedrongen man met de ruige zeehondensnor de muis heen en weer bewoog en grimmig naar het beeldscherm staarde.

			‘Die iemand heeft alle e-mails gewist,’ zei hij na een tijdje. ‘Alles is weg.’

			De reden dat de twee mannen om vier uur ’s ochtends het risico namen om bij het nog niet ontdekte lijk van St. John te worden betrapt, was een bericht op St. Johns antwoordapparaat. Een advocaat met de naam John Sturgess had de mededeling achtergelaten dat hij de verklaring zoals afgesproken had opgetekend en naar zijn zakelijke e-mailadres had gestuurd. Misschien was het niet van belang, misschien ook wel. Het telefoontje uit Californië was om half elf gekomen, nadat Zack van Sergio had gehoord dat hij en Alex eigenaren van MPM waren geworden. Rond kwart over elf was Zack overleden, en niemand wist wat hij tijdens die drie kwartier in zijn kantoor had gedaan. Het woord ‘verklaring’ had voor Monaghan een onheilspellende klank, en Sergio dacht er ook zo over. Had Zack de advocaat gebeld en hem over zijn weinig florissante situatie verteld? En nu leek het er sterk op dat de e-mail van John Sturgess in handen van een onbekende was geraakt. Monaghan zette de computer uit.

			‘Zo meteen weten we wie hier binnen is geweest,’ zei hij. ‘We hoeven alleen de opnames van de bewakingscamera’s te bekijken. Misschien is die persoon nog in het gebouw en krijgen we hem te pakken voor hij nog meer schade aanricht.’

			***

			Alex zat op de vloer van het damestoilet, met haar rug tegen de tegels, en durfde nauwelijks te ademen. Sergio en Monaghan waren niet verrast geweest toen ze het kantoor van St. John binnenkwamen, een duidelijk bewijs dat ze hadden verwacht Zacks lijk aan te treffen. De twee mannen waren al vijf minuten in Zacks kantoor en kwamen nu de gang weer op. Alex hoorde de lift arriveren.

			‘Luca,’ klonk de vertrouwde stem van Sergio, ‘jullie blijven hier boven totdat ik weer bel. Jullie moeten elke ruimte doorzoeken. Het kan zijn dat er iemand is die hier niets te zoeken heeft.’

			Alex bevroor. Hoe moest ze in godsnaam het gebouw uit komen zonder ontdekt te worden? Op handen en voeten kroop ze naar een van de toiletten, sloot de deur af en ging op haar hurken op het deksel zitten. Er was geen uitweg. Sergio’s mensen zouden haar vinden, en dan was ze er geweest. Ze had een hol gevoel van angst in haar maag en voor de duizendste keer wenste ze dat ze Sergio Vitali nooit had ontmoet.

			***

			Eerst was er alleen een ruisend beeld op de monitor te zien, maar daarna verscheen duidelijk het deel van de gang tussen de lift en de receptie op de dertigste verdieping. De tijdsaanduiding liep linksonder mee. Sergio staarde met een strak gezicht naar de beeldschermen. Hij was razend dat hij al vier dagen niets meer van Nelson had gehoord. Sinds hij een paar weken geleden uit Chicago was teruggekomen, leek hij te zijn veranderd, en nu had Sergio de indruk dat hij aan de telefoon door zijn vrouw werd afgewimpeld. Natuurlijk wist hij dat Nelson ziek was, maar hij vertrouwde zelfs zijn loyaalste en oudste strijdmakker niet meer. 

			Daarom had hij Silvio opdracht gegeven twee mannen naar Long Island te sturen om hem te schaduwen. Bovendien was Sergio kwaad dat het hem nog steeds niet was gelukt om Constanzia te vinden. En nu kwam dat gedoe met St. John daar nog bij, en zijn vermoeden dat Alex van de geheime rekeningen wist! Dat ze MPM moesten opofferen maakte hem niet uit. Ze konden morgen gewoon een nieuwe nepfirma oprichten en dan zouden de zaken zonder problemen worden voortgezet. Voor St. John zouden ze een geschikte vervanger vinden. Het probleem was Alex. Hij ergerde zich erover dat hij zich ertoe had verlaagd als een jaloerse minnaar ’s nachts de woning van die journalist binnen te dringen. Hij haatte haar omdat hij zich vanwege haar ten overstaan van zijn eigen mensen tamelijk belachelijk had gemaakt. 

			Sergio beet nadenkend op zijn onderlip. Waarom moest dat uitgerekend nu gebeuren? Morgen had hij een paar belangrijke afspraken, en eigenlijk zou hij vrijdag naar Costa Rica vliegen om daar Ortega te ontmoeten. Over drie weken, zaterdagavond voor kerst, zou zijn benefietgala in het St. Régis zijn, en in de tussentijd moest hij nog een hele rits interviews afwerken. Het liefst zou hij alles hebben afgezegd, maar het zou alleen maar negatieve publiciteit en allerlei vragen opleveren als het feest niet doorging.

			***

			Alex keek door de kier naar de gang. Een van de kerels die Sergio naar de dertigste verdieping had laten komen, was door alle kantoren gelopen, maar Luca di Varese stond vlak voor de deur verveeld een sigaret te roken. Af en toe riep de ander iets naar hem wat Alex niet kon verstaan. Tot nog toe waren ze nog niet op het idee gekomen in de toiletten te gaan kijken, maar dat zouden ze ongetwijfeld gauw doen. Hoewel ze beefde van angst, dwong Alex zichzelf na te denken. Sergio en Monaghan vermoedden dat er iemand in het gebouw was, maar ze leken niet te weten waar, en dat was haar geluk. Ze had de geprinte mails opgevouwen en in de band van haar spijkerbroek gestoken. Op een of andere manier moest ze ongezien het toilet uit zien te komen. Haar blik dwaalde door de grote ruimte, en ze constateerde wanhopig dat er geen vluchtmogelijkheid was. Wat Sergio met haar zou doen als hij haar hier ontdekte, liet zich raden.

			***

			Sergio en Monaghan staarden gebiologeerd naar het beeldscherm toen een persoon met een pet en een donker jack met capuchon uit het trappenhuis de gang op kwam en om zich heen keek.

			‘Alex,’ zei Sergio toonloos en hij balde onwillekeurig zijn vuisten. Zijn eigen woorden klonken hem als hoongelach in de oren! Maak je geen zorgen. Ik heb Alex onder controle… Wat een bullshit! Alex wist van de geheime rekeningen, en ze had die e-mails van St. John. Ze was hem een stap voor en als hij haar niet op tijd te pakken kreeg, kon ze alles aan Kostidis geven.

			‘Ze was zeventien minuten in zijn kantoor.’ Monaghan stak een sigaret op en blies de blauwe rook de lucht in. ‘Het scheelde een haar of ze was ons tegen het lijf gelopen.’

			Hij staarde naar de monitor. Alex bleef staan, keek rond en draaide naar links.

			‘Hé!’ Monaghan grijnsde. ‘Ze is er nog!’

			Op het scherm verschenen Sergio en hijzelf, slechts een paar seconden nadat Alex uit beeld was verdwenen. Sergio pakte zijn telefoon.

			‘Ik maak haar af,’ zei hij op vlakke toon, terwijl hij Luca’s nummer intoetste. ‘Ik maak haar eigenhandig af, dat loeder.’

			***

			Henry Monaghan duwde de deur van het damestoilet open en drukte op de lichtschakelaar. Meteen baadde de hele ruimte in schel licht. De twee mannen liepen langs hem heen en doorzochten alle acht toilethokjes, terwijl Sergio met een grimmig gezicht op de gang wachtte. Een van de deuren zat op slot, en Monaghan bukte zich om onder de deur door te kijken. Het hok was leeg. Zijn blik dwaalde naar boven. Alex Sontheim was op de wc-pot geklommen en had een plafondtegel omhooggeduwd. Voor een enigszins sportief persoon was het eenvoudig om op de verwarmings- en ventilatiebuizen naar een andere ruimte te kruipen. Het had weinig zin om iemand achter haar aan te sturen, want inmiddels zou ze via de schach­ten van de airconditioning allang een andere verdieping hebben bereikt. Monaghan draaide zich om en liep naar buiten.

			‘Niets?’ vroeg Sergio.

			‘Jawel,’ antwoordde het hoofd beveiliging van LMI. ‘Ze is hem via het plafond gesmeerd. Maar we krijgen haar wel.’

			‘Hoe dan?’ Sergio’s ogen waren koud als ijs. ‘Het is zo half vijf! Ik heb geen zin om naast een lijk te worden betrapt!’

			Monaghan kauwde korzelig op zijn sigaar, maar opeens grijnsde hij.

			‘Het is het beste als je nu naar huis rijdt,’ zei hij. ‘Ik heb een prachtige oplossing voor ons probleem gevonden.’

			‘En hoe ziet die eruit?’

			‘Ik bel de politie,’ antwoordde Monaghan opgewekt. ‘Eerst ga ik de opname van de camera bijwerken, en dan hebben we het bewijs dat Sontheim tussen 03.16 en 03.33 uur St. John heeft doodgeschoten.’

			Sergio staarde de gedrongen man aan, toen knikte hij langzaam.

			‘Fantastisch,’ mompelde hij. ‘Zo doen we het. Dan heeft ze niet alleen mijn mensen, maar ook de politie op haar nek.’

			***

			Om 06.14 uur kwam bij de politie de melding binnen dat in de zakenbank LMI een lijk was gevonden. Een paar minuten later al arriveerden de eerste surveillancewagens, en om kwart voor zeven wemelde het hele gebouw van de agenten en rechercheurs.

			Ze bekeken het stoffelijk overschot van Zachary St. John, de managing director van LMI, en keken naar de opname van de beveiligingscamera, waarop iemand te zien was die om drie uur zestien het kantoor van St. John was binnengegaan en er ruim een kwartier later weer uit was gekomen.

			‘Heb je enig idee wie die vrouw zou kunnen zijn?’ vroeg rechercheur John Munroe aan de beveiligingschef.

			‘Ik weet het niet zeker,’ antwoordde Monaghan en hij krabde zich op het hoofd. ‘Maar ze doet me denken aan Alex Sontheim, het hoofd van onze M&A-afdeling.’

			John Munroe maakte een notitie. Hij was lang, had een rood gezicht en een volle, roodblonde bos haar. Hij zat al veertien jaar bij de afdeling Moordzaken van de NYPD en had al heel wat lijken gezien. Op het eerste gezicht had de man op de bovenste verdieping zelfmoord gepleegd, hij had het pistool nog in zijn hand. Zou het kunnen dat de vrouw hem had doodgeschoten en hem daarna het wapen in de hand had gedrukt om zelfmoord te suggereren? Inmiddels was Vincent Levy, de directeur van LMI, gearriveerd. Hij was geschokt, maar bleef kalm en identificeerde de persoon op de opname zonder aarzelen.

			‘Ja.’ Zijn verbijstering en ontzetting waren niet gespeeld, want hij had geen idee wat er in werkelijkheid was gebeurd. ‘Dat is Alex Sontheim.’

			‘Was meneer St. John wel vaker ’s nachts op kantoor?’ vroeg de rechercheur.

			‘Ja, dat is niet ongewoon,’ zei Levy. ‘Gisteren waren er problemen met een belangrijke transactie. Het is heel goed mogelijk dat hij daarom nog laat op kantoor was.’

			‘Oké.’ De politieman wees naar de vaste telefoon. ‘Kan ik deze gebruiken?’

			Hij belde door dat er naar Alex Sontheim moest worden gezocht. ‘Hebben jullie een foto van haar?’ vroeg hij toen.

			‘Ik zorg dat je er eentje krijgt,’ antwoordde Monaghan. ‘En misschien moeten jullie het gebouw doorzoeken. Het zou kunnen dat ze nog ergens is.’

			Munroe wierp hem een onvriendelijke blik toe. ‘Dat had u ook meteen kunnen zeggen,’ snauwde hij en hij liep snel naar zijn mensen buiten.

			‘Nee, dat had ik niet,’ mompelde Henry Monaghan. Vitali had er geen twijfel over laten bestaan dat hij Alex vóór de politie in handen wilde krijgen.

			***

			Alex werd door het opduiken van de politie verrast. De gangen wemelden van de agenten en mensen van LMI; vluchten leek onmogelijk. Ze zat op een verwarmingsbuis boven een kantoor op de dertigste verdieping en wachtte op een kans om aan haar benarde situatie te ontkomen. De batterij van haar telefoon was leeg, dus ze kon geen contact opnemen met Oliver of Mark. Ze was ontzettend moe, ze was bang en had honger, maar ze kon zich geen fouten permitteren. Inmiddels was het half acht, wat betekende dat ze al bijna twee uur door de stoffige buizen kroop. Alex ging op de tast verder, tot ze opeens stemmen onder zich hoorde. Voorzichtig schoof ze een van de platen een beetje opzij en gluurde door het kantoor in. Haar hart sloeg over toen ze Vincent Levy ontwaarde.

			‘… begrijp er niets meer van! Wat is hier eigenlijk aan de hand?’

			‘… we hebben Alex Sontheim op een opname van een beveiligingscamera ontdekt,’ zei een andere man, die Alex niet kon zien. Naar zijn stem te oordelen was het Henry Monaghan.

			‘Ze is in St. Johns kantoor geweest en heeft e-mails van de computer gewist die misschien een gevoelige inhoud hebben.’

			Inderdaad, dacht Alex, dat hebben ze.

			‘Ben je er zeker van dat Alex St. John heeft vermoord?’ vroeg Levy.

			‘Geen idee,’ antwoordde Monaghan, ‘maar als de politie het gelooft, dan zullen ze alles op alles zetten om haar in handen te krijgen. Maar eerst wil Vitali haar hebben. We hoeven dus alleen maar af te wachten wat de recherche doet, en dan krijgen we haar.’

			Alex voelde hoe de angst haar keel dichtsnoerde. Ze zat in de val. Op een gegeven moment moest ze hier weg, en dan zou ze Sergio’s handlangers recht in de armen lopen.

			‘O god,’ jammerde Levy onder haar. ‘Het bedrijf loopt onherstelbare schade op! Een lijk in mijn bedrijf en een hoge medewerker als moordenaar!’

			‘Nu draai je door,’ zei Monaghan. ‘Ik heb alles onder controle. Je roept om negen uur alle medewerkers in de handelszaal bij elkaar en vertelt hun dat St. John achter zijn bureau is doodgeschoten, waarschijnlijk door Sontheim. Doe of je geschokt en verbijsterd bent.’

			‘O, wat vreselijk, wat vreselijk.’

			‘Verman je een beetje,’ bromde Monaghan. ‘Jou kan niets gebeuren! St. John en Alex Sontheim hebben met MPM illegaal gehandeld, toen kregen ze het met elkaar aan de stok omdat ze zich op de laatste zaak hadden verkeken en schoot Sontheim haar compagnon dood.’

			Alex wist niet wat ze hoorde. Zack en zij zouden onder één hoedje hebben gespeeld?

			‘De politie zal me vragen…’ begon Levy op huilerige toon, en Alex vroeg zich af hoe ze ooit respect voor die man had kunnen hebben. Zijn slapheid en gebrek aan moed waren verbijsterend.

			‘Natuurlijk,’ onderbrak Monaghan de directeur van LMI een paar meter lager, ‘en dan zul je even nadenken en antwoorden dat je vond dat die twee zich al een tijdje verdacht gedroegen. En nadat die deal gisteren was geklapt, dreigden ze te worden ontdekt. Ze kregen ruzie, ze heeft hem omgelegd. Klinkt toch perfect?’

			Daarin moest Alex hem gelijk geven. Het klonk allemaal heel plausibel. Ze zou niet alleen voor moord, maar ook voor handel met voorkennis, bedrog, verduistering en allerlei andere delicten worden gezocht. In elk geval waren Levy en Vitali de dans ontsprongen.

			‘We moeten weer naar buiten,’ zei Monaghan.

			‘Hoe zit het met de rekeningafschriften?’ vroeg Levy. ‘Heb je al iets ontdekt?’

			‘Mijn mensen in George Town zijn ermee bezig,’ zei Monaghan.

			Alex wachtte tot de twee mannen Levy’s kantoor uit waren, toen schoof ze de plafondplaten aan de kant en liet zich naar beneden zakken. Als het haar niet zou lukken het gebouw ongezien te verlaten, was ze erbij. Ze zou geen dag in de gevangenis overleven, net zomin als Cesare Vitali. Het was bijna half negen. Vastbesloten pakte ze de telefoonhoorn en koos Marks doorkiesnummer. Met trillende vingers wachtte ze en ze had al bijna opgehangen, toen hij opnam.

			‘Mark!’ fluisterde ze.

			‘Alex,’ zei hij zacht, en de opluchting was in zijn stem te horen. ‘Waar zit je? We hebben de hele nacht geprobeerd je te bereiken, we waren zelfs bij LMI, maar ik kreeg de deur niet open met mijn kaart. Ze zeggen dat je Zack hebt doodgeschoten!’

			‘Daar is geen woord van waar,’ zei ze. ‘Luister goed, Mark!’ Snel vertelde ze wat er die nacht was gebeurd en wat ze zojuist had gehoord.

			‘Ze willen mij de moord in de schoenen schuiven om alles te verdoezelen.’ Ze fluisterde bijna. ‘En ze weten dat ik bewijzen heb die ze de kop kunnen kosten.’

			‘Ze hebben jou en Zack aangemeld als eigenaren van MPM,’ zei Mark. ‘Dat heeft Justin ontdekt. Waar ben je?’

			‘Nog steeds op de dertigste verdieping. Ik moet hier weg, naar Kostidis.’ Alex hoopte dat de burgemeester haar zou geloven, maar ze was er niet zeker van.

			‘Wat kan ik doen?’

			‘Helemaal niets,’ antwoordde Alex na kort nadenken. ‘Je staat nu op, laat alles op je bureau liggen en loopt meteen het gebouw uit.’

			‘Maar…’

			‘Doe wat ik zeg, Mark, alsjeblieft,’ fluisterde Alex. ‘Het lukt me wel om hier weg te komen.’

			‘Oké.’ Mark aarzelde. ‘Zullen Oliver en ik je ergens ophalen? Ik kan hem bellen.’

			Alex beet op haar lip. Hoe verleidelijk het aanbod ook was, het zou onverantwoordelijk zijn om Oliver en Mark nog meer bij deze zaak te betrekken, die inmiddels proporties had aangenomen die ze zelf nauwelijks kon overzien.

			‘Nee, geen sprake van,’ zei ze snel. ‘Ik red me wel.’

			‘Alex, laat me alsjeblieft helpen!’ smeekte Mark.

			‘Nee.’ Ze hield voet bij stuk. ‘Sta op en ga het kantoor uit. Nu meteen. Ik neem contact met je op zodra ik kan.’

			Ze hing op en hoopte dat het niet te laat was voor Mark. Even sloot ze haar ogen en dacht over alles na. Zack en zij waren nu eigenaren van MPM. Zack had afgelopen nacht alle rekeningen van MPM opgeheven en vijftig miljoen dollar naar zijn privérekening overgemaakt. Alex deed haar ogen open, en haar blik viel op de monitor op Levy’s bureau. Opeens had ze een idee. Met een boosaardige glimlach ging ze achter het bureau zitten en trok het toetsenbord en de muis naar zich toe.

			***

			‘Meneer Ashton?’

			Mark had de hoorn nog in zijn hand, toen er twee mannen voor zijn bureau verschenen. Zijn hart sloeg over, en zijn mond was kurkdroog toen hij langzaam knikte.

			‘Rechercheur John Munroe, NYPD,’ zei de langste en hij hield een politiepenning voor zijn neus. ‘Dit is mijn collega, rechercheur Connolly. We hebben een paar vragen voor u.’

			Marks hartslag werd weer normaal toen hij opgelucht constateerde dat ze rechercheurs waren en niet Vitali’s bloedhonden.

			Hij voelde de nieuwsgierige ogen van zijn collega’s in zijn rug prikken. Alle gesprekken in de kantoortuin, die toch al uitsluitend om de nachtelijke gebeurtenissen bij LMI draaiden, waren verstomd.

			‘U bent de naaste collega van Alex Sontheim,’ vervolgde de roodharige rechercheur. ‘Wanneer hebt u het laatst contact met haar gehad?’

			‘Ik… eh… ik…’ Mark dacht koortsachtig na, zijn handpalmen waren nat van het zweet. ‘Gistermiddag, denk ik.’ Onvoorbereid als hij was, gaf hij het eerste het beste antwoord dat hem te binnen schoot, zonder te weten waarom hij tegen de politie loog. Hij was geen goede leugenaar, en dat merkten de twee rechercheurs ook.

			‘Weet u dat zeker?’ vroeg de man met het rode haar wantrouwig.

			‘Ik… ik weet het niet precies meer,’ stotterde Mark. ‘Ik ben helemaal van slag.’

			‘Misschien is het beter dat we ons gesprek op het bureau voortzetten,’ zei rechercheur Munroe.

			‘Waarom…’ begon Mark, maar hij stokte toen hij uit zijn ooghoeken twee andere mannen naar zijn bureau zag lopen. Henry Monaghan, het corpulente hoofd beveiliging van LMI, kende hij, de ander had hij nog nooit gezien. Iets zei hem dat er gevaar van de twee mannen uitging en dat het op het politiebureau ongetwijfeld veiliger zou zijn dan hier.

			‘Hallo, meneer Ashton,’ zei Monaghan, en de blik in zijn varkensoogjes was allesbehalve vriendelijk. ‘Meneer Levy zou u graag willen spreken.’

			‘Ik… eh… de rechercheur heeft…’ begon Mark. Innerlijk beefde hij van angst en hij bad dat de politiemensen hem snel in handboeien zouden afvoeren. Maar dat gebeurde niet.

			‘Ik breng hem zo terug,’ verzekerde Monaghan de twee rechercheurs met een glimlach die net zo vals was als zijn tanden. ‘Het duurt niet lang. Intussen kunnen jullie de andere medewerkers van mevrouw Sontheim ondervragen.’

			Munroe aarzelde een moment, toen haalde hij zijn schouders op.

			‘Oké,’ zei hij. ‘Maar wel snel graag. Ik heb niet veel tijd.’

			Mark merkte hoe zich een laagje zweet op zijn voorhoofd vormde. Zijn eerste impuls was weg te rennen en om hulp te roepen.

			‘Kom mee,’ zei Monaghan, en Mark kwam stijfjes overeind. Geflankeerd door Monaghan en de andere man verliet hij met knikkende knieën het kantoor. Toen de liftdeur achter hen dichtgleed, verdween Monaghans vriendelijkheid op slag en kreeg zijn gezicht een dreigende uitdrukking.

			‘We gaan naar beneden,’ constateerde Mark.

			‘Geloof het of niet,’ gromde Monaghan, ‘Levy wil je helemaal niet zien. Maar ik wil wel een paar dingen van je weten.’

			De lift daalde in razende vaart naar de tweede kelderverdieping van het gebouw, en niet minder snel schoten Marks gedachten door zijn hoofd. Waar was Alex? Hadden ze haar te pakken gekregen? Hij voelde alleen nog een ijzingwekkende, panische angst. De mannen namen hem mee naar een kleine, volkomen lege ruimte, waarvan de muren en plafonds met olieverf waren geschilderd. De neonbuizen aan het plafond verspreidden een onaangenaam fel licht, en het was er ondraaglijk warm.

			Monaghan sloot de dikke stalen deur achter zich af, draaide zich toen om en pakte Mark bij de revers van zijn jasje.

			‘Waar is Sontheim?’ siste hij.

			‘Ik… ik weet het niet,’ fluisterde Mark.

			‘Wanneer heb je haar het laatst gesproken?’ wilde de donkerharige man met het pokdalige gezicht weten.

			‘Gisteren. Vandaag heb ik haar niet gezien.’

			‘Afgelopen met die leugens,’ onderbrak Monaghan hem ruw. ‘Je hebt vanochtend om 03.57 uur geprobeerd met je pasje de buitendeur te openen. Vlak daarvoor is Sontheim door dezelfde deur het gebouw binnengekomen. Met haar pas kon ze dat, maar jij niet. Wat wilde je hier vanochtend? Je wist toch dat Sontheim hier was, of niet?’

			Mark zweeg. Het koude zweet parelde op zijn voorhoofd, hij werd misselijk.

			‘Kom op, ventje,’ zei Monaghan ongeduldig, ‘of zal ik je geheugen eens opfrissen?’

			Innerlijk kookte hij van woede omdat er waardevolle tijd verstreek, die hij beter kon gebruiken om die vervloekte vrouw te vinden.

			‘Ik heb claustrofobie,’ fluisterde Mark met droge mond. ‘Ik kan hier niet helder denken.’

			‘Schiet dan maar op.’ Monaghans stem was koud als ijs. ‘Als je ons vertelt wat we willen horen, mag je meteen terug naar je bureau.’

			‘Ik weet echt niet waar Alex is,’ mompelde Mark. Hij kreeg een klap in zijn maag, hij wankelde, zijn bril viel op de vloer. Wanhopig en met toenemende angst tastte Mark de koude tegels af. Monaghan pakte hem weer bij zijn kraag en sloeg zijn hoofd een paar keer tegen de muur. Mark voelde dat zijn neusbeen brak en proefde bloed.

			‘Doe je bek open!’ siste hij. Marks paniek sloeg om in doodsangst. Alex had gezegd dat deze lui tot alles in staat waren. Ze hadden St. John vermoord. Hun zou het niet uitmaken of hij crepeerde of niet. Na nog een paar klappen gaf hij zich gewonnen.

			‘Ze heeft me daarnet gebeld,’ fluisterde hij. ‘Ze is nog in het gebouw. Maar ze wil naar Kostidis…’

			‘Kijk eens aan.’ Monaghan liet hem los. ‘Waarom zeg je dat niet meteen?’

			Mark had zich nog nooit zo ellendig gevoeld. Hij had Alex verraden. Hij was een lafaard.

			‘Laat je me nu gaan?’ vroeg hij op smekende toon.

			‘Waar zie je me voor aan?’ Het sarcasme droop van Monaghans stem. ‘Jij blijft hier tot we die dame hebben gevonden. Je mag bidden dat we haar snel vinden, anders zit je hier nog wel even.’

			De zware stalen deur viel achter de twee mannen in het slot, en Mark hoorde hoe de sleutel werd omgedraaid. Hij zonk neer op de vloer en barstte in tranen uit. Als ze Alex te pakken zouden krijgen, dan was dat enkel en alleen zijn schuld.

			***

			De gang was leeg toen Alex Levy’s kantoor uit kwam. Ze kon niet langer wachten. De bewaking van LMI en de politie kamden het hele gebouw uit, en het was een kwestie van tijd voor ze haar zouden vinden. Snel liep ze de paar meter naar het trappenhuis en ze merkte opgelucht dat de deur open was. Zo snel ze kon rende ze de trappen af en ze bad dat ze niemand zou tegenkomen. Volledig buiten adem bereikte ze de begane grond, maar de glazen deur zat dicht. Alex bleef even staan en wierp een blik in de grote toegangshal, waar het behoorlijk druk was, toen er opeens een veiligheidsman tegenover haar stond, die alleen door de glazen deur van haar gescheiden was. Hij pakte zijn mobilofoon, en Alex draaide zich op haar hakken om. Ze stormde de trap af naar de kelderverdieping, gooide zich tegen de stalen deur die op de parkeergarage uitkwam en rende gebukt tussen de geparkeerde auto’s verder. Haar hart ging tekeer en het zweet liep haar over het gezicht toen ze het rolhek naderde, dat precies op dat moment omhoogratelde.

			Alex drukte zich tegen de muur. Een zilveren limousine gleed vlak langs haar heen. Zonder te aarzelen rende ze ervandoor, glipte onder het dalende rolluik door en spurtte de steile inrit op naar de straat. Ze was meteen nat van de regen, maar het was haar tenminste gelukt het gebouw uit te komen. Een paar meter van de hoofdingang stonden een paar surveillancewagens met draaiende zwaailichten, omgeven door een mensenmenigte. Ze zag een lijkwagen. Niemand merkte haar op toen ze omkeerde en haastig verder liep over Wall Street, in de richting van Broadway.

			***

			‘Je drinkt alweer whisky,’ constateerde Sergio misprijzend toen hij Levy’s kantoor binnenkwam. ‘Hou daarmee op!’

			Monaghan had weliswaar gelijk als hij zei dat hij zich niet met de zaak moest bemoeien, maar zijn briljante plan had één groot manco: Alex was nog steeds op vrije voeten, en ze vormde een risico. Sergio was geen seconde te vroeg gekomen, want Levy was duidelijk niet opgewassen tegen de situatie.

			‘Jij hebt makkelijk praten,’ zei Levy opvliegend. ‘Het is hier een complete chaos. Het gebouw wemelt van de politie, en ze hebben net Jack Lang gearresteerd!’

			‘Dat weet ik.’ Sergio haalde zijn schouders op. ‘Ik heb Tarrance zelf gebeld.’

			‘Je hebt wát? Ben je niet goed bij je hoofd?’ Levy, die toch al krijtwit was, werd nog iets bleker.

			‘Het is beter dat ze een duidelijke tip krijgen dan dat ze alles overhoophalen,’ zei Sergio. ‘Het is veel belangrijker dat we Alex te pakken krijgen.’

			Vincent Levy’s ogen dreigden uit hun kassen te rollen.

			Hij dronk zijn glas leeg, maar zijn handen trilden nog steeds. Zojuist had hij het voltallige personeel van LMI medegedeeld dat Zack was vermoord, en de heftige reacties hadden hem onzeker gemaakt. Hij wist zelf niet eens wat er werkelijk aan de hand was. Maar Sergio zag eruit zoals altijd. Zijn gezicht verried geen enkele emotie. Er werd geklopt, Levy schrok.

			Luca di Varese kwam binnen.

			‘We hebben net een van Alex’ medewerkers een beetje door de mangel gehaald,’ zei hij. ‘Hij beweert dat ze nog in het gebouw is en van plan is naar de burgemeester te gaan.’

			‘Stuur meteen een stel mensen naar City Hall,’ besloot Sergio snel. ‘Zet twee man bij elke ingang en laat er een paar met auto’s in de buurt rondrijden.’

			‘Oké, baas.’ Luca knikte en vertrok.

			‘We moeten haar vinden voordat ze schade aanricht,’ zei Sergio somber.

			‘Die schade is toch allang aangericht,’ zei Levy dof. ‘Hoe kon Zack zo stom zijn?’

			‘Hij werd sowieso te brutaal.’ Sergio maakte een wegwerpgebaar. ‘In de toekomst gaan we alles anders organiseren.’

			‘Er is geen toekomst!’ zei Levy op scherpe toon. ‘Zack is dood, en Alex…’

			…zal het ook gauw zijn, dacht Sergio grimmig. Vroeg of laat zou hij haar te pakken krijgen. Alex kon niet ontkomen. De telefoon ging. Het was Monaghan.

			‘Mijn man uit George Town belde net,’ zei hij. ‘Hij heeft de computersystemen van LMI en alle filialen gecontroleerd. Op 6 juli zijn er inderdaad geheime bestanden geopend en gelezen. Maar het schijnt geen hacker te zijn geweest, want de indringer had beheerdersrechten.’

			‘Wat betekent dat?’ vroeg Levy ongeduldig.

			‘De persoon die de bestanden heeft geopend, moet iemand zijn die over toegangsrechten beschikt. Toch heeft de computer geregistreerd dat het systeem die dag abnormaal zwaar belast is, wat erop wijst dat er een programma is gebruikt om het wachtwoord te kraken.’

			‘Zack,’ mompelde Sergio. ‘Die kleine hufter.’

			‘De bestanden zijn in totaal veertien keer op een externe computer geopend.’

			‘Veertien keer?’ Levy slikte.

			‘De laatste keer gisteravond om half tien.’

			‘Nou, fantastisch.’ Sergio wisselde een blik met Levy.

			‘Wie kan dat geweest zijn?’ Levy schudde radeloos zijn hoofd. ‘Maar drie mensen hebben onbeperkte toegangsrechten: Monaghan, Fox, en ik. Mij kun je uitsluiten, ik heb geen flauw benul van die dingen.’

			‘Weliswaar heb ik ook geen flauw benul,’ merkte Sergio sarcastisch op, ‘maar zei Monaghan niet iets over een externe computer? Voor mijn lekenverstand betekent dat dat het niet Monaghan of Fox kan zijn geweest, maar iemand van buiten. En ik kan me herinneren dat jij hebt verteld hoe ongelooflijk veilig dat computersysteem was.’

			‘En ik kan me herinneren dat jij hebt gezegd dat je Sontheim onder controle had,’ kaatste de directeur van LMI terug.

			Sergio keek hem geërgerd aan. Eén-nul voor Levy.

			***

			Nick Kostidis zat in een vergadering met vertegenwoordigers van de Geneeskundige Dienst, toen Frank Cohen aanklopte en binnenkwam. Zijn doorgaans zo beheerste gezicht verried opwinding, en hij gebaarde zijn chef naar hem toe te komen. Nick verontschuldigde zich en stond op.

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij voor de deur.

			‘Dit moet je zien,’ zei Frank. ‘Op televisie hebben ze het over een moord op een bankier. Alex Sontheim zou die man afgelopen nacht in zijn kantoor hebben doodgeschoten.’

			‘Wat?’ zei Nick ongelovig.

			‘Ja.’ Frank knikte. ‘Ze is verdwenen. Ze wordt gezocht door de politie en de FBI.’

			Zonder een woord draaide Nick zich om en liep naar zijn kantoor. Frank volgde hem en zette de televisie aan.

			‘…is Zachary St. John, de managing director van de zakenbank Levy Manhattan Investment, doodgeschoten,’ zei een verslaggeefster, die voor een kantoortoren in Wall Street stond. Achter haar fladderde het gele afzetlint van de politie, en waren een paar voor de ingang geparkeerde surveillancewagens te zien.

			‘Een woordvoerder van de politie deelde mee dat de hoofdverdachte, het hoofd van de afdeling Mergers & Acquisitions, Alexandra Sontheim, is verdwenen. Naar bekend is gemaakt, schijnen St. John en Sontheim via een brievenbusfirma door handel met voorkennis illegaal miljoenen te hebben vergaard. Nadat gisteren een overname van Sontheim was mislukt, dreigt nu het faillissement van de brievenbusfirma.’

			‘Dat kan niet waar zijn,’ mompelde Nick verbijsterd. Frank trok alleen zijn wenkbrauwen omhoog en haalde zijn schouders op.

			‘Nee.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Ze heeft hem niet doodgeschoten, dat geloof ik niet. En ik denk ook niet dat ze illegaal heeft gehandeld. Anders had ze me toch niet…’

			Hij stokte en liep naar de kleine kluis achter zijn bureau, opende hem en haalde er de papieren uit die Alex hem die avond in Alexis Sorbas had gegeven. Haastig bladerde hij de rekeningafschriften door, tot hij had gevonden wat hij zocht.

			‘Wat is dat?’ vroeg Frank nieuwsgierig.

			‘De afschriften van die bank op de Kaaimaneilanden,’ antwoordde Nick. ‘Die heeft Alex me een paar weken geleden gegeven.’

			‘Dat heb je me helemaal niet verteld.’ Frank wierp zijn baas een gekrenkte blik toe. Nick negeerde het.

			‘Hier.’ Hij gaf Frank een vel papier. ‘Zachary St. John, codenaam Goldfinger. Hij heeft de hand gehad in heel louche zaakjes.’

			‘En als Alex Sontheim dat ook heeft gedaan?’

			‘Waarom zou ze me er dan op wijzen?’ Hij duwde Frank de hele stapel in de hand. ‘Hier, lees de namen maar door. Daar, John de Lancie, en hier, Paul McIntyre…’

			Frank las het hoofdschuddend.

			‘Ik begrijp het allemaal niet. Als ze niets met de moord te maken heeft, waarom is ze dan verdwenen?’

			Nick aarzelde even, en haalde toen zijn schouders op.

			***

			Alex liep snel over Broadway. In dit winderige, regenachtige weer probeerde iedereen vlug op zijn bestemming te komen, en lette niemand op een vrouw in spijkerbroek met een pet. Ze had geen andere keus dan zo snel mogelijk uit de stad te verdwijnen. Ze had geen tijd meer om thuis schone kleren of haar auto te halen. Als het haar lukte om Nick die e-mails uit Zacks computer te geven, zou hij haar geloven. Te voet had ze voor de acht blokken naar City Hall twintig minuten nodig, maar ze durfde geen taxi aan te houden. Ze was doornat toen ze niet veel later Park Row overstak en het park van City Hall in liep. Ze was slap van opluchting. Nog een paar honderd meter, dan zou ze veilig zijn. Ze sloeg de weg in die naar de hoofdingang van het stadhuis voerde en was al bijna bij de trap, toen een man haar de weg versperde.

			‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij, en Alex staarde hem aan.

			‘Eh…’ De jongeman had een plattegrond in de hand. ‘Kunt u me vertellen hoe ik van hier naar…’

			Alex keek langs hem heen en zag bij de deur een donkerharige man staan, wiens gezicht haar bekend voorkwam. Hij toetste een nummer in op zijn telefoon en keek intussen zo onopvallend in haar richting dat het opviel.

			‘… het Empire State Building kom?’

			‘Ik kan je niet helpen,’ zei ze. ‘Ik woon hier niet.’

			Ze keek om zich heen en zag een tweede man recht op haar afkomen. Hij liep snel en hield zijn telefoon tegen zijn oor. Voor de verblufte ogen van de jonge toerist draaide Alex zich om en sprong over de rozenstruiken. De twee mannen met de telefoons zetten de achtervolging in.

			Zo snel ze kon rende Alex over het grasveld, dat onder haar voeten sopte van de regen. Op de weg zou ze sneller vooruitkomen. Ze keek geen enkele keer achterom, maar lette er goed op om niet uit te glijden of te vallen, want dan kon ze het wel vergeten. Alex rende de kant uit van Foley Square. Met een snelle blik over haar schouder zag ze dat de twee achtervolgers dichterbij waren dan ze dacht. Voor het Municipal and City Court Building stond een groep Japanse toeristen met regenjassen en camera’s dapper in de stromende regen. Zonder vaart te minderen rende ze door de groep heen en schampte een man, die zijn evenwicht verloor en viel. Verontwaardigd zwaaiden de Japanners met hun paraplu’s en hun vuisten en dwongen Alex’ achtervolgers tot een uitwijkmanoeuvre. Dat kostte hun kostbare seconden, waarin Alex de straat overstak. Langzaam lieten haar krachten haar in de steek, ze was volledig buiten adem. Opeens stopte er vlak naast haar een donkere auto, en drie mannen sprongen eruit. Gejaagd keek Alex om zich heen. Voor haar bevonden zich drie mannen die haar met een grimmig, vastbesloten gezicht de weg versperden, achter haar kwamen haar twee achtervolgers hijgend aangerend.

			‘Staan blijven!’ riep een van de mannen uit de donkere auto en hij spreidde zijn armen, alsof hij haar zo kon tegenhouden.

			Op het moment dat er een zilveren Dodge afsloeg, kwam er een fietskoerier aanrijden. Hij probeerde de Dodge te ontwijken, maar de fiets gleed weg op het gladde asfalt. De jongen kwam op de rijbaan terecht, zijn fiets belandde voor Alex’ voeten. Ze aarzelde geen seconde, greep het rijwiel en sprong op het zadel. Een van de mannen probeerde haar nog bij de arm te pakken. Met alle kracht die de angst haar gaf, schopte ze hem tegen zijn gevoeligste plek, waarna hij haar arm met een kreet van pijn losliet. Alex reed het Columbus Park in, ze duwde op de pedalen zoals ze nog nooit had gedaan, en ze dacht dat haar longen elk moment zouden barsten. Na een paar minuten bevond ze zich midden in Chinatown, waar het ondanks de regen een drukte van belang was op straat. Ze liet de fiets op een hoek staan en verdween in de wirwar van straatjes tussen de stalletjes en restaurants.

			***

			‘Ze heeft ons afgeschud,’ meldde Silvio Bacchiocchi zijn baas en hij leunde met een van pijn vertrokken gezicht tegen het spatbord van de Dodge. De andere mannen stonden ontstemd en tot op de draad doorweekt om hem heen. Het had geen zin om door te gaan met de achtervolging, want het was onmogelijk iemand die niet gevonden wilde worden in Chinatown te achterhalen.

			‘Zijn jullie te stom om een vrouw te vangen?’ schreeuwde Sergio woedend in de telefoon. ‘Dat is toch niet te geloven!’

			‘Mijn mensen hebben haar voor City Hall gezien. Maar ze ging er als een speer vandoor, en toen heeft ze de fiets van een koerier gepakt en is in Chinatown ondergedoken.’ Silvio verzweeg het detail dat Alex hem in zijn kruis had geschopt.

			‘Als ze niet uiterlijk vanmiddag voor me staat,’ antwoordde Sergio, ‘dan stel ik je daar persoonlijk voor verantwoordelijk, capito?’

			‘Begrepen.’ Silvio knikte en beëindigde het gesprek, terwijl hij berustend zijn schouders ophaalde.

			Even sloot Sergio zijn ogen. Alex was echt een sluwe vos. Onder andere omstandigheden zou hij haar om haar moed en slimheid hebben bewonderd, maar nu stond er domweg te veel op het spel. Sergio haatte Alex, maar tegelijk brandde hij van verlangen naar haar. Ze zou de vernederingen die ze hem had laten ondergaan diep berouwen.

			‘En?’ vroeg Levy, en Sergio draaide zich met een ruk om.

			‘Wat?’

			‘Hebben ze haar?’

			‘Nee,’ antwoordde Sergio somber. De vaste telefoon op Levy’s bureau zoemde, hij nam op.

			‘Wat is er?’ vroeg de directeur van LMI verstoord. ‘Ik zit in een belangrijke bespre… Wat?’

			Sergio hoorde de opgewonden stem in de telefoonhoorn. Levy luisterde zwijgend en bedankte zijn gesprekspartner.

			‘Wat is er?’ informeerde Sergio. Levy, die al ruim vierentwintig uur onder hoogspanning had gestaan en veel meer had gedronken dan goed voor hem was, wierp Sergio een lodderige blik toe.

			‘Vanochtend is een grote mutatie op een van de rekeningen waargenomen. Iemand heeft online opdracht gegeven het hele bankdeposito van MPM ter hoogte van vijftig miljoen dollar op te heffen.’

			Sergio staarde hem vol onbegrip aan. ‘Hoe is dat mogelijk? Moeten de rekeninghouders daar geen toestemming voor geven?’

			‘Jawel.’ Levy knikte. ‘Het is ook niet zonder toestemming gebeurd. Alles is helemaal volgens het boekje gegaan. Het is niemand opgevallen, want onze medewerkers zijn eraan gewend grote transacties af te sluiten. Pas toen net bij de routinecontrole de naam van de rekeninghouder voorbij kwam, werd men achterdochtig.’

			Hij pauzeerde en veegde met een zakdoek het zweet van zijn voorhoofd.

			‘St. John heeft de opdracht gegeven, en Sontheim heeft die bevestigd. Volgens de depositolijst waren zij de enige eigenaren van de MPM-rekening en dus bevoegd zoiets te doen.’

			‘Waar is dat geld naartoe?’ vroeg Sergio, toen hij van de schrik bekomen was.

			‘Naar een rekening van de California S&L in Beverly Hills, Los Angeles.’

			‘Wie heeft opdracht gegeven voor die transactie?’

			‘Vanochtend kwam de opdracht via de computer. De legitimatie volgde om 08.31 uur, en wel vanaf mijn computer. Alles klopte, het wachtwoord was juist. De verantwoordelijke depositomanager heeft de naam van de opdrachtgever met die van de deposito-eigenaar vergeleken en haar fiat gegeven.’

			‘Vanaf jóúw computer?’ Sprakeloos liet Sergio zich op zijn stoel zakken. ‘Dat betekent dat Alex een uur geleden in dit kantoor moet zijn geweest en doodgemoedereerd achter je bureau is gaan zitten, terwijl honderd mensen naar haar op zoek waren!’

			‘Vijftig miljoen dollar,’ fluisterde Levy. ‘En we kunnen het niet eens publiek maken!’

			Sergio staarde zwijgend voor zich uit. Alex was nog brutaler dan hij voor mogelijk had gehouden. ‘Ik vermoord haar,’ gromde hij. De gedachte dat ze hem voor de zoveelste keer te pakken had genomen, vrat aan hem. Even dacht Sergio eraan om Nelson te bellen, maar hij verwierp de gedachte weer. Hij pakte Levy’s telefoon.

			‘Wat ben je van plan?’ Levy was doodsbang en één bonk zenuwen.

			‘Ik maak haar kapot. Haar en haar maatjes. Elke veldwachter in heel Amerika zal achter haar aan gaan, en dan zal ze boeten voor wat ze me heeft geflikt.’

			Hij belde een nummer dat hij uit zijn hoofd kende.

			‘Met Sergio Vitali,’ zei hij toen er aan de andere kant werd opgenomen. ‘Verbind me door met meneer Harding.’

			***

			Alex keek naar het nieuws terwijl ze in een restaurantje in Chinatown snel iets at. Ze werd al gezocht wegens moord op Zack. Ze betaalde en liep door de regen naar Canal Street, waar ze een taxi wist aan te houden.

			‘Waarheen?’ vroeg de chauffeur.

			‘Port Authority Bus Terminal,’ zei Alex. Sergio en de politie konden onmogelijk alle bussen laten controleren die de stad uit gingen. Tijdens de rit naar 42nd Street slaagde ze erin een beetje te ontspannen en na te denken. Ze was op het nippertje aan Sergio’s mensen ontsnapt, een tweede keer zou ze niet zoveel geluk hebben. Het was die mannen bittere ernst. De afgelopen achtenveertig uur hadden de gebeurtenissen elkaar in hoog tempo opgevolgd, en zij was het geweest die het allemaal had veroorzaakt. Alex drukte haar gloeiende voorhoofd tegen het raampje van de taxi. Zou ze de Whithers-deal ook hebben laten stuklopen als ze van tevoren had geweten wat er zou gebeuren? Zack was dood, vermoord door de mannen die nu achter haar aan zaten. Ze huiverde toen ze besefte dat ze haar oude leventje nooit meer op zou kunnen pakken. Dit was het begin van haar vlucht, en de gedachte dat ze niet wist waar hij zou eindigen was zo beangstigend dat ze het liefst had gehuild.

			***

			Oliver wachtte al drie uur op een telefoontje van Alex of Mark. Hij kon het nauwelijks nog verdragen om tot nietsdoen veroordeeld in zijn appartement te zitten en op de televisie te zien wat voor ongelooflijke leugens er over Alex en St. John werden verspreid. Waar was Alex? Waarom nam ze geen contact met hem op? Het geluid van de deurbel deed hem opschrikken. Maar in plaats van Alex stonden er twee politiemensen met getrokken pistool voor hem en twee mannen in burger. Zijn eerste reactie was de deur dicht te gooien, maar de mannen stonden al in zijn woning, duwden hem onzacht met zijn gezicht tegen de muur en bogen zijn armen op zijn rug.

			‘Bent u Oliver Skerritt?’ vroeg een van de mannen.

			‘Ja,’ zei Oliver. ‘Wat willen jullie?’

			‘Politie.’ De man liet hem zijn legitimatie zien, terwijl een andere hem fouilleerde. ‘We hebben een paar vragen. Meekomen, alstublieft.’

			‘Hebben jullie een arrestatiebevel?’ vroeg Oliver met bonzend hart.

			‘We willen u alleen een paar vragen stellen.’

			‘Waarover?’

			‘Over Alexandra Sontheim.’

			Handboeien klikten dicht om zijn polsen.

			‘En wat willen jullie van me weten?’

			‘Dat merkt u wel. Meekomen, vooruit.’

			Ze duwden hem zijn appartement uit, en Oliver zag de ontstelde blikken van het echtpaar dat onder hem woonde terwijl hij geëscorteerd door agenten de trap af liep. De angst bekroop hem dat achter zijn arrestatie niemand anders zat dan Sergio Vitali.

			***

			Terwijl Alex op het vertrek van de Greyhound naar Boston wachtte, dacht ze weer aan de telefoon die ze onder Zacks bureau had gevonden. Hij zat in een zak van haar donsjack. Het geluid stond uit, maar hij was ingeschakeld. Ze toetste Marks doorkiesnummer in, maar hij nam niet op. Toen probeerde ze het bij Oliver, maar die reageerde ook niet. Vastbesloten belde ze Inlichtingen en liet zich met City Hall verbinden. Het duurde even tot ze met de burgemeester werd doorverbonden, maar ten slotte kreeg ze Nick aan de lijn.

			‘Alex!’ Nicks stem klonk gespannen. ‘Waar zit je?’

			Alex sloot opgelucht haar ogen. Over tien minuten ging haar bus.

			‘Ik moet het kort houden,’ zei ze snel. ‘Luister alsjeblieft! Niets van wat er op de televisie wordt beweerd is waar!’

			‘Alex…’

			‘Nee, luister naar me,’ onderbrak ze hem. ‘Gisteren liep er een belangrijke deal mis. St. John had via MPM voor honderd miljoen dollar aandelen gekocht, die opeens waardeloos bleken te zijn. Herinner je je die vennootschap SeaStarFriends waarover ik je heb verteld?’

			‘Ja.’

			‘Die is door Levy en Vitali opgericht, om in hun naam een beleggingsmaatschappij met de naam MPM te kunnen runnen. Maar sinds gisternacht zijn opeens St. John en ik de enige eigenaren. Ze willen ons het hele debacle in de schoenen schuiven om van ons af te komen.’

			‘Wacht, ik begrijp niet helemaal…’

			‘Door toedoen van St. John zit MPM nu op een berg onverkoopbare aandelen. Het bedrijf gaat vandaag faillissement aanvragen vanwege overtreding van de Wet op het financieel toezicht. Vitali en Levy wilden natuurlijk niet dat hun betrokkenheid aan het licht zou komen, en daarom hebben ze St. John en mij tot eigenaar gebombardeerd. St. John heeft het ontdekt, en waarschijnlijk pikte hij het niet. Daarom is hij doodgeschoten.’

			‘Alex,’ zei Nick op bezwerende toon. ‘Ze zeggen dat jij die man hebt vermoord. De politie en de FBI zitten achter je aan. Kun je niet hiernaartoe komen?’

			‘Dat heb ik geprobeerd. Ik ben voor City Hall tegen Sergio’s mannen op gelopen en kon ze maar met moeite afschudden. Nick, ze willen me vermoorden omdat ik dingen heb ontdekt waarvoor Sergio beslist de gevangenis in gaat. Hij weet dat en daarom probeert hij me koste wat kost te pakken te krijgen. Ik heb niemand vermoord. Ik ben vannacht in St. Johns kantoor geweest omdat ik het allemaal met hem wilde bespreken, en toen heb ik zijn lijk gevonden.’

			‘In godsnaam, Alex. Vertel me waar je bent. Ik stuur meteen iemand naar je toe.’

			‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat gaat niet. Ik vertrouw niemand meer. Er werken te veel mensen voor Sergio.’

			‘Dan kom ik zelf.’

			‘Vitali laat op dit moment de hele stad naar me afzoeken. Nick, je moet de informatie die ik je heb gegeven gebruiken, voordat Levy en Vitali hun sporen uitwissen! Alsjeblieft. Ik ga een tijdje de stad uit, maar ik bel je zodra ik kan.’

			***

			Hij hoorde een klik, en het gesprek was afgelopen.

			Nick staarde naar de hoorn in zijn hand en legde hem langzaam op de telefoon. Haar stem klonk wanhopig, maar wat ze had gezegd was zonder meer geloofwaardig. Het was niet de eerste keer dat Vitali zich van een lastige medeplichtige had ontdaan.

			En nu probeerde hij Alex de moord in de schoenen te schuiven om haar ongeloofwaardig te maken. Op televisie verscheen hoofdofficier van justitie John de Lancie. De verslaggever wilde van hem weten wat voor bewijs het Openbaar Ministerie had.

			‘Alexandra Sontheim was in het kantoor van Zachary St. John,’ zei De Lancie ernstig. Met zijn scherpe scheiding en zijn stalen bril zag hij er uiterst autoritair en doortastend uit.

			‘We hebben de opnamen van de bewakingscamera meermaals gecontroleerd, en er bestaat geen twijfel over dat na St. John alleen Sontheim het kantoor is binnengegaan. St. John is van korte afstand met een schot in het hoofd gedood. Hij had het pistool nog in zijn hand, wat impliceert dat de daad als zelfmoord is gecamoufleerd. Sontheims vingerafdrukken op het bureau, het toetsenbord van de computer en de muis gelden ook als bewijs. Inmiddels weten we dat ze op de computer van haar slachtoffer een aanzienlijk bedrag van de rekening van hun gezamenlijke bedrijf naar haar eigen rekening heeft overgemaakt. We nemen aan dat ze, nadat ze had gehoord van het dreigende faillissement van de brievenbusfirma waarmee ze grootscheeps illegale insider trading heeft bedreven, het plan opvatte er met het geld vandoor te gaan. Waarschijnlijk is er ruzie ontstaan en heeft ze haar medeplichtige doodgeschoten om alleen over het geld te kunnen beschikken.’

			‘Waar bevindt Alexandra Sontheim zich op dit moment?’

			‘Dat weten we niet. Ze is nog voortvluchtig. Maar nu wij een landelijk arrestatiebevel wegens de moord op Zachary St. John hebben laten uitgaan, wordt ze niet alleen door de politie, maar ook door de FBI gezocht. Ik ben optimistisch en denk dat we haar vandaag nog kunnen arresteren.’

			Nick staarde naar het gezicht van zijn opvolger. De vermeende bewijzen voor Alex’ schuld waren verpletterend. Vingerafdrukken, camerabeelden en nu ook nog verduistering! En daar kwam bij dat ze voortvluchtig was. Als ze onschuldig was, zou ze zich aangeven, dat zou een neutrale kijker tenminste denken. Nick wou dat hij Alex kon geloven, maar langzamerhand twijfelde ook hij aan haar onschuld. In werkelijkheid kende hij haar nauwelijks, en het feit dat hij meer dan alleen sympathie voor haar voelde, kon zijn objectiviteit beïnvloeden. Misschien was Alex helemaal niet toevallig in het bezit van die rekeningafschriften gekomen. Het was heel goed mogelijk dat ze niet alleen met die St. John, maar zelfs met Vitali gemene zaak had gemaakt, tot ze het met hem aan de stok had gekregen.

			Er kwam een verdenking bij Nick op, en die verdenking was zo monsterachtig dat hij er misselijk van werd. Zou Alex hem misschien alleen hebben gebeld opdat hij met de onthulling van een zogenaamd omkopingsschandaal de aandacht van haar daad zou afleiden? Wie zei hem dat die afschriften echt waren? Voor een bankier was het niet moeilijk om dat soort overzichten zelf te fabriceren. Nick voelde zich miserabel. 

			Wat als Alex het allemaal lang van tevoren had gepland? Het was denkbaar dat ze die zondag alleen naar hem op het kerkhof was gekomen om zijn vertrouwen te winnen. Misschien had ze ruzie met haar minnaar Vitali gekregen en een plan bedacht om Vitali een hak te zetten. En wie zou als bondgenoot beter geschikt zijn dan hij? Maar Alex’ medeleven en haar angst voor Vitali hadden zo echt geleken. Hij had haar onvoorwaardelijk geloofd, hij had haar zelfs vertrouwd.

			‘Het lijkt erop dat die dame ons aardig heeft voorgelogen.’ Frank bracht precies onder woorden waar Nick bang voor was.

			‘Dat kan ik niet geloven,’ zei hij zacht.  Hij vertrouwde op zijn mensenkennis. Maar opeens dacht hij aan Raymond Howard. In hem had hij zich ook vergist. Zou hem dat echt voor de tweede keer zijn overkomen?

			‘Ze heeft me gevraagd om de informatie die ze ons heeft gegeven, meteen te gebruiken,’ dacht Nick hardop na.

			‘Dat zou de moord tenminste een tijdje uit de krantenkoppen verdringen.’ Frank knikte. ‘En ondertussen kan ze zich rustig uit de voeten maken.’

			Nick staarde zwijgend voor zich uit.

			‘Het is heel geraffineerd,’ zei Frank. ‘Ik geloofde haar van a tot z. Ze is een geweldige actrice.’

			‘Ik heb het gevoel dat iemand weer iets probeert te verdoezelen,’ zei Nick. ‘Net als met die miltvuurkwestie.’

			‘Kan zijn,’ zei Frank sceptisch. ‘Het is alleen de vraag wie er wat wil verdoezelen. Ik denk zelf dat Sontheim met dat omkopingsschandaal de aandacht probeert af te leiden van haar duistere praktijken.’

			‘Laat me alsjeblieft alleen,’ vroeg Nick. ‘Ik moet in alle rust nadenken. Zeg Allie dat ze geen gesprekken moet doorverbinden, behalve als…’

			‘Ja?’

			‘Behalve als het Alex Sontheim is.’

			‘Nick, Je maakt een enorme fout. Die vrouw wordt gezocht wegens moord!’

			‘Frank, alsjeblieft!’

			Frank Cohen wierp zijn chef een wantrouwige blik toe en verliet na een korte aarzeling het kantoor. Nick sloot zijn ogen. Hij werd overmand door een bitter gevoel van teleurstelling. Nooit van zijn leven zou hij nog een ander mens vertrouwen als hij zich zo in Alex had vergist. Hij had zijn leven aan haar te danken, want als ze hem op het kerkhof niet had gewaarschuwd, zou hij nu dood zijn. En nu had ze hem om hulp gevraagd en was hij te laf om iets te ondernemen, omdat hij bang was een fout te maken. 

			Als politicus was hij ervan afhankelijk dat hij elke vijf jaar opnieuw gekozen werd. Zijn reputatie en zijn geloofwaardigheid zouden op het spel staan als zou blijken dat de rekeningafschriften die Alex hem had gegeven vals waren. Zijn gevoel zei hem dat ze echt waren, maar wat als dat niet het geval was? In gedachten verzonken drukte hij op de afstandsbediening van de televisie, waarvan het geluid uit stond. Waarom deed hij niet wat Alex hem had gevraagd? In wezen kon het hem toch niet schelen of hij zou worden herkozen of niet. Sergio Vitali, die hem jarenlang had vernederd en bespot, had hem alles afgenomen wat hem lief was geweest. Hij had niets meer te verliezen.

			Op dat moment verscheen hoofdcommissaris Harding op het scherm, en Nick zette het geluid weer aan. Het ging weer over de moordzaak in Wall Street en over Alex. Harding praatte met zijn gebruikelijke pathos, hij wekte bijna de indruk dat Alex hoogstpersoonlijk de president had doodgeschoten. En dat was precies wat Nick de oren deed spitsen. De dood van die St. John was tragisch, maar ging het echt om een bedreiging van de nationale veiligheid, en had de FBI echt ingeschakeld moeten worden? Een moordzaak was geen zaak voor de hoofdcommissaris van New York City, maar voor de afdeling Moordzaken. 

			Nick voelde dat zijn gevoel hem niet had bedrogen. Er zat een luchtje aan deze hele kwestie. Zouden het opdraven van Harding en De Lancie en de enorme tamtam in de pers rond de moord op een relatief onbelangrijke zakenbankier kunnen betekenen dat Vitali met de zaak te maken had? Als dat zo was, had Alex gelijk, en nu Nick erover nadacht, was haar verhaal, dat op het eerste gezicht nogal onwaarschijnlijk leek, in de kern zonder meer realistisch. De documenten die ze hem had gegeven waren dynamiet, als ze echt waren. En dat wist Vitali ook.

			‘… zijn in een vuilnisbak met bloed besmeurde handschoenen gevonden,’ zei Harding juist. ‘De technische recherche gaat ervan uit dat de dader die handschoenen droeg toen ze de moord op haar voormalige medeplichtige beging…’

			Handschoenen? Nick was verbaasd. Daarnet had De Lancie iets gezegd over vingerafdrukken die de schuld van Alex onomstotelijk zouden bewijzen. Op dat moment viel zijn beslissing. Hij zou zichzelf nooit meer in de spiegel kunnen aankijken als haar vanwege zijn lafheid iets zou overkomen. De tijd van passiviteit was voorbij. Of zijn beslissing juist was of niet zou wel blijken. Maar nu had hij het onaangename gevoel dat hij Vitali hielp als hij niets zou doen.

			***

			‘Daar is de bevestiging.’ Justin Savier draaide zich om naar Alex. ‘Vijftig miljoen dollar zijn naar je rekening overgemaakt.’

			Alex slaakte een zucht en balde haar vuist. Het was half vier, ze was doodmoe en tegelijk klaarwakker. Haar blik viel op de televisie, waarvan het geluid niet te horen was. De zoektocht naar haar in verband met de moord op Zack was het belangrijkste nieuws op alle zenders. Soms kon ze nauwelijks geloven dat ze het allemaal meemaakte.

			‘Bedankt, Justin,’ zei ze. ‘Ik weet niet hoe ik het allemaal kan goedmaken.’

			‘Geen probleem.’ Justin glimlachte slechts. Voor hem leek het alleen maar een opwindend spel te zijn. ‘En hoe gaat het nu verder?’

			‘Het geld wordt naar een nummerrekening van de bank Gérard Frères in Zürich overgemaakt,’ antwoordde Alex. ‘En dan zal het in rook opgaan.’

			Justin knikte.

			‘Trouwens, die haarkleur staat je echt goed.’ Hij grijnsde.

			Alex glimlachte vermoeid. Ze had haar haar donker geverfd en blauwe contactlenzen in gedaan. Twee uur geleden had Justin foto’s van haar gemaakt, die hij naar een kennis van hem had gemaild, en over een uur zou haar nieuwe Amerikaanse paspoort, dat op haar nieuwe naam Emily Chambers stond, klaar zijn.

			Dat alles kostte duizend dollar, een belachelijk laag bedrag als het valse document haar in staat zou stellen ongezien het land te verlaten. Om tien uur vertrok de vlucht van Swissair naar Zürich, die Justin op haar nieuwe naam had geboekt. Als alles goed ging zou ze zeven uur later in Zwitserland zijn, waar Gerhard Etzbach, een voormalige studiegenoot van haar van Stanford die nu bij Gérard Frères werkte, op haar wachtte. Tot haar opluchting had hij geen seconde geaarzeld toen ze hem had gebeld en om hulp had gevraagd. Tien minuten later had hij al teruggebeld en haar het nummer van de rekening gegeven die hij voor haar had geopend.

			‘Ik maak me zorgen om Mark en Oliver.’ Ondanks haar vermoeidheid kon ze niet stil blijven zitten en ze ijsbeerde onrustig door Justins appartement. ‘Ik kan alleen maar hopen dat Kostidis iets onderneemt.’

			‘Als we voor negen uur niets van ze hebben gehoord, vlieg ik vanaf het vliegveld meteen naar New York en ga naar Kostidis,’ bood Justin aan. ‘Ik zal hem ervan overtuigen dat je hem de waarheid hebt verteld. Dan moet hij iets ondernemen.’

			‘Hopelijk is het dan niet al te laat.’ Alex kon het slechte voorgevoel niet van zich af zetten. Ze vreesde dat het ergste nog moest komen.

			***

			Het was half elf toen Lloyd Connors, de plaatsvervangend hoofdofficier van justitie van Manhattan en het zuidelijke district van de staat New York, het kantoor van de burgemeester binnenkwam.

			‘Wat is dat voor raar verhaal, Nick?’ vroeg hij. ‘Ik hoop dat het echt zo belangrijk is als je beweert, want mijn vrouw werd nogal nijdig toen ik nog een keer weg moest.’

			‘Bedankt dat je zo snel gekomen bent.’ Nick gaf de man, die jonger was dan hij, een hand en ging tegenover hem aan de vergadertafel zitten. Connors was destijds als nieuwbakken jurist in het kantoor van de hoofdofficier van justitie begonnen, toen Nick de dienst had geleid. Hij had doorzettingsvermogen, was gehaaid en ambitieus. Het verbaasde Nick niet dat hij zo snel was opgeklommen. Ongetwijfeld was Lloyd Connors een van de meest capabele mannen die er op het Openbaar Ministerie in New York rondliepen.

			‘Over de telefoon zei je dat De Lancie niets van onze afspraak mocht weten. Dat maakte me nieuwsgierig. Waar gaat het om?’ Connors sloeg zijn benen over elkaar en nam Nick aandachtig op. Hij had vol, blond haar en een innemende glimlach. Vroeger hadden zijn tegenstanders hem vaak onderschat in de rechtszaal omdat hij er zo onschuldig uitzag, maar achter zijn jongensachtige gezicht ging een scherp verstand schuil.

			‘Het is een uiterst gevoelige en gecompliceerde kwestie,’ begon Nick. ‘Ik heb eindelijk iets tegen Vitali in de hand.’

			‘Alweer Vitali?’ vroeg Connors vriendelijk. ‘Heb je het nog steeds niet opgegeven?’

			‘Ik heb altijd gelijk gehad, en dat weet je. Ik kon alleen nooit iets bewijzen.’

			‘En nu kun je dat?’ Connors trok zijn wenkbrauwen op.

			‘Ja.’ Nick knikte langzaam. ‘Ik denk het wel. Het is een grote zaak met verstrekkende gevolgen, met name voor veel machtige mannen in de stad… Wat zou je zeggen als ik je vertelde dat ik een lijst heb met namen van personen die al jaren door Vitali worden omgekocht?’

			‘Interessant. Hoe geloofwaardig is die… lijst?’

			‘Het betreft bankafschriften van rekeningen bij een bank op Grand Cayman,’ zei Nick. ‘Het ziet ernaar uit dat het om een geraffineerd omkopingssysteem gaat.’

			‘Schriftelijke bewijzen voor betaald smeergeld?’

			‘Ik vermoed als chantagemiddel tegen degenen die het geld hebben geaccepteerd, maar ze weten er niets van.’

			‘Nu ben ik echt nieuwsgierig geworden.’ Connors leunde achterover en keek Nick scherp aan.

			‘Een paar weken geleden kwam er iemand naar me toe. Die persoon werkt op Wall Street en liet me weten dat ze in haar bedrijf op een groots opgezet fraudesysteem was gestuit. Toen de naam Vitali viel, kreeg ik belangstelling. Het lijkt erop dat Vitali een brievenbusfirma heeft opgericht waarmee hij massa’s aandelen koopt met gebruikmaking van informatie die hij van bankiers met voorkennis krijgt. De winst van die handel wordt contant op de geheime rekeningen gestort. Het bedrijf diende kennelijk maar één doel, namelijk geld te genereren voor het omkopen van hoge politici en ambtenaren. Aan de hand van de stortingen op de rekeningen kun je duidelijk achterhalen van welke deal het geld afkomstig is. Bovendien vermoed ik dat Vitali met die firma drugsgeld heeft witgewassen.’

			‘Om wat voor bedragen gaat het?’

			‘Tot vijftigduizend dollar per maand, over een periode van minstens drie jaar.’

			‘Hoe betrouwbaar is die informatie?’

			‘Ik heb de afschriften.’

			‘Is de vrouw die ze jou heeft bezorgd bereid een verklaring voor de rechter af te leggen?’

			‘Tja.’ Nick haalde zijn schouders op. ‘Eerlijk gezegd weet ik dat niet.’

			‘Kun je me vertellen welke namen er op de lijst staan?’

			Nick ging staan en keek de officier van justitie aan. ‘Lloyd, het is een levensgevaarlijke zaak voor alle betrokkenen. Vandaag is de man die die transacties voor Vitali heeft uitgevoerd dood aangetroffen.’

			‘Je hebt het over St. John van LMI.’

			‘Precies. St. John had een groot aantal aandelen van een onderneming gekocht die bij een overnamezaak door LMI werd vertegenwoordigd. Maar de overname ging niet door, en het bedrijf waarmee St. John de aankoop had afgewikkeld, is vandaag failliet gegaan.’

			‘Manhattan Portfolio Management?’ Connors keek Nick verbaasd aan.

			‘Correct. MPM is eigendom van een zogenaamde vennootschap. En daar zitten Vitali en Levy, de directeur van LMI, achter.’

			‘Nee, nee, je vergist je.’ Connors schudde zijn hoofd. ‘Ik heb het nieuws gelezen. Die St. John en zijn compagnon, het hoofd van de M&A-afdeling, waren eigenaars van het bedrijf. Ze kregen ruzie of raakten in paniek, de vrouw vermoordde hem en is gevlucht.’

			‘Dat is de officiële versie,’ zei Nick. ‘Maar die klopt niet.’

			‘Wat klopt er niet aan? Er is bewijs. En een arrestatiebevel.’

			‘Ogenblikje.’ Nick liep naar zijn bureau en haalde de documenten eruit die Alex hem had gegeven. Hij gaf Connors een vel papier. ‘Dat is een computeruitdraai van 6 juli dit jaar van het ministerie van Handel van de Britse Maagdeneilanden, waarop duidelijk staat wie de eigenaren van de vennootschap SeaStarFriends zijn. En hier is een uittreksel van de Kamer van Koophandel, waaruit blijkt dat SeaStarFriends de enige eigenaar van MPM is.’

			Connors bestudeerde de twee documenten en schudde opnieuw zijn hoofd.

			‘Inderdaad,’ gaf hij toe. ‘Niet te geloven.’

			‘Zoals het eruitziet zijn de namen van de eigenaren in de computer veranderd, nadat Vitali en Levy bang waren geworden dat bij een faillissement de waarheid aan het licht zou komen.’

			‘Dat zou toch wat zijn!’

			‘Inderdaad,’ zei Nick. ‘Het is strafbaar om als directeur of commissaris van een zakenbank een brokerfirma te bezitten die met aandelen van klanten van die bank handelt.’

			Connors fronste zijn voorhoofd en staarde naar de papieren.

			‘Waar heb je dit vandaan?’

			Nick haalde diep adem.

			‘De vrouw die jullie verdenken van de moord op St. John, heeft ze me gegeven.’

			‘Alex Sontheim?’ vroeg Connors ongelovig.

			‘Ja,’ antwoordde Nick. ‘Ze was bang dat Vitali had gemerkt dat ze achter die zaak met MPM was gekomen, en wilde het er met St. John over hebben hoe ze de kwestie zouden aanpakken. Maar ze kwam te laat en vond St. Johns lijk.’

			‘En je slikt dat verhaal?’ Connors trok zijn wenkbrauwen op. ‘Nick, denk even na. Die vrouw heeft vijftig miljoen dollar verduisterd en is voortvluchtig! Als ze onschuldig is, kan ze zich aangeven.’

			‘Dat kan ze niet,’ zei Nick. ‘Dan zou Vitali haar vermoorden.’

			Lloyd Connors leek niet overtuigd.

			‘Ze heeft me vandaag gebeld,’ zei Nick rustig. ‘Ik heb al heel wat mensen horen liegen. Zij liegt niet. Ik geloof haar. Zonder voorbehoud.’

			‘Ze heeft jou gebeld?’ Connors zette grote ogen op. ‘Half Amerika is naar haar op zoek, en jij vertelt me doodgemoedereerd dat je met een persoon die wegens moord wordt gezocht, belt?’

			‘Goeie god, Lloyd, zij was het niet!’ zei Nick fel. ‘De Lancie en Harding spreken elkaar tegen wat het bewijs tegen haar betreft. En waarom bemoeit de hoofdcommissaris zich persoonlijk met een moordzaak? Dat deed hij zelfs niet toen die quarterback was vermoord. En dat was echt een spectaculaire zaak!’

			‘Wat wil je daarmee suggereren?’

			‘Harding eet uit Vitali’s hand. Net als De Lancie en gouverneur Rhodes.’

			‘Kom nou, Nick! Dat is belachelijk!’

			‘Integendeel.’ Nick overhandigde de officier van justitie de rekeningafschriften. ‘Bekijk dit eens en zeg me dan of dit hout snijdt of niet.’

			Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek toe hoe er op Lloyd Connors’ gezicht eerst een uitdrukking van ongeloof en vervolgens van ontzetting verscheen.

			‘Jezus.’ Connors liet de documenten zakken. ‘Als dat allemaal waar is, dan… dan…’

			‘Het is waar. Raymond Howards naam staat ook op de lijst, en hij is acht jaar lang mijn nauwste medewerker geweest. Ik heb me er regelmatig over verbaasd waarom mijn geheime plannen vaak al bekend waren voordat er officieel een woord openbaar was gemaakt. Howard was Vitali’s mol. Hij heeft de schuilplaats van Zuckerman verraden en de saneringsplannen van een wijk aan Vitali doorgespeeld, waarna Vitali hele huizenblokken opkocht en zijn mensen erop afstuurde om de bewoners te verdrijven. Bij een van die intimidatieacties is Vitali’s zoon gearresteerd.’

			Lloyd Connors staarde Nick met open mond aan.

			‘Alex Sontheim heeft met haar eigen oren gehoord hoe dezelfde man die op de begraafplaats in Brooklyn op mij heeft geschoten, aan Vitali heeft gerapporteerd dat hij de opdracht voor de moord op Zuckerman had uitgevoerd.’

			‘Maar De Lancie…’

			‘Herinner je je de nacht dat Cesare Vitali werd gearresteerd? Heb je je nooit afgevraagd waarom De Lancie daar persoonlijk naartoe is gegaan?’

			‘Jawel.’

			‘Nou dan. Hij moest erheen omdat hij dat aan Vitali verplicht was. Ik was er ook, en dat beviel hem absoluut niet. Voor een officier van justitie heeft hij zich toen uiterst eigenaardig gedragen, en ik heb hem op de man af gezegd dat ik twijfelde aan zijn loyaliteit.’

			Lloyd Connors knikte langzaam.

			‘Het was ook heel eigenaardig dat de man die op Vitali zou hebben geschoten, binnen een paar uur was gevonden. Daar kwam die obscure afpersing nog bij, waarmee Vitali volgens mij alleen de aandacht van zichzelf en de dood van zijn zoon wilde afleiden.’

			‘En wie had er werkelijk op hem geschoten, denk je?’

			‘Ik neem aan dat het mensen van het Colombiaanse drugskartel waren, waarmee Vitali toen in de clinch lag. Hij had de douane een tip gegeven, waarna er een lading cocaïne werd gevonden. De schoten op Vitali waren een wraakactie van de Colombianen. Ik heb dat doorzien, maar ik heb de fout gemaakt het in alle openbaarheid te verkondigen. De aanslag op mij bewijst hoe gevaarlijk dicht ik bij de waarheid ben gekomen.’

			‘Verdomme, Nick, weet je wat dit alles betekent?’

			‘Ja.’ Nick vertrok zijn gezicht. ‘Dat weet ik heel goed. En ik weet wat de consequenties zijn.’

			‘Maar welke rol speelt Alex Sontheim? Waarom is ze verdwenen?’

			‘Ze was bang. Begrijpelijk, na alles wat er is gebeurd.’

			Lloyd Connors stond op en begon nadenkend heen en weer te lopen.

			‘Begrijp je, Lloyd,’ zei Nick, ‘ik weet zeker dat Vitali het gerucht dat Alex St. John heeft doodgeschoten in de wereld heeft geholpen om zich in te dekken. Een persoon die wegens moord wordt gezocht, is voor de rechtbank nogal ongeloofwaardig als getuige.’

			De officier van justitie bleef staan.

			‘Zo bezien klinkt het helemaal niet meer zo absurd.’ Hij ademde diep in, en weer uit. ‘Maar ik kan niets forceren. Zoiets moet zorgvuldig worden voorbereid.’

			‘We hebben niet veel tijd meer. Met elk uur dat we wachten, kan Vitali meer bewijs vernietigen.’

			En hij zou Alex kunnen vinden. En vermoorden… Nee, daaraan durfde hij niet te denken. 

			Connors stond bij de tafel, met zijn handen leunend op het tafelblad, en staarde naar de papieren voor hem. De minuten verstreken, en ten slotte ging hij rechtop staan en keek Nick aan.

			‘Ik weet niet wat voor lawine we hiermee gaan veroorzaken,’ zei hij tot Nicks opluchting. ‘Maar ik zal deze zaak tot op de bodem uitzoeken.’

			***

			‘We hebben een spoor,’ zei Luca. ‘Vanmiddag heeft ze in Boston haar creditcard gebruikt.’

			Sergio, die met gesloten ogen op de bank had gelegen, schoot overeind. Het was Alex gelukt de stad uit te komen. Was het opzet of verstrooidheid dat ze met haar creditcard had afgerekend? Ze zou toch moeten weten dat zoiets kon worden gecontroleerd.

			‘De FBI bewaakt alle internationale vliegvelden,’ zei Massimo. ‘Ze kan het land niet uit.’

			‘Natuurlijk wel,’ zei Sergio ontstemd. ‘Waarschijnlijk heeft ze allang nieuwe papieren en een ander uiterlijk. Alex is verdomd slim. Ik heb haar onderschat.’

			Massimo, Luca en Silvio keken elkaar aan. Ze hadden nog nooit meegemaakt dat Sergio Vitali een fout toegaf.

			‘We moeten haar krijgen voor ze de politie in de armen loopt,’ zei Sergio, meer tegen zichzelf dan tegen de anderen. ‘Luca, stuur twee mannen naar het vliegveld van Boston. En Silvio, hoe zit het met die advocaat uit L.A.?’

			‘We hebben alle documenten,’ antwoordde Silvio. ‘Onze man zit al in het vliegtuig naar New York. De sporen zijn allemaal grondig uitgewist.’

			‘En die advocaat? Houdt hij zijn mond?’

			‘Ja,’ bevestigde Silvio. ‘Die heeft een beetje te veel water gedronken.’

			Sergio knikte tevreden. Morgenvroeg zou Levy hoogstpersoonlijk naar George Town vliegen om alle geheime rekeningen op te heffen. Weliswaar had hij nog niets gehoord, maar nog steeds bestond de mogelijkheid dat Alex iemand over die rekeningen had verteld. Het zou beter zijn om ze voorlopig op te heffen, voor het te laat was. Het Openbaar Ministerie leek het verhaal dat ze hun hadden voorgeschoteld te hebben geslikt, en op televisie ging het over niets anders meer dan de voortvluchtige Alex Sontheim. De bewijzen voor haar schuld waren verpletterend, en de betrokkenheid van de FBI bij de zoektocht naar Alex had het belang van de moord op St. John zo opgeblazen dat de achtergronden van het faillissement van MPM bijzaak waren geworden, zoals de bedoeling was. Sergio’s vrienden bij de beurswaakhond en het OM zouden het onderzoek op de gebruikelijke oppervlakkige manier afhandelen, en over twee weken kraaide er geen haan meer naar. Oliver Skerritt zat in een eenpersoonscel in het hoofdbureau van politie, Alex’ nauwste medewerker Mark Ashton in een kelder van LMI. Nu moesten ze afwachten. Het was even voor middernacht toen de telefoon ging.

			‘Het geld is vanochtend om elf uur door California S&L op een rekening bij de Bank of America gestort,’ zei Vincent Levy. ‘Een paar uur later is het naar het buitenland overgemaakt.’

			‘Weet je waar het naartoe is gegaan?’

			‘Natuurlijk,’ antwoordde Levy, met een spoor van sarcasme in zijn stem. ‘Dat is het voordeel van het moderne gegevensverkeer. Het is naar Zwitserland gegaan.’

			‘In Zwitserland zijn honderden banken.’

			‘Precies. En daar loopt het spoor dan ook dood. Het is naar een anonieme nummerrekening overgemaakt, maar daar staat het waarschijnlijk allang niet meer op. Alex verstaat haar vak. We zullen moeten accepteren dat het geld foetsie is.’

			***

			Vlak na middernacht waren Tracy Taylor en Jason Bennett, de medewerkers van Lloyd Connors, in City Hall gearriveerd. Frank had pizza laten komen en koffiegezet, en nu zaten ze achter de uitgespreide papieren aan de vergadertafel en overlegden over de te volgen strategie. Het was bijna zoals vroeger, toen Nick nog hoofdofficier van justitie was geweest en de arrestaties van de maffiabazen had gepland. Maar in tegenstelling tot vroeger moesten ze op eieren lopen, want ze konden niemand vertrouwen. In principe kon iedereen in de stad een connectie met Vitali hebben.

			‘We kunnen De Lancie niet de hand boven het hoofd houden,’ zei Nick juist. ‘Momenteel is hij een van Vitali’s belangrijkste relaties, en we moeten erover nadenken hoe we Vitali het best kunnen verzwakken.’

			‘We weten nog niet hoe steekhoudend de bewijzen zijn,’ zei Connors. ‘Waar komen die afschriften vandaan? Wie heeft ze bemachtigd?’

			‘Dat speelt toch geen rol.’

			‘Zeker wel,’ zei de officier van justitie. ‘We moeten onomstotelijk kunnen bewijzen dat die mensen het geld inderdaad hebben gebruikt. We moeten aantonen hoe ze aan het geld op die rekeningen zijn gekomen. Misschien hebben ze het nooit gezien. Dan gaat het alleen om een poging tot omkoping, maar niet om het hele delict.’

			Jason Bennett nam het woord. ‘In de eerste plaats hebben we Alex Sontheim,’ zei hij. ‘Ze schijnt als enige de verbanden te kennen.’

			Nick leunde achterover. Hij was doodmoe. Als ze de mannen op de lijst zouden confronteren met de afschriften, dan zouden ze maar al te graag een verklaring afleggen, al was het maar om hun eigen huid te redden, daar twijfelde hij niet aan. Het kon hem niet schelen of Alex de belangrijkste getuige in deze zaak was of niet, hij maakte zich grote zorgen over haar. Vitali had ongetwijfeld meer mensen gemobiliseerd om naar haar te zoeken dan de FBI en de politie bij elkaar. En als hij haar zou vinden, zou hij er geen gras over laten groeien.

			‘We zullen de FBI moeten inschakelen,’ zei Lloyd Connors toen. ‘Deze zaak is een maatje te groot voor ons. Als ik me voorstel wat er gebeurt als ik gouverneur Rhodes moet arresteren…’

			‘Nou en?’ Nick stond op en liep onrustig heen en weer. ‘Hij heeft geld van een crimineel aangepakt.’

			‘Heeft hij dat inderdaad gedaan?’

			Er werd geklopt, en Allie Mitchell stak haar hoofd om de deur. Ze was naar kantoor teruggekomen nadat Frank haar thuis had gebeld.

			‘Hier is ene Justin Savier,’ zei ze. ‘Hij beweert dat hij een vriend van Alex Sontheim is.’

			‘Laat hem maar doorlopen!’ riep Nick opgewonden.

			‘Neem me niet kwalijk dat ik hier zo kom binnenvallen.’ Een magere man van midden dertig met dreadlocks tot op zijn schouders kwam het kantoor in. ‘Maar Alex vroeg me u op te zoeken.’

			Nick nam de man wantrouwig op. Misschien deed hij zich alleen maar voor als Alex’ vriend en was hij in werkelijkheid een spion van Vitali.

			‘Hoe weet ik dat je bent wie je zegt dat je bent?’ vroeg hij daarom.

			‘Wilt u mijn paspoort of rijbewijs zien?’ vroeg de man op zijn beurt. ‘Ik kan bewijzen dat alle documenten die Alex u heeft gegeven, echt zijn.’

			‘Oké,’ kwam Lloyd Connors tussenbeide. ‘Laat de bewijzen maar zien.’

			‘En wie ben jij, als ik vragen mag?’ Justin Savier monsterde hem met opgetrokken wenkbrauwen. Nick stelde hem snel de aanwezige officieren van justitie voor en bood hem een stoel en koffie aan. Justin accepteerde allebei, toen vertelde hij dat hij een studievriend van Oliver Skerritt en Alex’ medewerker Mark Ashton was en bij het MIT in Boston werkte. Hij vertelde dat Mark, Alex en Oliver Skerritt die zomer naar hem toe waren gekomen omdat ze meer over de duistere zaakjes wilden weten die ze bij LMI op het spoor waren gekomen. Nick en Lloyd Connors wisselden een blik.

			‘Waar is Alex Sontheim nu?’ informeerde de officier van justitie.

			‘Ze zit in een vliegtuig naar Europa,’ antwoordde Justin.

			‘Onmogelijk. Alle vliegvelden worden bewaakt.’

			‘Ik heb een neppaspoort voor haar geregeld,’ gaf Justin voor de verzamelde officieren toe en hij keek de burgemeester aan. ‘Ik heb hier e-mails van St. John die Alex afgelopen nacht heeft geprint. Mark Ashton en Oliver Skerritt zijn van de aardbodem verdwenen, waarschijnlijk heeft dat monster ze in handen gekregen.’

			‘Niet alles tegelijk,’ onderbrak Connors hem. ‘Wat heb jij eigenlijk met de zaak te maken?’

			Justin vertelde wat hij had gedaan om aan de geheime informatie te komen die Alex aan Nick Kostidis had gegeven. Toen vertelde hij wat hij de vorige nacht over de eigenaren van de vennootschap SeaStarFriends had ontdekt. Even was het doodstil in het grote kantoor.

			‘Poeh,’ zei Connors en hij ging met zijn hand door zijn haar.

			‘Geloven jullie me niet?’ vroeg Justin.

			‘We hadden twijfels over de authenticiteit van de afschriften,’ antwoordde Nick in plaats van Connors, ‘maar ze lijken inderdaad echt te zijn.’

			‘Ja, dat zijn ze zeker.’ Justin knikte. ‘We schrokken ons rot toen we erachter kwamen hoe groot het complot is.’

			‘Waarom weet je zo zeker dat Alex Sontheim St. John niet heeft vermoord?’ vroeg Lloyd Connors.

			‘Ze had daar nul belang bij,’ antwoordde Justin. ‘Hij had namelijk kunnen verklaren wat er werkelijk bij LMI is gebeurd. De e-mails van St. John maken duidelijk dat hij echt niet van plan was zich een kogel door het hoofd te jagen. Alex denkt dat Vitali’s mensen Zack hebben doodgeschoten, en dat ze haar de moord in de schoenen hebben geschoven om de aandacht van zichzelf af te leiden. Alex heeft St. John niet vermoord,’ zei Justin met nadruk. ‘Jullie hebben toch ook op televisie gezien dat de politie zichzelf tegenspreekt? De ene keer hebben ze vingerafdrukken gevonden, de andere keer handschoenen. Dat is toch volkomen tegenstrijdig!’

			‘Laat die e-mails zien,’ gebood Connors.

			Justin tilde zijn rugzak op en haalde er een paar vellen papier uit. Hij legde ze op tafel. De officier van justitie pakte ze en las ze door.

			‘Zo,’ zei hij en hij gaf ze door aan Nick. ‘Dat is ongelooflijk!’

			‘Geloof je nu dat Alex de waarheid spreekt?’ vroeg Justin, en Lloyd Connors keek op.

			‘Ja,’ zei hij grimmig. ‘Ja, nu geloof ik haar. O, dit wordt wat.’

			***

			Sergio had er een halve dag over gedaan om zijn relaties te bellen, en wat hij had gehoord stelde hem gerust. Niemand leek nerveus te zijn, en dat kon alleen maar betekenen dat Alex niets tegen hem in de hand had. Sergio begreep nog steeds niet goed hoe ze aan het rekeningafschrift van Levy & Villiers was gekomen. Veel maakte het niet uit, want zelfs als ze ermee naar Kostidis zou zijn gegaan, zouden ze geen spoor vinden dat naar hem zou leiden. Er waren geen bewijzen. Zack, die behalve Levy en hij als enige op de hoogte was geweest, was dood. De documenten die de Californische advocaat voor hem had bewaard, waren vernietigd, de advocaat was zo dood als een pier. 

			Sergio glimlachte boosaardig. Zack had gedacht slim te zijn door te proberen zichzelf in te dekken, maar híj was nog slimmer geweest. Zijn glimlach verdween. Ja, hij was slimmer geweest dan die geldbeluste Zack, maar aan de andere kant was Alex hem te slim af geweest. Maar ook zij kon zich niet eeuwig voor hem verstoppen. Ooit zou ze een fout maken, en dan zou hij keihard toeslaan.

			Silvio stopte voor de villa van de Van Mierens aan de rand van Hempstead op Long Island. Nelson was al drie weken zijn huis niet meer uit geweest. Sergio wist dat zijn grootste vertrouweling inderdaad doodziek was, maar het stoorde hem dat zijn vrouw beweerde dat hij niet aanspreekbaar was als hij belde. Vandaag wilde hij van Nelson persoonlijk de ware reden van zijn gedrag horen.

			De situatie was ingewikkeld geworden, en Sergio had dringend advies van zijn vriend en advocaat nodig.

			Carmen van Mieren deed open.

			‘Sergio! Kom binnen.’ Ze begroette hem vriendelijk en liet zich door hem op haar wangen kussen. ‘Ik zal Nelson zeggen dat je er bent. Hij ligt in bed.’

			‘Bedankt. Ik zal hem niet lang lastigvallen.’ Sergio liep naar de gezellig ingerichte huiskamer. De grote ramen boden een prachtig uitzicht op een meer, waarboven als een wolk dichte mist hing. Nietsziend staarde hij naar de kale, winterse tuin en de steiger, en zonder dat hij zich ertegen kon verzetten, kwamen herinneringen aan gelukkiger tijden bij hem boven. Hier, in deze tuin en op die steiger, hadden ze vaak gezeten en plannen gesmeed. De kinderen hadden in de tuin gespeeld terwijl Carmen en Constanzia het eten klaarmaakten. Sergio dacht aan de bruiloft van Nelsons zoon William, die ze hier hadden gevierd. Sergio zag zijn zoons, die toen nog klein waren, voor zich en dacht aan al die jaren die hem en Nelson verbonden. Samen hadden ze een imperium opgebouwd dat miljarden verdiende. 

			Sergio zuchtte. Nelson was de rots in de branding geweest waarop hij altijd had kunnen bouwen. Nu waren ze oud, ouder dan hun vaders ooit waren geworden. Eigenlijk was het tijd om achterover te leunen, tijd om de vruchten van hun harde werk te plukken. In plaats daarvan was alles veranderd: Constanzia had hem verlaten, Cesare was dood, en door toedoen van Alex schudde zijn imperium op zijn grondvesten. Door haar had hij een nederlaag moeten slikken, die pijn deed. Maar een verloren slag was nog geen verloren oorlog.

			‘Hallo, Sergio.’

			Hij draaide zich om. Toen hij zijn oude vriend zag, schrok Sergio. In een paar maanden tijd was Nelson zeker vijfentwintig kilo afgevallen, hij had een ongezond grijs gezicht en donkere wallen onder zijn ogen.

			‘Nelson, oude vriend.’ Hij liep naar hem toe en pakte hartelijk zijn hand. ‘Hoe is het met je?’

			‘Beter dan dit zal het niet worden,’ zei Nelson schor. ‘De dokters willen dat ik nog een ronde chemotherapie doe, maar ik niet. Daarvan word ik niet meer gezond.’

			Hij liep naar een leunstoel en ging moeizaam zitten.

			‘Waarom verstop je je voor me?’ vroeg Sergio opeens.

			‘Wek ik die indruk?’

			‘Ja.’

			‘Misschien heb je gelijk.’ Nelson zuchtte. ‘Misschien ben ik je een verklaring schuldig.’

			Sergio ging in de stoel tegenover hem zitten.

			‘Ik heb je ooit gezegd dat ik niet meer meedoe als je de burgemeester laat vermoorden. Weet je nog?’

			‘Ja, zoiets zei je.’ Sergio knikte ongeduldig. ‘Kostidis is zo fris als een hoentje. Dus wat wil je?’

			‘Je hebt een bom in zijn auto laten plaatsen die vier mensen heeft gedood,’ zei Nelson. ‘Je hebt tegen me gelogen toen je zei dat je er niets mee te maken had. En ik geloofde je.’

			Sergio keek hem aan zonder een spier te vertrekken.

			‘Toen Kostidis nog altijd niet dood was, heb je Natale naar de begraafplaats gestuurd,’ vervolgde Nelson. ‘En ik weet zeker dat je opdracht hebt gegeven om je eigen zoon te doden, al zei je tegen mij dat het niet zo was.’

			Hij zweeg en keek de man aan die tegenover hem zat. In de lange jaren dat ze samen hadden gewerkt, had Van Mieren Sergio’s intelligentie, zijn energie en zijn ongelooflijke wilskracht bewonderd. Hij had nooit kritiek gehad op Sergio’s beslissingen, al moesten er soms mensen sterven, maar nu kon hij dat niet meer. Misschien kwam het doordat zijn eigen dood naderbij kwam dat hij inzag dat hij in zijn leven de verkeerde weg was ingeslagen. Verblind door roem, succes en macht was Nelson eraan gewend geraakt, en de dood van een mens was voor hem nooit iets persoonlijks geweest, alleen een middel om een doel te bereiken. Het hoorde nu eenmaal bij het werk, en hij had er nooit werkelijk bij stilgestaan. Tot de nacht dat er op Sergio was geschoten. Die nacht had hij Sergio’s toekomst, en ook de zijne, akelig duidelijk voor zich gezien. Ze waren, net als de grote maffiafamilies een paar decennia eerder, gedoemd ten onder te gaan als ze er niet in zouden slagen de gevaarlijke illegale bedrijfstakken af te stoten. Nelson had geprobeerd Sergio daarvan te overtuigen, maar die had zijn argumenten niet willen horen omdat hij verslaafd was aan zijn macht en de verleidelijke illusie van onaantastbaarheid. Opeens waren de twijfels gekomen en daarmee de angst. Maar de kwestie met Kostidis had de doorslag gegeven. Sergio onderschatte de man nog steeds. En op een dag zou dat fatale gevolgen hebben.

			‘Ik weet niet of mijn zenuwen zwakker of mijn gewetensbezwaren sterker zijn geworden,’ zei Nelson uiteindelijk. ‘Ik weet alleen dat ik je niet meer vertrouw. Je hebt tegen me gelogen en laat me zelfs door Luca’s mensen schaduwen. Dat is geen basis meer voor samenwerking, en daarom heb ik ook besloten me niet langer voor je in te zetten. De paar maanden die ik nog heb, wil ik in alle rust doorbrengen.’

			Uiterlijk leek Sergio kalm, maar zijn ogen waren koud als ijs.

			Nelson glimlachte droevig.

			‘Het spijt me dat ik je dat moet zeggen, Sergio. Onze wegen zullen zich scheiden.’

			‘Dat kan niet!’ zei Sergio en hij sprong op. ‘Je kunt niet zomaar ontslag nemen alsof je een baantje in een supermarkt hebt! Ik heb je nodig, Nelson! Ik kan niet zonder je!’

			‘Maar je zult het in de toekomst toch alleen moeten doen.’ Nelson haalde zijn schouders op. ‘Je hebt een heleboel gewiekste jonge advocaten die harder en ambitieuzer zijn dan ik. Je vindt heus wel een opvolger voor me.’

			Vol ongeloof staarde Sergio zijn beste vriend aan. Hij begreep dat zijn compagnon een onherroepelijk besluit had genomen. Hij stond niet meer aan zijn kant. Sergio’s woede ging gepaard met grote bezorgdheid. Mensen zoals St. John of Alex waren te vervangen, maar Nelson niet.

			‘Wat ga je nu doen? Ga je naar de politie?’ Sergio deed moeite sarcastisch te klinken. ‘Biecht je alles op en schrijf je een boek? Wat is er plotseling zo anders dan vroeger? Door mij ben je rijk en machtig geworden, Nelson, je familie heeft geen zorgen. Je begrijpt toch ook waarom we dat allemaal moesten doen! Het is net als in de jungle: eten of gegeten worden. Hoe kan ik alles wat ik heb opgebouwd, door een of andere idioot laten ruïneren?’

			Hij staarde Nelson met brandende ogen aan.

			‘Ik moet me verdedigen als ik word aangevallen! Dat begrijp je toch?’

			‘Natuurlijk,’ antwoordde Nelson vermoeid. ‘Maar de manier waarop je je verdedigt kan ik niet meer accepteren. Ik verlang naar rust en vrede. Die eeuwige oorlog, het geweld en die enorme spanning, dat is niets meer voor mij. Ik voel me oud en ben aan het eind van mijn krachten, en ik ben bang op een dag een fout te maken.’

			‘Jij maakt geen fouten.’

			‘Jawel; ik heb er al eentje gemaakt. Ik had je moeten dwingen om Kostidis met rust te laten. Je was te zeker van je zaak, Sergio, en dat is niet goed. Nu is Kostidis niet meer alleen je tegenstander, maar je vijand. En geloof me, hij is een machtige en heel gevaarlijke vijand.’

			‘Ik ben niet bang voor Kostidis.’ Sergio wuifde zijn woorden weg.

			‘Dat kun je beter wel zijn,’ zei Nelson. ‘Je mag je tegenstander nooit onderschatten, en je weet heus wel dat je bondgenoten voor het merendeel met grote tegenzin aan jouw kant blijven staan. Zodra je wordt aangevallen, zullen ze je in de steek laten. Denk je dat Levy je blijft steunen als je in moeilijkheden komt?’

			‘Je hebt het steeds over moeilijkheden en problemen. Die heb ik niet,’ zei Sergio geïrriteerd.

			‘Je bent arrogant.’ Nelson schudde langzaam zijn hoofd. ‘Doe je ogen open! Je hebt problemen in de haven, en nu blijkbaar ook bij LMI. Waarom stoot je het illegale deel van je activiteiten niet af? Hoe rijk wil je nog worden? Of ben je bang dat iemand anders machtiger zal worden dan jij? Waarom zet je alles op het spel?’

			‘Ik zet niets op het spel,’ antwoordde Sergio koel. ‘En ik ben ook niet arrogant.’

			‘Ja, dat ben je wel. Jij denkt dat je mensen als schaakstukken heen en weer kunt schuiven, ze kunt bedreigen en uitbuiten. Maar op een dag zal er iemand komen die net zo slim en meedogenloos is als jij. Je denkt dat je onaantastbaar bent, maar dat ben je niet. Je staat niet boven de wet, je hebt tot nog toe alleen een hoop geluk gehad.’

			‘Wie doet me wat dan? Wie?’

			‘Wat is er echt met MPM aan de hand?’ Nelson zuchtte. ‘Wie heeft St. John doodgeschoten? Alex was het niet.’

			‘En wat dan nog? De politie gelooft het.’

			‘Je hebt hem laten vermoorden omdat hij lastig werd, en vervolgens je vriendinnetje die moord in de schoenen geschoven omdat ze je heeft laten zitten, net als Constanzia, en dat kon je ego niet aan.’

			‘Flauwekul!’ beet Sergio hem toe, maar de waarheid in Nelsons woorden stak als een doorn in zijn vlees.

			‘Heeft ze niets over jou ontdekt?’

			‘Nee.’ Sergio vermeed het zijn vriend aan te kijken. ‘Ja… misschien… Ik weet het niet…’

			‘Je staat op het punt om de controle te verliezen,’ zei Nelson zacht. ‘En dat is erg gevaarlijk.’

			Sergio haalde moeilijk adem en probeerde zijn oplaaiende woede in te tomen. Hij had er altijd al een hekel aan gehad om iemand een gunst te vragen, maar nu moest hij zich er wel toe verlagen.

			‘Ik zal alles doen wat je zegt, Nelson.’ Hij boog nederig zijn hoofd. ‘Je hebt gelijk. Ik vraag je, in naam van onze oude vriendschap, laat me nu niet in de steek.’

			Nelson keek Sergio ernstig en nadenkend aan. Hij wist hoe moeilijk het voor Sergio was om zo’n smeekbede uit te spreken, en even kwam Nelson in de verleiding om de beslissing die hij had genomen te herzien. De twee mannen keken elkaar een tijdje aan, tot Nelson met een zucht opstond. In Sergio’s ogen zag hij helemaal geen smeekbede, alleen woede en kou. Sergio zou helemaal niets veranderen, zijn zogenaamde nederigheid was niets anders dan tactiek.

			‘Goed,’ zei Nelson.

			‘Kom je morgen weer naar kantoor?’ vroeg Sergio. ‘Al is het maar voor een paar uur, dan kunnen we het een en ander bespreken.’

			‘Ja. Ik zal er zijn.’

			Sergio was zichtbaar opgelucht, en hij omhelsde Nelson kort.

			‘Tot morgen dan, mijn vriend,’ zei hij.

			***

			Vanuit zijn raam zag Nelson van Mieren Sergio naar zijn limousine lopen en instappen.

			‘Is hij weg?’

			Nelson draaide zich om. Constanzia Vitali en Carmen, zijn vrouw, verschenen in de deuropening.

			‘Ja.’ Nelson pakte de kleine recorder uit de zak van zijn kamerjas, drukte op de stoptoets en gaf hem aan Constanzia.

			‘Wat wil je doen?’ vroeg ze. ‘Wil je echt weer naar hem toe?’

			‘Nee.’ Nelson slaakte een zucht en schudde zijn hoofd. ‘Mijn besluit staat vast. Maar het spijt me dat je…’

			‘Het hoeft je niet te spijten,’ onderbrak Constanzia hem snel en ze omhelsde hem. ‘Al is dit het laatste wat ik doe. Ik wacht al jaren op een kans om me te wreken voor alles wat hij mij en anderen heeft aangedaan. Ik ben niet bang voor hem.’

			Nelson van Mieren glimlachte droevig.

			‘Je bent heel dapper, Connie.’

			‘Iemand moet het doen.’ In haar ogen glansden tranen. ‘Sergio heeft zoveel mensenlevens op zijn geweten. En het houdt nooit op.’

			Even was het doodstil, op het geluid van de regen tegen de ruiten na.

			‘Ik zou moeten doen wat jij nu wilt doen.’ Nelsons stem klonk hees. ‘Maar ik ben te laf. Ik ben mijn hele leven te laf geweest.’

			Hij draaide zich om naar zijn vrouw.

			‘Vergeef me, schat,’ mompelde hij. ‘Het spijt me.’

			Toen draaide hij zich om en liep met onzekere tred naar zijn werkkamer. Hij sloot de deur achter zich en ging achter zijn bureau zitten. De laatste weken had Nelson zich op de dood voorbereid, en nu was hij bereid om te gaan. De lucht was vervuld van de zoetige geur van verwelkte bloemen, die in een vaas op de brede schoorsteenmantel van de open haard stonden. Hij pakte het pistool uit de bovenste bureaula en bekeek het aandachtig. Jaren geleden had hij het van Sergio gekregen, maar hij had het nooit gebruikt. Tot vandaag. Nelsons blik dwaalde naar het raam. Het was een natte, sombere dag. De regen achter de ramen ging over in sneeuw, die al in een dunne laag op het natte gazon bleef liggen. Zijn gedachten gingen terug naar de dagen van zijn jeugd. Zou zijn leven net zo zijn verlopen als hij destijds had geweten wat hij nu wist? Hij haalde zijn schouders op. Zijn beslissing stond vast.

			Langzaam laadde hij het pistool door, toen sloot hij zijn ogen, drukte de loop van het wapen tegen zijn slaap en haalde de trekker over.

			***

			Het was de dag waarop de lampjes in de grote kerstboom voor Rockefeller Center voor het eerst aan zouden gaan. De stad gonsde van de drukte en straalde in het schijnsel van duizenden lampjes. Het was kouder geworden, de regen van de afgelopen dagen veranderde in dikke, natte sneeuwvlokken. 

			Nick Kostidis stond met een kop koffie in zijn hand bij het raam van zijn kantoor en staarde in de leegte. Ze hadden de hele nacht doorgewerkt, want Lloyd Connors had ervoor gekozen Nicks kantoor voorlopig als commandocentrum van de geplande operatie te gebruiken. De voorbereidingen voor de eerste slag in de vernietigingsoorlog tegen Sergio Vitali waren in volle gang. Die nacht nog had Connors een paar betrouwbare medewerkers naar City Hall laten komen, en die waren begonnen de documenten die Alex hun had gegeven te analyseren. 

			Die nacht nog hadden ze met Gordon Engels, de vervangend procureur-generaal in Washington, gebeld en de gevoelige kwestie voor hem samengevat. Nick kende Engels, wiens baan hij een paar jaar geleden zelf had gehad, persoonlijk en twijfelde niet aan zijn integriteit. Engels wilde de volgende ochtend meteen met zijn beste mensen naar New York komen. Het was Nick en Connors duidelijk dat ze de politie nog niet bij het geheime onderzoek konden betrekken, omdat Jerome Harding ook in de zaak verwikkeld was. Daarom hadden ze de FBI om hulp gevraagd. Tate Jenkins, de plaatsvervangend directeur van de FBI, zou ’s ochtends vroeg in de stad arriveren.

			Nick dronk zijn laatste slok koffie en trok een grimas. Vroeger was hij dol geweest op dagen als deze. Hij had zijn plaatsvervanger naar de diverse feestelijkheden in de wijken gestuurd en zou zelf alleen naar Rockefeller Center gaan. Afgelopen nacht had hij zichzelf op de gedachte betrapt dat hij Mary moest bellen om te zeggen dat hij waarschijnlijk niet naar huis zou komen. Niemand wachtte meer op hem, en er was ook geen thuis meer. 

			Nick slaakte een gekwelde zucht. Hij wist zelf hoe dwaas het was om zich in te beelden dat Alex meer voor hem voelde dan sympathie. Met haar achtendertig jaar was ze zestien jaar jonger dan hij. Hij had het medeleven dat ze hem liet blijken voor iets anders aangezien dan het was geweest. Waarschijnlijk voelde hij meer voor de jonge vrouw dan zij voor hem, en dat verontrustte hem, want hij was bang dat zijn gevoelens zijn realiteitszin zouden vertroebelen.

			‘Ik vind het nog altijd onvoorstelbaar,’ zei Lloyd Connors op dat moment. Hij had zijn voeten op tafel gelegd en zijn hemdsmouwen opgerold. Net als de anderen had hij roodomrande ogen, en hij nam een slok van zijn zoveelste kop koffie die nacht.

			‘Dit kan groter worden dan Watergate.’

			‘Het lijkt er wel op.’ Nick draaide zich weg van het raam. ‘Ik hoop alleen dat het voldoende is om Vitali eens en voor altijd te stoppen.’

			‘Dat is het zeker. Die komt nooit meer de gevangenis uit!’ Connors lachte grimmig, maar Nick zuchtte alleen.

			Dat had hij al zo vaak gedacht, maar elke keer had Vitali zich eruit weten te draaien. Hij had een heel leger gehaaide en uitstekend betaalde advocaten die elke maas in de wet kenden. Waarschijnlijk zouden ze er deze keer ook weer in slagen hem vrij te pleiten. Maar in elk geval zou zijn imperium aanzienlijk worden verzwakt als hij geen rechters, senatoren, hoofdcommissaris en officieren van justitie meer als rugdekking had. Het blootleggen van het corruptienetwerk was al een prestatie op zich. 

			Connors stond op en liep naar het grote bord met de namen van alle personen die mogelijk in de affaire waren verwikkeld. Zijn aanvankelijke twijfel was omgeslagen in enthousiasme. Toen Nick naar hem keek, moest hij even aan zichzelf denken. Vroeger was hij precies zo geweest.

			Nick herkende de jachtkoorts die Connors in zijn greep had. Ja, Lloyd Connors was ongetwijfeld de juiste man voor deze klus. Hij werd niet door persoonlijke gevoelens geleid, maar door de professionele logica die noodzakelijk was om deze gigantische zaak tot een goed einde te brengen.

			‘We zullen de halve stad lamleggen,’ zei Connors. ‘Bijna alle instanties zijn erbij betrokken. Ongelooflijk! Engels en Jenkins zullen steil achteroverslaan als ze dit zien.’

			‘Hopelijk wel,’ zei Nick.

			‘Hoe bedoel je?’ Connors keek hem verrast aan.

			‘Ik bedoel dat Vitali hopelijk niet ook iemand als Engels in zijn zak heeft.’

			‘Dat meen je niet!’

			‘Ik verbaas me nergens meer over.’ Nick streek door zijn haar. ‘Ik had mijn hand in het vuur durven steken voor Harding of rechter Whitewater.’

			‘Hm.’ Connors krabde nadenkend aan zijn kin. ‘In elk geval rij ik vandaag nog met twee U.S. marshals naar De Lancie en zal hem mededelen dat hij wordt verdacht van corruptie. Ik vermoed dat hij alles zal doen om zijn hachje te redden. Dan is hij alvast niet meer betrokken bij het onderzoek tegen Alex Sontheim.’

			Hij ging weer zitten en hapte in een bagel.

			‘We zullen hem ermee dreigen de minister van Justitie op de hoogte te stellen. En rechter Whitewater, gouverneur Rhodes en de senatoren gaan we op dezelfde manier aanpakken.’

			‘Hoe zit het met Harding?’ vroeg Nick. ‘Hij is gevaarlijk en zal niet makkelijk te bewerken zijn.’

			‘Harding is de drijvende kracht achter het onderzoek in de moordzaak-St. John,’ zei Connors na kort nadenken. ‘Hij kan een hoop schade aanrichten als we hem ongemoeid laten.’

			‘Maar Vitali zou wantrouwig kunnen worden als De Lancie en Harding opeens ziek worden,’ zei Nick. ‘Jullie zouden ze nog een paar dagen met rust moeten laten. Contact met de AFM lijkt me belangrijk, ik zou Rob Dreyfus kunnen bellen. Met hem hebben we destijds samengewerkt toen het om de banken op de Bahama’s ging. Tegenwoordig is hij regeringscommissaris van de AFM.’

			Connors’ medewerkster Tracy Taylor kwam het kantoor binnen.

			‘Wat is er, Tracy?’ vroeg Connors. ‘Ben je iets over die advocaat in Californië aan de weet gekomen?’

			‘Ja.’ De jonge vrouw trok een spijtig gezicht. ‘Maar ik ben bang dat iemand ons voor is geweest. Afgelopen nacht is zijn huis in brand gestoken, en de politie heeft een stoffelijk overschot gevonden, waarschijnlijk van Sturgess’ partner. Ze hebben een opsporingsbericht voor John Sturgess doen uitgaan nadat hij gisteren niet op werk was komen opdagen. Twee uur geleden heeft een surfer hem levenloos op Newport Beach gevonden.’

			‘Verdomme,’ zei Connors. Nick trok alleen zijn wenkbrauwen op. Hij maakte niet voor het eerst mee dat er een getuige werd geëlimineerd.

			Frank Cohen kwam binnen. ‘Nick, Engels en Jenkins zijn er.’

			‘Mooi zo,’ riep Connors opgetogen en hij wreef vol verwachting in zijn handen. ‘Nu gaat het beginnen.’

			***

			Justin had voor Alex online een tweepersoonskamer op naam van Frank en Emily Chambers in een luxehotel met uitzicht op het Meer van Zürich gereserveerd. Alex viel bijna in slaap in de taxi die haar van het vliegveld naar het centrum van Zürich bracht. De hele vlucht lang was ze bang geweest dat iemand zou vermoeden dat ze met een vals paspoort en onder een valse naam reisde, maar er was niets gebeurd. Bovendien was haar metamorfose perfect. Als ze toevallig in de spiegel keek, kon Alex nauwelijks geloven dat zij die vrouw met het donkere korte haar en de blauwe ogen was. Na bijna tweeënzeventig uur zonder slaap verlangde ze alleen nog naar een warm bad en een zacht bed.

			***

			Toen Lloyd Connors klaar was met zijn verhaal, kon je in het grote kantoor een speld horen vallen. Gordon Engels en Tate Jenkins waren met een hele sleep medewerkers uit Washington gekomen. Rond de vergadertafel zaten ook drie U.S. marshals en drie FBI-agenten.

			‘Dit zijn dus de feiten waarover we nu beschikken.’ Lloyd Connors keek de tafel rond.

			‘Ongelooflijk,’ zei Gordon Engels, een magere man met grijs haar en waakzame ogen achter dikke brillenglazen, na een tijdje. Tate Jenkins bleef sceptisch.

			‘Hoe geloofwaardig is jullie informatie?’ wilde hij weten.

			‘Zeer geloofwaardig,’ antwoordde Connors.

			Gordon Engels fronste zijn voorhoofd en klopte met zijn knokkels op de kopieën die Connors van de rekeningafschriften had laten maken. ‘Ik ben bang,’ zei hij, ‘dat er een enorm schandaal van komt. De schade die we in het openbare leven aanrichten als bekend wordt dat bijna elke hoge politicus of ambtenaar in New York smeergeld heeft aangenomen, is niet te overzien.’

			‘Voor ik verdere stappen onderneem,’ voegde Tate Jenkins eraan toe, ‘moet ik sowieso met meneer Horner overleggen. Ik kan in een zaak van deze omvang niet op eigen houtje beslissen.’

			Nick en Lloyd Connors wisselden een blik. Engels en Jenkins leken allesbehalve blij te zijn met het vooruitzicht om een corruptiezaak van deze omvang aan te pakken.

			‘Volgens mij is er grote haast bij.’ Connors ging weer zitten. ‘Vitali heeft niet alleen deze mensen omgekocht. We hebben de schriftelijke en notarieel gewaarmerkte verklaring van iemand die voor hem het vuile werk heeft opgeknapt, en die man is afgelopen week doodgeschoten. De advocaat die zijn uitspraak heeft vastgelegd, is eergisteren ook vermoord. Als Vitali er lucht van krijgt dat we hem op de hielen zitten, zal hij alle sporen uitwissen en mogelijk zullen er dan nog meer mensen sterven.’

			‘Wie was de man die is doodgeschoten?’ informeerde Gordon Engels.

			‘Zachary St. John.’

			Jenkins trok zijn wenkbrauwen op. ‘De zakenbankier die door zijn handlangster is vermoord?’

			‘Hij is niet door Alex Sontheim doodgeschoten, maar door Vitali’s mensen,’ zei Connors met moeizaam bedwongen ongeduld. ‘Sontheim vormt een gevaar voor Vitali en daarom probeert hij haar de moord in de schoenen te schuiven.’

			‘Wat voor bewijzen zijn er voor die theorie, Connors?’

			Tate Jenkins leunde achterover. De officier van justitie wierp hem een korte blik toe.

			‘Nick,’ zei hij toen. ‘Zou jij dat alsjeblieft kunnen uitleggen?’

			Nick schraapte zijn keel en ging staan. Tot dusver had hij nog geen woord gezegd, maar hij had de reacties van Engels en Jenkins geobserveerd. Tate Jenkins was moeilijk in te schatten, zoals de meeste FBI-mensen. Zijn gezicht bleef ondoorgrondelijk. Met weinig woorden legde Nick uit waarom hij niet geloofde dat Alex Sontheim de moord op St. John had gepleegd. Hij gaf een samenvatting van wat Justin Savier hun de afgelopen nacht had verteld.

			‘Hoe weet je dat allemaal, Nick?’ vroeg Engels verbaasd.

			‘Ik hou me al jaren bezig met Vitali,’ antwoordde Nick. Kort vertelde hij over de historie van zijn obsessie met Vitali. Hij pauzeerde en sprak toen op zachte toon verder. ‘Hoe dicht ik bij de waarheid ben gekomen, moest ik daarna op een uiterst pijnlijke manier ervaren toen Vitali een bomaanslag op me liet plegen, waarbij mijn gezin om het leven kwam.’

			‘Waarom ben je er zo zeker van dat het Vitali was die de aanslag liet plegen?’ vroeg Gordon Engels

			‘Een van mijn medewerkers, Ray Howard, stond op Vitali’s loonlijst.’ Nick haalde zijn schouders op. ‘Die heeft hem alles doorgebriefd wat hier is besproken. Hij kwam ook om het leven bij de bomaanslag.’

			‘Maar…’ begon Tate Jenkins.

			‘Howard heeft me zelf gezegd wie er achter de aanslag zat,’ kwam Frank Cohen tussenbeide, omdat hij de gekwelde gezichtsuitdrukking van zijn chef bijna niet kon verdragen. ‘Vlak voordat hij stierf, vertelde hij me dat Vitali opdracht had gegeven voor de aanslag.’ Frank haalde diep adem, hij huiverde bij de herinnering. ‘Hij zei dat Vitali Nick wilde vermoorden.’

			De mannen rond de vergadertafel zwegen verlegen.

			‘Waarom heb je dat nooit gezegd, Nick?’ vroeg Lloyd Connors.

			‘Omdat het mijn gezin niet meer levend zou hebben gemaakt,’ zei Nick. ‘Toen Frank het me vertelde, was Ray allang dood. Er waren geen getuigen, Vitali zou er weer zonder kleerscheuren vanaf komen. Ik had de kracht niet meer.’

			‘Wist Sontheim daarvan?’

			‘Nee.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Dat denk ik niet.’

			‘Waarom kwam ze uitgerekend met deze informatie naar jou toe?’

			Nick antwoordde niet direct. Hij dacht aan de ochtend op het strand van Montauk, aan de aanblik van de jonge vrouw, van wie het blonde haar om het hardst had gewapperd met de manen en de staart van het paard.

			‘Nick?’ vroeg Gordon Engels, en Kostidis realiseerde zich dat iedereen naar hem staarde.

			‘Ik heb Alex bij gemeenschappelijke vrienden leren kennen,’ zei hij. ‘Blijkbaar vertrouwde ze me omdat ze wist dat ik een tegenstander van Vitali ben.’

			‘Wanneer hoorde je van de geheime rekeningen?’ vroeg Jenkins.

			‘Op de dag dat Alex naar me toe kwam op de begraafplaats,’ antwoordde Nick. ‘Zij heeft de schutter herkend.’

			‘Waarom heb je het OM en de FBI daar niet eerder van op de hoogte gesteld?’

			‘Tate,’ zei Nick en hij boog zich voorover, ‘dat heb ik net gezegd. In mijn tijd als hoofdofficier van justitie van Manhattan heb ik meer dan eens meegemaakt dat een waterdichte zaak op niets uitliep, omdat belangrijke getuigen opeens niet meer wilden praten of waren verdwenen. Vitali is de laatste capo di tutti capi, en hij is machtiger dan welke maffiabaas voor hem ook. Ik heb de informatie niet doorgegeven omdat ik het leven van Alex niet ook nog op het spel wilde zetten.’

			‘En waarom ben je nu van mening veranderd?’

			Nick zuchtte. Waarom deed Jenkins of hij een verdachte was in een kruisverhoor?

			‘Alex wordt vals beschuldigd van moord,’ zei hij met vaste stem. ‘En dit is net zo goed een afleidingsmanoeuvre als die afpersing destijds.’

			‘Waarom denk je dat?’ Jenkins bleek buitengewoon wantrouwig te zijn.

			‘Vitali en Levy hadden een brievenbusfirma met de naam MPM, waarmee ze met behulp van St. John handelden met voorkennis. De winst uit die illegale handel belandde grotendeels op geheime rekeningen op de Kaaimaneilanden en de Bahama’s. De benodigde informatie kregen ze van Alex.’

			‘Dus heeft ze toch…’ onderbrak Jenkins hem.

			‘Kun je me alsjeblieft laten uitpraten?’ zei Nick op scherpe toon. Ze namen elkaar even met kille blik op, toen vertrok Tate Jenkins zijn gezicht en gebaarde dat hij verder kon gaan. Nick vertelde over de opdracht die Alex had gekregen om het bestuur tot in detail van haar werk op de hoogte te houden. Opnieuw sprak hij over de ontdekking van SeaStarFriends als eigenaar van MPM en de mislukte overname van Database door Whithers Computers.

			‘Alex ontdekte dat in de nacht dat St. John is vermoord, de namen van de eigenaars van MPM zijn veranderd. Vitali en Levy hadden besloten om St. John, die ook van alles op de hoogte was, op te offeren om zelf buiten schot te blijven.’

			‘Maar dat is toch pure speculatie!’

			‘Ik heb een uittreksel van het handelsregister van 14 april 2000. Destijds was de vennootschap Venture Capital SeaStarFriends Limited Partnership de enige eigenaar van MPM. Uit een ander uittreksel uit het handelsregister van de Britse Maagdeneilanden blijkt dat Vincent Levy en Sergio Vitali de eigenaren van dat offshorebedrijf zijn. Maar sinds vier dagen zijn ineens Zachary St. John en Alexandra Sontheim aangemerkt als de eigenaren.’

			Hij zweeg en nam een slok water.

			‘St. John is vermoord omdat hij zich gegarandeerd zou hebben verzet als hij zou worden opgeofferd. Alleen al het feit dat hij een schriftelijke bekentenis heeft laten optekenen, bewijst dat hij geen vertrouwen had in de loyaliteit van zijn opdrachtgevers. Door de moord in de schoenen van Alex te schuiven, slaat Vitali twee vliegen in één klap. Als verdachte is ze geen geloofwaardige getuige, en omdat de pers zich op de moord stort, merkt niemand hoe snel het onderzoek naar het faillissement van MPM dankzij Vitali’s connecties verzandt. Dat is uitgekookt, of niet?’

			‘Het is een strafbaar feit, als het waar is,’ merkte Jenkins koel op. ‘Maar de FBI is door de hoofdcommissaris persoonlijk bij het onderzoek betrokken.’

			‘Harding staat ook op Vitali’s smeergeldlijst,’ zei Connors. ‘Hij heeft er dus groot belang bij dat er niets van de omkoping bekend wordt.’

			‘Nick, weet je waar Alex Sontheim zich momenteel bevindt?’ vroeg Gordon Engels.

			‘Helaas niet.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Het enige wat ik weet is dat Vitali meer mensen naar haar laat zoeken dan de politie en de FBI samen. Als hij haar vindt, zal hij haar vermoorden.’

			De aanwezigen zwegen. Ze hadden een moment nodig om de feiten te verwerken.

			‘Als we de corruptie in deze stad blijven negeren, zal Vitali doorgaan,’ zei Nick indringend. ‘We moeten het schandaal openbaar maken om hem de rugdekking voor zijn criminele activiteiten te ontnemen. Het gezichtsverlies is van ondergeschikt belang.’

			‘Een hoofdcommissaris, een federale rechter en een hoofdofficier van justitie die met een crimineel als Vitali samenwerken zijn niet langer te handhaven,’ voegde Lloyd Connors eraan toe. ‘De schade die hun handelswijze veroorzaakt, is aanzienlijk groter dan die welke door een beschadigd imago ontstaat.’

			‘Toch zou ik de geloofwaardigheid van de getuige even zelf in het echt inschatten voordat ik verdere stappen onderneem,’ hield Tate Jenkins vol.

			‘Ik weet niet waar ze is,’ zei Nick scherp. ‘Ik weet niet of ze überhaupt nog zal opduiken. Ik weet alleen dat Vitali met elk uur dat wij laten verstrijken meer sporen zal uitwissen.’

			‘De bewijzen die we in handen hebben zijn toch voldoende,’ zei Connors. ‘Als we die mensen daarmee confronteren, zullen ze vast mee willen werken tegen Vitali.’

			Alle ogen waren gericht op de plaatsvervangend directeur van de FBI. Uiteindelijk kwam hij abrupt overeind.

			‘Ik moet Horner bellen,’ zei hij en hij liep naar Nicks bureau. Nick en Connors keken elkaar aan. Als de FBI niet meehielp of hun werk zelfs zou bemoeilijken, hadden ze weinig kans van slagen, zelfs als het ministerie van Justitie aan hun kant stond. Vitali zou horen dat ze achter hem aan zaten, en dan zou hij ontsnappen. Nu hadden ze het voordeel dat hij nog niets wist van de donderwolken die zich boven zijn hoofd samenpakten. Ze moesten snel handelen, want er was al te veel tijd verspild.

			‘Nick,’ zei Jenkins, nadat hij een tijdje had gebeld, ‘Horner wil je spreken.’

			Kostidis ging staan en liep naar de telefoon. Hij vertelde het hele verhaal nog eens in het kort aan de directeur van de FBI, waarop deze hem bedankte en vroeg of hij Tate Jenkins weer kon spreken. 

			Nick merkte dat zijn hart bonsde. Zo had hij zich vroeger in de rechtszaal gevoeld, als hij zijn slotpleidooi had gehouden en op de beslissing van de jury wachtte. Nick liep naar zijn stoel, ging zitten en sloot zijn ogen. Afgezien van het gedempte stemgeluid van Jenkins was het doodstil in de grote ruimte. 

			Toen Jenkins ophing keek Nick zijn kant op en wist welke beslissing Horner had genomen. Hij rilde van opluchting. Horner had zijn fiat gegeven. Door zijn grote ervaring was Nick in staat een beslissing in een gezicht te herkennen. Elke keer als de juryleden naar de rechtszaal waren teruggekeerd, had hij aan hun gezichtsuitdrukking gezien wat ze hadden besloten. En in al die jaren als officier van justitie had hij zich nooit vergist. Tate Jenkins liep terug naar de tafel en ging zitten.

			‘Horner gaat met de president praten,’ zei hij. ‘Hij geeft ons opdracht om al het nodige te doen om de zaak op te helderen. Maar hij zegt er nadrukkelijk bij dat de kwestie zo discreet mogelijk afgehandeld moet worden.’

			Lloyd Connors kon een triomfantelijke grijns niet langer onderdrukken.

			‘Lloyd,’ vervolgde Jenkins, ‘jij praat vandaag nog met De Lancie en laat hem weten dat hij tot nader order is geschorst.’

			Connors knikte.

			‘Hoe ziet de samenwerking eruit?’ informeerde Gordon Engels.

			‘Connors leidt het onderzoek,’ zei Jenkins. ‘Gordon, jij stelt je beste mensen ter beschikking. De zoektocht naar Alex Sontheim wordt geïntensiveerd.’

			‘En het arrestatiebevel?’ vroeg Nick. Hij had gehoopt dat het meteen zou worden ingetrokken.

			‘Ik ben nog niet van haar onschuld overtuigd,’ antwoordde Jenkins kort­af, ‘en totdat we zeker weten dat ze niets met de moord op die man te maken heeft, blijft het arrestatiebevel van kracht. Als ze weer contact met je opneemt, Nick, dan moet je haar ervan overtuigen dat haar aanwezigheid van cruciaal belang is en dat wij voor bescherming zullen zorgen.’

			‘Ze zal niet komen zolang ze nog wordt gezocht voor moord,’ zei Nick.

			‘Dat kan ze maar beter wel doen.’ Tate Jenkins keek hem koel aan. ‘Ik wil haar spreken.’

			‘Oké.’ Nick haalde zijn schouders op. Hij wierp een blik op zijn horloge en kwam overeind. ‘Helaas moet ik ervandoor,’ zei hij. ‘Ik heb vandaag nog een paar officiële afspraken.’

			‘Ik hou je op de hoogte,’ beloofde Connors hem, terwijl Nick langs hem heen naar de deur liep.

			***

			Terwijl Nick van het Rockefeller Center naar Midtown Manhattan reed en probeerde om niets van zijn gespannenheid te laten merken, ging Lloyd Connors met twee U.S. marshals op weg naar Greenwich, een van de meest exclusieve voorstadjes van Connecticut. De drie mannen liepen door de dichter vallende sneeuw naar het grote witte huis aan de rand van het stadje, dat tussen imposante oude bomen op een groot gazon stond en aan alle zijden werd omgeven door een veranda. Lloyd Connors vroeg zich af waarom iemand niet allang wantrouwig was geworden. Van zijn ambtenarensalaris kon De Lancie zich een dergelijk huis nooit veroorloven. John de Lancie deed zelf open. Toen hij Connors en de twee mannen zag, verbleekte hij.

			‘Hallo, John,’ zei Connors rustig, ‘dit zijn de deputy’s Spooner en Khazaeli, U.S. marshals. Het spijt me dat we je op zondagmiddag storen, maar we hebben een paar vragen.’

			‘Waar gaat het om?’ vroeg De Lancie bars. ‘Jullie komen erg ongelegen. Kunnen we dit niet morgen op kantoor bespreken?’

			‘Ik vrees van niet,’ zei deputy Spooner, ‘tenzij je wilt dat iedereen het hoort.’

			‘Wat hoort?’

			Spooner en Connors wisselden een blik.

			‘Kunnen we binnenkomen, John?’ vroeg Connors beleefd.

			‘Ik wil eerst weten waar het over gaat.’

			‘Als je het zo wilt…’ Spooner haalde zijn schouders op. ‘Er bestaat gegronde verdenking dat je al geruime tijd steekpenningen aanneemt.’

			Alle kleur week uit het gezicht van De Lancie. Versteend van schrik staarde hij de drie mannen aan.

			‘Mogen we binnenkomen?’ herhaalde Connors.

			‘Ja… ja, natuurlijk,’ fluisterde De Lancie en hij deed een stap naar achteren. ‘Laten we naar mijn werkkamer gaan.’

			John de Lancie probeerde maar een paar minuten te ontkennen. Zodra Connors hem een kopie van het rekeningafschrift van de bank Levy & Villiers liet zien, stortte hij in. Met tranen in zijn ogen gaf hij toe dat hij smeergeld van Sergio Vitali had aangenomen; als tegenprestatie zou hij Vitali af en toe een dienst bewijzen.

			Lloyd Connors voelde triomf. Hij was bang geweest dat de rekeningafschriften niet voldoende zouden zijn om Vitali van omkoping te beschuldigen, maar door De Lancies bekentenis was de verbinding gelegd. De getuigenis van één enkele man voor de rechtbank zou Vitali al ernstig in de problemen brengen. Het was ongelooflijk, maar dit keer leek het Openbaar Ministerie voor het eerst iets concreets tegen Sergio Vitali in handen te hebben. Met een vaag schuldgevoel herinnerde hij zich dat veel medewerkers van het Openbaar Ministerie, inclusief hijzelf, grappen hadden gemaakt over Kostidis’ vergeefse pogingen Vitali in te laten rekenen. En dat terwijl Nick het altijd bij het rechte eind had gehad. 

			Met een huilerige stem gaf De Lancie alles toe; hij leek opgelucht, alsof hij eindelijk was bevrijd van de last die al maanden op hem drukte. ‘Wat gebeurt er nu?’ vroeg hij.

			‘Dat hangt helemaal van jou af, John.’ Lloyd Connors bewoog zijn hoofd heen en weer. ‘Aan jou de keus. Als je je functie neerlegt en getuigt tegen Vitali, zouden we misschien van een aanklacht wegens corruptie af kunnen zien. Of we zouden…’

			‘Nee, nee,’ onderbrak De Lancie hem snel. ‘Dat zal ik doen. Ik heb een fout gemaakt, een grote fout. Ik wist niet waar ik aan begon, maar ik wil niet dat mijn gezin eronder lijdt.’

			‘In elk geval zal je naam in de krant komen,’ zei Connors. ‘Daar zul je mee moeten leven. Maar je wordt niet beschuldigd en veroordeeld. Als je met ons meewerkt, kunnen we misschien zelfs nog voorkomen dat je door de orde van advocaten wordt geroyeerd.’

			‘Is er misschien een mogelijkheid om me hieruit te houden?’ vroeg John de Lancie, en hij zag de minachting in de ogen van deputy Spooner.

			‘Ik ben bang van niet.’ Connors schudde zijn hoofd en opende zijn aktetas. ‘Ik heb een schriftelijke verklaring voor je opgesteld. Ik wil dat je die leest en bij akkoord ondertekent.’

			De Lancie slikte en boog zich over het papier. Terwijl hij las verdween het laatste restje kleur uit zijn gezicht.

			‘Als ik dat teken, ben ik de klos,’ fluisterde hij. Zijn vingers trilden, het koude zweet brak hem uit over zijn hele lichaam.

			‘Ik kan je ook arresteren, John, als je dat liever wilt,’ zei Connors. ‘Dan heb je zwijgrecht. Met een handige advocaat kun je je er misschien uit draaien, maar het zal erg lang gaan duren en de bagger die dan over je wordt uitgestort, zal aan je blijven kleven. En ik denk dat het heel lastig gaat worden om de belastingdienst uit te leggen waar het geld voor deze villa en de dure scholen van je kinderen vandaan komt.’

			Toen barstte De Lancie in tranen uit en hij verborg zijn gezicht in zijn handen. Onaangedaan keken de drie mannen toe.

			‘Ga je dit tekenen?’

			‘Ja… ja…’ De Lancie stond langzaam op en liep met onzekere pas naar zijn bureau. Zonder op te kijken ondertekende hij het papier waarmee hij zijn schuld toegaf.

			‘Dank je.’ Connors wachtte tot de inkt was opgedroogd, waarna hij het papier in zijn aktetas stopte. ‘Meld je morgenochtend ziek. Voorlopig ga je het huis niet uit.’

			‘Heb ik huisarrest?’

			‘Ja.’ Connors ging staan. ‘Als Vitali belt, raad ik je aan om hem niets over ons gesprek te vertellen. We zitten niet achter jou aan, John, het gaat om een veel grotere zaak. We zullen je telefoon afluisteren, zodat je niet in de verleiding komt om ons in de rug aan te vallen.’

			‘Dat zal ik niet doen.’ De Lancie bleef zitten.

			‘Dat hoop ik. Ik hoef jou niet te vertellen wat de consequenties daarvan zijn.’

			De Lancie keek de drie mannen zwijgend na, terwijl de tranen over zijn wangen liepen. Zelfs toen zijn vrouw met een angstig gezicht zijn werkkamer binnenkwam, deed hij geen moeite om ze te verbergen.

			***

			John de Lancie was slechts de eerste van een hele reeks mannen die onverwacht bezoek kregen die zondagmiddag. Tracy Taylor en Royce Shepard waren, net als hun baas, samen met U.S. marshals in de hele staat New York op pad. Zoals Nick Kostidis had verwacht, waren alle beschuldigden uiterst coöperatief. Het imperium van Sergio Vitali begon te wankelen, maar de eerste schokken van de aardbeving die hem te wachten stond werden door hemzelf nog niet gevoeld.

		


		
			Deel IV

		


		
			6 december 2000

			Alex werd wakker na tien uur slaap en voelde zich zo fris als een hoentje. Ze belde Justin, die zei dat het hem was gelukt om de geheime bestanden bij Levy & Villiers te blokkeren. Voorlopig kon niemand de rekeningen verwijderen, of ze moesten bereid zijn om het hele computersysteem op te blazen. Alex hing op en gunde zichzelf een glas champagne bij het ontbijt, dat ze zich door de roomservice liet brengen. Door haar geslaagde vluchtpoging en de opwinding van de afgelopen dagen verkeerde ze in een euforische toestand; ze voelde zich zo zeker van haar zaak dat ze het liefst Sergio had gebeld om een lange neus naar hem te maken. Maar in plaats daarvan koos ze Nick Kostidis’ privénummer. In New York moest het nu midden in de nacht zijn, maar hij nam al binnen een paar seconden op.

			‘Ja, hallo?’ hoorde Alex een slaperige stem zeggen. Ze merkte dat haar hart begon te bonzen, en ze aarzelde.

			‘Hallo? Wie is daar?’

			‘Nick, ik ben het, Alex,’ zei ze. ‘Het spijt me dat ik je wakker heb gemaakt.’

			‘Alex!’ Nick klonk opeens klaarwakker. ‘Dat geeft niet! Hoe is het met je?’

			‘Goed, dank je. Heeft Justin je die e-mails gegeven?’

			‘Jazeker.’

			Nick vertelde over het gesprek met Engels en Jenkins en over het feit dat alle mannen die door het Openbaar Ministerie aan de tand waren gevoeld in verband met de corruptiezaak, bereid waren mee te werken.

			‘Officieus is de moordaanklacht tegen jou vervallen,’ zei hij, ‘en alles is in beweging gezet. Het OM werkt er met man en macht aan.’

			‘Dat begint erop te lijken.’

			‘Tate Jenkins vraagt of je terug wilt komen naar New York. Je krijgt bescherming van de FBI.’

			‘Dat stelt me niet erg gerust,’ zei Alex. ‘Denk maar aan David Zuckerman.’

			Liggend op bed staarde ze naar het plafond van de hotelkamer. Hoe zou het zijn als je je altijd moest verstoppen en in angst moest zitten? Het idee om voortdurend te moeten vluchten ontnuchterde haar. Dit was geen opwindend spelletje, geen film met een happy end, maar dodelijke ernst. Haar euforie was op slag verdwenen, de champagne smaakte niet meer.

			‘Savier maakt zich grote zorgen om je,’ zei Nick, hoewel hij liever had gezegd dat hijzelf nog veel bezorgder was.

			‘Vertel hem maar dat het goed met me gaat,’ zei Alex. ‘Heeft Mark Ashton of Oliver Skerritt zich bij jou of Justin gemeld?’

			‘Nee,’ zei Nick. ‘Helaas niet.’

			Alex huiverde. Terwijl zij veilig in Zwitserland champagne zat te drinken, was Mark of Oliver misschien iets ergs overkomen. Hoewel het een verleidelijke gedachte was ergens onder te duiken en nooit meer naar New York terug te gaan, wist ze dat ze haar vrienden niet in de steek mocht laten.

			‘Alex,’ zei Nick indringend, ‘je bent in groot gevaar. Vitali zal alles op alles zetten om je te pakken te krijgen.’

			‘Maak je je zorgen over mij?’

			‘Ja, inderdaad,’ antwoordde Nick schor. ‘Ik ben erg ongerust. Alleen al het feit dat je zijn geld hebt gestolen, zal Vitali razend maken. Ik weet waartoe hij in staat is, en ik wil niet meemaken dat jou iets overkomt.’ 

			Alex werd verlegen van zijn woorden, want ze voelde dat ze uit het hart kwamen. De burgemeester van New York maakte zich zorgen om haar! En terecht. Ze verkeerde in groot gevaar, elke slordigheid kon haar het leven kosten.

			‘Ik heb het geld niet gestolen,’ zei ze. ‘Ik zal het hem teruggeven, als hij me daarna met rust laat. Ik wil niet mijn leven lang op de vlucht zijn. Maar hij kan me niet vergeven dat ik bij hem ben weggegaan en…’

			‘En wat?’

			‘…en uitgerekend naar jou ben gelopen.’

			Opnieuw was het stil. Zijn stem klonk zo dichtbij dat het leek of hij vlak naast haar stond en niet de hele Atlantische Oceaan tussen hen in lag.

			‘Je hebt ooit mijn leven gered,’ zei Nick zacht. ‘In een tijd dat het heel slecht met me ging, heb je me moed gegeven en me geholpen verder te leven. Dat zal ik nooit vergeten. Als jij hulp nodig hebt, kun je altijd op me rekenen.’

			‘Bedankt, Nick,’ zei Alex zacht. Opeens had ze een brok in haar keel, tranen welden op in haar ogen. ‘Ik… ik moet nu ophangen. Ik laat weer van me horen, oké?’

			‘Geen zorgen. Pas goed op jezelf.’

			‘Dat zal ik doen.’

			***

			De nederlaag die Alex Sontheim hem had toegebracht door te vluchten, zat Henry Monaghan niet lekker. Bovendien was hij kwaad omdat er iemand het mainframe van LMI was binnengedrongen zonder dat hij het had gemerkt. Monaghan had dringend een succesje nodig om zijn gedeukte zelfvertrouwen weer wat op te vijzelen. Samen met zijn collega Phil Fox zat hij in de veiligheidscentrale op de benedenverdieping van het LMI Building om uit te zoeken wie er op de server had rondgesnuffeld. Die persoon was ongetwijfeld slim, want er was niets gesaboteerd. Als Fox er niet gericht naar had gezocht, dan zou het überhaupt nooit in hem op zijn gekomen dat er iemand illegaal de computer was binnengedrongen. Het moest een expert zijn die het systeem tot in de puntjes kende, en dat maakte de kring van potentiële daders aanzienlijk kleiner. De raamloze ruimte, die met de modernste bewakingstechnieken was volgepropt, zag blauw van de sigarenrook die Monaghan onafgebroken uitstootte. In een asbak lagen vijftien sigarenstompjes, en hij stak er alweer eentje op.

			‘En?’ vroeg Fox, toen Monaghan de hoorn op de haak legde. Hij had het bedrijf gebeld dat het computersysteem vijf jaar geleden had geïnstalleerd, maar daar had niemand verstand van de software.

			‘Ze zeggen dat er alleen iemand in het systeem kan binnendringen als die het zelf heeft geprogrammeerd. Hij zei dat softwarebedrijven vaak een zogenaamd achterdeurtje openlaten, waardoor ze altijd ongemerkt in het systeem kunnen komen.’

			‘Inderdaad.’ Fox knikte. ‘Dat is me bekend. Waar beginnen we met zoeken?’

			‘Met welk besturingssysteem werken we?’

			‘BankManager 5.3 van IBM.’

			‘Nou, geweldig.’ Monaghan fronste zijn voorhoofd en kauwde nadenkend op zijn sigaar. ‘IBM is een behoorlijk grote toko.’

			‘Dat is waar,’ zei Fox, ‘maar er zullen niet zoveel mensen zijn die BM 5.3 hebben ontwikkeld. Er is maar een handvol programmeurs die zoiets kan.’

			Monaghan keek de computerspecialist peinzend aan, waarna hij de telefoon pakte. Hij moest vier gesprekken voeren voor hij met de afdelings­chef Ontwikkeling van IBM was verbonden. Snel legde Monaghan zijn probleem uit, maar hij paste wel op dat hij de waarheid niet vertelde.

			‘BankManager in 5.3 is weliswaar in ons huis ontwikkeld,’ legde de chef van de technologische afdeling uit, ‘maar de beveiliging van het programma was specialistenwerk.’

			‘En wie waren die specialisten?’

			‘Dat zijn gewoonlijk mensen van het MIT. Maar dat is inmiddels zes jaar geleden. Het kan best zijn dat die mensen er niet meer werken.’

			‘Ja, dat lijkt mij ook nogal uitzichtloos,’ zei Monaghan, en met een paar beleefdheidsfrasen beëindigde hij het gesprek.

			‘Massachusetts Institute of Technology,’ zei hij somber tegen Fox. ‘Ik wed dat de hufter die wij zoeken daar ergens zit. Morgen vlieg ik naar Boston. Ik kom er wel achter wie het is.’

		


		
			Maandag, 6 december 2000

			‘Het spijt me, heren.’ De jongeman die op het kantoor van Levy & Villiers voor het computersysteem verantwoordelijk was, draaide zich om naar Vincent Levy en Lance Godfrey, de bankdirecteur. ‘Op het moment krijg ik geen toegang tot de bestanden.’

			‘Wat betekent dat?’ vroeg Levy geïrriteerd. Hij sliep al nachten slecht. Overdag lag hij voortdurend in de clinch met de mensen van de beurswaakhond en de recherche, en ’s avonds legde zijn vrouw hem het vuur aan de schenen. Levy kon haar huilerige verwijten niet meer horen. Tot overmaat van ramp had hij zelf naar de Kaaimaneilanden moeten vliegen om alles wat verband hield met de geheime rekeningen te laten verdwijnen, alsof hij al niet genoeg aan zijn kop had.

			‘Er klopt iets niet,’ zei de jongeman. ‘Hij weigert me toegang tot sommige gegevens en ik krijg de melding dat er een ernstige systeemfout is opgetreden. Er is een kans dat het hele systeem crasht als ik de fout niet kan verhelpen.’

			Hij drukte op een paar toetsen, schoof de muis heen en weer en wees toen met een bezorgd gezicht naar het beeldscherm.

			‘Kijk, ik kan de bestanden zonder problemen openen en printen, maar als ik ze wil wissen, zegt hij elke keer: “Ongeldige operatie. Het bestand is gesloten.”’

			Het maakte Levy nerveus dat de man over de computer sprak alsof het ding een mens was, en het ergerde hem hoe onbekommerd Godfrey eronder was.

			‘Ik begrijp je opwinding niet, Vince,’ had hij gezegd, met zijn voeten nonchalant op het glazen bureaublad. ‘Het systeem is ondoordringbaar. De gegevens zijn net zo veilig als in Fort Knox.’

			Levy had gezwegen, want het leek hem beter dat Godfrey niet te veel wist. Met zijn doorgetrainde, gebruinde lichaam van één meter negentig en zijn lichte pak zag hij er eerder uit als een nachtclubeigenaar dan als een directeur van een gerenommeerde privébank, en dat beviel Levy maar matig. Ongetwijfeld was Godfrey een bekwame man, maar een iets serieuzere uitstraling leek voor iemand in zijn positie wel gepast. Maar dit was niet het goede moment om zijn afkeuring aan Godfrey te laten blijken.

			‘Zorg ervoor dat u dat ding aan de praat krijgt,’ snauwde Levy tegen de jongeman. ‘Daar betalen we u tenslotte voor.’

			Lance Godfrey grijnsde alleen en haalde zijn schouders op.

			‘Ik wil dat het probleem over een uur is verholpen.’ Met die woorden draaide hij zich om en beende hij de kamer uit. Met een zucht verdiepte de jongeman zich weer in de computer en ging op zoek naar de oplossing van het probleem, die hij niet zou vinden.

			***

			Het had Henry Monaghan weinig moeite gekost om de namen te achterhalen van de mensen die zes jaar eerder aan de veiligheidsvoorzieningen van BankManager 5.3 hadden gewerkt. Het waren jonge programmeurs, van wie er tegenwoordig eentje in Silicon Valley zat. Nummer twee woonde ergens in Zuidoost-Azië, maar de derde was er nog. Zijn naam was Justin Savier, en hij werkte na zijn cum laude behaalde informaticastudie als programmeur in het wereldberoemde MediaLab van het MIT. Monaghans instinct zei hem dat hij de juiste man had gevonden. 

			Maar dinsdagochtend was Savier niet op zijn werk verschenen, terwijl hij de twee dagen en nachten ervoor onafgebroken aan zijn kleine glazen bureau had gewerkt. Helaas stond Saviers baas niet toe dat Monaghan een kijkje zou nemen in het kantoor van de man. In het telefoonboek vond hij Saviers adres en met zijn twee medewerkers reed hij naar Justins woning. Toen er na drie keer aanbellen niemand opendeed, kwam Monaghan zonder problemen binnen.

			‘Wat ziet het er hier uit!’ Het hoofd beveiliging van LMI schudde vol weerzin zijn hoofd toen hij de chaos in de woning zag. De drie kamers waren volgepropt met computers, boeken en computertijdschriften, ertussenin stonden fitnesstoestellen, een fiets, een stofzuiger, meubels die niet bij elkaar hoorden. Kleren slingerden in het rond – schoenen, jassen, motorhelmen. Die computerfreaks waren allemaal hetzelfde. In hun baan mochten ze dan geniaal zijn, in het echte leven waren ze warrige, wanordelijke mensen. Monaghan ging aan het bureau zitten, opende alle laden en woelde doelloos door de prullenbakken. Hij probeerde geen enkele computer op te starten, want ongetwijfeld had Savier ze allemaal zwaar beveiligd. Toen nam hij poolshoogte in de badkamer en de slaapkamer. Overal dezelfde aanblik: overvolle asbakken en op elke vrije plek bier- en colablikjes, cd’s, een doos met het restant van een pizza quattro stagioni.

			‘Hé, Henry,’ zei een van zijn handlangers, ‘moet je dit zien.’

			Hij wees naar een vergeeld krantenknipsel, dat op een prikbord aan de keukenmuur hing.

			‘Jonge hacker tart generaals’, luidde de krantenkop, die bijna twintig jaar oud was. Het artikel ging over Justin Savier, die met zijn zestien jaar de centrale computer van het North American Aerospace Defend Command was binnengedrongen. De militairen hadden zich belachelijk gemaakt omdat ze niet hadden gemerkt dat een jongen ze bij de neus had genomen. Ze hadden oprecht geloofd dat de Sovjets de eerste klap met nucleaire wapens voorbereidden.

			‘Daar heb ik over gehoord.’ Monaghan knikte. ‘Ik herinner me die zaak nog. En het past precies in het plaatje.’

			Blijkbaar was het een specialiteit van Justin Savier om in vreemde computersystemen in te breken. Monaghans blik dwaalde over de boeken in de gammele boekenkast. In tegenstelling tot wat Savier gewoonlijk las, bevonden zich hier geen computerboeken, maar hoofdzakelijk sciencefictionromannetjes. Er stonden onder andere fotoalbums en jaarboeken tussen. Monaghan trok het ene na het andere boek ertussenuit, bladerde ze door en liet ze daarna achteloos op de grond vallen.

			‘Zo, kijk eens aan,’ zei hij na een tijdje tegen zichzelf, terwijl hij naar een foto in een van de jaarboeken keek. ‘Als dat niet die vetzak is die in mijn kelder zit.’

			Drie jonge mannen grijnsden naar de camera, op de volgende bladzij kwamen ze vaker voor. Harvardstudenten. Arrogant zootje. Die met de varkenskop was Mark Ashton, dat kon niet missen. Monaghan grijnsde tevreden.

			‘Hé, baas.’ De andere man verscheen in de deuropening. ‘De vrouw was hier, geen twijfel mogelijk. In de pedaalemmer in de badkamer liggen lege doosjes donkerbruine haarverf en contactlenzen.’

			Monaghan knikte grimmig. Alex Sontheim was hier geweest. Hij zat haar op de hielen! Hij liep terug naar de woonkamer en bekeek de telefoon en het antwoordapparaat. Op het antwoordapparaat stonden alleen onbelangrijke berichten, maar toen kwam Monaghan op het idee om op de herhaaltoets van de telefoon te drukken. Hij wachtte gespannen tot iemand aan de andere kant van de lijn zou opnemen.

			‘Bank Gérard Frères, goedemorgen,’ zei een vriendelijke vrouwenstem in het Duits.

			‘O, neemt u me niet kwalijk,’ zei Monaghan in het Engels. ‘Is dit niet het nummer van Colin Myers in Miami?’

			‘Nee.’ De vrouw sprak nu ook Engels. ‘U bent met de bank Gérard Frères in Zürich verbonden.’

			Er gleed een triomfantelijke glimlach over Henry Monaghans rode gezicht. Hij verontschuldigde zich beleefd en hing op. Dus Alex Sontheim zat in Europa. In Zwitserland. En ze had geen flauw idee dat hij haar bijna had gelokaliseerd. Hij pakte zijn mobiele telefoon en belde Sergio Vitali. Over uiterlijk een uur zou er een klein leger naar Zürich oprukken.

			***

			De intercom op het glazen bureau van Lance Godfrey zoemde. De directeur van de bank Levy & Villiers trok een gezicht. De afgelopen nacht was hij pas laat naar bed gegaan, want na de vreselijke dag met Vincent Levy had hij nog een paar glazen gedronken. Levy had de laatste vlucht naar New York genomen, zonder dat het computersysteem was gerepareerd. Godfrey begreep zijn opwinding niet. Soms lagen die dingen gewoon plat, dat was niet zo’n probleem. De directeur van LMI had stapels dossiers uit het archief van de bank genomen, ze eigenhandig door de versnipperaar gehaald en toen Godfrey hem ’s avonds naar het vliegveld reed, had de man een humeur gehad om op te schieten.

			‘Wat is er, Sheila?’ vroeg Godfrey.

			‘Er zijn vijf heren die u willen spreken.’

			‘Hebben ze een afspraak?’ Godfrey wierp een blik in zijn bureauagenda.

			‘Nee, maar…’

			‘Ik heb nu geen tijd. Ze moeten een afspraak maken.’

			Juist toen hij weer achteroverleunde, ging de deur open en kwamen er vijf mannen binnen. Godfrey zag meteen dat het geen klanten waren.

			‘Het spijt me, meneer Godfrey,’ zei de secretaresse handenwringend.

			‘Geen probleem,’ zei Lance Godfrey, waarna de secretaresse onzeker het kantoor uit liep.

			‘Lance Godfrey?’ De man met het zwarte haar en het dunne snorretje haalde zijn legitimatie tevoorschijn. ‘Ik ben agent Samuel Ramirez van de FBI. Dat zijn agent Quinn, Dennis Rosenthal van de afdeling Handhaving van de AFM en Justin Savier, ook een medewerker.’

			‘Goedendag,’ zei Lance Godfrey en hij ging staan. ‘Waarmee kan ik jullie van dienst zijn?’

			‘We hebben een huiszoekingsbevel voor deze bedrijfsruimte,’ zei agent Ramirez en hij overhandigde Lance Godfrey een formeel uitziend document.

			‘Aha.’ Hoewel Godfrey innerlijk beefde, bleef hij uiterlijk ontspannen en beleefd. ‘En waarom willen jullie ons kantoor doorzoeken?’

			‘Er bestaat gegronde verdenking dat er zich op verschillende geheime rekeningen geld bevindt dat van illegale handel met voorkennis afkomstig is,’ zei Dennis Rosenthal.

			‘Wij vermoeden dat het deel uitmaakt van een grotere omkopingsaffaire,’ vervolgde agent Ramirez. ‘Als je ons toegang tot de computer geeft, zijn we over een uurtje weer verdwenen.’

			‘Onze computer is kapot,’ mompelde Godfrey.

			‘Ja, dat weten we.’ Ramirez knikte. ‘Daarom hebben we een specialist meegenomen.’

			Godfrey keek de mannen even zwijgend aan.

			‘En als je zo verstandig bent dit voorval niet in New York te melden,’ voegde agent Quinn er met een vriendelijke glimlach aan toe, ‘dan zal je deelname aan een criminele samenzwering geen strafrechtelijk vervolg hebben.’

			Nu werd de gebruinde Lance Godfrey dan toch bleek.

			‘Ik weet niks van een… samenzwering,’ stotterde hij.

			‘O, maar dat kunnen wij heel goed bewijzen,’ zei agent Ramirez. ‘Ga een paar dagen weg en vergeet ons bezoek. Dan zul je niets meer van ons horen. Of anders…’

			Hij liet een veelbetekenende stilte vallen, voor hij verderging.

			‘…anders arresteren wij je.’

			Lance Godfrey slikte. Nu begon hem te dagen waarom Levy zich zo eigenaardig had gedragen. Het moest echt iets enorms zijn, als de FBI, de AFM en een vent van het consulaat met een huiszoekingsbevel kwamen opdagen.

			‘Ik denk dat ik dringend mijn ouders in Idaho moet opzoeken,’ zei Lance Godfrey. ‘Het gaat heel slecht met mijn moeder.’

			‘Natuurlijk kun je meteen vertrekken.’ Agent Ramirez glimlachte minzaam. ‘Misschien heb je nog even tijd om ons toegang tot de centrale computer te geven en een paar vragen te beantwoorden.’

			Lance Godfrey was een en al hulpvaardigheid. Hij had absoluut geen zin om de bak in te draaien voor iets waar hij niets mee te maken had. Misschien was het tijd om een andere baan te zoeken. Maar in elk geval was het tijd om een poosje van het toneel te verdwijnen.

			***

			Toen Paul McIntyre, het hoofd van de New Yorkse Dienst Bouwzaken, van de lunch terugkwam vond hij op zijn bureau de mededeling dat de burgemeester teruggebeld wilde worden. Hij pakte nietsvermoedend de telefoon, en was alleen even verbaasd dat hij meteen met Kostidis werd doorverbonden. Normaal gesproken waren er meerdere pogingen voor nodig om de drukbezette burgemeester te bereiken.

			‘Hallo, Paul,’ zei Kostidis. ‘Ik hoor dat je op vakantie bent geweest. Ben je een beetje uitgerust?’

			‘Hallo, Nick,’ antwoordde McIntyre. ‘Ja, bedankt. Helaas was het veel te kort, zoals gewoonlijk.’

			‘Waar was je dit keer naartoe?’

			‘O, we zijn naar de zon gevlogen.’ McIntyre lachte. ‘Van dit weer wordt een mens depressief. We waren op de Kaaimaneilanden. Zwemmen, duiken, zonnebaden.’

			‘Luister eens, Paul. Ik heb weinig tijd, maar ik moet je dringend spreken. Zou je naar mijn kantoor kunnen komen?’

			‘Ja, natuurlijk,’ zei McIntyre verrast. ‘Nu meteen?’

			‘Als het je uitkomt…’

			‘Natuurlijk. Ik ben er over een kwartiertje.’

			McIntyre was in een uitstekend humeur. Nadat ze eergisteren uit de Caraïben waren teruggekomen, hadden ze het huis bezichtigd dat Vitali voor hem geregeld had, en Jenny was dolenthousiast geweest. Het lag in de duinen met uitzicht op Fire Island; een droom! Nog vier jaar, dan kon hij deze droom in vervulling doen gaan, want dan zou hij eindelijk met pensioen kunnen. Misschien ook eerder, als hij een dokter kon vinden die hem vanwege zijn hoge bloeddruk met vervroegd pensioen zou sturen. Wat een heerlijk vooruitzicht, om na zestig jaar in huurhuizen in deze vervloekte, lawaaiige, smerige stad eindelijk pal aan zee te wonen, in hun eigen huis! Fluitend liep McIntyre de treden van City Hall op en ging het gebouw binnen.

			‘Hallo, Allie,’ zei hij niet veel later tegen Kostidis’ secretaresse. ‘Je wordt met de dag knapper!’

			‘Bedankt, Paul.’ Allie vertrok spottend haar gezicht. ‘Je liegt of het gedrukt staat. De burgemeester verwacht je. Loop maar door.’

			McIntyre grijnsde en deed de deur open van het kantoor van de burgemeester.

			‘Hallo, Nick!’ riep hij joviaal, maar toen hij de mannen aan de grote vergadertafel zag, glimlachte hij niet meer. Opeens had hij het gevoel dat er iets fout zat.

			‘Hallo, Paul.’ Nick Kostidis kwam op hem af en gaf hem een hand. ‘Bedankt dat je zo snel kon komen. Je kent Lloyd Connors en Royce Shepard van het OM…’

			‘Ja, we kennen elkaar,’ zei McIntyre voorzichtig. ‘Wat is er zo dringend?’

			‘Ga toch zitten,’ zei Connors, en McIntyre gehoorzaamde. Hij voelde zich nog onbehaaglijker toen hij het opnameapparaat op tafel zag. Shepard vroeg of hij er bezwaar tegen had dat het gesprek werd opgenomen.

			‘Ik wil niet om de hete brij heen draaien,’ begon Connors, die er nogal vermoeid uitzag. ‘We hebben bewijzen dat je een rekening hebt bij een bank met de naam Levy & Villiers op de Kaaimaneilanden. Het geld op die rekening is van Sergio Vitali afkomstig en je hebt beloofd als tegenprestatie bepaalde diensten voor hem te verrichten.’

			McIntyre ontmoette Nicks onderzoekende blik, en een donkere blos kroop van zijn hals naar zijn gezicht. Hij slikte nerveus.

			‘Heb je daar iets op te zeggen?’

			‘Dat… dat moet een vergissing zijn… Ik…’ stotterde McIntyre en hij ging met zijn tong over zijn lippen. Zijn hart ging tekeer, hij voelde het bloed in zijn oren ruisen. Dikke zweetdruppels stonden opeens op zijn voorhoofd, hoewel het in de grote ruimte niet bepaald warm was. Die vervloekte hoge bloeddruk zou hem nog eens fataal worden.

			‘Paul,’ zei Nick, ‘de mensen van het OM zitten niet achter jou aan, maar achter Vitali.’

			‘We hebben uitdraaien van die rekening, die laten zien dat je het geld regelmatig hebt opgenomen en uitgegeven,’ vervolgde Connors.

			McIntyre staarde naar het glanzende tafelblad, en hij had het gevoel alsof er een donkere afgrond voor hem openging. Dit was het moment waar hij al die jaren bang voor was geweest. De droom van een huis op Long Island en het zorgeloze leventje kon hij vergeten. Alles was voorbij! Hij had geluk als hij überhaupt nog een pensioen zou krijgen.

			‘Het… het is waar,’ mompelde hij na een tijdje, en zijn zelfvertrouwen schrompelde ineen. Nick, die nog een sprankje hoop had gehad dat het niet zo was, zuchtte. Hij mocht Paul McIntyre graag, hij had hem vertrouwd en goed met hem samengewerkt. Hij was zwaar teleurgesteld.

			‘Wanneer begon het?’ vroeg Connors.

			‘Een paar jaar geleden.’ McIntyre boog zijn hoofd. Hij kon de teleurgestelde en gekwetste blik van Kostidis niet verdragen. ‘Het ging destijds om de aanbesteding van de bouw van het World Financial Center. David Zuckerman benaderde me destijds. Dat was niet ongewoon, maar toen ik Vitali voor het eerst persoonlijk ontmoette, bood hij me geld aan.’

			‘En ben je daarop ingegaan?’ vroeg Connors.

			‘Eerst aarzelde ik.’ McIntyre keek op, en in zijn ogen stonden zowaar tranen. ‘Ik was er altijd trots op geweest dat ik me nooit had laten omkopen. Maar ik had die functie pas een paar maanden. Op dat moment had ik behoorlijk grote schulden. De banken drongen erop aan dat ik een lening zou aflossen, maar dat kon ik niet met mijn salaris. Ik wist dat het er slecht voor me uitzag als bekend zou worden dat ik bijna failliet was, en Vitali’s aanbod leek simpel en ongevaarlijk.’

			Nick ging met zijn hand over zijn gezicht. McIntyre praatte aan één stuk door, alsof hij blij was eindelijk van zijn schuldgevoelens verlost te worden. Connors en Shepard luisterden geïnteresseerd en stelden af en toe een vraag als McIntyre zich al te omstandig rechtvaardigde voor zijn handelswijze. ‘Iedereen pakt wat hij pakken kan,’ zei McIntyre ten slotte, ‘dat is gebruikelijk. Kleine cadeaus, grote cadeaus, een vakantiereisje, een nieuwe auto en… geld. Zonder die dingen komt er in deze stad niets voor elkaar. Ik zou mijn baan niet lang hebben gehouden als ik niet had meegedaan.’

			‘Wat bedoel je daarmee?’ Connors keek McIntyre indringend aan.

			‘Zoals ik het zeg.’ De breedgeschouderde man met het spierwitte haar haalde zijn schouders op. ‘Vitali en zijn mensen lieten er geen twijfel over bestaan dat ze me kapot zouden maken als ik niet op hun aanbod inging.’ Zijn blik viel op de burgemeester.

			‘Jij begrijpt dat niet, Nick.’ McIntyre glimlachte wrang. ‘Ik heb je altijd bewonderd om je idealisme, maar als je denkt dat je de corruptie in New York City kunt verslaan, dan ben je onrealistisch. Iedere kleine ambtenaar doet mee, iedereen.’

			Nick keek hem lang aan. Toen knikte hij langzaam en boog hij zijn hoofd. Hij wist dat McIntyre gelijk had, maar het deed pijn. Zijn uitspraak was het bewijs dat hij de afgelopen paar jaar helemaal niets had bereikt bij de corruptiebestrijding. Het was de faillietverklaring van zijn politiek.

			‘Wat gaat er nu met me gebeuren?’ vroeg McIntyre. Connors herhaalde wat hij de afgelopen dagen tegen al die mannen had gezegd. Hij overhandigde ook McIntyre de geprefabriceerde schuldbekentenis, die hij net als de anderen voor hem ondertekende.

			‘Je zult je tegenover Vitali en je medewerkers heel normaal gedragen,’ zei Connors. ‘Natuurlijk ga je ook naar Vitali’s feest. Alsof er niets aan de hand is. We willen niet dat hij te vroeg wantrouwig wordt. Mocht je hem waarschuwen, dan ziet het er slecht voor je uit. Ambtelijke corruptie, zelfverrijking, vervalsing van aanvragen voor bouwvergunningen en bouwplannen, het maken van verboden prijsafspraken, en dat alles over een lange periode – dat betekent voor de rest van je leven achter de tralies, en daar komt nog bij dat de belastingdienst je zal pakken op belastingontduiking en fraude.’

			‘Ik zal precies doen wat je zegt,’ verzekerde McIntyre hem haastig. ‘Dat beloof ik.’

			‘In elk geval is dat het verstandigste wat je kunt doen.’

			McIntyre wierp Nick een blik toe, die met een uitdrukkingsloos gezicht uit het raam staarde.

			‘Nick,’ zei McIntyre zacht tegen zijn baas, ‘het spijt me.’

			Daarna draaide hij zich om en strompelde met hangende schouders naar de deur. De drie mannen zaten zwijgend rond de vergadertafel, toen er werd aangeklopt en Frank binnenkwam.

			‘Wat is er?’ vroeg Nick vermoeid.

			‘Er is een dame die je wil spreken,’ zei Frank. ‘Ze wacht al een uur.’

			‘Zei ze hoe ze heet of wat ze wil?’

			‘Nee.’

			Connors en Shepard raapten hun papieren bij elkaar.

			‘Zeg haar dat ik maar tien minuten tijd heb,’ zei Nick na kort nadenken en hij liep naar zijn bureau.

			Even later kwam Frank terug met een kleine, mollige vrouw van een jaar of vijftig. Ze droeg een eenvoudige zwarte jurk met een parelketting en een zwarte cape. Haar grijze haar was kortgeknipt en modieus. Met beide handen klampte ze een handtas van krokodillenleer vast.

			Onzeker nam ze de twee officieren van justitie op.

			‘Dag, meneer Kostidis,’ zei ze. ‘Dank voor uw tijd.’

			‘Goedendag.’ Nick glimlachte ietwat gedwongen en gaf haar een hand. Keer op keer slaagde iemand erin tot zijn kantoor door te dringen, en dan moest hij hun problemen aanhoren, een ontslag, huwelijksproblemen, tot burenruzies aan toe.

			‘Wat kan ik voor u doen?’ vroeg hij. De vrouw wierp een korte blik op Connors en Shepard.

			‘Die heren zijn van het OM,’ zei Nick beleefd, ‘maar ze staan op het punt te vertrekken.’

			‘Nee, nee,’ zei de vrouw. ‘Ze kunnen blijven. Wat ik te zeggen heb, zal hen ook interesseren.’

			Verbaasd keken de drie mannen de vrouw aan, die haar handtas opende. Ze haalde tien cassettes tevoorschijn en legde die op Nicks bureau. Lloyd Connors kwam nieuwsgierig dichterbij.

			De vrouw rechtte vastbesloten haar rug.

			‘Ik ben Constanzia Vitali. En ik wil een belastende verklaring tegen mijn man afleggen.’

			***

			In Justin Saviers appartement wachtten Monaghan en zijn mannen geduldig op zijn terugkeer. Hij had zich de hele nacht niet laten zien. De vaste telefoon was een paar keer gegaan, maar elke keer als het antwoordapparaat aansloeg, werd er opgehangen. Het was half drie ’s middags, toen iemand de voordeur van het slot draaide. 

			Justin Savier duwde de deur met zijn voet achter zich dicht en liet zijn jas plompverloren op de grond vallen. Hij verlangde alleen nog maar naar zijn bed. Twee uur eerder was het toestel uit George Town in Newark geland, en hij was met een helikopter naar Boston gebracht. Alex had groot gelijk gehad, en gelukkig geloofden ook de officieren van justitie het verhaal, dat op het eerste gezicht nogal bizar was. Wat hij in de computer van Levy & Villiers had aangetroffen, was doorslaggevend bewijs. Justin gaapte en trok zijn trui over zijn hoofd, toen hij opeens iets hards in zijn rug voelde. Hij verstijfde.

			‘Hallo, meneer Savier,’ zei iemand achter hem. ‘We hebben op je gewacht.’

			Justin draaide zich met een ruk om. Hij staarde de dikke man met de zeehondensnor aan.

			‘Wie ben jij?’ vroeg hij.

			‘Dat doet er niet toe.’ Monaghan kwam overeind met een behendigheid die je niet achter hem zou zoeken, gezien zijn corpulentie.

			‘Waar halen jullie het lef vandaan om in mijn huis in te breken?’ Het angstzweet brak Justin uit. Dat waren de mensen voor wie Alex op de vlucht was, geen twijfel mogelijk.

			‘Grappig, dat je dat woord gebruikt,’ zei Monaghan met het laatste beetje vriendelijkheid dat hem na negentien uur wachten restte. ‘Wij verdenken je er namelijk van dat je illegaal het mainframe van een New Yorkse zakenbank bent binnengedrongen.’

			Justin slikte nerveus.

			‘Hoe kom je daarbij?’

			‘Jij hebt de beveiliging van BankManager 5.3 ontworpen,’ zei Monaghan luchtig, ‘en toen je oude maatje Mark Ashton je vroeg om hem te helpen met een computerprobleempje, heb je dat gedaan.’

			‘Ik ken geen Mark nogwat.’

			‘Niet? Vreemd, jullie zaten samen op Harvard. Ik heb foto’s van jullie in je fotoalbums gezien.’

			Het kostte hem moeite om beleefd te blijven. Het liefst zou Monaghan de vent die hem voor joker had gezet grijpen en in elkaar slaan.

			‘Luister eens, Savier, ik heb geen tijd voor stomme vraag-en-antwoordspelletjes, ik wil weten wat je…’

			De telefoon ging, en Monaghan stokte. Hij zag de paniek in Saviers ogen.

			‘Opnemen!’ commandeerde hij, en toen Justin geen aanstalten maakte, pakte hij de revolver uit Joeys hand en zette die tegen zijn slaap. Savier werd nog een tintje bleker. Met trillende vingers nam hij op. Met zijn linkerhand drukte Monaghan op de luidsprekertoets, en een warme golf van triomf sloeg door hem heen toen hij Alex Sontheims stem hoorde.

			‘Justin, godzijdank! Waar zat je al die tijd? Ik heb je tig keer geprobeerd te bereiken!’

			Monaghan grijnsde. Vitali zou blij zijn als hij hem straks zou bellen. Zijn mensen zaten Sontheim beslist op de hielen in Zürich.

			‘Ik heb alles afgehandeld,’ zei Alex. ‘Ik ga nu naar…’

			‘Alex!’ onderbrak Justin haar, maar Monaghan drukte de loop van de revolver nog harder tegen zijn slaap en keek hem dreigend aan.

			‘Ja?’

			‘Ik…’

			‘Heb je iets van Mark of Oliver gehoord?’

			‘Nee.’ Justin sloot zijn ogen. ‘Ik had het te druk.’

			‘Vraag waar ze precies zit!’ siste Monaghan.

			‘Justin?’ vroeg Alex, opeens wantrouwig. ‘Is er iemand bij je? Je klinkt zo vreemd.’

			‘Nee, nee. Ik denk dat ik een griepje krijg. Ik heb een gevaarlijk virus onder de leden.’

			‘O. Veel beterschap.’

			Uit de luidspreker klonk de bezettoon, en Monaghan begreep wat Justin had gedaan.

			‘Virus onder de leden, hè?’ snoof hij woedend en hij verkocht Justin een venijnige klap met de kolf van de revolver. ‘Je dacht zeker dat je slim was met je waarschuwingen?’

			‘Luister!’ Justin hief bezwerend zijn handen. ‘Ik heb meegedaan, dat is waar, maar ik weet nog steeds niet waar het eigenlijk over gaat. Ik heb geen idee!’

			‘Ik geloof er geen woord van.’ Monaghan gebaarde naar zijn mensen, en ze namen Justin tussen hen in.

			‘Wij gaan nu een leuk uitstapje maken,’ zei Monaghan. ‘En je gaat braaf mee, anders schiet ik een mooi klein gaatje in je achterhoofd en dan zul je Alex en je vriend Mark nooit meer terugzien.’

			***

			Nick, Connors en Shepard staarden de vrouw verrast aan.

			‘Wat zijn dat voor video’s?’ vroeg Connors.

			Constanzia Vitali legde haar zorgvuldig gemanicuurde hand op de cassettes en glimlachte droevig. De drie mannen wachtten ongeduldig.

			‘Dat,’ zei ze na een tijdje, ‘is de verklaring van Nelson van Mieren, die jarenlang de advocaat en vertrouwensman van mijn echtgenoot is geweest.’

			Connors zette grote ogen op.

			‘Verklaring? Wat voor verklaring?’

			‘Alles wat u nodig hebt om Sergio Vitali voorgoed achter de tralies te krijgen.’

			De drie mannen keken elkaar stomverbaasd aan.

			‘Neemt u ons niet kwalijk dat wij ietwat verbaasd zijn,’ zei Nick langzaam, ‘maar mag ik vragen wat meneer Van Mieren en vooral u ertoe heeft bewogen om deze stap te zetten?’

			Constanzia Vitali keek hem aan, en ze vroeg of ze kon gaan zitten.

			‘Nelson heeft kanker in het eindstadium,’ zei ze. ‘Hij heeft ingezien dat alles wat hij heeft gedaan, verkeerd was. Misschien zou hij zijn mond hebben gehouden als Sergio niet tegen hem had gelogen.’

			‘Gelogen?’

			‘Het staat allemaal op de banden.’ Ze maakte een vage handbeweging.

			‘En u?’ vroeg Connors. ‘Waarom wilt u tegen uw man getuigen?’

			‘Omdat ik hem haat,’ zei de vrouw onverwacht fel. ‘Dertig jaar lang heeft hij me vernederd en bedrogen.’

			Ze zuchtte.

			‘Ik heb geprobeerd de vele doden te negeren die mijn echtgenoot op weg naar de top heeft achtergelaten, maar ze doken steeds weer op in mijn nachtmerries. Toch deed ik mijn best ermee te leven. Tot de dag dat mijn man een van zijn mensen opdracht gegeven heeft mijn zoon Cesare te laten doden en het eruit te laten zien als zelfmoord.’ Haar lippen trilden, maar ze schudde koppig haar hoofd. ‘Mijn jongen is door zijn eigen vader vermoord.’

			In haar grote bruine ogen blonken tranen, maar ze vermande zich en verbeet de pijn die ze nog steeds voelde.

			‘Kunt u bewijzen dat uw man erachter zit?’ vroeg Connors ademloos van opwinding.

			‘Ja.’ Constanzia Vitali knikte. ‘Het staat allemaal op deze banden.’ Ze zweeg even, toen keek ze Nick aan.

			‘Meneer Kostidis,’ zei ze zacht, ‘ik weet dat Sergio schuldig is aan de dood van uw vrouw en zoon, en dat spijt me verschrikkelijk. Geloof me, ik weet hoe vreselijk het is om je kind te moeten begraven.’

			Nick staarde haar aan, toen knikte hij langzaam. Onwillekeurig vertrok hij zijn gezicht, hij had moeite om rustig en ontspannen te blijven.

			‘Sergio is een monster,’ vervolgde ze. ‘Hij vermoordt iedereen die hem in de weg loopt of een bedreiging voor hem kan vormen. Maar ik ben niet meer bang voor hem. Hij heeft me het liefste afgenomen wat ik had. Ik heb niets meer te verliezen, ik wil wraak.’

			Lloyd Connors stond versteld. Hij kon zich niet herinneren dat er bij maffiaprocessen ooit eerder een kroongetuige was geweest die zo hoog in de familiehiërarchie stond. Nelson van Mieren was een insider, sterker nog: hij was dé insider van de Vitali-clan. Ongetwijfeld was het vandaag een geluksdag voor het OM.

			‘Mevrouw Vitali,’ vroeg Connors, ‘is Van Mieren bereid bij een proces tegen uw man te getuigen?’

			‘Ik ben bang dat dat niet gaat,’ zei Constanzia Vitali. Nelson heeft zich zondagmiddag door het hoofd geschoten. Hij is weliswaar niet dood, maar ligt in coma, en hij zal niet meer wakker worden. Zelfs als hij blijft leven zal hij niet meer kunnen getuigen.’

			***

			Alex had Justins waarschuwing heel goed begrepen. Het kon alleen maar betekenen dat Sergio’s mensen hem al hadden gevonden en in hun macht hadden. Vliegensvlug pakte ze haar tas en verliet het hotel door de achteruitgang. Met haar huurauto zette ze onmiddellijk koers naar Duitsland. 

			Ze was erg bezorgd, omdat Justin en Nick geen van beiden iets van Mark of Oliver hadden gehoord. Bij de gedachte aan Sergio moest ze uit alle macht haar angst onderdrukken. De gedachte dat iemand zou lijden, alleen omdat hij haar had geholpen… Ze voelde zich erg schuldig. Wat zou er gebeuren als ze naar New York terugkeerde en naar de FBI ging? Zouden ze in haar onschuld geloven? Ze werd nog steeds gezocht. 

			Alex beet op haar lip. Nu ze de afschriften aan Nick had gegeven had ze de zaak allang niet meer in de hand. Sergio zou niet rusten voor hij zich had gewroken. Ze kon onmogelijk haar leven lang voor hem vluchten.

			In Bazel kon ze de grensovergang naar Duitsland ongehinderd passeren. Even na Freiburg stopte ze bij een tankstation. Ze gooide de tank vol, kocht sigaretten en een paar telefoonkaarten en ging een telefooncel in.

			In New York was het nu ongeveer twaalf uur ’s middags. Met trillende vingers koos Alex Marks doorkiesnummer bij LMI. Het was niet Mark die opnam; ze hoorde een andere stem.

			‘Hallo,’ zei ze met een Frans accent. ‘Met Hélène Lelièvre van Prudential Securities. Meneer Ashton?’

			‘Nee, meneer Ashton is niet op kantoor.’

			‘O. Wanneer komt hij weer terug? Hij had gevraagd of ik hem zo gauw mogelijk wilde terugbellen.’

			‘Ik weet helaas ook niet wanneer hij er weer is. Hij is al vier dagen niet meer op kantoor geweest.’

			Alex hing op. Haar hart bonkte, ze zocht houvast tegen de wand van de telefooncel. Mark was al vier dagen verdwenen. Dat was geen goed teken. Ze besloot het opnieuw bij Oliver te proberen. Maar ook hij nam niet op.

			De tranen nabij toetste ze Nicks nummer in. Ze moest terug naar New York! Nick nam meteen op en klonk heel ongerust.

			‘Alex,’ zei hij met gedempte stem, ‘waar zit je? Gaat het goed met je?’

			‘Ja, alles in orde. Heb je iets van Mark Ashton gehoord?’ vroeg ze.

			‘Nee, maar ik weet waar Skerritt is,’ antwoordde Nick. ‘Ze hebben hem gearresteerd en vier dagen lang in de cel laten zitten.’

			‘Hoe dat zo?’ Alex liet bijna de hoorn vallen doordat ze zo trilde. ‘Waar is hij nu?’

			‘Het is me gelukt om hem eruit te halen. Ik heb hem naar een veilige plek laten brengen,’ antwoordde Nick. ‘Het gaat redelijk met hem.’

			Alex voelde zich meer dan ellendig. De tranen liepen over haar wangen en ze drukte haar voorhoofd tegen het koude glas van de telefooncel.

			‘Ik zal het mezelf nooit vergeven dat ik mensen die mij alleen maar wilden helpen in gevaar heb gebracht,’ snikte ze. ‘Gisteren hebben ze ook Justin gepakt. Nick, wat moet ik doen? Ik kan toch niet gewoon toekijken wat die man mijn vrienden aandoet!’

			‘Kom terug naar de stad,’ antwoordde Nick op smekende toon. ‘Ik haal je op van het vliegveld en zorg ervoor dat je niets overkomt.’

			‘Ik wil jou niet ook nog in de kwestie betrekken.’ Alex veegde haar tranen weg. ‘In geen geval. Vitali vermoordt ons allebei!’

			Het tegoed op haar telefoonkaart was bijna op, maar ze had haar beslissing genomen. Als ze opschoot, kon ze over drie uur in Frankfurt zijn en met een beetje geluk acht uur later in New York. Dan zou ze Sergio bellen en hem een deal aanbieden.

			‘Ik bel je later,’ zei ze tegen Nick.

			‘Pas goed op jezelf, Alex, alsjeblieft.’ Nicks stem was schor van bezorgdheid en spanning. ‘Ik denk dag en nacht aan je, Alex. Ik zou het niet kunnen verdragen als je iets overkomt…’

			Toen was het tegoed van de kaart op en werd het gesprek afgebroken. Nietsziend staarde Alex door de beslagen ruit. Haar hart klopte als een bezetene. Ik denk dag en nacht aan je, had hij gezegd. God, ja, zij ook aan hem.

			***

			Sergio Vitali zat in zijn kantoor en staarde naar het krantenbericht dat de bekende strafpleiter Nelson van Mieren de vorige avond aan zijn zware verwondingen was bezweken. Sergio had het gevoel dat hij een klap in zijn maag kreeg, dat uitgerekend zijn grootste vertrouweling hem zo smadelijk in de steek had gelaten. Zijn belofte weer naar kantoor te zullen komen was alleen een uitvlucht geweest. En nu was hij dood! 

			Sergio was witheet van teleurstelling. Hij ervoer Nelsons gedrag als een persoonlijke belediging, en was daar zo kwaad over dat hij niet in staat was te treuren om het verlies van de belangrijkste man aan zijn zijde. 

			Met een impulsieve beweging verfrommelde Sergio de krant en smeet hem in de prullenmand. Nelson was toch al ziek geweest, en daarom was hij al naar een geschikte opvolger op zoek gegaan, die hij ook had gevonden. Weliswaar zou niemand ooit zoveel inzicht in zijn zaken hebben als Nelson, maar Dennis Bruyner was een kei in zijn vak. Hij was een van de beste en intelligentste advocaten van de Verenigde Staten: ambitieus, scherpzinnig en zonder scrupules. Bruyner had al tientallen zaken gewonnen die volkomen uitzichtloos waren geweest, en het stoorde hem niet in het minst dat hij moordenaars en verkrachters vrijpleitte. Nee, dacht Sergio, hij had Nelson niet meer nodig. Als die ervoor koos om te sterven, dan moest dat maar. Over en uit. Niemand had het eeuwige leven. Bovendien was Nelson de afgelopen tijd sowieso veel te angstig geweest. 

			Met een grimmig gezicht keek Sergio uit het raam naar de wolkenkrabbers. Hij had al ergere stormen meegemaakt dan deze en elke keer was hij er zonder kleerscheuren en zelfs sterker uit gekomen. Ook dit keer zou de storm weer gaan liggen. Weliswaar was MPM verloren gegaan en had hij niet al te veel vertrouwen meer in Vincent Levy, maar er zouden nieuwe manieren komen om zijn invloed in de stad te vestigen. De mannen die bij hem in het krijt stonden, zouden niets toegeven, daarvan was Sergio overtuigd. Kostidis kon die rekeningafschriften gerust hebben, als er al meer van waren geweest dan die ene.

			John de Lancie, bijvoorbeeld, zou nooit ofte nimmer zijn eigen toekomst vergooien. Hij was ambitieus en zag zijn baan als hoofdofficier uitsluitend als een opstapje naar Washington. Jerome Harding had zijn zinnen gezet op minister van Binnenlandse Zaken en gouverneur Rhodes wilde ook hogerop. Nee, die mannen zouden zwijgen, en zelfs als ze dat niet deden was het niet erg, want er bestonden geen connecties tussen de rekeningen en hemzelf.

			Toen betrok zijn gezicht. Het enige probleem was nog steeds Alex, hoewel ze door de beschuldiging van moord totaal ongeloofwaardig was geworden. Maar ze was slim en had niets meer te verliezen. Zolang zij op vrije voeten was, was ze gevaarlijk. In Zwitserland was ze ternauwernood aan zijn mensen ontkomen, en nu beweerde Monaghan dat ze terug zou keren naar de stad. Sergio had bevolen alle drie de vliegvelden te controleren en andere belangrijke aankomstpunten. Alex had haar haar donker geverfd en droeg contactlenzen, dat wist hij van Monaghan. Als ze op een van die openbare plekken zou opduiken, dan zouden zijn mannen haar te pakken krijgen.

			***

			‘Dit is waanzinnig.’ Lloyd Connors grijnsde opgewonden toen Nick het kantoor van het OM binnenkwam, waar het commandocentrum naartoe was verplaatst nu De Lancie zich ziek had gemeld. ‘Van Mieren heeft een ruim twaalf uur lange verklaring afgelegd. Nick, dit moet je zien!’

			De officier van justitie liep naar de videorecorder, die in het midden van een grote tafel naast een televisie was neergezet, en drukte op de play-knop.

			‘Ga zitten,’ zei hij tegen Nick. Het gezicht van Nelson van Mieren verscheen op het scherm. Nick constateerde dat de man, die jarenlang zijn tegenstander in de rechtszaal was geweest, er werkelijk doodziek uitzag. Het daaropvolgende kwartier luisterden Nick en Connors gefascineerd naar de nauwgezette en bondige verklaring die Nelson van Mieren over de gunningen bij de bouw van het World Financial Center aflegde. Hij kende de namen van de mensen die betrokken waren geweest bij het ongelooflijke omkopingsschandaal, dat door de dood van Zuckerman nooit kon worden opgehelderd. Hij noemde de bedragen die waren betaald en beschreef de chantagemethodes die Vitali had gebruikt.

			‘Niet te geloven,’ zei Nick en hij schudde zijn hoofd.

			‘Je hebt altijd gelijk gehad,’ zei Connors. ‘En wij dachten dat het een obsessie van je was. Het spijt me oprecht.’

			‘Geen probleem.’ Nick wuifde zijn woorden weg. Het was allang te laat. Zuckerman was dood en de duistere zaken, het bedrog en de afpersingen waren niet meer relevant. Natuurlijk zou je Vitali ermee kunnen confronteren, maar zelfs een middelmatige advocaat zou hem uit de zaak kunnen redden. Voor een deel waren de strafbare feiten verjaard, en de verklaring op video zou voor de rechtbank wellicht niet voldoende zijn voor een veroordeling. Dat zei Nick ook, waarop Connors slechts zijn schouders ophaalde.

			‘We kunnen Vitali nu heel andere vragen stellen.’ Zijn ogen glansden van enthousiasme, als die van een jachthond die ziet dat zijn buit voor het grijpen ligt.

			‘Ja,’ verzuchtte Nick, ‘misschien. Ik heb het allemaal al eerder geroepen. Alleen wilde niemand het geloven.’

			‘Jij had vermoedens,’ corrigeerde Connors hem. ‘Maar nu hebben we bewijzen!’

			‘Fantastisch. Je hebt de videogetuigenis van een dode. Natuurlijk kun je daarmee een paar dingen aantonen die tot nog toe onopgelost waren. Misschien vind je iemand die bereid is als getuige tegen Vitali op te treden, maar…’ Nick verstomde.

			‘Maar? Maar wat?’ Lloyd staarde hem aan. ‘Ik had gedacht dat je enthousiast zou zijn!’

			‘Lloyd,’ Nicks stem klonk gekweld, ‘neem me niet kwalijk dat ik je enthousiasme niet helemaal deel. Die man heeft mijn leven verwoest. Niet alleen heeft hij mijn vrouw en mijn zoon vermoord, hij heeft ook nog mijn tijd gestolen. Tijd die ik met Mary en Chris had kunnen doorbrengen.’

			Lloyd Connors keek Nick ontsteld aan. ‘We zullen eens en voor altijd een eind maken aan Vitali’s praktijken. We zullen hem ter verantwoording roepen voor wat hij heeft gedaan.’

			Even voelde Nick iets van jaloezie bij het oprechte optimisme van de jongeman. Nick slaakte een zucht. Hij was moe, zo vreselijk moe. Er was niets meer over van zijn kracht en zijn elan, en het was Vitali die hem van al zijn illusies, overtuigingen en geloof in recht en orde had beroofd.

			‘Ik wens het jullie toe,’ zei hij en hij ging staan. ‘Ik hoop echt dat het jullie lukt.’

			‘Het is jouw succes, Nick,’ zei Lloyd Connors en hij legde zijn hand op Nicks schouder. ‘Jij hebt ons hieraan geholpen.’

			‘Nee.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Dit is mijn zaak niet meer. Het is niet mijn succes, en als het een succes wordt, is het alleen het jouwe.’

			‘Je moet toch tevreden zijn dat we…’

			‘Tevreden?’ Nick keek hem peinzend aan. ‘Nee. Ik voel helemaal niets. Alleen leegte. Wat heb ik eraan als Vitali voor de rechter komt en misschien zelfs wordt veroordeeld? Daardoor komt er niemand weer tot leven.’

		


		
			6 december 2000

			‘Voordat ik haar ontslag van rechtsvervolging kan toezeggen, wil ik haar spreken!’ De stem van Tate Jenkins schalde uit de luidspreker van de telefoon. Nick en Connors wisselden een korte blik.

			‘Meneer Jenkins,’ zei Nick met groeiend ongeduld, ‘ze heeft me gisterochtend gebeld. Ze komt niet terug als ze moet vrezen dat ze wordt gearresteerd en beschuldigd van moord.’

			‘Niemand zal haar arresteren, dat heb ik je beloofd. Maar ik geef geen amnestie voordat ik persoonlijk van haar onschuld ben overtuigd.’ Jenkins’ stem klonk ongeduldig. ‘Dat begrijp je toch wel, Nick. Ze wordt niet alleen van moord beschuldigd, vergeet niet dat ze ook geld heeft verduisterd. Zeg haar dat ze contact met me moet opnemen. Hoe eerder hoe beter.’

			‘Goed.’ Nick haalde zijn schouders op.

			‘En nog iets, Nick,’ zei de plaatsvervangend directeur van de FBI. ‘We hebben op Grand Cayman een hoop belastend materiaal in beslag genomen. Samen met de bekentenissen van de omgekochte personen zou dat voldoende kunnen zijn.’

			‘Voldoende waarvoor? Wat bedoel je daarmee?’

			‘Ik bedoel dat Sontheim niet al te hoog moet inzetten. Als ze nog langer wacht, zou het kunnen dat haar getuigenis niet meer belangrijk voor ons is. En in dat geval is er voor mij geen enkele aanleiding meer om het arrestatiebevel in te trekken, want dan wordt het een zaak van de NYPD.’

			Lloyd Connors hapte verontwaardigd naar lucht, en ook Nick kon zijn woede met moeite onderdrukken. Het boeide die arrogante vent niet dat Alex degene was geweest die de bal aan het rollen had gebracht, waardoor ze nu zelf in levensgevaar verkeerde. Zonder haar zou de FBI nooit op het spoor van dit corruptieschandaal zijn gekomen.

			‘Maar Alex Sontheim is de enige die kan helpen Vitali voor de rechter te krijgen. Ze is precies op de hoogte van alle gebeurtenissen en tijdstippen en…’

			‘Vitali is niet mijn probleem,’ onderbrak Jenkins hem. ‘Ik zal deze vervelende corruptiezaak uit de wereld helpen en ervoor zorgen dat er niet te veel schade wordt aangericht. Als jouw getuige niet wil meewerken, dan moet ze zelf de consequenties van haar gedrag dragen.’

			‘Als het ik goed begrijp, Tate,’ zei Nick, en het kostte hem moeite zijn stem niet te verheffen, ‘ben je niet geïnteresseerd in een arrestatie van Vitali.’

			‘Ik heb opdracht om uit te zoeken hoe ver de corruptie binnen de instituties van de staat en de stad New York is binnengedrongen,’ zei Jenkins koel.

			‘Aha,’ zei Nick. ‘Dat moet je vooral doen. Dan kun je er zeker van zijn dat Vitali de opvolgers van de personen die je uit hun ambt ontzet, meteen weer omkoopt. Als je het kwaad niet bij de wortel aanpakt, is alle moeite vergeefs.’

			‘Laat dat mijn zorg maar zijn, Nick.’

			Lloyd Connors gaf Nick een teken, maar die was nu pas goed kwaad en teleurgesteld.

			‘Luister eens, Tate,’ zei hij op scherpe toon, ‘je praat niet met een klein ambtenaartje. Ik ben de burgemeester van New York City en ik zal niet toelaten dat jij en je dienst alles weer eens onder het tapijt vegen. Waarom je Vitali de hand boven het hoofd houdt interesseert me niet, maar ik zal ervoor zorgen dat hij dit keer wordt gestopt. En ik overweeg om contact op te nemen met de minister van Justitie en de president, die ik allebei persoonlijk ken.’

			Connors vertrok zijn gezicht alsof hij kiespijn had, maar desondanks bewonderde hij Nick Kostidis voor zijn moed en zijn rechtlijnigheid.

			‘Maar je hebt helemaal niets met deze zaak te maken!’ blafte Tate Jenkins geërgerd.

			‘Integendeel!’ zei Nick. ‘Ik laat niet toe dat de maffia deze stad regeert en eerlijke burgers intimideert. Ik heb mijn gezin verloren omdat ik het gewaagd heb me tegen Vitali te verzetten. Ik zal die man met alle middelen bestrijden. En als de FBI niet meewerkt, dan doe ik het wel zonder jou.’

			‘Nick, luister eens…’

			‘Nee, luister jíj! Ik ben nog één jaar burgemeester van deze stad, en in dat jaar zal ik hier schoon schip maken. Het kan me geen moer schelen wat jouw taak is, Tate, want het is de mijne om deze stad veilig en leefbaar te maken. Het kan niet zo zijn dat een man met geld zoveel macht krijgt dat zelfs de FBI zich gedeisd houdt!’

			‘Pas op wat je zegt, Nick!’ siste Jenkins.

			‘Het maakt me niet uit. En weet je waarom?’ Nick liet zijn stem dalen. ‘Ik heb niets meer te verliezen. Mijn vrouw en mijn zoon zijn voor mijn ogen gestorven omdat het iemand niet beviel dat ik de waarheid zei. Als jij me ervan wilt weerhouden om deze hele smerige zaak tot op de bodem uit te zoeken, dan moet je me goedschiks of kwaadschiks ook laten vermoorden. Iemand als Vitali die zo opzichtig alle wetten van het land aan zijn laars lapt, hoort achter de tralies.’

			Even was het stil aan de andere kant van de lijn, en Connors hield gespannen zijn adem in. Was Nick te ver gegaan?

			‘Dus wat wil je, Nick?’

			‘Ik wil dat je Alex Sontheim immuniteit garandeert als ze naar de stad terugkomt. Zij is de belangrijkste getuige tegen Vitali. Als tegenprestatie zal ik ervoor zorgen dat ze met jou praat en met de AFM. Bovendien beloof ik je dat er zo weinig mogelijk openbaar wordt, als jouw dienst ons helpt om Vitali ter verantwoording te roepen voor alles wat hij heeft gedaan.’

			‘Dat is eigenlijk niet de taak van de FBI.’

			‘Jawel. Het gaat om de nationale veiligheid. Denk er alleen maar eens aan dat Vitali samenwerkt met het Colombiaanse kartel.’

			Tate Jenkins zuchtte en gaf zich gewonnen.

			‘Ik praat wel met Horner.’

			‘Wanneer?’

			‘Nu meteen. Ik bel zo terug.’

			Het gesprek was afgelopen. Nick leunde achterover in zijn stoel en ging met zijn hand over zijn gezicht.

			‘Tjonge.’ Lloyd Connors lachte zacht. ‘Het is dat ik het met mijn eigen oren heb gehoord, anders zou ik het niet geloven. Ik denk niet dat iemand ooit op die manier tegen Jenkins heeft gepraat.’

			‘Ze interesseren zich niet voor Vitali,’ zei Nick. ‘De kleintjes moeten hangen en de groten laten ze lopen.’

			‘Daar ben ik ook bang voor.’ Connors glimlachte niet meer. ‘Maar wat wil je doen? Je kunt de FBI niet dwingen.’

			‘Ja hoor, dat kan ik wel.’ Nick keek op. ‘Ik heb heel goede connecties met de pers. Binnen een paar uur kan er een perfect schandaal zijn. Het zal een enorme heisa geven, vooral als ik namen noem en zelfs delen van Van Mierens verklaring aan de zenders geef.’

			‘Dat meen je niet,’ zei Lloyd Connors bezorgd. ‘Daarmee zou je jezelf ruïneren.’

			‘Dat maakt me niet uit. Ik heb meer bereikt dan ik ooit had durven dromen, maar ik heb ook alles verloren wat me lief was. Ik geef niet op.’

			‘Denk je er ook aan wat dat voor consequenties voor mij kan hebben?’

			‘Natuurlijk.’ Nick knikte. ‘In dat geval moet je je meteen van me distantiëren. Dat snap ik.’

			De regen sloeg tegen de ramen van Connors’ bureau, een ijzige wind gierde om het gebouw. Nick ging staan.

			‘Ik heb mijn buik vol van afwachten. Met elk uur dat verstrijkt wordt het risico groter dat Vitali hoort wat er aan de gang is. En als hij dat weet, dan glipt hij ons weer door de vingers.’

			De vaste telefoon ging, en Connors nam op. Een paar seconden luisterde hij ernstig, toen werd zijn gezicht somber.

			‘Ik kom er meteen aan,’ zei hij en hij hing op.

			‘Is er iets gebeurd?’ vroeg Nick.

			‘Inderdaad,’ antwoordde Connors grimmig. ‘Clarence Whitewater. Zijn vrouw heeft hem dood gevonden. Hij heeft in zijn garage met uitlaatgas zelfmoord gepleegd.’

			Nick was geschokt. Hij kende rechter Clarence Whitewater al jaren en had vaak met hem samengewerkt. De oude man was zijn leven lang een toonbeeld van integriteit geweest en had in de jaren tachtig met veel bezieling deelgenomen aan de strijd tegen de New Yorkse maffiafamilies. Maar al lang daarvoor had Whitewater de naam gehad een onkreukbare en rechtvaardige rechter te zijn. Wat had hem ertoe bewogen om zich aan het eind van zijn glanzende carrière door Vitali te laten omkopen?

			‘Ik moet erheen.’ Connors pakte zijn jas, die hij over een stoel had gegooid. ‘Ik bel je nog.’

			‘Oké.’ Nick liep achter hem aan de gang op. ‘Je kunt me in mijn kantoor bereiken.’

			***

			Sergio’s aanvankelijke woede jegens Alex was omgeslagen in kille wraakzucht. Keer op keer stelde hij zich voor wat hij met haar zou doen als hij haar in handen kreeg. Dennis Bruyner had weliswaar gezegd dat het het beste zou zijn als de politie of de FBI haar te pakken zou krijgen, maar Sergio dacht daar heel anders over. Het zou haar berouwen wat ze had gedaan! De telefoon rinkelde en Sergio schrok.

			‘Ja?’

			‘Sergio!’ schreeuwde Levy hysterisch, en Sergio vertrok zijn gezicht. ‘Godfrey is verdwenen! Al een paar dagen geleden is de FBI bij Levy & Villiers opgedoken.’

			‘Nou en?’ zei Sergio verveeld. ‘Je was daar toch om ervoor te zorgen dat de rekeningen werden gewist? Laat ze maar zoeken.’

			‘Nee, dat ging niet!’ Nu begon Levy te snauwen, wat even onaangenaam was als zijn gekrijs. ‘De computer was geblokkeerd, en we konden absoluut niets doen!’

			Sergio verstijfde.

			‘Zo’n godvergeten bende!’ Levy vergat even zijn goede opvoeding en vloekte als een bootwerker. ‘Ik dacht dat Godfrey alles had gedaan en de gegevens had gewist, maar sinds dinsdag is hij zogenaamd bij zijn zieke moeder in Idaho! Maar hij heeft helemaal geen ouders meer, die vuile klootzak, die… die teringlijer!’

			Zwijgend hoorde Sergio Levy’s scheldkanonnades aan, terwijl zijn hersens op volle toeren werkten. Dat de tegenpartij een paar kopieën in handen had, was iets anders dan informatie die direct uit de bankcomputer kwam. En misschien zouden zijn ‘vrienden’ anders reageren als de FBI in plaats van het OM bij hen aanbelde.

			‘Wat kunnen ze te weten komen?’ vroeg Sergio.

			‘Ik weet het niet,’ antwoordde Levy. ‘Ik heb geen idee. Ik heb me er nooit mee beziggehouden, dat was St. Johns taak. Goeie god, als dit uitkomt!’

			‘Hou je mond,’ onderbrak Sergio hem. ‘Al je gejank heeft geen zin.’

			Hij dacht koortsachtig na. Als de FBI of de beurswaakhond duidelijke aanwijzingen hadden gevolgd, dan zouden ze eerst bij LMI zijn opgedoken en Levi hebben ondervraagd. Dat ze bij de bank op de Kaaimaneilanden waren verschenen leek hem eerder een gokje. Als zijn naam in samenhang met dit onderzoek was genoemd, zouden zijn vrienden bij de AFM hem dat allang hebben gemeld. Zo erg kon het niet zijn.

			‘Luister eens, Vince,’ zei Sergio. ‘Als ze iets hebben gevonden, als ze die rekeningen zijn tegengekomen en je ernaar vragen, dan moet je zeggen dat je van niets weet. Vertel hun dat St. John verantwoordelijk was voor de dochtermaatschappijen van LMI. Ze kunnen nooit bewijzen dat wij daar iets mee te maken hebben.’

			‘Ik heb er echt niets mee te maken,’ zei Levy, en Sergio’s adem stokte. Smerige rotzak, dacht hij. Niet voor niets had Nelson hem altijd voor Levy gewaarschuwd. Een opportunist, had hij hem genoemd, en hij had gelijk gekregen!

			‘Vincent,’ zei Sergio met nauwelijks ingehouden woede. ‘Door mij en mijn geld is het je überhaupt gelukt om LMI, een onbenullig bedrijfje, te maken tot wat het nu is. Jij zit er net zo diep in als ik, dieper zelfs, want als directeur en bestuursvoorzitter ben jij verantwoordelijk voor alles wat er in het bedrijf gebeurt. Als je mij erbij lapt, zal dat je berouwen.’

			‘Is dat een dreigement?’

			‘Ik zeg alleen: samen uit, samen thuis. Je doet mee tot het bittere eind, en als je slim bent en niet nerveus wordt, gebeurt er niets. Dat beloof ik je. Maar als je dat niet doet ga je ten onder, net als MPM.’

			Sergio hing op en sloeg kwaad met zijn vuist op tafel. Je staat op het punt om de controle te verliezen… Nelson van Mierens woorden klonken na in zijn hoofd, en opeens voelde Sergio een ongewoon en daarom des te angstaanjagender gevoel van paniek in zich opkomen. Had hij iets over het hoofd gezien? Had hij ergens een fout gemaakt? Er was niemand meer die hij om raad kon vragen. Nelson en Zack waren dood, en Alex, die hij nooit als bijzonder belangrijk had beschouwd, leek nu een sleutelrol te spelen. Had hij toen een fout gemaakt, door haar niet in zijn zaken in te wijden? Hij slaakte een zucht en stond op. Het had geen zin om erover na te denken, gedane zaken nemen geen keer. Nu was het zaak het hoofd koel te houden en de feiten te accepteren. Hij moest zich zo snel mogelijk indekken. Ook als hij alle anderen daarvoor moest opofferen.

			***

			Het vliegtuig van Delta Airlines uit Miami landde om half tien ’s avonds op vliegveld Newark in New Jersey. Alex haalde haar koffer op. Voor ze de aankomsthal in liep, verdween ze het toilet in. Ze was niet van plan om Sergio’s mensen in de armen te lopen, en daarom ontdeed ze zich snel van haar kleren, schoot ze een overhemd en een grijs pak aan, knoopte ze een das om haar hals en trok ze de herenschoenen aan die ze, net als de rest, op het vliegveld van Miami had gekocht. Toen bond ze haar haar strak bij elkaar en stopte het onder de blonde, kortharige pruik. Een plaksnorretje maakte haar vermomming af. Alex bekeek zichzelf in de spiegel. Ze zag eruit als een man, tenminste op het eerste gezicht. 

			Toen ze het damestoilet uit liep, wierp de vrouw bij de wastafel haar een verbaasde en afkeurende blik toe. De vermomming was dus in orde. Alex zag Sergio’s mensen meteen. Twee mannen stonden op verschillende hoeken van de aankomsthal en letten scherp op alle mensen die door de automatische deuren kwamen. Ze merkte dat ze maar even naar haar keken, en haar hart bonsde van opluchting. Het was gelukt! Voor de terminal nam ze een taxi. Er waaide een ijzige, stormachtige wind van de Atlantische Oceaan die de natte sneeuw bijna horizontaal over het land joeg.

			‘Behoorlijk guur, hè?’ zei de taxichauffeur. ‘Waar komt u nu vandaan?’

			‘Uit Florida,’ antwoordde Alex. ‘Daar was het iets minder koud.’

			‘Waar wilt u naartoe?’

			‘Naar Manhattan. Weet je toevallig een voordelig hotel in de theaterbuurt?’

			‘Eh, ja, in 47th Street, tussen 6th en 7th Avenue. Het Portland Square Hotel. Goedkoop maar schoon.’

			‘Dat klinkt goed. Rij me daar maar naartoe.’

			De taxi zette zich in beweging. Alex had er lang over nagedacht waar ze naartoe zou gaan als ze weer in de stad was. Eerst had ze aan een van de grote, anonieme luxehotels gedacht, maar daar zouden ze het vreemd vinden als ze haar rekening contant betaalde. Het leek haar veiliger naar een kleiner hotel te gaan. Op de radio klonk het nieuws, en opeens spitste Alex haar oren.

			‘Kun je de radio harder zetten?’ De chauffeur deed meteen wat ze vroeg.

			‘…Whitewater, sinds 1982 opperrechter van de staat New York, is vanmiddag in de garage van zijn huis in Patchogue op Long Island gevonden. Op berichten dat hij zich van het leven zou hebben beroofd, heeft het Openbaar Ministerie tot dusver niet gereageerd…’

			Het bloed ruiste in Alex’ oren. Clarence Whitewater was een van de mannen die door Sergio was omgekocht. Ze had hem ooit bij Sergio thuis ontmoet. Had de rechter zelfmoord gepleegd omdat hij bang was dat zijn relatie met Vitali aan het licht zou komen?

			Alex haalde diep adem. Hopelijk zou de lawine die ze zelf had veroorzaakt haar niet de afgrond in sleuren.

			***

			Het was even na tienen toen Nick naar Gracie Mansion terugkeerde. Hij was die avond naar een liefdadigheidsgala in het Waldorf Astoria geweest, dat hij na het officiële gedeelte snel had verlaten. Zijn hoofd stond er niet naar. Het belangrijkste gespreksonderwerp was de dood van Clarence Whitewater. Nick wenste de veiligheidsmensen een goede wacht en liep naar de zijvleugel van het huis, waar zijn privévertrekken lagen. 

			Hij kleedde zich uit en ging onder de warme douche staan, die zijn gespannen nekspieren losmaakte. Hij wacht al twee dagen tot Alex zich zou melden. Tate Jenkins was inderdaad akkoord gegaan met amnestie, maar alleen onder voorwaarde dat Alex direct met hem zou praten. Het liet hem koud dat hij tegenover Jenkins en Connors een modderfiguur zou slaan als Alex niet zou verschijnen. Het zou veel erger zijn om haar niet meer terug te zien, om niet eens te weten waar ze was en hoe het met haar ging. Nick trok een badjas aan, liep naar de keuken en keek in de koelkast. Hoewel hij gemakkelijk zijn honger had kunnen stillen aan het riante buffet in het Waldorf Astoria, had hij de kreeften en kaviaar laten staan. Juist toen hij een aangebroken fles melk uit de koelkast pakte, ging de telefoon. Van schrik liet hij bijna de fles vallen. Zoals elke keer dat de telefoon in de voorbije dagen had gerinkeld, hoopte hij dat het Alex was. En ditmaal was ze het.

			‘Hallo, Nick,’ zei ze. ‘Ik ben het.’

			‘Alex!’ riep hij opgelucht. ‘Hoe is het? Ik vreesde al dat je iets was overkomen.’

			‘In het vliegtuig kon ik moeilijk bellen.’

			Het vliegtuig? Nicks hart begon te bonken.

			‘Waar ben je nu?’ vroeg hij.

			‘Ik ben weer in de stad.’

			‘Ik moet je spreken, Alex, het is heel dringend. Ik heb de FBI overgehaald om het arrestatiebevel tegen je in te trekken.’

			‘Dat is goed.’

			‘Wanneer kunnen we elkaar zien?’

			Alex aarzelde even, en Nick was al bang dat ze zou ophangen.

			‘Het is al laat,’ zei ze, maar toen leek ze van gedachten te veranderen. ‘Ken je het Portland Square Hotel? 47th Street West, tussen 6th en 7th. Ik heb kamer 211.’

			‘Oké,’ zei Nick. ‘Dat vind ik wel.’

			‘Goed. Tot later.’

			Nick hing op en haalde diep adem. Eigenlijk zou hij nu Lloyd Connors moeten bellen, maar toen besloot hij meteen naar Alex te rijden. De komende dagen zou er nog genoeg tijd zijn voor verhoren.

			***

			‘Moeten we hier nog de hele nacht zitten?’ mopperde Gino Tardelli. ‘Het is zo elf uur. Die vent zal in dit hondenweer echt niet op pad gaan.’

			‘Kop dicht,’ zei Luca, die de observatie van de burgemeester persoonlijk op zich had genomen. Hij stond voortdurend in telefonisch contact met twintig koppels van zijn mannen. In het geval van een achtervolging losten ze elkaar af, zodat de lijfwachten van de burgemeester niets in de gaten zouden hebben. De afgelopen vier dagen hadden ze dwars door de stad achter hem aan gezeten, hadden ze hem bij al zijn openbare optredens geobserveerd, maar niets opvallends kunnen ontdekken. Helaas konden ze zijn telefoon niet afluisteren, maar als hij Alex zou ontmoeten, zouden ze het merken.

			‘We blijven hier tot één uur, dan worden we afgelost.’

			Luca stak een sigaret op.

			‘Wat een pestzooi,’ morde de andere man. ‘Die vent ligt in bed en wij zitten hier te vernikkelen.’

			Bijna was het de twee mannen ontgaan dat het kleine hek aan de zijkant van het park openging. Er liep een man doorheen. Hij droeg een leren jas en een pet en liep haastig weg.

			‘Kijk eens aan.’ Luca ging rechtop zitten en startte de auto.

			‘Wat is er?’

			Luca antwoordde niet en toetste een nummer in, terwijl hij de auto de straat op manoeuvreerde.

			‘Ik ben het,’ zei hij. ‘Er komt iemand met een leren jas en een baseballpet door de straat. Jullie moeten hem al kunnen zien. Verlies hem niet uit het oog en bel me als jullie weten waar hij naartoe gaat.’

			‘Wie is dat?’ vroeg Tardelli.

			‘Ik denk zo dat het onze meneer de burgemeester is.’ Luca borg zijn telefoon op. ‘Ik wed dat zijn lijfwachten niet eens in de gaten hebben dat hij hem is gesmeerd.’

			***

			Alex nam een uitgebreide douche en waste haar haar, waardoor de donkere kleur grotendeels verdween. Haar vermoeidheid was weg, ze was nerveus en gespannen en haar hart bonkte. Nick was op weg naar haar! Was het wel een goed idee dat ze hem alleen in haar hotelkamer ontmoette? Ondanks haar bedenkingen verheugde ze zich erop om hem te zien, want het verging haar niet anders dan hem: al dagen dacht ze alleen nog maar aan Nick. 

			Alex bekeek haar onopgemaakte gezicht in het flauwe licht van de badkamerspiegel. Afgezien van Nick wist niemand dat ze weer in de stad was. Ze zou voorgoed uit New York kunnen verdwijnen. Maar wat zou dat voor leven zijn? Ze had nooit kunnen bedenken hoe vreselijk eng het was om met een vals paspoort op de vlucht te zijn. Bij elke pascontrole had ze gesidderd van angst. Nee, ze was niet geschikt voor zo’n soort leven en kon alleen maar hopen dat deze nachtmerrie op een dag voorbij zou zijn. Voor de duizendste keer sinds ze Zacks lijk had gezien, wenste ze dat ze zich nooit met de zaak had ingelaten. 

			Ze liep terug naar de kamer en zette de televisie aan. Het hotel was eenvoudig maar schoon. Niemand had haar paspoort willen zien, en ze had zich als het echtpaar Chambers uit Tallahassee, Florida, ingeschreven. In de drankwinkel naast het hotel had ze een fles champagne en vier blikjes cola gekocht, plus twee zakken chips en twee voorverpakte sandwiches. De alcohol had ze nodig om in slaap te kunnen komen. Eén, twee glazen champagne op de lege maag brachten haar gespannen zenuwen tot rust. In dit hotel, dat hoofdzakelijk werd bewoond door toeristen die graag naar het theater gingen, zou ze tenminste één nacht veilig zijn voor Sergio.

			***

			Nick had het vermoeden dat Vitali hem liet schaduwen – niet omdat hij wilde weten wat hij de hele dag deed, maar omdat hij hoopte dat hij hem naar Alex zou leiden als ze weer zou opduiken. Daarom had hij zich op het drukke Times Square laten afzetten, met het risico dat hij bij zijn wandeling een nat pak zou halen. Hij mocht Vitali niet op Alex’ spoor zetten. Vannacht zou ze in het Portland Square misschien veilig zijn, maar morgen moest ze beslist ergens anders heen. Als Vitali dacht dat Alex daar ergens in de buurt uithing, zou hij de hele buurt uit laten kammen. Nick liep de weinig spectaculaire lobby van het hotel binnen. Het was er druk. De theatervoorstellingen waren afgelopen en de mensen gingen terug naar hun hotel, omdat een wandeling door de stad niet erg aanlokkelijk was in dit weer. De lift was bezet, daarom nam hij de trap naar de tweede verdieping. Zijn hart hamerde in zijn borst toen hij kamer 211 naderde. Hij haalde diep adem en klopte aan.

			‘Wie is daar?’ hoorde hij Alex’ stem door de deur.

			‘Ik ben het. Nick.’

			Een moment later zwaaide de deur open en stond ze voor hem. Nicks hart sloeg over toen hij haar zag: bleek, maar nog steeds beeldschoon. De spanning van de laatste dagen had sporen op haar gezicht achtergelaten. Hij kwam binnen, en zij deed de deur achter hem dicht. Nu pas begreep hij hoezeer hij naar haar had verlangd. Een paar seconden keken ze elkaar zwijgend aan, zoekend naar de juiste woorden. Alle twee waren ze vergeten wat ze de ander eigenlijk hadden willen vragen.

			‘Je bent compleet doorweekt,’ mompelde Alex.

			‘Het sneeuwt,’ zei Nick confuus.

			‘Je… je moet die natte spullen uittrekken, anders word je verkouden.’ Ze trok zijn natte leren jas uit, en hij liet het over zich heen komen. Hun blikken ontmoet^ten elkaar, en opeens verloor Alex haar ijzeren zelfbeheersing. Er biggelde een traan over haar wangen, en ze liet zich gaan in haar angst en wanhoop. Nick sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar stevig tegen zich aan. Hij mompelde troostende woorden, haar gezicht lag tegen zijn wang, hij voelde de warmte van haar lichaam. Daar had hij naar verlangd, al die nachten dat hij wakker had gelegen. Het had hem een kwaad geweten bezorgd dat zijn verlangen naar Alex de rouw om Mary had verdrongen, maar tegelijk had hij zich lange tijd niet meer zo levend gevoeld. Op een gegeven moment had Alex geen tranen meer, en in een innige omhelzing keken ze elkaar zwijgend en verlegen aan.

			‘Ik ben blij dat je hier bent,’ fluisterde Nick schor.

			‘Ik ben ook blij,’ zei Alex. ‘Het is allemaal zo vreselijk, maar nu je bij me bent, ben ik niet bang meer.’

			Ze sloeg haar armen om zijn hals en aarzelde nog een moment. Toen kuste ze hem bijna schuchter. Zijn hart klopte sneller terwijl hij haar kus beantwoordde. Ze vlijde zich in zijn armen, drukte zich tegen hem aan, haar handen gleden onder zijn hemd en streelden teder zijn naakte rug. Haar aanraking was als een elektrische schok. Hij nam haar gezicht in zijn handen en keek haar even aan voor hij haar teder kuste. Het kon hem niet schelen of het goed of fout was wat hij deed. Hij verlangde meer naar Alex dan hij ooit naar een vrouw had verlangd. Zonder hun kus te onderbreken kleedden ze zich uit en ze zakten op het doorgelegen bed, terwijl de sneeuw voor het raam zich verdichtte en de wind aan de ruiten rammelde. Ze wilden niet praten, niet nadenken, niet verstandig zijn. Daarvoor was later tijd genoeg. Hun harten klopten onstuimig terwijl ze elkaar keer op keer kusten en liefkoosden, zich met elkaar vertrouwd maakten en elkaar onderzochten. Het was geen waanzinnige extase, geen woedende lust, maar iets anders, iets oneindig teders. Ze beminden elkaar hartstochtelijk en vol overgave. Hun blikken lieten elkaar niet los terwijl hun lichamen op elkaar reageerden als twee bij elkaar horende magneten, die om een ondoorgrondelijke reden veel te lang van elkaar gescheiden waren geweest. Het was merkwaardig vertrouwd en toch opwindend nieuw. Diep in Alex’ buik begon het te vibreren, een gevoel dat als een golf door haar lichaam sloeg, een overweldigend gevoel vol genot, een hartstocht om zich met hem te verenigen. Ze bewoog met hem mee, vond hetzelfde ritme als hij, voelde hoe een golf van lust ze samen naar het hoogtepunt voerde. Op het toppunt van hun extase keken ze elkaar aan, bijna verbaasd hoe hun lichaam en hun ziel een fantastisch, ademloos moment lang tot één groot geheel versmolten. 

			In elkaar verstrengeld lagen ze op het bed, terwijl ze hijgend naar elkaar glimlachten en wachtten tot hun hart weer tot bedaren kwam. Alex zag in Nicks ogen dat hij hetzelfde voelde als zij. Op het moment dat hij voor haar in de deuropening stond had ze zich gerealiseerd dat ze van hem hield. Al die tijd had ze naar zijn aanraking verlangd.

			‘Hou me heel goed vast,’ fluisterde ze, en Nick omhelsde haar nog inniger. Ze drukte zich tegen hem aan en zuchtte. Nu ze het gevoel had niet langer meer alleen te zijn, viel de enorme spanning van de afgelopen dagen van haar af, en een aangename vermoeidheid nam bezit van haar lichaam.

			***

			Nick luisterde naar haar ademhaling, die nu kalmer werd. Hij bekeek haar gezicht, en zijn gevoelens voor de vrouw in zijn armen waren zo sterk dat het hem duizelde. Heel even had hij een slecht geweten toen hij dacht dat het met Mary nooit zo was geweest. Hij had van Mary gehouden, maar ondanks de vertrouwdheid die tussen hen had bestaan, was het hem nooit gelukt zich zo voor haar open te stellen als voor Alex. Bij Mary zou hij nooit hebben gehuild of zijn twijfels en angsten hebben geuit. Nick zuchtte en raakte met zijn lippen voorzichtig de tere huid van Alex’ nek aan. De uitbundige blijdschap over hun weerzien had plaatsgemaakt voor een rustige en diepe vreugde, die alleen werd vertroebeld omdat hij twijfelde of zijn liefde voor Alex wel een toekomst had. Vannacht waren ze twee mensen die elkaar nodig hadden omdat ze eenzaam waren en in het nauw zaten. Maar hoe moest het verdergaan? Op een gegeven moment overwon de vermoeidheid al zijn twijfels en Nick viel in slaap, dicht tegen Alex’ warme lichaam aan.

			***

			Het was vier uur ’s ochtends toen Luca zijn baas in de Painted Cat belde.

			‘En?’ vroeg Sergio. ‘Ik wil geen slecht nieuws horen!’

			Hij was in een agressieve stemming, omdat het hem niet was gelukt bevrediging te vinden bij de meisjes in zijn nachtclub. Hij was verbitterd en gefrustreerd omdat hij opnieuw impotent was geweest, en tegen zijn gewoonte in had hij bijna een hele fles whisky achterovergeslagen. Keer op keer had hij aan Alex moeten denken, en zijn woede en wraakzucht waren buiten alle proporties gegroeid. Ze had hem bedrogen, hem bestolen en een van zijn bedrijven failliet laten gaan. En nu had ze hem ook nog impotent gemaakt. Hij keek in de spiegel achter de bar en schrok van zijn uiterlijk. Hij had een pafferig gezicht, onder zijn bloeddoorlopen ogen zaten wallen die hij nooit eerder had gezien. Bijna had hij het idee dat met Alex ook de illusie hem had verlaten dat hij aan de ouderdom kon ontsnappen. Een man van eind vijftig die onverbiddelijk de zestig naderde, staarde hem aan in de spiegel. Sergio haatte de aanblik, maar kon zijn ogen niet van het spiegelbeeld afhouden.

			‘Mijn jongens hebben Kostidis op het Times Square uit het oog verloren,’ meldde Luca, ‘maar ze hebben alle hotels tussen 49th en 45th gecontroleerd. Het lijkt erop dat Alex met een valse naam in het Portland Square heeft ingecheckt.’

			Sergio ging met een ruk rechtop zitten, zijn hand sloot zich vaster om het whiskyglas. Was ze echt zo stom geweest om naar de stad terug te komen?

			‘Heeft iemand haar gezien?’

			‘Dat niet, maar ik ben de naam Chambers tegengekomen,’ antwoordde Luca. ‘Onder die naam stond ze ook in het Marriott in Zürich ingeschreven.’

			Een grimmige glimlach gleed over Sergio’s gezicht. Als Alex zich inderdaad achter die naam verschool, had ze ondanks haar scherpe verstand een fout gemaakt.

			‘…en bovendien,’ vervolgde Luca, ‘denkt iemand van het Portland ­Square dat hij Kostidis heeft gezien.’

			‘We rijden erheen!’ zei Sergio vastbesloten.

			‘Nee, baas,’ zei Luca. ‘We moeten wachten tot Kostidis is verdwenen en ze alleen is. Mijn mensen staan in alle gangen van het hotel. Als hij haar kamer uit loopt, weet ik dat tien seconden later.’

			Sergio dacht even na. Het liefst zou hij er meteen naartoe zijn gegaan. Als hij Alex met die klootzak zou betrappen, zou hij haar ter plekke vermoorden. Als hij erachter zou komen dat ze – de gedachte alleen al was onvoorstelbaar – met Kostidis naar bed was geweest, dan…

			‘Baas?’ onderbrak Luca Sergio’s wraakzuchtige gedachten.

			‘Ja, ja… je hebt gelijk. Stuur een auto naar de Painted Cat. Ik wil erbij zijn als jullie naar binnen gaan.’

			Hij beëindigde het gesprek en dronk zijn glas leeg. Het moment van vergelding was nabij, dat voelde hij.

			***

			De ochtend brak aan boven New York en dompelde de stad in een matgrijs licht. Een snijdende wind uit het noordwesten joeg de nevelige motregen en een paar sneeuwvlokken voor zich uit. Alex knipperde slaperig met haar ogen. Het duurde een paar seconden voor ze zich de gebeurtenissen van de afgelopen nacht herinnerde en zich bewust werd van haar situatie. Met het aanbreken van de dag keerde ook de angst terug. Ze draaide zich om naar Nick en zag dat hij al wakker was en naar haar keek.

			‘Hai,’ fluisterde ze.

			‘Hai,’ antwoordde hij zacht. In zijn donkere ogen lag een droevige uitdrukking. Hoelang had hij naar haar liggen kijken?

			‘Moet je weg?’ vroeg Alex zacht.

			‘Ja.’ Nick glimlachte spijtig. ‘Anders zullen ze me missen. Het is bijna half zes.’

			‘Hou me nog even vast,’ zei Alex. ‘Alsjeblieft.’

			Hij knikte en trok haar stevig tegen zich aan. Alex zuchtte en legde haar gezicht tegen zijn wang. Ze zou hem graag hebben gezegd hoeveel hij voor haar betekende, maar in het licht van de ochtendschemering was de man met wie ze in bed lag weer de burgemeester van New York. Afgelopen nacht waren ze alleen een man en een vrouw geweest, die in de armen van de ander een paar uur troost hadden gezocht. Ze hadden de realiteit vergeten, maar nu die hen weer had ingehaald vervloog de magie van de nacht in het toenemende daglicht. Alex wist dat het funest zou zijn voor Nicks reputatie als iemand van hun nacht samen zou horen. Ze keken elkaar een tijdje zwijgend aan en wensten allebei dat ze de klok konden stilzetten.

			‘Hoe gaat het nu verder?’ vroeg Alex.

			‘Ik zeg tegen Jenkins dat je met hem zal praten,’ antwoordde Nick, ‘dan is het arrestatiebevel definitief de wereld uit.’

			Door het gekantelde raam drongen de geluiden van de ontwakende stad binnen.

			‘Waar is Oliver?’

			‘In het Sint-Ignatiusklooster. Het gaat goed met hem.’

			Nick bekeek haar gezicht en streelde teder haar wangen.

			‘Kom toch meteen met me mee, Alex,’ drong hij aan en zijn ogen waren donker van bezorgdheid. ‘Ik heb er geen goed gevoel bij dat ik je hier alleen achterlaat.’

			Alex aarzelde. Het liefst had ze direct haar spullen gepakt en was ze met hem meegegaan, maar toen realiseerde ze zich weer wie ze was en voor wie men haar hield.

			‘Nee, dat is geen goed idee,’ antwoordde ze. ‘Het is niet goed voor je als mensen je met mij zien.’

			Dat kan me niet schelen, dacht Nick.

			‘Hier ben ik voorlopig veilig.’

			Met tegenzin liet Nick haar los en hij kwam overeind. Hij liep naar de badkamer, douchte en kleedde zich aan.

			‘Zodra ik met Connors heb gesproken, bel ik je,’ zei hij dof toen hij zijn leren jack had aangetrokken, ‘en dan stuur ik twee U.S. marshals hiernaartoe om je af te halen.’

			‘Oké.’ Alex had een brok in haar keel. Het zou nooit meer worden zoals het ooit was geweest. De man op wie ze verliefd was geworden, moest stiekem van haar wegsluipen omdat ze als crimineel was gebrandmerkt.

			‘Bedankt, Alex,’ zei Nick.

			‘Ik moet jou bedanken,’ zei ze, ‘omdat je naar me toe bent gekomen en omdat je me gelooft.’

			‘Je bent een geweldige vrouw,’ zei Nick schor, ‘het was een fantastische nacht.’

			…en ik hou van je, voegde hij er in gedachten aan toe. Alex keek hem na toen hij langzaam naar de deur liep, en bijna was ze opgesprongen om hem tegen te houden. Maar hij moest gaan, dat wist ze. Toen de deur achter hem in het slot viel, drukte Alex haar gezicht in het kussen en huilde.

			***

			‘Dat is hem,’ zei Luca toen de man met het leren jack en de pet uit de voordeur van het hotel kwam. Sergio Vitali zat zwijgend op de achterbank van de auto. Al twee uur zaten ze in de auto schuin tegenover het hotel en hij had geen stom woord gezegd. Zijn gezicht was uitdrukkingsloos, maar inwendig kookte hij van woede. Als bleek dat het Alex was bij wie Kostidis was geweest, dan zou hij haar vermoorden.

			‘Oké,’ zei Luca. ‘Kom, we gaan naar binnen.’

			Sergio knikte en stapte uit. Over een paar minuten zou hij het weten.

			***

			Alex schrok toen er werd aangeklopt. Ze had gedoucht en zich aangekleed en wilde net haar koffer pakken.

			‘Wie is daar?’ riep ze.

			‘Nick.’

			Alex veegde de tranen van haar gezicht. Glimlachend opende ze de deur en wilde hem al om de hals vliegen. Maar het was niet Nick die voor haar in de gang stond. Alex kreeg het koud van schrik, en de glimlach bestierf op haar lippen. Voor haar stond Sergio Vitali, en in zijn ogen smeulde moorddadige woede.

			***

			Toen Nick om tien voor zeven binnenkwam, was Gracie Mansion in rep en roer. In de ingangshal stonden veiligheidsmensen en personeel, en in Nicks werkkamer discussieerden Lloyd Connors, Frank Cohen en Michael Page opgewonden met elkaar. Nick liep het huis in door de personeelsingang en was verbaasd om al die mensen zo vroeg op de zondagochtend aan te treffen.

			‘Hallo,’ zei hij, waarop de drie mannen zich met een ruk omdraaiden en hem aanstaarden alsof hij een geest was.

			‘Nick! Goeie genade.’ Frank zag bleek en was zichtbaar bezorgd.

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Nick argeloos. ‘Is er iets gebeurd?’

			‘Jij bent me een mooie!’ Op Connors’ gezicht stond opluchting te lezen. ‘We zijn half waanzinnig van zorgen om jou, en jij wandelt hier doodleuk naar binnen en vraagt wat er aan de hand is!’

			Nick keek van Connors naar Frank en zijn stafchef Michael Page.

			‘Waar ben je geweest, Nick?’ vroeg Frank verwijtend. ‘Om één uur belde de veiligheidsdienst me om te melden dat je niet thuis was. Niemand wist waar je zat.’

			‘We wilden de politie al bellen,’ zei Michael Page.

			‘Ik had vannacht behoefte om een beetje door de stad te rijden,’ zei Nick. ‘Ik wilde alleen zijn. Tenslotte ben ik geen klein kind meer.’

			‘Dat heeft ook niemand gezegd,’ zei Lloyd Connors sussend, ‘maar gezien de aanslagen afgelopen jaar… We maakten ons zorgen.’

			‘Ik was al bang dat je was ontvoerd.’ Frank liet zich op een stoel zakken en zette zijn bril af.

			‘De veiligheidsmensen waren in alle staten.’ Michael Page schudde zijn hoofd. ‘En ik ook! Wat denk je dat ik voor mijn kiezen had gekregen als jou iets was overkomen?’

			‘Ik loop mijn leven lang al in mijn eentje door de stad,’ zei Nick. ‘Ik had geen zin om met vijf lijfwachten op pad te zijn.’

			‘Als je nog eens de behoefte hebt om door de stad te slenteren, wees dan alsjeblieft zo vriendelijk om dat aan iemand te vertellen.’ Lloyd Connors pakte zijn jas en gaapte. ‘Ik rij naar huis om een paar uur te slapen.’

			Nick zuchtte. Hij voelde zich schuldig dat de mannen een slapeloze nacht hadden gehad vanwege hem, maar na Alex’ nachtelijke telefoontje had hij er simpelweg niet bij stilgestaan dat zijn afwezigheid überhaupt iemand zou opvallen.

			‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Het zal niet meer gebeuren.’

			‘Laten we het hopen.’ Lloyd Connors grijnsde vermoeid.

			‘Alex Sontheim is weer in de stad,’ zei Nick en de officier van justitie draaide zich om.

			‘Sinds wanneer?’

			‘Sinds gisteravond. Ze is bereid vandaag met jou en Jenkins te praten.’

			‘Nou, dat is tenminste goed nieuws.’ Connors’ vermoeidheid was verdwenen als sneeuw voor de zon. ‘Dan moet mijn bed nog maar even wachten. Waar is ze?’

			Nick aarzelde. Hij mocht niet laten blijken dat hij het wist.

			‘Ze heeft me haar mobiele nummer gegeven.’

			‘Oké.’ De openbaar aanklager knikte. ‘Kom, we rijden naar mijn kantoor. Dan bellen we haar van daaruit en sturen we iemand om haar te halen.’

			***

			Alex staarde Sergio met opengesperde ogen aan. Haar eerste reflex was geweest om de deur weer dicht te gooien, maar een van de mannen die bij hem was, had dat verhinderd. En nu stonden ze in de kleine kamer, Sergio Vitali, Luca en drie andere mannen met koude ogen.

			‘Zo zien we elkaar dus weer,’ zei Sergio kil. Zijn blik schoot door de kleine ruimte en bleef een paar seconden op het omgewoelde bed hangen. Hij balde zijn vuisten, maar het lukte hem zijn zelfbeheersing te bewaren.

			‘Wat een aardig kamertje.’ Hij verloor Alex niet uit het oog. ‘Is je geld op? Met de vijftig miljoen die je van me hebt gejat, kun je een suite in het Plaza huren.’

			Alex kon geen woord uitbrengen. Ze was verlamd van angst.

			‘Je bent een achterbakse teef,’ vervolgde Sergio. ‘Ik heb me echt in je vergist. Ik dacht dat je intelligent was, maar dat ben je niet. Je bent zelfs nogal dom.’

			Zonder waarschuwing sloeg hij haar in het gezicht. Alex wankelde en viel tegen het bed. Met één stap was Sergio bij haar, en hij trok haar weer omhoog.

			‘Wie was er vannacht bij je?’ wilde hij weten. Alex schudde alleen zwijgend haar hoofd. Zijn gezicht vertrok. Hij ramde zijn vuist in haar maag, rukte haar hoofd aan haar haren omhoog en sloeg haar zo hard dat haar lip opensprong en het bloed over haar kin stroomde. De pijn benam Alex de adem. Ze keek wanhopig naar de vier mannen, maar die keken haar onverschillig aan. Van hen hoefde ze geen hulp te verwachten.

			‘Vertel me met wie je het hier vannacht hebt gedaan, hoer dat je bent!’ Sergio pakte haar bij de schouders en schudde haar door elkaar. ‘Was het Kostidis? Zeg op! Heb je je door die klootzak laten naaien? Dat je mijn geld hebt gestolen kan ik je nog vergeven.’ Sergio’s stem was schor van woede. ‘En ook dat je MPM kapot hebt gemaakt. Ja, zelfs die kwestie met de bankrekeningen zou ik je nog kunnen vergeven, maar één ding zal ik je nooit vergeven…’

			Hij kwam dichter bij haar staan, maar ze deinsde niet voor hem terug.

			‘Dat je uitgerekend naar Kostidis bent gelopen,’ zijn stem daalde tot een gesis, ‘en hem meteen alles hebt doorverteld, dat zal ik je niet vergeven, en daarvoor zul je sterven.’

			Ze zag de waanzinnige woede in zijn ogen.

			‘Maar eerst zul je me alles vertellen wat ik wil weten. Mijn jongens kennen prima methodes om mensen willig te maken. Zoals je vriend uit Boston. Eerst wilde hij ons wijsmaken dat hij van niets wist, maar opeens herinnerde hij zich alles weer.’

			Justin! Wat hadden ze met hem gedaan?

			‘En die kleine dikke uit je kantoor.’ Sergio lachte minachtend. ‘Die heeft je overigens verraden, die lafaard.’

			‘Wat heb je met hem gedaan?’ fluisterde Alex toonloos.

			‘Niets vergeleken met wat ik met jou van plan ben,’ antwoordde Sergio. ‘Met die dikke heb je het zeker ook gedaan, hè?’

			Weer vertrok zijn gezicht, en Alex kon nauwelijks bevatten dat iemand met zoveel macht als hij door zo’n infantiele emotie als jaloezie werd gekweld.

			‘Je hebt al die mannen geneukt! Die slonzige computerfreak en die journalist… en nu ook nog… Kostidis!’ Sergio spuugde de naam vol walging uit. ‘Ik dacht dat je smaak had, maar het maakt je geen flikker uit!’

			Alex volgde al zijn bewegingen en deinsde langzaam voor hem achteruit. Achter Sergio’s charmante masker verborg zich een afgrond van minderwaardigheidscomplexen en mensenverachting. De man, van wie ze ooit had gedacht te houden, was een psychopaat. Hij bleef voor haar staan; ze voelde zijn adem op haar gezicht en zag zijn ogen glinsteren.

			‘Je zult betalen voor wat je hebt gedaan, hoer!’

			Uit haar ooghoeken zag Alex op tafel de champagnefles staan die ze gisteren had gekocht. Ze zou zich niet zonder slag of stoot aan Sergio overgeven.

			‘Baas,’ drong Luca aan, ‘we moeten hier weg.’

			‘Ja, we gaan zo,’ antwoordde Sergio. Hij draaide zich om en gaf zijn mannen een kort bevel. Eentje haalde een rol ducttape tevoorschijn. In een fractie van een seconde pakte Alex de fles en sloeg de dichtstbijzijnde man ermee op zijn hoofd. Ze zag zijn verbaasde blik voordat hij door zijn knieën zakte en op de grond viel, en haar blik viel op het pistool in zijn broeksband. Gebruikmakend van het verrassingseffect bukte ze zich om het wapen te pakken. Alex voelde in haar lichaam krachten vrijkomen waarvan ze het bestaan nooit had vermoed. Ze richtte het pistool op Sergio.

			‘Je komt hier niet weg,’ fluisterde hij, zijn stem trillend van woede.

			‘Ja hoor. En samen met jou,’ zei ze. ‘Jij rijdt met mij naar Mark en Justin. En als je geen geintjes uithaalt en ze in veiligheid zijn, dan vertel ik je alles wat je maar weten wilt.’

			‘Je bent niet in de positie om dingen te eisen,’ zei Sergio tandenknarsend.

			‘Ja, dat ben ik wel,’ zei Alex. ‘Ik ben gewapend.’

			‘Je schiet niet op me.’

			‘Misschien niet,’ zei ze en zonder haar blik van zijn ogen af te wenden sloeg ze met de champagnefles op de tafelrand, waarop die sissend kapotsprong. ‘Misschien snijd ik je keel door.’

			De afgebroken flessenhals was een minstens zo dodelijk wapen als het pistool in haar andere hand, en Alex was vastbesloten zichzelf tot de laatste bloeddruppel te verdedigen.

			Met een snelheid die Alex niet van hem had verwacht, stortte Sergio zich op haar en pakte haar rechterpols. Door de botsing verloor ze haar evenwicht en viel op de grond. Zijn vuist raakte haar in haar gezicht, sterretjes explodeerden voor haar ogen terwijl ze zijn woedende dreigementen hoorde.

			‘Niemand verlaat mij,’ fluisterde hij schor, ‘niemand bedriegt me. Heb je dat begrepen?’

			Er volgde een verbitterd gevecht, dat Alex ondanks haar hevige verzet verloor. Luca boog zich over haar heen en drukte een lap doordrenkt met een scherpriekende vloeistof tegen haar mond en neus. Ze voelde hoe haar armen en benen werden geboeid. Heel uit de verte hoorde ze Sergio’s stem.

			‘Ik heb nog een afspraak in de stad,’ hoorde ze hem zeggen. ‘Doe met haar wat jullie willen, maar pas op dat ze niet de pijp uit gaat voordat ze me alles heeft verteld.’

			Alex hoorde haar telefoon piepen. Wanhopig dacht ze aan Nick, en toen verloor ze het bewustzijn.

			***

			Nick liet de telefoon dertig keer overgaan.

			‘Vreemd.’ Hij hing op. ‘Ze neemt niet op.’

			‘Misschien staat ze onder de douche,’ zei Lloyd Connors.

			‘Ja, misschien. Ik probeer het zo nog een keer.’

			De mannen zaten in Connors’ kantoor in het gebouw van het OM. Het team van de AFM zou over drie uur arriveren om Alex te verhoren. Nick verlangde ernaar Alex weer te zien. Hij had haar vanochtend moeten zeggen wat ze voor hem betekende en wat hij voor haar voelde.

			‘Probeer het nog eens,’ deed Connors hem uit zijn overpeinzingen opschrikken, en voor de tweede keer belde Nick Alex’ nummer. Opnieuw ging hij over, en niemand nam op. Nick werd bekropen door een akelig voorgevoel. Alex wist toch dat hij haar wilde bellen!

			‘Misschien is ze van gedachten veranderd en ervandoor gegaan,’ zei Connors. ‘Dan zouden we behoorlijk voor schut staan.’

			‘Nee, onmogelijk.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Ze heeft me beloofd met Jenkins en de mensen van de AFM te zullen praten. Daarom is ze tenslotte weer naar de stad gekomen.’

			‘Bel haar nog een keer,’ stelde de officier van justitie voor.

			‘Ik denk dat het beter is als we ernaartoe rijden.’ Nicks bange voorgevoel sloeg om in angst.

			‘Dus je weet toch waar ze zit.’ Connors wierp hem een scherpe blik toe, en Nick haalde zijn schouders op.

			‘Ik moest haar beloven het aan niemand te vertellen.’

			‘Nou, waar is het?’

			‘Het Portland Square Hotel, 47th Street.’

			‘Oké.’ Connors pakte de hoorn van de vaste telefoon en belde deputy Spooner.

			‘Ze gaan er nu naartoe,’ zei hij na kort met hem te hebben gepraat.

			‘Ik rij mee.’ Nick sprong op. Connors zuchtte, maar toen liep hij achter hem aan. Samen met twee U.S. marshals gingen ze op weg. Nicks duistere voorgevoel werd sterker met elke meter die ze dichter bij het hotel kwamen. Het was verkeerd geweest om Alex alleen in het hotel achter te laten. Hij had erop moeten staan dat ze meekwam, juist omdat hij wist hoe fanatiek Vitali naar haar op zoek was. Opeens vroeg hij zich af of hij Vitali misschien op Alex’ spoor had gebracht. Hij wist dat hij werd geschaduwd, maar gisteravond was hem niets opgevallen. Nick kreeg het koud van angst, en het feit dat hij bang was maakte hem nog banger. Wat hij vroeger ook had gedaan of beleefd, hij was nooit bang geweest.

			Dat had Mary nooit kunnen begrijpen. Ze was altijd bang geweest als hij een onderzoek had ingesteld naar maffiafamilies of drugsdealers. Mary had nooit begrepen dat bedreigingen hem juist aanmoedigden. Maar sinds haar dood was er iets in Nick veranderd. In de vele eenzame uren dat hij had nagedacht over wat hij verkeerd had gedaan, was hij gaan twijfelen aan de onverzettelijkheid en koppigheid waarmee hij de laatste jaren zoveel vijanden had gemaakt. En die vijanden waren gevaarlijk. Als Alex iets was overkomen, zou dat zijn schuld zijn. Connors wierp Nick een onderzoekende blik toe.

			‘Wat is er met je?’ vroeg hij.

			‘Ik heb het gevoel dat er iets is gebeurd,’ antwoordde Nick dof, ‘en als dat zo is, dan is het mijn schuld.’

			‘Onzin.’ Connors schudde zijn hoofd. ‘Wat heb jij ermee te maken?’

			‘Ik was gisternacht bij haar,’ zei Nick zacht. De officier van justitie staarde hem ongelovig aan.

			‘Was jij bij Sontheim?’ fluisterde hij, zodat de twee deputy’s het niet konden horen. ‘Waarom heb je me dat in godsnaam niet verteld?’

			‘Ik wilde eerst met haar praten.’ Nick haalde zijn schouders op. ‘Ze belde me om half elf, en ik ben meteen naar haar toe gereden.’

			‘Nick, hoe kon je dat nou doen,’ fluisterde Connors opgewonden. ‘Die vrouw wordt in het hele land gezocht voor moord. Je had me direct moeten bellen!’

			Nick deed zijn best ontspannen te lijken. Als Connors erachter kwam dat hij niet alleen met Alex had gepraat maar ook met haar naar bed was geweest, zou hij hem meteen van het verdere onderzoek uitsluiten.

			‘Ik wilde je niet in het holst van de nacht storen.’

			Connors staarde nadenkend uit het raam, terwijl Nick bijna gek werd van de zenuwen. Eindelijk hadden ze het hotel bereikt, dat Nick pas een paar uur eerder had verlaten. Nog voordat deputy Khazaeli de wagen tot stilstand had gebracht, sprong Nick er al uit en rende hij de lobby van het hotel binnen. De weinige gasten die zich daar bevonden, keken nieuwsgierig naar de vier mannen die zonder op of om te kijken naar de lift liepen. Nick ging ze voor naar kamer 211.

			‘Aan de kant!’ commandeerde Spooner, en deputy Khazaeli gaf een trap tegen de deur van multiplex, die met veel kabaal tegen de muur sloeg. Hij en zijn collega stormden de kamer in met hun wapens in de aanslag. Ze doorzochten de badkamer en de muurkasten.

			‘Niets.’ Spooner zette zijn revolver op veilig en stak hem terug in zijn schouderholster. ‘De vogel is gevlogen.’

			Nick schudde verbijsterd zijn hoofd. Alex was inderdaad verdwenen. Het bed was nog omgewoeld.

			‘Ze lijkt van mening veranderd te zijn,’ merkte Connors op. Er lag een zweem van sarcasme in zijn stem. ‘Wat een schijtzooi! Wat moet ik nu tegen die FBI-mensen zeggen? Heel gênant.’

			Hij liet zich op een stoel zakken en wreef zich in zijn rode ogen. Nick stond als verdoofd in het midden van de kamer. Alex had beloofd met Jenkins en Harper te praten. Hoe kon ze hem zo in de steek laten? Ze wist toch wat er op het spel stond! Toen viel zijn blik op het bed. Hij boog zich eroverheen en raakte de vlekken met zijn wijsvinger aan.

			‘O god,’ mompelde hij, en alle kracht vloeide uit hem weg. Dat was bloed. Geen twijfel mogelijk.

			‘Wat is er?’ vroeg Connors.

			‘Hier ligt bloed,’ fluisterde Nick. ‘Overal. En het is nog vers.’

			Als door een horzel gestoken sprong Connors op, en de twee U.S. mar­shals kwamen meteen dichterbij. Ze hadden de glassplinters en de vlekken op het gebloemde beddengoed en het donkere tapijt niet direct opgemerkt.

			‘Ze is niet gevlucht.’ Nicks stem brak. Alle kleur week uit zijn gezicht en hij rilde van paniek, alsof hij koorts had. Hij kon het trillen niet onderdrukken.

			Khazaeli knikte. ‘Dan zou ze haar koffer hebben meegenomen.’ 

			Hij bukte en trok de koffer onder het bed vandaan. Iemand had Alex’ spullen er achteloos in gegooid, zodat het op het eerste gezicht zou lijken alsof ze vertrokken was. Terwijl Connors de technische recherche belde en de U.S. marshals overal rondkropen om verdere sporen te vinden, stond Nick er als een zoutpilaar bij. Alex was in handen van Vitali gevallen. Hij moest hebben ontdekt waar ze was en hebben gewacht tot Nick de kamer had verlaten, waarna hij had toegeslagen. Nu was alle hoop vervlogen. Vitali zou Alex nooit levend laten gaan. Nick balde zijn vuisten in machteloze woede. Het was te laat.

			***

			Al een uur nadat duidelijk was dat Alex Sontheim was verdwenen, begon een grote zoekactie. Gordon Engels stuurde zijn beste mensen eropuit om alle gasten en het personeel van het Portland Square Hotel te ondervragen. Honderden politiemannen doorzochten de pakhuizen in Brooklyn, Jersey City en Staten Island. Op alle bruggen en voor alle tunnels rond Manhattan werden de wegen afgesloten, en elk verdacht voertuig werd gecontroleerd. Het opsporingsbericht voor Alex Sontheim werd voortdurend uitgezonden op de radio en alle lokale televisiestations. In het kantoor van de officier van justitie was een crisisteam ondergebracht, en daar kwam alle informatie bij elkaar, hoewel hoofdcommissaris Jerome Harding daar hevig tegen had geprotesteerd. Hij was door een medewerker geïnformeerd na een gemoedelijke brunch met Sergio Vitali, en tegen de middag beende hij woedend Connors’ kantoor binnen.

			‘Dat is een zaak van het NYPD!’ snauwde hij. ‘Waarom bemoeien jullie je met ons werk?’

			Zijn gezicht was rood, hij was zo kwaad dat hij de andere aanwezigen helemaal niet opmerkte.

			‘Hallo, Jerome,’ zei Tate Jenkins met een zuinige glimlach. ‘Waarom wind je je zo op? De samenwerking tussen de instanties loopt toch gesmeerd?’

			De hoofdcommissaris draaide zich abrupt om en staarde het plaatsvervangend hoofd van de FBI verrast aan.

			‘Jenkins,’ zei hij. ‘Wat doe jij hier?’

			Jenkins wees naar een vrije stoel tegenover hem. ‘Ga toch zitten, Jerome.’

			Opeens maakte de doorgaans zo zelfverzekerde hoofdcommissaris van New York een onzekere indruk.

			‘Is er iets wat ik nog niet weet?’ vroeg hij. ‘Waarom zit de FBI achter die vrouw aan? Heeft ze de president soms vermoord?’

			‘Connors,’ zei Jenkins, ‘leg meneer Harding alsjeblieft de situatie uit.’

			‘Wat is hier aan de hand?’ Er had zich een dun laagje zweet op Hardings voorhoofd gevormd en zijn ogen schoten nerveus tussen de aanwezige mannen heen en weer. Lloyd Connors schraapte zijn keel en zette zich schrap voor een van Hardings vreselijke, bijna legendarische woedeaanvallen.

			‘We zoeken Alex Sontheim niet voor de moord op St. John,’ begon hij op rustige toon, ‘maar omdat wij denken dat ze kroongetuige kan zijn in een groot corruptieschandaal.’

			‘Een corruptieschandaal?’ Op ieder ander zou Harding een oprecht verbaasde indruk hebben gemaakt, maar Connors zag even de geschrokken uitdrukking in zijn ogen.

			‘We hebben bewijzen,’ vervolgde hij, ‘dat hoge politici en ambtenaren van deze stad de afgelopen jaren geld hebben ontvangen voor bepaalde diensten. Als van de lijst betrokkenen ook maar een fractie klopt – en daar gaan we inmiddels van uit – dan hebben we te maken met een van de grootste corruptiezaken in de geschiedenis van New York, zo niet van de Verenigde Staten.’

			Jerome Harding werd afwisselend rood en wit, maar hij stortte niet in, zoals de andere mannen bij wie Connors zijn verhaal de afgelopen dagen had afgedraaid. Nick had gelijk gehad toen hij zei dat Harding niet zonder slag of stoot op zou geven. De hoofdcommissaris liet zich niet zomaar intimideren, en gezien het feit dat hij nooit iets van zijn rekening bij Levy & Villiers had opgenomen, was het de vraag of er bij hem een strafbaar feit bewezen kon worden.

			‘Ongelooflijk!’ Het lukte Harding verontwaardigd over te komen. ‘Waarom hoor ik dat nu pas?’

			Jenkins boog zich voorover. Zijn lichte ogen waren koud als die van een vis. ‘Omdat jouw naam ook voorkomt in onze documenten, Jerome.’

			‘Pardon?’ De hoofdcommissaris keek hem aan en de ongelovige uitdrukking op zijn gezicht zou overtuigend zijn geweest als in zijn ogen niet pure angst te lezen was.

			‘Het is echt zo.’

			‘Dat is een schandelijke insinuatie!’ zei Harding verontwaardigd. ‘En van wie zou ik geld hebben aangenomen, als ik vragen mag?’

			‘Dat zouden wij ook graag willen weten,’ antwoordde Jenkins met een vriendelijke glimlach, waarna hij zijn benen kruiste en zijn armen over elkaar sloeg. Even was het doodstil. Gedempt drong het rumoer van stemmen en telefoongerinkel tot de ruimte door.

			Toen schoof Harding zijn stoel met een ruk achteruit en ging hij staan.

			‘Dat…’ zei hij met een gevaarlijk zachte stem, ‘is een ongehoorde verdachtmaking. Ik heb nooit smeergeld aangenomen. Ik pik het niet om door jullie te worden neergezet als corrupt!’ De laatste woorden had hij geschreeuwd, zijn agressieve gezicht was vuurrood.

			‘Nou?’ Harding zette zijn armen in zijn zij en keek de mannen uitdagend aan. ‘Van wie moet ik geld hebben aangenomen?’

			Connors moest toegeven dat Harding lef had, en even betwijfelde hij of de man daadwerkelijk in de affaire verstrikt was. Hij aarzelde.

			‘Van Sergio Vitali,’ antwoordde iemand in zijn plaats.

			Harding draaide zich om.

			‘Ja hoor, daar hebben we Vitali weer,’ zei hij spottend en hij wierp Nick een vijandige blik toe. ‘Het spook dat al twintig jaar in jouw gestoorde hersens rondwaart, Kostidis.’

			‘Nee.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Geen spook. Absoluut niet. En dat weet jij net zo goed als ik, Jerome. Weet je nog, ons gesprek in mijn kantoor, de ochtend nadat Cesare Vitali was gearresteerd en vermoord?’

			‘Dat is toch…’ begon Harding, maar Nick praatte onverstoorbaar verder.

			‘Jij was des duivels, omdat ik voor de camera een link had gelegd tussen de schoten op Vitali en het Colombiaanse drugskartel. Ik snapte je woede niet, maar toen begon het me te dagen: Vitali had niet alleen De Lancie in zijn zak, maar ook jou. Ik heb het je in je gezicht gezegd – weet je nog, Jerome? – en je sprong uit je vel.’

			De hoofdcommissaris staarde hem woedend aan, maar zweeg.

			‘Je hebt jarenlang een oogje toegeknepen als het om Vitali en zijn handlangers ging. Als tegenprestatie heeft Vitali je rekening op de Kaaimaneilanden gespekt. Je was veel te slim om dat geld te gebruiken, maar je wist precies hoeveel erop stond. Een mooi aanvullend pensioentje, hè?’

			‘Ik heb jou nooit gemogen, Kostidis,’ fluisterde Harding, bleek van woede en angst. ‘Je bent een fanaticus, een… een… Verdomme, staar me niet zo aan!’

			Nick keek naar hem, verdrietig bijna.

			‘Jij was de grootste teleurstelling van allemaal,’ zei hij zacht. ‘Ik stond perplex, want voor jou zou ik echt mijn hand in het vuur hebben gestoken, Jerome.’

			Harding beet op zijn lip en boog zijn hoofd.

			‘Wat is je reactie op die beschuldigingen?’ vroeg Jenkins.

			‘Ik zeg niets meer zonder mijn advocaat!’ beet de hoofdcommissaris hem toe. ‘En nu vertrek ik. Ik heb nog werk te doen.’

			‘Je gaat hier niet weg,’ zei Lloyd Connors en hij pakte een vel papier uit zijn aktetas, die open op tafel stond. ‘Ik heb een arrestatiebevel. Ik arresteer je op verdenking van ambtelijke corruptie, van zelfverrijking, van het niet vervolgen van een strafbaar feit, van het niet aangeven van de voorbereiding van delicten, van medeplichtigheid en ongeoorloofde dwang in meerdere gevallen.’

			‘Je kan me wat!’ Harding lachte minachtend. ‘Ik veeg mijn reet af met jouw arrestatiebevel.’

			‘Zoals je wilt.’ Connors bleef rustig. ‘Dan komen daar nog de strafbare feiten bij van verzet bij arrestatie en belediging.’

			Hij liep de kamer door en opende de deur om de daarachter wachtende U.S. marshals een teken te geven.

			‘Meneer Harding?’ zei een van de deputy’s terwijl hij handboeien tevoorschijn haalde. ‘Komt u mee, alstublieft. U hebt het recht om te zwijgen…’

			‘Ik ken mijn rechten!’ blafte Harding tegen de man, en hij draaide zich om naar Jenkins, Connors en Engels. ‘Hier krijgen jullie spijt van. Mijn advocaat maakt jullie kapot. Jullie kunnen een stevige schadeclaim verwachten!’

			‘Hopelijk kun je je een goede advocaat veroorloven nadat je buitenlandse vermogen door de fiscus in beslag is genomen.’ Connors glimlachte koel. ‘Want ik ben bang dat je nog een proces wegens belastingontduiking aan de broek krijgt.’

			Harding kneep zijn ogen tot spleetjes toen de handboeien klikten. ‘Dat zullen we nog weleens zien,’ zei hij.

			‘Ja, inderdaad.’ Connors knikte. ‘Loods hem door de kelder naar buiten. Ik wil niet dat zijn arrestatie bekend wordt. Hij mag voorlopig ook niet bellen.’

			Terwijl de andere mannen zich over verdere stappen beraadden, verviel Nick weer in een somber gepeins. De hulpeloosheid waartoe hij was veroordeeld maakte hem ziek. In plaats van actie te ondernemen, zat hij in dit kantoor gespannen op de schaarse nieuwtjes te wachten, die onregelmatig en tergend langzaam binnendruppelden. De sporen, die er veelbelovend hadden uitgezien, waren helaas doodgelopen. Twee personeelsleden van het hotel hadden zich herinnerd dat er mannen op de gangen van het hotel hadden rondgehangen, maar de beschrijvingen waren zo onnauwkeurig en tegenstrijdig dat de politietekenaar het na een tijdje had opgegeven. De onzekerheid was vreselijk, en bovendien voelde hij zich schuldig. De gedachte dat hij Vitali op Alex’ spoor had gezet, bleef aan hem knagen. Waarom had hij vanochtend niet naar zijn instinct geluisterd en haar niet overgehaald om met hem mee te gaan? Als hij had aangedrongen, zou ze nu in veiligheid zijn. 

			Nick begroef zijn gezicht in zijn handen. Bij het zien van de bloedvlekken in de lege kamer had hem hetzelfde verschrikkelijke gevoel overvallen als toen de auto met Mary en Christopher was geëxplodeerd. Verlammende hulpeloosheid, verbijstering en schuld. Hij had één enkele, op zich onbetekenende, verkeerde beslissing genomen die buitengewoon ernstige consequenties had gehad.

			‘Hoe denk jij daarover, Nick?’ vroeg Connors, en Nick schoot overeind.

			‘W… wat? Waarover?’

			Lloyd Connors bekeek de burgemeester bezorgd. Hij vermoedde al langer dat er meer tussen Nick en die Alex Sontheim was dan alleen het gedeelde belang van het ophelderen van een corruptiezaak. Connors zag de donkere wallen onder Nicks ogen, zijn gespannenheid en de angst in zijn blik. Hij had graag iets opbeurends of kalmerends tegen hem gezegd, maar helaas viel er niets te zeggen. Als die vrouw werkelijk in Vitali’s handen was beland, dan zag het er slecht voor haar uit.

			***

			Toen Alex bijkwam, was ze elk gevoel voor tijd en plaats kwijt. De harde matras waarop ze lag, rook muf. Ze probeerde haar ogen te openen, maar ze was geblinddoekt. Haar hoofd gonsde van de klappen die Sergio haar had gegeven. Bovendien waren haar geboeide handen en voeten gevoelloos. De herinnering aan wat was gebeurd, kwam op slag terug.

			‘Heel tam, die kleine wilde kat,’ zei een man achter haar in het Italiaans, en Alex durfde nauwelijks nog te ademen.

			‘Ik heb het nog nooit met zo’n voorname dame gedaan,’ hoorde ze een tweede man zeggen. ‘De baas zei toch dat we met haar konden doen wat we wilden?’

			Alex slikte krampachtig, haar lichaam verstijfde van angst. Ze hoefde geen genade en medelijden te verwachten, al helemaal niet nadat ze een van de mannen met die fles had neergeslagen. Maar zolang ze dachten dat ze bewusteloos was, zou haar misschien niets overkomen.

			‘Klopt. Heeft hij gezegd.’

			‘Dan kunnen we toch een beetje lol met haar hebben, hè?’

			‘Waarom eigenlijk niet? De baas is pas over een paar uur terug.’

			Terwijl de mannen op gedempte toon met elkaar discussieerden, realiseerde Alex zich hoe wanhopig en uitzichtloos haar situatie was. Niemand wist waar ze was, ze was aan handen en voeten vastgebonden en in de macht van Sergio’s mensen. Allerlei gedachten schoten haar door het hoofd, maar ze zag geen mogelijkheid om te vluchten.

			‘Kom,’ zei een van de mannen. ‘Ik moet even pissen. En dan halen we de anderen. Die hebben ook wel zin in een verzetje.’

			Ze hoorde voetstappen wegsterven, een deur ging zacht piepend open en dicht. De ruimte moest tamelijk groot zijn, en het rook er vochtig, als een oude, weinig gebruikte kelder.

			‘Hallo?’ fluisterde Alex na een tijdje schor, maar ze kreeg geen antwoord. Blijkbaar waren de twee bewakers vertrokken. Ze bewoog haar handen en voeten, en met een pijnlijk getintel keerde het gevoel terug in haar ledematen. Ze slaagde erin haar bovenlichaam op te richten, en leunde tegen een betegelde muur. Ze wreef met haar hoofd net zo lang tegen haar schouder tot de tape loskwam. Met haar vingernagels bewerkte ze het plakband rond haar enkels. Het zweet brak haar uit van inspanning en haar hart ging als een gek tekeer. De mannen konden elk moment terugkomen, en dan zou al haar moeite voor niets zijn geweest. 

			Eindelijk, ze kon nu met haar linkeroog iets zien. De ruimte was inderdaad reusachtig en helemaal leeg. De vloer en de muren waren betegeld, en langs het plafond liepen buizen. Het zag eruit als een slachthuis. Ze was dus waarschijnlijk in het Meatpacking District. Hijgend trok ze de tape van haar voeten, waarna ze ging staan. Ze was duizelig van de hoofdpijn, maar ze dwong zichzelf dwars door de ruimte naar een metalen kast te gaan. Aan een scherpe rand schuurde ze het touw waarmee haar handen waren vastgebonden los, waarbij ze zich een paar keer sneed. Toen trok ze de tape van haar ogen en keek hectisch om zich heen, op zoek naar een vluchtmogelijkheid. Ze kon een dakraam van loodglas bereiken, mits de gammele ijzeren stellingkast haar gewicht zou dragen. Ze moest het op zijn minst proberen.

			Zo snel ze kon klom ze op de wankele kast en kwam met haar vingertoppen tot de rand van het raam. Wanhopig rammelde ze aan de verroeste hendel, die millimeter voor millimeter opzijging. Het raam sprong open. Alex kon wel juichen.

			Op dat moment ging aan de andere kant van de grote ruimte de deur open. De mannen merkten meteen wat er was gebeurd. Ze schreeuwden door elkaar heen en renden op haar af. Alex verzamelde al haar kracht en trok zichzelf naar boven. Ze schopte de stellingkast weg, die met veel kabaal instortte. Hijgend hing ze in het geopende dakraam. Aan de andere kant was het vier meter naar beneden, maar dat kon haar niet schelen. Ze schoof verder, liet haar benen langs de muur glijden, sloot haar ogen en liet los.

			***

			‘De politie doorzoekt de hele stad,’ zei Luca tegen zijn baas. ‘Ze arresteren iedereen die hun niet bevalt. Vanavond zitten er minstens drie man in elke gevangeniscel in de wijde omtrek.’

			‘Hm.’ Sergio keek op zijn horloge. ‘Misschien moeten we de zaak nu maar afhandelen.’

			Hij was niet erg onder de indruk van de verwoede politieacties, want tijdens de brunch een paar uur geleden had Jerome Harding hem nog verzekerd dat het niets met hem te maken had, alleen met de moord op St. John. Harding had beloofd hem meteen te zullen bellen als hij iets anders zou horen. Harding kon hij vertrouwen, dat wist Sergio. Bovendien kon de politie zoveel zoeken als ze wilden. Over maximaal drie uur was Alex dood.

			‘Hoe is het met Maurizio?’ informeerde Sergio terwijl ze naar Chelsea reden.

			‘Ik heb hem naar Sutton laten brengen,’ antwoordde Luca. ‘Die heks heeft hem bijna de hersens ingeslagen.’

			Sergio knikte grimmig. Weliswaar was hij woedend op Alex, maar diep in zijn hart had hij respect voor haar. Ze was echt dapper. Maar na zeven uur in het koelhuis van de oude vleesfabriek zou ze wel begrijpen dat hij uiteindelijk altijd won en dat ze geen kans tegen hem had.

			Ze kwamen in een politiefuik terecht, en terwijl ze in de file stonden speelde Sergio met de gedachte de pers een tip te geven dat de eerbiedwaardige burgemeester de halve nacht met een gezochte moordenares had liggen seksen. Maar hoe goed dat idee hem ook beviel, hij zou moeten wachten tot Alex’ lijk in de East River dreef. Dan kon hij ertoe overgaan om met de burgemeester af te rekenen. 

			Sergio grijnsde wrang. Tot dusver was het kennelijk niemand gelukt om de link tussen MPM en LMI te leggen. En als Alex er niet meer was, zou er ook niemand meer zijn die dat kon. De storm zou gaan liggen, in de tussentijd hield hij zich gedeisd. De voorbereidingen voor zijn jaarlijkse liefdadigheidsbal, dat over een paar dagen zou plaatsvinden, waren in volle gang. Tot nog toe had niemand afgezegd, en dat was een goed teken. Als de politie een van zijn vrienden serieus onder druk zou hebben gezet, zou het allang afzeggingen hebben geregend, want als er iemand door de high society werd gedumpt, hoorde je dat nergens zo snel als in New York.

			‘Een storm in een glas water,’ mompelde Sergio en hij haalde zijn schouders op. Meer was het niet.

			***

			Alex had het gevoel alsof ze bij de sprong alle botten in haar lichaam had gebroken. Ze lag op haar rug, niet in staat om te bewegen, en hapte naar adem. Ze hoorde haastige voetstappen, en even later werd ze omringd door zes woedende mannen die haar hardhandig omhoogtrokken. Tranen van woede en angst stroomden over haar gezicht terwijl ze haar het gebouw weer in sleepten. Ondanks haar pijn schopte ze om zich heen. Ze beet een van de mannen in zijn hand en spartelde als een vis op het droge. Uit alle macht vocht Alex tegen de tranen en de angst. Wat ze haar ook zouden aandoen, erger kon het niet worden, en ten overstaan van Sergio zou ze niet instorten en om genade smeken. Toen ze zijn stem hoorde, sloot ze haar ogen.

			‘…is hem gesmeerd, dat loeder,’ zei een man. ‘We moesten haar stevig aanpakken. Het spijt me, baas.’

			‘Zet haar overeind,’ zei Sergio kil. ‘Ik wil haar in de ogen kijken. En dan laten jullie me met haar alleen.’

			Alex werd onzacht omhooggetrokken. Wankelend leunde ze tegen de muur. Met moeite wist ze niet te kreunen.

			‘Kijk me aan,’ beviel Sergio, en Alex tilde langzaam haar door klappen gehavende gezicht op. Verrast constateerde ze dat haar doodsangst was verdwenen en had plaatsgemaakt voor fatalistische gelatenheid. Ze was niet bang meer. Ze voelde zelfs helemaal niets meer.

			‘Ik zal je nu een paar vragen stellen, en die kun je maar beter beantwoorden.’ Sergio nam haar van top tot teen op. ‘Als je dat niet doet, zul je daar spijt van krijgen.’

			Alex knikte.

			‘Nelson heeft me van meet af aan voor je gewaarschuwd.’ Hij stond vlak voor haar, met zijn handen diep in de zakken van zijn jas, en keek haar met een ijzige glimlach aan. ‘Hij had meteen doorzien hoe achterbaks je bent.’

			‘Je hebt de grootste fout van je leven gemaakt door naar hem te luisteren.’ Alex’ mond was kurkdroog, haar stem schor. ‘Hij was alleen maar bang dat ik meer invloed op je zou hebben dan hij ooit heeft gehad. Ik zou alles voor je hebben gedaan, als je niet van het begin af aan tegen me had gelogen.’

			De glimlach verdween van Sergio’s gezicht.

			‘Hij heeft je verraden, jouw Nelson,’ zei Alex. ‘Hij schoot zich liever een kogel door de kop dan dat hij nog voor je zou werken.’

			‘Hou je mond!’ snauwde Sergio.

			‘Ze zullen je allemaal in de steek laten,’ vervolgde Alex onverstoorbaar. ‘Maar ik zou je trouw zijn gebleven…’

			‘Je moet je bek houden!’ brulde hij.

			‘Je weet het zelf ook, hè?’ zei Alex zonder met haar ogen te knipperen. ‘Je weet dat je de verkeerde mensen vertrouwd hebt. Zelfs je vrouw is bij je weggelopen. Weet je dat ze die dag bij mij was?’

			Sergio liep rood aan. Haar woorden raakten een teer punt en hij deed zijn best zijn zelfbeheersing te bewaren.

			‘Waar komt dat rekeningafschrift vandaan, dat ik in je huis heb gevonden?’ vroeg hij schor. Alex keek hem in de ogen en zweeg.

			‘Denk maar niet dat je indruk op me maakt,’ snauwde hij. ‘Ik weet dat je vergaat van angst.’

			‘Ik ben niet bang meer,’ zei Alex. ‘Je gaat me toch wel vermoorden. Het maakt niet uit of ik praat of zwijg.’

			‘Grote woorden,’ zei Sergio spottend. ‘Maar ik zal je laten zien hoe klein je bent. Hoe piepklein!’

			Alex zag de waanzin in zijn blauwe ogen. Sergio liep naar de deur en riep zijn mannen. Ze wachtte tot ze allemaal om haar heen stonden.

			‘Comu si dici in sicilianu?’ vroeg ze toen. ‘Omertà, nietwaar? Ik zeg geen woord.’

			Sergio perste zijn lippen op elkaar.

			‘Ik dacht dat je geen Italiaans verstond,’ zei hij, en Alex haalde haar schouders op. Sergio trok zijn jas uit en overhandigde hem aan Luca.

			‘Ik zeg geen woord meer,’ zei ze. Op hetzelfde moment explodeerde Sergio’s vuist in haar gezicht, en ze voelde dat haar lippen opensprongen en haar neusbeen brak. Hij pakte haar ruw bij haar haar, rukte haar hoofd naar achteren en boog zich over haar heen. Zijn gezicht was zo dicht bij het hare dat ze elke porie van zijn huid en het speeksel in zijn mondhoeken kon zien.

			‘Je zult me zo meteen smeken om je te doden,’ bitste hij. ‘Reken daar maar op, hoer!’

			Hoewel Alex het warme bloed over haar kin voelde lopen, gaf ze geen krimp.

			‘En nu ga je praten.’ Sergio liet haar los. ‘Ik heb niet eeuwig de tijd.’

			Alex sloot haar ogen. Haar hoofd dreigde te barsten.

			‘Waar is het geld dat je van mij hebt gestolen?’

			Alex haalde weer haar schouders op, al deed elke beweging gruwelijk veel pijn.

			‘Zeg me waar het is!’

			‘Nee.’

			Sergio keek haar trillend van woede aan.

			‘Oké.’ Hij haalde diep adem. ‘Oké. Een verlies van vijftig miljoen dollar kan ik nog wel aan. Daar ga ik niet failliet van. Ik laat me daarmee niet door jou chanteren. Hoe zit het met dat rekeningafschrift? En met die e-mails van St. John? Wie weet daarvan? Ben je naar Kostidis gelopen?’

			Alleen al de gedachte dat ze de nacht had doorgebracht met die hatelijke burgemeester, dreef hem tot de rand van de waanzin.

			‘Wat heb je hem verteld toen hij je neukte?’

			Alex grijnsde, hoewel het pijn deed. Sergio had verloren. Hij werd verteerd door jaloezie en zijn gedeukte ego.

			‘Ik heb hem verteld,’ zei ze, terwijl ze hem aankeek, ‘dat hij beter naait dan jij.’

			Toen verloor Sergio zijn zelfbeheersing. Hij beukte met beide vuisten op haar in, tot Luca en een andere man hem tegenhielden. Hijgend gaf Sergio het op. Alex lag ineengedoken op de grond, maar er kwam geen geluid over haar lippen. 

			‘Vooruit,’ zei hij en hij masseerde zijn pijnlijke knokkels. ‘Geef haar de speciale behandeling!’

			Ze pakten haar op, trokken de kleren van haar lijf en boeiden haar, waarna ze haar in haar ondergoed op een metalen tafel zetten. De slagen met de leren riem deden de huid op haar borsten en bovenbenen openspringen. De pijn benam haar de adem, maar ze onderdrukte elke kreet. Ze werd duizelig en het werd zwart voor haar ogen, maar het geweld verhinderde dat ze het bewustzijn verloor. Ze dacht aan Nick. De herinnering aan hun nacht samen zou ze altijd koesteren.

			‘Praat nou!’ zei Sergio en hij balde zijn vuisten in zijn broekzakken. Hij was ervan overtuigd geweest dat het niet lang zou duren om haar aan het praten te krijgen, en nu bleek het toch een probleem. En hij wilde voor zijn mannen absoluut niet zijn gezicht verliezen.

			‘Wat doe je als ik daarvóór al het loodje leg?’ mompelde Alex met gezwollen lippen. De pijn in haar lichaam was als een dof gedreun. Alex wist niet meer wat het meest zeer deed, maar haar triomf over Sergio’s hopeloosheid en zijn razende woede verzachtte de pijn. Alle hooghartigheid was uit Sergio’s gezicht verdwenen.

			‘Ik laat je door al mijn mannen verkrachten!’ dreigde Sergio. ‘Tot je je verdomde bek opentrekt! Wil je dat?’

			Alex zweeg, sloot haar ogen en verzette zich niet toen de boeien van haar enkels werden gehaald en de eerste vent zich op haar stortte; een vette, smerige kerel, die naar zweet en knoflook stonk. Bij elke stoot boorde de rand van de metalen tafel zich pijnlijk in haar rug. Zwijgend verdroeg Alex de pijn en de vernedering. Na de derde man hield ze op met tellen. Ze hoorde Sergio’s woedende stem alleen nog uit de verte. Het deed er niet meer toe. Wat haar overkwam, gebeurde alleen met een levenloze huls; haar gevoelens hadden zich op een verre plek teruggetrokken. Tijdens die eindeloze minuten had Alex het gevoel alsof ze zichzelf van boven zag. Een geschonden lichaam, een door slagen mismaakt en opgezwollen gezicht, dat niets meer te maken had met de Alex Sontheim die ze ooit was geweest.

			‘En?’ hoorde ze Sergio’s honende stem. ‘Beviel het? Of wil je eindelijk met me praten?’

			Als het ook maar iets aan haar situatie zou hebben veranderd, zou ze Sergio alles hebben verteld. Ja, ze zou hem hebben gesmeekt, ze zou alles hebben gedaan om te overleven. Maar hij zou haar sowieso vermoorden. Daarom moest ze sterk blijven. Haar trots moest hem van zijn verstand beroven.

			***

			Stom van woede over de nederlaag die hij leed door haar hardnekkige zwijgen, keek Sergio toe hoe de ene na de andere man zich aan Alex vergreep. De aanblik van de kerels die als hijgende beesten bezit namen van het lichaam dat toebehoorde aan de vrouw van wie hij ooit oprecht had gehouden, vervulde hem met weerzin in plaats van genoegdoening. Er waren nog heel andere methodes om mensen aan het praten te krijgen, maar iets diep in zijn binnenste maakte het Sergio onmogelijk om Alex’ ledematen af te rukken of haar op een andere manier te laten verminken.

			‘Ze ademt niet meer,’ zei een van de mannen. Hij boog zich over Alex heen en voelde aan haar halsslagader. Sergio sprong op van zijn stoel en staarde naar het levenloze lichaam van de vrouw. Het besef dat hij ten overstaan van zijn mensen wederom door dat wijf vernederd was, boorde zich als een gloeiende weerhaak in zijn vlees. Ze was niet bang voor hem geweest. 

			Hij ging met beide handen door zijn kortgeknipte haar. Alex had gelijk gehad. Nelson had hem een slecht advies gegeven. Wat zou ze een geweldige partner voor hem zijn geweest! Ze zou loyaal zijn gebleven, als hij haar maar de kans had gegeven hem terzijde te staan. Opeens was Sergio’s woede vervlogen en er kwam een dodelijke vermoeidheid voor in de plaats. Nooit meer zou hij een vrouw als zij tegenkomen. Met haar dood had ze hem een zware nederlaag toegebracht. Maar vooral was met haar ook het gevoel gestorven dat hij onoverwinnelijk was. Alex was hem de baas. In elk opzicht.

			‘Wat doen we met haar?’ vroeg Luca. Sergio schrok op en staarde hem aan. Ongeduldig verjoeg hij de sentimentele gedachtes die hem even hadden beneveld. Die teef had haar dood verdiend. Punt uit. Het leven ging door, en hij had een helder hoofd nodig.

			‘Gooi haar in de rivier,’ zei hij koud. Toen draaide hij zich op zijn hakken om en liep de deur uit.

			***

			Nick had die nacht geen oog dichtgedaan. Even voor half twee ’s ochtends was hij het kantoor van het OM uit gegaan en door een beginnende sneeuwbui de twee blokken naar City Hall gelopen. Hij had het niet meer uitgehouden om daar te zitten wachten. Bovendien was de manier waarop Jenkins en Engels over Alex praatten nauwelijks te verdragen. Voor hen was ze alleen een belangrijke getuige, meer niet. Het interesseerde hen niet hoe ze als mens was, zelfs niet of ze schuldig of onschuldig was. Ze zouden de corruptiezaak beslist ook zonder Alex kunnen oplossen, voor zover ze dat nodig vonden, tenminste. 

			Nick had het gevoel dat het Vitali weer eens zou lukken om zich eruit te draaien. Zijn topadvocaten zouden elke beschuldiging ontkrachten, en waarschijnlijk zou hij alle mensen zo intimideren dat ze geen bruikbare verklaring tegen hem zouden afleggen. Maar eigenlijk liet Vitali Nick koud. Zijn gedachten draaiden om Alex. Waar was ze? Wat hadden ze met haar gedaan? Leefde ze eigenlijk nog? 

			Nick wist dat hij het niet zou kunnen verdragen als haar iets zou overkomen. Hij was zelf geschrokken van zijn heftige gevoelens voor Alex. Hij kwam City Hall binnen door de achteringang en liep naar zijn kantoor. De veiligheidsmensen groetten hem eerbiedig. Niemand vroeg wat hij hier om deze tijd kwam doen. 

			Hij liep naar zijn kantoor en deed alleen de kleine lamp aan, die een warme, gele cirkel op het bureau wierp. Nick ging in zijn natte jas achter het bureau zitten. Zijn blik dwaalde door het grote kantoor en bleef aan de ingelijste foto’s van zijn voorgangers hangen. Er was nog een ander leven, een leven zonder politiek en buiten de schijnwerpers, en naar dat leven verlangde hij sterker dan ooit. Hij slaakte een diepe zucht. Hij had veel bereikt, maar nog veel meer misgelopen. Hij had zijn zoon niet zien opgroeien, omdat hij daar geen tijd voor had gehad. Hij had gevochten voor succes en erkenning, voor het bereiken van zijn doelen, voor de sympathie van de bevolking. Een groot deel van zijn succes was eraan te danken dat hij zijn werk graag deed. En toen kwam Alex in zijn leven. Wat Mary al die jaren vergeefs had geprobeerd, was haar gelukt: Nick was begonnen over zichzelf na te denken. Opeens had hij niet meer geweten waarom hij al die jaren was voortgedreven door die waanzinnige ambitie, die zijn vijanden als bezetenheid hadden betiteld. Ja, hij was zelfs begonnen zich af te vragen waar zijn onbuigzaamheid vandaan kwam, die hem zo vaak tot last was geweest. Alex had hem ertoe gebracht om kritisch naar zichzelf te kijken, en hij had zich gerealiseerd dat hij in al die lange jaren van strijd helemaal was vergeten om te leven.

			‘O God,’ fluisterde hij wanhopig. ‘Laat haar alsjeblieft niet sterven…’

			En toen begon hij te huilen.

			***

			Travis Stewart vloekte. De natte sneeuw had zijn jas op het korte eindje van zijn auto naar de haven compleet doorweekt, en de wind was ijzig. Bovendien had hij zich verslapen. Over een halfuur zou de schemering beginnen en dan zou het waarschijnlijk weer overal wemelen van de smerissen. Vloekend daalde hij de roestige ladder tegen de kademuur af en sprong in de kleine motorboot. Hij haalde de metalen koffer onder het geoliede zeil vandaan en wilde net weer de ladder opklimmen, toen hij vlak boven zich het geluid van een automotor hoorde.

			‘Verdomme,’ fluisterde hij. Als dat de smerissen waren en ze hem met een koffer vol crack betrapten, dan zou hij de bak weer in draaien. Travis stopte de koffer haastig onder het zeil en hurkte in de boot. Autoportieren sloegen dicht en hij hoorde mannenstemmen. Plotseling doken ze een eindje verder op boven de kademuur. Travis zag silhouetten, die zich haarscherp tegen de lichter wordende nachthemel aftekenden. Ze sleepten iets zwaars naar de rand van de oude pier. Daar werd vaak afval in de rivier gegooid, want er stond een sterke stroming. Maar dat was geen afval! In een fractie van een seconde herkende Travis het lichaam van een mens, terwijl de twee mannen het pakket het water in gooiden. Onwillekeurig bukte hij. Als die kerels hem zagen, zouden ze geen moment aarzelen om hem ook te vermoorden. Maar ze hadden hem niet gezien. Ze vertrokken meteen nadat ze hun last hadden geloosd. 

			Travis staarde naar het donkergrijze water en zag wild spartelende armen, die door de stroming recht op hem afkwamen. Het was geen lijk maar een levend mens! Eigenlijk zou het hem geen moer moeten uitmaken; er kwam alleen maar ellende van als je iemand hielp.

			Ingespannen tuurde hij naar het wateroppervlak. Plotseling, op amper twee meter naast de boeg, dook er een hoofd op. Travis bukte zich zo ver naar voren dat de boot bijna omsloeg. Hij werd doornat, maar zijn vingers hadden nat haar te pakken. Toen probeerde een hand de zijne te pakken. Het gezicht van een vrouw kwam boven; ze hoestte en spuugde water uit. Haar ogen waren groot van angst. De vrouw was meer dood dan levend en verloor haar bewustzijn toen Travis haar de boot in trok, maar ze ademde! Verbaasd staarde hij naar haar, want ze was poedelnaakt. Met één hand trok hij zijn legerjas uit en drapeerde hem over haar lichaam, dat was bezaaid met bloeduitstortingen en kneuzingen.

			Het was niet gemakkelijk om met haar gewicht in zijn armen de glibberige sporten van de roestige ladder op te klauteren, en Travis baadde in het zweet toen hij de bovenkant van de kademuur bereikte. Hij strompelde door de dichter wordende sneeuwbui naar zijn auto, die een paar honderd meter verderop bij de verlaten opslagloods stond. Nadat hij het portier had geopend zette hij de bewusteloze vrouw op de passagiersstoel. Hij haalde een oude wollen deken uit de kofferbak, en wikkelde de vrouw erin. Dat ontbrak er nog maar aan, dat ze in zijn auto zou sneuvelen. Hij zette de auto in zijn achteruit en draaide.

			***

			‘Nick?’

			Slaapdronken en verward schoot Nick omhoog, en het duurde even voordat hij begreep waar hij was. Hij wist nog dat hij gisternacht naar zijn kantoor was gegaan. Hij was doodmoe geweest en blijkbaar was hij achter zijn bureau in slaap gevallen. Toen schoot Alex hem te binnen.

			‘Hé, Frank,’ zei hij en hij ging met zijn hand over zijn gezicht. ‘Hoe laat is het?’

			‘Het is bijna zes uur.’ Frank bleef voor het bureau staan.

			‘O,’ zei Nick alleen, toen ging hij rechtop zitten. ‘Weet je of Alex al gevonden is?’

			‘Ik denk het niet.’ Frank schudde zijn hoofd. ‘Toen ik hiernaartoe reed, was er nog een opsporingsbericht op de radio.’

			Hij zag de rode ogen en het gekwelde gezicht van zijn chef en vroeg zich af waarom Nick het zich zo aantrok wat er met die vrouw gebeurde.

			‘Ik moet Connors bellen,’ mompelde Nick.

			‘Je zou verder moeten slapen,’ zei Frank. ‘Je ziet er vreselijk uit. Heb je hier de hele nacht achter je bureau gezeten?’

			‘Ik ben hier om drie uur naartoe gekomen. Daarvoor was ik bij Connors.’

			‘Denk je dat Sontheim nog leeft?’ vroeg Frank.

			‘Ik weet het niet,’ fluisterde Nick.

			‘Ik hoop het. Zonder haar getuigenis zou…’

			‘Verdomme!’ onderbrak Nick hem driftig. ‘Het kan me niet schelen of ze getuigt of niet! Ik hoop alleen dat ze nog leeft.’

			Frank staarde zijn chef onthutst aan, en langzaam begon het hem te dagen. Nick zat ineengedoken op zijn stoel, de wanhoop tekende zijn gezicht. Hij keerde zich van de lamp af en ging met de rug van zijn hand over zijn ogen.

			‘Frank… ik…’ Zijn stem was nauwelijks meer dan een gefluister en zijn donkere ogen waren zwart van vertwijfeling. ‘Ik… ik ben verliefd op haar geworden, toen ze naar me toe kwam op het kerkhof. Ze… begreep me en leefde met me mee, en opeens kon ik verdragen wat er was gebeurd. Ze heeft me de moed gegeven om verder te leven, en daarna heeft ze zelfs mijn leven gered.’

			Hij haalde hortend adem, en opeens begreep Frank dat Nick niet alleen wanhopig was over Alex’ verdwijning, maar ook werd gekweld door schuldgevoel vanwege Mary.

			‘Ik zou het niet kunnen verdragen Alex ook nog te verliezen.’ In het schijnsel van de lamp zag Frank een traan over de wang van zijn chef rollen. En opeens begon hij te snikken. Frank had Nick Kostidis nooit eerder zien huilen, en de pijn van de man die hij werkelijk mocht en bewonderde, sneed hem door de ziel.

			***

			Sergio zat in zijn kantoor in het VITAL-gebouw en keek naar het nieuws. Hij vertrok geen spier toen er een foto van Alex in een hoek van het beeld verscheen. Ze konden zoeken tot ze een ons wogen, ze zouden haar toch niet vinden. De vaste telefoon ging. Sergio keek op, want het was de beveiligde geheime verbinding, die hij alleen voor bijzondere gesprekken gebruikte. Hij nam op.

			‘Ik ben het,’ zei een mannenstem aan de andere kant van de lijn. ‘Hoe zit het met de vrouw?’

			‘Die zal niet meer praten,’ antwoordde Sergio.

			‘Goed. De officier van justitie is door het dolle heen en ik heb grote moeite om hem en de burgemeester in toom te houden. Het is onvermijdelijk dat er een paar mensen worden opgeofferd.’

			‘Geen probleem,’ zei Sergio kalm. ‘De Lancie was toch al niet veel waard en Whitewater stond vlak voor zijn pensioen.’

			‘Connors heeft Harding gearresteerd. Ik kon er niets tegen doen.’

			‘Harding gearresteerd?’ Sergio ging rechtop zitten en verstijfde.

			‘Ja. Maar ook dat wordt geen probleem. Hij zal zwijgen.’

			‘Hij is ook te hebberig.’ Sergio ontspande zich weer een beetje.

			‘Best mogelijk.’ De man lachte.

			‘Het belangrijkste is dat je me overal buiten laat.’

			‘Laat mij mijn gang maar gaan. Als er genoeg koppen rollen, zijn de president en de media tevreden. Er komt een stevige discussie, een paar mensen treden af, en dan gaat alles weer zijn gangetje.’

			‘En Kostidis?’ vroeg Sergio.

			‘Wat zou er met Kostidis moeten zijn?’

			‘Onderschat hem niet.’

			‘Kostidis heeft niets met het onderzoek te maken, en de officier van justitie doet wat ik zeg.’

			‘Oké.’ Sergio knikte. ‘Hoe moet ik me gedragen?’

			‘Heel normaal. Nu de vrouw niet meer opduikt, heeft het OM alleen nog die rekeningafschriften. En zolang niemand zijn mond voorbijpraat, komen ze nooit bij jou uit.’

			‘En hoe kan ik er zeker van zijn dat niemand zijn mond voorbijpraat?’ Sergio fronste zijn voorhoofd. ‘De mensen zullen onder druk worden gezet.’

			‘Nee. Ik zorg ervoor dat dat niet gebeurt.’ De man lachte zacht. ‘We hebben al heel veel andere dingen voor elkaar gekregen. Denk maar aan de Iran-Contra-affaire, Watergate…’

			Sergio lachte ook.

			‘Goed,’ zei hij. ‘Zodra dit alles geen nieuws meer is, zullen we het over de details hebben, en dan krijgen jullie Ortega en je succes.’

			‘Heel goed. Ik bel als ik iets nieuws hoor.’

			‘Bedankt,’ zei Sergio. ‘Tot gauw.’

			Hij hing op en grijnsde tevreden.

			***

			Tate Jenkins kwam het kantoor van Lloyd Connors binnen. In zijn hand balanceerde hij een bekertje met koffie. De officier van justitie zat met een slaperig gezicht aan de vergadertafel achter een stapel dossiers.

			‘Hoe ver zijn je mensen met de aanklachten, Connors?’ informeerde Jenkins en hij ging zitten.

			‘Ze werken eraan, maar zonder Alex Sontheims verklaring hebben we alleen speculatie.’

			‘Die vrouw speelt toch helemaal geen rol meer,’ zei Jenkins. ‘Het materiaal dat we hebben is voldoende om de halve politieke leiding van de stad uit hun functie te zetten. Bovendien hebben we meer dan tien bekentenissen. Wat wil je nog meer!’

			Connors keek de plaatsvervangende leider van de FBI verbaasd aan. ‘Ik wil de mannen achter de schermen,’ zei hij. ‘Ik wil de grote bazen en niet alleen de kleine vissen.’

			‘Ik weet niet of je de hoofdcommissaris van New York en de hoofdofficier van justitie van het zuidelijke district kleine vissen kunt noemen.’ Jenkins trok zijn wenkbrauwen op. ‘Zit je mensen een beetje achter de broek, Connors. Ik heb geen zin om tot kerst te wachten. Morgen wil ik de aanklachten binnen hebben.’

			‘Maar ik kan toch onmogelijk morgen met de hele zaak naar buiten treden!’

			‘Waarom niet?’ Jenkins slurpte koffie uit het plastic bekertje. ‘We hebben waterdichte bewijzen en moeten toeslaan, voordat er nog een paar mensen verdwijnen of zich een kogel door de kop jagen.’

			‘Ik wil de mensen die aan de touwtjes trekken,’ herhaalde Connors hardnekkig. ‘En naar mijn mening is dat er maar één: Vitali. Als er morgen in de krant staat dat we hem op het spoor zijn, zal hij zijn sporen uitwissen. We hebben Sontheim als kroongetuige nodig.’

			‘En als ze ervandoor is en niet meer tevoorschijn komt?’ vroeg Jenkins. ‘Hoelang wil je nog wachten, Connors? Tot de hele zaak is verdampt?’

			Even zweeg Connors bedremmeld.

			‘Maar ik–’ begon hij.

			‘Ik stel voor dat we nog vierentwintig uur wachten,’ onderbrak Tate Jenkins hem. ‘Als Sontheim dan niet terug is, maken we alles bekend. Ik sta onder druk van bovenaf. De president verwacht dat er iets gebeurt, begrijp je?’

			‘Ja, natuurlijk.’ De openbaar aanklager haalde hulpeloos zijn schouders op. ‘Maar als we de wortels van het kwaad niet aanpakken, gaat het na een tijdje weer net zo hard woekeren.’

			‘Je hebt nog precies vierentwintig uur om die vrouw te vinden,’ zei Jenkins. ‘Een hele dag en geen minuut langer. Dan gaan we naar de pers.’

			Jenkins dronk de rest van zijn koffie en stond op. Lloyd Connors zuchtte en ging weer aan de slag met zijn dossiers. Als Alex niet snel opdook, zou Vitali er weer zonder kleerscheuren vanaf komen. Hij dacht aan Nick, en langzamerhand begon hij diens frustratie te begrijpen. Vitali was gewoon ongrijpbaar.

			***

			Alex’ blik dwaalde door de kleine kamer waarin ze zich bevond. Achter de groezelige gordijnen was het licht. Voorzichtig verroerde ze zich, en een scherpe pijn schoot door haar lichaam. Ze keek naar haar polsen en zag de korsten van de schaafwonden, waar de boeien in haar vlees hadden gesneden. En opeens wist ze alles weer, en de gruwelen keerden met een misselijkmakende, bittere golf terug. Ze herinnerde zich alle vreselijke dingen die ze had beleefd. Alex voelde de doodsangst weer en de ontzettende paniek nadat ze had begrepen dat ze naakt in de rivier zou worden gegooid. 

			Een traan gleed over haar opgezwollen gezicht. Haar was het ergste overkomen wat een mens kon gebeuren, en in de verschrikkelijke uren dat ze had geloofd dat ze gek zou worden van angst, was er iets voorgoed geknapt in haar binnenste. Erger dan de pijn, zelfs erger dan het feit dat ze hadden geprobeerd om haar te vermoorden, was het gevoel weerloos overgeleverd te zijn, hulpeloos, wetend dat ze zich niet kon verweren. 

			Als Sergio zou horen dat ze niet dood was zou hij alles op alles zetten om eens en voor altijd met haar af te rekenen. Alex kromde zich onder de deken en snikte. Nooit meer zou het leven zijn zoals het was geweest. Nooit meer zou ze zonder angst kunnen leven. De krachten die ze had ontketend zouden haar achtervolgen tot ze haar op een dag noodlottig zouden worden. Er was geen weg terug meer, maar ook geen toekomst, en er was niemand die ze kon vertrouwen. 

			Alex hield op met snikken. Er was wel iemand! En wel iemand voor wie ze iets betekende, iemand die haar misschien kon helpen. Ze lag roerloos in het doorgelegen bed, waarvan de gebroken springveren zich door de dunne matras in haar rug boorden, en staarde naar het smerige plafond, dat door de nicotine van duizenden sigaretten geel was verkleurd. Ze moest Nick bellen. Nu meteen.

			***

			‘Nick, ik kan niet langer wachten,’ zei Lloyd Connors op bezwerende toon. ‘Ik weet ook wel wat het betekent als we de betrokkenheid van die mannen bij de corruptiezaak vandaag openbaar maken, maar wat moet ik dan, verdomme? Jenkins zet me zo onder druk.’ Hij ging met zijn hand over zijn vermoeide gezicht. Hij was naar Nicks kantoor in City Hall gekomen, om even aan de spanning in zijn eigen kantoor te kunnen ontsnappen.

			‘Vitali zal ons weer door de vingers glippen,’ mompelde Nick dof. ‘Zoals zo vaak. Ik dacht het al.’

			Lloyd Connors zuchtte. Zonder Alex Sontheim waren ze nergens. Zelfs de verklaring op video van Van Mieren zou voor de rechtbank nauwelijks als bewijsmiddel worden toegelaten als er geen andere getuigen zouden zijn die zijn bekentenis konden bevestigen. En Jenkins had hem verboden naar zo’n getuige te zoeken. ‘Richt je op de opheldering van de corruptie en de aanklacht,’ had hij gezegd. 

			‘Ik krijg maar één kans om hem voor de rechter te slepen,’ zei Connors vermoeid. ‘We hebben die moordzaak uit 1963, die Stefano Barelli, die volgens Van Mieren door Vitali is doodgeschoten. Moord verjaart niet, misschien lukt het ons nog de getuige te vinden die Van Mieren noemde.’

			Nick maakte een berustende handbeweging.

			‘Ik heb nog maar acht uur tijd, Nick.’ Connors boog zich naar hem toe. ‘Morgen moet ik de zaak aan de pers bekendmaken.’

			‘Ja.’ De burgemeester knikte. ‘Ik begrijp het.’

			‘Hadden we maar een spoor van Alex.’

			Nick zweeg. Hij had de hoop opgegeven Alex levend terug te zien. Het was drie dagen geleden sinds ze in handen van Vitali was gevallen. Ze vormde een bedreiging en daarom moest ze worden geëlimineerd. Waarschijnlijk was ze allang dood.

			‘We hebben een grote fout gemaakt door de FBI in te schakelen,’ zei Connors somber. ‘Ze willen de onderste steen helemaal niet boven krijgen.’

			‘Natuurlijk niet,’ zei Nick bitter. ‘Verdoezelen, de schade beperken, schandalen vermijden. Zo is het altijd geweest, en zo zal het altijd blijven. Niemand heeft er belang bij een corruptiezaak van deze omvang op te lossen, want iedereen is bang door de draaikolk van gebeurtenissen te worden meegesleurd.’

			‘Maar ze kunnen toch niet gewoon doen alsof er niets aan de hand is!’ zei Lloyd Connors kwaad.

			‘Ja hoor.’ Nick knikte vermoeid. ‘Dat kunnen ze heel goed. En ze zullen het doen ook. Hoe vaak heb ik niet het gevoel gehad tegen windmolens te vechten, denk je? Politiek is een smerig spelletje. Iedereen geeft en neemt, en dat is waarvan politici en hun kliek leven.’

			‘Dat kan ik niet accepteren,’ vloog de officier van justitie op.

			‘Ooit was ik ook zo idealistisch als jij, Lloyd.’ Nick haalde zijn schouders op. ‘Maar als je carrière wilt maken, zul je helaas moeten leren tegen je overtuiging in te handelen.’

			‘Dat uitgerekend jij dat zegt, kan ik niet geloven.’

			‘Waarom niet? Jarenlang heb ik voor mijn overtuigingen gestreden en daarmee veel vijanden gemaakt. Ik had alleen geluk dat het vaak om aangelegenheden ging waar de politici in Washington zich ook aan stoorden. Het ging tegen mensen zonder sterke lobby: maffiabazen, malafide beursmakelaars en zakenbankiers, moordenaars, verkrachters, drugsdealers, daklozen. Maar dit keer trappen we ook op de tenen van gerespecteerde politici.’ Nick zuchtte. ‘En iedereen houdt elkaar de hand boven het hoofd. Dat is altijd zo geweest.’

			Achter de ruiten dwarrelden sneeuwvlokken uit de grauwe decemberhemel naar beneden. De telefoon met de directe lijn op Nicks bureau ging. Hij nam op.

			‘Meneer Kostidis?’ vroeg een vrouwenstem die Nick niet kende.

			‘Daar spreekt u mee.’

			‘Ogenblikje,’ zei de vrouw. ‘Blijf even hangen. Er is hier iemand die u graag wil spreken.’

			Connors zag dat Nicks gezichtsuitdrukking veranderde. De doffe vermoeidheid verdween op slag en de burgemeester ging rechtop zitten.

			‘Nick?’ hoorde hij en hij dacht dat zijn hart stilstond van opluchting.

			‘Alex!’ riep hij, en Connors schrok op. ‘Waar ben je? Gaat het goed?’

			‘Nick,’ zei Alex met zwakke stem, ‘kun je me halen?’

			‘Ja, natuurlijk!’ riep Nick opgewonden. ‘Waar zit je? Zeg het maar! Ik kom meteen!’

			‘Ik ben in Brooklyn,’ antwoordde Alex; ze gaf met zachte stem haar adres door. Nick merkte dat hij trilde over zijn hele lichaam.

			‘Kom snel, alsjeblieft,’ fluisterde Alex.

			Nick legde de hoorn op de haak en sprong op. Hij was duizelig van opluchting en geluk. Ze was niet dood!

			‘We moeten nu meteen naar Brooklyn,’ riep hij opgewonden. De officier van justitie keek hem met een mengeling van hoop en wantrouwen aan.

			‘Dit klinkt als een val,’ zei hij nadenkend. ‘Je gaat er niet alleen naartoe. Ik bel Spooner. Hij gaat met je mee.’

			Nick staarde hem aan. Opgelucht als hij was, had hij er absoluut niet aan gedacht dat Alex kon zijn gedwongen hem te bellen om hem in een hinderlaag te lokken. Als dat het geval was, was Alex nog steeds in levensgevaar! En hij ook, als hij ernaartoe ging.

			‘Nick, alsjeblieft!’ Connors had de hoorn al in de hand.

			‘Goed dan,’ zei Nick met tegenzin.

			***

			Het café dat Alex had genoemd bleek een haveloze kroeg, de lichtgevende letters en de kleurige lampjes probeerden de armetierigheid te camoufleren.

			‘Hier zou het moeten zijn?’ Spooner trok zijn wenkbrauwen op.

			‘Is er nog een andere kroeg die zo heet in dit gebied?’ snauwde Nick.

			‘Wij gaan de tent even checken,’ zei Spooner. ‘Blijf zolang in de auto.’

			‘Nee.’ Nick opende het portier en stapte uit. ‘Jij blijft hier, Spooner.’

			‘We hebben opdracht om voor uw veiligheid te zorgen, meneer Kostidis,’ zei Spooners collega Khazaeli. ‘Als het een val mocht zijn…’

			‘…pech gehad!’ Nick sloeg het portier met een klap dicht. Had Alex ook niet haar leven voor hem geriskeerd? Hij was het haar schuldig dat hij naar haar toe ging, maar deputy Spooner versperde hem de weg.

			‘Burgemeester of niet,’ zei hij, ‘ik heb mijn instructies en ik peins er niet over om door uw koppigheid een schorsing op mijn dak te krijgen.’

			‘Dat laat me koud,’ zei Nick. ‘Laat me erlangs!’

			Hij duwde de U.S. marshal opzij en liep om het gebouw heen, tot hij de keukendeur had gevonden. Hij wilde in geen geval door de bezoekers van de kroeg worden gezien. Toen Nick op de deur klopte, stonden Spooner en Khazaeli achter hem.

			‘Als jullie toch meekomen, trek dan alsjeblieft niet je wapen,’ zei Nick.

			‘Zodat die kerels ons overhoop kunnen schieten?’ Spooner ontgrendelde zijn Glock. ‘Geen denken aan!’

			Op dat moment ging de deur op een kier en een ongeschoren, pokdalige man keek wantrouwig naar buiten.

			‘Ben jij…?’

			‘Ja,’ antwoordde Nick ongeduldig. ‘Ik ben Nick Kostidis.’

			‘En die gasten?’

			‘Marshals,’ zei Spooner. ‘Doe open, man!’

			Nick sloeg zijn ogen ten hemel. Deputy Spooner had de diplomatie van een botte bijl.

			‘Kom binnen.’ De man opende de deur. Nick liep een onwaarschijnlijk smerige keuken binnen.

			‘Hallo, meneer de burgemeester.’ Een dikke vrouw met een sigaret in haar mondhoek verscheen in de deuropening. ‘Ik kan er met mijn hoofd niet bij! We hebben u allemaal gekozen, ik en al mijn stamgasten.’

			‘Daar ben ik blij om.’ Nick dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ik wil graag naar mevrouw Sontheim.’

			‘Ongelooflijk, vind je niet, Travis?’ De dikke vrouw porde de pokdalige man met haar elleboog in zijn zij. ‘De burgemeester, hoogstpersoonlijk in mijn kroeg!’

			Nick trilde van ongeduld.

			‘Travis hier heeft het meisje uit de rivier gehaald.’ Ze klopte de man op zijn schouder. ‘Ze was poedelnaakt en halfdood, het arme ding.’

			Nick verbleekte. Had Vitali daadwerkelijk geprobeerd Alex op de traditionele maffiamanier in de rivier te dumpen?

			‘Kom mee, meneer Kostidis.’ Ze bleef in de deuropening staan en stelde zich op voor de twee U.S. marshals.

			‘Jullie blijven beneden, jongens,’ zei ze met een autoriteit die geen tegenspraak duldde. ‘De kleine is er niet best aan toe, en ze heeft zeker geen zin in smerissen.’

			‘Maar…’ wilde Spooner protesteren.

			‘Niks te maren. Jullie blijven hier.’ Ze werkte zich de smalle trap op en Nick volgde haar door een zwak verlichte gang, tot ze voor een deur bleef staan.

			‘Wees alsjeblieft aardig tegen haar,’ zei de dikke zacht. ‘Ze is er slecht aan toe, het arme ding. Ze heeft haar geheugen verloren en hoge koorts. Maar sinds vanmiddag gaat het wat beter met haar. Ze herinnert zich weer wat er is gebeurd.’

			Nick slikte en knikte. Zijn hart ging tekeer en het liefst zou hij zich langs de vrouw heen hebben gewerkt. Die klopte aan en opende de deur.

			‘Hé, schat,’ zei ze op verrassend zachtmoedige toon. ‘Je hebt bezoek.’

			Toen stapte ze opzij, en Nick kwam binnen. Hij zag het groezelige behang en het versleten tapijt niet, noch de gordijnen, die geel waren van de nicotine, de gammele meubels en de rode lamp die het vertrek ’s avonds veranderde in wat het was: een peeskamertje. Nick had alleen oog voor de magere gestalte aan het hoofdeinde van het bed, haar armen om haar knieën geslagen.

			‘Alex!’ De tranen schoten Nick in de ogen. ‘O god, Alex.’

			Haar gezicht was vreselijk toegetakeld en één grote gezwollen bloeduitstorting. Op haar wangen, haar kin, haar neus en haar opengesprongen lippen kleefde gedroogd bloed. Rond haar ogen hadden zich donkere bloeduitstortingen gevormd.

			‘Nick,’ fluisterde ze. Haar blik was angstig en dof. Van de knappe jonge vrouw die Nick had gekend, was alleen nog een hoopje ellende over. Hij knielde voor het bed en zag de wonden op Alex’ polsen, die uit het veel te grote trainingspak staken. Nick had het gevoel dat er veel meer was beschadigd dan haar ooit zo knappe gezicht. Voor hem zat een gebroken vrouw.

			‘Hij kwam naar het hotel,’ fluisterde Alex. ‘Ik dacht dat je nog een keer was teruggekomen, daarom deed ik open. Ik heb niets losgelaten. Geen woord.’ Alex sprak als onder dwang, en haar gezicht was leeg, alsof ze in trance was. ‘Ze hebben me geslagen en verkracht. Hij zei dat hij me zou vermoorden. Ik kon me niet verdedigen. Hij zat op een stoel en keek toe, en hij… lachte…’ Haar stem brak. De tranen stroomden over haar gezicht. Ze veegde ze niet weg. 

			Nick voelde een wilde, onmachtige woede. Sergio had Alex kapotgemaakt. Zijn hart kromp ineen toen hij aan haar gelukkige gezicht dacht, toentertijd op het strand van Montauk. Het leek een eeuwigheid geleden. En nu zat ze hier, gruwelijk mishandeld en moedeloos.

			‘Kom met me mee, Alex.’ Nick strekte zijn hand uit.

			‘Als hij te weten komt dat ik nog leef,’ zei ze, terwijl haar blik door de kamer dwaalde, ‘dan zal hij weer proberen me te vermoorden.’

			‘Ik zal op je passen, dat beloof ik.’ 

			Ze gooide haar armen om zijn hals, drukte zich snikkend tegen hem aan en duwde haar gezicht tegen zijn borst.

			‘Ik pas op je, Alex.’ Nick verborg zijn gezicht in haar haar. ‘Ik beloof het je, schat van me. Ik zal je beschermen.’

			Hij hield haar stevig vast, wiegde haar in zijn armen en liet haar huilen. Toen ze een beetje gekalmeerd was, tilde hij haar op en droeg haar de gang op, waar de vrouw nog steeds op wacht stond. Nick zag haar onderzoekende blik.

			‘Bedankt,’ zei hij eenvoudig. ‘Bedankt voor je hulp.’

			‘Niets te danken,’ zei ze en ze streelde Alex over haar sliertige haar. ‘Pas goed op haar.’

			Hij draaide zich om en droeg Alex de trap af, langs de U.S. marshals naar de auto. Alex vlijde zich in zijn armen. Hoewel het in de auto warm was en ze een deken omhad, rilde ze over haar hele lichaam.

			‘Waarnaartoe?’ vroeg deputy Spooner kortaf.

			‘Naar het Goldwater Memorial Hospital op Roosevelt Island,’ antwoordde Nick. ‘Maar een beetje discreet, graag.’

			‘Uiteraard,’ zei Spooner gepikeerd. De auto zette zich in beweging. Nick streelde Alex’ geschonden gezicht en hield haar in zijn armen. Hij zocht naar woorden die haar konden troosten, maar na alles wat haar was aangedaan, was er geen troost. Nick herinnerde zich zijn eigen ervaringen maar al te goed. In de dagen na Mary’s en Christophers dood had hij het niet kunnen verdragen ook maar aangesproken te worden. 

			De lichten van de Brooklyn Bridge schenen genadeloos op de verwondingen op Alex’ gezicht. Nick wilde dat hij haar alles wat haar te wachten stond kon besparen. Ze zou eindeloos veel vragen over zich heen krijgen. Keer op keer zou ze worden gedwongen aan dingen te denken die ze waarschijnlijk het liefst zou vergeten. Meer dan eens had Nick als officier van justitie zelf dergelijke vragen gesteld, die het iemand onmogelijk maakten om te vergeten. Hij had nooit geweten hoe pijnlijk en meedogenloos dat soort vragen konden zijn, tot hij het aan den lijve had ondervonden.

			***

			Lloyd Connors vergat op slag zijn vermoeidheid toen hij hoorde dat Alex weer boven water was. Hij en zijn medewerkers werkten de hele nacht als bezetenen door aan de aanklacht tegen Sergio Vitali. Weliswaar werd Alex nog steeds verdacht van moord, een verdenking die eerst moest vervallen voordat ze een geloofwaardige getuige zou zijn, maar de verklaring van Oliver Skerritt zou Vitali’s schuld aantonen, net als de documenten van St. John en niet in de laatste plaats de bekentenis van Nelson van Mieren, die door het feit dat Alex leefde ineens aan belang had gewonnen. Alex was getuige geweest van een gesprek waarin aan Vitali rapport was uitgebracht van de door hem bevolen moord op David Zuckerman. Vitali zou geen mogelijkheid hebben om zich aan die beschuldiging te onttrekken. Het was kwart voor zeven toen Tate Jenkins met twee mannen Connors’ kantoor binnenkwam.

			‘Je twaalf uur zijn om, Connors,’ zei de plaatsvervangend leider van de FBI met een minzame glimlach. ‘Hoe ver zijn je mensen met de akte van beschuldiging?’

			‘Ze zijn klaar,’ antwoordde de officier van justitie. ‘Als jij het goedkeurt, kunnen we beginnen.’

			‘Goed.’ Jenkins knikte tevreden. ‘Hoe ziet je concept eruit?’

			‘We hebben ondertekende verklaringen van drieënvijftig omgekochte personen,’ verklaarde Connors. ‘Met elf mensen van de lijst hebben we tot dusver niet gepraat, Whitewater is dood, en Harding weigert nog steeds met ons mee te werken. Ik ben van plan helemaal niets te doen.’

			De glimlach verdween van het gezicht van Tate Jenkins.

			‘Na overleg met meneer Engels heb ik besloten de hele zaak binnenskamers af te handelen,’ antwoordde Connors rustig. ‘Het ministerie van Justitie is het met me eens dat het beter is om niet te veel stof te doen opwaaien. Tegen degenen die bereid zijn mee te werken, wordt vervolging ingesteld wegens belastingontduiking, die ze kunnen vermijden door de achterstallige belasting terug te betalen. Het strafrechtelijk relevante deel van het delict, de ambtelijke corruptie, zullen we buiten beschouwing laten als de mannen hun functie vrijwillig neerleggen en in de toekomst ook geen openbaar of politiek ambt meer zullen bekleden. De adviseur van de president heeft bevestigd dat de president deze discrete oplossing verkiest boven een emotionele discussie in de media.’

			Jenkins zweeg een moment. De opluchting was hem aan te zien, en op dat ogenblik wist Lloyd Connors zeker dat zijn instinct hem niet had bedrogen en Nick gelijk had. Het was ongelooflijk, maar Jenkins speelde met Vitali onder één hoedje.

			‘En Vitali?’ vroeg Jenkins dan ook.

			‘Vitali?’ Connors haalde zijn schouders op. ‘Op dit moment hebben we niets in handen waarmee we onze verdenkingen hard kunnen maken, en zolang die vrouw niet opduikt, peins ik er niet over om een aanklacht voor te bereiden die wegens gebrek aan bewijs meteen wordt neergesabeld.’

			Het was stil in het grote kantoor.

			‘Tja.’ Jenkins schraapte zijn keel en glimlachte. ‘Dan lijkt het me dat ik niet langer in New York hoef te blijven. Maar ik wil wel alles weten van de voortgang van de zaak.’

			‘Uiteraard.’ Connors knikte. ‘Ik hou je op de hoogte.’

			***

			Nick Kostidis stond in de gang van het Goldwater Memorial Hospital en staarde uit het raam. Sinds hij Alex in die haveloze kroeg had gevonden, was er iets in hem veranderd. De aanblik van haar mishandelde gezicht en de angst en ontzetting in haar ogen hadden hem zijn eigen ellende doen vergeten. Sinds gisternacht voelde hij een vurig verlangen om Sergio Vitali te vernietigen. Anders dan vroeger nam hij er geen genoegen meer mee om de man achter de tralies te krijgen, nee, hij voelde een blinde, onbedwingbare woede, ongebreidelde wraakzucht en een brandend verlangen naar vergelding. 

			De zon drong door het dichte wolkendek en scheen op de wolkenkrabbers aan de andere kant van de rivier, achter het hoofdkwartier van de Verenigde Naties. Nick ging met zijn hand over zijn gezicht. Zijn ogen brandden, hij was doodmoe, maar dit was niet het moment om te slapen. Afgelopen nacht waren Lloyd Connors en Gordon Engels in het ziekenhuis gearriveerd, en ze waren het erover eens geworden voorlopig niet bekend te maken dat Alex was gevonden. Nick en Connors waren erin geslaagd Gordon Engels ervan te overtuigen dat Tate Jenkins niet aan hun kant stond, en daarop had Engels met het ministerie van Justitie en de stafchef van de president gebeld. Die hadden groen licht gegeven voor een nieuwe strategie, die eruit bestond de omkopingszaak voorlopig zonder de FBI af te handelen. 

			Een paar dagen eerder had Connors een privédetective opdracht gegeven een man op te sporen die in 1963 ooggetuige was geweest van de moord die Sergio Vitali volgens Van Mieren had gepleegd. ‘Ik wil Vitali geen levenslang geven,’ had Connors gezegd, ‘maar de doodstraf.’ De officier van justitie was diep geschokt door de brute wijze waarop Vitali Alex had mishandeld.

			De melkglazen deur ging open en Virginia Summer, de internist, kwam naar buiten. In haar hand had ze twee kartonnen bekertjes met hete koffie. Nick kende Virginia al tijden. Haar man was senior partner van een zeer gerenommeerd advocatenkantoor, met wie Nick destijds rechten had gestudeerd. En bijna net zo lang als Bernard kende hij Virginia, die een vriendin van Mary was geweest.

			‘Hallo, Ginnie,’ zei Nick. ‘Hoe is het met haar?’

			‘Naar omstandigheden redelijk.’ Ze gaf hem een beker koffie, die hij dankbaar aannam. ‘Ze heeft gebroken ribben, ernstige kneuzingen en bloeduitstortingen, maar gelukkig geen levensbedreigend inwendig letsel. Met een goede behandeling zal ze alles lichamelijk snel te boven komen.’

			De arts wierp hem een onderzoekende blik toe.

			‘En jij?’ vroeg ze. ‘Hoe gaat het met jou?’

			Nick keek haar aan, haalde vervolgens zijn schouders op en staarde weer uit het raam. De stad waarvan hij altijd had gehouden, waarvoor hij had geleefd en gestreden, zag er opeens vijandig uit. Hij nam een slok van de koffie.

			‘Het gaat prima,’ antwoordde hij. ‘Langzamerhand ben ik er een beetje aan gewend dat Mary er niet meer is als ik thuiskom.’

			Hij moest slikken. Was het oneerlijk jegens Mary dat hij verliefd was geworden op Alex? Zou het ook zijn gebeurd als ze niet was gestorven?

			‘Je ziet er doodmoe uit,’ constateerde Virginia. ‘Rij naar huis en probeer wat te slapen. Alex is bij ons in goede handen.’

			‘Dat weet ik.’ Nick glimlachte vermoeid. ‘Daarom heb ik haar ook naar jou gebracht.’

			‘Je bent erg betrokken bij haar. Is het waar, wat ze op de televisie over haar zeggen?’

			‘Nee.’ Nick schudde zijn hoofd. ‘Nee, daar klopt niets van.’

			Moeizaam ging hij op een van de oranje plastic stoeltjes zitten, en de arts nam naast hem plaats.

			‘Het is voor mij iets heel nieuws dat je zo bezorgd bent, en zo meevoelend.’

			Nick draaide zijn hoofd opzij en keek haar verbaasd aan.

			‘Je bent veranderd.’ De vrouw nam hem peinzend op.

			‘Ben ik dat?’

			‘Ja.’ Ze knikte. ‘Al zolang ik je ken – en dat is nu bijna vijfendertig jaar – ben je een egoïst geweest. Veel ambitieuze mannen die carrière willen maken zijn egoïsten, maar bij jou was het meer. Ik heb Mary er nooit om benijd dat ze met jou getrouwd was.’

			Nick zuchtte.

			‘Toch had ik bewondering voor je,’ vervolgde Virginia. ‘Je had een visie waar je keihard voor hebt gevochten, en het is je altijd gelukt om mensen voor je ideeën te winnen. Maar soms was je behoorlijk arrogant en star.’

			‘Dat heb ik inmiddels ook door,’ gaf Nick toe. ‘Het is niet goed als je alles alleen zwart-wit ziet. Maar ik was er altijd zo van overtuigd dat ik het juiste deed, dat ik het niet heb gemerkt.’

			Hij draaide de koffiebeker rond in zijn handen.

			‘En nu? Is dat nu veranderd?’ vroeg de arts.

			‘O ja.’ Hij knikte. ‘Ik zal tot het eind van mijn leven met de schuld moeten leven dat Mary en Chris vanwege mijn fouten moesten sterven.’

			Hij zweeg even.

			‘Alex kwam naar me toe in een tijd dat ik zo wanhopig was dat ik aan zelfmoord dacht. Ze luisterde naar me zoals niemand anders heeft gedaan. Van onze zogenaamde vrienden kreeg ik alleen lege woorden te horen. Maar deze vrouw, die ik eigenlijk niet echt kende, kwam naar me toe en heeft me geholpen om te overleven. Ik ben haar alles verschuldigd, want ze heeft me tweemaal het leven gered.’

			‘Je leven gered?’ Dokter Summer keek hem verbaasd aan.

			‘Ja. Alex was op de begraafplaats toen iemand op me schoot. Ze kon me nog op tijd waarschuwen, anders was de kogel niet in een grafzerk maar in mijn hoofd blijven steken.’ Nick staarde even voor zich uit. ‘Ze is heel dapper.’

			‘Ik begrijp het,’ zei de arts zacht.

			‘Echt waar?’ Nick keek op, en dokter Summer pakte zijn hand. Ze begreep inderdaad wat Nick kwelde, maar nu begreep ze ook waarom zijn gedrag zo verbazingwekkend was veranderd. Nooit eerder had ze hem zo menselijk gezien.

			‘Mary was mijn vriendin,’ zei ze zacht. ‘Ik mocht haar erg graag. Maar ze is dood, en je moet verder leven. Niemand verlangt dat je voor eeuwig in eenzaamheid blijft treuren.’

			Nick staarde haar aan en slikte. ‘Bedankt, Ginnie,’ zei hij schor en hij kneep nog een keer in haar hand voor hij overeind kwam. ‘Bedankt voor je hulp.’

			‘Geen probleem,’ glimlachte ze en ze stond ook op. ‘Rust maar wat uit. Niemand heeft er iets aan als je instort.’

			‘Oké.’ Nick deed zijn best te glimlachen. Hij wachtte tot ze achter de glazen deur was verdwenen, toen keerde hij zich om naar het raam en leunde met zijn voorhoofd tegen de koude ruit. Een egoïst. Ja, dat was hij geweest. Hij had gedacht dat niemand hem iets kon maken. Hij was er altijd heilig van overtuigd geweest dat hij juist handelde, en had er nooit aan gedacht wat hij de mensen aandeed die hij beschuldigde en vervolgde. Wat arrogant van hem om te geloven dat zijn overtuiging de enige juiste was! Maar hij had de nederigheid waaraan het hem altijd had ontbroken, door schade en schande moeten leren. Het lot had hem hard gestraft voor zijn fouten, maar hem ook een nieuwe kans gegeven.

			***

			Tien dagen voor kerst onderging het deftige St. Regis een gigantische metamorfose. Een klein leger aan personeel werkte uit alle macht om de foyer, de balzaal en de vergaderruimtes ernaast om te toveren tot een sprookjesachtig winterlandschap. Vrachtwagens vol kunstsneeuw, echte dennen en ontelbare lampjes gaven al een indruk hoe de ruimtes er op zaterdagavond uit zouden zien. De vrouw die de werkzaamheden leidde, een jonge binnenhuisarchitect met een streng gezicht die aan één stuk door rookte en haar donkere haar in een paardenstaart droeg, liep met een klembord onder haar arm door het hotel en hield de chaos onder controle.

			‘Hallo, Sharon.’ Sergio glimlachte verheugd toen hij het kunstwerk zag dat voor zijn liefdadigheidsbal ontstond. ‘Je brengt inderdaad wonderen tot stand.’

			‘O, meneer Vitali, bevalt het u tot dusverre?’ Sharon Capriati keek hem aan met een mengeling van ongeduld en respect. ‘U moet wachten tot het klaar is.’

			‘Ik kan niet wachten.’ Sergio schonk haar een van de blikken die vrouwen maar zelden konden weerstaan, zoals hij wist. De jonge vrouw keek hem scherp aan; toen lachte ze, wat haar harde trekken verzachtte, en Sergio vroeg zich af hoe ze in bed zou zijn. Hij taxeerde haar stevige kleine borsten onder het grijze T-shirt en haar welgevormde billen in de strakke spijkerbroek.

			‘Stop!’ Opeens draaide Sharon Capriati zich om en ze gebaarde naar twee mannen die grote segmenten van een muur met een vorkheftruck verplaatsten. ‘Het paviljoen komt verderop te staan! Naast het dennenbos!’

			Ze draaide zich weer naar Sergio, glimlachte verontschuldigend en noteerde iets op haar klembord.

			‘Misschien had u uw gasten in de Caraïben moeten uitnodigen,’ zei ze. ‘Dit wordt een dure grap.’

			‘Dat geeft niet.’ Sergio haalde zijn schouders op. ‘De mensen moeten het er volgend jaar nog over hebben. Ik heb de beste bands ingehuurd, en ze zullen steil achteroverslaan van het eten. Hoe zit het met de champagne­fontein?’

			‘Die zal precies in het midden van de zaal staan,’ antwoordde de vrouw en in gedachten verzonken duwde ze haar potlood achter haar oor. Sergio nam haar uitgebreid op.

			‘Je doet je werk goed,’ merkte hij op. ‘Heb je misschien zin vanmiddag met me te lunchen?’

			‘Dat is heel vriendelijk van u.’ Sharon Capriati keek op en produceerde dezelfde onpersoonlijke glimlach die Alex tot in de puntjes had beheerst. ‘Maar ik heb nog een heleboel te doen. Het feest is tenslotte al morgen.’

			‘Misschien een andere keer dan?’

			De jonge vrouw keek hem aan en Sergio voelde het kriebelen. Ze was een heel ander type dan Alex, maar op een of andere manier deed Sharon Capriati hem met haar zelfbewustzijn en professionaliteit aan haar denken.

			‘Ik heb voor kerst waanzinnig veel te doen.’ Ze keek niet eens op van haar klembord en haalde spijtig haar schouders op, wat hem ergerde.

			‘Kom dan morgen toch met me mee naar mijn feest,’ zei hij. ‘Misschien kunnen we met elkaar dansen.’

			Maar zijn uitnodiging wekte weinig enthousiasme bij haar, alleen beleefde irritatie.

			Sharon Capriati keek op. ‘Luister eens, meneer Vitali,’ zei ze op de toon van een kleuterjuf die een kind toespreekt, ‘u hebt me ingehuurd omdat ik de beste binnenhuisarchitect en stylist van de stad ben. Ik doe mijn werk en u betaalt mij daarvoor. Ik wil het graag professioneel houden.’

			Die duidelijke afwijzing sloeg Sergio even met stomheid.

			‘Oké.’ Hij knikte en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Zoals u wilt. Dan zal ik u niet langer storen.’

			‘Heel fijn.’ Ze glimlachte even, maar was met haar gedachten alweer elders toen ze zich omdraaide en naar een groep elektriciens liep, die schijnwerpers voor het podium ophing.

			‘Teef,’ mompelde Sergio gekrenkt. Hij liep de trap op van de foyer naar de balzaal en draaide zich om op de bovenste tree. Ongetwijfeld was het alle moeite waard, want het feest zou een succes worden, dat wist Sergio nu al. Naast de New Yorkse elite werden er politici uit Washington, filmsterren, beroemde sportmensen en kopstukken uit het bedrijfsleven verwacht. De gastenlijst liet zich lezen als een who’s who van de high society, en niemand had afgezegd. Toch zou hij alleen naar zijn feest gaan, want dit jaar had hij geen date. Constanzia was en bleef onvindbaar en Alex, die hem het afgelopen jaar had vergezeld, was dood. Sergio’s gezicht betrok bij de gedachte aan haar, en hij draaide zich zo abrupt om dat hij bijna tegen Luca opbotste.

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Sergio, die zich nog steeds ergerde aan de afwijzing van de stylist. Hij wierp Luca een blik toe. De anders zo rustige en onbewogen man leek opgewonden.

			‘Ik heb net een telefoontje gehad van Sandro Girardelli.’ Luca sprak zacht en snel. ‘Die werkt op de administratie van het Goldwater Memorial Hospital. Drie dagen geleden is er ’s nachts een vrouw binnengebracht naar een privéafdeling, en er is nog steeds niet aan de administratie doorgegeven wie ze is en waarom ze zich in het ziekenhuis bevindt. Niemand van het personeel mag haar kamer in, eigenlijk mag helemaal niemand weten dat ze er überhaupt is.’

			‘Ga door,’ zei Sergio met een strak gezicht.

			‘Twee U.S. marshals bewaken de kamer dag en nacht,’ zei Luca. ‘Maar de vrouw krijgt elke nacht bezoek. En wel van burgemeester Kostidis in eigen persoon.’

			‘Je zei dat jullie haar in de rivier hebben gegooid!’ Sergio moest moeite doen zijn stem te beheersen. Alex was dood! Hij had met eigen ogen gezien dat ze niet meer had geademd. Het was onmogelijk, ze kon niet meer leven.

			‘Mijn mannen hebben haar in de East River gegooid, op de plek waar de stroming het sterkst is,’ zei Luca. ‘Ze was dood.’

			‘Als die vrouw in het Goldwater Memorial Alex is,’ zei Sergio grimmig, ‘dan was ze het blijkbaar niet.’

			Opeens stond het koude zweet hem op het voorhoofd, de gedachten verdrongen elkaar in zijn hoofd.

			‘Ik moet Jenkins bellen,’ zei hij en hij beet op zijn onderlip. Hij liep snel door de grote foyer van het St. Regis, bleef toen staan en draaide zich om naar Luca.

			‘Een ziekenhuis is een prachtige plek om iemand te laten verdwijnen,’ zei hij. ‘Jij gaat zelf, Luca. Met Silvio. Ik wil niet dat er weer iets misgaat. Jullie gaan bij haar naar binnen en maken haar koud. En dit keer wil ik geen slecht nieuws, capito?’

			‘Ja, baas.’ Luca knikte. ‘We gaan het direct regelen.’

			***

			Harvey Brandon Forrester was eraan gewend mensen op te sporen die lang geleden waren verdwenen. Twintig jaar geleden had hij een klein detectivebureau opgericht en zich in onopgeloste zaken gespecialiseerd. Eigenlijk was hij niet zozeer privédetective als wel premiejager, en door zijn goede connecties kon hij niet over verveling klagen. 

			De speurtocht naar de ooggetuige van de moord op een gangster met de naam Stefano in maart 1963 bleek toch niet zo eenvoudig te zijn. En wel omdat Forrester geen opsporingswerk in Little Italy mocht verrichten, omdat zijn opdrachtgever onder geen beding wilde dat het onderzoek naar de meer dan dertig jaar oude moordzaak bekend zou worden. Twee dagen lang had Forrester zich verdiept in de politiedossiers die hem ter beschikking waren gesteld, had hij de verhoorverslagen en aktes van beschuldiging gelezen, foto’s bekeken, de toedracht van de daad gereconstrueerd en was hij uiteindelijk tot de conclusie gekomen dat er niet één ooggetuige was geweest, maar minstens zes of zeven. 

			Maar het Openbaar Ministerie was op zoek naar een bepaalde persoon, namelijk de schoonzoon van de toenmalige eigenaar van de kleine trattoria waar Barelli destijds was doodgeschoten. Hij heette Vincente Molto en was sinds die dag spoorloos. De man moest nu dus zestig jaar oud zijn. 

			Na veel speurwerk was Forrester er zeker van dat hij de juiste persoon had gevonden. Vincente Molto alias Valentine Mills was flink ouder geworden, maar zijn ongewoon borstelige wenkbrauwen en zijn teruglopende kin waren niet veranderd. Forrester belde Lloyd Connors.

			‘Ik heb je man gevonden,’ zei hij. ‘Hij woont nu onder een andere naam in Florida, in de buurt van Tampa.’

			‘Weet je dat honderd procent zeker?’ De stem van de officier van justitie klonk gespannen.

			‘Absoluut,’ antwoordde Forrester. ‘Ik vergis me nooit.’

			‘Oké,’ zei Connors. ‘Ik stuur twee U.S. marshals. Doe voor die tijd niets, zodat hij niet wordt gewaarschuwd.’

			‘In orde.’

			Lloyd Connors kon zijn geluk niet op. Hij had niet veel hoop gehad dat Forrester de man zou vinden die Nelson van Mieren had genoemd. Als die Molto of Mills nu ook nog bereid was om voor de rechtbank tegen Vitali te getuigen…

			De officier van justitie glimlachte grimmig. Misschien zou het hem lukken Vitali wegens de moord op Stefano Barelli voor de rechter te slepen. Van Mieren had beweerd dat Vitali Barelli had vermoord omdat die had geprobeerd hem uit de markt te werken. Hij had hem geëxecuteerd, in koelen bloede en met voorbedachten rade. De moordaanklacht zou de kroon op het arrestatiebevel worden. Connors pakte de hoorn om Nick Kostidis te bellen en hem over het succes te vertellen, maar Nicks secretaresse zei dat de burgemeester om privéredenen onderweg was. De openbaar aanklager belde Nicks mobiele nummer.

			***

			‘Ik ben net op weg naar het ziekenhuis,’ zei Nick, nadat Connors hem over Forresters vondst had verteld. ‘Ik vind het beter om Alex vandaag nog naar een andere plek te brengen.’

			‘Oké,’ zei Connors. ‘Is ze in staat morgenochtend een paar vragen te beantwoorden? Ik wil Vitali morgenavond op zijn grote bal arresteren, en daar heb ik haar verklaring dringend voor nodig.’

			‘Ik denk wel dat ze daartoe bereid is,’ zei Nick. ‘Ik bel je als ik haar heb gesproken.’

			‘Goed.’ De officier van justitie leunde achterover. ‘Ze is mijn grootste troef tegen Vitali. Pas goed op haar.’

			‘Daar kun je op rekenen.’

			***

			Twee verplegers betraden de privéafdeling op de derde verdieping van het Goldwater Memorial Hospital. De een duwde een brancard, de ander hield een klembord onder zijn arm. Er kwam een jonge arts uit de zusterkamer.

			‘Hallo,’ zei hij tegen de twee verplegers. ‘Kan ik jullie helpen?’

			Een van de verplegers, een gedrongen man van midden veertig, glimlachte beleefd en wierp een blik op zijn klembord. ‘We moeten een patiënt van jouw afdeling naar een ander ziekenhuis brengen,’ zei hij. ‘Ene mevrouw Alexandra Sontheim.’

			De arts werd ineens wantrouwig en keek hem aan. ‘Er is hier geen patiënt die zo heet,’ zei hij en hij stak zijn hand uit. ‘Laat je papieren eens zien.’ De verpleger met het donkere haar, die achter de arts stond, greep in zijn jaszak en trok er een revolver met geluiddemper uit. Terwijl de arts nog naar de papieren keek, tilde hij het wapen op en haalde de trekker over. De gedrongen man ving de arts op en legde hem op de brancard, terwijl de ander de lege zusterkamer binnenliep en op het patiëntenoverzicht keek.

			‘Kamer 16 is als enige niet bezet,’ zei hij. ‘Daar gaan we maar even kijken.’

			De twee mannen liepen de gang door tot ze de deur van de kamer met nummer 16 rechts aan het eind hadden bereikt. Ze klopten niet aan en liepen meteen door.

			‘Met de complimenten van Sergio,’ zei Luca. Van twee meter afstand richtte hij zijn wapen op de gekromde gestalte onder de witte ziekenhuisdeken en schoot vier keer.

			‘Dat was het,’ zei hij en hij borg het wapen op. De twee mannen liepen ongezien de afdeling af en namen de lift naar de begane grond. De verrijdbare brancard met het lijk van de arts hadden ze op de gang van de afdeling laten staan.

			***

			In de namiddag van 14 december kwamen Nick Kostidis en Frank Cohen de hal van het Goldwater Memorial Hospital binnen, met Spooner en Khazaeli in hun kielzog.

			‘Wat een stomme idioot!’ foeterde deputy Spooner.

			‘Er is toch niets gebeurd,’ probeerde Khazaeli zijn collega te sussen. Op de parkeerplaats voor het ziekenhuis was er opeens een donkere Lincoln achteruit uit een parkeervak gereden, waardoor Spooners auto bijna was geramd. De chauffeur, een dikke verpleger, had zich niet eens verontschuldigd, maar was ijskoud doorgereden.

			‘Dan nog, wat een idioot!’ Spooner schudde zijn hoofd. Op dat moment liet de pieper aan zijn riem van zich horen.

			‘Dat is de baas,’ zei hij na een korte blik op het ding. ‘Verdomme. In het ziekenhuis doet mijn telefoon het niet.’

			Hij draaide zich om en liep naar de informatiebalie om te bellen. Nick, Frank en Khazaeli bleven in de hal wachten tot hij klaar was. Opeens werd Nick overvallen door een soort duister voorgevoel, toen hij de gezichtsuitdrukking van Spooner zag. Het was alsof iemand hem een klap in zijn maag gaf.

			‘Wat is er?’ vroeg hij de U.S. marshal, terwijl hij zijn best deed kalm te blijven.

			‘Er klopt iets niet,’ antwoordde Spooner met een grimmig gezicht. ‘De baas kan de collega’s die Sontheim moeten bewaken niet bereiken. Ze zijn niet op hun post.’

			Spooner haalde zijn Glock van de veiligheidspal en liep naar het trappenhuis. Ook Khazaeli trok zijn wapen, en drukte op de liftknop. Nick kreeg het ijskoud en alle kleur week uit zijn gezicht.

			‘Wat heeft dat te betekenen?’ vroeg Frank, toen ze de lift in stapten, waar al twee verpleegsters in stonden die verbijsterd naar Khazaeli’s pistool staarden.

			‘Ik weet het niet,’ antwoordde de politieman. ‘Blijf bij de lift wachten, tot de situatie duidelijk is.’

			Nick schudde zijn hoofd. ‘Geen denken aan.’

			‘Verdomme!’ De spanning stond op het gezicht van de U.S. marshal te lezen. ‘Ik heb geen zin om weer te bekvechten! Zoek het uit dan.’

			Toen de liftdeuren opengingen hoorden ze net een jonge verpleegster roepen: ‘Dokter Walters is dood!’

			Spooner en Khazaeli renden langs haar heen, Nick en Frank liepen achter hen aan. Midden in de gang, voor de deur van de zusterkamer, stond een brancard, waarop een man lag met opengesperde ogen. Uit zijn halfgeopende mond liep bloed, dat op de lichtgrijze linoleumvloer drupte. Frank, die geen bloed kon zien, vocht tegen een opkomende braakneiging en keerde zich af.

			‘In welke kamer ligt Sontheim?’ riep deputy Spooner tegen Nick.

			‘16,’ fluisterde Nick. Zijn hart klopte als een bezetene, zijn hersens wilden niet accepteren wat gezien de doodgeschoten arts overduidelijk was. Vitali had gehoord dat Alex nog leefde en er geen gras over laten groeien. Zijn moordenaars hadden hun bloedige werk al gedaan. Opeens stond Virginia Summer voor hem. Haar anders zo vriendelijke gezicht was vertrokken van ontzetting.

			‘Nick!’ riep ze schel en ze pakte zijn arm. ‘Wat gebeurt hier? Wie heeft dat gedaan?’

			‘Ik… ik weet het niet.’ Met zijn blik volgde hij de twee U.S. marshals die door de gang renden, en toen keek hij naar de dode arts die de pech had gehad op het verkeerde moment op de verkeerde plaats te zijn geweest.

			‘Nick…’ Frank raakte zijn arm aan, en hij kromp ineen.

			‘Meneer Kostidis!’ riep deputy Spooner op hetzelfde moment en hij gebaarde naar hem.

			‘Nee,’ mompelde Nick. ‘Alsjeblieft, alsjeblieft niet…’

			De meters naar de kamer waar Alex had gelegen werden kilometers. Hij registreerde dat Spooner er opgelucht uitzag, en niet veel later staarde hij verward naar het doorzeefde bed.

			‘Iemand heeft dekens en een kussen onder het dekbed gepropt,’ zei deputy Khazaeli. ‘Die kerels zullen het voor een mens hebben aangezien en hebben erop los geschoten.’

			‘Maar waar is ze?’ fluisterde Nick.

			‘Hier,’ zei Spooner, en Nick draaide zich met een ruk om. ‘Ze lijkt in orde te zijn.’

			Op de vloer van de douche in de kleine badkamer, die bij de privékamer hoorde, zat Alex, met haar armen om haar knieën geslagen, en met grote ogen staarde ze hen angstig aan. Toen ze Nick herkende, strekte ze zonder iets te zeggen haar armen uit. Hij zonk voor haar op zijn knieën. Alex sloeg haar armen om zijn hals en drukte haar gezicht tegen zijn borst.

			‘Het spijt me zo,’ fluisterde Nick met een van tranen verstikte stem. ‘Het spijt me zo. Ik had je beloofd dat je hier veilig zou zijn. O god, Alex.’

			‘Haal me hier weg, Nick, alsjeblieft.’

			‘Ja, dat doe ik.’ Hij streelde haar haar. ‘Niet huilen, alles komt goed.’

			Hij tilde haar op en liep de kamer uit. Op de gang kwam Gordon Engels hem met vijf U.S. marshals tegemoet.

			‘Is ze oké?’ vroeg hij.

			‘Ja,’ antwoordde Nick. ‘Hoe zit het met jouw mensen? Die zouden haar toch bewaken?’

			‘Die zijn allebei dood,’ zei Engels met een strak gezicht. ‘Ik weet nog niet wat er is gebeurd, maar zo te zien zijn ze op dezelfde manier vermoord als de dokter. We hebben ze in een washok gevonden.’

			Nick voelde Alex huiveren in zijn armen.

			‘Ik weet wie ze heeft doodgeschoten,’ fluisterde ze. ‘Ik wilde net de kamer uitgaan. Ik weet niet waarom, maar ik had een raar gevoel. Toen zag ik een dokter met twee verplegers in de gang. Opeens trok er eentje een pistool en hij schoot de arts van achteren in zijn hoofd. Ik wist meteen dat ze hier voor mij waren, want ik herkende ze.’

			Ze begon te snikken.

			‘Wie waren het?’ vroeg Nick zacht.

			‘Sergio’s mannen. Luca di Varese en Silvio Bacchiocchi.’

			***

			Het bloedbad in het Goldwater Memorial Hospital was die dag het belangrijkste item in alle nieuwsprogramma’s. Gordon Engels had besloten opzettelijk onjuiste informatie te geven om Alex’ leven te beschermen. Hij vertelde de wachtende televisieverslaggevers en journalisten dat een dader, die ongezien ontkomen was, twee politiemensen, een arts en een patiënt van het ziekenhuis had doodgeschoten. Engels ging ervan uit dat de twee daders, die geloofden dat ze niet herkend waren, niet zouden onderduiken maar hun leven normaal zouden vervolgen. Ook zij zouden vanavond gearresteerd worden. Nick bracht Alex naar het Sint Ignatius. Achter de vestingmuren van het jezuïetenklooster was ze veilig.

			***

			Alex droeg een spijkerbroek en een hoody. Haar haar had ze in een simpele paardenstaart gedaan. De sporen van de verschrikkelijke mishandeling waren duidelijk in haar gezicht te zien. Voor de ondervraging door het OM hadden de paters een grote ruimte ter beschikking gesteld, die afgezien van een grote tafel en tien stoelen nagenoeg leeg was. Stipt om zeven uur ’s ochtends verschenen Lloyd Connors en Royce Shepard van het OM, samen met Gordon Engels en Truman McDeere. Ook Nick en Frank Cohen waren aanwezig, en Nick voelde een steek toen Alex samen met Oliver Skerritt de ruimte binnenkwam. Hij had beschermend een arm om haar schouders geslagen en maakte zich met tegenzin van haar los toen het verhoor begon. De openbaar aanklager stelde zichzelf en zijn medewerkers voor, toen vroeg hij Alex of ze er iets op tegen had dat het gesprek zou worden opgenomen.

			‘Mevrouw Sontheim,’ begon Lloyd Connors, ‘met het oog op de urgentie van de zaak hebben wij besloten om het verhoor van de AFM naar een later tijdstip te verschuiven. Meneer Kostidis heeft me verteld dat u afziet van juridische bijstand. Is dat juist?’

			‘Ja.’ Alex’ stem klonk zelfverzekerd. Ze zat kaarsrecht met haar handen voor zich op tafel en keek de officier van justitie aandachtig aan.

			‘Goed.’ Connors schraapte zijn keel. ‘Ons is het er vandaag alleen om te doen bewijs te verzamelen voor de betrokkenheid van Sergio Vitali bij de omkopingszaak. Vertel ons alstublieft kort over uw werkzaamheden bij LMI.’

			Alex knikte en gaf de gewenste informatie. Ze vertelde over het aanbod dat Levy haar had gedaan. Ze somde alle deals op die ze voor LMI had gesloten, waar Levy en Vitali met St. Johns hulp illegaal van hadden geprofiteerd. Ze vertelde wanneer ze voor het eerst de verdenking had gekoesterd dat iemand achter haar rug in het geheim met haar informatie handelde, en ze beschreef de val die ze voor St. John met Syncrotron had opgezet. Ook van haar verhouding met Vitali maakte ze geen geheim. Vervolgens sprak ze over zijn verjaardagsfeest in zijn huis in Mount Kisco, toen ze toevallig getuige was van het gesprek tussen Sergio en de man met de gele ogen. Truman McDeere vertrok zijn gezicht, maar bleef zwijgen. Alex sprak met emotieloze stem en wendde haar ogen niet eenmaal van Connors af.

			‘Weet u iets over de gebeurtenissen in de nacht dat er op Vitali is geschoten?’

			‘Ja.’ Ze knikte. ‘Daar was ik ook bij.’

			De officieren van justitie wisselden een snelle blik. Om te beginnen zei Alex dat Nick haar de middag ervoor had gewaarschuwd dat Sergio overhooplag met het Colombiaanse drugskartel. Ze deed minutieus verslag van de aanslag en beschreef het pakhuis in Brooklyn waar ze met de anderen naartoe was gereden. Gordon Engels, die tot dan toe niets had gezegd, stelde een paar vragen die Alex zonder te aarzelen beantwoordde. 

			Ten slotte vroeg Connors haar te vertellen hoe ze het omkopingscomplot op het spoor was gekomen. Alex nam een slok water. Toen vertelde ze over haar onderzoek, waarbij ze had ontdekt dat de dubieuze aandelenhandel via een zakenbank met de naam MPM liep. Ze berichtte van haar reis naar het MIT, waarbij ze was gestuit op de geheimzinnige rekeningen op Grand Cayman en Vitali’s betrokkenheid bij MPM. De openbaar aanklagers leken tot dusverre bijzonder tevreden met haar verklaring.

			‘Laten we het hebben over de gebeurtenissen in de nacht dat St. John is doodgeschoten,’ zei Connors. ‘Wat is er werkelijk gebeurd?’

			Alex sloeg bij haar verklaring daarover geen detail over, hoe klein ook.

			‘Waarom heeft u de politie niet gewaarschuwd?’ vroeg Royce Shepard.

			‘Ik wist dat Vitali de hoofdcommissaris en de hoofdofficier van justitie had omgekocht. Ik zou geen schijn van kans hebben gehad en bovendien was ik bang voor Vitali.’

			‘Waar is het geld gebleven?’

			‘Ik heb de transactie op mijn naam gesteld,’ zei Alex. ‘Ik wist immers van wie het geld was en geloofde dat het een veiligheidsgarantie kon zijn. Voor mij was het duidelijk dat St. John geen zelfmoord had gepleegd, nadat ik zijn mailtje had gelezen. Vitali heeft hem laten vermoorden, omdat hij vreesde dat St. John alles zou onthullen. Eerst wilde hij zijn dood eruit laten zien als zelfmoord, daarna kreeg hij een beter idee. Door mij de moord in de schoenen te schuiven sloeg hij twee vliegen in één klap. St. John was dood en ik was ongeloofwaardig.’

			‘Waar is het geld nu?’

			‘Ik heb het in het buitenland op fiduciaire rekeningen gezet.’

			‘Waarom bent u het land uit gegaan als je door de verklaring van St. John kon bewijzen dat u onschuldig was?’ vroeg Engels.

			‘Aan wie had ik dat moeten voorleggen?’ Alex vertrok haar gezicht en haalde haar schouders op. ‘Niemand zou me hebben geloofd, want Vitali had de juiste mensen aan zijn kant. Ze zouden me hebben gearresteerd en waarschijnlijk zouden Vitali’s mensen me op het politiebureau al hebben vermoord. Denk maar aan die kwestie met zijn zoon.’

			‘Wat is er gebeurd op de dag dat u uit het Portland Square Hotel verdween?’ wilde Connors weten, en Alex sloeg haar ogen neer. Nick trok een gekweld gezicht. Hij wilde dat hij Alex dit deel van het verhoor kon besparen.

			‘Vitali is met vier mannen mijn kamer binnengedrongen.’ Ze sprak met vlakke stem. ‘Hij sloeg me en liet me boeien. Hij liet er geen twijfel over bestaan dat hij me zou vermoorden als ik alles had verteld wat hij weten wilde.’

			De aanwezige mannen zwegen.

			‘Vitali wilde me dwingen om hem de dingen te zeggen die ik u nu vertel. Hij sloeg me opnieuw, waarna hij me door zijn mannen liet afranselen en verkrachten. Toen hij dacht dat ik dood was, liet hij me in de East River gooien.’

			Nick hield het nauwelijks nog uit. Voor het eerst sinds ze de ruimte was binnengekomen, keek Alex hem aan, en ze zag dat hij er bijna aan onderdoor ging.

			‘Het is in orde, Nick,’ zei ze zacht. ‘Ik wil dat hij gepakt en veroordeeld wordt.’

			‘Het spijt me dat we u dit niet kunnen besparen, mevrouw Sontheim.’ Connors’ stem klonk verontschuldigend. ‘Maar door uw verklaring kunnen we Vitali voor meerdere ernstige delicten aanklagen. Ik wil niet riskeren dat hij ons nog een keer door de vingers glipt.’

			Alex knikte.

			‘Bent u bereid om voor de rechtbank tegen hem te getuigen?’

			‘Ja.’ Alex knikte weer. ‘Dat ben ik.’

			Even was het doodstil in de ruimte.

			‘U weet hoe gevaarlijk een dergelijke getuigenis kan zijn?’

			‘Ja,’ antwoordde Alex rustig. ‘Dat weet ik. Maar ik ben niet bang meer. Ik ga me niet verstoppen, en ik wil ook geen andere identiteit. Als hij wil, kan hij me altijd en overal vinden. Ik zal tegen hem getuigen.’

			Het verhoor was om half een afgelopen. Nick en Frank reden naar City Hall, en de openbaar aanklagers gingen de arrestatiebevelen voorbereiden. Alex had op foto’s niet alleen de moordenaar van David Zuckerman geïdentificeerd, maar ook de mannen die haar hadden verkracht. Bovendien had ze Luca di Varese en Silvio Bacchiocchi aangewezen als de moordenaars van de twee U.S. marshals en de arts in het Goldwater Memorial.

			Tot in de avonduren werkten drieëntwintig openbaar aanklagers onder hoogspanning door. Over een paar uur zou de bom barsten. Sergio Vitali had geen idee dat veel van zijn zogenaamde vrienden die avond alleen maar naar het St. Regis Hotel zouden komen omdat het Openbaar Ministerie hen daartoe had gedwongen. Al heel gauw zouden de handboeien om zijn polsen klikken, en Lloyd Connors was vast van plan om ervoor te zorgen dat hij de gevangenis nooit meer uit zou komen.

			***

			Laat in de middag verliet Nick zijn kantoor in City Hall, dit keer in gezelschap van twee veiligheidsbeambten, waar Frank en Lloyd Connors hardnekkig op hadden aangedrongen. Connors had Nick gevraagd mee te rijden naar het St. Regis om Vitali’s arrestatie bij te wonen, maar hij had bedankt. Hij voelde zich moe en uitgeblust. Opeens had hij het gevoel dat hij geen enkel perspectief meer had en niet in staat was de meest eenvoudige beslissingen te nemen. De prijs die hij had betaald was te hoog, en er was niemand meer met wie hij de triomf die Vitali’s arrestatie had moeten worden, kon delen. 

			En dan was Alex er nog. Nick vermoedde dat ze de stad zou verlaten zodra de nachtmerrie voorbij was, en hij kon begrijpen dat ze hier, de plek waar ze zulke verschrikkelijke dingen had meegemaakt, niet meer wilde wonen. Ze was nog jong en ze kon ergens een nieuw leven beginnen tot de vreselijke gebeurtenissen alleen nog schaduwen uit het verleden waren. Met Oliver Skerritt, die duidelijk van haar hield en niet van haar zijde week, had ze misschien een nieuwe kans. 

			Terwijl de limousine in de zaterdagmiddagfile over de Brooklyn Bridge kroop, dacht Nick na over zijn eigen toekomst. Hij zou dit jaar nog volhouden, want dat was hij de mensen die hem hadden gekozen verschuldigd. Dan zou hij vijfenvijftig zijn. Misschien zou hij zich als strafpleiter bij een advocatenkantoor aansluiten, maar misschien was het ook beter New York de rug toe te keren en ergens anders te beginnen. 

			Het werd al donker toen de limousine langs de poort van het Sint Ignatius­klooster reed. Voordat Nick naar pater Kevin ging, liep hij de kruisgang in om naar de begraafplaats te gaan. Er was niemand meer met wie hij kon praten, maar bij Mary’s graf had hij het gevoel dat zij tenminste nog naar hem luisterde. Toen hij de deuren naar de kruisgang opende, keek hij uit op de binnenplaats, die door de laatste stralen van de ondergaande decemberzon werd verlicht, en hij zag Alex en Oliver Skerritt op een bank onder de kale takken van de imposante kastanje zitten. Hij voelde een steek in zijn hart toen hij zag dat Oliver Alex’ hand vasthield. Hij staarde even naar hen, toen sloot hij onhoorbaar de deur en nam een andere route naar het kerkhof.

			***

			Alex en Oliver zaten naast elkaar op de bank in de tuin van het klooster, waar de kruisgang omheen liep. Zwijgend hield hij haar hand vast. Te veel verschrikkelijks was er gebeurd, te vers waren de herinneringen om erover te praten.

			‘Waarom heb ik destijds niet naar je geluisterd?’ vroeg Alex zacht. ‘Het is mijn schuld wat jullie is overkomen. En misschien leven Mark en Justin helemaal niet meer.’

			Oliver draaide zijn hoofd naar haar toe en keek haar aan. Hij dacht aan hun eerste kennismaking in Battery Park, aan hun toevallige ontmoeting in Greenwich Village en de eerste nacht die ze samen hadden doorgebracht. Het leek allemaal in een ander leven te zijn gebeurd.

			‘Mark wist waar hij zich mee inliet,’ zei hij. ‘En Justin en ik wisten het ook. Je hebt heel duidelijk gezegd dat het gevaarlijk kon worden.’

			Ze reageerde niet op zijn woorden, bijna alsof ze hem niet had gehoord. Er lag een verloren uitdrukking op haar bleke gezicht. Oliver legde een arm om haar schouders. Ze leunde tegen hem aan en sloot haar ogen.

			‘Wat ga je doen als het allemaal voorbij is?’ vroeg hij.

			‘Ik weet het niet,’ antwoordde Alex vermoeid. ‘Ik weet helemaal niets meer. Wat ga jij doen?’

			‘Het hoofdstuk New York is voor mij afgesloten,’ zei Oliver. ‘Ik verkoop mijn loft en ga naar mijn ouders. Mijn vader wordt oud, misschien neem ik zijn vissersvloot wel over. En schrijf ik een boek. Ik heb meer dan genoeg materiaal.’

			Alex glimlachte zwakjes en deed haar ogen weer open.

			‘Kom met me mee naar Maine,’ stelde Oliver voor. ‘Voor een tijdje, tenminste.’

			‘Naar Maine…’ Alex zuchtte. ‘Dat lijkt me wel ver genoeg weg van dit alles.’

			Ze zwegen lange tijd. De bleke decemberzon verdween achter de toren van de kloosterkerk, het werd koud.

			‘Ik realiseer me dat dit niet het juiste moment is,’ fluisterde Oliver, ‘maar ik wil dat je weet dat ik gek op je ben.’

			Alex beet op haar lip en slikte. Toen keek ze hem aan.

			‘Ik mag jou ook heel graag, Oliver. Maar…’ Ze verstomde, zoekend naar de goede woorden.

			‘Alex, ik wil je absoluut niet onder druk zetten. Ik kan ermee leven als je me zegt dat je niet van me houdt, maar ik zou het mezelf nooit vergeven als ik het niet op zijn minst had geprobeerd.’

			Hij glimlachte droevig. Ze draaide haar hoofd naar hem toe en keek hem aan.

			‘Je houdt van Kostidis, hè?’ vroeg hij zacht. Alex’ groene ogen waren ondoorgrondelijk, maar toen knikte ze langzaam. ‘Ik denk het wel, ja,’ antwoordde ze.

			‘Hij houdt ook van jou. Tegen hem maak ik nauwelijks een kans.’

			‘Ach, Oliver.’ Opeens sloeg Alex haar armen om zijn hals en drukte ze zich tegen hem aan. ‘Ik wilde dat we elkaar onder andere omstandigheden hadden ontmoet. Ik wilde dat ik nooit contact had gezocht met Vitali. Ja, soms denk ik zelfs dat ik nooit uit Duitsland hiernaartoe had moeten komen.’

			Oliver nam haar in zijn armen en hield haar vast.

			‘Wie weet waar het allemaal goed voor was.’ Hij tilde teder haar gezicht op en keek haar lang aan.

			‘Beloof je me dat we vrienden blijven?’

			‘Ja.’ Alex knikte ernstig. ‘Dat beloof ik. We blijven de beste vrienden. Voor eeuwig.’

			‘Dan is het goed.’ Hij glimlachte en kuste voorzichtig haar wang. De kerkklokken begonnen te luiden.

			‘We moeten naar binnen,’ zei Oliver, ‘anders vatten we nog kou.’

			Ze stonden op en Alex stak haar handen in haar jaszakken.

			‘Ik ga nog een eindje wandelen,’ zei ze. ‘Ik moet even alleen zijn.’

			‘Oké.’ Oliver knikte. ‘We zien elkaar later.’

			Hij keek haar na en zag hoe ze met gebogen hoofd en opgetrokken schouders wegliep. Het deed hem pijn om haar zo gebroken en gekweld te zien, maar hij had allang begrepen dat hij niet de man was die haar de troost kon geven die ze op dit moment nodig had.

			***

			Op weg naar het graf van zijn familie kwam Nick Kostidis geen sterveling tegen. Het lawaai van de stad was achter de dikke muren niet te horen. Vanavond zou het weer gaan sneeuwen. De heldere, koude lucht rook ernaar. 

			Nick ging op de bank zitten en staarde naar de grafsteen waarop de namen van zijn hele familie stonden. Zijn vader, zijn moeder, zijn twee broers, en nu ook Mary en Christopher. De pijn van het verlies overviel hem zo onverwacht en hevig dat de tranen hem in de ogen schoten. Hij legde zijn hoofd in zijn nek en staarde naar de hemel. In het oosten was het bijna donker. De eerste sterren flonkerden koud en ongenaakbaar in de eindeloze verte, en de vale sikkel van de wassende maan kondigde de nacht aan – de nacht van Sergio Vitali’s ondergang. 

			Nick vond de gedachte om in zijn eentje tussen alle doden te zitten niet beangstigend. Eigenlijk stelde het vooruitzicht om op een dag alle twijfel en al zijn leed te hebben overwonnen hem zelfs gerust.

			‘Vandaag zullen ze hem arresteren, Mary,’ zei hij zacht. ‘Dit is de dag waar ik al die tijd van heb gedroomd. Misschien zou ik blij moeten zijn, maar het lukt me niet. Het zou mijn overwinning moeten zijn, Mary, mijn triomf, maar het is een bittere.’

			Nick huiverde in de snijdende kou van de decemberavond.

			‘Mary,’ bracht hij uit. ‘Waarom heb ik niet meer tijd met jullie doorgebracht? Ik verwijt mezelf zoveel. Waarom heb ik zoveel gewerkt, waarom heb ik je alleen gelaten? Jij hebt je al die jaren nooit beklaagd, en ik heb nooit ergens naar gevraagd. Dat kan ik mezelf niet vergeven.’

			Er rolde een traan over zijn wang.

			‘Ik had altijd gedacht dat we nog zoveel tijd hadden, maar opeens… opeens hadden we die niet meer. Kun je me vergeven, Mary? Ik weet het, het zijn lege woorden en ze komen te laat, maar als ik de kans kreeg, zou ik het anders doen.’

			Hij voelde zich zo door en door eenzaam dat het hem lichamelijk pijn deed, en hij verborg zijn gezicht in zijn handen en snikte. Het schuldgevoel overweldigde hem. Hij had er geen recht op om weer gelukkig te worden. En toch kon Nick niet vermijden dat het verdriet om zijn gezin zich vermengde met het verlangen naar Alex. Het leek hem ongepast en het voelde bijna als verraad, dat hij bij het graf van zijn echtgenote aan een andere vrouw dacht. 

			Hij zag een beweging en keek op. Onwillekeurig begon zijn hart sneller te kloppen, toen hij uitgerekend Alex met gebogen hoofd over de weg zag slenteren, haar handen diep in de zakken van haar donsjack. Ze leek zijn blik te voelen, want ze tilde haar hoofd op, kwam op hem af en bleef voor hem staan.

			‘Ga toch zitten,’ zei hij. Ze aarzelde.

			‘Ik wil je niet storen.’

			Hij begreep wat ze bedoelde. Ze wilde hem niet bij het tweegesprek met zijn vrouw, zijn gezin storen.

			‘Dat doe je niet.’ Hij strekte zijn hand naar haar uit, en ze ging naast hem op de rand van de bank zitten. In het tanende licht zag haar gezicht er al bijna weer zo knap uit als vroeger. Een tijdje zaten ze zwijgend naast elkaar.

			‘Je zou er vanavond bij moeten zijn,’ zei Alex uiteindelijk. ‘Dat is toch waarvoor je al die jaren hebt gevochten?’

			‘Is dat zo?’ Nick haalde zijn schouders op. ‘Als het zo is, dan was het verkeerd. Het heeft me bijna alles gekost wat ik had.’

			Alex draaide zich naar hem toe en ze keken elkaar aan.

			‘Nick,’ zei ze en bijna verlegen pakte ze zijn hand, ‘ik wil je bedanken. Voor alles wat je voor me hebt gedaan.’

			‘Nee, dat hoeft niet. Het was wel het minste wat ik doen kon.’

			De droevige uitdrukking in haar ogen leek de toestand van zijn eigen ziel te weerspiegelen. Daar zaten ze dan. Allebei waren ze ternauwernood aan de dood ontsnapt, en nooit zouden ze het leven meer zo luchtig en oppervlakkig kunnen zien als mensen die zoiets niet hadden meegemaakt. Ze waren getekend; voor altijd gebrandmerkt door wat ze hadden ervaren, veroordeeld tot de rol van buitenstaander. 

			Nick wist dat hij volkomen was veranderd. Alles wat hem vroeger van levensbelang had geleken, maakte hem nu niets meer uit. Hij had het grootste deel van zijn leven achter de rug, had een bliksemcarrière gehad en was dankbaar voor alles. Zijn plannen voor de toekomst waren minder ambitieus, maar hoe zat het met Alex? Was ze sterk genoeg om op een dag te kunnen vergeten wat er was gebeurd?

			‘Ik had beter naar je moeten luisteren,’ verbrak Alex de stilte. ‘Je had me voor hem gewaarschuwd, maar ik wilde het niet horen.’

			‘Tja.’ Nick haalde zijn schouders op. ‘Helaas moet je in het leven veel pijnlijke ervaringen zelf doormaken. Goede raad is niet hetzelfde als levenservaring.’

			‘Ik heb alles fout gedaan.’ Alex slaakte een zucht. ‘Ik heb aan zoveel dingen schuld, alleen omdat ik arrogant en ijdel was en verslaafd aan mijn succes.’

			‘Dit is niet jouw schuld. Vitali en Levy zijn misdadigers. En ook St. John wist waarmee hij zich inliet, neem dat maar van mij aan. Vroeg of laat zou het hele imperium van Vitali sowieso zijn ingestort. Dat komt niet zozeer door jou als wel door de verklaring van Nelson van Mieren.’

			‘Ondanks alles ben ik zo moedeloos. Ik kan die schuldgevoelens niet meer verdragen.’

			‘Denk je dat het met mij anders is?’ zei Nick. ‘Ik maak mezelf ook voortdurend verwijten. Ik vraag me af waarom mijn gezin moest sterven en ik verder mag leven. En daar is geen antwoord op.’

			Alex keek hem strak aan, en hij beantwoordde haar blik.

			‘De avond dat je naar de stad was teruggekomen,’ zei Nick zacht, ‘was ik dolgelukkig. Ik was opgelucht dat jou niets was overkomen en overweldigd door mijn gevoelens voor jou. Maar toen kreeg ik een slecht geweten, omdat Mary dood is en nooit meer gelukkig kan zijn.’

			Hij verstomde. Een halfjaar lang had hij zich in zijn eigen pijn begraven, en het verdriet en de nood van een ander mens hadden hem getoond hoe het verder kon gaan. En of het hem zou lukken, had hij zelf in de hand. Alex zuchtte. Haar adem hing als een wit wolkje in de heldere vrieslucht.

			‘Denk je dat Sergio wordt veroordeeld?’

			‘Ja. Dit keer ontkomt hij er niet aan,’ zei Nick vastbesloten. ‘Het spijt me alleen dat je dit alles moet doormaken – het proces, het mediacircus, de aanvallen van de verdedigers die alles op alles zullen zetten om je belachelijk en ongeloofwaardig over te laten komen.’

			‘Dat kan me niet schelen.’ Alex liet zijn hand los. ‘Hij heeft me zo diep gekwetst en vernederd, dat alles in me om wraak schreeuwt. Het kan niet erger zijn dan wat hij me al heeft aangedaan.’

			Ze huiverde.

			‘Je hebt het koud,’ zei Nick. ‘Laten we naar binnen gaan.’

			Ze stonden op en liepen langzaam naar de kloostergebouwen. Intussen was het bijna donker. Toen ze bij de zijdeur van de kerk waren, bleef Alex staan.

			‘Zien we elkaar nog?’ vroeg ze. Haar ogen leken onnatuurlijk groot in haar bleke, smalle gezicht. Hij dacht aan Oliver Skerritt, hoe hij daarnet met haar op de bank had gezeten met zijn arm om haar heen.

			‘Ik weet niet of dat een goed idee is,’ antwoordde hij daarom.

			‘Maar ik wil je nog een keer zien,’ fluisterde ze.

			‘Oké,’ zei Nick na een korte aarzeling. ‘Ik moet nog naar pater Kevin, maar dat duurt maar een uurtje.’

			Ze gingen de kloosterkerk binnen. Er hing een flauwe geur van wierook en dennentakken, die eraan herinnerde dat het over een paar dagen kerst zou zijn. Achter het hoge altaar liepen ze de zijbeuk van de kerk in en ze stapten door een kleine poort de kruisgang op, die de kerk met de kloostergebouwen verbond. Daar scheidden hun wegen zich. 

			Op weg naar haar kamer dacht Alex aan Sergio. Dit was zijn grote dag. Afgelopen jaar had ze hem naar dit bal vergezeld, en ze herinnerde zich het prachtige feest nog levendig. Sergio… Ze rilde toen ze aan hem dacht. Waarschijnlijk zou hij precies op dit moment op weg gaan naar het St. Regis, perfect gekleed en in een opperbest humeur, zonder een flauw vermoeden van wat hem deze avond te wachten stond. Of zou hij toch een voorgevoel hebben? Zou er toch iets zijn uitgelekt? Was hij misschien gewaarschuwd en zat hij nu in zijn vliegtuig, op weg naar Zuid-Amerika? Alex kreeg het koud bij de gedachte dat hij misschien weer was ontsnapt. Zolang hij op vrije voeten was, zou ze nergens veilig zijn. Ook hier niet, achter de dikke muren van het klooster.

			***

			Sergio Vitali stond op de galerij van de grote balzaal en keek tevreden om zich heen. Zijn feest ten bate van gehandicapte kinderen was een doorslaand succes.

			Het was al het vijftiende bal met deze formule. Elk jaar werd het grandiozer en iedereen wilde ervoor uitgenodigd worden. Sergio glimlachte. Sharon Capriati mocht dan een trut zijn, maar ze was een meester in haar vak. Het zag er prachtig uit en de gasten amuseerden zich kostelijk. Het buffet bezweek bijna onder de delicatessen en de dure Franse champagne borrelde op uit een fontein in de foyer. 

			Het kon Sergio weinig schelen dat Vincent Levy dit jaar niet op het bal was. Ook Clarence Whitewater ontbrak en helaas Nelson van Mieren, maar dat was nu eenmaal de loop der dingen. Sommigen vertrokken, anderen kwamen erbij. En Sergio verstond de kunst voortreffelijk om de nieuwe mensen op hun bruikbaarheid te beoordelen. Ook al zou een ambitieuze jonge advocaat proberen aan zijn stoelpoten te zagen, dan zou dat Sergio weinig deren. Vroeger was het Nick Kostidis geweest die zijn tanden op hem had stukgebeten; tegenwoordig was het iemand anders, maar ze maakten geen kans. Dit bal was het beste bewijs voor zijn onaantastbare macht. Stormen kwamen en gingen, sommigen werden weggeblazen, maar hij trotseerde elke orkaan. Sergio Vitali was onkwetsbaar.

			***

			In een onopvallende donkere Chevrolet tegenover het St. Regis Hotel zaten vier mannen, die de arriverende gasten observeerden. Ze zeiden niet veel en hun gezichten waren gespannen van onderdrukte nervositeit. Het was even na tienen toen de radiomelding kwam waarop de mannen hadden gewacht.

			‘Alle eenheden op hun post,’ klonk de stem uit de mobilofoon die deputy Spooner in zijn hand hield. ‘Het hele gebouw is afgegrendeld.’

			‘Hoe zit het met Vitali’s mensen?’ vroeg de U.S. marshal.

			‘Die merken niets. Ze zijn met het feest bezig.’

			Officier van justitie Lloyd Connors wisselde een blik met Gordon Engels.

			‘Oké. Dan gaan we nu naar binnen,’ zei hij kortaf en hij pakte de aktetas die bij zijn voeten stond. Zijn hart klopte tot in zijn hals en hij merkte dat zijn handpalmen vochtig waren van opwinding. Nu was het zover. En er mocht niets fout gaan. Deputy Spooner drukte op een knop van zijn mobilofoon.

			‘Opgelet,’ zei hij. ‘Mousetrap gaat van start.’

			Hij wachtte de bevestiging van zijn mannen af, toen knikte hij. De vier mannen stapten uit, staken over en liepen het hotel binnen, dat een imitatie was van een Frans kasteel. Uit een auto verderop in de straat stapten nog vier mannen, die zich bij de anderen voegden. Zoals altijd wanneer er in New York een groot event plaatsvindt, verdrongen er zich kijklustigen en journalisten achter de afzetting. Het veiligheidspersoneel zou elke onbevoegde de toegang weigeren, dat had Spooner ingecalculeerd bij de minutieuze planning van de operatie. Elk van de mannen wist waar het om ging. Al bij de ingang van de prachtig versierde foyer hield het veiligheidspersoneel, dat ter ere van de dag in smoking gekleed ging, hen tegen.

			‘Mag ik alstublieft uw uitnodigingen zien?’ vroeg een van de lijfwachten.

			‘U.S. marshals.’ Engels haalde zijn legitimatie tevoorschijn.

			‘Als u geen uitnodiging hebt, mag ik u niet binnenlaten.’ De blonde, breedgeschouderde man haalde spijtig zijn schouders op.

			‘Laat ons erdoor,’ zei Lloyd Connors. ‘Ik ben de hoofdofficier van justitie van Manhattan en het zuidelijke district van de staat New York, en ik ben hier in functie.’

			‘Het spijt me, ik heb instructies…’

			‘Wat is hier aan de hand?’ Een potige vent met een walrussnor en een grimmig gezicht verscheen achter de blonde gorilla.

			‘Wie zijn jullie?’ vroeg de walrussnor onvriendelijk.

			‘Wij willen naar meneer Vitali,’ antwoordde Lloyd Connors al even onvriendelijk.

			‘Meneer Vitali is momenteel bezig,’ snauwde de dikke, niet in het minst onder de indruk van al die aanklagers en marshals. ‘Kom maandag maar naar zijn kantoor.’

			‘Goed, als je niet mee wilt werken…’ Connors glimlachte zuinig. ‘Deputy, arresteer deze mannen wegens obstructie van de rechtsgang.’

			Hij drong zich door de groep veiligheidsmensen heen, die met open mond toekeken hoe de handboeien om de polsen van hun baas dichtklikten.

			***

			‘Zo.’ Deputy Spooner floot bewonderend door zijn tanden toen hij de balzaal binnenkwam. ‘Zo ziet een feest van de high society er dus uit!’

			‘Ik heb liever een gezellige barbecue,’ antwoordde Lloyd Connors droog en hij liet zijn blik door de reusachtige zaal glijden. John Khazaeli pakte in het voorbijgaan een stuk kruimeltaart van het buffet.

			‘Dat is diefstal,’ zei zijn baas Gordon Engels met een knipoog.

			‘Kruimeldiefstal,’ corrigeerde Khazaeli grijnzend. Op een podium speelde een orkest zachte muziek, en de mensen die aan de tafels op verschillende niveaus van de zaal zaten, leken zich prima te vermaken.

			‘Je wilt niet weten hoeveel verzekeringsmaatschappijen vannacht bidden dat al die glimmers weer veilig in de brandkast belanden,’ merkte deputy Spooner met zijn gebruikelijke sarcasme op.

			‘Kijk goed uit naar Vitali,’ zei Connors. ‘Ik wil niet dat iemand hem waarschuwt voordat we hem hebben gevonden.’

			‘Daarboven!’ siste Royce Shepard. ‘Aan die tafel helemaal bovenin, op de galerij. Dat is hem.’

			‘Ik zie hem.’ Connors knikte vastbesloten. ‘Eropaf, nu grijpen we hem!’

			Onbehouwen baande hij zich een weg door de flanerende gasten en oogstte daarvoor verontwaardigde blikken en opmerkingen.

			‘De hele corrupte bende bij elkaar,’ zei deputy Spooner grijnzend. ‘Jammer dat we ze niet allemaal kunnen meenemen.’

			***

			De voor gasten bestemde kamer was iets ruimer dan de kleine, eenvoudige cellen waarin de paters woonden. Het had een kleine badkamer met douche en wc, een ongehoorde luxe gezien het sobere kloosterleven. Net toen Alex klaar was en zich had afgedroogd, werd er geklopt. Ze sloeg de handdoek om en opende de deur op een kier. Haar hart sloeg over toen ze Nick herkende in het schemerduister van de gang.

			‘Hallo,’ zei hij.

			‘Kom toch binnen.’

			Hij aarzelde even, maar stapte toen door de deuropening.

			‘Je ziet er doodmoe uit,’ zei Alex zacht.

			‘Dat ben ik ook,’ zei Nick. ‘Ik ben bekaf. Ik verlang ernaar weer te kunnen slapen. Soms ben ik zo uitgeput dat ik in slaap val, maar elke nacht opnieuw heb ik dezelfde vreselijke droom. Ik zie de explosie weer. Dan ben ik klaarwakker en kan ik niet meer in slaap vallen.’

			Hij zuchtte.

			‘Kom, ga even zitten,’ zei Alex en Nick nam plaats op de rand van het bed. Ergens anders in de kleine ruimte kon hij niet zitten.

			‘Overdag kan ik alles prima aan omdat ik afgeleid ben, maar ’s nachts, als ik alleen ben…’

			Zijn stem klonk niet bitter, alleen gelaten. Alex knikte langzaam. Ze wist maar al te goed waar Nick het over had, want haar verging het net zo. Onwillekeurig kreeg ze kippenvel op haar blote armen.

			‘Je hebt het koud,’ zei Nick. Het was ook koel in de kleine ruimte, want de kachel gaf maar weinig warmte.

			‘Wacht je even?’ vroeg ze. ‘Ik trek snel even iets aan.’

			‘Ik… ik kan maar beter vertrekken.’

			‘Nee.’ Alex legde haar hand op zijn arm. ‘Niet weggaan, alsjeblieft. Blijf nog even.’

			Nick dacht aan Oliver Skerritt. Het was niet goed dat hij hier was.

			‘Alex,’ zei hij daarom. ‘Ik wil niet…’

			‘Even maar, alsjeblieft,’ onderbrak ze hem. ‘Ik ben zo terug.’

			‘Oké.’ Nick aarzelde nog, maar toen knikte hij. Alex verdween naar de kleine badkamer. Ze schoot in een sweatshirt en een trainingsbroek en föhnde haar natte haar.

			Toen ze na een paar minuten naar de kamer terugkwam lag Nick op bed, vast in slaap. Zou ze hem wakker maken? Nee. Hij was aan het eind van zijn krachten. Misschien kon hij nog een paar uur slapen en zou hij wat opknappen. Ze trok voorzichtig zijn schoenen uit, knoopte zijn das los, en legde de deken over hem heen. Toen ging ze op de grond zitten, leunde ze tegen de muur en sloeg ze haar armen om haar knieën. 

			Net als Icarus, die te hoog had willen vliegen, waren ook zij neergestort in het duistere dal van de wanhoop. Hun eerzucht had hen allebei eenzaam gemaakt. Alex kon nauwelijks nog begrijpen wat haar had bezield om honderd uur per week te werken. Van de roes van het succes was niets anders over dan een wrange nasmaak. Door haar enorme ambitie was ze blind geweest voor wat er zich werkelijk achter de glanzende façade van roem en succes verborg, en had ze haar ogen gesloten voor de keerzijde van de medaille. 

			Op dat moment bewoog Nick. Hij zag er in zijn slaap kalmer en vrediger uit dan ooit. Hij was geen vreemde meer voor haar, zoals Sergio altijd was gebleven, en dat had niets met hun liefdesnacht te maken. Die nacht had hun vriendschap alleen een extra dimensie gekregen. In Nicks gezelschap voelde Alex zich geborgen en getroost, ze vertrouwde hem zoals ze niemand eerder had vertrouwd. Bij Nick hoefde ze geen rol te spelen, hoefde ze niet sterk en koel te zijn, maar mocht ze zijn wie ze werkelijk was. En hoewel Alex wist dat ze van hem hield, realiseerde ze zich dat er een brede kloof tussen hen gaapte. Tussen haar en Nick Kostidis stond heel New York. Ze moest deze stad de rug toekeren als ze een toekomst wilde hebben, en dat was precies wat Nick niet kon doen. Hij was door veel meer aan deze stad gebonden dan alleen de belofte die hij zijn kiezers had gegeven. Ook als hij op een dag niet meer de burgemeester van New York City was, zou hij New York nooit verlaten. De stad was zijn leven, dat had Alex allang begrepen. De klok wees bijna middernacht aan, toen haar oogleden haast dichtvielen van vermoeidheid. Ze deed het licht uit, waarna de kleine ruimte nog een beetje werd verlicht door het heldere maanlicht aan de nachthemel. Alex tilde de deken op en glipte naast Nick het bed in. Ze voelde de troostende warmte van zijn lichaam, en toen hij zich in zijn slaap bewoog, sloeg ze een arm om hem heen en legde haar hoofd tegen zijn schouder. Hoewel ze wakker had willen blijven om van de kostbare uren waarin ze hem voor zichzelf had te genieten, viel ze al na een paar minuten in slaap.

			***

			Sergio Vitali zat tussen een prinses uit Monaco en Cassandra Goldstein, de weduwe van de miljardair Simon Goldstein, en was in een geweldig humeur. Lloyd Connors was niet erg verbaasd dat hij ook Tate Jenkins in het illustere gezelschap ontwaarde, maar omgekeerd was de plaatsvervangend directeur van de FBI dat wel toen hij de officier van justitie de korte trap van de galerij op zag komen. Jenkins verbleekte. Op het moment dat Lloyd Connors bij de tafel kwam staan, hield als bij toverslag het orkest op met spelen.

			‘Meneer Vitali?’ Connors schraapte zijn keel en merkte dat zijn nervositeit verdwenen was. Honderd keer had hij zich deze situatie voorgesteld, en nu het zover was, voelde hij zich net een acteur die bij de première een goed ingestudeerde rol speelt. Sergio Vitali keek kwaad op.

			‘Ik ben Lloyd Connors van het Openbaar Ministerie.’

			‘Ik weet wie je bent,’ zei Vitali, en zijn glimlach bereikte zijn kille ogen niet. ‘Ik kan me niet herinneren je naam op de gastenlijst te hebben gezien.’

			‘Dat klopt,’ zei Lloyd Connors. ‘Ik ben hier vanavond in functie en zou u graag even willen spreken.’

			Vanuit zijn ooghoek zag hij de bedremmelde gezichten van gouverneur Rhodes en senator Hoffman, die het liefst in een of ander muizenholletje waren gekropen.

			Vitali leek niet in het minst verontrust door het opduiken van de officier van justitie, wat betekende dat niemand zijn mond voorbij had gepraat.

			‘Je ziet toch dat ik gasten heb,’ zei hij uit de hoogte. ‘Ik heb nu geen tijd. Maar eet gerust wat van het buffet. Voor iemand die gewend is aan de kantine van het OM zal het een fijne verrassing zijn.’

			‘Ik moet erop aandringen dat u…’ begon Connors.

			‘Luister eens, Connors.’ Het masker van vriendelijkheid gleed van Vitali’s gezicht. ‘Op het moment heb ik geen tijd. Kom maandag maar naar mijn kantoor.’

			Hij kneep zijn ogen tot spleetjes toen hij Gordon Engels in gezelschap van Spooner en Khazaeli de trap op zag komen. Zijn blik gleed naar Tate Jenkins, die als versteend naar het tafelblad staarde. De gesprekken aan tafel waren verstomd.

			‘Goed.’ De openbaar aanklager haalde zijn schouders op. ‘Zoals u wilt. Meneer Vitali, ik heb hier een arrestatiebevel met uw naam erop.’

			‘Pardon?’ Sergio Vitali verstijfde, en langzaam kleurde zijn gezicht rood. ‘Is dit een grapje? Verdwijn, voordat ik je eruit laat gooien!’

			Onaangedaan vouwde Connors het vel papier open.

			‘Meneer Vitali,’ zei hij op zakelijke toon, ‘ik arresteer u vanwege de moord op Stefano Barelli.’

			Rond de tafel was het doodstil.

			‘Wat moet dat?’ Inmiddels liep Vitali paars aan.

			Zijn gasten zwegen en vermeden het hun gastheer aan te kijken. Spooner en Khazaeli liepen rond de tafel en bleven achter hem staan.

			‘U.S. marshals.’ Spooner hield zijn legitimatie onder Vitali’s neus. ‘Kunt u alstublieft opstaan?’

			Vitali maakte een handbeweging alsof hij een insect wilde verjagen, maar kwam toch overeind.

			‘Het gore lef!’ bracht hij uit. ‘Dat is toch bespottelijk!’

			Hij werd afwisselend rood en wit en op zijn voorhoofd verschenen kleine zweetdruppeltjes.

			‘Komt u mee, meneer Vitali?’ vroeg Connors koel.

			Sergio Vitali staarde de officier van justitie sprakeloos aan, toen draaide hij zich om naar zijn gasten.

			‘Het is allemaal een betreurenswaardige vergissing, die snel rechtgezet zal worden.’

			Spooner maakte van de gelegenheid gebruik om de handboeien om Vitali’s polsen te leggen, waarop deze zich woedend omdraaide.

			‘Kom op,’ zei hij. ‘We gaan.’

			‘U hebt het recht om te zwijgen,’ begon deputy Khazaeli, maar Vitali keek hem woedend aan.

			‘Dat riedeltje kun je je besparen,’ snauwde hij. ‘Ik wil mijn advocaat spreken, en wel nu!’

			Intussen had zich ook onder de overige gasten in de zaal het nieuws verspreid dat er aan de tafel van hun gastheer iets vreemds aan de hand was. Je kon in de enorme ruimte een speld horen vallen.

			‘Dit zal nog gevolgen hebben!’ siste Sergio Vitali toen Spooner met hem langs Connors liep. De officier van justitie haalde alleen zijn schouders op en wilde al gaan, toen Gordon Engels hem tegenhield.

			‘Eén moment nog,’ zei de hoofdofficier van justitie. ‘Ik moet nog wat afhandelen.’

			Connors keek Engels verbaasd na, terwijl deze op Tate Jenkins afstapte.

			‘Tate Jenkins,’ zei Gordon Engels, ‘U wordt beschuldigd van landverraad en spionage, en van het bevorderen van de oprichting van een criminele organisatie. Verder staat er in het arrestatiebevel medeplichtigheid aan moord en voorwaardelijke opzet bij de moord op David Zuckerman.’

			Zwijgend ging de plaatsvervangend directeur van de FBI staan. Hij was doorzien, het spel was uit. Connors staarde Gordon Engels met open mond aan.

			‘Deputy Khazaeli,’ zei de hoofdofficier tegen zijn medewerker, ‘arresteer die man en lees hem zijn rechten voor.’

			‘Gordon,’ fluisterde Connors, ‘ik begrijp het niet helemaal.’

			‘We koesterden al lange tijd de verdenking dat Jenkins een dubbelspel speelt,’ zei Engels zacht, ‘en twee nachten geleden hebben we een telefoongesprek afgeluisterd dat Jenkins met Vitali had. Dat was het bewijs dat we nodig hadden. Al die jaren had Vitali Jenkins in zijn zak.’

			‘Ongelooflijk.’ Connors schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Nick had helemaal gelijk.’

			‘Ja,’ beaamde Gordon Engels, ‘Kostidis had al die jaren een goed instinct. Maar zijn pech was dat hij niets hard kon maken.’

			Verbijsterd zagen de aanwezigen hoe hun gastheer en een van de gasten dwars door de grote zaal in handboeien werden afgevoerd. Niemand kwam van zijn plaats en het bleef doodstil, tot de mannen de trap naar de foyer op liepen. Pas toen ontwaakten de mensen uit hun verstarring en brak er een geweldig tumult los. 

			Met moeite kon Lloyd Connors een glimlach onderdrukken. Het was hem gelukt! Hij had willens en wetens op deze voor Vitali vernederende scène aangestuurd. De officier van justitie vond het alleen jammer dat Nick niet kon meemaken dat Sergio Vitali ten overstaan van alle gasten was gearresteerd. In de foyer dook Massimo Vitali plotseling op.

			‘Wat is hier aan de hand?’ riep hij toen hij zijn vader en Jenkins in handboeien zag, in gezelschap van de mannen van het Openbaar Ministerie en de U.S. marshals.

			‘En wie ben jij?’ wilde Lloyd Connors weten.

			‘Ik ben Massimo Vitali.’

			‘Wij hebben je vader gearresteerd,’ zei de officier van justitie. ‘Je moet misschien even zijn advocaat bellen. Die zal hij hard nodig hebben.’

			Vitali keek Connors nijdig aan. Hij was weinig ingenomen met de nogal gênante situatie waarin hij zich bevond. Deputy Spooner duwde hem verder.

			‘Papa!’ riep Massimo overstuur. ‘Wat moet ik doen?’

			‘Bel Bruyner!’ riep zijn vader in het voorbijgaan. ‘En…’

			En? Nelson was er niet meer, en ook rechter Whitewater niet. Tate Jenkins liep achter hem in handboeien, en ook John de Lancie leek niet meer in functie te zijn. Langzamerhand begon Sergio zich de ernst van de situatie te realiseren. Hij kreeg het gevoel dat hij er ditmaal niet zo gemakkelijk vanaf zou komen, want het was nog nooit zover gekomen dat hij was gearresteerd en in handboeien was afgevoerd.

			‘Papa!’ Massimo’s stem klonk wanhopig.

			‘Kom op,’ drong deputy Spooner aan. ‘Doorlopen!’

			Massimo bleef staan en keek de mannen hulpeloos na.

			De veiligheidsmensen en het hotelpersoneel waren ook als verlamd, en de gasten, die nieuwsgierig uit de deuren van de balzaal stroomden, fluisterden opgewonden met elkaar.

			‘Moet dat nou?’ protesteerde Sergio Vitali, toen Spooner op de hoofdingang afkoerste. ‘Kunnen we niet door de achteruitgang?’

			‘O nee, dit wordt uw grote optreden.’ Spooner grijnsde tevreden. ‘Precies zoals het een man van uw formaat toekomt.’

			Vitali plooide zijn gezicht in een grimmige glimlach en rechtte zijn rug. Hij vertrok geen spier in het salvo van flitslicht. Royce Shepard opende het achterportier van de donkere limousine en Spooner duwde Vitali de auto in.

			‘Raak me niet aan!’ snauwde Vitali. ‘Ik zal ervoor zorgen dat je parkeerboetes kunt gaan uitschrijven!’

			‘Ik kijk er al naar uit,’ zei Spooner.

			Hij ging naast Vitali op de achterbank zitten, terwijl Connors de opgewonden journalisten een kort interview gaf. Sergio bleef voor zich uit kijken toen de journalisten tegen het raampje klopten om hem beter in beeld te krijgen. Lloyd Connors ging op de passagiersstoel zitten, en meteen kwam de auto met rood zwaailicht en sirenes in beweging. De tweede wagen met Gordon Engels en Tate Jenkins kwam achter hen aan, gevolgd door een hele colonne andere auto’s. Over de radio kwam het bericht dat Di Varese en Bacchiocchi ook waren gearresteerd. Vitali reageerde niet op de mededeling.

			‘Dat vonden jullie zeker geweldig, hè?’ zei hij na een tijdje honend. ‘Die klootzak zal kapot gaan van plezier als hij hiervan hoort.’

			‘Over wie heeft u het, meneer Vitali?’ vroeg Connors koel.

			‘Over dat hoerenjong van een Kostidis.’ In Vitali’s ogen gloeide moorddadige woede. ‘Ik heb dit alles vast aan hem te danken!’

			‘We gaan nu uw vingerafdrukken nemen en een paar foto’s maken,’ zei Connors onverstoorbaar. ‘En dan mag u op staatskosten overnachten. Dat is vast niet zo comfortabel als u gewend bent, maar misschien is het een aardige voorbereiding op wat u de komende honderd jaar te wachten staat.’

			‘Ik blijf nog geen vierentwintig uur in de gevangenis!’ siste Vitali, maar zijn arrogantie was verdwenen en zijn woede had plaatsgemaakt voor hulpeloze verbittering.

			‘Dat zal de rechter-commissaris morgenvroeg beslissen,’ zei Lloyd Connors op rustige toon. ‘Niet u en niet ik.’

			***

			Midden in de nacht ging Nick Kostidis geschrokken rechtop zitten. Hij had een paar seconden nodig om te begrijpen waar hij was, en merkte verbaasd dat hij niet alleen in bed lag. Naast hem lag Alex, vast en diep in slaap. Blijkbaar was hij gewoon weggezakt van uitputting en had Alex zijn schoenen uitgetrokken en hem laten slapen. 

			Nick glimlachte. De lichtgevende cijfers van zijn horloge stonden op half drie. Zou het gelukt zijn om Vitali te arresteren? Voorzichtig, om Alex niet wakker te maken, ging Nick staan en hij liep op zijn tenen naar de kleine badkamer, sloot de deur achter zich en deed het licht aan. Hij ging voor de spiegel staan en staarde naar zijn gezicht. De laatste zes maanden had hij doorgebracht in een toestand tussen een nachtmerrie en de hel, maar nu had hij alles achter zich gelaten en wist dat hij weer wilde leven. En dat had hij aan Alex te danken. Veel te lang had hij zich na het onbegrijpelijke, onherroepelijke dat hem was overkomen, in zinloos zelfmedelijden gewenteld, maar nu was het tijd om voor de toekomst te kiezen. 

			Vannacht zou hij niet meer naar het Openbaar Ministerie rijden, zoals hij Connors had beloofd. Morgenvroeg zou hij alles wel te weten komen. Nick trok zijn jasje, zijn overhemd en zijn broek uit, deed het licht uit en liep zachtjes terug naar het bed. In het zwakke schijnsel dat door het kleine raampje viel, zag hij dat Alex wakker was geworden.

			‘Nick?’ fluisterde ze slaapdronken.

			‘Ja?’ Hij ging op de rand van het bed zitten en keek haar aan.

			‘Ik heb je laten slapen,’ zei ze zacht. ‘Je was zo vreselijk moe.’

			‘Bedankt,’ antwoordde hij. Alex glimlachte en Nick constateerde dat ze er zelfs slaperig betoverend uitzag.

			‘Hoe laat is het?’ vroeg ze.

			‘Kwart voor drie.’

			‘Dan kunnen we nog een paar uur slapen.’ Ze tilde de deken op, en Nick ging naast haar liggen. Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte haar gezicht tegen zijn borst.

			‘Denk je dat ze hem hebben gearresteerd?’ fluisterde ze.

			‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Nick, ‘maar ik denk het wel.’

			De klok van de kloosterkerk sloeg het kwartier.

			‘Nick?’

			‘Ja?’

			‘Ik ben blij dat je er bent.’

			Hij trok haar dichter tegen zich aan.

			‘Ik ben ook blij,’ fluisterde hij en hij streelde voorzichtig haar geschonden gezicht.

			‘Denk je dat we ooit weer een normaal leven kunnen hebben?’

			‘Ik hoop het,’ zei ze zacht. ‘Ik hoop het vurig.’

			Haar ogen waren vlak bij de zijne, en lange tijd keken ze elkaar zwijgend aan.

			‘Wat wil je nu doen?’ vroeg Nick uiteindelijk, hoewel hij het antwoord vreesde dat ze hem zou geven.

			‘Ik neem ontslag bij LMI en ga de stad uit,’ zei Alex. Hij knikte langzaam.

			‘Dat begrijp ik,’ zei hij schor. ‘Waar ga je naartoe?’

			‘Waarschijnlijk eerst een tijdje naar huis, naar mijn ouders in Duitsland. Ik heb tijd nodig om na te denken. En wat ga jij doen?’

			‘Mijn ambtstermijn duurt nog een jaar,’ zei Nick. ‘Op een gegeven moment is deze hele zaak verleden tijd. Het leven gaat verder, en ik ga door met mijn baan.’

			‘Je zult nooit weggaan uit New York, hè?’ vroeg Alex zacht.

			‘Daar heb ik vaak over nagedacht,’ zei Nick. ‘Ik heb nooit ergens anders willen wonen, maar na alles wat er is gebeurd, denk ik dat het beter is dat ik hier vertrek.’

			‘De stad zal de beste burgemeester verliezen die hij ooit heeft gehad.’ Alex stak haar hand uit en raakte teder zijn wang aan. ‘En je zult het op den duur niet uithouden zonder de drukte, de herrie, de wolkenkrabbers en dat soort dingen.’

			Nick lachte zacht.

			‘Denk je dat?’

			‘Ja.’ Alex glimlachte. ‘Deze stad is een ziekte. Als je er eenmaal mee besmet bent, raak je hem nooit meer kwijt.’

			‘En jij?’ vroeg hij. ‘Heb jij die ziekte ook?’

			Alex draaide haar gezicht naar hem toe, zodat hij haar beter kon aankijken.

			‘Ik denk dat ik een andere ziekte hebt,’ antwoordde ze ernstig. ‘Hoewel die veel met deze stad te maken heeft.’

			Nick merkte dat zijn hart begon te kloppen.

			‘Aha. En wat voor ziekte is dat?’

			Alex leunde met haar gezicht op haar hand.

			‘Ik ben verliefd op de burgemeester,’ fluisterde ze.

			‘Zal ik je eens wat vertellen?’ Nicks stem was hees. ‘Hij is ook verliefd op jou.’

			Toen lichtte haar gezicht op door een onvoorstelbaar betoverende glimlach, en ineens werd hij vervuld van zo’n intens geluksgevoel dat het bijna pijn deed. Hij boog zich over haar heen en kuste haar lang en zacht op haar mond.

			‘Kun je je voorstellen dat je op een dag weer naar New York komt?’ vroeg hij. Haar glimlach werd breder, ze verdronk in zijn ogen, en hij in de hare.

			‘Als ik je niet zonder deze stad kan hebben,’ zei ze, ‘dan zal ik hem goedschiks of kwaadschiks voor lief moeten nemen.’

			Bij die woorden sloeg een golf van verrukking en vertrouwen door Nick heen, en hij voelde zoveel wild geluk in zijn hart, dat hij even dacht dat hij zou barsten. Hij legde zijn armen om haar heen en trok haar naar zich toe. Alex hield van hem zoals hij van haar hield. En zelfs als ze morgen zou vertrekken, wist hij dat het niet het einde was, maar een nieuw begin.

		


		
			Epiloog

			In de recreatieruimte van het klooster keken Alex en Oliver naar het ochtendnieuws van WNBC, waarin uitvoerig verslag werd gedaan van de sensationele arrestatie van Sergio Vitali. Er werden beelden getoond die lieten zien hoe hij in handboeien het St.Regis uit kwam en in een gereedstaande auto werd afgevoerd. Alex zag zijn gezichtsuitdrukking en zijn helse woede, en ze huiverde, want ze kende die woede maar al te goed. Ze voelde geen triomf en was niet blij, alleen enorm opgelucht. Het was voorbij.

			Alex werd ook genoemd, en er werd zelfs een foto van haar getoond. De verdenking van moord en alle andere zaken tegen haar waren de wereld uit. In een volgend verslag was Sergio te zien terwijl hij van de rechter-commissaris onderweg was naar de gevangenis. Afgelopen nacht waren er veertien van zijn mannen gearresteerd, en Vincent Levy was aangehouden toen hij wilde afreizen naar Europa. Maar het beste nieuws was dat Mark en Justin leefden. Politiemensen hadden hen uitgeput maar ongedeerd in Vitali’s pakhuizen in Brooklyn gevonden. 

			Op het scherm verscheen Nick Kostidis. Alex glimlachte onwillekeurig toen ze het gezicht van de man zag in wiens armen ze vanochtend wakker was geworden. Hij zag er bijna weer zo uit als vroeger: zijn ogen glansden, hij liep over van energie en daadkracht, was zelfverzekerd en sterk. Nicholas Kostidis was inderdaad de beste burgemeester die de stad ooit had gehad.

			‘Alex?’

			Ze schrok en keek Oliver aan.

			‘Het lijkt erop dat deze nachtmerrie eindelijk voorbij is.’ Hij glimlachte en strekte zijn hand naar haar uit. Ze beantwoordde zijn glimlach en pakte hem.

			‘Heb je erover nagedacht of je meekomt naar Maine?’

			‘Ja.’ Alex’ glimlach werd breder. ‘Maar eerst vlieg ik naar mijn ouders.’

			‘En dan?’

			‘Dan heb ik tijd om met jou naar kreeft te vissen.’

			‘In Maine is nog wel meer dan kreeft.’ Oliver grijnsde. ‘Ik verheug me er al op om je alles te laten zien.’

			‘Ik verheug me er ook op.’ Alex glimlachte tegen hem, toen viel haar blik op de televisie waarop Nick te zien was. Op een dag zouden de schaduwen zijn vervlogen en zou de nachtmerrie alleen nog een vage herinnering zijn.

			‘Misschien ga ik op een dag terug naar New York,’ zei ze en ze ging staan om de televisie uit te zetten. ‘Kom, Oliver. Ik bel Connors en vraag of hij een auto stuurt. En dan rijden we eerst langs Mark en Justin.’
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			© Felix Brüggemann

			Nele Neuhaus (1967) is een van de succesvolste Duitse thrillerauteurs van dit moment, met meer dan drieënhalf miljoen verkochte exemplaren van haar boeken. Tussen de haaien is haar oorspronkelijk in eigen beheer uitgegeven debuut.

		


		
			Meer van Nele Neuhaus
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